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ଏହ ି�� ଓଡ଼ଆି ଭାଷାେର ଲିଖିତ ଦୁଇଶହ ଚଉରାଳଶି ସଂଖＹକ ତାଳପ� 
ପା�ୁଲିପିର ଏକ ବ�ୃିତ ସଚୂପି�, ଗଣିତ�ାନର ଭ�ାର। ଶହ ଶହ ବଷର୍ 
ପୁରୁଣା ପା�ୁଲିପିଗୁଡ଼କି ହଜାର ହଜାର ବଷର୍ ଧର ି ଓଡ଼ଶିାର ଦୀଘର୍ ଦନିର 
ଗଣିତ-ଅ�ୟନ ଏବଂ ଶ�ିାଦାନର ପର�ରାକୁ ＂କାଶ କେର।
ଏହ ିପୁ�କ େକବଳ ଗଣିତ ��ଗୁଡ଼କିର ଏକ ସଚୂୀ ନୁେହଁ; ଓଡ଼ଆି ଭାଷା, 
ସାହତିＹ, ସଂ�ତୃ,ି ସମାଜ ଏବଂ ଧମର୍-ବＹବ�ା ସହତି ଗଣିତର ଏକ ଅନନＹ 
ମି，ଣ। ଗାଣିତକି ସ�ୂଗୁଡକି ବଭିି� ରାଗରାଗିଣୀେର, ଗୀତ ଭାବେର 
ରଚତି-ଯାହା ଛା�ଛା�ୀମାନ�ୁ ଗୀତ ଗାଇବା ଏବଂ ବଦିＹା ମେନ ରଖିବା 
ପାଇଁ ସାହାଯＹ କେର । ଏଥିେର ରହଛି,ି ଗଦＹେର ସ�ୂର ବＹାଖＹା, ସମସＹା 
ସମାଧାନ ପାଇଁ କଥାନକ ଏବଂ ସଂଖＹାଗତ ପଜଲ୍ ବା ପହଳ।ି
ସଂେ�ପେର, ଏହା ଏକ ଅଭିେଲଖୀୟ କାଯର୍Ｙ, ଯାହା ପାର�ରକି ଓଡ଼ଆି 
ଶ�ିାଦାନେର ବＹବହୃତ ସଜର୍ନଶୀଳ ପ�ତ ି ＂ଦଶର୍ନ ସହତି ଭାରତେର 
ଗଣିତବଦିＹା ଐତହିＹର ସଂର�ଣ ଏବଂ ବＹାଖାନର ସଚୂନା େଦଇଥାଏ।
ଏହା ଓଡ଼ଶିାେର ଅତୀତେର ଗଣିତବଦିＹା ସାଧନବଧିି ଓ ସ�ରଣ 
ଅେବାେବାଧେର ଏକ ଆକର �� ।  
            
େଗୗରା� ଚରଣ ଦାଶ- ୧୯୫୭
ଉଭୟ ସଜର୍ନ ଓ ସମୀ�ଣର ଜେଣ ବଚି�ି ସମବାୟ। ୧୯୭୯ ମସହିାରୁ 
ଆଜ ିପଯର୍Ｙ� ଓଡ଼ଶିାର ବଭିି� ସରକାରୀ ମହାବଦିＹାଳୟ ଓ ବ�ିବଦିＹାଳୟେର 
ଓଡ଼ଆି ଭାଷା ଓ ସାହତିＹେର ଅ�ାପନା କରଆିସଛୁ�।ି େଲାକବଦିＹା ଓ ସଂ�ତୃ ି
ଗେବଷଣା େ��େର ତା�ର �ତ� ପରଚିୟ ରହଛି।ି ମା� ତା� ବＹ�ି�ର 
ବେିଶଷ�, ତାଳପ� େପାଥି ଓ ＂ାଚୀନ ପ�ପ�କିାେର ସଂର�ିତ ବଦିＹାର 
ପାଠ ଉ�ାର ଓ େସଗୁଡ଼କିର ବ�ିାନସ�ତ ସ�ାଦନା। ଓଡ଼ଶିାେର ସ�ାଦନା 
େ��େର ସପୁରଚିତି ଅ�ସଂଖＹକ ବ�ିାନ� ମ�େର େସ ଅନＹତମ। ବＹ�ିକ 
ଉଦＹମ ଓ ସମଧମର୍ାମାନ� ସହେଯାଗେର, ତା� ମା�ମେର ବହୁସଂଖＹକ 
＂ାଚୀନ ଓ ମ�କାଳୀନ ସାହତିＹ �� ଏବଂ ଆଧୁନକି କାଳ ର ସାହତିＹ 
ସାଧକମାନ� ରଚନାସମ� ＂କାଶ ପାଇଛ।ି କୁହାଯାଏ, ତାଳପ�＂ିୟ 
କୀଟମାନ� ଗହଣେର େସ ଅନＹତମ। ସଂ＂ତ ି ଅନＹ ମି�ମାନ� 
ସହେଯାଗେର େସ ପ�ଦଶ ଶତା�ୀର କବ ି ସାେରାଳଦାସ� ମହାଭାରଥ 
��ର ପାଠ- ଆଧାରତି ସ�ାଦନାେର କାଯର୍Ｙରତ।
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ପାମ୍ ଲିଫ୍ େ＂ସ୍, ଦ�ିଣ ଏସଆିେର ସାମାଜକି, ରାଜନୀତକି 
ଏବଂ େବୗ�କି ପରବି�ର୍ନର ପୁନଃପରକି�ନା ପାଇଁ ＂ତଶି�ତବି�
। ଜାତ,ି ବଗର୍ ଏବଂ ଲି�ର ବବିଧିତା ମ�େର ，ମଜୀବୀମାନ� 
ବଚିାର ＂ତ ି ଏହା ，�ାଶୀଳ। ପରଧିିରୁ େକ�କୁ ଏହାର �ର 
ସଂଚରତି। ଚ�ିାଧାରା ଏବଂ କାଯର୍Ｙ ମ�େର ଥିବା ବＹତ�ିମଗୁଡକୁି 
ଏହା ଅନୁଶୀଳନ କେର ଏବଂ ସମସＹା ଅତ�ିମଣ ପାଇଁ ଆହＲାନ 
ସ�ିୃକେର। ଆମର ଲ�Ｙ, ଅଣଇଂରାଜୀଭାଷୀ ଜନସାଧାରଣ� 
ପାଖେର ଜାତରି ସମ�ୃ �ାନ ଏବଂ ବବିଧି ସାଂ�ତୃକି ବଭିବ 
ଉପଲ� କରାଇବା । େମୗଳକି ଗେବଷଣା ଏବଂ ଗେବଷଣାଲ� 
�ାନର ＂କାଶନ ＂ତ ିଆେମ ＂ତଶି�ତବି�। ଆମ ＂କାଶନଗୁଡ଼କି 
＂ାଥମିକ ବଦିＹା ଉପାଦାନର ସଂର�ଣ ଏବଂ ଶ�ିାଦାନର ସମＲଳ
। ଏହା ବଦିＹାବଭିବର ଇତହିାସକୁ �ାନୀୟ ଭାଷାେର ଆେଲାକନ 
ଓ ସଂଚରଣ କରଥିାଏ।

A comprehensive catalogue documenting 244 
palm-leaf manuscripts written in Odia that contain 
mathematical knowledge. These centuries-old 
manuscripts reveal Odisha's long-standing tradition 
of mathematical study and teaching, spanning 
thousands of years. The book goes beyond being a 
mere catalogue of mathematical texts. It represents 
a unique intersection of mathematics with Odia 
language, literature, culture, society, and religious 
systems. The manuscripts contain mathematical 
formulas composed as songs in various musical 
modes - designed for students to sing and memorize 
- accompanied by prose explanations, story-based 
problem-solving, and numerical puzzles. In essence, 
it's an archival work that preserves and presents 
India's mathematical heritage while demonstrating 
the creative pedagogical methods used in traditional 
Odia education, making it valuable for both 
understanding historical mathematical practices 
and appreciating the cultural richness of how 
mathematical knowledge was transmitted in Odisha.

Gouranga Charana Dash (1957), remarkable blend 
of creativity and critical scholarship. From 1979 he 
has been teaching Odia language and literature 
at various government colleges and universities 
in Odisha. He has a distinct identity in the field of 
folklore and cultural research. However, the most 
notable aspect of his scholarship is his untiring 
effort bringing out the knowledge preserved in 
palm-leaf manuscripts and periodicals, and their 
scientific and critical editing. He is one of the few 
well-known scholars in Odisha in the field of textual 
editing. Through personal initiative and with the 
cooperation of like-minded scholars, numerous 
ancient and medieval literary works, as well as 
the collected writings of modern literary figures, 
have been published. It is said that he is one of the 
foremost among lovers of palm-leaf manuscripts. At 
present, with the assistance of other colleagues, he 
is engaged in preparing a text-based critical edition 
of the Mahabharatha of the fifteenth-century poet 
Saroladas.

Palm Leaf Press publishes works that aspire 
to reimagine social, political and intellectual 
transformation in South Asia. We center voices from 
the margins that pay attention to the concerns 
of working people across the dynamics of caste, 
class and gender. By challenging the hierarchies 
between thought and practice, our aim is to make 
available the rich and diverse cultures of knowledge 
to non-English speaking reading publics. Firmly 
committed to grounded research and open access 
publishing, our publications bring to light primary 
materials, pedagogical resources and critical 
histories in vernacular languages.
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Knowledge and thoughts of a society are shaped by its labour. The aim 
of this book series is to break the common belief that most traditions 
of knowledge in India are from Sanskrit Sastras. Rather, we demonstrate 
that knowledge is produced from the social practices and working lives 
of the people. This series examines sources of written knowledge with the 
critical lens of history. Our e�ort is to place these sources in the public 
domain based on the principles of Open Access Publishing.
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ସରିିଜ୍ ସମ୍ାଦକ | Series Editor

ୱାଇ. ସବୁ୍ାରାୟଲୁ | Y. Subbarayalu

ସମ୍ାଦନା ମଣ୍ଳି | Editorial Board

ଏ. କେ. କେରୁମଲ | A. K. Perumal

ଏ. ଶବିସ୍ୁᙜମଣ୍୍ୟମ | A. Sivasubramanian
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େଠନି ୍ᙦମ ହିିଁ କେୌଣ୍ସ ିସମାଜର ଜ୍ାନ ଓ ଚ୍ିᙌନ ରୂୋୟନର ୋରଣ୍। ଆମ ମ୍ᚆରୁ ଅକନେ୍ᘮର 

ଧାରଣ୍ା ରହିଛି,ି ସଂସ୍କୃତକର ରଚତି ଶାᚚ↌ ହିିଁ ୋର୍ᙘରେି ଜ୍ାନର ଭଣ୍ାର। ମା୍ᙔ ଏହିା ଏେ ଭ୍ା୍ᙌ 

ଅବକବାଧ। ବରଂ ଏେଥା େୁହିାଯାଇ ୋରବି, କଯ କେୌଣ୍ସ ି ଜ୍ାନ ସମାଜର ସାଧାରଣ୍ ମଣି୍ଷର 

ଜୀବନଚଯ୍ଯ୍ୟା ଏବଂ ସଂସ୍କୃତ-ିସମାଜ-ବ୍ୟବସ୍ାର ଉତ୍ାଦନ। ଏହି ିଆଭିମଖୁ୍୍ୟେୁ ୍ᙚତଷି୍ା େରବିା ୋଇ ଁ

ଆକମ ଏେ ୍ᙚେ୍ᙝର େରକିଯାଜନା େରଛୁି। ଇତହିିାସର ଆଇନାକର େରୀକି୍ତ ଜ୍ାନଉ୍ᙜେୁ ୍ᙇନ୍ରୂେ 

କଦଉଛୁ। ସାଧାରଣ୍ ୋଠେମାନ୍ᘮ ୋଖ୍କର ଜ୍ାନର ମ୍ୁᘹ ବତିରଣ୍ ହିିଁ ଏହି ି୍ᙚୋଶନର ଉକଦେଶ୍ୟ। 

9

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାଶ

ସଲୁତା କଦ 

ସମ୍ାଦନା ସହଯୋ�ାଗୀ

କଶୈକଲନ୍ ରାଉତରାୟ



ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର 
ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣୀ 

Descriptive Catalogue of 
Odia Ganita Manuscripts

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାଶ

ସଲୁତା କଦ 

ସମ୍ାଦନା ସହଯୋ�ାଗୀ

Gourang Charana Dash

Sulata De

Co-Editors

Edited byସମ୍ାଦନା

କଶୈକଲନ୍ ରାଉତରାୟ Sailen Routaray



This work is jointly published by Palm Leaf Press and Odisha Sahitya Akademi, 
Bhubaneswar.

This text  © Palm Leaf Press and Odisha Sahitya Akademi, Bhubaneswar, 2024 
 © Gourang Charana Dash, 2026 

This work is licensed under a Creative Commons Attribution-NonCommercial-ShareAlike 
4.0 International License. Any part of this publication may be reproduced, stored in a 
retrieval system or transmitted in any form or by any means without permission provided 
that the source is fully credited.

This work has received a favourable evaluation by subject-matter experts, through a 
double-blind peer review process under the responsibility of the Advisory Board of the 
series.

This publication is supported by the Swiss National Science Foundation Grant 
No.100011_18213/1 History of Vernacular Mathematics in Medieval South India (Kerala 
and Tamil Nadu, 9th-16th Centuries) and institutionally supported by ETH Zurich and 
French Institute of Pondicherry, India.

Kaniyam FoundationSouth Vision Books

Palm Leaf Press
23, Kulathumettu Street, Karikalampakkam, Puducherry – 605007.

Email: palmleafeditor@gmail.com
Website: https://palmleafpress.net/

In collaboration with

First edition 2026

Descriptive Catalogue of Odia Ganita Manuscripts 
Ganita Pāndulipira Barnanātmaka Bibarani

Typeset by: Siva Prasad Patra 
Bindu Creative, Plot: 584, At: Jagamara, Po: Khandagiri, Bhubaneswar 751030, Odisha.

Jacket design by Aadarsh Rajan and Devahar Vijayan

ISBN:  978-81-979456-0-1, e-ISBN: 978-81-979456-9-4

Odisha Sahitya Akademi 
Bhubaneswar



Contents

ଋଣ୍ ସ୍ୀୋର vii
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ଋଣ ସ୍ୀକାର
କେବକୃଆରି, ୨୦୧୮କର ମୁଁ ଅଧିୋରକବାଧ - ସଂ୍ᙅମିତ ବଚି୍ିᙔ ୍ᙚଶ୍ନ ଶୁକଣ୍ - “କରେନ୍ଚ 

ଇନ୍ ୍ିᙖଚୁ୍ୟଟ୍ ଅଫ୍ େଣି୍କଚରୀ, ଓଡ଼ଶିା ରାଜ୍ୟ ସଂହିାଳୟକର �ଚ୍ତି �ଣି୍ତ-ୋଣୁ୍ଲିେି�ୁଡ଼େିର ଏେ 
ବ୍ᙓ୍ଯନା୍ᙒେ େଞି୍ୋ ୍ᙚସୁ୍ତ େରବିାୋଇଁ ବକିଶଷ ଆ୍ᙇହିୀ। ଅବଧି ମା୍ᙔ ଚାର ିମାସ। ଆକମ ବସଛୁି, 
ଇନ୍ ୍ିᙖଚୁ୍ୟଟର େମ୍ଯେର୍୍ଯା ଡେ୍ଟର କସନ୍ଲି୍ ଏବଂ ଡେ୍ଟର କଶୈକଲନ୍ ରାଉତରାୟ। ଭାରତବଷ୍ଯର �ଣି୍ତ 
ଚର୍୍ଯାକର ଏହି ିେଞି୍ୋ ବକିଶଷ ସହିାୟେ କହିବ ଏବଂ, ଉଦ୍ୟମର ଶୁଭାର୍ᙛ ଓଡ଼ଶିାରୁ।” ୍ᙚଶ୍ନେର୍୍ଯୀ, 
ରାଜ୍ୟ ସଂ୍ᙇହିାଳୟ କୋଥି-ବଭିା�ର ମଖୁ୍୍ୟ, ୍ᙦୀମତୀ ଭା�୍ୟଲିେି ମ୍ᙤ।

୍ᙚଶ୍ନ କମା ୋଇଁ େ୍ୂିᙛତ ଥିଲା। ହିଠାତ୍ ଉର୍ର ଥିଲା - “ନା। �ଣି୍ତ ଆଉ ମୁଁ। ୋଣି୍ ଆଉ କଛଳ।ି 
ଅନ୍ୟ ୋହିାେୁ ନଯୁି୍ᘹ େରେିାର୍ᙌ।ି ମୁଁ କମା ସୀମାବ୍ᙍତା ସ୍ᙘେ୍ଯକର ସକଚତନ। ଏହିା �ଣି୍ତବଦି୍ୟା 
ବଶିାରଦମାନ୍ᘮର ୋମ।” 

ଉର୍ର ଥିଲା - “ଆକମ ଅବଶ୍ୟ କଯା�୍ୟମାନ୍ᘮର ଏେ ସ୍ᙛାବ୍ୟ ତାଲିୋ ତଆିର ିେରଛୁି। ମା୍ᙔ 
ତାଳେ୍ᙔର ଅକ୍ର େଢ଼ବିାୋଇ ଁସମଥ୍ଯମାନ୍ᘮର ଅଭାବ। ଆେଣ୍ କୋଖ୍ରୀକର ମାଛ-ଭଣ୍ାର କଦଖ୍ାଇ 
ଦଅି୍ୁᙌ। କସବାୋଯ୍ଯ୍ୟ ଅନ୍ୟମାନ୍ᘮର, ଏହିା ଏେ ଜାତୀୟ ୋଯ୍ଯ୍ୟ, ସାହିାଯ୍ୟ େରକିବ।”

ସତ େଥା େହିକିଲ, ଜାତୀୟତାକବାଧ ଏେ ବନିାଶୋରୀ ଓ ଅ୍ᚆା୍ᙒ-ଯା୍ᙔା ବକିରାଧୀ ସᚚↈତ୍ୟୟ। 
ମା୍ᙔ କେଜାଣି୍ ୋହିିଁେ ିଏହି ିଭାବ ବ୍ୟ୍ିᘹେୁ ଉଚା୍ᘾ େକର। କମା କକ୍୍ᙔକର ତାହିା ହିିଁ ଘଟଲିା। କମା ଭୂମିରୁ 
�ଣି୍ତବଦି୍ୟା ଚର୍୍ଯାର ଯା୍ᙔାର୍ᙛ - ଏହି ିଭାବ କମାର ବଚିାରଭ୍୍ᙖର ୋରଣ୍ କହିଲା। ଅସହିାୟତା ଓ 
ଅସାମଥ୍ଯ୍ୟେୁ ମେୁୁଟେର ିନଜି ସାମଥ୍ଯ୍ୟେୁ କଘାଷଣ୍ା େର ିକଦଲି। ଅଥ୍ଯାତ୍ ହିଁ େରକିଦଲି। ୋମ ଆର୍ᙛ 
କହିଲା ଏ୍ିᙚଲ ମାସକର। ମା୍ᙔ ଭଣ୍ାର ଘର ଭିତକର େଶବିା ମା୍ᙔକେ କଚତନା ଚମେ ିେଡ଼ଲିା। ଏକତ 
ବେିୁଳ ଓ ବଚି୍ିᙔ ସଂେଦେୁ ମା୍ᙔ ଚାର ିମାସ ଅବଧିକର ସମା୍ᙎ େରେିାରବିା େ’ଣ୍ ସ୍ᙛବ?  ଚାର ି
ମାସର ଅବଧି ଆଠମାସ ଛୁଇଁଲା। ଜଣ୍େ ଜୀବନର ଆଠ ମାସର ଆୟୁଷ ଅ୍ᘮ-୍ᙚୀତକିର ବହି�ିଲା । 
ମା୍ᙔ ସମୟର ଏହି ିବହିମାନତାକର ଅକନେ୍ୁᘮ ମି୍ᙔ େରଛି।ି କସମାକନ ଯଥାଥ୍ଯତଃ କମାର ୍ᙚାଣ୍ଶ୍ିᘹ। 
କସମାକନ କରେନ୍ସ ଇନ୍ ଷ୍ଚିଚୁ୍ୟଟ, େଣି୍କଚରୀର େମ୍ଯେର୍୍ଯା ଓ ଡେ୍ଟର କସନ୍ଲି୍ ବାବୁ, ଡେ୍ଟର କଦବୀ 
୍ᙚସାଦ ମି୍ᙦ, ରାଜ୍ୟ ସଂ୍ᙇହିାଳୟର ମଖୁ୍୍ୟ ୍ᙦୀମତୀ ଜୟ୍ᙌୀ ରଥ ଏବଂ କୋଥି ବଭିା�ର ଅ୍ᚆକ୍ ଡେ୍ଟର 
ଭା�୍ୟଲିେି ମ୍ᙤ, ୍ᙦୀମତୀ ସଲୁତା କଦ ଏବଂ ଡେ୍ଟର କଶୈକଲନ୍ ରାଉତରାୟ। ଏବଂ, ଯିଏ ୋଠ ବକିଶଲେଷଣ୍ 
ଓ ୋଣୁ୍ଲିେି ୍ᙚସୁ୍ତକିର କମାର ଅନ୍ୟତମ ସହିକଯା�ୀ, କସ ଡେ୍ଟର ସାବ୍ିᙔୀ ଦାଶ। ସମସ୍୍ୁᘮ କମାର 
୍ᙦ୍ᙍା ଓ ସମ୍ାନ। ଏବଂ, ଜଣ୍େୁ ଧନ୍ୟବାଦ କଦବା ୋଇଁ କମା ୋଖ୍କର ଭାଷାର ଅଭାବ - କସ ଓଡ଼ଶିା 
ସାହିତି୍ୟ ଏୋକଡମୀର ବଦି୍ᘾ ସଚବି ଡ. ଚᚚⅾକଶଖ୍ର କହିାତା, ଏହି ି୍ᙇନ୍ର ୍ᙚୋଶେ ।

ଦୁଇ

ଏକବ ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ ୍ᙚସଂ�କର େଛି ିେହିବିାର ଆବଶ୍ୟେତା ଅନୁଭବ େରୁଛ।ି ମୁଁ ଜକଣ୍ 
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ଅକ୍ରେମ୍ଯୀ, ଅ୍ᘮେମ୍ଯୀ ନୁକହିଁ। ମା୍ᙔ ଅ୍ᘮ ଓ ଅକ୍ର ମ୍ᚆକର କେୌଣ୍ସ ିଭି୍ᙐତା ଅଛ ିେ?ି ଯଦ ିଭି୍ᙐତା 
ରହିଛି,ି ଏହିା ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ବେିରୀତମଖୁ୍ୀ, ନା ସ୍ᙘେକିତ - କେୌଣ୍ସ ିନା କେୌଣ୍ସ ିସ୍ୂᙔକର କମା କଚତନାର 
ଭୂମିକର ଏହି ି୍ᚗᚚ↿ (ନା, ବରଂ ମହିା୍ᚗᚚ↿ େହିବି)ି। ୍ᙚଥକମ ବୀଜାୟିତ କହିାଇଥିଲା ୍ᙚସ୍ାବଟ ିୋନକର 
େଡ଼ବିା ମାକ୍ᙔ। ମୁଁ ଜାଣି୍ଥିଲି, �ଣି୍ତ ଚର୍୍ଯା, ଜକଣ୍ �ଣି୍ତ ବଦି୍ୟାବଦି୍ᘮ ମା୍ᚆମକର ସ୍ᙘାଦତି କହିବା 
ଆବଶ୍ୟେ। ୋରଣ୍ କୋଥିେଢ଼ବିା ଏବଂ କୋଥି�ତବଦି୍ୟାର ଚର୍୍ଯା - ଦୁଇଟ ିଭି୍ᙐ େଥା। ମି୍ᙔମାନ୍ᘮ 
େଟାଳକର ସନିା ହିଁ େରକିଦଲି, ମା୍ᙔ ୋମ ଆର୍ᙛରୁ କଶଷ େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ - ଅଲାଜୁେତା ଓ ଅସହିାୟତା 
କବାଧ୍ᚗାରା ସଂ୍ᙅମିତ କହିାଇ ରହିଛି।ି ଏବଂ, ରହିବି ିଆମକୃତୁ୍ୟ । ଏହିା ଏେ ଅେରାଧ ନ୍ିᙐୟ, ବରଂ 
ଅକ୍ମଣ୍ୀୟ। ମା୍ᙔ ଅେରାଧକବାଧ ସମଦୁ୍କର ବୁଡ଼ରିହିଥିିବା ୋଳକର ଆଖିକଖ୍ାଲିବା ୋଇଁ ଦୁଃସାହିସ 
େରଛି।ି କଖ୍ାଲିଛ।ି ଲକ୍୍ୟ େରଛି,ି କୋଥି�ୁଡ଼େିର େ୍ᙔକର ନା ଅଛ ିଅ୍ᘮ, େମି୍ବା ନା ଅଛ ିଅକ୍ର। କେବଳ 
ଅଛ,ି ଅ୍ᘮ ଓ ଅକ୍ରମାନ୍ᘮର ସମାହିତି - ଅଭିସାର। ଅଭିସାରର ଚ୍ିᙔ କମାକତ ଚେତି େରଛି।ି ଅନୁଭବ 
େରଛି,ି  ‘କବାଧ’ କଯ କେୌଣ୍ସ ିବଦି୍ୟାକଭଦନର ୍ᙚଥମ ମᚚⅼ, �ୁଣ୍ସ୍ୂᙔ। ସᚚୂⅺ ଭାବକର କଦଖିକଲ, 
୍ᙚକତ୍ୟେ ବଦି୍ୟା େର୍ᙢର ସହିତି ସ୍ୂᙔାୟିତ ଏବଂ ସ୍ୀୋର େରବିାେୁ କହିବ କଯ, ୍ᙚକତ୍ୟେ ବଦି୍ୟାର 
ମଳୂାଧାର ଅ୍ᘮକବାଧ। ଅକ୍ର ଅନ୍ୟ େଛି ିନୁକହିଁ, ଜ�ତର ସଜ୍ଯନ ରହିସ୍ୟେୁ ୍ᙢ୍ᙖତର ଭାବକର ୍ᙚୋଶ 
େରବିାୋଇଁ ଏେ ଅଛଦ୍ମ ମା୍ᚆମ। ଅଛଦ୍ମ େହିବିାର ୋରଣ୍, ଅକ୍ର ଏେ ୍ᙚତୀେ ବା ଚ୍ିᙡ - ଯାହିା 
ମା୍ᚆମକର ଆକମ ସᚚୂⅺତାେୁ ସମଦୁ୍ାସତି େରୁ। ସᚚୂⅺ, ଯାହିା ଅଦକୃଶ୍ୟ, ତାହିାେୁ ଦକୃଶ୍ୟମାନ େରବିା। ଏବଂ, 
କସହି ିଦକୃଶ୍ୟ ମା୍ᚆମକର ଆ୍ᙒଦଶ୍ଯନର ସକୁଯା� କଦବା - ଆକଦୌ ସହିଜ ନୁକହିଁ। �ଣି୍ତବଦି୍ୟାକବାଧ 
ଅକ୍ରକବାଧେୁ ସᚚୂⅺତମ େରବିାର ଆଦ ିମା୍ᚆମ। କତଣୁ୍ କଯକେୌଣ୍ସ ିସଜ୍ଯନେମ୍ଯ (ନକୃତ୍ୟ, ସଂ�ୀତ, 
ବାଦ୍ୟ, ସ୍ାେତ୍ୟ, ଚ୍ିᙔ, ଦଶ୍ଯନ ଓ ସମାଜବଦି୍ୟା ଏବଂ ୍ᙚାେକୃତେି ବଜି୍ାନ ଇତ୍ୟାଦରି) ଉ୍ᙜ କହିଉଛ ିଅ୍ᘮ। 
ଅ୍ᘮ କୋଥି�ୁଡ଼େିକର ଏହି ିତᚚ↹ କଯ ସᚚୂⅺ ଭାବକର ୍ିᙅୟାଶୀଳ, ମୁଁ ଅନୁଭବ େରଛି।ି େୁଣି୍ ଅନୁଭବ 
େରଛି,ି ଆମ ଅ୍ᘮ କୋଥି�ୁଡ଼େି ସାହିତି୍ୟ, ଭାଷା, ଦଶ୍ଯନ, ଚ୍ିᙔ ଓ ସ୍ାେତ୍ୟ ଆଦ ିେଳା ଏବଂ ଧମ୍ଯ, ଦଶ୍ଯନ 
ଓ ସମାଜ ବ୍ୟବସ୍ାର ନା୍ᙎନେି ଉଦ୍ାସନ। ଅନୁଭବ େରଛି ି- ମୁଁ ନା ଅ୍ᘮେମ୍ଯୀ, ନା ଅକ୍ରେମ୍ଯୀ, ବରଂ 
ଉଭୟ େମ୍ଯ-ଅନୁର୍ᘹ ଯା୍ᙔୀମା୍ᙔ। ଅନୁଭବ େରଛି,ି ଅକ୍ର ଓ ଅ୍ᘮର ଅଛଦ୍ମ - ଅଭିସାର, କମାକତ 
ସାହିତି୍ୟ ଇତହିିାସର େନୁ�୍ଯଠନୋଇ ଁନୂଆ ଆଖି କଦଇଛ ିଏବଂ ଏହିା ସ୍ୀୋର େରବିାକର କମାର ଆକଦୌ 
େୁଣ୍ା ନାହିିଁ କଯ, ସେଳ ବଦି୍ୟାର ନରି୍ᙌର ଯା୍ᙔାର ଦବି୍ୟଭୂମି, ଅ୍ᘮ।

ଏହି ିସ୍ତᚚⅼ ଅବକବାଧକର କମା ଯା୍ᙔାେୁ ଅଭିମᚚⅼତି େରଥିିବାରୁ, ଯା୍ᙔା - ସ୍ᙘକୃ୍ᘹ ସେଳ୍ᘮ 
ୋଖ୍କର ଋଣ୍ ସ୍ୀୋର େରୁଛ।ି ଆଶା େରୁଛ,ି େକୃଥିବୀର ଅବଶ୍ିᙖ ମଣି୍ଷମାକନ ବ୍ᙓ୍ଯନା୍ᙒେ �ଣି୍ତ 
କୋଥିୋଞି୍ମା୍ᚆମକର ଓଡ଼ଶିାର କବୌ୍ᙍେି ବଭିବ ଅନୁଭବକର ସମଥ୍ଯ କହିକବ।

 କ�ୌରା୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ
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Acknowledgment

During Dr Senthil Babu’s visit to Odisha State Museum, in February 
2018, in a discussion I was asked a completely perplexing question by the 
Superintendent of Odisha State Museum, Bhubaneswar, Smt. Bhagyalipi 
Malla. To put it in her own words “The French Institute of Pondicherry 
is interested in preparing a descriptive catalogue of the mathematical 
manuscripts stored in the Odisha State  manuscripts library within four 
months. We are currently sitting with Dr. Senthil Babu, a researcher 
from the French Institute of Pondicherry, and Dr. Sailen Routray. This 
catalogue will significantly enhance the dialogue surrounding history of 
mathematics in India, and it begins in Odisha”. Honestly, my  immediately 
reply was ‘no’. I declined it not because I did not want to do it or due to the 
shorter time span o�ered for the work, rather, it was because of the lack of 
my confidence in engaging with manuscripts on mathematics.  

However, it was Mrs. Bhagyalipi Malla, Dr. Senthil Babu, and Dr. Sailen 
Routray who persuaded me emphasizing the significance of such an 
initiative. They mentioned about plans for a nation wide archive  of  
mathematical manuscripts, and it would be of great inspiration if I can 
start it from Odisha. I tried to convince them, as the student of literature 
it would be an up hill task for me to prepare a text of this kind, and a 
mathematician should be look up for this purpose. I was told that there 
could be a list of qualified candidates, but apparently most of them lack 
the skill to read the alphabets inscribed on palm leaf manuscripts. So, I 
was convinced with the reassurance that my role was simply to show the 
fish, the way to the tank or the pond. Rest shall be handled by others. 

To be honest, nationalism may be a destructive ideology. perhaps 
sometimes, it can also make some sense to do something for the need of 
hour.. I accepted the challenge with great interest.. My journey began with 
a discussion on mathematics rooted in my own province —this thought 
clouded my judgment. Though, earlier, I expressed my helplessness and 
inability; considering the significance of its contribution I had to declare 
my willingness to undertake the task. 

The work commenced in April. Once I entered the treasure of manuscripts, 
I was amazed with the resources all around me.. At the same time, was 
troubled by the fact that how could such a vast and unique resource 
truly be nurtured in just four months? So we extended the duration from 
four months to eight months. During these eight months, I fell in love 
with mathematics. Throughout this period, the communications and 
discussions at various levels forged many friendships. My Friends at the 
French Institute in Pondicherry, Dr. Senthil Babu, Dr. Devi Prasad Mishra. 
Mrs. Jayanti Rath; the Head of the State Museum, Dr. Bhagyalipi Malla, 
Superintendent of State Museum. Mrs. Sulata Dey, Dr. Sailen Routray, 
and Dr. Savitri Dash, who collaborated with me on the textual analysis 
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from the manuscript and in the preparation of bilingual catalogue became 
my lifeline. I hold them all deep love and respect for their contributions. 

I should confess that I am a person of literature, not mathematics. And, 
I owe thousands of thanks to Dr. Chandrasekhar Hota, the Secretary of 
the Odisha Sahitya Akademi, who ventured to publish this book with love 
and sincerity. But then, is there truly a distinction between letters and 
numbers? Of course it is entirely opposite and unrelated. This was the 
perception that existed in within my consciousness. This dilemma weighs 
heavily upon me. Once the initial proposal fell on deaf ears, I thought to 
produce this catalogue with a definite acumen of mathematics scholarship, 
which would be needed. Inputs from mathematicians are crucial for 
editing. As reading the manuscripts and participating in academic 
discussions on mathematics are two distinct entities, so I presumed that 
discussions concerning mathematics must be conducted by someone 
with mathematical expertise. Since, I reluctantly agreed to proceed with 
the help of my colleagues, I felt a persistent sense of awkwardness and 
helplessness throughout the process. To me, I felt like a crime, committing 
injustice to the discipline and felt compelled to act while simultaneously 
burdened with guilt.

When I began to explore the pages of the manuscript, I discovered not just 
numbers or letters, but an intricate collection of characters in numerals 
and alphabets. The realization hit me hard. I recognized that ‘Bodh’ is the 
foundational concept of any science, the essence of which is intricately 
detailed. Every scientific discipline is interwoven, and it is crucial to 
acknowledge that the root of all science is none other than the alphabet. 
This subtle medium e�ectively conveys the secrets of the world’s creator. 
It is subtle because the alphabet serves as a symbol or sign—through 
which we visualize the intangible. Making the imperceptible visible and 
allowing for self-reflection. Mathematics is the primary means of refined 
letters. Consequently, various art forms (dance, music, architecture, 
painting, philosophy, sociology, natural sciences, etc.) stem from numbers, 
an experience I have come to understand deeply. I further recognize our 
manuscripts as aesthetic inventions encompassing literature, language, 
philosophy, painting, architecture, religion, and social order. I have 
traversed a journey that integrates both mathematics and literature; 
thus, I find myself neither solely a mathematician nor merely a writer, but 
rather a fusion of both. The interplay between numbers and letters has 
provided me with a revitalized perspective on reconstructing the history 
of literature. I readily admit that the continuous journey of all sciences is 
founded upon the divine ground of numbers. I am indebted to all those 
who contributed to this journey for making my experience memorable and 
for granting me this unique insight. I sincerely hope that the world will 
come to appreciate Odisha’s intellectual potential through the descriptive 
catalogue of mathematical manuscripts. 

Gourang Charan Dash
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୍ᙚକାଶକୀୟ
ଓଡ଼ଆି �ଣି୍ତ ୋଣୁ୍ଲିେିର ବ୍ᙓ୍ଯନା୍ᙒେ ବବିରଣ୍ୀ, ଓଡଶିା ସାହିତି୍ୟ ଏୋକଡମୀ ୍ᙚୋଶତି 

୍ᙇନ୍�ୁଡେି ମ୍ᚆକର ସ୍ତᚚⅼ ଅଭିକଲଖ୍ । ଏହି ି୍ᙚରୂେର ୍ᙇନ୍ ଅତୀତର ଓଡ଼ଶିା ରାଜ୍ୟ ସଂ୍ᙇହିାଳୟ 
୍ᙚୋଶ େରଛି,ି ମା୍ᙔ ୍ᙚସୁ୍ତ ୍ᙇନ୍ କସ�ୁଡ଼େି ମ୍ᚆକର ବ୍ୟତ୍ିᙅମ । ୍ᙇନ୍ର ଉ୍ᙜ, ଓଡଶିା ରାଜ୍ୟ 
ସଂ୍ᙇହିାଳୟକର ସଂରକି୍ତ । �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ୋଣୁ୍ଲିେି ସ୍ᙛାର ଆେଣ୍ାର  େରଚିୟ ହିଜାଇ କଦବାେୁ 
ଅକେକ୍ା େରଥିିକଲ । ଏହି ି େୁସ୍େ ସଂେଳନ େର ି ୍ᙦୀ କ�ୌରା୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାଶ, ୍ᙦୀମତୀ ସଲୁତା 
କଦଓ ଓ ୍ᙦୀ କଶୈକଲନ ରାଉତରାୟ �ଣି୍ତବଦି୍ୟାର ସରୁକ୍ା ଓ ଚର୍୍ଯାକକ୍୍ᙔକର ଏେ େରମିଣ୍ଳ 
୍ᙚସୁ୍ତ େରଛି୍ᙌ ି। କତଣୁ୍ ୍ᙚଥକମ କସମାନ୍ୁᘮ ଏବଂ ଏେର ିଏେ ଉଦ୍ୟମର ସ୍ୂᙔଧର େଣି୍କଚରୀସ୍ିତ 
କରେ୍ᘸ ଇନଷ୍ଚଚୁି୍ୟଟ୍ େୁ ସାଧୁବାଦ ଜଣ୍ାଉଛୁ । ଏକତ ଦୂରକର ଥାଇ ଓଡଶିାର ବଦି୍ୟାକଲାେ କସମାନ୍ୁᘮ 
ଆେଷକିତ େରଛି,ି ଏହିା ସାଧାରଣ୍ େଥା ନୁକହିଁ ।

 ୍ᙚସୁ୍ତ ୍ᙇନ୍ ବହୁି େୂବ୍ଯରୁ ୍ᙚୋଶନର ଅକେକ୍ା ରଖିଥିଲା । ୋଣୁ୍ଲିେିକର ଥିବା ସଂକି୍୍ᙎ 
ବବିରଣ୍ୀ େଢ଼କିଲ କଯ କେୌଣ୍ସ ିଓଡଆି ୋଠେ ଆ୍ᙐଯ୍ଯ୍ୟ କହିବ । ତା ଆଖିକର ୍ᙢ୍ᙖ କହିାଇଯିବ, 
ଆେଣ୍ା ଭୂମିକର �ଣି୍ତ େର ିଏେ ଜଟଳି ବଦି୍ୟାର ଚର୍୍ଯା-େର୍ᙘରା କେକତ ସମକୃ୍ᙍ ଥିଲା । ଅତୀତକର 
ଭାରତବଷ୍ଯର �ଣି୍ତବଦି୍ୟାବଦି ୍ ମାକନ ସଂସ୍କୃତଭାଷା ମା୍ᚆମକର ଓଡଶିାେୁ ଆସଛି୍ᙌ ି। ଓଡଶିାକର ବ ି
�ଣି୍ତ ବଦି୍ୟାଚର୍୍ଯାର ସ୍ତᚚⅼତା ରହିଛି ି। ବଦି୍ୟା ସାଧନା ୋଇଁ ବ୍ିᚗାନକ�ାଷ୍ୀ ଜନ୍ମ କନଇଛ୍ᙌ ି। ଯାହିା 
�ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ, କସମାକନ କେବଳ �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ଅବ�ାହିୀ ନୁହି୍ᙌ ି – େବ,ି େଥାୋର, ଏବଂ ସମାଜ 
ବ୍ୟବସ୍ା ଓ ସଂସ୍କୃତରି ଭାଷ୍ୟୋର। �ାଁର ସାଧାରଣ୍ ମଣି୍ଷ ଓ ବଦି୍ୟାଥ୍ଯୀମାନ୍ᘮ ୋଖ୍କର ଜଟଳିବଦି୍ୟାର 
ଅବକବାଧ, ସ୍କୃତକିର ସଂରକ୍ଣ୍ ଓ ୍ᙚସାରଣ୍ୋଇଁ ବଦି୍ୟାର ସ୍ୂᙔ�ୁଡ଼େୁି ଛକ୍ᙎାବ୍ᙍ ରୀତକିର, ରା� 
ରା�ିଣ୍ୀକର କଲଖିଛ୍ᙌ,ି �େ େହିଛି୍ᙌ ି। �େକର ରହିଛି,ି ସମାଜର ବଭିି୍ᙐବ�୍ଯର ମଣି୍ଷମା୍ᘮ ଧମ୍ଯ 
ବଶି୍ାସ, ଚଳଣ୍ୀ ଓ ଚର୍ିᙔର �ାଥା । କତଣୁ୍ େୁହିାଯାଇୋରବି, �ଣି୍ତ କୋଥି�ୁଡ଼େି �ଣି୍ତବଦି୍ୟାର 
କେବଳ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟାନ ନୁକହିଁ, ଏେ ଏେ ରସ୍ᙇନ୍ । ଏ�ୁଡ଼େି ମା୍ᚆମ କଦଇ, ଓଡ଼ଆି �ଦ୍ୟର ଇତହିିାସ 
ମ୍ᚆ କଲଖ୍ାଯାଇୋରବି । ମା�ୁଣି୍ ଦାଶ ନାମେ ଜକଣ୍ �ଣି୍ତଜ୍ ସ୍ିᙍା୍ᙌ ଶକିରାମଣି୍ �ଣି୍ତ ୍ᙇନ୍େୁ 
ମ୍ᙎାଥ୍ଯକବାଧିନୀ ଟୀୋ ନାମକର ଅନୁବାଦ େରଛି୍ᙌ ି। ଅନୂଦତି ସଂସ୍କୃତ ୍ᙇନ୍�ୁଡେି ମ୍ᚆକର ଅଧିେ 
କଲାେ୍ିᙚୟ କଲାେନାଥ ନାୟେ୍ᘮ ଲୀଳାବତୀସ୍ୂᙔ। ଚାଟଶାଳୀକର ବ୍ୟବହିକୃତ ଶତସଂଖ୍୍ୟେ େଢ଼ାବହି ି
ସହିତି ଏ�ୁଡ଼େିର ମ୍ᚆ ଚର୍୍ଯାର ଆବଶ୍ୟେତା ରହିଛି ି । ଏେଥା େହିବିାର ଆକଦୌ ୍ᚗଧିା ନାହିିଁ କଯ, 
୍ᙚସୁ୍ତ ୍ᙇନ୍ ଓଡ଼ଶିାକର �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ଚର୍୍ଯା ସହିତି ଓଡ଼ଆି ସାହିତି୍ୟର ଇତହିିାସ �ଢଣ୍ କକ୍୍ᙔକର 
ଏେ ସ୍ତᚚⅼ ଭୂମିୋ ୍ᙇହିଣ୍ େରବି । ଓଡ଼ଶିା ସାହିତି୍ୟ ଏୋକଡମୀ ଭବଷି୍ୟତକର ଉେଯୁ୍ଯ୍ୟ୍ᘹ ୍ᙇନ୍ 
୍ᙚୋଶନ ୋଇଁ ଅବଶ୍ୟ ଉଦ୍ୟମ େରବି ।

 ଏହି ି ୍ᙇନ୍ ୍ᙚୋଶନ ଅବୋଶକର ମୁଁ କରେ୍ᘸ ଇନ୍ିᙖଚୁ୍ୟଟ୍, େଣି୍କଚରୀର �କବଷେ 
କସନ୍ଲି ବାବୁ, ରାଜ୍ୟ ସଂ୍ᙇହିାଳୟର କସହି ି ସମୟର  ଅଧିକ୍େ ଡେ୍ଟର ଜୟ୍ᙌୀ ରଥ, କୋଥି 
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ବଭିା�ର େୁ୍ୟକରଟର ଡେ୍ଟର ଭା�୍ୟଲିେି ମ୍ᙤ ଏବଂ ୋଣୁ୍ଲିେି ବ୍ୟାଖ୍୍ୟାୋରମାନ୍ᘮ ୋଖ୍କର ୍ᙦ୍ᙍା 
ନକିବଦନ େରୁଛ ି। 

ଡେ୍ଟର ଚᚚⅾକଶଖ୍ର କହିାତା 
ସଚବି, ଓଡ଼ଶିା ସାହିତି୍ୟ ଏୋକଡମୀ  
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Publisher’s Note

 The descriptive catalogue of Odia mathematical manuscripts is a 

distinct and valuable record among the publications of the Odisha Sahitya 

Akademi. Works of this nature were earlier published by the Odisha State 

Museum, but the present volume stands apart from them. The source 

materials for this book are preserved in the Odisha State Museum. 

The collection of mathematical manuscripts had long been awaiting 

recognition, on the verge of losing its identity. By compiling this book, 

Shri Gouranga Charan Dash, Smt. Sulata Deo, and Shri Shailan Rautaray 

have created an important platform for the preservation and study of 

mathematical knowledge. We therefore first extend our congratulations to 

them, as well as to the French Institute, Puducherry, which has been the 

guiding force behind such an initiative. That the intellectual heritage of 

Odisha has attracted scholars from so far away is by no means an ordinary 

matter.

 The present volume had been awaiting publication for a long 

time. Any Odia reader who goes through the brief descriptions contained 

in these manuscripts will be astonished. It becomes clearly evident how 

rich and well-established the tradition of studying a complex discipline 

like mathematics was in our own land. In the past, mathematicians from 

di�erent parts of India came to Odisha through the medium of Sanskrit. 

Odisha, too, developed its own distinctive tradition of mathematical 

scholarship. Learned circles emerged for the pursuit of knowledge. 

What is particularly noteworthy is that these scholars were not merely 

mathematicians—they were poets, storytellers, and interpreters of 

social organization and culture as well. To make complex knowledge 

comprehensible, memorable, and transmissible to common villagers and 

students, they composed mathematical principles in metrical form, set 

to tunes and melodies, and narrated them through stories. These stories 

embody the religious beliefs, customs, and characters of people from 

di�erent strata of society. Hence, it may be said that mathematical texts 

are not merely explanations of mathematics; each of them is also a literary 

work of aesthetic value. Through them, the history of Odia prose can also 

be written.

 A mathematician named Maguni Dash translated the 

celebrated mathematical treatise Siddhanta Shiromani under the title 

Mandarthabodhini Tika. Among the translated Sanskrit works, Lokanath 

Nayak’s Lilavati Sutra became particularly popular. Along with the 

hundreds of textbooks used in traditional schools (Chatasalis), these 

works too deserve renewed discussion and study. There is no hesitation 
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in stating that the present volume will play a unique role both in the 

study of mathematics in Odisha and in the construction of the history of 

Odia literature. The Odisha Sahitya Akademi will certainly endeavor in 

the future to publish more such important works.

 On the occasion of the publication of this book, I express my 

deep respect and gratitude to Mr. Senthil Babu, researcher at the French 

Institute, Puducherry; Dr. Jayanti Rath, then Director of the State 

Museum; Dr. Bhagyalipi Malla, Curator of the Manuscripts Section; and 

all the scholars who interpreted and explained the manuscripts.

Dr. Chandrasekhar Hota 

Secretary, Odisha Sahitya Akademi
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ସରିିଜ ସମ୍ାଦକ୍ᘮ ଅବତରଣିକା
ଓଡ଼ଶିା ରାଜ୍ୟ ସଂ୍ᙇହିାଳୟ, ଭୁବକନଶ୍ରକର ରହିଛି ି ୨୪୮ ଖ୍ଣ୍ �ଣି୍ତ ୋଣୁ୍ଲିେି। ଏ�ୁଡ଼େି 

୍ᙚାୟ ୫୦ରୁ ଅଧିେ ସଂଖ୍୍ୟେ �ଣି୍ତଜ୍୍ᘮ୍ᚗାରା ରଚତି ୋର୍ᙘରେି �ଣି୍ତଶାᚚ↌ର ୍ᙚତଲିିେି ଏବଂ 
ଅବଧାନମାନ୍ᘮ ୍ᚗାରା ୍ᙚସୁ୍ତ। ୍ᙜଟିଶି୍ ଉେନକିବଶ ୍ᚗାରା ବଭିି୍ᙐ ଅ୍ᘸଳକର ବଦି୍ୟାଳୟ�ୁଡ଼େି ୍ᙚତଷି୍ା 
େକର ମ୍ᚆ ଏ�ୁଡ଼େି ଶକି୍ାଦାନର ମା୍ᚆମ ଥିଲା।

�ଣି୍ତଶାᚚ↌�ୁଡ଼େିକର ସାଧାରଣ୍ ମଣି୍ଷର ଜୀବନ ଓ ସମାଜ-ବ୍ୟବସ୍ାର ବ୍ᙓ୍ଯନା ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି 
ଅଧିେ ସଂଖ୍୍ୟେ ୋଣୁ୍ଲିେି ଜମିଜମା ମାେକେୈᚚⅾେି। ୋରଣ୍ ମାେ ଉେକର ହିିଁ ତାହିାର ମଲୂ୍ୟ ନ୍ିᙍ୍ଯାରଣ୍ 
େରାଯାଇଥାଏ। �ୁରୁ୍ᚕେ୍ୂᙓ୍ଯ େଥା, �ଣି୍ତ େର ିଜଟଳି ବଦି୍ୟାେୁ ସରଳ, ସରସ, ଚରି୍ ୍ᙚସାଦେ ଓ ମକନ 
ରଖିବା ୋଇ ଁ ସ୍ୂᙔ�ୁଡ଼େି ବଭିି୍ᙐ ରା�ରା�ିଣି୍କର କଲଖ୍ାଯାଇଛ,ି ସମାଜର ବହୁିବଧି ସମସ୍ୟାର ଛବ ି
ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି 

ଓଡ଼ଆିକର ୍ᙚସୁ୍ତ �ଣି୍ତଶାᚚ↌�ୁଡ଼େିର ବ୍ᙓ୍ଯନା୍ᙒେ ୋଟଲଗ୍ ଏହି ିଭୂଖ୍ଣ୍ର �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ଅ୍ᚆୟନ 
ଓ ଅ୍ᚆାେନ ଇତହିିାସର ଉଦାହିରଣ୍। ଆମର ବଶି୍ାସ, ଛା୍ᙔ ଓ �କବଷେମାକନ ୋଟଲଗ୍ ମା୍ᚆମକର 
ଜମିର ଆୟତନ, ବଭିି୍ᙐ େଦାଥ୍ଯର ମାେ ଓ ମଲୂ୍ୟ ନରୂିେଣ୍ ଆଦ ିନାନା ୍ᙚସ୍ᘰ ଜାଣି୍ୋରକିବ। ବଦି୍ୟାଥ୍ଯୀ, 
�କବଷେ ଓ ଶକି୍େମାନ୍ᘮର ଆବଶ୍ୟେତା େୂରଣ୍କର ଏହିା ସହିାୟେ କହିାଇୋରବି।

ୱାଇ. ସବୁ୍ାରାୟଲୁ
କୋଏମ୍ବାଟୁର, ଜୁନ୍, ୨୦୨୩
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Series Editor’s Foreword

The present work is a bilingual Descriptive Catalogue of Ganita 
Manuscripts that were in use during the pre-colonial centuries in Odisha.  
These manuscripts, numbering nearly 240, are well preserved in the 
Odisha State Museum, Bhubaneswar. The authorities of the Museum 
were generous in permitting and cooperating in the preparation of the 
catalogue. The catalogue is an important byproduct of a collaborative 
project on Vernacular Mathematical Cultures in India being undertaken 
in the French Institute of Pondicherry in collaboration with ETH, Zurich.  
As explained in detail by Roy Wagner and Senthil Babu in their Forewords, 
this work prepared by Professor Gourang Chrana Dash and his colleagues  
will help to understand the rich vernacular mathematical practices in pre-
modern Odisha and help in a comparative study of similar material found 
in other languages. I thank the editor and his team for their painstaking 
and important academic product.

Y. Subbarayalu 
Coimbatore, June, 2023
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ଅବତରଣିକା
ଆଧୁନେି ଭାରତକର �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ଚର୍୍ଯା ଇତହିିାସ ଅଧିେ ୋଳର ନୁକହି,ଁ ୍ᙜଟିସି ଶାସନ ୋଳକର ସକୃ୍ᙖ 

ଜାତୀୟତାବାଦ ଭାବାଦଶ୍ଯର ଏହିା ଉର୍ାରଣ୍ । ମା୍ᙔ ବଦି୍ୟାର ଇତହିିାସ ସ୍ୁᙚାଚୀନ । ଏହିା ଜାତକିେୈᚚⅾେି 
ଥିଲା ଏବଂ ସମାଜ ଥିଲା ଏହିାର ୍ᙚକୟା� ଓ େରୀକ୍ଣ୍ର କକ୍୍ᙔ । ବକିଦଶୀ ବ୍ିᚗାନମାନ୍ᘮ ବଦି୍ୟା୍ᙚୀତ,ି 
ଚର୍୍ଯାେୁ ନୂଆ ଆୟାମ କଦଇଛ ି । ଏବଂ, ବଦି୍ୟାଚର୍୍ଯାକର କସମାକନ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାକର ଲିଖିତ ୍ᙇନ୍େୁ 
ଉ୍ᙜ ଭାବକର ୍ᙇହିଣ୍ େରଛି୍ᙌ ି। ମା୍ᙔ ବାସ୍ବତଃ, ଆମ ସମାଜଜୀବନର ୍ᙚାୟ ସେଳ କକ୍୍ᙔକର �ଣି୍ତ 
୍ᙚଧାନ ବଦି୍ୟା ଥିଲା । ୋର�ିର, ବଣି୍େ, େଳାୋର, କଜ୍ୟାତଷି ଓ ହିସିାବରକ୍େ ଆଦ ିଜନକ�ାଷ୍ୀ ବଦି୍ୟା 
ବ୍ୟବହିାରର ମା୍ᚆମ ଥିକଲ । ଏଥିୋଇ ଁଆ୍ᘸଳେି ଭାଷାକର �ଣି୍ତ ୍ᙇନ୍ମାନ କଲଖ୍ାଯାଇଛ ି। ୋଠଶାଳା 
ଓ ଘକର ବଦି୍ୟା ସାଧନ େରାଯାଇଛ ି । ଏବଂ ଉେନକିବଶ ଶାସନ ୋଳକର ଏହିାର ଅ୍ᚆାେନାକର 
େରବିର୍୍ଯନ ଆସଛି ି । ମା୍ᙔ ଆମ �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ଇତହିିାସର କଲଖ୍ନୋରମାକନ ବଦି୍ୟାର କଲାୋୟନ 
େରଂେରାେୁ ୍ᙚାୟତଃ ଅଣ୍କଦଖ୍ା େରଛି୍ᙌ ି । କସମାକନ ୍ᙇହିଣ୍ େରକିନଇଛ୍ᙌ,ି ୍ᙚା୍ᙌୀୟ ଭାଷାକର 
୍ᙚଚଳତି ୍ᙇନ୍ ଓ କଲାେମଖୁ୍କର େଥିତ ସ୍ୂᙔ�ୁଡେି ସଂସ୍କୃତ ୍ᙇନ୍ର ଅନୁବାଦ । ଆକମ, ସମୟ୍ᙅକମ 
ଅନୁଭବ େଲୁ, ବଦି୍ୟାର ଇତହିିାସ �ଢଣ୍କର ଏହିା ବଜି୍ାନଦକୃ୍ିᙖ ସମ୍ତ ମାନସେିତା ନୁକହି।ଁ ଇତହିିାସ 
�ଢବିାେୁ କହିକଲ, ଆମେୁ ଜାତଭିିର୍କିର ବହୁିଧା ବଭି୍ᘹ ସମାଜକର ବ୍ᘸଥୁିବା ମଣି୍ଷମାନ୍ᘮର ମସି୍୍ᙌ ଓ 
ୋଯ୍ଯ୍ୟଧାରା ସ୍ᙘେ୍ଯକର ସକଚତନ କହିବାେୁ େଡବି । ଏହି ିମାନସେିତାରୁ ଜନ୍ମ, ଭାରତର ବଭିି୍ᙐ ଅ୍ᘸଳ 
ଓ ଭାଷାକର ମଳୁିଥିବା �ଣି୍ତ ୋଣୁ୍ଲିେି�ୁଡେିର ସଂ୍ᙇହି, େଠନ ଓ ବ୍ᙓ୍ଯନା୍ᙒେ ୋଟଲ� ୍ᙚସୁ୍ତ ି।

ମୁଁ ଆର୍ᙛକର ସଚୂନା କଦଇଛ,ି ଆମ ସମାଜ ବ୍ୟବସ୍ା ଅତ୍ୟ୍ᙌ ଜଟଳି, ଏବଂ ବ୍ୟ୍ିᘹ ଓ ସମାଜ 
ଜୀବନକର ୍ᙚକତ୍ୟେ କକ୍୍ᙔ: ଯଥା- ସଂଖ୍୍ୟା�ଣ୍ନା, େଦାଥ୍ଯ�ୁଡେିର େରମିାଣ୍ ଓ କକ୍୍ᙔର ମାେକର 
�ଣି୍ତର ୍ᙚକୟା� ୍ᙢ୍ᙖ । ସେଳ ଭୂମି ଓ ଭାଷାକର ୍ᙚକୟା��ତ ବବିଧିତା ରହିଛି।ି ୍ᙇନ୍ମାନ 
ମ୍ᚆ ରହିଛି ି । ମା୍ᙔ କସ�ୁଡେି ଆଖି ଆଢୁଆଳକର ରହିଯିାଇଛ୍ᙌ।ି ଆକଲାଚନାର େରସିରେୁ 
ଆସେିାରନିାହିା୍ᙌ ି । ବଭିି୍ᙐ ଅ୍ᘸଳ ଓ ସଂସ୍କୃତକିର ୍ᙇନ୍ ରଚନାର ଇତହିିାସ ଅବଶ୍ୟ ଅଧିେ ୋଳର 
ନୁକହିଁ, ୍ᙚାୟ େଂଚଦଶ ଶତାବ୍ୀ । ଏ�ୁଡେି ସମାଜକର ୍ᙚସାରତି କହିାଇଛ ି । ରଚନା କଶୈଳୀ ମ୍ᚆ 
କବୈଚ୍ିᙔ୍ୟେୂ୍ᙓ୍ଯ। କେଉଁ ୍ᙇନ୍ର ସ୍ୂᙔ ଓ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା, ଉଭୟ ବଭିି୍ᙐ ରା�ରା�ିଣ୍ୀକର ସମକୃ୍ᙍ �ୀତ; 
ୋହିାର ୍ᙚଶ୍ନ, ସ୍ୂᙔ �ୀତ ଓ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା �ଦ୍ୟ ଅଥବା ସଂଳାେ । ମା୍ᙔ ୍ᙚୋଶ କଯଉଁ ରୀତରି କହିଉ, 
ତାହିା ଏକତ ସରଳ କଯ, େଢୁ େଢୁ ବୁଝ ିକହିାଇଯିବ। ଜଟଳି ସ୍ୂᙔ�ୁଡେି କ୍ᙦାତା୍ᘮ ମନକର କଲଖି 
କହିାଇଯିବ । କେବଳ ଏତେି ି ନୁକହିଁ, �ଣି୍ତ ସ୍ୂᙔ ସମାଧାନ ୋଇଁ ସମାଜର ବଭିି୍ᙐ ଘଟଣ୍ା, େଥା 
ମ୍ᚆ େୁହିାଯାଇଛ ି । କ୍ᙦାତାେୁ ଲା�ିବ, କସ �େ ଶୁଣୁ୍ଛ ି । ତା ନତିଦିନିଆି ଅନୁଭବର େଥା । 
�ଣି୍ତବଦି୍ୟା ତୁଣ୍ରୁ ତୁଣ୍େୁ ୍ᙚସର ି ଯାଉଛ ି । କସମାକନ େକୃଷେ, ୍ᙦମିେ, ଶ୍ିᙝୀ, େଳାୋର, 
ବ୍ୟବସାୟୀ-ନାନା ମାନସେିତା ଓ ବକୃର୍ରି ମଣି୍ଷ। କସମାକନ ସହିଜକର ଜମିର ଆୟତନ ମାେି 
କଦଉଛ୍ᙌ ି । ଘର ଓ ମ୍ᙎରି ଏବଂ ଚଉତରା ତଆିର ି େରକିଦଉଛ୍ᙌ ି । େୂଅ ଓ କୋଖ୍ରୀ କଖ୍ାଳ ି
କଦଉଛ୍ᙌ,ି ମାେ ଉେେରଣ୍ ମା୍ᚆମକର ଶସ୍ୟ ମାେୁଛ୍ᙌ ିଓ ବେୁିଛ୍ᙌ,ି ଏେରେି ିସନୁା, ରୂୋ ମାଣି୍େ 
େର ିମଲୂ୍ୟବାନ େଦାଥ୍ଯ ଓ ଆୋଶକର �ତଶିୀଳ ୍ᙇହି, ତାରା ଏବଂ ସମୟେୁ ବ ିମାେି କଦଉଛ୍ᙌ ି। 
ୋଠ େଢନିାହିା୍ᙌ,ି ଅକ୍ର ଶଖିିନାହିା୍ᙌ ି । ସବୁ ସ୍ୂᙔ ମନକର ରହିଯିାଇଛ ି । ମାେ ଓ ହିସିାବ ଭୁଲ 
କହିଉନାହିିଁ । ସମୟ୍ᙅକମ �ାଁ �ାଁକର ୋଠଶାଳା (ଚାଟଶାଳ)ି କଖ୍ାଲିଛ ି । ବହି ି କଲଖ୍ାଯାଇଛ ି । 
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�ାଁର ଶକି୍େମାକନ େିଲାମାନ୍ୁᘮ ଅକ୍ର ସହିତି ଅ୍ᘮ ବ ି େଢାଉଛ୍ᙌ ି । ଅ୍ᘮର ସ୍ୂᙔେୁ ସହିଜକର 
ବୁଝବିା ୋଇଁ ଚ୍ିᙔ ଓ ସାରଣି୍ (କଟବୁଲ) ମାନ ଅ୍ᘮାଯାଉଛ ି। ମ୍ᚆଯୁ�କର ଭାରତର ୍ᙚକତ୍ୟେ ଭୂମି 
ଓ ଭାଷାକର �ଣି୍ତ ଶଖିିବା ଓ ଅଭ୍ୟାସ େରବିାର ଏଇ ଦୁଇଟ ିଧାରା-କମୌଖିେ ଓ ଲିଖିତ ରୂେକର 
ଜୀବ୍ᙌ ରହିିଛି ି।

�ଣି୍ତ ଶକି୍ାର ସବ୍ଯଭାରତୀୟ ଚ୍ିᙔର କେକତାଟ ି ଉଦାହିରଣ୍-ବ୍ᘰଳାର ଶଡୁଭଂକରି, ଆସାମର 
କଉତଡୁ କ ଆରଡୁ  ଯୋକଯୋେଲି ଅ୍ᘮ, ଏବଂ ଓଡଶିାର ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ । ଚତୁଦେ୍ଯଶ ଶତାବ୍ୀ ୍ᙚାେକୃତଭାଷାକର 
କଲଖ୍ାଯାଇଛ ିଗଣିତ ସାର ଯୋକୌମଡୁଦ।ି ଉର୍ରଭାରତକର ଏହିା ଏେ କଲାେ୍ିᙚୟ ରଚନା। ଏୋଦଶ 
ଶତାବ୍ୀକର, ପତ୍ଡୁ ଲଡୁ ର ଗଣିତଭଡୁ  କତଲୁ�ୁ ଭାଷାକର କଲଖ୍ାଯାଇଛ ି । କମା�ଲ ଶାସନ ୋଳକର 
ୋସକି ଭାଷାକର ଲିଖିତ ଅନ୍ୟ ଏେ ସ୍ତᚚⅼ ୍ᙇନ୍ ଦସ୍ଡୁର ଉ-ଅମର । ଆକମ �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ଚର୍୍ଯାର 
ଲିଖିତ ରୂେ କଖ୍ାଜା ୋଳକର ଉେଯୁ୍ଯ୍ୟ୍ᘹ ୍ᙇନ୍�ୁଡେି ହିାତକର ଧରଛୁି । ଏ�ୁଡେି ଛାୋ ବହି ିନୁକହିଁ, 
ତାଳେ୍ᙔକର କଖ୍ାଦତି । ୍ᙇନ୍ ୍ᙚସୁ୍ତକିର କଲଖ୍ନୋର, ୍ᙚଶାସେ, ବଦି୍ୟାବତି୍- କେକତ କେକତ 
ବ୍ୟ୍ିᘹବକିଶଷ୍ᘮ ୍ᙦମ ଓ ସାଧନା ରହିଛି ି । �ଣି୍ତବଦି୍ୟାର ଇତହିିାସ ରଚନା ୋଳକର କସମାନ୍ᘮ 
୍ᙦମର ୍ିᙅଟେିାଲ େରୀକ୍ଣ୍େୁ େଣ୍ ଅଣ୍କଦଖ୍ା େରାଯାଇୋରବି ? କଦୈନ୍ᙎନି ଜୀବନଚଯ୍ଯାକର 
ବଦି୍ୟାର ଅଭ୍ୟାସ େ'ଣ୍ କେବଳ ୍ᙚକୟା� ମା୍ᙔ ? ବଦି୍ୟାର ୍ᙚକୟା� େଣ୍ ଏେ ଯାᚚⅼେି ୍ᙚ୍ିᙅୟା, 
ସମାଜଭୂମିକର ଆବଶ୍ୟେତା େୂରଣ୍ ୋଇଁ ବ୍ୟ୍ିᘹେ ଅଭ୍ୟାସ ବା ଆଚରଣ୍ ବଦି୍ୟା/ଜ୍ାନ ୍ᙚସାରଣ୍କର 
ମା�୍ଯଦଶକିୋ ନଥିଲା କବାଲି େହିେିାରବିା ? କେୌଣ୍ସ ିଏେ ଭୂମିର ଆୟତନ ମାେିବା େୂବ୍ଯରୁ ଜକଣ୍ 
ମାେୋରୀ େଣ୍ ବଦି୍ୟାର ସ୍ୂᙔ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ୍ᙚଥକମ ଅବ�ତ କହିବା ୋଇଁ ବା୍ᚆ ? ବାସ୍ବତଃ 
ଜକଣ୍ ବଦି୍ୟା-୍ᙚକୟା�ୋରୀ ମନକର ତତସଂ୍ᙅା୍ᙌକର ଏେ ୍ᙢ୍ᙖ ଧାରଣ୍ା ଥାଏ ଏବଂ ଏହି ିଧାରଣ୍ା 
ବାସ୍ବକର ରୂୋ୍ᙌର ହୁିଏ । ଏହିା ଜଟଳି ଓ ଅଥବା ସରଳ କହିାଇୋକର । କତଣୁ୍ େୁହିାଯାଇୋରବି, 
�ଣି୍ତବଦି୍ୟା ଅବକବାଧ-ଯା୍ᙔା ଆକଦୌ ସହିଜ ନୁକହିଁ, ଜଟଳି । ଏେ ମ୍ୁᘹ ଓ ନୟିତଯା୍ᙔା । ଆବ୍ᙖାେ୍ଟ 
ଓ େନ୍ିᙅଟର ସହିଯା୍ᙔା ।

୍ᙜଟିସି ଶାସନ େୂବ୍ଯରୁ ଜାତ,ି ଅଂଚଳ ଓ ଭାଷା�ତ ବକିଭଦତା ସକᚚ↹ ଭାରତବଷ୍ଯକର �ଣି୍ତ 
େେିର ି ସମାଜ ବ୍ୟବସ୍ା ନୟିᚚⅼଣ୍ କକ୍୍ᙔକର ଏେ ୍ᙚଭାବଶାଳୀ ବଦି୍ୟା ଥିଲା, ତତସଂ୍ᙅା୍ᙌକର 
�କବଷଣ୍ା ଏେ ସହିଜ ୍ᙚସ୍ᘰ ନୁକହିଁ । ଇ୍ᙖଇଣି୍ଆ େ୍ᙘାନୀ ଭାରତକର ତାହିାର ବ୍ୟବସାୟ ଆର୍ᙛ 
େରଛି ି। ବକିଦଶୀମାନ୍ᘮ �ଣି୍ତର ୍ᙚକୟା�ରୀତ ି କଦଶୀମାନ୍ᘮଠାରୁ ସ୍ତᚚⅼ। କଦଶୀକଲାେମାକନ 
କ୍ମତାଶାଳୀ ବକିଦଶୀମାନ୍ᘮ ସଂ୍ᙢଶ୍ଯକର ଆସଛି୍ᙌ ି । କସମାକନ େଣ୍ ବକିଦଶୀ ୍ᙚବର୍କିତ 
ନୂଆ ଧାରାେୁ ସହିଜକର ୍ᙇହିଣ୍ େରଛି୍ᙌ?ି ଏହିା ଏେ ଜଟଳି େରମିଣ୍ଳ ସକୃ୍ିᙖ େରଛି ି । ସ୍ଲୁ 
କଖ୍ାଲିଛ ି। ୍ᙚଶାସନ ଆେଣ୍ା କଦଶର ବଦି୍ୟାେୁ ସ୍ଲୁ ମା୍ᚆମକର ୍ᙚକୟା� େରୁଛ।ି କ୍ମତା- କସବୀ 
ରାଜେମ୍ଯଚାରୀମାକନ ମ୍ᚆ  ଅଛ୍ᙌ ି । ଅନ୍ୟେକ୍କର, ସାଧାରଣ୍ ମଣି୍ଷର ମନକର େର୍ᙘରା ମ୍ᚆ 
୍ିᙅୟାଶୀଳ ରହିଛି।ି ସମୋଳକର ଦୁଇ କରୋତ ମ୍ᚆକର ସଂଘଷ୍ଯ ଅନବିାଯ୍ଯ୍ୟ କହିାଇଛ ି।

ନୂଆ �ଣି୍ତୋଠର ଖ୍ସଡାକର କେକତ କେକତ ବଷିୟ ରହିଛି ି । କସ�ୁଡେି ହିସିାବ େରବିା ୋଇଁ 
ସାରଣି୍, ଭୂରାଜସ୍ ହିସିାବ ଖ୍ାତା, କରକଭନଉି  ସଂ୍ᙇହି ନୟିମ, ତଥ୍ୟର ସଂରକ୍ଣ୍ ଇତ୍ୟାଦ ି। ଏହି ି
ୋମ େରୁଥିବା ମଣି୍ଷମାନ୍ᘮର େରଚିୟ ମ୍ᚆ ବଦଳଯିାଉଛ ି। କସମାକନ ଆମ ସମାଜ ବ୍ୟବସ୍ାକର 
େରଚିତି ନଦିେକି୍ᙖ ଜାତ ିଓ ବ�୍ଯର ମଣି୍ଷ ନୁହି୍ᙌ ି। େରଂେରାଚୁ୍ୟତ ଆଧୁନେି କ�ା୍ᙔର ମଣି୍ଷ ।
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ସ୍ିର େଲୁ, �ଣି୍ତବଦି୍ୟାର ଧାରା ଜାଣି୍ବାେୁ କହିକଲ, ଆମେୁ ବଭିି୍ᙐ ଆ୍ᘸଳେି ଭାଷାକର ଲିଖିତ 
ଉ୍ᙜ ସଂ୍ᙇହି ଓ ସଂରକ୍ଣ୍ ସହିତି �ୁଣ୍ସ୍ୂᙔ କଖ୍ାଜବିାେୁ କହିବ । ଏଥିସହିତି କଖ୍ାଜବିାେୁ କହିବ 
ଉେନକିବଶ ଶାସନ ୋଳକର �ାଁ�ୁଡେିକର ଜମି, ମଣି୍ଷମାନ୍ᘮର ଜାତ�ିତ ଓ ବକୃର୍�ିତ େରଚିୟ ଓ 
ଆଥକିେ ସ୍ିତରି ବବିରଣ୍ୀ; ୍ᙜଟିସି କରଭିନଉି ସଂ୍ᙇହି, ସକବ୍ଯକ୍ଣ୍ ମାନୁଆଲ, ଜମିଜମାର ଆୟତନ ଓ 
େରମିାଣ୍ ମାେ, େଦାଥ୍ଯ ମାେ, େଦାଥ୍ଯ ଓ ଭୂମି ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ଓ େରର ବବିରଣ୍ୀ । ୋରଣ୍ ଏ�ୁଡେି 
ଏେ ଜଟଳି ସମାଜ ବ୍ୟବସ୍ା ସହିତି ସମ୍ବ୍ᙏତି । ଏ�ୁଡେି ଠାବ େରେିାରକିଲ, ଆକମ ବଂଚୁଥିବା 
େକୃଥିବୀର ସᚚୂⅺଚ୍ିᙔ ୍ᙢ୍ᙖ କହିାଇଯିବ ।

ଭାରତର ବଭିି୍ᙐ ଅ୍ᘸଳର ସଂସ୍କୃତରି �ଣି୍ତର ନାନା ୍ᙚୋରର ୍ᙚକୟା� ରହିଛି ି । ଏବଂ ବଦି୍ୟାର 
ସାମାଜେି ଇତହିିାସର େୁନ�୍ଯଠନର ଆମ ୋଇଁ ବଭିି୍ᙐ ଅ୍ᘸଳର ଶକି୍ାଦାନ େ୍ᙍତ ି ସ୍ᙘେ୍ଯକର 
୍ᙢ୍ᙖ ଧାରଣ୍ା �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ । କତଣୁ୍ ଆକମ ସ୍ିᙍା୍ᙌ କନଲୁ, ଭାରତର ବଭିି୍ᙐ ଅ୍ᘸଳ ଓ ଭାଷାକର 
୍ᙚଚଳତି �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ସଂ୍ᙅା୍ᙌ ତଥ୍ୟ ସଂ୍ᙇହି ଓ ବକିଳେଷଣ୍ େରବୁି, ସେଳ ତଥ୍ୟେୁ ସଂୋଦବୁି ଏବଂ 
କସ�ୁଡେୁି ସବ୍ଯସାଧାରଣ୍ ୋଖ୍କର ସହିଜଲ୍ᙓ େରକିଦବୁ । ତଥ୍ୟ�ୁଡେି ବଦି୍ୟା ଅ୍ᚆୟନ କକ୍୍ᙔକର 
ଅ୍ᙌଭ୍ଯାରତୀୟ କସତୁ େର ିୋମ େରବି । ଲକ୍୍ୟେୂରଣ୍ ୋଇଁ ବଭିି୍ᙐ ଅ୍ᘸଳ ଓ ଭାଷାକର �ଣି୍ତବଦି୍ୟା 
ଆ୍ᙇହିୀ �କବଷେ, ଛା୍ᙔ, ଶକି୍େ, ସାଧାରଣ୍ ବ୍ୟ୍ିᘹବକିଶଷ ଓ ବଦି୍ୟା-୍ᙚକୟା�ୋରୀମାନ୍ᘮ ସ୍ᙘେ୍ଯ 
କଯାଡଲୁି । ଏେ ମ୍ୁᘹ ଓ ସାଧାରଣ୍ ଉେଲ୍ᙓ ସଂ୍ᙇହିାଳୟ ତଆିର ିେଲୁ । ନାଁ କଦଲୁ  https://
echoes.ifpindia.org and https://exhibits.cooponscitech.in ଏଥିକର  
ସଂୋଦ ିକଦଲୁ ୍ᙚାେ-ଆଧୁନେିୋଳୀନ ଭାରତର ବଭିି୍ᙐ ଭାଷାକର ରଚତି �ଣି୍ତ ୍ᙇନ୍ ।

କସ�ୁଡେି:

୧. କଦଶୀୟ ଭାଷାକର ୍ᙚସୁ୍ତ �ଣି୍ତଶାᚚ↌ର ୋଣୁ୍ଲିେି ।

୨. ୍ᙇାମ�ୁଡେିର ଭୂରାଜସ୍ ବବିରଣ୍ୀ, ରାଜ୍ୟଶାସନ ଓ ମ୍ᙎରିକର ବ୍ୟବହିକୃତ ହିସିାବଖ୍ାତା । ୋରଣ୍ 
ଏ�ୁଡେି ବକିଶଷଜ୍ ହିସିାବରକ୍େମାନ୍ᘮ ୍ᚗାରା ୍ᙚସୁ୍ତ କହିାଇଥାଏ ।

୩. ହିସିାବ ବହି ିଓ ସାହୁିୋର ଓ େରଣ୍ମାନ୍ᘮ ୍ᚗାରା ୍ᙚସୁ୍ତ ମାନୁଆଲ । ଦକି୍ଣ୍ଭାରତର କଚଟଆିର, 
େରମଣ୍ଳ ଉେେୂଳର ମାରେିଲେୟର, ଓଡଶିାର େରଣ୍ମାକନ ଏହି ିବକୃର୍ରି ମଣି୍ଷ ।

୪. ବଭିି୍ᙐ େଳାେମ୍ଯ, ଯଥା- ମ୍ᙎରି ଓ ମରୂ୍କି, ନଉୋ ଓ  ଜାହିାଜ ନମି୍ଯାତାମାନ୍ᘮ ୍ᚗାରା ୍ᙚସୁ୍ତ 
ମାନୁଆଲ ।

୫. ବଦି୍ୟାଳୟ ଓ ଅନ୍ୟ୍ᙔ ବ୍ୟବହିକୃତ �ଣି୍ତ ସଂ୍ᙅା୍ᙌ ୍ᙇନ୍ ।

�ଣି୍ତ ରାଇଜର କବୈଚ୍ିᙔ୍ୟ କଖ୍ାଜ ୋଳକର ଓଡଶିା ଆମ ଆଖି ଆ�କର ୍ᙢ୍ᙖତର କହିାଇ�ଲା । 
ଜାଣି୍ବାେୁ ୋଇଲୁ, ରାଜ୍ୟ ସଂ୍ᙇହିାଳୟ ଓ ଅନ୍ୟ୍ᙔ ବହୁି�ଣି୍ତ କୋଥି ସରୁକି୍ତ ରହିଛି ି। ସଂ୍ᙇହିାଳୟର 
େମ୍ଯେର୍୍ଯା ଓ ଆ୍ᙇହିୀ �କବଷେମାନ୍ᘮ ସହି କଯା�ାକଯା� େଲୁ। ୋଟଲ� ୍ᙚସୁ୍ତ ିଆର୍ᙛ କହିଲା । 
କେୌଣ୍ସ ି କଦଶୀୟ ଭାଷାକର ଏହିା ଆମ ୍ᙚେ୍ᙝର ଶୁଭାର୍ᙛ । ଓଡଶିା ଭୂଖ୍ଣ୍କର �ଣି୍ତବଦି୍ୟାର 
୍ᙇନ୍ ଓ ୍ᙚକୟା�କବୈଚ୍ିᙔ୍ୟ ଆମେୁ ଅଭିଭୂତ େଲା । ଆଖି କଖ୍ାଲିକଦଲା । ୍ᙚକେସର କ�ୌରା୍ᘰ 
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ଚରଣ୍ ଦାଶ ୋଟଲ� ୍ᙚସୁ୍ତରି କନତକୃ ୍ᚕ କନକଲ । କସ ଏୋ ନୁହି୍ᙌ,ି ତା୍ᘮ ସହିତି କଯା�କଦକଲ 
ଅନ୍ୟ ଆ୍ᙇହିୀ �କବଷେ ଓ �କବଷେିା । ଓଡଶିାର �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ଚର୍୍ଯା ଇତହିିାସ ବଶି୍ େରଚିତି 
ୋଇଲା । ୍ᙚକେସର ଦାଶ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ ମ୍ᚆ ସଂୋଦନା େରୁଛ୍ᙌ ି। ମା୍ᙔ ଏହି ି୍ᙇନ୍ ୍ᙚସୁ୍ତକିର 
୍ᙚଧାନ ସ୍େର୍,ି କ୍ᙚରଣ୍ାଦା୍ᙔୀ କହିଉଛ୍ᙌ ିରାଜ୍ୟ ସଂ୍ᙇହିାଳୟର ଅଧୀକ୍େ ଡେ୍ଟର ଭା�୍ୟଲିେି ମ୍ᙤ । 
୍ᙦୀମତୀ ମ୍ᙤ୍ᘮ ଉ୍ᙜାହି ଓ େମ୍ଯନଷି୍ା ଆମେୁ ବସିି୍ତ େରଛି ି । ଓଡଶିାରୁ ଅନ୍ୟ ଭୂମିେୁ ଯା୍ᙔା ୋଇଁ 
ଅନୁକ୍ᙚରତି େରଛି ି। କମାର ବ୍ୁᙏ କଶୈକଲନ ରାଉତରାୟ ୍ᙚେ୍ᙝର ମା�୍ଯଦଶ୍ଯେର ଭୂମିୋ କନଇଛ୍ᙌ ି। 
େମ୍ଯ ୍ᙚତ ିତା୍ᘮ ଅ୍ᘰୋରବ୍ᙍତା ସ୍ତᚚⅼ । ଏହି ିଅବୋଶକର ମୁଁ କମାର ବ୍ୁᙏ ଓ ୍ᙚେ୍ᙝ ସଂକଯାଜେ 
ଇଟଏିଚ, ଜୁରେିର ୍ᙚକେସର ରୟ ଓା�ନର୍ᘮ ଆ୍ᙇହି ଓ ଆଥକିେ ସହିାୟତାେୁ  ସ୍ରଣ୍ େରୁଛ ି । 
୍ᙚେ୍ᙝର ରୂୋୟନକର ଆମ ସହିତି କଯା� କଦଇଛ୍ᙌ ିସଇୁସ ନ୍ୟାସନାଲ ୋଉକଣ୍ସନର େମ୍ଯେର୍୍ଯା 
। ୋଉକଣ୍ସନର ୍ᙚେ୍ᙝ History of Verncular Mathematies in Medieval 
South Indiaର ଏହିା ଅଂଶ ବକିଶଷ ।

 କସନଥିଲ ବାବୁ 
କରେନ୍ଚ ଇନ୍ିᙖଚୁ୍ୟଟ ଅେ େଣି୍କଚର ି 



xxi

Foreword

Histories of Indian mathematics were a product of a global circulation 
of knowledge orchestrated by colonial encounter and nationalist history 
making. Processes by which theoretical practices in mathematics gained 
and acquired privilege over that of the practical, and the practitioner, in 
a caste society requires the attention of scholars and the public. Sanskrit 
mathematical texts have been the primary sources for the writing of these 
histories. This Catalogue is inspired by a research programme on a social 
history of mathematics as practice, as activities done by practitioners 
like the artisans, the accountants and the merchants in the pre-colonial 
knowledge traditions in India and their transformation during the colonial 
rule. This involved the study of mathematical texts in regional languages of 
India as records of practice. These texts have hitherto received no attention 
from historians as they have been considered either as mere translations 
of the canonical Sanskrit texts, or as those that merely applied the theories 
developed through the computational astronomical tradition. To question 
and contextualize the assumptions behind such a historiography is but 
only a beginning in understanding the relationship between the mind and 
the hand in a caste segregated society.

As part of this programme, we are investigating the di�erent pathways 
of mathematization, where in, the practical work of counting, measuring 
and weighing immersed in the complex social networks of the real 
world pursuits would become significant. There exist unexplored and 
undocumented sources in all Indian languages that testify to a distinct 
possibility for a social history of mathematics in India. These are texts 
which were in circulation in the di�erent regional cultures and languages, 
since the fi»eenth century, if not earlier. These are records of socially 
embedded practice of computations. Written as prosodic verses, or 
composed as songs or in plain prose commentaries or even as dialogues, 
these texts show how knowledge circulated orally through the realm of 
practice of producers, workers, accountants, a ‘measuring public’ of an 
agrarian, mercantile social order, and among teachers, apprentices and 
students.  Measuring land, weighing gold, computing wages, measuring 
and distributing produce, estimating and computing time constitute the 
orientation of these texts. In fact some of these texts, such as in Tamil and 
Malayalam, classified computational problems into sections on Land, Gold, 
Paddy, Rice, Stone, wood and time – not based on computational rules or 
oriented towards the stars and the sky. Memory techniques were central to 
the circulation and transmission of such practices, helping them transmit 
beyond the practitioner to non-practitioners, through apprenticeship at 
work and training through elementary schools or ‘pathshalas’ in most 
regions of India. Elementary number primers, arithmetic table books 
like the Eṇcuvaṭi in Tamil, balaganitam in Telugu and such in several 
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other Indian languages, which  the products of pedagogic practices in 
these schools would then become important sources for the study of 
mathematization.

These texts along with similar texts in other Indian languages compel 
the creation of an archive to help us study the di�erent modes of 
mathematical practice in pre-colonial India. The Subhankari texts in 
Bengal, the Kautuk Aru Kaitheli Amka in Assam, the Lilavatisutra in 
Odia, the  Ganitasarakaumudi written in Apabrahmsa in the fourteenth- 
century North India, the  Pavuluruganitamu in  Telugu of the eleventh 
century and the Dastur-u-Amal in Persian from the Mughal period point 
to the potential of making such an archive as well as important records 
of mathematical practice. In these texts, the producers, workers and 
administrative professionals represented themselves through their work 
and skills. Their work might have seemed laborious, practical, physical and 
therefore unworthy of critical examination to historians. Would practice 
then merely mean application? Why is application usually taken to be a 
mechanical act, devoid of subjectivity ignoring the social conditions in 
which specialized knowledge forms circulated? When the practitioners 
did mensuration, did they study theoretical geometry first and then apply 
it in their work, looking for an ‘Euclidean blueprint’ of the world in their 
practice? How rigid or flexible was the nature of the boundary between 
the concrete and the abstract in such practice? How critical would this 
mathematical experience be for us to understand the continuous quest for 
context free abstraction that has come to define mathematical knowledge 
making?

What then would constitute mathematical practice in pre-colonial India? 
How are we to search for a method for the history of knowledge practice 
that situates knowledge forms and the ways of their pursuit, in time, 
locality, language and caste? What happened to this world of practice 
during the early colonial encounter when ways of measuring under the 
British East India company demanded di�erent modes of practice from 
the very same practitioners? How did their practical knowledge change 
through their participation in the making of a new colonial revenue 
administration? What and how did a di�erent public for mathematics 
evolve during the course of nineteenth century under the British colonial 
rule with new rules and new schools?

How could computational practice be studied as work in distinct 
occupations? What kinds of memory practices intercede with the realm 
of work and transmission of computational knowledge?

Early  modern mathematical texts, school table books, accountant’s 
revenue registers and the colonial revenue administration centered record 
keeping practices when studied together indicate the shi»ing nature 
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of recording and manipulation of data along with the changes in the 
nature of work of the practitioners and their social profiles. How do we 
understand numerical practices as social, in such data-registers, through 
shi»ing regimes of work and state-making?

Our programme will collect, archive and publish regional language 
treatises, pedagogic manuals, village accountant registers, colonial revenue 
administration records, survey manuals and textbooks to investigate these 
questions by plotting the di�erent pathways of mathematization, where 
in the practical work of counting, measuring and weighing immersed in 
the complex social networks of the real world pursuits become crucial 
determinants for the apprehension of mathematics itself.

In a research programme in the making, on Vernacular Mathematical 
Cultures in India, we want to reconstruct a social history of a variety 
of mathematical practices and cultures in the Indian regions. To begin 
with, we realize that it is important to explore, identify and create a 
public database of historical sources in all Indian languages in relation 
to mathematical practices, so that the writing of such a history becomes 
possible. We hope to bring together interested scholars, students and 
public enthusiasts interested in the history of mathematics understood 
through the vernaculars and situated in the regional cultures, and to make 
historical records of practitioners’ mathematics in India available as an 
open public archive, as in https://echoes.ifpindia.org and https://exhibits.
cooponscitech.in

The Material includes a variety of pre modern mathematical sources, 
which reflect the entire textual scope of vernacular mathematical cultures:

•	 Manuscripts of mathematical treatises in vernacular languages

•	 Revenue accounts of village, the state administration and temple 
accounting registers that will introduce us to computational 
practices of specialist professionals of mathematics at the work 
place in history

•	 Accounting books and manuals of banking communities, 
merchants and traders like the Chettiars of South India and the 
Maraikkayars of the Coramandel Coast

•	 Manuals of artisans and cra» workers like sculptors, boat makers 
and architects

•	 School and pedagogical mathematical texts

It is part of this initiative that we came across this fascinating and unique 
world of such a mathematical practices recorded in Odia language, 
well preserved and documented by the Odisha Government Museum, 
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Bhubaneswar. We have benefited from the enthusiastic and generous 
cooperation of individuals and institutions in the state of Orissa, who 
consistently supported this project. The experience of curating such a 
catalogue from a regional language corpus has also provided insights to 
us, about di�erences in practices and traditions of pedagogic and work 
place practices that involved mathematical practice. Prof. Gauranga Dash 
kindly heeded to the necessity of placing these primary source records 
in the public domain and worked hard in putting this catalogue together, 
and has also in the process, produced an edition of a Lilavatisutra, which 
we hope to publish soon. Dr. Bhagyalipi Malla’s generosity and kindness, 
together with her able leadership of the Odisha State Museum was an 
inspiring experience for us, and an example, which we hope in di�erent 
regional archives and museums for our project. Dr. Sailen Routray 
as a friend and guide helped us through this project and defined our 
commitment to it. I would like to thank my friend and collaborator, Roy 
Wagner at ETH Zurich who through a small grant facilitated this project, 
and later through the resources of our collaborative project on the History 
of Vernacular Mathematics in Medieval south India, funded by the Swiss 
National Science Foundation, from 2019 to 2024.

 Senthil Babu 
French Institute of Pondicherry
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ମଡୁଖଶାଳା
ଏେ ବଦି୍ୟାଶକୃ୍ᘯଳା ଭାବକର �ଣି୍ତବଦି୍ୟାେୁ ସ୍ତᚚⅼ େୁହିାଯାଏ, ୍ᙚଶଂସା େରାଯାଏ। ବଦି୍ୟା୍ᙚତ ି

ସମ୍ାନ ଅବଶ୍ୟ ଭଲ େଥା, ମା୍ᙔ କବକଳ କବକଳ ୍ᙚଶଂସା ଅଧିେ ମକନହୁିଏ। କତଣୁ୍ ବଦି୍ୟାର 
୍ᙚଶସ୍ି ୋଳକର ଭୁଲିଯିବା ଉଚତି ନୁକହି କଯ, ଏହିା େର୍ᙢର ବକିରାଧୀ ଭାବାଦଶ୍ଯ କହିାଇୋକର। 
କଯେର,ି ଉେକଯା�ୀ-ଅନୁେକଯା�ୀ, ସ୍ୁᙎର-ଅସ୍ୁᙎର, ସହିଜ-କଳେଶେର, ଜା�ତେି-ଆ୍ᚆା୍ᙒେି। 
କେୌଣ୍ସ ିକ�ାଟଏି ବ ିକହିାଇୋକର। କତଣୁ୍ ବଦି୍ୟାର ବସୁ୍ନଷି୍ ଚର୍୍ଯା �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ।  

�ଣି୍ତବଦି୍ୟାେୁ ଏକତ ୍ᙚଶଂସା େରବିାର ୋରଣ୍, ଏହିାର ୍ᙚାଚୀନତା ଓ ଶୁ୍ᙍତା। ବଦି୍ୟା-
ଐତହିିାସେିମାକନ ଏହିାର ୍ᙚାଚୀନ-ରହିସ୍ୟମୟ ରୂେ ଅନୁଶୀଳନ ୍ᙚତ ି୍ᙦ୍ᙍାଶୀଳ କହିାଇଛ୍ᙌ।ି େ୍ୁିᙌ 
ବାସ୍ବତା କହିଉଛ,ି �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ୍ᙚାଚୀନ ଓ ନୂତନ, ଶୁ୍ᙍ ଓ ମି୍ᙦ, େ୍ᙝନା ଓ ବାସ୍ବ।

�ଣି୍ତର ୍ᙚାଚୀନ ରୂେ ଚର୍୍ଯା ୋଳକର, ଆକମ ୍ᙚାୟତଃ ଭୁଲି ଯାଇଥାଉ କଯ, ନୟିତ 
େରବିର୍୍ଯନଶୀଳତା ଏହିାର ବକିଶଷତା। ବର୍୍ଯମାନର ଭୂମି ଉେକର ଥାଇ ଅତୀତେୁ ବାରମ୍ବାର 
କଖ୍ାଜବିା ଅାମର ଧମ୍ଯ। �ଣି୍ତର େ୍ᙝତି ରୂେ କଖ୍ାଜା ୋଳକର, ଆକମ ଅନୁଭବ େରେିାରବିା, 
ଏହିା େୂ୍ᙓ୍ଯତଃ ମଣି୍ଷ ସକୃ୍ᙖ। ମଣି୍ଷର ସେଳ ସଜ୍ଯନ, ଏେରେି ିଭାଷା ମ୍ᚆ �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ନୟିᚚⅼତି। 
ଆମ େୂବ୍ଯେୁରୁଷମାକନ ହିିଁ ଆମେୁ ସଂଖ୍୍ୟା �ଣ୍ନ ବା ହିସିାବ ନରୂିେଣ୍- କଯକେୌଣ୍ସ ି ସଜ୍ଯନର 
ଅବକବାଧର ବଧିି ୍ᙢ୍ᙖ େରକିଦଇଛ୍ᙌ।ି କସଇମାକନ ଯᚚⅼର �ଢଣ୍ ଓ ୍ᙚକୟା�େଳା ମ୍ᚆ ଶଖି୍ାଇ 
କଦଇଛ୍ᙌ।ି ଏବଂ,  ୍ᙚକତ୍ୟେ �ଢଣ୍ େେିର ିସଶୁକୃ୍ᘯଳତି କହିବ, ତତସ୍ᙘେ୍ଯକର ୍ᙢ୍ᙖ େରକିଦଇଛ୍ᙌ ି।

�ଣି୍ତବଦି୍ୟା ଇତହିିାସ ଅ୍ᚆୟନର ଅନ୍ୟ ଏେ ଆଭିମଖୁ୍୍ୟ ରହିଛି।ି ତାହିା, ବର୍୍ଯମାନ ଦଶିଯିାଉଥିବା 
ସେଳ ସ୍ୂᙔର ଇତହିିାସ ନରୂିେଣ୍। ଆକମ ଆଧୁନେି ଜ୍ାନର ଶୀଷ୍ଯ କଖ୍ାଜବିା ସମୟକର ସଦୂୁର 
ଅତୀତେୁ କେରଯିାଉ, ଏବଂ ବଦି୍ୟାର ବାସ୍ବ ରୂେ �ଣି୍ତ ଆଧାରକର ହିିଁ ୍ᙢ୍ᙖ କହିାଇଯାଏ। କତଣୁ୍ 
କଦଖ୍,ୁ �ଣି୍ତବଦି୍ୟା କଯକେୌଣ୍ସ ି ବଦି୍ୟାର ସᚚୂⅺ ଓ ସଂହିତ �ଢଣ୍ର ୋରଣ୍ କହିାଇଛ।ି ଏବଂ 
ବଦି୍ୟାକବାଧ �ଢଣ୍ ଭିତକର ନହିିତି ସେଳ ଅନାବଶ୍ୟେ ଉୋଦାନେୁ େର୍ିᙌାର େରକିଦଉଛ ି । 
ସଜ୍ଯନ ଅଧିେ ଶ୍ᘹ ଓ ସ୍ୁᙎର ରୂେ କନଉଛ ି। 

ଏହି ି ୋଯ୍ଯ୍ୟ ସଂୋଦନ ୋଇଁ �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ୍ᙇନ୍ର େ୍ୟାଟଲ� ୍ᙚସୁ୍ତ ି ଅତ୍ୟ୍ᙌ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ। 
େ୍ୟାଟଲ�ର ସକଚତନ ନମି୍ଯାଣ୍ ଓ ଅ୍ᚆୟନ, ଆମେୁ ସଦୂୁର ଅତୀତ ନ କହିକଲ ମ୍ᚆ, �ଣି୍ତବଦି୍ୟା 
ସଂସ୍କୃତରି କବୈଚ୍ିᙔ୍ୟ ସଂେେ୍ଯକର ସକଚତନ େରଦିଏି। ବଭିି୍ᙐ ଅ୍ᘸଳକର ମାେକର ବବିଧିତା ଓ 
�ଢଣ୍କର ସ୍ାତᚚⅼ୍ୟ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ୍ᙢ୍ᙖ େରଦିଏି। ୋରଣ୍ ବଦି୍ୟାର ସମସ୍ୟା ଓ ସମାଧାନର ସ୍ୂᙔ ବା 
ଧାରା ମ୍ᚆ େମ ବଭି୍ା୍ᙌେିର କହିାଇନଥାଏ। କବକଳ କବକଳ ଅ୍ᚆୟନର ରୂେ ମ୍ᚆ ଅଧିେ ଦୂରସ୍ 
କହିାଇଯାଏ। ଜକଣ୍ ବଦି୍ୟା-ବଶି୍ସ୍ ୍ᙚତ ିମହୂୁିର୍୍ଯକର କବୈଚ୍ିᙔ୍ୟ�ୁଡେି ସହିତି ଲକଢଇ େରୁଥାଏ, ମିତ 
ବସଥୁାଏ । ଏବଂ �ଣି୍ତବଦି୍ୟାେୁ ୍ᙚଶ୍ନମାନ େଚାରୁଥାଏ, କଶଷହିୀନ ୍ᙚଶ୍ନ।

ଆକମ ଜଣ୍େ ଅଥବା ଅକନେ୍ᘮ ୋଖ୍ରୁ ଯାହିା ଆଶା େରଥିାଉ, ତାହିା ନ ୋଇକଲ, ଏହିା 
େଣ୍ କସମାନ୍ᘮ ଅଜ୍ତାର ୋରଣ୍ କବାଲି େହିବିା? ଯାହିା ଆମ ୋଇଁ ଅନୁେୂଳ ଓ ୍ᙚୀତେିଦ 
ନୁକହିଁ, ତାହିା ଯଦ ିକସମାନ୍ᘮର ଆବଶ୍ୟେତା େୂରଣ୍ େରୁଥିବ, ଆକମ କସହି ିବାସ୍ବତାେୁ ସ୍ᙛବତଃ 
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ବୁଝେିାରୁନଥିବା? ଅଥବା କସମାକନ ଏେ ଜଟଳି ଏବଂ ଅଶକୃ୍ᘯଳତି େ୍ᙍତ ିଅଥବା ଆମ ବର୍୍ଯମାନର 
ଅବକବାଧକର ୍ᙚମାଦେୂ୍ᙓ୍ଯ ରୀତ ି ମ୍ᚆ ବ୍ୟବହିାର େରୁଥାଇୋର୍ᙌ?ି ୋରଣ୍ କସମାନ୍ᘮର 
ବଦି୍ୟା-ଅବକବାଧ ଏକତ ୍ᙢ୍ᙖ ନଥିଲା, େମି୍ବା ସ୍ᙛବତଃ କସମାନ୍ᘮର ବଦି୍ୟାର ଅଭ୍ୟାସ, ତାଲିମ 
ଏବଂ ବ୍ୟବହିକୃତ ଉେେରଣ୍ ମା୍ᚆମକର କସହି ି େ୍ᙍତ ି ଓ ଉର୍ର ବା ନ୍ିᙌଶ୍ଯ ଆମ ୋଇଁ ଅଥ୍ଯବହି 
କହିଉନଥିବ? 

ଯଦ ି କସମାକନ କେୌଣ୍ସ ି ୍ᙚୋରର �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ସହିତି ସଂେକୃ୍ᘹ ନଥିକଲ, ଏହିାର ୋରଣ୍, 
ବଦି୍ୟା କସମାନ୍ୁᘮ ଜଣ୍ା ଅଥବା ଅଜଣ୍ା ଥିଲା, ଅଥବା କସମାନ୍ᘮ ଅବକବାଧର ବାହିାକର ଥିଲା? 
େମି୍ବା �ଣି୍ତ ଜାଣି୍ବା ଓ ଉେସ୍ାେନ ୋଇଁ କସମାନ୍ᘮ ଆ୍ᙇହି ଓ ଲକ୍୍ୟର େଣ୍ ଏହିା ୍ᙚତେିଳନ? 
ଆବଶ୍ୟେତା ଓ ଉେୋରକର ଆସବି କବାଲି କସମାକନ େଣ୍ ବଦି୍ୟା ସହିତି ମିତ ବସଥିିକଲ? 
ଏେଥା ବ ି କହିାଇୋକର, ଆେଣ୍ା ୍ᙚତଭିା ଓ ଆ୍ᙇହିର ଏହିା ରୁଚ�ିତ ଆଚରଣ୍। ଯଦ ି କେକତେ 
�ଣି୍ତ ବୁଝକିହିଉନାହିିଁ ଅଥବା ଅକବା୍ᚆ, ଏହିାର ୋରଣ୍ େଣ୍ କସମାକନ ଏହିାଠାରୁ ଅଧିେ େଛି ି
େରେିାର ିନଥାକ୍ᙌ? ଅଥବା ବଦି୍ୟା ଦାନର େଣ୍ ଆଭିମଖୁ୍୍ୟ ଥିଲା ସତ୍ୟେୁ ଅକବା୍ᚆ ଓ ରହିସ୍ୟମୟ 
ରଖିବା ?

�ଣି୍ତବଦି୍ୟା ସଂ୍ᙅା୍ᙌ ଉେଯୁ୍ଯ୍ୟ୍ᘹ ୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡେିର ଉର୍ର ଜାଣି୍ବାେୁ କହିକଲ, ଆମେୁ କସହି ି
ଜନସମଦୁାୟର ସାଂସ୍କୃତେି ବଭିବ କେବଳ ନୁକହିଁ, ୋଳଖ୍ଣ୍େୁ ମ୍ᚆ ବୁଝବିାେୁ କହିବ। େଏି 
ଶକି୍େ, େଏି ଛା୍ᙔ, କେଉଁ ସ୍ାନକର ବଦି୍ୟା େଢାଯାଉଛ-ି ନାନା େଥା ସ୍ତଃ ଆସଯିିବ। ଏହିା େଣ୍ 
ସାଧାରଣ୍କବା୍ᚆ ଅଥବା ବକିଶଷ ଜ୍ାନ ? କ୍ᙦଣ୍ୀ�କୃହି ଅଥବା େମ୍ଯଶାଳା େଣ୍ ବଦି୍ୟାର ସାଧନଭୂମି? 
ଏହିା େଣ୍ ବଣି୍େ, େଳାୋର, ବ୍ିᚗାନ ଅଥବା ୍ᙚଶାସେ୍ᘮ ୋଇଁ ଉଦେ୍ିᙖ? ଜ�ତ ସହିତି ଅନ୍ୟେୁ 
େରଚିତି େରାଇବା େଣ୍ ବଦି୍ୟା ୍ᙚସାରଣ୍ର ଧମ୍ଯ ? େମି୍ବା ସାଧାରଣ୍ ମଣି୍ଷ ବୁଝେିାରୁ ନଥିବା ଜ୍ାନ, 
ଯାହିା ୍ᙚଶାସନର କ୍ମତା ବସି୍ାରଣ୍ ୋଇଁ େଳା୍ᙒେ ମା୍ᚆମ ?

ଉେଯୁ୍ଯ୍ୟ୍ᘹ ୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡେିର ଉର୍ର କେବଳ ବ୍ିᚗାନ ଲିଖିତ ଶାᚚ↌ ବା ୍ᙇନ୍ କଖ୍ାଜକିଲ ମିଳବି ନାହିିଁ । 
ସମ୍ᙇ �ଣି୍ତ-ସଂସ୍କୃତ ି୍ᙚତ ିସᚚୂⅺ େଯ୍ଯ୍ୟକବକ୍ଣ୍ା୍ᙒେ ଦକୃ୍ିᙖ, ଅଥ୍ଯାତ ବ୍ିᚗାନ ଲିଖିତ ଶାᚚ↌ ଓ ସାଧାରଣ୍ 
ମଣି୍ଷର କମୌଳେି ଆବଶ୍ୟେତା େୂରଣ୍ ଉେକଯା�ୀ ବଦି୍ୟା-ଉଭୟେୁ ଏେ େରକିଦବାେୁ କହିବ। 
ସଦ୍ୟ ୍ᙚସୁ୍ତ �ଣି୍ତ ୋଣୁ୍ଲିେି�ୁଡେିର େ୍ୟାଟଲ� େଢକିଲ, ଏହିା ୍ᙢ୍ᙖ କହିାଇଯାଉଛ ି । ଓଡଶିାର 
ସାଧାରଣ୍ ମଣି୍ଷମାକନ �ଣି୍ତ େହିକିଲ େଣ୍ ବୁଝୁଥିକଲ, ଏବଂ �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ୍ᙜଟିସି ଉେନକିବଶବାଦ 
ସଂ୍ᙅମଣ୍ େୂବ୍ଯରୁ ଓ େକର େେିର ିଥିଲା, ଏେଥା ବୁଝକିହିଉଛ।ି କତଣୁ୍ େହିେିାରବିା ଏହି ିେ୍ୟାଟଲଗ୍ 
�ଣି୍ତବଦି୍ୟା �କବଷଣ୍ା ୋଇଁ ଏେ ଉେକଯା�ୀ ଓ ଆନ୍ᙎଦାୟେ ଉ୍ᙜ ।

୍ᙚସୁ୍ତ �କବଷଣ୍ାର େଳ �ଣି୍ତବଦି୍ୟାର ଚରି୍ᙌନତା, କସୌ୍ᙎଯ୍ଯ୍ୟ ଓ ବଶି୍ୁᙍତା ୋଇ ଁଅଭିକ୍ᙚତ ନୁକହଁି। 
ଏହିା ବରଂ ୍ᙢ୍ᙖ େରକିଦବ, �ଣି୍ତ କେକତକବକଳ ଆବଶ୍ୟେ ତ, ଅନ୍ୟ କେକତକବକଳ ଅନାବଶ୍ୟେ; 
କେକତକବକଳ ସ୍ୁᙎର, କେକତକବକଳ ଅସ୍ୁᙎର; କେକତକବକଳ ୍ᙚୀତେିର, କେକତକବକଳ ବରି୍ିᘹେର; 
କେକତକବକଳ ମ୍ିୁᘹକବାଧ ତ କେକତକବକଳ କ୍ମତା ବସି୍ାରଣ୍ର ଅᚚ↌ । ଯାହିା �ୁରୁ୍ᚕେ୍ୂᙓ୍ଯ, ନଦିେକି୍ᙖ ସମୟ 
ଓ ସ୍ାନକର କେକତେ ବ୍ୟ୍ିᘹ �ଣି୍ତେୁ ନଦିେକି୍ᙖ ମା�୍ଯ ଓ ଉକଦେଶ୍ୟକର ରୂେ କଦଇଥା୍ᙌ।ି ଏେର ିକକ୍୍ᙔକର 
�କବଷଣ୍ା ୍ᚗାରା ଅତୀତର ୍ᙢ୍ᙖ େୁନ�୍ଯଠନ କହିାଇୋକର ନାହିିଁ । ଆମ େଛଦନି ଏହିେିର ିଥିଲା, ଏେଥା 



xxvii

ଆକମ ନରିାଧାର େହିେିାରବିା ନାହିିଁ । ୋରଣ୍, ୍ᙚଥମତଃ ଆକମ ଅକନେ ହିରାଇସାରଛୁି। େ୍ୁିᙌ, ଯାହିା 
ଉକ୍ᙤଖ୍ନୀୟ, ଆକମ ଜାଣି୍�ଲୁଣି୍ କଯ, କସ�ୁଡେି ସ୍ତଃ ୋକଶାର ଯାଉଛ ି। ମା୍ᙔ କବକଳକବକଳ ବର୍୍ଯମାନ 
ଭିତକର ଅତୀତ ଝଲସ ିଉଠୁଛ।ି ଯାହିା କହିଉ, ଆକମ ତାହିାର ସ୍ରୂେ ଜାଣି୍ ନଥିକଲ ମ୍ᚆ, ଅତୀତ ସହି 
୍ᙚତ୍ୟକ୍ ସଂେେ୍ଯ ଆମ ବଚି୍୍ିᙐତାକବାଧ େଥା େହିଦିଏି। ଏବଂ ଏହି ିବଚି୍୍ିᙐତା ଆମେୁ ଅକନେ �ୁରୁ୍ᚕେ୍ୂᙓ୍ଯ 
େଥା ଶଖି୍ାଏ, େହିଦିଏି - ଆମ ବର୍୍ଯମାନ କେକତ ସ୍ତᚚⅼ । ଏବଂ, ତାହିା ଭବଷି୍ୟତର ବାଟ ମ୍ᚆ ୍ᙢ୍ᙖ 
େରଦିଏି । ଆକମ �ଣି୍ତବଦି୍ୟାେୁ ନୂଆ ଆଖିକର କଦଖ୍,ୁ ୍ᙚକୟା� େରୁ ଓ ଶଖିିବା େଳାର େରକିଯାଜନା 
େରୁ। �ଣି୍ତବଦି୍ୟାର ବହୁିରୂେ ଆମ େ୍ᙝକଲାେକର ଉଦୟ ହୁିଏ ।

ଏବଂ, ଭି୍ᙐତାର ସ୍ରୂେ ଥକର ଆମ େ୍ᙝନାକର ଜନ୍ମକନକଲ, େରବିର୍୍ଯନ ଆକେ ଆସଯିାଏ ।

 ୍ᙚଯୋେସର ରୟ ଉଆଗନର 
ଗଣିତବଦି୍ୟା ଦଶ୍ᙆନ-ଇତହିାସ ବଭିାଗ ମଡୁଖ୍ୟ, ଇଟଏିଚ, ଜଡୁରିକ





xxix

Mathematics is o»en praised. Sometimes it is praised too much. The 
reverence toward mathematics makes us forget that mathematics can be 
useful as well as useless, beautiful as well as ugly, deep as well as merely 
tedious, mundane – or divine. By its nature, it is all and none of the above. 
How shall we learn to evaluate it soberly?

The praise of mathematics is associated with its antiquity and purity. 
That is why historians of mathematics are o»en attracted to the oldest 
mathematics and its most abstract presentations. But, in fact, mathematics 
is old and new, pure and mixed, abstract and concrete.

If we look at the oldest forms of mathematics, we forget that mathematics 
is constantly renewed – invented and reinvented. If we look at the most 
abstract presentations of mathematics, we forget that it is human, all 
too human. It is humans who form activities and languages that we call 
“mathematical”. It is them who make up rules of reasoning and methods of 
calculation. They are the ones who design presentation and manipulation 
tools. They are those who try to fit all of the above into more or less 
coherent wholes.

Another view of the mathematical past is from the standpoint of the here 
and now. This is what happens when we look for what we know today 
in the records of the past. Projecting the peaks of modern knowledge all 
the way onto the echoes of the most distant past, mathematics invariably 
appears as a universal whole. We find an eternal, harmonious mathematics, 
because we actively ignore and set aside all the contingent odds and ends 
that would set it out of tune.

This is why a project such as this catalogue is so crucial. Looking carefully 
at the remnants of a past – not so distant past – mathematical culture, 
we can see its peculiarities. Strange ways of measuring. Odd ways of 
calculating. Weird problems and solutions. Alien forms of study. It is by 
encountering these peculiarities, that we can start asking some important 
questions about mathematics.

If they did not do things the way we expect them to be done, is this 
simply because of ignorance? Or, perhaps, what is odd and irrational 
for us, served a purpose for them, which we simply fail to grasp? Did 
they choose a method which is di¼icult or imprecise, or even (what we 
would today consider) wrong, because they did not know any better? Or, 
perhaps, given their practice, training and their tools, those methods and 
answers appeared intuitive and sound?

If they did or did not engage in some kind of mathematics, is it simply 
because it was known or unknown to them, easy or di¼icult to reach? Or 
is this a reflection of their interests and goals in learning and presenting 
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mathematics? Did they engage in some kinds of mathematics simply 
because it was necessary or useful? Or did they make their choices so 
as to manifest their virtuosity and flair? If some piece of mathematics is 
di¼icult or obscure, is it because they could not do any better? Or did they 
preach knowledge in this way so as to appear as the venerable keepers of 
obscurities and the occult?

To answer any of these questions, to understand what mathematics really 
was for a certain culture, we have to understand not only its content, but 
also its milieu. Who taught it? Who studied it? Where? Was it common or 
specialized knowledge? Was it intended for classrooms or workshops? For 
the merchant, artisan, pundit or the bureaucrat? Was it meant to facilitate 
one’s engagement with the world, or to apply administrative power via 
knowledge that is out of reach for “common folk”? 

To answer such question it is not enough to look at some highly venerated 
“classics”. To answer them, we need synoptic views of entire mathematical 
cultures, especially those that bridge what is considered high, scholarly 
mathematics with elementary, pedagogical aspects. The current catalogue 
allows us to do just that. It allows us to understand what mathematics was 
for the people of Odisha, how it was formed and reformed by the people 
of Odisha, before and a»er colonial times. It is an amazing resource, which 
can support a rich and fruitful research program.

The result of this research will not be bound to clichés about the eternity, 
beauty and purity of mathematics. Such research will show us that 
mathematics is sometimes useful and sometimes useless, sometimes 
beautiful and sometimes ugly, sometimes deep and sometimes merely 
tedious, sometimes emancipatory and sometimes an instrument of 
authoritarian rule. More importantly, it can tell us why some people, at a 
certain time and place, formed mathematics in their specific ways.

What such research could provide is not a transparent reconstruction of 
the past. We will never know the past as it “really” was. First, because a 
lot has been lost. But, more importantly, because we know too many new 
things to be able to forget them – even for a while – so as to really know 
the past itself. However, even if we do not know it in itself, our engagement 
with the past will bring us face to face with some of what is alien about 
it. And this alienation could teach us something more important than the 
past itself. This alienation could teach us what might be di�erent about 
our present mathematics, and about our future too. We may imagine 
di�erent ways of teaching, practicing and viewing mathematics. We may 
imagine di�erent mathematics.

And once we imagine what could be di�erent, perhaps we can even make 
things change.  

 Prof. Roy Wagner  
Chair for History and Philosophy of Mathematics, ETH Zurich
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Mathematical Traditions of Odisha 
 in the Ancient and Medieval Times

1

The present discussion is based on the texts available with the manuscript 

section of Odisha State Museum. This section contains 248 Ganita 

manuscripts; the number of mathematicians being around fifty. Some 
manuscripts are authored by individuals, others are edited volumes with 
multiple authors. These include Adwaita Darpana by Godabari Rayaguru 
and Bhaskaracharya’s Siddhanta Shiromani written in Odia script. Other 

commentaries of Siddhanta Shiromani include the ones by Sridhara Dwija 
(G -17), Chandrasekhar Patnaik (G – 23) and Sribatsha Basudeba (G – 60). 
Because of lack of colophons, it is not possible to ascertain the identity of 
many manuscripts with certainty.  The largest number of copies of a single 
text (six in number), are of Mandarthabodhinitika by Maguni Pathi; these 
have been collected from Ganjam, Puri and Medinipore. So, on the basis of 
these numbers it is clear that Maguni Pathi’s text was a much-loved and oft-
used pedagogic resource in large tracts of Odia speaking regions. The total 

number of texts by Bhaskaracharya available as manuscripts in the museum, 
written in the Odia script, is thirteen. 

In the Museum’s collection, the translation of  Lilavati Sūtra, by Loknatha 
Nayaka, are seventeen in number. Manuscripts of his translation have been 
found from every region of the state, and this proves his popularity with 
teachers and students. The titles of his translations of ‘Lilavati Sūtra’ are 
varied: these include, Khaḍi Lilavati, Lilavati Pāṭigaṇita, Khaḍi Rasabati, 
and Khaḍi Saraswata. It is mentioned in a colophon that his father’s name 
was Dharanidhara Nayaka, from Kuacheri village, north of the town of Puri. 
He was proficient in ganita and astrology. Lilavati’s translation concludes 
in the second year of the reign of Gajapati Mukunda Deba; therefore, he 
belongs to the latter part of the 18th century. The text is narrated in both 
prose and verse; the latter uses thirteen different metres. The verses are 
composed in traditional rAgas and show a creative mastery that made the 
text easy for learners. 

INTRODUCTION
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All the available manuscripts are textbooks. The following is a sample of 

the titles; SūtrasAra, LekhasAra, PAthasamudra, NalasAgara, Khadipothi, 
Ganita Chaupadi, Oḍāṅka and Melānka. Other texts exist with the titles, 
Nala MApa, PanikiA Sūtra, BargakotA, PothipAtha, Bijaganita, Bargaphala 

and NAgahara. The SurjyasiddAanta is the only manuscript related to the 
measurement of time. BhauriAn and Ganita texts are accounts of measuring 

the boundaries of ‘Bhaurian’ and ‘GandachuAn’ villages, respectively. 
A large number of texts have been authored by Debi Das and Bikrama. A 
larger number of manuscripts do not have titles; although they do mention 
names of the authors; colophons and details regarding the scribes copying 
the manuscripts are often absent. Therefore, it is not possible to ascertain 
any further details about the writers, manuscripts and copyists for most 
of the manuscripts. But it is evident that these are copied by Abadhānas 

(pedagogues in traditional single-teacher schools) and are meant to aid them 

in practice. 

Most of the manuscripts can be probably dated to the 19th century. There 
are two reasons behind such an assertion. The first reason is the style of 
composition of these Ganita texts that includes both prose and verse. The 

sections in verse are rich in rAgas and rAginis, and can therefore be sung; 
the language has stylistic elements that date it to that century. The second 
reason is perhaps more important. The nineteenth century saw the opening 
of new kinds of educational institutions, such as schools, by the British 
administration and the missionaries for fulfilling their own, felt needs. This 
process also included writing and publishing textbooks, on both new and old 
subjects, including mathematics, sciences and literature, as part of a broader 
project of enlightenment. This saw changes in the coinage and measurement 
systems and the ways in which these were applied.  Of the new kinds of 
mathematical textbooks, one can give the examples of Amos Sutton’s Odia 

Anka Patha (1843) and Biswambhara Bidyabhusana’s Ankapustaka (1846). 
[1] In the fourteenth and fifteenth centuries, the use of Tanka (Rupee) was 
prevalent in Odisha. The term ‘tanka’ is mentioned in five inscriptions. 
However, The examples of cowries’ use for buying and selling in the Ganita 
manuscripts also indicate the histories of their composition.[2] The use of 

cowries survived for a long time not only in Odisha, but in Bengal as well, 
the latter region that saw the earliest and sustained impact of the West in 

education. [3] 

After the advent of colonialism in Odisha, the locals did not easily accept the 
new educational paradigm being imposed by the British, especially by the 
missionaries. The single teacher schools and their pedagogues survived in the 
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villages for a long time, and protested this intrusion of the West. Their major 
fears were based on losing their caste and occupation. As a result, they also 
created hand-written copies of printed books as a way of staying connected 
to their field and to ensure their continued relevance, as is evidenced by 
the ganita manuscripts. For the longest time, schools established by the 
British and the traditional single-teacher schools, teachers trained under 
the new system and the old-fashioned pedagogues, both continued to exist 
symbiotically within the same political field.  Even the new knowledge 
systems of mathematics, sciences and literature were copied in palm-leaf 
manuscripts. The tradition changed, but did not completely disappear. The 
traditions of learning of mathematics in Odia and the discourses surrounding 

these, demonstrate this fact.    

 2

Popular understanding in Odisha equates mathematics with numeric. As 
the saying goes, ‘Hara, guna, pheda, misA, au jete pAtha phasaraphasA’ - 
‘Division, multiplication, subtraction and addition are the only things worth 
studying, everything else is insubstantial’. In Indian knowledge systems, 
two distinct traditions exist. The first comprises of disciplines like language 
and literature, dharmasashtras, darshana, nitishashtra, music, dance, 
painting and architecture. The second tradition consists of fields such as 
ganita, astronomy, ayurveda etc. The first has a more theoretical orientation 
whereas the second is of a more applied nature. Apart from this, there is the 
special vidya of the Kshtriyas – warfare. It is of course superfluous to say 
that these two traditions are not radically separate from each other; rather, 
they share an intimate relationship mediated by ganita.

Mathematical knowledge permeates all aspects of individual and communal 

lives. It is crucial to understanding the operations of the natural world – the 
earth and the wider universe – and that of human society, involving food and 
beverages, language and literature, clothes and ornaments, homemaking 
and architecture, painting and sculpture, music, dance, acting, religion, 
philosophy, the making of objects of everyday use, as well. Rather, it can be 
termed as their foundation. 

But our common sense is often unable to fathom the mysteries of mathematics. 
Some do not accept the mathematical nature of our world and ascertain that 

although the world might have patterns, the ultimate beauty of the universe’s 
architecture lies beyond these. This kind of idea has some basis in reason, but 
construction of newer regimes of knowledge and practice, or their renewal, 
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is dependent upon underlying patterns. Based on this understanding, we can 
sketch an outline of the traditions of mathematical discourse in Odisha. 

3 

Odisha is a political construct and mathematics is a form of knowledge. 

Realms of politics and forms of knowledge and discourse making are 
imbricated with each other. This imbrication is the real wealth and power 

of a people, hence forming the ultimate basis of social dynamism. An 
individual’s intellect might be the source of knowledge, but it is the collective 
that nurtures it and plays a key role in its development. Forms of power 
having a regulatory role with respect to populations realise the strength of 
knowledge systems and use these for serving their own interests. Forms of 
knowledge that were regulated by social collectives in the first stages of 
human history later came to be regulated by power. This is the process of 
politicisation of knowledge. This can be seen in the blossoming and fruition 

of any knowledge system across the world. This is true in Odisha as well. 

Here, by Odisha, we do not mean an administrative unit of the modern Indian 
nation-state. This is a political and cultural construct with a documented 

history of more than two and half millennia. During different periods of 
time, various communities have struggled over power in this land. They 
have built many large empires. These have also protested against imperial 
ambitions of outsiders; sometimes they have won, in some other periods, 
they have lost. Many different parts of this land have been known by names 
such as Kalinga, Khijingmaṇḍala, Udra, Kosala and Kangoda, in different 
historical periods. Its political and cultural identity was in place by the time 
of Ashoka’s empire building enterprise in the 3rd century BC, and had gained 
clarity during Kharvela’s rule around the beginning of the Christian era. The 
unique and separate identity of this land is evident from the architecture 
and sculptures in Toshali, Khandagiri, Udayagiri, Pushpagiri and Lalitagiri 
that continue unbroken from the time of Kharavela till the 17th century AD, 
and in the traditions and practices of philosophy and religion specific to this 
place. [4]

Teaching and learning are crucial to the continuation of such traditions, and 
to the process of growth of consciousness of a people. This is evidenced by 
the viharas and universities established by dharmagurus and by political 
powers in the medieval times. Like many other regions of the world, the 
tradition of mathematical knowledge in Odisha is quite old. Between 5th 

century BC to 10th century AD, Odisha developed commercial and cultural 
relationships with lands in the south, west, and north of India, and with Java, 
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Sumatra, Bali and Sri Lanka, situated across the seas. Over a period of time 
these relationships based on trade, started having political overtones. [5]

Between the time of Ashoka and the 18th century, Toshali, Dhaulagiri, 
Khandagiri, Udayagiri, Puri, Konark, Amaravati (Jajpur), Lalitagiri and 
Pushpagiri in the central-coastal areas; Simhachalam and Chandragiri in the 
south; the Maraguda valley, and Koshala in the west; and Khijingmaṇḍala 
(Mayurbhanj) in the north, saw the birth and growth of intricately created 
sculpture and architecture in the land now known as Odisha. [6] All these 
creations are proof of deep mathematical sensibilities. Because shilpavidya 
[7], astronomy, military science, the performing arts, grammar, literature, 
and political economy – all these presume an interface with mathematics. It 
is because of this that a large number of texts in these knowledge systems 
were composed in Sanskrit.

It is hard to ascertain whether the sculptors and other practitioners studied 

these theoretical texts. But this much can be said, these practices needed an 
immersion in vidya that was the occupation and a way of life for the relevant 
communities; therefore, the transmission of this vidya presumed a certain 
traditionalism. A will to power and creation regulated their professional 

lives. But one has to accept the fact that, initially, the transmission of all 
knowledge happened orally; it is only latter that this started happening 
through ‘smriti’. This process of codification of knowledge through ‘smriti’ 
or ‘shashtra’ involved the use of alphabets and numbers – or of written 
natural language and mathematics. 

Over a period of time, it became difÏcult for ‘smriti’ to be always effectively 
controlled through realms of political power, and knowledge practices 
become relatively freer from the control its machinations. The stranglehold 
of Brahminism slowly loosened; knowledge remained in the palaces, 
but it also reached the janapada where institutions for its creation and 
dissemination developed, led by those who were really in the know. Many of 
these institutions were dominated by specific jati groups; but this domination 
was not rigid and left some space for inclusion. In brief, this description 
captures the process of knowledge creation and dissemination in India after 

the eleventh century; Odisha also became a site of experimentation for this 
new reality.

We find examples of this process of ‘janapada-isation’ in Sarala Das’s 
Mahabharata. The poet is a farmer and a shudra, but is knowledgeable in 
many vidyas; he asserts that with the devi’s blessings, one can learn all 
of them. In the course of descriptions in his Mahabharata, he provides 
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information about many vidyas and shashtras such as mathematics, 
astronomy, military sciences and vastu. An acute consciousness of time 
as a principle of regulation of individual lives, and the world infuses his 
consciousness. He demonstrates how the life of an individual (from birth to 

death) and all human creations such as houses, gardens, weapons, vehicles 
and sundry man-made objects are regulated by time. On reading him, one is 
forced to speculate that he might be an astronomer. 

His Mahabharata reads like a laboratory for determining the essence 
of time, space, and movement, and of fixing the value and exchange of 
objects. In this text, ‘BilitA’, ‘litA’, ‘danda’, ‘ghadi’, ‘prahara’, ‘dina’, 
‘mAsa’, ‘sambatsara’, ‘kalpa’, ‘kalpAntara’ are the words that refer to time; 
‘bindu’, ‘rekhA’, ‘golAkara’, ‘bargakara’ etc. refer to shapes; ‘angula’, 
‘mutha’, ‘chākhaṇḍa’, ‘pāhuṇḍa’, ‘hAta’, ‘nala’, ‘kosa’ and ‘jojana’ refer 
to distances; from ‘eka’ to ‘ahibrata’, ‘akhyouhani’, ‘parardhA’ etc. refer 
to numbers; ‘nala’, ‘biswA’, ‘bAti’ etc. refer to area; ‘china’, ‘masA’, 
‘rati’, ‘pala’, ‘adha’, ‘Māḍha’, ‘nauti’, ‘bharaṇa’, ‘kaḍā’, ‘gandA’, ‘pana’, 
‘kAhAna’ etc refer to masses of objects. This version of the Mahabharata 
describes the amount to be paid by subjects in taxes to the kings and about 
ideal commercial transactions. 

The text also has descriptions of measurements of different types of mandapas, 
palaces, yajnashalas, forts, deep wells and tanks. Those days there was very 
little distinction being made between astronomy and mathematics. This is 
what the poet has to say in the ‘Udjoga Parva’ (page 12), while calculating 
the horoscope of Hari Sahu’s daughter, Suhani: 

On Wednesday the third, of the waxing moon/ when the Karaṇa (half tithi) 

was taitila and the SatavishA shone/ Kuvera ruled the variyana yoga when 
the girl was born/  the diviner named Udalaka, a mathematician of the 
highest calibre/ him Hari Sahu called and told the name of the star under 
which the girl was born, and asked a name for her. [8]

After Sarala Das we also see this mathematical sensibility at work in the 
writings of 16th century writer Balaram Das (writer of the most popular 
version of the Ramayana in Odia), Pitambar who wrote in the 17th and 

18th centuries and translated the Nrusingha Purana into Odia,  Narayana 
Abadhuta Swami, the 17th century writer of the first large work of prose in 
Odia, Rudra Sudhanidhi, and in the works of many other writers of puranas 
and kavyas. We also come across the 16th century poet Banamali Das’s kavya 
Chata IchhAbati, which is relevant to our discussions. Parimala Kavya by 
Narasingha Sena also carries descriptions of single teacher schools called 
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chAtashalis that were also centres of mathematical training. [9]

From this it must be clear that by the time of Sarala Das, the common folk 
started realising the need for literacy and numeracy, and began showing 
interest in the study of mathematics and literature. It is the Bramhmins and 
those knowledgeable amongst other caste groups like Ojhā (Upadhyay), 
Abadhāna, Nayak, and Karaṇas who were the teachers. Ojhās were trained in 
pedagogic aspects of all branches of knowledge, whereas the Nayakas and 
Abadhānas were supposed to be experts in astronomy and astrology. It has 
been a traditional claim of the Ojhās that, in the caste hierarchy they have 
a rank higher than that of the Brahhmins. According to them, their lineage 
is from ‘Adishakti’, the original ancestor of their jati is ‘ArupAnanda’, 
and the symbol of their clan is ‘khaḍi’ or chalk; hence they are called the 
‘Khitibangsa’ or ‘Khadibangsa’ -  the ‘Khiti clan’ or the ‘Khaḍi clan’. 
[10.a] According to the history of their clan, the following is the order 
of succession: ArupAnanda; NirAnanda; JyotirAnanda; BrahmAnanda; 
DibyAnanda; ParamAnanda; BasudebAnanda; HAdibandhu, Narayana and 
Debi Das. HAdibandhu, a disciple of the famous 16th century Odia mystic 
poet, AchyutAnanda Das, who established monasteries in many places. 
HAdibandhu asserts that the hybridisation of the mAtibangsa started with 
Debi Das. With their proficiency in ganita, ‘Matibangsa’ people asserted 
their superiority over other jati groups; this did not go down too well with 
the Brahmins. So, according to the myths, they conspired to introduce 
‘impurities’ into the lineage of Matibangsa. Debi Dasa becomes a victim of 
this conspiracy, is bewitched by tantric practices and cohabits with women 
from other jatis. As a result the khitibangsa gets subdivided into many 
smaller clans.

There is another myth that is prevalent about the way in which the 
khitibangsa came into being. Once, Saraswati wanted to bring knowledge 
to her children, the created beings. Adding her menstrual flux to the earth, 
she created a statue and then gave it life while invoking the formless one. 

She called it Upadhyaya, the teacher of the universe who is the giver of 
knowledge to even Brahma, Vishnu and Shiva. Hence, in Odisha, while 
initiating learning, children follow the ritual of drawing three circles, while 
invoking the names of these three deities; then they rub these circles over 
and put the resultant dust on their forehead. [11] 

Joutishas or Grahabipras are a branch of Matibangsa. They are supposed to be 
born from the mouth of Brahma. They are knowledgeable in astronomy and 
vastu. [12]. They used to teach in chAtashalis as well; but, because the other 
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professions were more lucrative, teaching therefore became incidental. Debi 
Dasa, Bikrama and other Ojhās found this greed of the Abadhānas difÏcult 
to accept. Debi Dasa says in one of his songs, “We are not dependent on 
the annual payments for our services by other castes, the ways in which 
washer-folk, barbers, iron smiths and potters are. Even though they belong 
to the matibangsa, we are teachers. We do not know how to beg.” He says 
elsewhere, “Ganita is not an easy subject. It is difÏcult. If one does not know 
the sūtras, then it is not possible to solve the questions raised by tender-aged 
students. If you do not know specific aspects of mathematics, then clarify 
with those who know. Do not teach incorrectly. Inability to be proficient in 
this vidya, is a matter of deep shame. One might as well strike one’s chest 
with a burning log of wood, if one cannot solve sums properly” [Ganita 
Manuscript, G-100]. 

An Ojhā named Lambodara, says in Ojhā SankhAli that “Measuring 
pipes needs intelligence. Calculating areas is even more difÏcult, so is the 
assessment of volumes. This vidya destroys the vanity of the khaḍikarā (or 
the one doing measurements). If only one is able to master the nAgaharana 
vidya, then one can become a mathematician [Ganita Manuscript G-170]. 
Bikrama is an expert in calculating bargakotA ( ). In one of his texts, he 
advises other mathematicians to be aware of the sūtra, while calculating 
squares [Ganita Manuscript G-63]. When one studies the compositions of 
khaḍikarās (such as Debi, Dharanidhara, LokanAtha, KrupAsindhu, Adhara 
and Vrindabana) it is clear that their relationship with ganita was almost like 
that of seekers after God. Debi Dasa compares mathematics with a flying 
snake that is soaring in the skies and says that the job of a mathematician 
is to root it in the earth; in the same way that one cannot tame snakes if 
one does not know the correct incantations. Hence the people belonging 

to Matibangsa are supposed to be unique [Ganita Manuscripts G-104 and 
G-107]. 

Those belonging to the jati of Karaṇas also taught in Chatashalis in the 
medieval times, just like the Ojhās and Abadhānas. This role of Karaṇas is 

evident not only in Odisha, but also in the social life of a large tract of 
India, comprising of Bengal, Assam, Andhra, Karnataka and Tamilnadu. 
In Bengal, they are called Kayashthas; elsewhere, they are called Karaṇas. 

In the 19th and 20th centuries, like other occupational groups and jatis, this 
community sought to create an identity to establish themselves. They claim 
themselves to be a distinguished caste. As per legends, theirs is a jati born 
out of an admixture of varnas - from the cohabitation of a Vaishya father and 
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a Shudra mother. [13] 

Debi Dasa, an Ojhā offers another version of the origin story of the 
Karaṇas. After Brahma brought the earth into being, he came to realise 
the importance of time; he thought deeply to figure out how to measure it. 
He then brought palm leaves into being, which are fronds of time. He also 
created the stylus (the ‘karani’ or the ‘lekhani’) and created another being 
to handle the lekhani – he was the Karaṇa who was given the stylus and was 
taught literacy and numeracy. He was instructed to first remember goddess 
Sharada, then to invoke the deity Maheshwari, and finally to touch the palm 
leaf with the stylus taking the name of Ganesha. He was also supposed 
to invoke Chitragupta, the record keeper of Yama (the god of death), the 
knower of truth, who is the divinity in whom the immaculate inscription 
of time inheres [Ganita Manuscript Number G-154]. An Ojhā respectfully 
accepting the contributions of another community – that of the Karaṇas – 
demonstrates the traditional interrelationships in our society, cutting across 
boundaries of jati.

By the end of the fifteenth century, a trained community of ‘writers’ was extant 
in Odia society. They subsequently became the instruments of the process 
of conversion of ‘Shrutis’ into ‘Smritis’. Over a period time, they started 
producing texts, much like the Brahmins. This process of vernacularisation 
also became a vehicle for the protection and transmission of local knowledge 

systems. But they also sang panegyrics for powers that be. Remaining in the 
good books of the royalty helped them become members of the ruling elite 
and the aristocracy at court. Many of them became chief ministers and chief 
advisers. But some of them became poets, philosophers and scholars with 
wide-ranging expertise as well. Finally, they were able to displace Brahmins 
from their pride of place as advisers of first choice from the courts. Some 
Karaṇas were able to rise really high in state administrations. They became 
munshis in the Mughal courts. They were varyingly called ‘Kayasths’ in 
Bengal, ‘Ojhās’ in Assam (the writers of ‘Burunji’ or the traditional historical 
chronicles of Assam; elsewhere they are called Brahmins), as ‘Karaṇams’ in 
Telugu, Kannada and Tamil speaking areas [14]. They became ‘Karaṇa’ in 
Odisha; the writers of the temple chronicles of the Jagannath temple at Puri 
were called ‘tadhau Karaṇa’ or ‘deula Karaṇa’ [15].  

Thus, their contributions to political history, development of language and 
literature, codification of rules and customs, philosophical discourse and in 
creating copies of texts, became increasingly acknowledged. Again, they 
had a reputation for being shrewd as well. Some of them claimed the status 
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of ‘Bratya Kshatriyas’. A popular saying says, ‘Mahanadi and Mohantys 
are not to be trusted’-‘Mahanadi’ being the name of the largest river in 
Odia speaking areas, and ‘Mohanty’ being a popular surname amongst the 
Karaṇas of Odisha. Other folk sayings about Karaṇas in Odisha includes, 
‘When a family increases in status, it becomes Karaṇa, and when it falls on 
bad times, then  chasa (or peasants)’ and ‘On writing one becomes a Karaṇa’. 
Over a period of time, these ‘writing’ communities, including the Karaṇas, 
were able to prove their expertise in the teaching and learning processes of 

language, literature and mathematics. 

Ojhās, Abadhānas and jyotishas – these three communities have traditionally 
been an integral part of Odisha’s social life. This can be seen while perusing 
the Ganita Manuscripts at the Odisha State Museum. Kings and landlords 
employed Ojhās and Abadhānas for tasks related to measuring land in 

villages. They also sent members of these communities for starting single-
teacher schools or chatashalis in rural areas. The ruling elite also instructed 

village headmen to help people from these jatis open schools as well as take 
care of the teachers. [Ganita Manuscript Number G-144]. Sometimes it is 

Ojhās who wanted to spread knowledge, and directly approached villagers 
for opening schools. The following is an incident mentioned in one of the 

manuscripts of Debi Dasa: 

“Once an Ojhā was walking on a village road. He saw a few Karaṇa children 

playing by the wayside. He called them and told, ‘there is no harm if young 
children like you roam around and play; but you must study as well.’ He 
then took them to their guardians and convinced them to open a chatshali. 

The students then started their studies on ‘Sripanchami’ - the fifth day of the 
fortnight of the waxing moon of the month of Magha (January - February), 
goddess Saraswati’s day of worship that is considered auspicious for 
commencing learning. The Ojhā then started receiving twenty ‘kAhana’ 
cowries per month as his compensation [G-190].” 

Thus, Ojhās, Karaṇas and Brahmins were central to the development of a 

consciousness about the need for education - as being necessary for fulfilling 
individual and communal lives – in Odisha. This resulted in chatashalis 
developing in almost all the larger villages in the region. The people at large 

could realise that knowledge is power, and an instrument of politics which 
could be a facilitator of self-knowledge. 

Odisha’s chatashalis were laboratories of primarily two kinds of knowledge 
systems – language-literature, and mathematics. Learners begun their studies 
on Sripanchami or on Ganesha Chaturthi [the fourth day of the fortnight of 
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the waxing moon, of the month of Bhadrapada (August – September)]; these 
two days were considered to be the time when the two deities of learning, 
Saraswati and Ganesha manifested themselves for the first time. On these 
days, students would come to the chatashali with the materials needed for 
worship. They would then draw three circles on the earth with chalk; the 
circles were representative of the deities Brahma, Vishnu and Shiva. Then 
the teacher will chant ‘Siddhirastu’ (wishing for the students to be successful 
in their pursuit of knowledge), and rub the learner’s forehead with the dust 
from the chalk on the ground, where the three deities were represented. This 
was not seen as dust, but as the mantra of knowledge.  

Teaching and learning started with the alphabet. Learning mathematics 
was the second step of education in the chatashalis. But what is important, 
quotidian learning in the chatashali used to start with mathematics. We 
have descriptions of this process from two manuscripts by Sibasankara 
and Bikrama. In Siba’s words, “one has to write well-shaped letters, in 
straight lines, and make the heart as clear as a mirror [Ganita Manuscript 
Number G-122]. According to Bikrama, everyday learning has to start with 
mathematics, and then only one may go on to other subjects. The child that 
arrives first has to invoke the names of the three principal deities – Brahma, 
Vishnu and Shiva - while drawing three circles. He has to then chant the 
prayer, ‘siddhirastu’. When other children start arriving, they would then 
be hit with canes on their palm, with the lashing’s severity increasing with 
lateness [Ganita Manuscript Number G-39].

Many manuscripts carry information about the order of acquiring 
mathematical knowledge, with some variations as to the succession of 
subjects. But the total content is more or less uniform: letters, numbers, 
addition, subtraction, multiplication, division, buying and selling, ankanAsti, 
Oḍāṅka, badhi, kotA, māḍhori, sana-adhA and bada-adhA, chaḍhā, leutA, 
aswabhoga and gajabhoga, nala (mahinala, pokharīnala, chhedanala etc.), 
deulanala, calculating volumes from the order of one to ten, ojhi, dasandhi, 
bichitramiśāṇa, upaharana, bichitraharana, jalAndhakarana, lahari, sunyabija 
khaḍi, khandā and sūtra of many kind [Manuscript Numbers G-115 and 
G-147, in the collections of the Odisha State Museum].

Regarding calculations and measurements, the topics include – cowries, 
rupees (taṅkā), gold, land, paddy, karim, chhatAnki [Ganita Manuscript 
Number G-112]. Other manuscripts also provide details about teaching 

and learning the alphabets and mathematics. This is the order of subjects 
in one of them – alphabet, conjoint consonants, spelling, the symbols of 
vowels, numbers, multiplication tables, calculating with four as the basic 
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unit, pAhi panikiA, guntha, biswA panikiA, śodhi, Oḍāṅka, pheḍaṅka, sauA, 
dedhi, adheiA, weights and measures with sera and chhatAnki as units, the 
‘Lilabati Sūtra’, the names of the twelve months, nakshatra (stars) and tithis 
(days of the lunar calendar), chautishA, devotional compositions such as 
bhajans, janAnas and stutis, kavyas, and shashtras. 

4

It is only in the 16th century that we start getting some evidence about the 
beginnings of mathematical discourse in Odisha. This tradition can be 

seen as being resultant from Bhakaracharya’s works and belongs to the era 
succeeding the transformation of ‘Shrutis’ into ‘Smritis’. This is because in 
Odia society, money was not the dominant medium of exchange for goods, 
grains and domestic animals. Initially it was based on barter, and then 
cowries started dominating exchange as currency. 

Mathematical discourse in Odia-speaking tracts was shaped under the 

influence of Bhaskaracharya’s applied mathematics. Bhaskara lived during 
1114 and 1184 AD, and was from Bijapur in Carnata (today’s north Karnataka). 
His father (who was also his teacher) was Maheswar Upadhyay, and he was 
from the community of Brahmins belonging to the Shandilya lineage (gotra) 
who were also traditional experts in astronomy and astrology. At the age of 
thirty six, Bhaskaracharya composes the iconic text, ‘Siddhanta Shiromani’ 
(‘Crowning Gem of Treatises’), which was divided into four cantos: 
‘Lilabati’ (‘The Lilabati Sūtra’); ‘Bija Ganita’ (‘Algebra’, or literally, ‘The 
Mathematics of Origins/Seeds); ‘Graha Ganita’ (‘Astronomy’, or literally 
‘The Mathematics of the Planets and Stars’) and ‘Jyotirvidya’ (‘The Science 
of Astrology’). The first two parts discuss ‘mathematics proper’; and, as the 
names suggest, the last two parts are about astronomy and astrology, thus, 
are on applied mathematics. [16] In his advanced age, he wrote another text 
called ‘Karaṇa Kutuhala’ as well. It is also generally accepted that he is the 
composer of some other mathematical texts. 

His works traveled from Carnata to Kalinga in Sanskrit. The traditional 
mathematicians of this land started considering him as their Guru. The 

first copy of ‘Siddhanta Shiromani’ transliterated in the Odia alphabet 
was composed in the 16th century, by Pandita Godavari Rayaguru, who 
was contemporary to Gajapati emperor Pratap Rudra Deba. His text was 
titled ‘Adwaita Darpana’, the manuscript of which was transferred from 
the National Museum, New Delhi, to the Odisha State Museum [Ganita 
Manuscript Number G-117].
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But the credit of popularising ‘Siddhanta Shiromani’ in the Odia intellectual 
milieu has to go to Maguni Pathi. He is the composer of ‘Mandarthabodhini 
Teeka’, nine copies of which exist in the Odisha State Museum in various 
states of legibility.  The writing of this teeka or commentary was completed 
in 1663 AD, in the month of Shravana, in its fortnight of the waxing moon 
(shukla pakshya). Maguni Pathi’s father’s name was Janmenjaya and they 
were Brahmins of the Bharadwaja gotra (lineage). In this commentary, 
Sanskrit and Odia are intermixed. Traditionally this text played a key 
pedagogic role in the hands of the Abadhānas. It became a vehicle of 

transmission of complex mathematical ideas, in the Odia-speaking areas as 
well. It is this text, which inaugurates mathematical discourse making in 
Odisha by laying its foundation. Maguni Pathi is aware of the audacious 
nature of his endeavours, and begins it by seeking the blessings of Ganesha; 
and just a little later in the text he says - 

“Young children are unknowing babes. When it is playful and fun, then only 
they can learn a subject matter.” This text of algebra is easy for children 
to study, as it is clear to understand and whets their curiosity. This text 
carries the essence of all mathematical knowledge. To whet the children’s 
interest, the subjects covered in the text have been joined together in an 
appropriate manner. The differences in the nature of the subject matters 
pertain to their origins; these have been organised so as to raise questions 
related to their provenance and essences. Regarding ‘Kukkuta Nyaya’ (The 
order of chickens) he says, “Chickens squak in a harsh or violent fashion; 
thus is the order of their speech”. Regarding ‘Leelavati Sūtra’ he says while 
summarising the text: “It has been precised to an extent that its letters in a 
subtle fashion effectively refer to it. The text is clear. This summary is such 
that its verses’ grace has been added to. Thus, is this text of Leelavati. ‘PAti’ 
refers to the beginning of all comprehensive mathematical knowledge – that 
is arithmetic. ‘Aham’ stands for the ‘I’. ‘Prasphuta’ means expounding. 
What is arithmetic? It is a form of happiness alike that the intelligentsia 

derive from love. [Ganita Manuscript Numbers G-137 and G-140.]

Here is an example from this text, as to how mathematics was expounded:

1. Loma/viloma: Double inversion – now get hold of this firmly. Having 
been divided by ten, now multiplied by the same number, it is twenty times 
XX. Having added 8 and subtracted 8, the number is 127. On squaring, it 
becomes 144. Now the square root is 52. Adding the two it becomes 196. 
Thus, 94 is obtained. Here one third has been returned. Now having included 
this part, we have two thirds. On this being divided by two and taking the 
smaller part, divide by seven, etc. 
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2. Now I expound the meaning of this statement (sūtra). Where it has been 
divided, multiply. Where it has been multiplied, divide. Where it has been 
added, subtract. Where it has been subtracted, add. It becomes the same, 
being squared; if it is the same, it has been squared. [Ganita Manuscript 
Number G-65].

The mode of exposition of mathematics by Maguni Pathi, is an example 
of medieval Odia prose diction. Based on its stylistic and linguistic 
elements, it can be dated to the 17th century, as it shares its prose style with 
‘Rudrasudhanidhi’, composed by Narayana Abadhuta Swami, in the same 
period of history. Even Narayana’s text has information on mathematics. 
[17]

It has been discussed earlier that translations of ‘Leelavati Sūtra’ by Lokanatha 
comprise of the largest number of manuscripts in the mathematics collection 

of the Odisha State Museum. But this rise of Lokanatha is not sudden, as 
some can surmise from the mere number of texts extant, attributed to him. 
Lokanatha’s father Dharanidhara was a mathematician and astrologer. 
Many mathematical sūtra literature and Chautishas are attributed to him. 
He has been included in many anthologies. Debi Dasa, Krupasindhu, 
Balabhadra and Bikrama are also the other translators of many of the Sūtras 
of Bhaskaracharya. These are collected in manuscripts with accession 
numbers G-5, G-28, G-44, G-53, G-173 and G-221 of the Odisha State 
Museum. They can be possibly termed as the predecessors of Lokanatha. 
Many single-authored texts in this collection are attributed to these authors. 
In the fields of calculation of volumes, cubes, curvature and interests, they 
were considered as important contributors. These four authors have a large 

number of mathematical manuscripts attributed to them, in the collection of 
the Odisha State Museum. Thus, the surmise that Lokanatha, the translator 
of ‘Leelavati Sūtra’, would have been influenced by them cannot be easily 
negated.

Again, it must be noted here that Leelavati is an important legendary figure 
in Odia-speaking regions. She is well known by the moniker, ‘KhanA’. 
People have traditionally accepted her to be the real master of mathematics 
and agriculture, and not Bhaskaracharya. She reputedly lost her tongue, and 
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consequently her ability to speak, because of her extraordinary intelligence 
and erudition; then she went on to compose texts that reflected this 
mathematical brilliance. In Odia there is another extant text titled ‘KhanA 
bachana or Lilavati Sūtra’. [18] But Lokanatha’s Leelavati is a different 
Script altogether, in Odisha.

5

We discussed at the beginning, that mathematics is essentially an applied 
knowledge system. It finds uses in almost all aspects of our quotidian 
lives. Thus, in our everyday life, addressing these questions needs similar 
approaches. For example, we borrow goods and cash for the satisfaction of 
our immediate requirements as loans, and then we need to pay this back – 
thus, arises the need for calculating interests (kalantara); we buy and sell 
things, at a loss or for profit (kraya-bikraya), which involve numeration; we 
buy and sell land and construct houses – this also calls for calculations of 
area etc. (Nala māpa); there is a need to figure out Materials when they have 
been mixed up, this needs the determination of ratios (parimAna nirupana); 
while traveling, there is a need to compute time and distances (samaya o 
duratA); one requires to determine the volumes of objects, and the way 
the addition and separation of Materials can be measured; if an object’s 
number or value is increasing or decreasing at some pace, then this also 
needs to be measured (chaḍhā- utarA); all these, are the topics of studies 
of these mathematical texts. The easier the solution of these problems, the 
more pleasurable the mathematical operation is, for these scholars. It is 
argued that the knowledge of the sūtras, and, thus, a systematic knowledge 
of mathematics, is needed to render complex problems simple. But creating 
and mastering the sūtras themselves was not an easy task; it needed constant 
practice. 

To get a sense of how much effort is needed for this mastery, we may cite the 
example of learning calculations related to the measurement of land/area. 
These measurements are of two types; those related to design of structures 
and those related to measuring land and existing bodies. Examples of the first 
include:  – ‘sama nala’ [equal rods], ‘bisama nala’ [unequal rods], gunAna 
dasandhi nala [multiplying decimal rods], haraṇa dasandhi nala [dividing 
decimal rods]; bAngsa bhangA nala [nala of broken bamboos], Angula  nala 
[rods measuring a finger], chākhaṇḍa nala [handspan rod], chauka nala [rods 
with four-finger spans],  deulatolA nala [temple construction rods], mandapa 
nala [rods for construction of platforms], bedi nala [rods for constructing 
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marriage platforms], sarpanala [snake rods], panka-padma nala [mud-lotus 
rods], gajadanta nala [ivory rods], diparukhA nala [lamp-stand rods], 

Examples of the second type include: sAna hAta bada hAta nala [rods 
equaling bigger or smaller arm-lengths], jyeshtha kanistha nala [the biggest 
and smallest rods], sholakhandi nala [rod with sixteen parts], bAngsa bhangA 
nala [nala of broken bamboos], shakatAkAra nala [cart-shaped rods], 
dhanuAkAra nala [bow-shaped rods], mardalAkAra nala [drum shaped 
rods], dambaru AkAra nala [damru-shaped rods], bruttAkAra nala [round 
rods], chakrAkAra rods [discuss-shaped rods], tūṇīra nala [quiver-shaped 
rods], konabhangA nala [rods spanninga across angles], bAmphi nala [rods 
for measuring deep wells], khAta nala [rods for measuring pits], khandi nala 
[rods for measuring small parts], rods for measuring hamlets, pAtapatani 
nala [rods for measuring cloth], grAma nala [rods for measuring villages], 
gada nala [rods for measuring forts], gachhalatA nala [rods for measuring 
trees and creepers]; mayura-sarpa nala [peacock-snake rods], gajadanta nala 
[ivory rods], diparukhA nala [lamp-stand rods], patharabasā nala [rods for 
measuring stone-setting], bargakshetra nala [rods for measuring squares, 
Ayatakshetra nala [rods for measuring rectangles], etc. 

Apart from this, these texts also presume a mathematician to have knowledge 
of the units of land and distance, and the process of measuring the same based 
on these units. Such as, ‘finger’, ‘four finger’, handspan (four fingers), hAta 
or hand [sixteen fingers or two handspans], danda [four hands], kosa [two 
thousand dandas], jojana [four kosas], jariba [hundred cords], bangsa [ten 
hands], hadi [twenty bangsas], biswA [four kadis], guntha [sixteen biswAs], 
mAna/acre [twenty five guntha], bAti [twenty mAna/acre].

Apart from the units of measurement, the texts also provide the order 
of numbers. The system of numbers is a decimal one. Thus, the order of 
numbers is – eka [one], dasa [ten], sata [hundred], sahasra [thousand], 
ayuta [ten thousand], lakhya [hundren thousand], niyuta [million], koti 
[ten million], marbhuta [hundred million], sankha [billion], padma [ten 
billion], sAgara [hundred billion], ananta [trillion], madhya [ten trillion] and 
parArdha [hundred trillion].

For determining results based on numbers, these texts describe some basic 
mathematical processes such as Oḍāṅka [addition], melānka [subtraction], 
takāra [division], gukAra [multiplication], squaring, and determining square 
roots.

Like space/place, these texts also discuss units for measuring time, grains, 
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liquids and metals, and calculations related to money for determining value. 
A student could only enter the dense thickets of mathematical knowledge 
after knowing these units and hence could prove his competence. The 

writers repeatedly alert the students about the hard work needed to master 
the difÏcult discipline of mathematics.

But if one stops at difÏculties, then the journey of life halts and gets stifled. 
Death is another name of this process of stifling. Man knows that death is an 
absolute; but still, he wants to conquer death. He seeks the reasons behind it. 
These questions then lead to a chain of answers and consequent questions. 
Hence, the history of the life of humanity is the story of a continuous 
journey of these questions and answers. But one has to make this journey 
pleasurable. The Odia mathematicians of these manuscripts sought ways 
to make mathematics joyful. Their way of responding to these perennial 
questions was with ‘rasabodha’ or a sense of ‘rasa’ or aesthetics. By narrating 
quotidian stories of ordinary lives, they converted these into stories. These 
questions and stories then birthed particular orientations about life-worlds, 
and perceptions about how to make life comfortable and pleasurable. 

Thus, the questions themselves become sutured around words, tunes, 
dances, faiths and ways of performances – in short, around experiences. 
Thus, the ways in which our Odia mathematicians frame questions in their 
texts reflects a certain plurality and richness of worldly experiences, and 
embed this rich understanding in their mathematical discussions. Thus, 
an apparently difÏcult to understand discipline becomes easy, simple and 
beautiful. This then gets reflected in the experiences of living that no longer 
seems full of tiredness and tedium by getting a deeper understanding of 
the lived world, through mathematics. Our Odia mathematicians understood 
this radical nature of mathematics; hence for them this apparently abstruse 
discipline is suffused with rasa and a field filled with songs, music, stories, 
pictures, philosophy, religious ideas, dance and performances.

To understand the relationship between mathematics and ‘rasabodha’ 
[the sense/understanding of rasa], we need to revisit numbers. Our Odia 
mathematicians have symbolised numbers with names of mythological 
scripts, various materials and astronomical objects. These include: 1 – kaḍā 

[fourth of a gandA/four], shunya [emptiness], chandra [moon], nirAkAra 
[the formless one], antarikhya [celestial space]; 2 – pakhya [fortnight/
wings], bAhu [arms], netra [eyes]; 3 – Ramamurti [Rama, Lakshman and 
Sita], ratha [chariot], pura [city]; 4 – barga [square], yuga [the four eras – 
satya, tretayA, dwApara and kali], cloud [there are four types of clouds], 
turjya [the fourth part], Moksha [‘liberation from the cycle of births and 
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deaths’, being the fourth purushartha of the goal of human life, the other 
three being kAma or fulfillment of desire, artha or the goal of security, 
financial or otherwise, and dharma or righteousness], veda [vedas being four 
in number]; 5 – pandava [the five pandavas, sons of Pandu], indriya [the five 
sense organs], sara [arrows], bhuta [the elements, being five in number], 
bata [auspicious trees, being five in number]; 6 – rutu [seasons], rasAnga 
[aspects of ‘rasa’, being six in number], pujaka [worshipers], michha [lies]; 
7 – samudra [seas], nara [men, being of seven types], turaga [horses, being of 
seven types], swara [musical notes], dwipa [continents, numbering seven]; 
8 – nAgas [snakes, being of eight types], basus [one category of gods, being 
eight in number], randhra [holes in the human body, numbering eight], 
Agraha [desires, of eight types]; 9 – nandana, go; 10 – diga [directions], 
abatAra [ten avatars or incarnations], vasu [a category of gods, being ten in 
number]; 11 – rudra [11 rudras]; 12 – mAsa [month], sAdhyarAsi, surjya 
[sun], phula [flowers]; 13 – [the kAlahamsa metre composed of thirteen 
syllables each], bisma; 14 – Indra [the number fourteen, also the king of 
the gods], bhubana [the fourteen worlds]; 15 - tithi [the 15 days of the lunar 
calendar]; 16 -  kalA [the sixteen parts of the full moon], nrupa – bitipāda; 
18 – purAna [the eighteen puRanas or traditional Hindu mythological 
histories], dhruti; 19 - Bidhruti; 20 – nakha [nails, being twenty in number]; 
21 – the uttarAshAdhA nakshtra; 22 - the shravanA nakshtra; 23 – shubha; 
24 – arjina shukla nakshtra; 25 – juthapati, prakruti [the fifteen types of 
nature]; 26 – uttarAbhAdrA [the uttrAbhadrA nakshtra]; 27 – nakshatras 
[the 27 nakshatras in Indian astronomy and astrology]; abhijita [the star 
abhijita]; 29 – mana [the 29 aspects of the mind]; 30 – drumukhi; 31 – satis; 
32 – dAnta [the number of human teeth]; 80 – dAdha; 100 – kouravas [the 
hundred sons of Dhritrarashtra and Gandhari in the Mahabharata] etc.

On perusing these Ganita manuscripts, it feels as if these mathematicians 
were poets, musicians and philosophers as well. Apart from just three texts, 
the rest of the manuscripts in the collection of the Odisha State Museum are 

filled with poetry and music. The questions are in verse, set to various rAgas: 
they are AsAdhasukla, Mangalagujjari, KedAra, DhanAshree, KAmodi, 
Koushika, Nalinigouda, AhAri, KalyAnaAhAri, RasakulyA, BangalAshree, 
KumbhakAmodi, Chokhi, BhAgabata bAni, etc. The Abadhānas used to ask 

questions in verse set in tune, and the students then learnt by reciting. The 
chatashAlis must have resonated with the soft, singsong voices of children. 
Listening to these questions in tune would have helped children memorise 
the vidya easily trough the mnemonic device of the sūtras. The possibility of 
forgetting the subject matter, thus, would have been minimised. It is for this 
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reason that traditionally shastras, philosophical texts, grammars and lexicons 
were composed in metre. The Odia mathematicians were representative of 

this Indian tradition of textual composition. Not only were the verses in these 
manuscripts composed in metre, they were embellished with prosodies as 
well; thus, these are ‘chittaprasAda’ or divinely pleasurable to read. This is 
true of many other cultural regions of India as well. We can take neighbouring 
Bengal as a parallel example. The text Shubhankari used in chatsashAlis 

of Bengal, is a metrical composition. It was key to mathematical learning 
throughout the 19th century, and continued to be circulated for pedagogic 
purposes well into the 20th as well especially in rural areas. [19]

Interestingly, although the questions in the Odia ganita manuscripts are in 
verse, the answers and solutions are given in prose. In some manuscripts, 
of course, prose is absent, but the verses are prosaic in nature. There is a 
reason behind these choices. Exposition of ideas is often easier in prose, 
allowing for more detailed narration. Prose slows down the tempestuous 
flow of thoughts and helps us cognise and understand difÏcult ideas; this 
might not always be possible with metrical compositions. We may term this 
‘detailing’ as a commentary. The prose in these ganita manuscripts provide 
us with excellent examples of medieval Odia prose style. The following 
extract from Aṅkamanasā Sūtra might be instructive as an illustration: 

“Take the number you have thought of and divide it by three. Multiply the 
remainder by seventy. Now divide the original number thought of, by five. 
Multiply the remainder by 21. Again, divide the original number you have 
thought of, by seven, and multiply the remainder with 15. Add all the three 
numbers. If the addition is less than 105, then that is the original number. 
If the addition is more than 105, then divide it by 105. The remainder is the 
number originally thought of. For example, if the original number is 8, this 
divided by 3 has 2 as reminder. 2 multiplied by 70 is 140. 8 divided by 5 
leaves a reminder of 3. 3 multiplied by 21 is 63. 8 divided by 7 leaves 1 as 
the reminder. 1 multiplied by 15 is 15. 140 + 63 + 15 = 218. 218 is larger 
than 105. When the former is divided by the latter, the reminder is 8, which 
is the original number thought of. If the number originally thought of is less 
than seven, then instead of division, undertake the same operations with 
multiplication; and then, add all the numbers obtained after multiplying. 
When the number that is the addition of these three is divided by 105, the 
remainder is the number originally thought of.” [Manuscript Number G-224 
in the collections of the Odisha State Museum].

We also need to discuss the ways in which philosophical ideas, poetry, 
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music, aesthetics and prose have been aesthetically integrated in the ganita 
manuscripts. In many of the narrative questions of these texts, the characters 
are Radha, Krishna and the Gopis. Gopa on the banks of Yamuna is their 
playground. This madhura-leela or plays of affection (between Radha and 
Krishna, and Gopis and Krishna) is intimately related to the devotional 
aspects of Vaishnava worship. The ganita manuscripts point at the fact that 
Vaishnava religious traditions once suffused almost all other aspects of social 
life in Odia-speaking regions. The mathematical texts composed by Adhara 
Patnaik, Braja Nayaka and Krusna, are based on Vaishnava religious ideas. 
In these texts we get descriptions of gopis making garlands for Krishna with 
many varieties of flowers; them constructing platforms for their divine play; 
and of them frolicking and kissing Srikrishna etc.  

For example, in one of his ganita texts composed as a chautishA, Braja 
Nayaka discusses mathematical sums and their solutions in the guise of 
conversations between Radha, Krishna, the cowherd boys and the gopis. 

The following is an example of a sum narrated around the kisses that Radha 
and the gopis offer Krishna. 

“Without knowing how many Gopis there were in Vrindavan, the first gopi 
gave one kiss to Krishna, the second offered two, the third smacked three 
and so on. As these numbers went on increasing, the total number of kisses 
reached 12, 800, 800. How do we calculate the number of gopis?

“Answer:  16, 000 [Ganita Manuscript Number G-109].

This question has also been asked in another manner, given below:

“In Vrindavan, there were 16, 000 gopis. The first gopi gave one kiss to 
Krishna, the second increased it by 8. If the kisses went on increasing in this 
fashion, then how many kisses did the 16000 gopis offer Krishna? 

The same question has also been reframed in the following manner:

“In Vrindavan Srikrishna once got 12, 800, 800 kisses. The gopis number 
16, 000. The number of kisses offered by the gopis increased successively, 
reflecting the order in which a particular gopi offered her kisses. How many 
kisses did the first gopi offer?

Now let us see an extract in prose translation from a chautishA (in verse) by 
Braja Nayaka composed in rAga ‘Biprasinghabrutta’:

Sitting on the lap of her beloved, the one with curly hair thinks that, “I 
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must be unique, for my valourous, tasteful lover cannot let me go out of 
sight even for a moment. As if divining my inmost thoughts, he said, ‘my 
beloved, please sit besides me; I will decorate you with flowers having 
gotten them from the forest.” The lady pined away for Hari, and started 
crying saying, “For what fault of mine have you disappointed me? Where do 
you hide Mohan?  You raised high hopes in me and now these lie shattered. 
You have now denied your company to the Goips. Now they are delusional 
and are looking around for you crying out aloud. Now when the come here, 
they surround me and ask, “Where is Mohan”. On hearing this question, the 
lady said, “Having left me, he went this way.” After this all the gopis left 
with the princess.  

Another problem from Manuscript Number G-237 [folio number 50] 
discusses the problem of a Gopi’s golden necklace breaking apart and falling 
down and calculating the amount of the gold. 

Not only Srikrishna, in many of the mathematical problems discussed, 
the subjects are related to the worship of Shiva and Shakti. For example, 
many of the questions involved are related to devotees offering ChampA 
flowers and bel leaves to Shiva. Many of these carry descriptions of the 
wars in Ramayana and Mahabharata, and involve sums related to weapons 
and numbers of soldiers. In another sum, a believer sacrifices goats for a 
year to the devi, with wish-fulfilment as an objective. In all these texts the 
aphorisms used are related to ‘Chaḍhā-utarA’ (ascending and descending 
numbers). 

So, in these texts, the students having gained familiarity with the purAnas, 
meet Scripts from their Scripts again, and simultaneously solve mathematical 
problems as well. In order to popularise mathematics, the writers adopted 
verse forms such as ‘ChautisA’ and ‘Koili’ [20]. The relevant Chautishas 
amongst the Ganita manuscripts number more than fifteen. More or less all 
the famous mathematicians composed chautishas. These are often described 

as ‘hastabalAs’ or having been composed as small, easy, but purposefully 
written diversions from the more strenuous task of composing ‘proper’ 
mathematical texts and the discourse surrounding them. The chautishAs 

of Debi Dasa, Bikrama, Balabhadra, Dharanidhara and Bhagabana may be 
seen in this light. 

Some chautishAs deal with a specific aspect of mathematical knowledge 
whereas others contain many different topics. ‘Jala ChautishA’, ‘Śodhi 
ChautishA’, (Bikrama) ‘Oḍāṅka ChautishA’, ‘AnkapochhA ChautishA’, 
‘Rakhyahara ChautishA’, AdhuliphedA ChautishA’, ‘NalabhangA 
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ChautishA’, (Ghanashyama), ‘Kutaka ChautishA’, ‘Sishya Upadesa 
ChautishA’, (Balabhadra), ‘Kraya Bikraya ChautishA’, ‘Bruddhi-BrushAla 
ChautishA’, ‘Khandā ChautishA’, ‘KotA ChautishA’ are on singular topics. 
‘HangsatolA ChautishA’, (Balabhadra), ‘Ganita ChautishA’, (Bikrama), 
‘Nayakadhana ChautishA’ (Debi Das), ‘Patha Samudra ChautishA’, (Debi 
Das), ‘Ojhāsankhāli ChautishA’, (Bikrama), ‘Ankanidhi ChautishA’, 
‘Kunjabana ChautishA’ (Kunjabana), ‘Sabda ChautishA’, ‘Dharanidhara 
ChautishA’, (Dharanidhara), ‘Chittabodha ChautishA’, ‘Sindhu SinghAra 
ChautishA’, ‘Siba Upadesa ChautishA’, ‘Patha Mangala ChautishA’, ‘Khaḍi 
Koutuka ChautishA’, ‘Rasakeli ChautishA’, ‘IchhAbati ChAta ChautishA’, 
‘Ardhanidhi ChautishA’, ‘Khaḍiratna ChautishA’, ‘Khadibinoda ChautishA’ 
and ‘RadhAmAdhaba LekhAsūtra’ are on varied mathematical topics. 
Most of these chautishAs are written in specific rAgas. The chautishA 
composed by Braja Nayaka is written in the form of a champu: each song is 
composed in a specific rAga with each couplet of the composition starting 
with the same consonant of the alphabet, with the letters succeeding each 
other across songs; every song embodies a mathematical problem and its 
exposition; the protagonists of this text are Radha, Krishna and Gopis. 
[Ganita Manuscript Number G-237]. This text belongs to the same class as 
‘The Kishora ChandrAnana Champu’ by Baladeba Ratha, but is also unique 
in many ways. [21].  

Apart from chautishAs, these mathematicians have used other popular verse 
forms as well. These include: ‘The Boli’ (‘PanikiA Boli’ or ‘The Boli of 
Multiplication Tables’, G-; ‘ChAta Boli’ or ‘The Boli of Students’, G-221); 

‘The Chaupadi’ (‘Ganita Chaupadi’ or ‘The Chaupadi of Mathematics’ by 
Debi Dasa, G-210); ‘The ChitAu’ (‘The Suka ChitAu’ or ‘The ChitAu of the 
Parrot’ by Adhara Patnaik, G-219); and, ‘The Koili’ (G-222).

The following is the subject matter of ‘The ChitAu of the Parrot’. Once 
a man in exile,  from an alien land, writes a letter to his beloved. He then 
ties this communication around the neck of his peacock and tells him, “Oh 
knowledgeable bird, please go deliver my letter and tell her what lies in 
my heart.” The sum involved is about the speed at which the fowl traveled 
and the time taken to reach the distance. Then a solution to this question is 
arrived at. This is an example of our ‘Duta kAvyas’; ‘The Koili’ specifically 
is a verse form that works as an address to the cuckoo. 

In another sum, the folk song ‘Phula baulabeni is used’. It says, “Oh my friend 
[phula baulabeni], tell me this much - how to know the sum of three columns 
of the arithmetical multiplication table.”[Ganita Manuscript Number G-222]. 
This writer who uses cuckoos and folk songs in mathematical questions is 
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Dharanidhara. 

To get the students interested in mathematics, the Abadhānas have adopted 

the pedagogy of dialogue. The words used for ‘question’ include ‘pachārilā’ 
[the asked, ‘sūtra’ [aphorism], ‘Sthāpanā’ [establishment] and ichhAbAni 
[speech expressing desire]. The terms for ‘answer’ are - ‘dhara’ - [hold], 
‘dharAna’ [hold], ‘bakhAna’ [exposition], ‘sabada’ [words], ‘bharaṇa’ 
[fulfillment], and ‘ChAtabAni’ [discussion for students]. One manuscript is 
based on dialogues between ShyAmacharana and RAdhAcharana, whereas 
another has conversations amongst Lilabati and Kalabati as its pivot [Ganita 
Manuscript Number G-224]. In Indian traditions of textual theory, dialogues 
are often used for making a text and its knowledge accessible. Odia 

mathematicians very obviously see themselves as continuing this tradition 
with a lot of deference.   

One important script of these ganita manuscripts is that they are suffused 
with domesticity and tales of quotidian lives. Almost all the questions in 
these texts carry stories within them that seem to contain conflicts and their 
resolutions. These resolutions are often based around sūtras. A student 
perusing and using these texts first listens to the problems through songs 
set to tunes, getting entangled in the web of narrative that these contain, and 
then seeks to be free of these. This involved solving the sum in question. The 
ability at resolution depends upon the discipline and mastery of the student; 
but such competence is theoretically open to all. Again, these stories are not 
completely fictional or imaginary. These are based on real life social issues 
and concerns. 

Almost all the ganita manuscripts discuss the topic of usury. 1. Ordinary 
life was full of challenges. Often people were forced to get into debt by 
borrowing cash and grains from moneylenders and used to pay back with 
interests. The interests were of many kinds, calculated at an equivalence 
to the original sum, at the ration of 1.5, 2 etc or at a compounded interest. 
Land, valuables and cattle were also kept as mortgages. Often hand notes 
were also supplied. Some used to work as bonded labour, for paying off 
debts. 2. We also get descriptions of sea-faring merchants pushing off for 
trade on boats and ships on rivers and the seas. On returning from overseas, 
often they were penniless. Sourcing money for commerce becomes essential. 
They were often polygamous and turned to their many wives for borrowing 
cash. This was then returned according to agreements. In one sum the 

port of Paradip at the mouth of Mahanadi River is mentioned. 3. In a few 
texts, we get pictures of traders’ affairs with public women. We see in these 
manuscripts, these men paying the courtesans the sum agreed upon, along 



24

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣୀ

with largess. 4. In a problem discussed by Bikrama, we get glimpses of the 
joys and sorrows of a father of that era. A father was searching for a suitable 
son-in-law for his daughter. The daughter was well-educated and beautiful, 
so was the candidate. But both the bride’s and the groom’s fathers were dirt 
poor. So the father of the bride had to go to a moneylender’s place to seek 
a loan of paddy and rice, and promised to repay the amount with interest in 
time.  5. In a mathematical sum, the father-in-law tells his son-in-law, that if 
he is really educated, he should be able to answer the sum being asked. Such 
passages are reflective of the fact that Odia society was able to understand 
early the intimate ways in which education is related to our quotidian lives 
and self-respect. Many manuscripts have the following topics: ‘Brahmin 
bhojana’ - the ritual feeding of Brahmins; the ritual gifting of gold and 
cowries to them; women of the gauda-folk (the caste of milkmen) selling 

milk; and, farmers selling paddy. 6. About Brahmins, the authors say that 
they are always poor and have a fetish for food. They survive by receiving 
ritual gifts and alms from their rich patrons and ordinary folk. 7. It is a caste 
stereotype that gaudas (the jati of milkmen) mix milk with water. Many 
questions in the texts are about this process. Sometimes the authors put 
forth, that the total amount of milk sold by the milkman has half the amount 
as water. Therefore, what he gets as profit on sale, equals the original 
amount. 8. In mathematical questions, we see how farmers pay labourers 
by mixing paddy with grainless chaff. They follow the same practice while 
returning borrowed grains. Even the moneylenders are full of guile. They 
look into both the quantity as well as the quality of the grains returned, and 
calculate the interest accordingly. 9. In some manuscripts, we see pictures 
of the misery of agricultural labourers. Our mathematicians are aesthetes. 
10. In many of the ganita manuscripts, there are passages about the sexual 
lives of men and women.  Here are details from a few relevant questions 
from the texts: while making love, a couple kiss each other. In the heat of 
the caresses, the woman’s necklace breaks. While making love, the breaking 
of ornaments like this is a usual affair. We are not provided details as to 
how many beads the choker originally had. Some stones are on the bed and 
beneath it, some are on the bed-sheet and the rest in the folds of the saree 
that the lady is wearing. We need to calculate the total number of beads the 
necklace had. This question is addressed by the sūtras of ‘chaḍhā-utarA’. 11. 
The question related to the sixteen thousand Gopikas kissing Krishna and 
then garlanding him are so amusing and life-like, that they suggest that apart 
from him, no other man in the world will be able to manage these millions of 
kisses and garlands. 12.  Like those related to Srikrishna, these mathematical 
texts are rich with questions related to the worship of Shiva and Shakti. On 
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reading these, the peaceful cohabitation of Vaishnava, Shaivite and Shakta 
traditions of worship in Odisha is rendered clear.   

Generally an impression had been created amongst children that mathematics 
was a very difÏcult subject. Mathematicians tried, with a lot of care, to 
break this notion. They had a great desire for truth, and hence created many 
interesting questions for children. For example – 

There is a tank full of water; a lotus bud is trying to get out of the water full 
of mud. Inside the water body it has many enemies like tortoises, snakes 
and fishes. But because of its love of the sun, it persistently tries to come up 
at a certain pace. How many days will it take to break free of the water and 
flower? Again -

A lion is chasing an elephant. Both are running in the same direction. How 

much time will the wildcat take to catch the pachyderm?

Apart from these, the manuscripts also contain sections on the magic of 
mathematics and mental maths. “Nine hundred and nine/the zero was picked 
by the raven/what was left and how much was taken/” - The preceding is 
just one example of such questions.  

In conclusion, it can be said about mathematics that it is a form of knowledge 
that carries within itself the principles of answers to all questions that can 
be raised by an individual’s consciousness. Thus, it carries within itself a 
framework of generating creativity. To use the language of Debi Dasa, ‘It is 
like a flying snake.’ It is only those with clear hearts and minds that are able 
to tame this mighty serpent. Surely, those who are able to domesticate such 
a viper are creative. The ganita manuscripts from Odisha tell us stories of 

such master snake-charmers. 
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copper coins in his book ‘Coins of Ancient India’. This is referred to in 
‘Hobson-Jobson’ as well. Based on these, Susil Dey has this to say about 
the use of cowries in Eastern India, “The earliest historical reference to it is 
contained in the copper plate grants of Subhankara (second) of the Bhauma 

dynasty of Orissa”. When the British introduced copper coins, Odias used to 
cowries naturally protested. This is one of the reasons of the ‘Paika Bidroha’ 
or rebellion of the Paikas in Odisha in 1817/18. “The coper coins were not 
at all suited to the need of majority of the people. Both from practical and 
sentimental points of view, the supersession of the cowries by copper coins 
with such haste was most undesirable, the best course would have been to 
introduce copper coins gradually along with the cowries and supersede the 
cowries after the people had been accustomed to the new coin.” 
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ra Itihasa’ (History of Dhauli) by ‘Kedarnath Mohapatra’ published in 1975, 
and ‘ Debala Mitra’s ‘Khandagiri and Udayagiri’, published in 1960. The 
importance of mathematical knowledge in constructing stupas, statues, 
caves and palaces, is quite evident.

5. The close relationship of Kalinga with South-East Asia is discussed by 
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6. Rajendra Lal Mitra’s two volume magnum opus Antiquities of Orissa 

(1875; 1880) discussed in a large amount of detail Odishan style architecture 
and sculpture. This text establishes quite clearly, the uniqueness of Odishan 
temples.

7. Shilpaprakash by Ramachandra is a valuable text on Shilpavidya that 
specifically focuses on the construction of temples. This has been translated 
and edited by Alice Boner and Sadashiva Ratha Sharma.

8. Sarala Das is a poet belonging to the 15th century. Amonsgt his other 
creations, he has written Mahabharata, Ramayana and Bichitra Ramayana. 

All these texts have descriptions of astronomy and the processes of 
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learning of common folk. [‘Swargarohana parva’ in the text of the Sarala 

Mahabharata edited by Artaballabha Mohanty, pages 12 and 27.

9. Banamali Das is a poet belonging to the 16th and 17th centuries. Narasingha 

Sena can be temporally placed after him. In both their works we find 
descriptions of chatashalis.

a) A Brahmin named Karunakara had a school in front of the palace

    he taught the shashtras and music, to Ichhabati, the princess. [Banamali 
Das, Chata Ichhabati pages 5/6] 

b) There is a place called Mughalbari near Dantan in the district of Paschim 
Medinipore in West Bengal. This is reputed to be the erstwhile capital of 

King Vikramjit, and has remains of a fort. This fort had a chatshali nearby, 
where reputedly Sashisena was a student. Nagendra Nath Basu has this to 
say regarding the matter: “About two miles to the north of Dantun are laying 
the extensive ruins of the once famous Mogalwadi - xxx The native point to 

this place as having been the site of the god which was built by the famous 
warrior Vikramajit. xxx By the side of the extrance in the Mogalbari from 
the side of Dantun is a mound, generally called Pathasala of Sasisena.” 
[Banamali Das: The Introduction to Chata Ichhabati; page 1]

10.a) Once goddess Saraswati in a mood of divine bliss/ Thought in the 
world, she’ll learning establish/ meditating on the formless, gathering her 
essence/ she made a form from earth thence/she blew life into the statue 
with incantation/ with ‘Upadhyay’ as the name, became famous, that son/ his 
mother the ‘first woman’ and father the formless one/ this child become as 
wise as Brahman/ the world he bewitched with his wisdom and knowledge/ 
people across the world paid him homage/ as of the formless he surely was 
born/ in his wisdom he bows to none/ in the name of Upadhyay his progeny 
became famous/ and taught the world all that it knows/ [Basudeba. 1930. 
Jati PAtaka Nirnaya]

10.b) “The gotra of the Upadhyay’s is ‘Adishakti’, their symbol is the chalk. 
The Upadhyay is supposed to have taught Brahma himself and removed the 
‘dosha’ or blemish of idiocy from the ‘trishaktis’. He is the teacher of all 
the thirty six traditional occupational jati groups in the cultural region of 
Odisha.” - [shitibangsa Purana by Hadibandhu Das; pages, 59-62]

11) Khitibangsa Purana by Hadibandhu Das; page, 22.

12) From Brahma these astronomers have been born/ As Sakadwipa 
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Brahmins they are known/ As in ‘Grahabipra Chandrika’ it is reknown.  
[Basudeba. 1930. Jati Pataka Nirnaya; page 23].

13.a. Basudeba in his Jati Pataka Nirnaya (1930) says (page 14), that 
Karaṇas arise out of conhabitation between a Vaishya father and a Shudra 
mother. 

b) Karaṇa, the offspring of a Vaishya father and Sudra mother. Their original 

ancestors were brought from north India by Yajati Keshari, the king of 
Orissa (A.D. 447-526) to meet the demand of writers and clerks. Karaṇa,  
B.Sarakar, in, People of India, 2012, page-828. 

14. History and Politics in the Vernacular: Reflections on Medieval and 
Early Modern South India, V.N Rao and Sanjaya Subrahmayam, in, History 
in the Varnnacular, 2010(2008), pp-36/43, 58, 65.

15). The preface to ‘Madalapanji’ edited by Artaballabha Mohanty; page, 1.

16.a) Bhaskaracharya’s ‘Siddhanta Shiromani’ shows clear influence of the 
mathematician Brahmagupta. The author himself accepts this. Bhaskaracharya 
acknowledges that Aryabhatta, Baraha Mihira, Bateshwara, Lalacharya, 
Aryabhatta the Second, Sripati, the author of Surya Siddhanta and Bhaskara 
(sixth century) as his predecessors in this vidya. Simplicity of exposition and 
clarity are Scriptistics of Bhaskara’s work. He has intensely engaged with the 
earlier  mathematicians, and makes it easier to understand their works [Pandit 
Satyadev Sharma, ‘Siddhanta Shiromani’, 2016, pages 1-4. 

b).  Sidhyanta Siromani. Tr. Lancelot Wilkinson, 1861. 

17. ‘Rudrasudhanidhi’ by Narayanananda Avadhuta Swami is a medieval 
prose text, probably composed in the seventeenth century. The poet provides 
descriptions of the shashtras that the protogonist Rudrasudhanidhi has 
studied; this includes astronomy and astrology.

18. The preface of ‘Lilabati’.

19. The latter consisted of essentially verses of two kinds - first, those which 
once memorised and understood facilitated computation when working with 

indigenous units of measure and currency, and second, verses that posed 
simple mathematical problems. However, the Subhankari manuscripts, 
although they consisted primarily of such verses, oftgen contained some 
other items such as multiplication tables, which we shall examine in due 
course.  Even when the school system took over under the British rule, 
Subhankari continued in the arithmetic teaching of the primary classes, and 
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this persisted even after independence, until the decimal system rendered 
the system superfluous.  The reason for its continued existence in the post 
Pathsala phase was that on the one hand the traditional units of currency 
and measure continued and therefore Subhankari remained relevant in some 

respects, and on the other, the verses posing arithmetical problems had a 
riddle like charm that were supposed to constitute a suitable medium for 

the instruction of children. Subhankari, Santanu Chacraverti, 2007 page 2.

20.a) ‘Koili’ is an ode that is addressed to a specific audience. Thus, it can be 
seen as a ‘khandā-kavya’. In this genre of the kavyas, one addresses a bird 
or some other aspect of nature, whereas the intended audience is someone 
else. The bird, in this case the ‘koili’ or the cuckoo, then is supposed to 
convey the message to the intended. 

b) Chautisha: A chautisha is either a song in which each couplet starts with a 
specific consonant of the Odia alphabet with the succession of the couplets 
governed by the order of these consonants in the alphabet; alternatively, 
it is a song sequence of 34 separate compositions where each song starts 
with a different consonant of the Odia alphabet. This is a very popular form 
of composition in Odisha. The total number of extant chautishas exceeds 

five hundred. [Cf. The appendix of ‘Rekha o Rangare Chautisha’ (edited by 
Sudarshana Acharya, Bhagyalipi Malla and Gouranga Charana Dash; 2008)

21. ‘Kisora Chandranana Champu’ is arguably the most important 
composition of 18th-19th century Odia poet Baladeba Ratha, with Radha and 
Krishna’s playful exploits as its subject. It is a collection of 34 individual 
compositions in different rAgas.
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ଅବତରଣିକା
ଓଡ଼ଶିାକର �ଣି୍ତଚର୍୍ଯା: ୍ᙚାଚୀନ ଓ ମ୍ᚆୋଳ

ଏେ

୍ᙚସୁ୍ତ ଚର୍୍ଯାର ଉୋଦାନ ଉ୍ᙜ ଓଡ଼ଶିା ରାଜ୍ୟ ସଂ୍ᙇହିାଳୟର କୋଥିବଭିା� । େରସିଂଖ୍୍ୟାନରୁ 
ଜଣ୍ାଯାଏ କଯ, ସଂ୍ᙇହିାଳୟକର �ଣି୍ତ କୋଥି ସଂଖ୍୍ୟା ୨୪୮। �ଣି୍ତଜ୍ମାନ୍ᘮ ସଂଖ୍୍ୟା ୍ᙚାୟ 
େଚାଶ। କେକତେ କୋଥି ନଦିେକି୍ᙖ କଲଖ୍େ ଓ ଅନ୍ୟ କେକତେ ଅବଧାନମାନ୍ᘮ ସାର ସାର �ଣି୍ତର 
ସଂେଳନ। କସ�ୁଡ଼େି ମ୍ᚆକର କ�ାଦାବରୀ ରାୟ�ୁରୁ୍ᘮ ଅଯୋ୍ୱୱୈତଦପ୍ᙆଣ, ଓଡ଼ଆି ଲିେିକର ଲିଖିତ 
ଭାସ୍ର୍ᘮ ସଦି୍ା୍ᙌଶଯିୋରାମଣି । ସଦି୍ା୍ᙌଶଯିୋରାମଣିର ଅନ୍ୟ ଟୀୋୋରମାନ୍ᘮ ମ୍ᚆକର ରହିଛି୍ᙌ ି
୍ᙦୀଧର ୍ᚗଜି (�.କୋ.ନ ୧୭), ଚᚚⅾକଶଖ୍ର େ୍ᘾନାୟେ (�.କୋ.ନ ୨୩), ୍ᙦୀବ୍ᙜ ବାସକୁଦବ 
(�.କୋ.ନ ୬୦) । େୁଷ୍େିା ନଥିବାରୁ କେକତେ କୋଥିର େରଚିୟ ଜାଣି୍ କହିଉନାହିିଁ । ମା�ୁଣି୍ 
ୋଠୀ୍ᘮ ମନ୍ାେ୍ᙆଯୋବାଧିନୀ ଟୀୋର ୋଣୁ୍ଲିେିର ସଂଖ୍୍ୟା ସବ୍ଯାଧିେ, ଛଅ । କସ�ୁଡ଼େି �ଞ୍ାମ, େୁରୀ 
ଓ କମଦନିୀେୁରରୁ ସଂ�କୃହିୀତ । ସଂଖ୍୍ୟା ଆଧାରକର, ଓଡ଼ଆିଭାଷୀ ଅ୍ᘸଳକର, ମା�ୁଣି୍୍ᘮ ୍ᙇନ୍ କଯ 
ଅବଧାନମାନ୍ᘮର �ଣ୍ଧିନ ଥିଲା, ଏହିା ସ୍ୁᙢ୍ᙖ । ଏବଂ, ସଂ୍ᙇହିାଳୟକର ଓଡ଼ଆି ଲିେିକର ଲିଖିତ 
ଭାସ୍ର୍ᘮ ୋଣୁ୍ଲିେି ସଂଖ୍୍ୟା କତର ।

ସଂ୍ᙇହିାଳୟକର କଲାେନାଥ ନାୟେ୍ᘮର ଅନୂଦତି ଲୀଳାବତୀସ୍ୂᙔର ସଂଖ୍୍ୟା ସବ୍ଯାଧିେ, ସତର । 
ଓଡ଼ଶିାର ୍ᙚାୟ ୍ᙚକତ୍ୟେ ଅ୍ᘸଳକର କସ ରହିଛି୍ᙌ ି। ଚାଟ ଓ ଅବଧାନ୍ିᙚୟ ନ୍ିᙐୟ । ତା୍ᘮ ବହିରି 
ବହୁି ନାଁ, ଖଡ଼ଲିୀଳାବତୀ, ଲୀଳାବତୀ ପାଟଗିଣିତ, ଖଡ଼ ି ରସବତୀ, ଖଡ଼ ି ସାରସ୍ତ । େବ ି ନଜିର 
େରଚିୟ କଦଇ େହୁିଛ୍ᙌ-ି ବାୋ ଧରଣି୍ଧର ନାୟେ, �ଣି୍ତ ଶାᚚ↌ବତି୍ ଓ କଜ୍ୟାତଷିଶାᚚ↌ ୍ᙚବୀଣ୍ । 
ଜନ୍ମ, େୁରୁକଷାର୍ମ କକ୍୍ᙔ, େୁରୀର ଉର୍ର ୋଖ୍କର ଅବସ୍ତି େୁଆକଚର ି�ାଁ । ଲୀଳାବତୀର ଅନୁବାଦ 
କଶଷ କହିାଇଛ ି�ଜେତ ିମେୁୁ୍ᙎକଦବ୍ᘮ ୍ᚗତିୀୟ ଅ୍ᘮକର । କତଣୁ୍ ଅ୍ᙖାଦଶ ଶତାବ୍ୀର କଶଷ ଭା�ର 
ବ୍ୟ୍ିᘹ୍ᚕ । ୍ᙇନ୍ କତର ସଂଖ୍୍ୟେ ଛା୍ᙎକର ବଭି୍ᘹ, �ୀତ ଓ �ଦ୍ୟର ସମାହିାର । �ୀତ�ୁଡ଼େି ୋର୍ᙘରେି 
ରା�କର ସମକୃ୍ᙍ । ରଚନା ରୀତ ିଏକତ େଳା୍ᙒେ କଯ, ମନ ଲାଖିଯିବ, ଜଟଳିତାର ଶ୍ᘮା ତୁଟଯିିବ ।

ଆମ ୋଖ୍କର ଉେଲ୍ᙓ ସେଳ କୋଥି େଢ଼ାବହି,ି ଚାଟ- ଶୁଶରୂଷାୋଇଁ ଅଭିକ୍ᙚତ । ସଂେଳତି 
୍ᙇନ୍�ୁଡ଼େିର ଶୀଷ୍ଯେ ସ୍ୂᙔସାର, ଯୋଲଖାସାର, ପାଠସମଡୁ୍ᙖ, ନଳସାଗର, ଖଡ଼ଯିୋପାଥି, ଗଣିତ ଚଉପଦୀ, 
ଓଡ଼ା୍ᘮ, ଯୋମଲା୍ᘮ ଇତ୍ୟାଦ।ି ନଳମାପ, ପଣିକଆି ସ୍ୂᙔ, ବଗ୍ᙆଯୋକାଟା, ଯୋପାଥିପାଠ, ବୀଜଗଣିତ, 
ବଗ୍ᙆେଳ, ନାଗହର ଶୀଷ୍ଯେ ସ୍ତଂ୍ᙔ କୋଥିମାନ ରହିଛି।ି ସ�ୂ୍ᙆ୍ୟସଦି୍ା୍ᙌ, ସମୟ ନଘି୍ଯ୍ᙂ ବଷିୟେ 
ଏେମା୍ᙔ କୋଥି। ଭଉଁରିଆ ନଳ ଓ ଗଣିତ ଶୀଷ୍ଯେ ଦୁଇକ�ାଟ ି କୋଥି ଯଥା୍ᙅକମ ଭଉଁରଆି ଓ 
�ଣୁ୍ଚୁଅାଁ �ାଁର େରସିୀମାର ବବିରଣ୍ୀ। ଅଧିେ ସଂଖ୍୍ୟେ କୋଥିକର କଦବୀ ଦାସ, ବ୍ିᙅମ୍ᘮ ୍ᙚାଧାନ୍ୟ 
ରହିଛି।ି ବହୁି ସଂଖ୍୍ୟେ କୋଥିର ଶୀଷ୍ଯେ ନାହିିଁ। କଲଖ୍େମାନ୍ᘮ ନାଁ ଅବଶ୍ୟ ରହିଛି।ି ମା୍ᙔ େୁଷ୍େିା, େ ି
ଲିେିୋର୍ᘮ େରଚିୟ ଅନୁେସ୍ିତ। କତଣୁ୍ କଲଖ୍େ, ଲିେିୋର ଓ କୋଥିର କ�ା୍ᙔ ନରୂିେଣ୍ ସ୍ᙛବ 
ନୁକହିଁ। ଏ�ୁଡ଼େି ଅବଧାନମାନ୍ᘮ୍ᚗାରା ୍ᙚତଲିିେିେକୃତ ଏବଂ କସମାନ୍ᘮ ଆବଶ୍ୟେତା େୂରଣ୍ର 
ଅଭିକକ୍େ। ରଚନା ୋଳ ସ୍ᙛବତଃ ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ। ଏହିାର ମଖୁ୍୍ୟତଃ ଦୁଇଟ ି ୋରଣ୍ ରହିଛି।ି 
୍ᙚଥମ ୋରଣ୍, �ଣି୍ତ�ୁଡ଼େିର ରଚନା ରୀତ।ି ରୀତ,ି ଉଭୟ �ଦ୍ୟ-େଦ୍ୟର ସମାହିାର। ରା�ରା�ିଣ୍ୀ 
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ସମକୃ୍ᙍ, �ାନଧମ୍ଯୀ, ଏବଂ, ଭାଷା ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀର। ୍ᚗତିୀୟ ୋରଣ୍ ଅଧିେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ। ଆକମ 
ଜାଣୁ୍, ଇଂକରଜ ୍ᙚଶାସନ ଓ ୋଦ୍ୀମାକନ ଶାସତି ଭୂମିେୁ ଏେ ନୂଆରୂେକର କଦଖିବାେୁ ଚାହିିଁଛ୍ᙌ,ି 
ଆେଣ୍ା ଆେଣ୍ା ଆବଶ୍ୟେତା ଅନୁରୂେ ବଦି୍ୟାଳୟ କଖ୍ାଲିଛ୍ᙌ।ି େଢ଼ାବହି ି କଲଖିଛ୍ᙌ,ି ୍ᙚୋଶ 
େରଛି୍ᙌ।ି ନୂଆ ୍ᙚୋର ୋଠ। େଳତଃ �ଣି୍ତ, ବଜି୍ାନ ଓ ସାହିତି୍ୟ - ସେଳ ବଷିୟକର। କଦଶୀ 
ମଣି୍ଷମାନ୍ᘮ କଚତନାେୁ ଆକଲାେତି େରକିବ। �ଣି୍ତବଦି୍ୟା କକ୍୍ᙔକର କଦଶ ୍ᙚଚଳତି ମାେ ଓ 
ମଦୁ୍ାର ଏେେ ଓ ଏହିାର ୍ᙚକୟା� ବଧିି ମ୍ᚆ ବଦଳ ିଯାଇଛ।ି ଆମସ ସଟନ (ଓଡ଼ଆି ଅ୍ᘮ ୋଠ: 
୧୮୪୩) ଓ ବଶି୍୍ᙛର ବଦି୍ୟାଭୂଷଣ୍(ଅ୍ᘮେୁସ୍େ: ୧୮୪୬)୍ᘮ �ଣି୍ତ ବହି ି ଏହିାର ଉଦାହିରଣ୍।୧ 

ଚତୁଦେ୍ଯଶ  େ୍ᘸଦଶ ଶତାବ୍ୀକର ଓଡ଼ଶିାକର ଟ୍ᘮାର ୍ᙚଚଳନ ଥିଲା। ୋ୍ᘸଟ ିଶଳିାକଲଖ୍କର ଏହି ିଟ୍ᘮା 
ଶବ୍ର ଉକ୍ᙤଖ୍ ରହିଛି।ି ମା୍ᙔ, ବକିଶଷତଃ, ଆମ �ଣି୍ତ କୋଥି�ୁଡ଼େିକର େଦାଥ୍ଯ େଣି୍ାବେିାକର 
େଉଡ଼ରି ମଦୁ୍ା ଭାବକର ବ୍ୟବହିାର, �ଣି୍ତଶାᚚ↌ ରଚନାର ଇତହିିାସେୁ ଇ୍ିᘰତ େରୁଛ।ି୨ କେବଳ 
ଓଡ଼ଶିା ନୁକହିଁ ଆଧୁନେି ଶକି୍ା କକ୍୍ᙔକର େ୍ିᙐମ ୍ᙚଭାବତି ଆମ େକଡ଼ାଶୀ ବ୍ᘰ ଭୂମିକର େଉଡ଼ରି 
୍ᙚଚଳନ ଜୀବ୍ᙌ ରହିଛି।ି୩ କଦଶୀ ମଣି୍ଷମାକନ େିର୍ିᘰୀ ଓ ୋଦ୍ୀ ୍ᙚତଷି୍ତି ବଦି୍ୟା ଆୟତନ ଓ 
ବଦି୍ୟାର ବଷିୟେୁ ସହିଜକର ସ୍ୀୋର େରେିାରୁନାହିା୍ᙌ।ି �ାଁକର ଚାଟଶାଳୀ ଓ ଅବଧାନମାକନ 
େୂବ୍ଯେର ିବର୍୍ଯମାନ ରହୁିଛ୍ᙌ।ି ବରଂ େ୍ିᙐମର ୍ᙚତବିାଦ େରୁଛ୍ᙌ।ି ବକୃର୍ ିହିାରବିା ଓ ଜାତ ିଯିବାର ଭୟ। 
େଳସ୍ରୂେ, କସମାକନ ଆେଣ୍ା ଭୂମି-ବଶି୍ସ୍ତା ୍ᙚମାଣ୍ ଓ ୍ᙚତଷି୍ାୋଇଁ କେକତେ ମଦିୁ୍ତ ୋଣୁ୍ଲିେିର 
୍ᙚତଲିିେିମାନ ୍ᙚସୁ୍ତ େରୁଛ୍ᙌ।ି ଓଡ଼ଶିାକର ମିଳୁଥିବା �ଣି୍ତ କୋଥି�ୁଡ଼େି ଏହିାର ୍ᙚମାଣ୍। କେବଳ 
କସତେି ିନୁକହିଁ, ୍ᙜିଟିସି୍ ୍ᙚତଷି୍ତି ବଦି୍ୟାଳୟ ଏବଂ ଚାଟଶାଳୀ, ନୂଆ ୍ᙚଶକିି୍ତ ଶକି୍େ ଓ ୋର୍ᙘରେି 
ବଦି୍ୟାଦାତା ଅବଧାନ - କ�ାଟଏି ରାଜନୀତେି ଆୟତନକର ନଜିନଜିର ଅସି୍୍ᚕ ୍ᙚତଷି୍ାୋଇଁ ମି୍ᙔବତ୍ 
ବ୍ᘸଛୁ୍ᙌ।ି ଆଧୁନେି �ଣି୍ତ, ବଜି୍ାନ ଓ ସାହିତି୍ୟବଦି୍ୟା ମ୍ᚆ ତାଳେ୍ᙔକର ୍ᙚତଲିିେିେକୃତ କହିଉଛ।ି 
େର୍ᙘରା ଅବଶ୍ୟ ବଦଳୁଛ,ି ମା୍ᙔ େୂ୍ᙓ୍ଯତଃ ବଲୁି୍ᙎ କହିଉନାହିିଁ। ଆମ �ଣି୍ତ ବଦି୍ୟାର ଚର୍୍ଯା ଓ ଅ୍ᚆୟନ 
ଏହିାର ଉଦାହିରଣ୍।

ଦୁଇ

�ଣି୍ତ େହିକିଲ, ଆମ ସାଧାରଣ୍ କଚତନାକର ଏେ େ୍ୂିᙛତ ଧାରଣ୍ା ରହିଛି ି । ତାହିା, ଏହିା ଏେ  
ସଂଖ୍୍ୟାକେୈᚚⅾେି ବଦି୍ୟା। ଓଡ଼ଆିକର େଥା ରହିଛି ି - ହିର �ୁଣ୍ କେଡ଼ ମିଶା, ଆଉ କଯକତ ୋଠ 
େସରେସା। ଅଥ୍ଯ - ହିରଣ୍, �ୁଣ୍ନ, କେଡ଼ାଣ୍ ଓ ମିଶାଣ୍ କେୌଶଳ ସାଧିକଦଇୋରକିଲ, ୋଠ କଶଷ। 
େଥା ଭୁଲ ନୁକହିଁ। ମା୍ᙔ ଏହି ିଅବକବାଧ କଯ କେକତ �ୂଢ, ଏେଥା କସମାକନ ବୁଝେିାର୍ᙌ ିନାହିିଁ।

ଜ୍ାନଶକୃ୍ᘯଳାର ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚରୂେ ଅ୍ᚆୟନକର ମଖୁ୍୍ୟତଃ ଦୁଇକ�ାଟ ିଧାରା ରହିଛି।ି ୍ᙚଥମ: ଭାଷା ଓ ସାହିତି୍ୟ, 
ଧମ୍ଯ-ଦଶ୍ଯନ-ନୀତଶିାᚚ↌, ସ୍ᘰୀତ ଓ ନକୃତ୍ୟ, ଚ୍ିᙔ ଓ ସ୍ାେତ୍ୟ ଏବଂ ୍ᚗତିୀୟ: �ଣି୍ତ, କଜ୍ୟାତବିକିଦ୍ୟା, 
ଆୟୁକବ୍ଯଦ ଇତ୍ୟାଦ।ି ୍ᙚଥମ ଓ ୍ᚗତିୀୟ, ଯଥା୍ᙅକମ ତାᚚି↹େ ଏବଂ େଳତି ବା ବ୍ୟାବହିାରେି ବଦି୍ୟା 
ଅ୍ᙌଭୂ୍ଯତ। ଏତବ୍ୟତୀତ ରହିଛି ିକ୍୍ᙔୟିମାନ୍ᘮୋଇଁ ସ୍ତᚚⅼ ବଦି୍ୟା-ଯୁ୍ᙍବଦି୍ୟା। ଉେଯୁ୍ଯ୍ୟ୍ᘹ ଦୁଇଟ ିଧାରା 
ନ୍ିᙓ୍ଯୟର ଅଥ୍ଯ ନୁକହିଁ କଯ, ଉଭୟ େର୍ᙢରଠାରୁ ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ବଚି୍୍ିᙐ। ବରଂ ନବିଡି଼ ଭାବକର ସ୍ᙘେକିତ 
େୁହିାଯାଇୋରବି ଏବଂ, ନବିଡି଼ତାର ସ୍ୂᙔ କହିଉଛ,ି �ଣି୍ତ।

�ଣି୍ତବଦି୍ୟା, ବ୍ୟ୍ିᘹ ଅଥବା ସମାଜ-ଜୀବନ-ଯା୍ᙔାର ୍ᙚକତ୍ୟେ କକ୍୍ᙔକର, ସᚚୂⅺ ଭାବକର ୍ିᙅୟାଶୀଳ। 



33

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ମଡୁଖବ୍ᙏ 

ଏେ ଦର୍-ଜ�ତ (େକୃଥିବୀ ଓ ଅ୍ᙌରୀକ୍) ଓ ମଣି୍ଷ - ସକୃ୍ᙖ ଜ�ତର ୍ᙚକତ୍ୟେ ସଂରଚନା, ଅଥ୍ଯାତ୍ 
ଖ୍ାଦ୍ୟ-ୋନୀୟ, ଭାଷା ଓ ସାହିତି୍ୟ, କୋଷାେ ଓ ଆଭୂଷଣ୍, ବାସ�କୃହି ଓ ସ୍ାେର୍୍ୟ, ଚ୍ିᙔ ଓ ୍ᙚତମିା, 
ସ୍ᘰୀତ ଓ ବାଦ୍ୟ, ନକୃତ୍ୟ ଓ ଅଭିନୟ, େଥା ଓ ଚାଲି, ଧମ୍ଯ ଓ ଦଶ୍ଯନ, ଅନ୍ୟ ସେଳ ବଦି୍ୟା ଏବଂ ନତି୍ୟ 
ବ୍ୟବହିାଯ୍ଯ୍ୟ ସାମ୍ᙇୀ �ଢ଼ଣ୍ - ଏହି ିବଦି୍ୟା-ସ୍ୂᙔ ନୟିଂ୍ᙔତି। ବରଂ ଏହିାେୁ ମଳୂାଧାର େୁହିାଯାଇୋରବି। 
ମା୍ᙔ ଆମ ସାଧାରଣ୍ ଆଖି ଓ କବାଧଶ୍ିᘹ, �ଣି୍ତର େରଣ୍ି ବା ରହିସ୍ୟେୁ ସହିଜକର ବୁଝେିାକରନାହିିଁ। 
କେକତେ ଭାବବାଦୀ, ଉେଯୁ୍ଯ୍ୟ୍ᘹ ବଚିାରେୁ େୂ୍ᙓ୍ଯତଃ ୍ᙇହିଣ୍ େରେିାରନିାହିା୍ᙌ।ି କସମାନ୍ᘮର ଯୁ୍ିᘹ, 
ଜ�ତର ୍ᙚକତ୍ୟେ ସଂରଚନା ଅବଶ୍ୟ ସ୍ୂᙔବ୍ᙍ, ମା୍ᙔ ସଂରଚନାର ବାସ୍ବ କସୌ୍ᙎଯ୍ଯ୍ୟ ‘ସ୍ୂᙔ’ ନୁକହିଁ, 
'ସକୂ୍ᙔାର୍ର'। ଯୁ୍ିᘹେୁ େୂ୍ᙓ୍ଯତଃ ଅସ୍ୀୋର େରାଯାଇୋରବି ନାହିିଁ। ମା୍ᙔ ନୂଆ ସଂରଚନା ଅଥବା 
ସଂରଚନାର ରୂୋ୍ᙌରଣ୍ / ନବାୟନ କଯ ସବୁ ୋଳକର, ବ୍ୟ୍ିᘹର �ୁଣ୍ସ୍ୂᙔ-ଅବକବାଧ-ନଭି୍ଯର, ଏ 
ଏେଥା ମିଛ ନୁକହିଁ। କତଣୁ୍ କଯ କେୌଣ୍ସ ିସଂରଚନାର �ୁଣ୍ସ୍ୂᙔ �ଣି୍ତ ଏବଂ ସଂରଚନାର ଅ୍ᚆା୍ᙒରୂେ, 
କତଣୁ୍ ସ୍ୂᙔ ନଭି୍ଯର, ଅତ୍ୟ୍ᙌ ସᚚୂⅺସ୍ରକର। ଉେଯୁ୍ଯ୍ୟ୍ᘹ ଭାବାଦଶ୍ଯ ଆଧାରକର, ଆକମ ଓଡ଼ଶିାର �ଣି୍ତ-
ଚର୍୍ଯା- େର୍ᙘରାର କରଖ୍ାଚ୍ିᙔ ଆଂେେିାରବିା।

ତନିି

ଓଡ଼ଶିା, ଏେ ରାଜନୀତେି ଆୟତନ ଏବଂ �ଣି୍ତ, ଜ୍ାନ / ବଦି୍ୟା ଶକୃ୍ᘯଳାର ଅନ୍ୟତମ ୍ᙚରୂେ। କେୌଣ୍ସ ି
ରାଜନୀତେି ଆୟତନ ଓ ଆୟତନକର ବଦି୍ୟା-ଚର୍୍ଯା, େର୍ᙢର ସହିତି ସତୂାୟିତ। ଏହିା କଯ କେୌଣ୍ସ ି
ଜନ-ସମଦୁାୟର ୍ᙚେକୃତ ଶ୍ିᘹ ଓ ବରି୍, କତଣୁ୍ �ତଶିୀଳତାର ସବ୍ଯମଳୂ ୋରଣ୍। ବଦି୍ୟା କହିଉଛ ି୍ᙚତଭିା-
କମଧା-ସ୍ୂᙛତ, ମା୍ᙔ ଜନ-ସମଦୁାୟ ଏହିାର ଧା୍ᙔୀ ଓ ବେିାଶର େ୍ᙔ୍ଯୀ। କ୍ମତା, ଯାହିା ଜନ-ସମଦୁାୟର 
ନୟିଂ୍ᙔେ, ବଦି୍ୟାର ଶ୍ିᘹେୁ ଅନୁଭବ େରଛି।ି ଅନୁଭବ େରଛି,ି ଜ୍ାନ ହିିଁ କ୍ମତା ଏବଂ ଆେଣ୍ା ସ୍ାଥ୍ଯ 
େୂରଣ୍କର ଏହି ିଶ୍ିᘹେୁ ୍ᙚକୟା� େରଛି।ି ୍ᙚାଥମିେ ୋଳର ଜନ-ନୟିଂ୍ᙔତି ବଦି୍ୟା, େରବର୍୍ଯୀ ୋଳକର 
କ୍ମତା ନୟିଂ୍ᙔତି କହିାଇଛ।ି ଏହି ି୍ᙚ୍ିᙅୟାେୁ େୁହିାଯାଏ, ବଦି୍ୟାର ରାଜନୀତୀେରଣ୍। ସମ୍ᙇ େକୃଥିବୀର 
କଯକେୌଣ୍ସ ିବଦି୍ୟାର ଉଦୟନ ଓ ୍ᙚସାରଣ୍କର ଏହିା ଏେ େରୀକି୍ତ ଭାବାଦଶ୍ଯ। ଓଡ଼ଶିାକର ମ୍ᚆ ଏହି ି
ବାସ୍ବତାେୁ ଆକମ ଅନୁଭବ େରେିାରବିା।

ଏଠାକର ଓଡ଼ଶିା େହିକିଲ, ଆକମ ଆଧୁନେି ଭାରତବଷ୍ଯର ଅନ୍ୟତମ ରାଜନୀତେି ଏେେ ବୁଝବିା 
ନାହିିଁ। ଏହିାର ୍ᙚାମାଣି୍େ ରାଜନୀତେି ଓ ସାଂସ୍କୃତେି ଇତହିିାସ ୍ᙚାୟ ଅକଢ଼ଇ ହିଜାର ବଷ୍ଯ ଅବଧିରୁ 
ଅଧିେ। ବଭିି୍ᙐ ସମୟକର, ବହୁି ଜନକ�ାଷ୍ୀ କ୍ମତା କଭା�ୋଇଁ ଏହି ିଭୂମିକର େର୍ᙢର ସହି ଲକଢ଼ଇ 
େରଛି୍ᙌ।ି କେକତେ ବଶିାଳ ସାମ୍ାଜ୍ୟ ୍ᙚତଷି୍ା େରଛି୍ᙌ।ି ଅନ୍ୟ ଭୂମିର କ୍ମତା ବକିରାଧକର ୍ᙚତବିାଦ 
େରଛି୍ᙌ।ି କେକବ ହିାରଛି୍ᙌ,ି କେକବ ଜତିଛି୍ᙌ।ି ଏହିାର ବଭିି୍ᙐ ଅଂଶ ଭି୍ᙐ ଭି୍ᙐ ୋଳଖ୍ଣ୍କର େଳ୍ିᘰ, 
ଖିଜଂିମଣ୍ଳ, ଉ୍ᚌ, କୋଶଳ, େଂକ�ାଦ ଆଦ ିନାମକର େରଚିତି କହିାଇଛ।ି ଖ୍ୀ.େୂ. ତକୃ ତୀୟ ଶତାବ୍ୀର 
ଅକଶାେ ଓ ଖ୍ାରକବଳ୍ᘮ ଶାସନ ୋଳରୁ ଏହିାର ରାଜନୀତେି ଓ ସାଂସ୍କୃତେି େରଚିୟ ୍ᙢ୍ᙖ କହିାଇଛ।ି 
୍ᙢ୍ᙖତାର ୍ᙚମାଣ୍ ରହିଛି ି କତାଷାଳ,ି ଖ୍ଣ୍�ିର,ି ଉଦୟ�ିର,ି େୁଷ୍�ିର,ି ଲଳତି�ିରରୁି ଆର୍ᙛ େର ି
ସ୍ᙎଦଶ ଶତାବ୍ୀ େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ନମିକିତ ସ୍ାେତ୍ୟ ଓ ମରୂ୍କିେଳା, ଧମ୍ଯ ଓ ଦଶ୍ଯନ ଚଯ୍ଯ୍ୟା କକ୍୍ᙔକର।୪ ଅ୍ᚆୟନ 
ଓ ଅ୍ᚆାେନ କଯ କେୌଣ୍ସ ିଜନସମଦୁାୟର ନବଜା�ରଣ୍ ଓ କଚତନା ଉନ୍ମୀଳନର ୋରଣ୍, କ୍ମତା 
ଓ ଧମ୍ଯାଚାଯ୍ଯ୍ୟମାନ୍ᘮ୍ᚗାରା ୍ᙚତଷି୍ତି ବହିିାର ଓ ବଶି୍ବଦି୍ୟାଳୟ�ୁଡ଼େି ଏହିାର ୍ᙚମାଣ୍ ବହିନ େରୁଛ।ି
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େକୃଥିବୀର ଅନ୍ୟ ବହୁିଭୂମି େର,ି ଓଡ଼ଶିାର �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ସହିତି ସ୍ᙘେ୍ଯ ସ୍ୁᙚାଚୀନ। ଖ୍ୀ.େୂ. େ୍ᘸମରୁ 
ଖ୍ୀ୍ᙖୀୟ ଦଶମ ଶତାବ୍ୀ ଅବଧିକର, ଭାରତବଷ୍ଯର ଦକି୍ଣ୍, େ୍ିᙐମ ଓ ଉର୍ର କଦଶ ସମହୂି ଏବଂ 
ଜାଭା, ସମୁା୍ᙔା, ବାଲି ଓ ସଂିହିଳ ଆଦ ିଦରଆିୋର ିଭୂଭା� ସହିତି ଓଡ଼ଶିାର ବାଣି୍ଜ୍ିୟେ ଓ ସାଂସ୍କୃତେି 
ସ୍ᙘେ୍ଯ ଘନ କହିାଇଛ।ି ବାଣି୍ଜ୍ିୟେ ସ୍ᙘେ୍ଯ ୋଳ୍ᙅକମ ରାଜନୀତେି ସ୍ᙘେ୍ଯକର ରୂୋ୍ᙌରତି କହିାଇଛ।ି୫ 
େୁନ୍ᙐ ଅକଶାେ୍ᘮ ଶାସନ ୋଳଠାରୁ ଆର୍ᙛ େର ିଅ୍ᙖାଦଶ ଶତାବ୍ୀ ମ୍ᚆକର ଉେେୂଳସ୍ କତାଷାଳ,ି 
ଧଉଳ�ିିର,ି ଖ୍ଣ୍�ିର,ି ଉଦୟ�ିର,ି େୁରୀ, କୋଣ୍ାେ୍ଯ; ଅମରାବତୀ (ଯାଜେୁର), ଲଳତି�ିର,ି େୁଷ୍�ିର ି
(ଯାଜେୁର); ଦକି୍ଣ୍କର ସୀମାଚଳମ୍, ଚᚚⅾ�ିର;ି େ୍ିᙐମକର ମାରା�ୁଡ଼ା ଉେତ୍ୟୋ, କୋଶଳ (େ୍ିᙐମ), 
ଖିଜଂିମଣ୍ଳ (ମୟୂରଭଂଜ) ଆଦ ିଭୂଭା�କର ନାନା ଆୋର, ୍ᙚୋରର ସᚚୂⅺ ୋରୁୋଯ୍ଯ୍ୟସ୍ᙘ୍ᙐ ସ୍ାେର୍୍ୟ 
ଓ ୍ᙚତମିାମାନ ଜନ୍ମ କନଇଛ୍ᙌ।ି୬ ଉେଯୁ୍ଯ୍ୟ୍ᘹ ୍ᙚକତ୍ୟେ ସଂରଚନା ଆମ ସᚚୂⅺ �ଣି୍ତକବାଧର ୍ᙚମାଣ୍। 
ୋରଣ୍ ଶ୍ିᙝବଦି୍ୟା, କଜ୍ୟାତବିକିଦ୍ୟା, ସମରବଦି୍ୟା, �ା୍ᙏବ୍ଯବଦି୍ୟା, ବ୍ୟାେରଣ୍ ଓ ସାହିତି୍ୟତᚚ↹, ଅଥ୍ଯତᚚ↹ 
- ସେଳ ବଦି୍ୟା �ଣି୍ତବଦି୍ୟାର ଅ୍ᙌଭୂ୍ଯତ। କତଣୁ୍ ଉେଯୁ୍ଯ୍ୟ୍ᘹ ବଦି୍ୟା ସଂ୍ᙅା୍ᙌକର ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାକର 
୍ᙇନ୍ମାନ କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି୭ ଉ୍ᘹ ଭୂଭା�ର ମଣି୍ଷମାକନ ସ୍ୂᙔ୍ᙇନ୍ମାନ କଯ େଢ଼ଥିିକବ, ଏେଥା 
ନରିାଧାର େହିକିହିବ ନାହିିଁ। ମା୍ᙔ କସମାକନ ବଦି୍ୟା-ଅବ�ାହିୀ ଥିକଲ। ବଦି୍ୟା ନଦିେକି୍ᙖ ଜନକ�ାଷ୍ୀର 
ଜୀବନ ଥିଲା, ବକୃର୍ ି ଥିଲା। କତଣୁ୍ ଥିଲା ୋର୍ᙘରେି। କ୍ମତାର ଇଚ୍ା ଓ ସଜ୍ଯନଶ୍ିᘹ କସମାନ୍ᘮ 
ବକୃର୍�ିତ ଜୀବନେୁ ନୟିଂ୍ᙔଣ୍ େରୁଥଲା। କତଣୁ୍ ଏହି ିବାସ୍ବତାେୁ ଆକମ ଅବଶ୍ୟ ସ୍ୀୋର େରବିା 
କଯ, ସେଳ ବଦି୍ୟା ଶରୁତକିର ଥିଲା। େରବର୍୍ଯୀ ୋଳକର ସ୍କୃତକିର ରୂୋ୍ᙌରତି କହିାଇଛ।ି ସ୍କୃତ ିଅଥ୍ଯାତ୍ 
ଶାᚚ↌କର ରୂୋ୍ᙌରଣ୍ର ମା୍ᚆମ କହିାଇଛ ିଲିେି ଓ ଅଂେ। ଶାᚚ↌ ଆଉ କ୍ମତାର ହିସ୍ମଦୁ ିବାହିାଲ କହିାଇ 
ରହିନିାହିିଁ। ଶାᚚ↌ଚର୍୍ଯା କ୍ମତାର ଇଚ୍ା ଓ କ୍ମତା - ନିଯୁି୍ᘹ ଅହିଂୋରରୁ ମ୍ୁᘹ କହିଉଛ।ି ୍ᙜା୍ᙧଣ୍୍ୟବାଦର 
ଦେ୍ଯ ଭାଂ�ୁଛ,ି ଏହିା ରାଜଉଆସକର ରହୁିନ,ି ଜନେଦେୁ ବ ି ଆସଛୁ ି। ଜନେଦକର ବଦି୍ୟାଚର୍୍ଯା 
ଅନୁଷ୍ାନମାନ �ଢ଼ଉିଠୁଛ।ି ବଦି୍ୟାବ୍ᙌମାକନ ଅନୁଷ୍ାନର ଦାୟି୍ᚕ କନଇଛ୍ᙌ।ି ଅନୁଷ୍ାନ�ୁଡ଼େିକର 
ଅବଶ୍ୟ ଜାତ୍ୟାଭିମାନର ସ୍ର ଶୁଭୁଛ।ି ମା୍ᙔ ସ୍ର ଉ୍ᙇ ନୁକହିଁ, ସହିକୃଦୟ । ସଂକକ୍େକର େହିକିଲ, ୍ᙚାୟ 
ଏୋଦଶ ଶତାବ୍ୀ େରବର୍୍ଯୀ ୋଳକର ଏହିା ଭାରତବଷ୍ଯକର ବଦି୍ୟାଚର୍୍ଯା ଓ ଚର୍୍ଯାର ୍ᙢ୍ᙖ ଚ୍ିᙔ। ଓଡ଼ଶିା 
ମ୍ᚆ ଏହି ିବାସ୍ବତାର ୍ᙚକୟା�ଶାଳା କହିଉଛ।ି 

ଓଡ଼ଶିାକର ବଦି୍ୟାର ଜନେଦୀେରଣ୍ର ବଶିଦ ବ୍ᙓ୍ଯନା ରହିଛି ିସାକରାଳଦାସ୍ᘮ ମହାଭାରେ ୍ᙇନ୍କର। 
େବ ି ଜକଣ୍ େକୃଷେିାରୀ ଶୂଦ୍, ମା୍ᙔ ବହୁିବଦି୍ୟାର ଅଧିୋରୀ। େହିଛି୍ᙌ,ି କଦବୀ େକୃୋେକଲ, ଜକଣ୍ 
ସେଳ ବଦି୍ୟାର ଅଧିୋରୀ କହିାଇୋରବି। ୍ᙚସଂ�୍ᙅକମ କସ ନାନା ବଦି୍ୟା ଓ ଶାᚚ↌ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ସଚୂନା 
କଦଉଛ୍ᙌ।ି ବଦି୍ୟା ତାଲିୋକର �ଣି୍ତ, କଜ୍ୟାତବିକିଦ୍ୟା, ଯୁ୍ᙍବଦି୍ୟା (ଅᚚ↌ଚାଳନା, ବୂ୍ୟହିରଚନା), 
ବାସୁ୍ବଦି୍ୟା ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି ବ୍ୟ୍ିᘹଜୀବନ ଓ ଜ�ତ କଯ ୋଳ ନୟିଂ୍ᙔତି, ଅନୁରୂେ ଧାରଣ୍ା ତା୍ᘮ 
କଚତନାକର ଜୀବ୍ᙌ ରହିଛି।ି ବ୍ୟ୍ିᘹର ଜନ୍ମଠାରୁ ମକୃତୁ୍ୟେଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ୍ᙚକତ୍ୟେ ଘଟଣ୍ା ଓ ବ୍ୟ୍ିᘹର ୍ᙚକତ୍ୟେ 
ସଂରଚନା (ଘର, ଉଦ୍ୟାନ, କଯକେୌଣ୍ସ ିେଦାଥ୍ଯ, ଅᚚ↌ଶᚚ↌ ଓ ଯାନବାହିନ) ୋଳ - େବଳତି କବାଲି 
୍ᙚମାଣ୍ େରୁଛ୍ᙌ।ି ତା୍ୁᘮ େଢ଼କିଲ ଲା�ୁଛ ି- କସ କଯେର ିଜକଣ୍ କଜ୍ୟାତବିକିଦ୍ୟା - ବଶିାରଦ। ତା୍ᘮ ୍ᙇନ୍ 
କହିଉଛ ିୋଳ, ସ୍ାନ, େଦାଥ୍ଯ ଓ �ତ ିଆଦରି ସ୍ରୂେ ଏବଂ େଦାଥ୍ଯର ମଲୂ୍ୟାୟନ ଓ ବେିଣ୍ନ ବ୍ୟବସ୍ାର 
ଚ୍ିᙔଶାଳା। ବଲିିତା, ଲିତା, ଦଣ୍, ଘଡ଼,ି ୍ᙚହିର, ଦନି, ମାସ, ସମ୍ବ୍ᙜର, େ୍ᙝ ଓ େ୍ᙝା୍ᙌର ଶବ୍ ୋଳ; 
ବ୍ୁିᙎ, କରଖ୍ା, କ�ାଲାୋର, ବ�୍ଯାୋର ଶବ୍ ସ୍ାନର ଆୋର; ଆଂ�ୁଳ, ମଠୁା, ଚାଖ୍ଣ୍, ୋହୁିଣ୍, ହିାତ, 
ନଳ, କୋଶ ଓ କଯାଜନ ଆଦ ିଶବ୍ ଦୂରତା; ଏେରୁ ଅହି୍ିᙜତ, ଅକକ୍ୌହିଣି୍, େରା୍ᙍ୍ଯ ଆଦ ି ଶବ୍ ସଂଖ୍୍ୟା; 
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ନଳ, ବଶି୍ା, ବାଟ ିଆଦ ିଶବ୍ ଭୂମିର ଆୟତନ; ଚନିା, ମସା, ରତ,ି େଳ, ଅଢ଼ା, ୋ, ମାଢ଼, ନଉତ,ି 
ଭରଣ୍, େଡ଼ା, �ଣ୍ା, େଣ୍, ୋହିାଣ୍ ଆଦ ିଶବ୍ େଦାଥ୍ଯର େରମିାଣ୍ ନ୍ିᙓ୍ଯୟର ମାେ ଭାବକର ବ୍ୟବହିାର 
େରଛି୍ᙌ।ି ୍ᙚଜାମାକନ କେଉଁ େରମିାଣ୍ର େଦାଥ୍ଯ ରାଜା୍ୁᘮ େରସ୍ରୂେ ୍ᙚଦାନ େରକିବ ଏବଂ ଆଦଶ୍ଯ 
ବେିଣ୍ନ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ମ୍ᚆ ମହିାଭାରଥ ୍ᙇନ୍କର ବ୍ᙓ୍ଯନା ରହିଛି।ି

େବ ିଯୁଧି୍ିᙖର୍ᘮ ମା୍ᚆମକର ହିର ିସାହୁି ନାମେ କବୈଶ୍ୟେୁ ଏ ସ୍ᙘେ୍ଯକର େହୁିଛ୍ᙌ:ି

ବଣି୍କଜ ସ୍ରୂେ େର ିେହିବିା ନାନା େଥା 
ଲାଭ ଲାଇ େହିବି କସ ନେହିବି ମିଥ୍ୟା ।

�ଣ୍ାେକର େଡ଼ାକୟ ଲାଭ କବାଡ଼େିକର �ଣ୍ାଏ 
େଣ୍େକର କବାଡ଼ଏି ୋହିାଣ୍େକର େଦେିାକୟ ।

ଚାର ିୋକଦ େଣିି୍ବ ବେିବି ୋ୍ᘸ ୋକଦ 
େୁଣ୍୍ୟମାକ�୍ଯ ଥିବ ନ େଶବି େରମାକଦ । (ସ୍�୍ଯାକରାହିଣ୍; େବ୍ଯ େକୃ-୨୭)୮

େୁଣି୍ ରହିଛି ିବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋର ମଣ୍େ, ୍ᙚାସାଦ, ଯଜ୍ଶାଳା, ଦୁ�୍ଯ�ଢ଼ଣ୍ ଏବଂ ବାମି୍, େୁ୍ᙌରଣି୍ୀ ଆଦ ି
ଖ୍ନନର ମାେ । କସହି ିୋଳକର କଜ୍ୟାତବିକିଦ୍ୟା ଓ �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ଭିତକର ଭି୍ᙐତା ନ ଥିଲା । ହିର ିସାହୁି୍ᘮ 
ସହୁିାଣ୍ୀ ନାମେ େନ୍ୟାର ଜାତେ �ଣ୍ନା ୍ᙚସ୍ᘰକର େବ୍ିᘮ ବ୍ᘹବ୍ୟ-

ମାଘା ଶୁେଳ ତକୃ ତୀୟା ତଥିି ବୁଧବାର 
କତୈତଳି ନାକମ େରଣ୍ ଅଟଇ ଆବର ।

ସତଭିଷା ନକ୍୍ᙔ କଯ ବରୀୟାନ କଯା� 
କସହି ିଦନି େନ୍ୟା କହିାଇଥିଲା କଭା� ।

ଉଦାଳେ ନାକମ କସ କୟେଇ ଦଇବ�୍ୟଂ 
�ଢ଼ାଇ ସେତା୍ᘰ କସ �ଣି୍ତ ମହିାଭି�୍ୟଂ ।

ତାହିାେୁ ରାଇଣ୍ କସ �ଣ୍ାଇଲା ହିର ିସାହୁି  
କଦାହିତିାର ଜନ୍ମ ନକ୍କ୍ᙔ ନାମ ଯାହିା େହୁି । (ସ୍�୍ଯାକରାହିଣ୍; େବ୍ଯ େକୃ - ୧୨)୮

ସାକରାଳଦାସ୍ᘮ �ଣି୍ତକବାଧ େରବର୍୍ଯୀ ୋଳକର ରାମାୟଣ୍ୋର ବଳରାମ (କଷାଡ଼ଶ ଶତାବ୍ୀ), 
ହିରବିଂଶୋର େୀତାମ୍ବର (୧୭/୧୮ଶ ଶତାବ୍ୀ), ଅନ୍ୟ େୁରାଣ୍ୋର, ରୁଦ୍ସଧୁାନଧିିୋର 
ନାରାୟଣ୍ାନ୍ᙎ ଅବଧୂତ ସ୍ାମୀ (୧୭ଶ ଶତାବ୍ୀ) ଓ ଅନ୍ୟ ୋବ୍ୟୋରମାନ୍ᘮ କଲଖ୍ାକର ୍ᙢ୍ᙖତର 
ରହିଛି।ି କଷାଡ଼ଶ ଶତାବ୍ୀର େବ ି ବନମାଳ ି ଦାସ ଚାଟ ଇଚ୍ାବତୀ ଶୀଷ୍ଯେ ୋବ୍ୟ କଲଖିଛ୍ᙌ।ି 
ନରସଂିହି କଶଣ୍୍ᘮ ପରିମଳା ୋବ୍ୟକର ମ୍ᚆ ଚାଟଶାଳୀର େଥା ରହିଛି।ି୯ ଏଥିରୁ କ�ାଟଏି େଥା 
ବୁଝ ିକହିାଇଯାଏ କଯ, ଜନେଦବାସୀମାକନ ଅକ୍ର ଓ ଅ୍ᘮଶକି୍ାର ଆବଶ୍ୟେତା ଅନୁଭବ େରଛି୍ᙌ।ି 
ସାହିତି୍ୟ ଓ �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ସହିଯା୍ᙔୀ କହିାଇଛ୍ᙌ।ି ଶକି୍ାଦାନର କନତକୃ ୍ᚕ କନଇଛ୍ᙌ ିମଖୁ୍୍ୟତଃ ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ ଓ 
ଅନ୍ୟ ଜାତରି ବଦି୍ୟାବ୍ᙌମାକନ । କସମାକନ ଓଝା, ଅବଧାନ, ନାୟେ ଏବଂ େରଣ୍। ଓଝା (ଉୋ୍ᚆାୟ), 
ଅବଧାନ ନାୟେ, ୍ᙜା୍ᙧଣ୍। ମା୍ᙔ ଓଝା ସେଳ ବଦି୍ୟା ଏବଂ ନାୟେ/ଅବଧାନ କଜ୍ୟାତଷିଶାᚚ↌ ବଶିାରଦ। 
ଓଝାମାକନ ଦାବେିର୍ᙌ,ି କସମାକନ ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ମାନ୍ᘮ ଠାରୁ କ୍ᙦଷ୍ତର। େୁହି୍ᙌ,ି କସମାନ୍ᘮର କ�ା୍ᙔ 
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ଆଦଶି୍ିᘹ। େିତା ଅରୂୋନ୍ᙎ, ବଂଶର ୍ᙚତୀେ ଖ୍ଡ଼,ି କତଣୁ୍ ବଂଶର ନାମ କି୍ତବିଂଶ ବା ଖ୍ଡ଼ବିଂଶ।୧୦ 
ବଂଶ େର୍ᙘରାର ଅନୁ୍ᙅମ ଏହିେିର:ି ଅରୂୋନ୍ᙎ, ନରିାନ୍ᙎ, କଜ୍ୟାତରିାନ୍ᙎ, ୍ᙜ୍ᙧାନ୍ᙎ, ଦବି୍ୟାନ୍ᙎ, 
େରମାନ୍ᙎ, ବାସକୁଦବାନ୍ᙎ, ହିାଡ଼ବି୍ୁᙏ, ନାରାୟଣ୍ ଓ କଦବୀ ଦାସ। ହିାଡ଼ବି୍ୁᙏ ଅଚୁ୍ୟତାନ୍ᙎ୍ᘮ ଶଷି୍ୟ। 
କସ ବଭିି୍ᙐ ସ୍ାନକର ମଠ ୍ᙚତଷି୍ା େରଛି୍ᙌ ି ଏବଂ ଏେଥା ବ ି େହିଛି୍ᙌ ି - କଦବୀ ଦାସ୍ᘮ ୋଳରୁ 
ମାଟବିଂଶର ସ୍ᘮରାୟନ ଆର୍ᙛ । ମାଟବିଂଶର ବ୍ୟ୍ିᘹ୍ᚕମାକନ ଛତଶିୋଟେ ଉେକର ନଜିର କ୍ᙦଷ୍୍ᚕ 
୍ᙚତଷି୍ା େରଛି୍ᙌ।ି ଏହିା ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ମାନ୍ୁᘮ ଆହିତ େରଛି ି। କସମାକନ ଚ୍ᙅା୍ᙌ େରଛି୍ᙌ,ି ମାଟବିଂଶେୁ 
ଦୂଷତି େରକିବ। କଦବୀ ଦାସ ଚ୍ᙅା୍ᙌର ଶେିାର କହିାଇଛ୍ᙌ।ି ତᚚⅼବଦି୍ୟାବଶ କହିାଇଛ୍ᙌ।ି ଅନ୍ୟ ଜାତରି 
ନାରୀ ସକ୍ᙛା� େରଛି୍ᙌ।ି େଳତଃ କି୍ତବିଂଶ ବହୁି ଭା�କର ବଭି୍ᘹ କହିାଇଛ ି।୧୧

କି୍ତବିଂଶର ସକୃ୍ିᙖ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ଅନ୍ୟ ଏେ ମିଥ୍ ରହିଛି।ି ତାହିା - ଜ୍ାନଦା୍ᙔୀ ଶ୍ିᘹ ଆେଣ୍ାର 
ସ୍ᙌାନମାନ୍ୁᘮ �ତ ି କଦବାୋଇଁ ଇଚ୍ା େରଛି୍ᙌ।ି ମାଟେୁି ଆେଣ୍ା ରଜକର ସ୍ିᙍ େର ି େିତୁଳାଟଏି 
�ଢ଼ଛି୍ᙌ।ି ନରିାୋର ମᚚⅼକର େିତୁଳାେୁ ଜୀବ୍ᙌ େରଛି୍ᙌ ି। ଏହି ିେିତୁଳାର ନାମ ରଖିଛ୍ᙌ ିଉୋ୍ᚆାୟ। 
କସ ସକୃ୍ିᙖର ୍ᙚଥମ ବଦି୍ୟାଦାତା। ଏେରେି,ି ୍ᙜ୍ᙧା, ବଷୁି୍ ଓ ଶବି - ୍ᙔଶି୍ିᘹେୁ ଜ୍ାନ ୍ᙚଦାନ େରଛି୍ᙌ।ି୧୨ 
କତଣୁ୍ ବଦି୍ୟାର୍ᙛ ୋଳକର ଚାଟମାକନ ୍ᙜ୍ᙧା, ବଷୁି୍ ଓ ଶବି୍ᘮ ନାମ ଉର୍ାରଣ୍ େର ିତକିନାଟ ିମଣୁୁ୍ଳା 
ୋଟ୍ᙌ।ି ମଣୁୁ୍ଳାେୁ ଲିଭା୍ᙌ,ି ଧୂଳେୁି ମଥାକର ମାର୍ᙌ।ି ଜଉତଷି / ୍ᙇହିବ୍ିᙚମାକନ ମାଟବିଂଶର ଏେ 
ଶାଖ୍ା। ୍ᙜ୍ᙧା୍ᘮ ମଖୁ୍ରୁ କସମାନ୍ᘮର ଜନ୍ମ। କସମାକନ କଜ୍ୟାତବିକିଦ୍ୟା ଓ ବାସୁ୍ବଦି୍ୟା ବକିଶଷଜ୍। ମା୍ᙔ 
ଚାଟଶାଳୀକର ଶକି୍େତା ବ ିେର୍ᙌ।ି ଉେଯୁ୍ଯ୍ୟ୍ᘹ ଦୁଇଟ ିବଦି୍ୟା କସମାନ୍ᘮ ଉୋଜ୍ଯନେୁ ସ�ୁମ େରଛି।ି 
େଳତଃ ଶକି୍େତା କ�ୌଣ୍ କହିାଇଛ।ି କଦବୀ ଦାସ, ବ୍ିᙅମ ଓ ଅନ୍ୟ ଓଝାମାକନ ଅବଧାନମାନ୍ᘮର 
କଲାଭାସ୍ିᘹେୁ ସ୍ୀୋର େରେିାରନିାହିା୍ᙌ ି। କଦବୀ ନଜିର ଏେ �ୀତକର େହିଛି୍ᙌ ି- ଆକମ କଧାବା, 
ଭଣ୍ାର,ି େମାର ଓ େୁ୍ᙛାର େର ିକନାହଁୁି କଯ, ୋହିାର ବର୍୍ଯନ ଉେକର ନଭି୍ଯରଶୀଳ କହିବୁ। ଯଦଚି 
କସମାକନ ମାଟବିଂଶ, ଆକମ ଶକି୍ା�ୁରୁ। ଆକମ ଭିେ ମା�ିବା ଜାଣି୍ନାହଁୁି। କସ େୁଣି୍ େହୁିଛ୍ᙌ ି- �ଣି୍ତ 
ୋଠ ଏକତ ସହିଜ ନୁକହିଁ, େ୍ᙖେର। ସ୍ୂᙔ ଜାଣି୍ନଥିକଲ, କୋମଳମତ ିଚାଟମାନ୍ᘮ ମ୍ᚆକର ୍ᙚଶ୍ନର 
ସମାଧାନ ସ୍ᙛବ କହିବ ନାହିିଁ। �ଣି୍ତ ବୁଝେିାରୁନଥିକଲ ଅନ୍ୟେୁ େଚାର, ଭୁଲ୍ େଢ଼ାଅ ନାହିିଁ। ବଦି୍ୟା 
ସାଧି ନ ୋରବିା, ମହୁିଁକର ଚୂନୋଳ ି ମାରବିା ସହି ସମାନ। ସମସ୍ୟା ସମାଧାନ େରନିୋରକିଲ, 
ଛାତକିର ଜଳାୋଠ ମାଡ଼ ିଦଆିଯିବ। (�ଣି୍ତକୋଥି ନମ୍ବର ୧୦୦) ଲକମ୍ବାଦର ନାମେ ଅନ୍ୟ ଜକଣ୍ 
ଓଝା ଓଝାସଙ୍ାଳ ିଶୀଷ୍ଯେ କୋଥି କଲଖିଛ୍ᙌ।ି କସ େହୁିଛ୍ᙌ ି- ନଳମାେ ବୁ୍ᙍରି େଥା। ବ�୍ଯ ହିସିାବ 
ତା’ଠାରୁ େ୍ᙖ। େଦାଥ୍ଯର ଘନେଳ ନ୍ିᙓ୍ଯୟ ଅତ ିେଠନି। ଏହି ିବଦି୍ୟା ଖ୍ଡ଼େିାରର ଦେ୍ଯେୁ ଭା୍ିᘰଦଏି 
ଏବଂ ନାଗହରଣ ବଦି୍ୟା ସାଧି ୋରକିଲ, ଜକଣ୍ �ଣି୍ତଜ୍ କହିାଇୋରବି। (�ଣି୍ତ କୋଥି ନମ୍ବର 
୧୭୦) ବ୍ିᙅମ ବ�୍ଯକୋଟା ହିସିାବ ବକିଶଷଜ୍। ଆେଣ୍ାର ଏେ ୍ᙇନ୍କର, ଛତଶି ବ�୍ଯକୋଟା 
ସମାଧାନ ୋଳକର, ଅନ୍ୟ �ଣି୍ତଜ୍ମାନ୍ୁᘮ ସ୍ୂᙔ-ସକଚତନ କହିବାୋଇଁ କସ େରାମଶ୍ଯ କଦଇଛ୍ᙌ।ି 
(�ଣି୍ତ କୋଥି ନମ୍ବର ୬୩) କଦବୀ, ଧରଣ୍ୀଧର, କଲାେନାଥ, େକୃୋସ୍ୁିᙏ, ଅଧର ଓ  ବକୃ୍ᙎାବନ ଆଦ ି
ଖ୍ଡ଼େିାର୍ᘮ �ଣି୍ତ୍ᙇନ୍ େଢ଼କିଲ, କସମାକନ କଯ ଜକଣ୍ ଜକଣ୍ ସାଧେ, ଏହି ିବାସ୍ବତାେୁ ଅନୁଭବ 
େରହୁିିଏ। କଦବୀ ଦାସ କସଥିୋଇଁ �ଣି୍ତବଦି୍ୟାେୁ ଉଡ଼୍ᙌା ସାେ ସହି ତୁଳନା େରଛି୍ᙌ।ି ଏ ବଦି୍ୟା 
��ନକର ଉଡୁ଼ଛ।ି ତାେୁ ମାଟେୁି ଆଣି୍ବାେୁ କହିବ। ମᚚⅼ ଜାଣି୍ନଥିକଲ ସେ୍ଯେୁ ଆୟର୍ େରକିହିବ ନାହିିଁ। 
ମାଟବିଂଶର ଦାୟଦମାକନ କତଣୁ୍ ସ୍ତᚚⅼ। (�ଣି୍ତ କୋଥି ନମ୍ବର ୧୦୪, ୧୦୭)



37

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ମଡୁଖବ୍ᙏ 

େୂବ୍ଯରୁ େହିଛି ି- ଓଝା ଓ ଅବଧାନମାନ୍ᘮ େର ିେରଣ୍ମାକନ ମ୍ᚆ ମ୍ᚆୋଳକର ଚାଟଶାଳୀକର ଶକି୍େତା 
େରଛି୍ᙌ।ି କେବଳ ଓଡ଼ଶିା ନୁକହିଁ, ବ୍ᘰ, ଆସାମ, ଆᚚⅿ, େ୍ᙓ୍ଯାଟେ ଓ ତାମିଲନାଡୁ଼ ଆଦ ିେୂବ୍ଯ-ଦକି୍ଣ୍ 
ଭାରତର କଦଶ�ୁଡ଼େିକର ସମାଜ-ଜୀବନକର କସମାକନ ସ୍ତᚚⅼ ଦଶିଛି୍ᙌ।ି ବ୍ᘰଭୂମିକର କସମାକନ 
ୋୟସ୍ ଏବଂ ଅନ୍ୟ୍ᙔ େରଣ୍। ଊନବଂିଶ ଏବଂ ବଂିଶ ଶତାବ୍ୀକର ଅନ୍ୟ ୋଟେ ଓ ଜାତ�ୁିଡ଼େି େର,ି 
େରଣ୍ ନାମକର େରଚିତି ଜନସମଦୁାୟ ନଜିର େରଚିୟ କଖ୍ାଜଛି୍ᙌ,ି ୍ᙚତଷି୍ା େରଛି୍ᙌ।ି ନଜି ଜାତେୁି 
ବଶି୍ିᙖ େହୁିଛ୍ᙌ।ି େୁହିାଯାଇଛ,ି ଏହିା ଏେ ମି୍ᙦ ଜାତ।ି କବୈଶ୍ୟ ଔରସ ଏବଂ ଶୂଦ୍ାଣ୍ୀ �ଭ୍ଯ-ସ୍ୂᙛତ।୧୩ 
କଦବୀ ଦାସ ଜକଣ୍ ଓଝା, େ୍ୁିᙌ ଅନ୍ୟ େଥା େହୁିଛ୍ᙌ ି- ୍ᙜ୍ᙧା େକୃଥିବୀ ସଜ୍ଯନା େରଛି୍ᙌ।ି କସ ମହିାୋଳର 
ମହିᚚ↹ ଅନୁଭବ େରଛି୍ᙌ ିଏବଂ ୋଳର େରଣ୍ିେୁ େେିର ିେଞ୍ୀେକୃତ େରାଯାଇୋରବି - ଏହି ିଭାବନାକର 
ବୁଡ଼ ିରହିଛି୍ᙌ।ି କସ ତାଳେ୍ᙔ ଆଣି୍ଛ୍ᙌ।ି ଏହିା ୋଳର େ୍ᙔ। କଲଖ୍ନ ିତଆିର ିେରଛି୍ᙌ।ି ଅ୍ᘰରୁ ସକୃ୍ିᙖ 
େରଛି୍ᙌ ିଜକଣ୍ ସ୍ତᚚⅼ େୁରୁଷ। କସ େରଣ୍। ତା୍ᘮ ହିାତକର କଲଖ୍ନୀ ଧରାଇ କଦଇଛ୍ᙌ।ି ଅ୍ᘮ ଓ 
ଅକ୍ର ସଂୋଦବିାର ସ୍ୂᙔ େହିଛି୍ᙌ ି। େହିଛି୍ᙌ,ି ୍ᙚଥକମ ସାରଦା୍ୁᘮ ସ୍ରଣ୍ େରବୁି। ମଦୁ୍ାକର ରଖିବୁ 
ମାକହିଶ୍ରୀ ଏବଂ �କଣ୍ଶ ନାମ କନଇ େ୍ᙔକର କଲଖ୍ନୀ ଛୁଅାଁଇବୁ । ଚ୍ିᙔ�ୁ୍ᙎ୍ୁᘮ ସମୁରଣ୍ା େରବୁି। 
କସ କହିଉଛ୍ᙌ ି- ୋଳର ୍ᙚମାଦମ୍ୁᘹ ଅକ୍ରାୟନର କଦୈବୀଶ୍ିᘹ, ୋଳା୍ᙌେ େୁରୁଷ୍ᘮର ୋଞି୍ୋର, 
ସତ୍ୟଦ୍୍ᙖା। (�ଣି୍ତ କୋଥି ନମ୍ବର ୧୫୪) ଜକଣ୍ ଓଝା େରଣ୍ନାମେ ଅନ୍ୟ ଏେ ସଂ୍ᙚଦାୟେୁ ସମ୍ାନ 
କଦବା ଓ ସ୍ୀୋର େରବିା ଆମ ସମାଜ ବ୍ୟବସ୍ାକର ଶକି୍େ ସମଦୁାୟ ମ୍ᚆକର ସ୍ᙘେ୍ଯକବାଧେୁ ୍ᙢ୍ᙖ 
େରଦିଏି।

ଏଥିରୁ ୍ᙢ୍ᙖ କଯ ୍ᙚାୟ େ୍ᘸଦଶ/କଷାଡ଼ଶ ଶତାବ୍ୀ କବଳେୁ ଆମ ସମାଜ ବ୍ୟବସ୍ାକର ଏେ ୍ᙚଶକିି୍ତ 
ଲିେିୋର, କଲଖ୍ନୋର କ�ାଷ୍ୀ ଜନ୍ମ କନଇଛ।ି କସମାକନ ଶରୁତରି ସ୍କୃତୀେରଣ୍ ମା୍ᚆମ କହିାଇଛ୍ᙌ।ି 
ରାଜା, ସାମ୍ᙌ ଓ କଦବାଳୟ�ୁଡ଼େିର ହିସିାବରକ୍େ, ବଧିିକଲଖ୍େର ଭୂମିୋ ତୁଲାଇଛ୍ᙌ।ି ଏହି ି
ସ୍ାତᚚⅼ୍ୟ କସମାନ୍ୁᘮ କ୍ମତାର ନେିଟତର େରଛି।ି ୋଳ୍ᙅକମ କସମାକନ ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ମାନ୍ᘮ େର ିବଭିି୍ᙐ 
୍ᙇନ୍ର ୍ᙚତଲିିେି ୍ᙚସୁ୍ତ େରଛି୍ᙌ।ି ୍ᙚତଲିିେି ସ୍ାନୀୟ ଜ୍ାନର ସରୁକ୍ା ଓ ୍ᙚସାରଣ୍ର ୋରଣ୍ କହିାଇଛ।ି 
ଲିଖ୍ନ ୋଳକର କ୍ମତାର ସ୍ୁᙌ୍ିᙖୋଇଁ ୍ᙚଶସି୍�ାନ େରଛି୍ᙌ।ି ରାଜ - ଆନୁ�ତ୍ୟ କସମାନ୍ୁᘮ ଶାସନ 
େରଷିଦର ସଦସ୍ୟ ଏବଂ େରବର୍୍ଯୀ ୋଳକର ଅମାତ୍ୟ କହିବାର କସୌଭା�୍ୟ କଦଇଛ।ି ୍ᙚଧାନ 
ଅମାତ୍ୟ, ୍ᙚଧାନ େରାମଶ୍ଯଦାତା କହିାଇଛ୍ᙌ।ି ବହୁି ଭାଷା ଓ ବହୁି ଶାᚚ↌ - ସ୍ାତ କହିାଇଛ୍ᙌ ିଓ େବ ି
କହିାଇଛ୍ᙌ।ି ଦାଶ୍ଯନେି ବ।ି କସମାକନ କଶଷେୁ ରାଜା୍ᘮ ୍ᙚଥମ େରାମଶ୍ଯଦାତା ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ମାନ୍ୁᘮ ମ୍ᚆ, 
ସ୍ଳ ବକିଶଷକର, ଆସନଚୁ୍ୟତ େରଛି୍ᙌ।ି କେକତେ େରଣ୍ ରା୍ᙖର କ୍ମତା ଖ୍ଟୁଲିକର ମ୍ᚆ ବକିଜ 
େରଛି୍ᙌ।ି କମା�ଲ ଦରବାରକର କସମାକନ ମନୁ୍ସ,ି ମହିାରା୍ᙖକର ବାଖ୍ର, ବ୍ᘰଳାକର ୋୟସ୍, 
ଆସାମକର ଓଝା (ବୁରୁଞି୍ର କଲଖ୍େ, ଅନ୍ୟ୍ᙔ କସମାନ୍ୁᘮ ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ େୁହିାଯାଇଛ)ି, କତଲୁ�ୁ, େ୍ᙐଡ଼ ଓ 
ତାମିଲଭାଷୀ ଅ୍ᘸଳକର େରଣ୍ମ୍ ଏବଂ ଓଡ଼ଶିାକର େରଣ୍ (ମାଦଳା ୋଞି୍ର କଲଖ୍େ ତଢ଼ଉ େରଣ୍, 
କଦଉଳ େରଣ୍)।୧୪ କତଣୁ୍ କ୍ମତାର ଇତହିିାସ, ଭାଷା ସାହିତି୍ୟର ଇତହିିାସ, ଦଶ୍ଯନ ଓ ବଧିିର ଇତହିିାସ 
ଲିଖ୍ନ ଓ ଚର୍୍ଯା ଏବଂ ୍ᙇନ୍ର ୍ᙚତଲିିେି ୍ᙚସୁ୍ତକିର କସମାନ୍ᘮ ବକିଶଷତାେୁ ସମାଜ ସ୍ୀୋର େରଛି।ି 
େୁନ୍ᙐ କଯଉଁମାକନ ଅନ୍ୟମାନ୍ᘮ ମ୍ᚆକର ସଚୁତୁର ଥିକଲ, କସମାକନ ନଜିେୁ ୍ᙜାତ୍ୟ-କ୍୍ᙔୟି କବାଲି 
ଦାବ ିେରଛି୍ᙌ।ି କଲାକେ େହିଛି୍ᙌ,ି ମହିା୍ᙌ ିଓ ମହିାନଦୀେୁ ବଶି୍ାସ ନାହିିଁ। ବଢ଼ବିଢ଼ ିମହିା୍ᙌ,ି ଛଡି଼ଛିଡି଼ ି
ଚଷା। ଓଡ଼ଶିାକର, କସଥିୋଇଁ, ଆ୍ᙎବାେ୍ୟ ତଆିର ିକହିାଇଛ ି- କଲଖ୍ ୁକଲଖ୍ ୁେରଣ୍। ୋଳ୍ᙅକମ ଏେ 
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ଜନକ�ାଷ୍ୀ ବ୍ᙓ୍ଯ, ସାହିତି୍ୟ ଓ �ଣ୍ିତ ଶକି୍ାଦାନ କକ୍୍ᙔକର ଦକ୍ତା ୍ᙚତଷି୍ା େରଛି।ି 

ଓଝା, ଅବଧାନ ଓ କଜ୍ୟାତଷି ଏହି ିତକିନାଟ ିସଂ୍ᙚଦାୟ ଓଡ଼ଶିାର ସମାଜ - ଜୀବନ ସହିତି ଅ୍ᙌର୍ᘰ 
ଭାବକର ସମ୍ବ୍ᙏତି। �ଣି୍ତ ୋଣୁ୍ଲିେି�ୁଡ଼େିକର ଏହିାର ୍ᙚମାଣ୍ ରହିଛି।ି ରାଜା ଓ ଜମିଦାରମାକନ ୍ᙇାମ 
ନଳୋଇଁ ଓଝା ଓ ଅବଧାନମାନ୍ୁᘮ ନଯୁି୍ᘹ େରଛି୍ᙌ।ି ୍ᙚଜାମାନ୍ୁᘮ ଶକିି୍ତ େରାଇବାୋଇଁ କସମାନ୍ୁᘮ 
�ାଁ�ୁଡ଼େୁି େଠାଇଛ୍ᙌ।ି ୍ᙇାମକର ଚାଟଶାଳୀ କଖ୍ାଲିବା ସହିତି ଅବଧାନମାନ୍ᘮର କଦଖ୍ାଚାହିାଁ 
େରବିାୋଇଁ ମଖୁିଆମାନ୍ୁᘮ ନକିଦେ୍ଯଶ କଦଇଛ୍ᙌ ି (�ଣି୍ତ କୋଥି ନମ୍ବର:୧୪୪)। କେକତେ 
ବଦି୍ୟାନୁରା�ୀ ଓଝା ୍ᙇାମବାସୀମାନ୍ୁᘮ ଚାଟଶାଳୀ କଖ୍ାଲିବାୋଇଁ ମ୍ᚆ େରାମଶ୍ଯ କଦଇଛ୍ᙌ।ି କଦବୀ 
ଦାସ୍ᘮ ଏେ କୋଥିକର ରହିଛି ି- ଜକଣ୍ ଓଝା �ାଁ ଦାଣ୍କର ଯାଉଥା୍ᙌ।ି କଦଖିକଲ, େରଣ୍ େିଲାମାକନ 
ଖ୍ସୁକିର କଖ୍ଳୁଛ୍ᙌ ିଦାଣ୍କର। େିଲାମାନ୍ୁᘮ ୋଖ୍େୁ ଡାେଛି୍ᙌ।ି େହିଛି୍ᙌ ି- ତକମମାକନ ବୁଲ, କଖ୍ଳ - 
ମନା ନାହିିଁ; କହିକଲ ୋଠେଢ଼ । କସମାନ୍ୁᘮ ସା୍ᘰକର କନଇ ଅଭିଭାବେମାନ୍ᘮ ୋଖ୍େୁ ଯାଇଛ୍ᙌ।ି 
ଚାଟଶାଳୀ କଖ୍ାଲିଛ୍ᙌ।ି ୍ᙦୀେ୍ᘸମୀ ଦନି େଢ଼ା ଆର୍ᙛ କହିାଇଛ।ି ୋରକିତାଷେି ବାବଦ ମାସେୁ 
ୋଇଛ୍ᙌ ିକୋଡ଼ଏି ୋହିାଣ୍ େଉଡ଼ ି(�ଣି୍ତ କୋଥି ନମ୍ବର ୧୯୦)। କତଣୁ୍ ବଦି୍ୟା କଯ ବ୍ୟ୍ିᘹ ଜୀବନ ଓ 
ସମାଜ ଜୀବନର ସଖୁ୍େର ଯା୍ᙔାୋଇଁ ଆବଶ୍ୟେତା - ଓଝା, େରଣ୍ ଓ ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ମାକନ ଜନମାନସକର 
ଏହି ିସକଚତନତା ସକୃ୍ିᙖ େରଛି୍ᙌ।ି ବଡ଼ ବଡ଼ �ାଁକର ଚାଟଶାଳୀମାନ �ଢ଼ଉିଠଛି।ି ବଦି୍ୟା କଯ ଶ୍ିᘹ, 
କ୍ମତା ନୟିᚚⅼେ ଉେସ�୍ଯ, ଆ୍ᙒଦଶ୍ଯନର ଅଣୁ୍ଘଟେ - ଜନ ଏହି ିବାସ୍ବତାେୁ ଅନୁଭବ େରୁଛ।ି

ଓଡ଼ଶିାର ଚାଟଶାଳୀ�ୁଡ଼େି ୍ᙚଧାନତଃ ଦୁଇ୍ᙚୋର ବଦି୍ୟାର ସାଧନା ଓ ଚର୍୍ଯାର ୍ᙚକୟା�ଶାଳା ଥିଲା: 
ବ୍ᙓ୍ଯ ଓ ସାହିତି୍ୟ ଏବଂ �ଣି୍ତ ଶକି୍ା। ୍ᙦୀେ୍ᘸମୀ ଅଥବା �କଣ୍ଶ ଚତୁଥ୍ଯୀ ଦନି ଚାଟମାକନ େଢ଼ା ଆର୍ᙛ 
େରୁଥିକଲ । ଏହି ିଦନି ଦୁଇଟ ିବଦି୍ୟାର କଦବୀ ସରସ୍ତୀ ଓ କଦବତା �କଣ୍ଶ୍ᘮ ଆବକିଭାବର ୋଳ। 
କସମାକନ ୋଠ ଆର୍ᙛୋଇଁ କଲାଡ଼ା େୂଜାଉେେରଣ୍ମାନ ଧର ି ଚାଟଶାଳୀେୁ ଆସଥୁିକଲ। ମାଟ ି
ଉେକର ଖ୍ଡ଼କିର ତକିନାଟ ିମଣୁ୍ଳା ୋଟୁଥିକଲ। ମଣୁୁ୍ଳା�ୁଡ଼େି ୍ᙜ୍ᙧା, ବଷୁି୍ ଓ ମକହିଶ୍ର୍ᘮ ୍ᙚତୀେ। 
ମଣୁୁ୍ଳା�ୁଡ଼େି ଲିଭାଇ ଦଆିଯାଉଥିଲା। �ୁରୁ ସ୍ିᙍରିସୁ୍ ଶବ୍ ଉର୍ାରଣ୍ େରୁଥିକଲ। ଚାଟର ମଥାକର 
ଧୂଳ ିକବାଳ ିଦଆିଯାଉଥିଲା। ଏହିା ଧୂଳ ିନୁକହିଁ, ବଦି୍ୟାର ମᚚⅼ। ବ୍ᙓ୍ଯଶକି୍ାରୁ େଢ଼ା ଆର୍ᙛ କହିଉଥିଲା । 
�ଣି୍ତ ଶକି୍ା ଥିଲା େଢ଼ାର ୍ᚗତିୀୟ କସାୋନ। ମା୍ᙔ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ େଥା - ୍ᙚକତ୍ୟେ ଦନିର େଢ଼ା ଆର୍ᙛ 
କହିଉଥିଲା �ଣି୍ତବଦି୍ୟାରୁ। ଶବିଶ୍ᘮର ଏବଂ ବ୍ିᙅମ୍ᘮର ଦୁଇକ�ାଟ ି୍ᙇନ୍କର ଏହିାର ବ୍ᙓ୍ଯନା ରହିଛି।ି 
ଶବି୍ᘮ ଶବ୍କର- ଭଲ ଅକ୍ର କଲଖିବ, ଧାଡ଼ ିସଳଖ୍ େର ିକଲଖିବ, ହିକୃଦୟେୁ ଦେ୍ଯଣ୍ େରାକୟ େରବି 
(�ଣି୍ତ ୋଣୁ୍ଲିେି -୧୨୨)। ବ୍ିᙅମ୍ᘮ ବଚିାର: ୍ᙚକତ୍ୟେ ଦନିର େଢ଼ା �ଣି୍ତରୁ ଆର୍ᙛ କହିବ। େକର 
ଅନ୍ୟୋଠ। େ୍ᙓ୍ଯକମଧ େିଲା ୍ᙜ୍ᙧା ଓ ବଷୁି୍୍ᘮ ନାମ ଉର୍ାରଣ୍ େର ି୩ଟ ିମଣୁୁ୍ଳ ିଅ୍ᘮନ େରକିବ। େକର 
ସ୍ିᙍରସୁ୍ ୍ᙚାଥ୍ଯନା େରକିବ। େକର ଚାଟଶାଳୀେୁ ଆ�େଛ ଆସଥିିବା ଚାଟମାନ୍ᘮ ହିାତକର ୍ᙅମକର 
ଶୂନ୍ୟବାଡ଼କିର ଆଘାତ େରକିବ (�ଣି୍ତ କୋଥି ନମ୍ବର-୩୯)।

�ଣି୍ତ ଶକି୍ାର ୍ᙅମ ସଂେେ୍ଯକର ବହୁି ୋଣୁ୍ଲିେିକର ସଚୂନା ରହିଛି।ି ୍ᙅମକର ଅବଶ୍ୟ ବ୍ୟତ୍ିᙅମ 
କଦଖ୍ାଯାଏ। ମା୍ᙔ ୍ᙚାୟ ଏେ ୍ᙚୋରର। ତାହିା- ଅକ୍ର, ଅ୍ᘮ, ଅ୍ᘮନାସି୍, ଓଡ଼ା୍ᘮ, ହିର�ୁଣ୍, 
କେଡ଼ାମିଶା, ବଧି, କୋଟା, ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ, ମାକଢ଼ାର,ି ମିଶାଣ୍; ସାନଅଢ଼ା ଓ ବଡ଼ଅଢ଼ା, ଚଢ଼ା, କଲଉଟ, 
ଅଶ୍କଭା� ଓ �ଜକଭା�, ନଳ (ମହିୀନଳ, କୋଖ୍ରୀ ନଳ, କଛଦନଳ ଇତ୍ୟାଦ)ି, କଦଉଳନଳ, 
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୍ᙚଥମରୁ ଦଶମ ଘନ (ଅନ୍ୟ୍ᙔ କବଦୀ ନଳ), ଓଝ ି(ଅନ୍ୟ୍ᙔ ତୋର �ୁୋର), ଦଶ୍ᙏ,ି ବଚି୍ିᙔମିଶାଣ୍, 
ଉେହିରଣ୍, ବଚି୍ିᙔହିରଣ୍, ଜଳା୍ᙏେରଣ୍, ଲହିରୀ, ଶୂନ୍ୟବୀଜ ଖ୍ଡ଼,ି ଖ୍୍ᙎା ଏବଂ ନା ନା ୍ᙚୋରର ସ୍ୂᙔ 
ଇତ୍ୟାଦ(ି�ଣି୍ତ କୋଥି ନମ୍ବର - ୧୧୫, ୧୪୭)। �ଣ୍ନା ଓ ମାେ ସଂେେ୍ଯକର େୁହିାଯାଇଛ-ି େଉଡ଼,ି 
ଟ୍ᘮା, ସବୁ୍ᙓ୍ଯ, ଭୂମି, ଧାନ, େରମି, ଛଟା୍ିᘮ ଇତ୍ୟାଦ ି (�ଣି୍ତ କୋଥି ନମ୍ବର ୧୧୨)। କେକତେ 
କୋଥିକର ଅକ୍ର ଓ ଅ୍ᘮବଦି୍ୟା ସାଧନ ସଂେେ୍ଯକର ବଶିଦ ବବିରଣ୍ୀ ରହିଛି।ି ଅନ୍ୟ ଏେ କୋଥିକର 
ସାଧନର ୍ᙅମ ଏହିେିର-ି ବ୍ᙓ୍ଯମାଳା, ଯୁ୍ᘹାକ୍ର, ବନା, େଳାକଯା�, ସଂଖ୍୍ୟା ଲିଖ୍ନ, ସାଦା େଣି୍େଆି 
(େଣ୍ୋହିାଣ୍ ସହି), େଡ଼ା�ଣ୍ା େଣି୍େଆି, ୋହି ିେଣି୍େଆି, �ୁଣ୍, ବଶି୍ା େଣି୍େଆି, କଶାଧି, ଓଡ଼ା୍ᘮ, 
କେଡ଼ା୍ᘮ, ସଉଆ, କଦଢ଼,ି ଅକଢ଼ଇଆ, କସର ଓ ଛଟା୍ିᘮ ଆଦ ିଓଜନ େରମିାଣ୍; ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ, 
ବାରମାସ, ଋତୁ, ନକ୍୍ᙔ ଓ ତଥିି�ୁଡ଼େିର ନାମ, ଚଉତଶିା, ଭଜନ, ଜଣ୍ାଣ୍, ସୁ୍ତ ି ଓ ୋବ୍ୟଶାᚚ↌ 
ଇତ୍ୟାଦ ି। ମା୍ᙔ ଉ୍ᙑମଣ୍ଳକର �ଣି୍ତଚର୍୍ଯାର ଆର୍ᙛ ୋଳ ଏେଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ଅ୍ᙢ୍ᙖ।

ଚାରି

ଆକମ ଓଡ଼ଶିାକର �ଣି୍ତ ୋଠ ଚର୍୍ଯାକର ଇତହିିାସ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ନରିାଧାର ଉର୍ର େହିେିାରବିା ନାହିିଁ। 
ସ୍ᙛବତଃ, ଏହିା କଷାଡ଼ଶ ଶତାବ୍ୀ। ଶରୁତ ିସ୍କୃତକିର ରୂୋ୍ᙌରଣ୍ ୋଳର େରବର୍୍ଯୀ େଯ୍ଯ୍ୟାୟ ଏବଂ ଏହି ି
େର୍ᙘରାେୁ ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ୍ᘮ ୍ᙚଭାବର େଳଶରୁତ ିେୁହିାଯାଇୋରବି। ୋରଣ୍ ଆମ ସମାଜକର େଦାଥ୍ଯ, 
ଶସ୍ୟ ଓ େଶୁଧନ ବନିମିୟ/ ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟର ମା୍ᚆମ ମଦୁ୍ା ନଥିଲା; େଦାଥ୍ଯ ଓ େଶୁଧନ - ୍ᙚଧାନ ଥିଲା। 
େରବର୍୍ଯୀ ୋଳକର େଉଡ଼ ି ମଦୁ୍ା ଆମ ଜୀବନ ଯା୍ᙔାେୁ ନୟିᚚⅼଣ୍ େରଛି ି ଏବଂ, ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ୍ᘮ 
ବ୍ୟାବହିାରେି �ଣ୍ିତ ଆମୋଇଁ ଆଦଶ୍ଯ କହିାଇଛ।ି

ଭାସ୍ର େ୍ᙓ୍ଯାଟେ କଦଶର ବଜିାେୁରର ବ୍ୟ୍ିᘹ୍ᚕ। ଜୀବନର ଅବଧି ୍ᙚାୟ ଏ�ାରଶଚଉଦରୁ ଏ�ାରଶହି 
ଚଉରାଶ ିମସହିିା । ବାୋ, ମକହିଶ୍ର ଉୋ୍ᚆାୟ, ସାଣି୍ଲ୍ୟକ�ା୍ᙔୀ ୍ᙜା୍ᙧଣ୍, କଜ୍ୟାତବିକିଦ୍ୟା ବଶିାରଦ।୧୫ 
ଭାସ୍ର ବାୋ୍ᘮ ଶଷି୍ୟ କହିାଇଛ୍ᙌ ି ଏବଂ, ୍ᙚାୟ ଛତଶି ବଷ୍ଯ ବୟସ କବଳେୁ କଲଖିଛ୍ᙌ ି ‘ସ୍ିᙍା୍ᙌ 
ଶକିରାମଣି୍’ ୍ᙇନ୍। ଏହିା ଚାର ି ୋଣ୍କର ବଭି୍ᘹ, ଯଥା-ଲୀଳାବତୀ, ବୀଜଗଣିତ, ୍ᙇହଗଣିତ, ଓ 
ଯୋଜ୍ୟାତବିବିଦ୍ୟା। ୍ᙚଥମ ଦୁଇଖ୍ଣ୍ �ଣି୍ତ ଏବଂ ୍ᚗତିୀୟ ଦୁଇଖ୍ଣ୍ କଜାତବିକିଦ୍ୟା ବଷିୟେ। େରଣି୍ତ 
ବୟସକର କସ କରଣ କଡୁତଡୁ ହଳ ଶୀଷ୍ଯେ େରଣ୍ �ାଥା ବ ି କଲଖିଛ୍ᙌ।ି କସ ବହୁି �ାଣି୍ତେି ସ୍ୂᙔର 
ରେ୍ᙖା କବାଲି ସ୍ୀୋର େରାଯାଏ। କଦବଭାଷା ମା୍ᚆମକର କସ େ୍ᙓ୍ଯାଟେରୁ େଳ୍ିᘰ ଆସଛି୍ᙌ।ି ଏହି ି
ଭୂମିର ୋର୍ᙘରେି �ଣି୍ତଶାᚚ↌ୀମାକନ ତା୍ᘮ ବଦି୍ୟାେୁ �ୁରୁ େରଛି୍ᙌ।ି ସଦି୍ା୍ᙌ ଶଯିୋରାମଣିର ୍ᙚଥମ 
ଓଡ଼ଆି ଅକ୍ରା୍ᙌରଣ୍ର କ୍ᙦୟ େଣି୍ତରାଜ କ�ାଦାବରୀ ରାୟ�ୁରୁ, �ଜେତ ି୍ᙚତାେ ରୁଦ୍ କଦବ୍ᘮ 
ସମୋଳୀନ (କଷାଡ଼ଶ ଶତାବ୍ୀ)। ତା୍ᘮ ୍ᙇନ୍ର ଶୀଷ୍ଯେ ‘ଅକ୍ᚗୈତ ଦେ୍ଯଣ୍’। ଏହି ି୍ᙇନ୍ର ୋଣୁ୍ଲିେି 
ଜାତୀୟ ସଂ୍ᙇହିାଳୟ, ନୂଆ ଦ୍ିᙤୀରୁ ଓଡ଼ଶିା ରାଜ୍ୟ ସଂ୍ᙇହିାଳୟେୁ ଆସଛି।ି (�ଣି୍ତକୋଥି ନମ୍ବର 
-୧୧୭)

ମା୍ᙔ, ବାସ୍ବତଃ, ସଦି୍ା୍ᙌ ଶଯିୋରାମଣିେୁ ଓଡ଼ଆିମାନ୍ᘮ ୋଖ୍କର େରଚିତି େରାଇଛ୍ᙌ ିମା�ୁଣି୍ ୋଠୀ। 
ମା�ୁଣି୍୍ᘮର ୍ᙇନ୍ର ଶୀଷ୍ଯେ ମନ୍ାେ୍ᙆଯୋବାଧିନୀ ଟୀୋ। ଏହି ିଟୀୋ ୍ᙇନ୍ର ନଅ ସାର ୍ᙚତଲିିେି ଓଡ଼ଶିା 
ରାଜ୍ୟ ସଂ୍ᙇହିାଳୟକର ଉଭୟ ସସୁ୍ ଓ ଅସସୁ୍ ଅବସ୍ାକର ରହିଛି।ି ଟୀୋର ରଚନା ୋଳ ୧୬୬୩ 
ସାଲ, ୍ᙦାବଣ୍ ଶୁଳେେକ୍। ବାୋ ଜକନ୍ମଜୟ, ଭର୍ᚗାଜ କ�ା୍ᙔୀ ୍ᙜା୍ᙧଣ୍। ତା୍ᘮ ୍ᙇନ୍କର କଦବଭାଷା ଓ 
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ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣୀ

୍ᙚାେକୃତ ଭାଷା କ�ାଟଏି ଭାବକର ଜଡ଼ ିରହିଛି୍ᙌ।ି ଏହି ି୍ᙇନ୍ ଉଭୟ ଅବଧାନ ଓ ଅ୍ᚆାୟୀ - ସେଳ୍ᘮ 
ଜଟଳି �ଣି୍ତବିଦି୍ୟା ଅବକବାଧର ୋରଣ୍ କହିାଇଛ ି ଏବଂ ମା�ୁଣି୍୍ᘮର ଏହି ି ସାଧନା ଓଡ଼ଶିାକର 
�ଣି୍ତଚର୍୍ଯାର ଭିର୍ ି୍ᙚତଷି୍ା େରଛି।ି

ମା�ୁଣି୍ ଆେଣ୍ାର ଦୁଃସାହିସ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ୍ᙢ୍ᙖ େରକିଦଇଛ୍ᙌ।ି ଆେଣ୍ା ଟୀୋର ଆର୍ᙛକର �କଣ୍ଶ୍ᘮ 
ଆଶୀବ୍ଯାଦ ଭିକ୍ା େରଛି୍ᙌ ିଏବଂ େକର େକର େହିଛି୍ᙌ ି- 

ବାଳେ କଯ ଅକବା୍ᚆ ଶଶିୁ। କସମାନ୍ᘮର କଯଉଁ ଲୀଳା କହିଲା, କେୌତୂେ କହିଲା, କତଣୁ୍ େର ିଅବରଥ 
କବାଇକଲ କ�ାଚର ଅଟଇ। ବାଳେମାକନ େଢ଼ବିାେୁ ଏ ବୀଜ�ଣ୍ିତ କଯା�୍ୟ ଅଟଇ। ଅତ୍ୟ୍ᙌ 
ସକୁବା୍ᚆ କହିବାରୁ େୁନଃ େ୍ୂିᙛତ। େୁଣି୍ କେମ୍ᙌ ଅଟଇ। ସେଳ �ଣି୍ତ ସାର। ସମସ୍ �ଣି୍ତମାନ୍ᘮର 
ସାରଭୂତ ଅଟଇ। େୁନଃ େ୍ୂିᙛତ। କସ େର୍ିᙚୋର ତତ୍ରକିର ଯୁ୍ᘹ କହିାଇଅଛ୍ᙌ।ି ୍ᙚୋରମାକନ କଭଦ 
ମାକନ ଯାହିାକର ଉ୍ᙜ ଯାହିାର କସ। େୁନଃ େ୍ୂିᙛତ। କତଣୁ୍ କେମ୍ᙌ ଅଟଇ। ବହୁି �ୁଣ୍ଯୁ୍ᘹ। ବହୁିତ କଯ 
�ୁଣ୍ମାକନ ମଧୁର ଇତ୍ୟାଦ ିକନାହିକିଲ ଅବା େୁକ୍ଟୁା�ତ କଯ �ୁଣ୍ମାକନ କସମାନ୍ᘮର େଂି େରମି୍ 
ଯୁ୍ᘹ ଅଟଇ ଇତ୍ୟାଦ ି।

େୁକ୍ଟୁ ନ୍ୟାୟ ସ୍ᙘେ୍ଯକର କସ ସଚୂନା କଦଇ େହୁିଛ୍ᙌ,ି “େୁକ୍ଟୁ କଯ ହିଂିସା ବାଚନ ଶବ୍। ହିଂିସା ବାଚନ 
ଶବ୍ସୁ୍।” େୁଣି୍ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ତା୍ᘮ ମ୍ᙌବ୍ୟ - କସ ୍ᙇନ୍େୁ ସଂକକ୍େକର େହୁିଛ୍ᙌ ି- 

ସଂକକ୍େ ଅଟଇ ଏମ୍ᙌ କଯ ଅକ୍ରମାକନ ଏମାନ୍ᘮେର ି େୁଶଳ କବାଇକଲ ସᚚୂⅺ ଅଟଇ। ଅମଳ 
କବାଇକଲ ନମି୍ଯଳ ଅଟଇ। ଏମ୍ᙌ କଯ େଦମାକନ ଏମାନ୍ᘮର େର ିଲାଳତି୍ୟ କବାଇକଲ ଲଳନଯୁ୍ିᘹ। 
ଏମ୍ᙌ ଲୀଳାବତୀ ଅଟଇ। ଉର୍ମ �ଣି୍ତର ୋଟ ିକବାଇକଲ ଅନୁ୍ᙅମ କଯ ତାହିାେୁ। ଅହିଂ କବାଇକଲ 
ମୁଁ। ୍ᙚସୁ୍ଟ କବାଇକଲ ବ୍ୟ୍ᘹ େର।ି �ଣି୍ତର ୋଟୀ କଯ କେମ୍ᙌ ଅଟଇ। ଚତୁର କଲାେର ୍ᙚୀତ ିକଯ 
ସଖୁ୍ ତାହିାେୁ ଦଅି୍ᙌା ଅଟଇ। (�ଣି୍ତ କୋଥି ନମ୍ବର ୧୩୭, ୧୪୦)।

�ଣି୍ତେୁ େେିର ିବ୍ୟାଖ୍୍ୟା େରାଯାଇଛ,ି ତାହିାର ଏେ ଉଦାହିରଣ୍।

୧. କଲାମ/ବକିଲାମ: ଦୁଇ ବକିଲାମ କଯ ଏଥିେୁ କହିଠାମଣୁ୍ େର ିଧରନିଅି। ଦଶକର କଯ ହିରଛି ିକୟ 
ଦଶ�ୁଣ୍ କହିାଇ କୋଡ଼ଏି କୋଡ଼ ିକଯ ଆଠ କଯ ମିଶାଇଛ।ି ଆଠ କେଡ଼ ିରହିଇ ୧୨୭। କୟହିା ବ�୍ଯ 
େର। କହିାଇବ ୧୪୪। ଓଜରୁ ଓଜ କେରଛି ି୫୨। ଏହିା ମିଶାଇକଲ କହିାଇବ ୧୯୬। ଲ୍ᙓ ୯୪। 
ଏଠାକର ତନି ିଭା�ରୁ ଭାକ� କେରଛି।ି ଏଥି ଭାକ� ମିଶାଇ ଦୁଇ ଭାକ� କହିାଇଛ।ି ଏହିାେୁ ଦୁଇ 
ଭା�କର ହିରକିଲ ସାନ ଭା� କନକଲ, ତାହିାେୁ ସାତକର ହିରବି ଇତ୍ୟାଦ ି।    

୨. ସ୍ୂᙔାଥ୍ଯ େହୁିଛଇ। ହିାରବିା ଠାକର �ୁଣି୍ବ। �ୁଣି୍ବା ଠାକର ହିରବି। ମିଶବିା ଠାକର କେଡ଼ବି। 
କେଡ଼ବିା ଠାକର ମିଶବି। ବ�୍ଯ ଠାକର ଏେ କହିାଇବ। ଏେ ଠାକର ବ�୍ଯ କହିାଇବ ଇତ୍ୟାଦ।ି (�ଣି୍ତ 
କୋଥି ନମ୍ବର: ୬୫) 

ମା�ୁଣି୍୍ᘮ �ଣି୍ତବଦି୍ୟାର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା କଶୈଳୀ ଓଡ଼ଆି ୍ᙚାଚୀନ �ଦ୍ୟକଶୈଳୀର ଉଦାହିରଣ୍ । କଷାଡ଼ଶ/
ସ୍ᙎଦଶ ଶତାବ୍ୀ େୁହିାଯାଇ ୋରବି । ସମୋଳକର ରଚତି ନାରାୟଣ୍ାନ୍ᙎ ଅବଧୂତ ସ୍ାମୀ୍ᘮ 
ରୁଦ୍ସଧୁାନଧିି ୍ᙇନ୍ର �ଦ୍ୟ ରୀତରି ଏହିା ସମକ�ା୍ᙔୀୟ । ନାରାୟଣ୍୍ᘮ ରଚନାକର �ଣି୍ତବଦି୍ୟା 
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ମଡୁଖବ୍ᙏ 

ସ୍ᙘେ୍ଯକର ମ୍ᚆ ସଚୂନା ରହିଛି ି।୧୬

୍ᙚଥମରୁ େହିଛି,ି କଲାେନାଥ୍ᘮ ଅନୂଦତି ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର ୋଣୁ୍ଲିେି ସଂଖ୍୍ୟା ଓଡ଼ଶିାର ରାଜ୍ୟ 
ସଂ୍ᙇହିାଳୟକର ସବ୍ଯାଧିେ । ମା୍ᙔ ୋଣୁ୍ଲିେିର ସଂଖ୍୍ୟା ଆଧାରକର ଏେଥା ଆକଦୌ ୍ᙇହିଣ୍ୀୟ ନୁକହିଁ 
କଯ, ଓଡ଼ଶିାକର କଲାେନାଥ୍ᘮ ଉଦୟନ ଆେସି୍େ। ଧରଣ୍ୀଧର, କଲାେନାଥ୍ᘮ ବାୋ - ଜକଣ୍ �ଣି୍ତଜ୍ 
ଓ କଜ୍ୟାତବିକିଦ୍ୟା ବଶିାରଦ। ତା୍ᘮ ନାମ ଭଣି୍ତା ଥାଇ ଚଉତିଶିା ଓ �ାଣି୍ତେି ସ୍ୂᙔମାନ ରହିଛି।ି ବହୁି 
ସଂେଳନକର କସ ସ୍ାନ ୋଇଛ୍ᙌ।ି କଦବୀ ଦାସ, େକୃୋସ୍ୁିᙏ, ବଳଭଦ୍ ଓ ବ୍ିᙅମ ମ୍ᚆ ଭାସ୍ର୍ᘮ ବହୁି 
ସ୍ୂᙔର ଅନୁବାଦେ। ସ୍ୂᙔ�ୁଡ଼େି ବଭିି୍ᙐ କୋଥି (କୋଥି ନମ୍ବର ୫, ୨୮, ୪୪, ୫୩, ୧୭୩, ୨୨୧)
କର ସଂେଳତି। କସମାନ୍ୁᘮ କଲାେନାଥ୍ᘮ ସବ୍ଯସରୂ ିେୁହିାଯାଇୋରବି। କସମାନ୍ᘮ ନାମ ଭଣି୍ତାଥାଇ 
ରାଜ୍ୟ ସଂ୍ᙇହିାଳୟକର ସ୍ତଂ୍ᙔ କୋଥିମାନ ରହିଛି।ି କକ୍୍ᙔର ନଳ ଭାଂ�ଣ୍, କୋଟାହିସିାବ ଓ େଦାଥ୍ଯର 
ଘନ୍ᚕ ମାେ ଏବଂ େଳ୍ᙌର ହିସିାବ କକ୍୍ᙔକର ଏମାକନ ଜକଣ୍ ଜକଣ୍ ସ୍ତଂ୍ᙔ ୍ᙚତଭିା। ଏମାନ୍ᘮ ନାମ 
ଭଣି୍ତା ଥାଇ ସଂ୍ᙇହିାଳୟକର ଗଣିତ ଶୀଷ୍ଯେ କୋଥି ସଂଖ୍୍ୟା ସବ୍ଯାଧିେ। କତଣୁ୍ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର 
ଅନୁବାଦେ କଲାେନାଥ, କସମାନ୍ᘮ ବ୍ୟ୍ିᘹ୍ᚕ୍ᚗାରା କଯ ୍ᙚଭାବତି କହିାଇଥିକବ, ଏେର ିଅନୁମାନେୁ 
ଅସ୍ୀୋର େରାଯାଇୋରବି ନାହିିଁ।

େୁନ୍ᙐ ଯାହିା �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ, ଲୀଳାବତୀ ଓଡ଼ଆିଭାଷୀ ଅ୍ᘸଳକର ଜକଣ୍ େମି୍ବଦ୍ᙌୀର ଚର୍ିᙔ। ଖ୍ନା 
ନାମକର ତା୍ᘮର ବକିଶଷ େରଚିତି ି ରହିଛି।ି କଲାକେ ୍ᙇହିଣ୍ େର ି କନଇଛ୍ᙌ,ି େକୃଷ ି ଓ �ଣି୍ତ 
ସଂ୍ᙅା୍ᙌ ବଦି୍ୟାର ୍ᙚେକୃତ ଈଶ୍ରୀ ଭାସ୍ର ନୁହି୍ᙌ,ି ଲୀଳାବତୀ। ଅସାଧାରଣ୍ ୋଣି୍ତ୍ୟ କଯା�ଁୁ ତା୍ୁᘮ 
ଜଭି ହିରାଇବାେୁ େଡ଼ଛି।ି େଥନ ସାମଥ୍ଯ୍ୟ ହିରାଇଛ୍ᙌ ିଏବଂ ଅକ୍ରକର ସକଜଇ କଦଇଛ୍ᙌ ିଆେଣ୍ା 
ଅ୍ᘮକବାଧେୁ। ଓଡ଼ଆି ଭାଷାକର ଖନା ବଚନ ବା ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ ଶୀଷ୍ଯେକର ବହି ିମ୍ᚆ ରହିଛି।ି୧୭ 
ମା୍ᙔ କଲାେନାଥ୍ᘮ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ତᚚⅼ।

ୋ୍ᘸ

ଆକମ ୍ᙚଥମରୁ ଆକଲାଚନା େରକିଛ, �ଣି୍ତ ଏେ ବ୍ୟାବହିାରେି ବଦି୍ୟା। କଦୈନ୍ᙎନି ଜୀବନଯା୍ᙔାର 
ସେଳ କକ୍୍ᙔକର ଏହି ିବଦି୍ୟାର ବର୍୍ଯମାନ। କତଣୁ୍, କୋଥିକର ୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡ଼େିର ସାଧନର ୍ᙚସ୍ᘰ ୍ᙚାୟ 
ଏେ ୍ᙚୋରର। କସ�ୁଡ଼େି ଏହିେିର:ି ଆକମ ତତ୍ାଳ ଆବଶ୍ୟେତା େୂରଣ୍ୋଇଁ େଦାଥ୍ଯ ଅଥବା ଅଥ୍ଯ 
ଅନ୍ୟୋଖ୍ରୁ ଋଣ୍ ସ୍ୂᙔକର ଆଣି୍ବୁ, ସଧୁମଳୂ େରକିଶାଧ େରବୁି (େଳ୍ᙌର), ନାନା ୍ᙚୋରର େଦାଥ୍ଯ 
େିଣିି୍ବୁ, ବେିବୁି, ଲାଭ ଅଥବା କ୍ତକିର କଭା� େରବୁି (୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ); ଜମି େଣିି୍ବୁ, ବେିବୁି ଏବଂ ଘର 
େରବୁି - ଏହିା ଆୟତନ ଆଧାରକର କହିବ (ନଳମାେ); ବଭିି୍ᙐ େଦାଥ୍ଯ ମିଶଯିାଇଛ,ି ୍ᙚକତ୍ୟେର 
େରମିାଣ୍ ନରୂିେଣ୍ େରବୁି; ଆମେୁ ନଦିେକି୍ᙖ ସ୍ାନେୁ ଯିବାେୁ କହିବ, କେକତ କବ�କର �କଲ, କେକତ 
ସମୟ ଲା�ିବ େହି୍ᘸବିାେୁ (ସମୟ ଓ ଦୂରତା); କେୌଣ୍ସ ିଏେ ଘନ େଦାଥ୍ଯର େରମିାଣ୍ ଜାଣି୍ବାେୁ 
କହିବ, େେିର ିଜାଣି୍ବୁ; କେୌଣ୍ସ ିେଦାଥ୍ଯେୁ ଭା� ଭା� ଅଥବା େର୍ᙢର ସହିତି କଯାଡ଼ବିାେୁ େଡ଼ବି, 
େେିର ିେରବୁି; େଦାଥ୍ଯର ସଂଖ୍୍ୟା ଅଥବା ମଲୂ୍ୟ ବଢ଼ବିଢ଼ ିଯାଉଛ,ି ଅଥବା େମିେମି ଯାଉଛ ି- କେମିତ ି
ଜାଣି୍ବୁ େରଣି୍ତ ି(ଚଢ଼ା - ଉତରା) - ଏହିା �ଣି୍ତ ବଦି୍ୟାର ୍ᙚସଂ�। ଯଦ ିସହିଜକର ସମସ୍ୟା ସମାଧନ 
େରାଯାଇୋରବି, କସତେିକିର ଆନ୍ᙎ। ସ୍ୂᙔକବାଧ ଥିକଲ, ଜକଣ୍ ଜଟଳିେୁ ସହିଜ େରକିଦଇୋରବି। 
ମା୍ᙔ ସ୍ୂᙔ ତଆିର ିଏକତ ସହିଜ ନୁକହିଁ, ସାଧନାର ୍ᙚସ୍ᘰ। ସମସ୍ୟାର ସମାଧନ କେକତ ଆୟାସସା୍ᚆ, 
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ଭୂମି / କକ୍୍ᙔର ଆୋର ମାେ(ନଳ)େୁ ଆକମ ଉଦାହିରଣ୍ େରେିାରବିା। ଯଥା:

ସମନଳ, ବଷିମନଳ, ସାନହିାତ ବଡ଼ହିାତ ନଳ, କଜ୍ୟଷ୍ େନଷି୍ ନଳ, ୍ᙚତନିାସି୍ ନଳ, �ୁଣ୍ାଣ୍ 
ଦଶ୍ᙏ ିନଳ, ହିରଣ୍ ଦଶ୍ᙏ ିନଳ, କଷାଳଖ୍ଣି୍ ନଳ, ବାଂଶଭ୍ᘰନଳ, ଶେଟାୋର ନଳ, ଧନୁଆୋର, 
ମଦେ୍ଯଳାୋର, ଡମ୍ବରୁ ଆୋର, ବକୃର୍ାୋର, ଚ୍ᙅାୋର, ତୁଣ୍ୀର ନଳ, େହିଣ୍ ନଳ, କୋଣ୍ଭଂ�ା ନଳ, 
ବଧି ନଳ, େଦେିା ନଳ, ବଶି୍ାନଳ, ଆ�ୁଂଳ ନଳ, ଚାଖ୍ଣ୍ ନଳ, ଚଉେ ନଳ, ୋଣି୍ହିାତ ନଳ, ବାଂେି 
ନଳ, କୋଖ୍ରୀ ନଳ, କଦଉଳକତାଳା ନଳ, ମଣ୍େ ନଳ, କବଦ ିନଳ, ଖ୍ାତ ନଳ, ଖ୍ଣି୍ ନଳ, ୋଟ-
େତନ ିନଳ, ୍ᙇାମ ନଳ, �ଡ଼ ନଳ, କଛଳନିଳ, ସେ୍ଯନଳ, େ୍ᘮ-େଦ୍ମ ନଳ, �ଛଲତା ନଳ, ମୟୂର-ସେ୍ଯ 
ନଳ, �ଜଦ୍ᙌ ନଳ, ଦୀେରୁଖ୍ା ନଳ, େଥରବସା ନଳ, ବ�୍ଯକକ୍୍ᙔ, ଆୟତକକ୍୍ᙔ ନଳ ଇତ୍ୟାଦ।ି

ଏବଂ, ଭୂମି ଓ ଦୂରତା ମାେର ଏେେ ଓ ଏେେ ଆଧାରକର େରମିାଣ୍ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ସଚୂନା ଦଆିଯାଇଛ।ି

ଯଥା: ଆଂ�ୁଳ, ମଠୁା (ଚାର ି ଆଂ�ୁଳ), ଚାଖ୍ଣ୍ (ଆଠ ଆଂ�ୁଳ), ହିାତ (କଷାଳ ଆ�ୁଂଳ, ଦୁଇ 
ଚାଖ୍ଣ୍), ଦଣ୍ (ଚାରହିିାତ), କୋଶ (ଦୁଇ ହିଜାର ଦଣ୍), କଯାଜନ (ଚାର ିକୋଶ), ଜରବି (ଶକହି 
େଡ଼)ି, ବଂଶ (ଦଶହିାତ), ହିଡ଼ ି(କୋଡ଼ଏି ବଂଶ), ଏେ ବଶି୍ା (ଚାର ିେଡ)ି, ଏେ�ୁଣ୍ (କଷାଳ ବଶି୍ା) 
ଏେ ମାଣ୍/ଏେର (େଚଶି �ୁଣ୍), ବାଟ ି(କୋଡ଼ଏି ମାଣ୍/ଏେର)।

ମାେର ଏେେ ସହିତି ସଂଖ୍୍ୟାର ୍ᙅମ ମ୍ᚆ ଦଆିଯାଇଛ।ି ୍ᙚକତ୍ୟେ ଏେେ େୂବ୍ଯ ଏେେର ଦଶ�ୁଣ୍। 
ଯଥା: ଏେ, ଦଶ, ଶତ, ସହିରେ, ଅୟୁତ, ଲକ୍, ନୟୁିତ, କୋଟ,ି ମଭୁ୍ଯତ, ଶଂଖ୍, େଦ୍ମ, ସା�ର, ଅନ୍ᙌ, 
ମ୍ᚆ, େରା୍ᙍ୍ଯ।

ଏବଂ, ସଂଖ୍୍ୟା ଆଧାରତି େଳ ନରୂିେଣ୍ୋଇଁ ରହିଛି ିନାନା ୍ᙚୋରର ଓଡ଼ା୍ᘮ (ମିଶାଣ୍) କମଲା୍ᘮ 
(କେଡାଣ୍), ତୋର (ହିରଣ୍), �ୁୋର (�ୁଣ୍ନ) ବ�୍ଯ, ବ�୍ଯମଳୂ ସ୍ୂᙔ।

ସ୍ାନେର ିଆମେୁ ୋଳ / ସମୟ; ଶସ୍ୟ, ତରଳ ଓ ଧାତବ େଦାଥ୍ଯର େରମିାଣ୍ ଏବଂ ମଲୂ୍ୟାୟନୋଇଁ 
ମଦୁ୍ାର ଏେେ�ୁଡ଼େୁି ମ୍ᚆ ଜାଣି୍ବାେୁ େଡ଼ବି। ଏବଂ, ଜକଣ୍ ଚାଟ ଏେେ�ୁଡ଼େି ସ୍ᙘେ୍ଯକର ଜାଣି୍ସାରବିା 
େକର �ଣି୍ତର �ହିନ ବନ ଭିତରେୁ େଶବି। ଆେଣ୍ାେୁ ବଦି୍ୟାବ୍ᙌ କବାଲି ୍ᙚମାଣ୍ େରବି। କତଣୁ୍ 
�ଣି୍ତବଦି୍ୟା ଜଟଳି ଓ ସାଧନା ସାକେକ୍ କବାଲି ୍ᙚକତ୍ୟେ ଖ୍ଡ଼େିାର ବାରମ୍ବାର ଚାଟମାନ୍ୁᘮ ସକଚତନ 
େରକିଦଇଛ୍ᙌ।ି

ଜଟଳିତା ୋଖ୍କର ଅଟେକିଲ, ଯା୍ᙔା ଅଟେଯିାଏ, ଜୀବନ ଅଟେଯିାଏ, ସ୍ବରି କହିାଇଯାଏ। 
ସ୍ବରିତାର  ଅନ୍ୟ ନାମ ମରଣ୍। ମଣି୍ଷ ଜାକଣ୍, ମରଣ୍ କହିଉଛ ିଜୀବନର ଏେ ଅନତ୍ିᙅମଣ୍ୀୟ 
ବାସ୍ବତା। ମା୍ᙔ କସ ମରଣ୍େୁ ଜୟ େରବିାେୁ ଚାକହିଁ। ମରଣ୍ର ୋରଣ୍�ୁଡ଼େୁି ୍ᙚଶ୍ନ େକର। ୍ᙚଶ୍ନରୁ 
ଜନ୍ମନଏି ଉର୍ର। େୁଣି୍ ୍ᙚଶ୍ନ। ଜୀବନ କହିଉଛ ି୍ᙚଶ୍ନ ଓ ଉର୍ରର ଏେ ନରି୍ᙌର ଯା୍ᙔା। ଏହି ିଯା୍ᙔାେୁ 
୍ᙚୀତ୍ିᙚଦ େରବିାେୁ େଡ଼ବି େେିର?ି ଆମ �ଣି୍ତଜ୍ମାକନ ଏଇ ୍ᙚଶ୍ନର ଉର୍ର ୋଇଯାଇଛ୍ᙌ।ି ଉର୍ରର 
େରଭିାଷା ‘ଔଷଧ’। କସମାନ୍ᘮୋଇଁ ଏ ଔଷଧର ନାଁ ‘ରସକବାଧ’। ଅଥ୍ଯାତ୍ ବ୍ୟ୍ିᘹେୁ ତା’ ସମସ୍ୟାର 
େଥା େହିଦିଅି। ସମସ୍ୟା ୋହିାଣ୍ୀ କହିାଇଯିବ। ଜୀବନ ସମ୍ଖୁ୍ୀନ କହିଉଥିବା ସତସତ ୋହିାଣ୍ୀ। 
ଏମିତ ିଘଟଣ୍ାମାନ ଜୀବନକର ୋହିିଁେ ିଘକଟ? ୍ᙚଶ୍ନ ଭିତରୁ ଜନ୍ମଟଏି ଦଶ୍ଯନ, ଜୀବନଦକୃ୍ିᙖ। ଜୀବନେୁ 
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ମଡୁଖବ୍ᙏ 

ସହିଜ ଓ ସଖୁ୍େର େରାଯାଇୋରବି େେିର?ି େେିର ିେହିଂଚଯିାଏ ଶବ୍ ୋଖ୍କର, ସରୁ ୋଖ୍କର, 
ବଶି୍ାସ ୋଖ୍କର, ନାଚ ୋଖ୍କର, ଅଭିନୟ ୋଖ୍କର। ସଂକକ୍େକର ଅନୁଭବ ୋଖ୍କର । ତା’ ୋଖ୍କର 
ଜ�ତର କଯ ଏକତ ସଂେଦ ଅଛ,ି କସ ସହିଜକର େଳେନା େରେିାକରନ।ି �ଣି୍ତବଦି୍ୟାେୁ ସେଳ 
ଭାବ ଓ ରସକର କବଶ େରଦିଏି। ସହିଜ, ସରଳ ଓ ସ୍ୁᙎର କହିାଇଯାଏ ଅକବା୍ᚆ, ଦୁକବ୍ଯା୍ᚆ ଲା�ୁଥିବା 
ଏେ ବଦି୍ୟା। ଜୀବନର ଯା୍ᙔା ବ ିଆଉ େଲୋ୍ᙌ,ି ବରି୍ିᘹେର କବାଧହୁିଏ ନାହିିଁ। ବ୍ୟ୍ିᘹ ଅନୁଭବ େକର, କସ 
ବଂଚୁଥିବା ଜ�ତ, �ଣି୍ତର ଜ�ତ। �ଣି୍ତଜ୍ମାକନ ଜଟଳିତା ଭାଂ�ଣ୍ର ଏହି ିସ୍ୂᙔେୁ ବୁଝଛି୍ᙌ।ି କତଣୁ୍, 
�ଣି୍ତବଦି୍ୟା କହିାଇଛ ିସେଳ ରସକବାଧର ସରଘର। �ୀତ, ସରୁ, େଥା, ଚ୍ିᙔ, ଦଶ୍ଯନ, ଧମ୍ଯବଶି୍ାସ, 
ନାଚ, ଅଭିନୟକର େରେୂି୍ᙓ୍ଯ ଆୟତନ।

�ଣି୍ତ ଓ ରସବଦି୍ୟା ମ୍ᚆକର ବର୍୍ଯମାନ ସ୍ᙘେ୍ଯେୁ ବୁଝବିାୋଇଁ ୍ᙚଥକମ ଆକମ ସଂଖ୍୍ୟା ଅବକବାଧ 
ୋଖ୍େୁ ଆସବିା। �ଣି୍ତଜ୍ମାକନ ସଂଖ୍୍ୟା�ୁଡ଼େୁି େରଚିତି କେୌରାଣି୍େ ଚର୍ିᙔ, େଦାଥ୍ଯ ଓ କଜ୍ୟାତବିକିଦ୍ୟାର 
୍ᙇହିମାନ୍ᘮ ମା୍ᚆମକର ୍ᙚତୀେତି େରଛି୍ᙌ।ି ଯଥା:

୧. (େଡ଼ା, ଶୂନ୍ୟ, ଚᚚⅾ, ନରିାୋର, ୍ᙜ୍ᙧା, ଅ୍ᙌରୀକ୍), ୨. (େକ୍, ବାହୁି, କନ୍ᙔ), ୩. (ରାମମରୂ୍କି, ରଥ, 
େୁର), ୪. (ବ�୍ଯ, ଯୁ�, କମଘ, ତୂଯ୍ଯ୍ୟ, କମାକ୍, କବଦ), ୫. (ୋଣ୍ବ, ଇᚚⅾୟି, ଶର, ଭୂତ, ବଟ),  
୬. (ଋତୁ, ରସାଂ�, େୂଜେ, ମିଛ), ୭. (ସମଦୁ୍, ନର, ତୁର�, ସ୍ର, ନର, ୍ᚗୀେ), ୮. (ନା�, 
ବସ,ୁ ରᚚⅿ, ଆ୍ᙇହି), ୯. (ନ୍ᙎନ, କ�ା), ୧୦ (ଦ�ି, ଅବତାର, ବସ)ୁ, ୧୧. (ରୁଦ୍), ୧୨.(ମାସ, 
ସା୍ᚆରାଶ,ି ସଯୂ୍ଯ୍ୟ, େୁଲ), ୧୩. (ୋଳ, ବସି୍), ୧୪. (ଇᚚⅾ, ଭୁବନ), ୧୫. (ତଥିି), ୧୬. (େଳା, ନକୃେ),  
୧୭. (ବତିେିାଦ), ୧୮. (େୁରାଣ୍, ଧରୁତ)ି, ୧୯. (ବଧିରୁତ)ି, ୨୦. (ନଖ୍), ୨୧. (ଉର୍ରାଷାଢ଼ା 
ନକ୍୍ᙔ), ୨୨. (୍ᙦବଣ୍ା ନକ୍୍ᙔ), ୨୩. (ଶୁଭ), ୨୪. (ଅଜନି୍ଯ ଶୁଳେ), ୨୫. (ଯୂଥେତ,ି ୍ᙚେକୃତ)ି, ୨୬. 
(ଉର୍ରାଭଦ୍ା), ୨୭. (ତାରା), ୨୮. (ଅଭିଜତି), ୨୯. (ମନ), ୩୦. (ଦକୃମଖୁ୍ୀ), ୩୧. (ସତୀ), 
୩୨. (ଦା୍ᙌ), ୬୦. (ତଳି), ୮୦. (ଦାଢ଼), ୧୦୦. (କେୌରବ) ଇତ୍ୟାଦ।ି

ଚର୍ିᙔମାନ୍ୁᘮ େେିର ିଅଂେ େୁହୁିେକର ବ୍ୟବହିାର େରାଯାଇଛ,ି ତାହିାର ଏେ ଉଦାହିରଣ୍:

ଚେଳ ଚାଟକେ ମକନ ଭାବଲିା। ବସ ୁମନୁ ିରା� କବାଇଲା।ା

ସାଥି େିଲା୍ୁᘮ େହିଲିା ଡାେଣି୍। ଯଦ ିଖ୍ଡ଼େିାକଠ ଅଟୁ ୍ᙚବୀଣ୍।ା

�ଢ଼଼ଛି ିରାଶ ିଆକଦ୍ୟ ଚᚚⅾରଖି। ତଳେୁ ତଳ କେକତଥର କଲଖି।ା

ମିଶାଇକଲ କହିାଇବ ଚᚚⅾମାଳ।ି େହିଦିଅି ଭାଇ ଚରି୍କର ଭାଳ।ିା (କୋଥି ନମ୍ବର ୨୨୪)

�ଣି୍ତକୋଥି�ୁଡ଼େି େଢ଼କିଲ ଲା�ିବ, ୍ᙚକତ୍ୟେ �ଣି୍ତଜ୍ କଯେର ିଜକଣ୍ ଜକଣ୍ େବ,ି ସ୍ᘰୀତୋର 
ଓ ଦାଶ୍ଯନେି। ସଂ୍ᙇହିାଳୟକର ଥିବା ମା୍ᙔ ତକିନାଟ ିକୋଥି ବ୍ୟତୀତ ଅନ୍ୟ�ୁଡ଼େି �ୀତ ଓ ସ୍ରକର 
ରସସ୍ିᘹ। ୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡ଼େି େବତିାକର, ରା�ଯୁ୍ᘹ। ରା��ୁଡ଼େି: ଆଷାଢ଼ଶୁଳେ, ମ୍ᘰଳ�ୁ୍ᘸର,ି କେଦାର, 
ଧନା୍ᙦୀ, ୋକମାଦ,ି କେୌଶେି, ନଳନିୀକ�ୌଡ଼ା, ଆହିାର,ି େଲ୍ୟାଣ୍ଆହିାର,ି ରସେୂଲ୍ୟା, ବ୍ᘰଳା୍ᙦୀ, 
େୁ୍ᙛୋକମାଦ,ି କଚାଖି, ଭା�ବତ ବାଣ୍ୀ ଇତ୍ୟାଦ।ି ଅବଧାନ �ୀତକର ୍ᙚଶ୍ନ େର୍ᙌ,ି ସରୁ ଧକରଇ 
ଦଅି୍ᙌ ି ଚାଟମାନ୍ୁᘮ। ଚାଟଶାଳୀକର ବାଳୁତମାନ୍ᘮର କୋମଳ େଣ୍ର ଲଳତି ୍ᚘନ।ି ସରୁରୁ ଶରୁତ,ି 
ଶରୁତରୁି ଚରି୍ ଓ ଚରି୍ରୁ ସ୍କୃତ।ି ବଦି୍ୟା ଏକବ ସ୍ୂᙔାୟିତ। ଉଦ୍ାସତି କଚତନାକର। ବସି୍କୃତରି ସ୍ᙛାବନା 



44

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣୀ

କ୍ୀଣ୍। ଏଥିୋଇଁ ଆମ ଦଶ୍ଯନ, ବ୍ୟାେରଣ୍, କୋଷ୍ᙇନ୍ ଏବଂ ଶାᚚ↌ାଦ ିଛକ୍ᙎାବ୍ᙍ କହିାଇଛ।ି ଓଡ଼ଶିାର 
�ଣି୍ତଜ୍ମାକନ ଏହି ିଭାରତୀୟ େର୍ᙘରାର ୍ᙚତନିଧିି। କେବଳ ଏତେି ିନୁକହିଁ, �ୀତ�ୁଡ଼େି କହିାଇଛ ି
ଅଳଂୋରକର ଅଭିସ୍ିᘹ। କତଣୁ୍ ଚରି୍ - ୍ᙚସାଦେ। ଭାରତର ଅନ୍ୟ ଭୂମିକର ମ୍ᚆ ଏହି ି େର୍ᙘରା 
ଜୀବ୍ᙌ। େକଡ଼ାଶୀ ବ୍ᘰଭୂମିେୁ ଆକମ ଏହି ି ଭାବାଦଶ୍ଯର ଉଦାହିରଣ୍ େରେିାରବିା। ବ୍ᘰ ଭୂମିକର 
ଚାଟଶାଳୀ�ୁଡ଼େିକର ବହୁି ୍ᙚଚଳତି ଶଡୁଭ୍ᘮରୀ ୍ᙇନ୍ ଛକ୍ᙎାବ୍ᙍ ରଚନା। ଏହିା ଉନବଂିଶ, ଏେରେି ି
ବଂିଶ ଶତାବ୍ୀକର ମ୍ᚆ ୍ᙇାମ୍ୟଜୀବନେୁ ଆସ୍ᘹ େର ିରଖିଛ।ି୧୮

�ଣି୍ତ�ୁଡ଼େିକର ୍ᙚଶ୍ନ ସନିା �ୀତକର, ଉର୍ର େ୍ୁିᙌ �ଦ୍ୟକର। ଆଉ କେକତେ କୋଥିକର �ଦ୍ୟ 
ଅବଶ୍ୟ ଅନୁେସ୍ିତ, ମା୍ᙔ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା �ଦ୍ୟ୍ᙚଧାନ। ଏେର ିକହିବାର ୋରଣ୍ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି �ଦ୍ୟ ବଚିାର / 
ଦଶ୍ଯନେୁ ବସି୍କୃତ ିଦଏି, ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା୍ᙒେ େରାଏ। ଆମ ଚ୍ିᙌନ ଯା୍ᙔାେୁ ଦରୁତରୁ ମ୍ᚆ ଓ ବଳିମ୍ବିତ, ଦୁକବ୍ଯା୍ᚆରୁ 
କବା୍ᚆ େରାଏ; ସମସ୍ୟା ୍ᙇନ୍ରି ୍ᙅମ ବକିରଚନକର ସହିାୟେ ହୁିଏ। ଏହି ିବ୍ୟାଖ୍୍ୟା୍ᙒେତାେୁ ଆକମ 
ଟୀୋ େହିେିାରବିା। �ଣି୍ତର ଏହି ି�ଦ୍ୟ, ଓଡ଼ଆି ଭାଷାର ମ୍ᚆୋଳୀନ �ଦ୍ୟରୀତରି ଉଦାହିରଣ୍। 
ଯଥା:

ଅଂେମନାସ ସ୍ୂᙔ 

ମନାସବିା ରାଶେୁି ତନିକିର ହିର ି ଭା�କଶଷେୁ ସତୁରକିର �ୁଣି୍ ରଖ୍। େୁଣି୍ କସହି ି ରାଶେୁି ୫କର 
ହିର ିଭା�କଶଷେୁ ୨୧କର �ୁଣି୍ ରଖ୍। େୁଣି୍ ମନାସବିା ରାଶେୁି ହିର ି୧୫କର �ୁଣି୍ ରଖ୍। ବର୍୍ଯମାନ 
ତକିନାଟଯିାେ �ୁଣ୍େଳ ମିଶାଅ। ଯଦ ି କଯା�େଳ ୧୦୫ରୁ ସାନ ହୁିଏ, କତକବ କସହି ି ସଂଖ୍୍ୟାଟ ି
ଭାବବି। ସଂଖ୍୍ୟାଠାରୁ ଯଦ ିବଡ଼ ହୁିଏ, କତକବ ୧୦୫େୁ ହିରକିଲ, କଯଉଁ ଭା�କଶଷ ରହିବି, କସହିଟି ି
ମନାସବିା ରାଶ।ି

ଯଦ ିମନସବିା ରାଶ ି୮, ୮÷୩ = ୨.୨, ୨X୭୦ = ୧୪୦ ରଖ୍, ୮÷୫ = ୧.୩, ୩X୨୧= 
୬୩ ରଖ୍, ୮÷୭ = ୧.୧, ୧X୧୫ = ୧୫ ରଖ୍, ୧୪୦+୬୩+୧୫ = ୨୧୮, ୨୧୮÷୧୦୫ 
= ୨.୮ ଜାଣି୍ଲା ମନାସବିା ରାଶଟି ି୮। ମା୍ᙔ ରାଶଟି ି୩. ୫. ୭ ଭା� କହିବା ରାଶ ିଠାରୁ ଯଦ ିସାନ 
ହୁିଏ। କତକବ ଭା� ନ େର ି�ୁଣ୍ନ ରାଶମିାନ୍ᘮକର ଭି୍ᙐ ଭି୍ᙐ ରାଶସିବୁ ମିଶାଇବ। ତାେୁ ୧୦୫କର 
ହିରବି। ଭା�କଶଷଟ ିମନସବିା ରାଶ।ି (�ଣି୍ତ କୋଥି ନମ୍ବର ୨୨୪)

�ଣି୍ତକର ଦଶ୍ଯନ, �ୀତ, ସରୁ, ରସକବାଧ ଓ �ଦ୍ୟର େେିର ିେଳା୍ᙒେ ସମୀେରଣ୍ ଘଟଛି,ି ତତ୍ 
ସ୍ᙘେ୍ଯକର ଚର୍୍ଯା େରାଯାଇୋକର। ବହୁି �ଣି୍ତର ନାୟେ ରାଧାେକୃଷ୍, କ�ାୋ୍ᘰନା । କ�ାେକର 
କସମାନ୍ᘮର ମଧୁରଲୀଳା। ଏହି ିଲୀଳା କବୈଷ୍ବଧମ୍ଯର ରା�ାନୁ�ା ବା କ୍ᙚମଭ୍ିᘹ ଦଶ୍ଯନର େଥା। 
ଓଡ଼ଶିାକର ଏେଦା କବୈଷ୍ବଧମ୍ଯ କରୋତ କଯ ଉଚ୍ଳ ଥିଲା, �ଣି୍ତଶାᚚ↌ ତାହିାର ଉଦାହିରଣ୍। ଅଧର 
େ୍ᘾନାୟେ, ୍ᙜଜ ନାୟେ ଓ େକୃଷ୍୍ᘮ �ଣି୍ତଶାᚚ↌�ୁଡ଼େି ମଖୁ୍୍ୟତଃ କବୈଷ୍ବଧମ୍ଯା୍ᙦୟୀ। କ�ାେୀମାକନ 
ବକୃ୍ᙎାବନକର ୍ᙦୀେକୃଷ୍ୋଇଁ େେିର ି ନାନା ଜାତରି େୁଲମାଳ �ୁନୁ୍ଛ୍ᙌ,ି େେିର ି ରାସମଣ୍େ ତଆିର ି
େରଛି୍ᙌ,ି େେିର ିଚୁମ୍ବନ କଦଇଛ୍ᙌ ି- ଏ ସେଳର ବ୍ᙓ୍ଯନା ରହିଛି ିଅଂେଶାᚚ↌କର। ୍ᙜଜ ନାୟେ ଆେଣ୍ାର 
ଏେ ଚଉତଶିାକର ରାଧା-େକୃଷ୍-କ�ାେୀ-କ�ାୋଳ୍ᘮ େକଥାେେଥନ ଛଳକର, ସ୍ୂᙔ ଆଧାରକର, ନାନା 
�ାଣି୍ତେି ସମସ୍ୟାର ସମାଧାନ େରଛି୍ᙌ।ି ରାଧା, କ�ାେୀ୍ᘮର େକୃଷ୍୍ୁᘮ ଚୁମ୍ବନ ଦାନ ୍ᙚସଂ� ଏହିେିର ି-
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ମଡୁଖବ୍ᙏ 

 ‘୍ᙦୀ ବକୃ୍ᙎାବନକର କେକତ କ�ାେୀ ଥିକଲ ନଜାଣି୍, ୍ᙚଥମ କ�ାେୀ ୍ᙦୀେକୃଷ୍୍ୁᘮ ଚୁମ୍ବନ କଦକଲ 
କ�ାଟଏି, ୍ᚗତିୀୟ କଦକଲ ଦୁଇକ�ାଟ,ି ତକୃ ତୀୟ କଦକଲ ତନିକି�ାଟ।ି ଏେର ିଚଢ଼ା େର ିଦଅିକ୍ᙌ ଚୁମ୍ବନ 
କହିଲା ୧୨,୮୦୦,୮୦୦। କେକତ କ�ାେୀ ସଂଖ୍୍ୟା କହିକଲ ଜାଣ୍ିବା।

ଉର୍ର: ୧୬,୦୦୦ (�ଣି୍ତ କୋଥି ସଂଖ୍୍ୟା ୧୦୯ / ୍ᙜଜ)

ଏହି ି୍ᙚଶ୍ନେୁୁ ଅନ୍ୟ ଏେ ଧାରାକର ମ୍ᚆ େଚରାଯାଇୋକର।

ବକୃ୍ᙎାବନକର ଥିକଲ ୧୬,୦୦୦ କ�ାେୀ। ୍ᙚଥମ କ�ାେୀ େକୃଷ୍କର ୧ଟ ି ଚୁମ୍ବନ କଦକଲ, ୍ᚗତିୀୟ 
ଅଧିେ େର ିକଦକଲ ଆଠଟ,ି ଆଠଟ ିଅଧିେ ୍ᙅମକର କଷାଳସହିରେ କ�ାେୀ େକୃଷ୍େୁ କେକତ ଚୁମ୍ବନ 
କଦକଲ?

୍ᙚଥମ ୍ᙚଶ୍ନେୁ ଓଲଟାଇ କଦକଲ ଏେର ିକହିବ:

ବକୃ୍ᙎାବକର ୍ᙦୀେକୃଷ୍େୁ ୧୨,୮୦୦,୮୦୦ ଚୁମ୍ବନ କଦକଲ। କ�ାେୀମାନ୍ᘮ ସଂଖ୍୍ୟା ଅଜଣ୍ା। ୍ᙚକତ୍ୟେ 
କ�ାେୀ ଆଠଟ ିସଂଖ୍୍ୟାର ଚଢ଼ା ୍ᙅମକର ଚୁମ୍ବନ କଦଇଥିକଲ। କ�ାେୀ୍ᘮ ସଂଖ୍୍ୟା କେକତ?

ଏକବ ୍ᙜଜ ନାୟେ୍ᘮ ଏେ ଚଉତଶିା ୋଖ୍େୁ ଆସବିା।

ରା�: ବ୍ିᙚସଂିହିାବକୃକର୍

୍ᙚାଣ୍ନାଥ ଅଂକେ ବସ ି   ୋଂଚ୍ᙌ ିେୁଟଳିକେଶୀ 
କମାର ୍ᙚାୟ ନଥିକବ ଜକଣ୍

ସରୁସେି ବୀରବର     େକଲ କମାକତ େ ିଆଦର 
େର୍ᙌ ିନାହିିଁ କମାକତ ଅ୍ᙌର କ୍କଣ୍ କହିଁ

ଅ୍ᙌ୍ଯଯ୍ୟାମୀ, ଜାଣି୍ କବାଇକଲ କହି ୍ᙚାଣ୍ଧନ 
ବସ ମୁଁ େରବି ିକବଶ, ବନରୁ ଆଣ୍ଇ େୁଷ୍ୟ

ଏକତ େହି ିଅ୍ᙌଦେ୍ଯାନ କହିକଲ କସ ।୧।

ଚାହିିଁ କଯ ଥିକଲ ସ୍ୁᙎରୀ    କଯଣୁ୍ ନ ଆସକିଲ ହିର ି
େକଲ କରାଦନ କସ ଉର୍ସ୍କର

େଲି ମୁଁ କେବଣ୍ କଦାଷ    େଲ ତ ଏକତ ନରିାଶ 
ରହିଲି ଯାଇ କେବଣ୍ ଠାକର କସ

କମାହିନ, ଆସ ଆସ ଲୁଚଅିଛ ୋହିିଁ 
ଅତ ିଉର୍କର କଟେଲି, କଟାେକର େୋଇ କଦଲ

କ�ାେୀ୍ᘮର ସ୍ᘰ ଛଡ଼ାଇ କହି ।୨।

କ�ାୋ୍ᘰନାମାକନ େକୃଷ୍    କଲାଡୁ଼ଛ୍ᙌ ିକହିାଇ ଭ୍ମ 
େକ୍ᙓ୍ଯ ଶୁଣି୍ େକଲ ତ କରାଦନ
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ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣୀ

ମିଳକିଲ ଏଠାକର ଆସ ି   େଚାର୍ᙌ ିକବଢ଼ ିବସ ି
କେଉଁଠାକର ଅଛ୍ᙌ ିକମାହିନ କ�ା

କସ କବାଇକଲ,    କମାକତ ଛାଡ଼ ିଏହି ିମାକ�୍ଯ �କଲ 
ସକ୍ᘰ କଘନ ିନକୃେସତୁା  ସେଳ କ�ାେ ବନତିା

ଏଠାରୁ େୁଣ୍ �ମନ େକଲ କହି ।୩ ।

ଏେ କ�ାେୀୋ �ଳାରୁ     ଖ୍ସଲିା କହିମମାଳାରୁ 
ଦଶ ବାନେିସ କବନ ିମାଢ଼

ବସ ୁବା କନ୍ᙔ ମାଢ଼     ମନୁ ିବାକନ କବଦ ମାଢ଼ 
ଏ ରୂେକର ଖ୍ସଲିା ୍ᙇହି ମାଢ଼ କସ

ବାଛ ିସବୁ, ଏେଠାକବ କତାଳଣି୍ ରଖିକଲ 
େହିକିଲ କଯକତ ସବୁ୍ᙓ୍ଯ, ଥାଉଟକିଲ କେକତ ଦାନ

କହିାଇକଲ ରାମସତୁ େହିକିଲ କସ  ।୪।

ସ୍ୂᙔ: କଯଝା ମାକଢ଼ କଯଝା ଦାନ    ଘନ େରଣି୍ ବହିନ 
ତନିେି ିମିଶାଇ େିଣ୍ େର

କଯ ବା ଚାରଶି କଯତେ     ଖ୍ସଲିା ମାଢ଼ କତକତେ 
ମିଶାଇଣ୍ ସବୁ ଠୁଳେର

କସ ଏହିା କଘନ,ି ହିର ିକଯକବ ରଖିଲା େିଣ୍େୁ 
େକୃଷ୍ ୋକଦ କଦଇ ଚରି୍, େହୁିଅଛ ିରାମସତୁ

ଲ୍ᙓେୁ ଜାଣି୍ବ ମଳୂେୁ ।

ସ୍ାେନା: କ�ାେୀ ଜଣ୍େର �ଳାରୁ କହିମମାଳା ଖ୍ସଲିା। ଦଶ ବାକନେସ ମାଢ଼ ୨ ଆଠ ବାକନେସମାନ 
ତ ସାତ ବାକନେସ ଚାର ିମାଢ଼ ଏ ରୂକେ �ାଏ ତନି ିେଳ ନଅ ମାଢ଼। ଏ ସନୁା ଏେଠାକର ଆଉଟକିଲ 
କେକତ ବାକନେସ ନା�ିବ ଜାଣ୍ିବ।

ଧରାଣ୍: କଥା ଦୁଇ ମାଢ଼ �ୁଣ୍ ଏହିାର ଦଶ ବାନକର କହିାକୟ ୨୦ଏ। ଏକବ କଥା ମାଢ଼ ତ �ୁଣ୍ 
ଏହିାରଆ ୮୦ ବାନକର କହିାକୟ ୨୪। ୪ ମାଢ଼ �ୁଣ୍। ଏହିାର ସାତ ବାନକର କହିାକୟ ୨୮। ଏକବ 
�ାଏ ତନି ିଦକର କହିାକୟ ୭୨। ଏଥେୁ େହିଁରଣ୍ ଆଣ୍ କଥା ୨ ମାଢ଼, ମିଶା ୩ ମାଢ଼, କହିାକୟ ୫, 
ମିଶା ୪ ମାଢ଼, କହିାକୟ ୯ ମାଢ଼, ଏହିାରୁ କଘନ ିକସ େିଣ୍ରୁ ହିର, ଲ୍ᙓ ୮ ବାନ, ଜାଣି୍ଲା ୮୦ 
ବନେକସ ଲା�ିଲା ଆସଇ (�ଣି୍ତ କୋଥି ନମ୍ବର ୨୩୭, େ୍ᙔ: ୫୦)।

କେବଳ ୍ᙦୀେକୃଷ୍ ନୁହି୍ᙌ,ି ବହୁି �ଣି୍ତକର ଶବି ଓ ଶ୍ିᘹ ଉୋସନା ୍ᙚସ୍ᘰ ରହିଛି।ି ଭ୍ᘹମାକନ ଶବି୍ᘮ 
ମଥାକର ଚ୍ᙘାେୁଲ ଓ କବଲେ୍ᙔ ଚଢ଼ାଉଛ୍ᙌ।ି ବହୁି �ଣି୍ତକର ରାମାୟଣ୍ ଓ ମହିାଭାରତ ବ୍ᙓକିତ ଯୁ୍ᙍର 
ଦକୃଶ୍ୟ ରହିଛି।ି ଅᚚ↌ ଆଧାରକର କସୈନ୍ୟ ସଂଖ୍୍ୟା େଳନା େରାଯାଇଛ।ି କ�ାଟଏି �ଣି୍ତକର ଜକଣ୍ ଭ୍ᘹ 
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ମଡୁଖବ୍ᙏ 

ଅଭୀ୍ᙖ େୂରଣ୍ୋଇଁ ଚଣ୍ୀ୍ୁᘮ କଛଳ ିବଳ ିକଦଉଛ ି। ବଷ୍ଯେୋଇଁ ତା’ର ମାନସେି। ଉେଯୁ୍ଯ୍ୟ୍ᘹ ସେଳ 
�ଣି୍ତ ଚଢ଼ା - ଉର୍ରା ସ୍ୂᙔ - ଆଧାରତି। 

ଚାଟମାକନ େୁରାଣ୍ ଶୁଣି୍ଛ୍ᙌ,ି େୁରାଣ୍ର ଚର୍ିᙔମାନ୍ୁᘮ କଭଟୁଛ୍ᙌ,ି �ାଣି୍ତେି ସମସ୍ୟା�ୁଡ଼େିର ସମାଧାନ 
ମ୍ᚆ େରୁଛ୍ᙌ।ି �ଣି୍ତେୁ ଚାଟ୍ିᙚୟ େରବିାୋଇଁ ବହୁି �ଣି୍ତଜ୍ ଚଉତଶିା ଓ କୋଇଲି କଶୈଳୀେୁ ନଜିର 
େରଛି୍ᙌ।ି୧୯ ଚଉତଶିା�ୁଡ଼େିର ସଂଖ୍୍ୟା ୫୦ରୁ ଅଧିେ। ୍ᙚାୟ ୍ᙚକତ୍ୟେ ବଖି୍୍ୟାତ �ଣି୍ତଜ୍ ଚଉତଶିା 
କଲଖିଛ୍ᙌ।ି କସ�ୁଡ଼େି କସମାନ୍ᘮର ‘ହିସ୍ବଳା ସଦକୃଶ’। ହିସ୍ବଳା, ଅଥ୍ଯାତ୍, �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ଓ ଶାᚚ↌ 
ରଚନା ୋଳକର, ମନେୁ ଟେିଏି ଆନ୍ᙎ କଦବାୋଇଁ େବମିାକନ କଛାଟ କଛାଟ, ନଦିେକି୍ᙖ ଭାବଭିର୍େି 
ଏବଂ ସହିଜ ଓ ସରଳ କଲଖ୍ାର ଆ୍ᙦୟ କନଇଥା୍ᙌ।ି କଦବୀ ଦାସ, ବ୍ିᙅମ, ବଳଭଦ୍, ଧରଣ୍ୀଧର 
ଏବଂ ଭ�ବାନ୍ᘮ ଚଉତଶିା�ୁଡ଼େି ଏହି ିମାନସେିତାର ୍ᙚତଲିିେି। କେକତେ ଚଉତଶିା �ଣି୍ତର ନଦିେକି୍ᙖ 
ବଷିୟେ ଏବଂ ବହୁି ଚଉତଶିାକର ବହୁି ୍ᙚୋର �ଣି୍ତ ରହିଛି।ି ଜଳ ଚଉତଶିା, କଶାଧି ଚଉତଶିା 
(ବ୍ିᙅମ), ଓଡ଼ା୍ᘮ ଚଉତଶିା, ଅ୍ᘮକୋଛା ଚଉତଶିା, ରକ୍ହିର ଚଉତଶିା, ଅଧୁଲିକେଡ଼ା ଚଉତଶିା, 
ନଳଭ୍ᘰା ଚଉତଶିା (ଘନଶ୍ୟାମ), େୂଟେ ଚଉତଶିା, ଶଷି୍ୟ ଉେକଦଶା ଚଉତଶିା (ବଳଭଦ୍), ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ 
ଚଉତଶିା, ବକୃ୍ᙍ-ିବକୃଷାଳ ଚଉତଶିା, ଖ୍୍ᙎା ଚଉତଶିା, କୋଟା ଚଉତଶିା ଆଦ ିଏେେ ବଷିୟେ ଏବଂ 
ହିଂସକତାଳା ଚଉତଶିା (ବଳଭଦ୍), �ଣି୍ତ ଚଉତଶିା (ବ୍ିᙅମ), ନାୟେଧନ ଚଉତଶିା (କଦବୀ ଦାସ), 
ୋଠ ସମଦୁ୍ ଚଉତଶିା (କଦବୀ ଦାସ), ଓଝା ସ୍ᘯାଳ ିଚଉତଶିା (ବ୍ିᙅମ), ଅ୍ᘮନଧିି ଚଉତଶିା, େୁଞ୍ବନ 
ଚଉତଶିା (େୁଞ୍ବନ), ଶବ୍ ଚଉତଶିା, ଧରଣ୍ୀଧର ଚଉତଶିା (ଧରଣ୍ୀଧର), ଚରି୍କବାଧ ଚଉତଶିା, 
ନାୟେଧନ ଚଉତଶିା, ସ୍ୁିᙏ ସଂିହିାର ଚଉତଶିା, ଶବି ଉେକଦଶ ଚଉତଶିା, ୋଠ ମ୍ᘰଳ ଚଉତଶିା, ଖ୍ଡ଼ ି
କେୌତୂେ ଚଉତଶିା, ରସକେଳ ିଚଉତଶିା, ଇଚ୍ାବତୀ ଚାଟ ଚଉତଶିା, ଅ୍ᙍ୍ଯନଧିି ଚଉତଶିା, ଖ୍ଡ଼ରି୍ᙌ 
ଚଉତଶିା, ଖ୍ଡ଼ବିକିନାଦ ଚଉତଶିା ଏବଂ ରାଧାମାଧବ କଲଖ୍ାସ୍ୂᙔ ବବିଧି �ଣି୍ତ ସ୍ୂᙔ ବଷିୟେ। ୍ᙚାୟ 
୍ᙚକତ୍ୟେ ଚଉତଶିା କ�ାଟଏି କ�ାଟଏି ରା�କର ଲିଖିତ। ୍ᙜଜନାୟେ୍ᘮ ଚଉତଶିା ଏେ ଚ୍ୁᙘ ଚଉତଶିା। 
କ�ାଟଏି କ�ାଟଏି ଅକ୍ରର �ୀତ ବହୁି େଦ ବଶି୍ିᙖ, କ�ାଟଏି ରା�ଯୁ୍ᘹ ଏବଂ କ�ାଟଏି ୍ᙚଶ୍ନର ସ୍ୂᙔ 
ଓ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା୍ᙒେ। ଏହିାର ନାୟିୋ-ନାୟେ େୁଣି୍ ରାଧା-େକୃଷ୍ ଓ କ�ାୋ୍ᘰନା। (�ଣି୍ତ କୋଥି ନମ୍ବର: 
୨୩୭) େବସିଯୂ୍ଯ୍ୟ ବଳକଦବ ରଥ୍ᘮ େକିଶାର ଚᚚⅾାନ୍ᙎ ଚ୍ୂᙘର ଏହିା ସମକ�ା୍ᙔୀୟ, ମା୍ᙔ ସ୍ତᚚⅼ।୨୦ 

ଚଉତଶିା ବ୍ୟତୀତ ଭାବ ୍ᙚୋଶନକର �ଣି୍ତଜ୍ମାକନ ଅନ୍ୟ କଲାେ୍ିᙚୟ ୋବ୍ୟ-୍ᙚରୂେେୁ ୍ᙚକୟା� 
େରଛି୍ᙌ।ି କସ�ୁଡ଼େି: ଯୋବାଲି (େଣ୍େଆି କବାଲି: � କୋ ୨୨୨, ଚାଟ କବାଲି: ରାଜେୁମାର � କୋ 
ଓଏଲ୍ ୨୨୧୦), ଚଉପଦୀ (�ଣି୍ତ ଚଉେଦୀ: କଦବୀ ଦାସ, � ୋ ନମ୍ବର ଓଏଲ୍ ୨୨୧୦), ଚଟିାଉ 
(ଶୁେ ଚଟିାଉ କଲଖ୍: ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ, � କୋ ନମ୍ବର - ୨୧୯) ଏବଂ ଯୋକାଇଲି, (� କୋ ନଂ 
୨୨୨)। ଶୁେ ଚଟିାଉ କଲଖ୍ାର ବଷିୟ - ଜକଣ୍ ବରିହିୀବର ବକିଦଶକର ଥାଇ ତା େରାଣ୍ବା୍ᙏବୀ 
ୋଖ୍େୁ ବନିୟ େ୍ᙔେିାଟଏି କଲଖ୍ଛୁ।ି ଶୁଆ କବେକର େ୍ᙔେିାଖ୍ଣି୍େ ବା୍ᙏକିଦଇ େହୁିଛ,ି ‘ଯା’କର 
ସଜୁାଣ୍ େକି୍, ଚଠି ିକଦବୁ, େହିବୁି କମା େଥା।’ �ଣି୍ତକର ରହିଛି,ି େକ୍ୀଟ ିଏତେି ିକବ�କର ଉଡ଼କିଲ, 
ତା’ ଲକ୍୍ୟସ୍ଳକର େହି୍ᘸବିାୋଇଁ କେକତ ଦନି ସମୟ ଲା�ିବ। ୍ᙚଶ୍ନର ସମାଧାନ େରାଯାଇଛ।ି ଏହିା 
ଆମ ଦୂତୋବ୍ୟ େର୍ᙘରାର ଉଦାହିରଣ୍। ଯୋକାଇଲି ଏେ ସକମ୍ବାଧ�ୀତେିା। କୋଇଲିେୁ ସକମ୍ବାଧନ 
େର ି୍ᙚଶ୍ନ: କୋଇଲି କଲା, କଲଖିଛ୍ᙌ ିରାଶ ିକଯକତ କଯକତ, ତହିିଁରୁ ଓଡ଼ା୍ᘮମାନ ଆସବି କେମକ୍ᙌ, 
କଲା କୋଇଲି। 
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ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣୀ

ଅନ୍ୟ ଏେ �ଣ୍ିତକର, କଲାେ�ୀତ େୁଲ ବଉଳକବଣ୍ୀର ୍ᙚକୟା� ରହିଛି।ି େଚରା ଯାଇଛ-ି

େହି େଣ୍ିେଆି ବାଣ୍ୀ କ�ା, େୁଲ ବଉଳକବଣ୍ୀ

କେଉଁ ଖ୍୍ᙎା ଅଂେ ତନି ିଧାଡ଼ ିମିଶ,ି କେକତ ତା’ କେମ୍ᙌ ଜାଣ୍ି କ�ା

େୁଲ ବଉଳକବଣ୍ୀ। (�ଣି୍ତ କୋଥି ନମ୍ବର ୨୨୨)

ଯୋକାଇଲି, ଯୋବାଲି ଓ େଡୁଲବଉଳଯୋବଣୀର ୍ᙚକୟା�ୋର କହିଉଛ୍ᙌ ିଧରଣ୍ୀଧର।

େୁଣି୍ ଚାଟମାନ୍ୁᘮ �ଣି୍ତମନସ୍ େରାଇବାୋଇଁ ଅବଧାନମାକନ ସମ୍ବାଦକଶୈଳୀେୁ ମ୍ᚆ ନଜିର 
େରଛି୍ᙌ।ି ୍ᙚଶ୍ନ ୋଇଁ େଚାରଲିା, ସ୍ୂᙔ, ସ୍ାେନା ଓ ଇଚ୍ାବାଣ୍ୀ ଏବଂ ଉର୍ରୋଇଁ ଧର, ଧରାଣ୍, ବଖ୍ାଣ୍, 
ଶବଦ, ଭରାଣ୍ ଓ ଚାଟବାଣ୍ୀ ଶବ୍ ୍ᙚକୟା� େରାଯାଇଛ।ି ଦୁଇଟ ି�ଣି୍ତ କୋଥିକର ସେଳ ୍ᙚଶ୍ନ, 
ସ୍ୂᙔ ଓ ସମାଧାନେୁ ଶ୍ୟାମାଚରଣ୍ ଓ ରାଧାଚରଣ୍ ଏବଂ କ�ାଟେିକର ଲୀଳାବତୀ ଓ େଳାବତୀ୍ᘮ 
ସଂଳାେ ବା େକଥାେେଥନେୁ ଭିର୍ ିେରାଯାଇଛ।ି (�ଣି୍ତକୋଥି ନମ୍ବର: ୨୨୪) କେୌଣ୍ସ ିବଦି୍ୟାେୁ 
ସହିଜକବା୍ᚆ େରବିାୋଇଁ କଯଉଁ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟାନ େର୍ᙘରା ଭାରତୀୟ ସାହିତି୍ୟତᚚ↹କର �ୁରୁ୍ᚕ ୋଇଛ,ି 
ତାହିା ସମ୍ବାଦକଶୈଳୀ ଏବଂ ଆମ �ଣ୍ିତଜ୍ମାକନ କସହି ିକଶୈଳୀର ଜକଣ୍ ଜକଣ୍ ସ୍ᙦ୍ᙍ ଅନୁ�ାମୀ।

�ଣି୍ତ ବହି�ୁିଡ଼େିର ଅନ୍ୟତମ ବକିଶଷତା, ଏ�ୁଡ଼େୁି େଢ଼କିଲ ଲା�ିବ, ସକତ କଯେର ିେଥାର ଘର । 
୍ᙚକତ୍ୟେ ୍ᙚଶ୍ନ ଭିତକର କ�ାଟଏି ୋହିାଣ୍ୀ ଅଛ।ି ୋହିାଣ୍ୀ େୁଣି୍ ୍ᚗᚚ↿ା୍ᙒେ ଏବଂ ୍ᚗᚚ↿ା୍ᙒେତାର 
ସମାଧାନ ଅଛ।ି ସମାଧାନ େୁଣି୍ ସ୍ୂᙔା୍ᙒେ। ଜକଣ୍ ଚାଟ ୍ᙚଥକମ �ୀତ, ସରୁ ମା୍ᚆମକର େଥା 
ଶୁଣୁ୍ଛ,ି େଥାଜାଲକର ଛ୍ᙎ ିକହିାଇ େଡୁ଼ଛ,ି ମ୍ିୁᘹ କଖ୍ାଜୁଛ ି। ମ୍ିୁᘹର ଅଥ୍ଯ, ସମସ୍ୟା ସମାଧାନର ବାଟ। 
ସମାଧାନର ବାଟ କଖ୍ାଜ ିୋଇବା ବ୍ୟ୍ିᘹର ସାଧନା ନଭି୍ଯର। ମା୍ᙔ ବାଟ କଖ୍ାଲା ରହିଛି।ି ଏ େଥା�ୁଡ଼େି, 
େୁଣି୍, ୋ୍ᙝନେି ନୁକହିଁ। ବ୍ୟ୍ିᘹେ ଓ ସାମାଜେି ସମସ୍ୟା ଓ ସମସ୍ୟା ସମାଧାନର ବାସ୍ବ ଛବ।ି 

୍ᙚାୟ ୍ᙚକତ୍ୟେ �ଣ୍ିତ ବହିକିର ଅଛ ିେଳ୍ᙌରର େଥା। 

୧. ବ୍ᘸବିା ବ୍ୟ୍ିᘹୋଇଁ ଏେ ଆହି୍ବାନ। କସ ଋଣ୍୍ᙇସ୍ କହିବାୋଇଁ ବା୍ᚆ। ଶସ୍ୟ ଓ ବରି୍ ଋଣ୍ େରୁଛ ି
ସାହୁିୋର ୋଖ୍ରୁ। ସଧୁ �ଣୁ୍ଛ।ି ସଧୁ େୁଣି୍ କେକତ ୍ᙚୋରର। ମଳୂର ଏେ�ୁଣ୍, କଦଢ଼�ୁଣ୍, ଦୁଇ�ୁଣ୍, 
ଚ୍ᙅବକୃ୍ᙍ,ି ଆହୁିର ିକେକତକେକତ। ଜମି, ମଲୂ୍ୟବାନ େଦାଥ୍ଯ ଓ େଶୁଧନ ବ ିବ୍ᙏେ ରଖ୍ଛୁ।ି �ୁଜା ବା 
ହିାତେ୍ᙔ ମ୍ᚆ କଲଖିକଦଉଛ।ି କେହି ିଅନ୍ୟ ଘକର ମଲୂ ଲା�ୁଛ,ି ଋଣ୍ େରକିଶାଧ ୋଇଁ। 

୨. ଆମ ସାଧବମାକନ ଡ୍ᘰା ଅଥବା କବାଇତକର ବଣି୍ଜ େର ି ଯାଉଛ୍ᙌ।ି ନଈ ଓ ସମଦୁ୍କର 
ଜଳଯାନ। ବଣି୍ଜ େର ିଘରେୁ କେରୁଛ୍ᙌ।ି ଉୋଜ୍ଯନ କଶଷ କହିାଇଯାଉଛ।ି ଅଥ୍ଯ ଆଣି୍କବ କେଉଁଠୁ? 
କସମାକନ ବହୁି େ୍ᙌୀେ। େ୍ᙌୀମାନ୍ᘮ ଆ୍ିᙦତ କହିଉଛ୍ᙌ ି। କସମାନ୍ᘮ ୋଖ୍ରୁ ଋଣ୍ ସ୍ୂᙔକର ଅଥ୍ଯ 
ଆଣୁ୍ଛ୍ᙌ।ି କେରବିା େକର ଚୁ୍ିᘹ ମତୁାବେ େରକିଶାଧ େରକିଦଉଛ୍ᙌ।ି କ�ାଟଏି �ଣି୍ତକର ୋରାଦୀେ 
ବ୍ᙎର େଥା ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି 

୩. କେକତେ ଅ୍ᘮକର ସାଧବମାନ୍ᘮ �ଣି୍ୋସ୍ᘹ ଜୀବନର େଥା ରହିଛି।ି କସମାକନ �ଣି୍ୋମାନ୍ୁᘮ 
ଚୁ୍ିᘹ ମତୁାବେ ଅଥ୍ଯ ସହିତି ୋରକିତାଷେି ବ ିକଦଉଛ୍ᙌ।ି 
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ମଡୁଖବ୍ᙏ 

୪. ବ୍ିᙅମ୍ᘮର ଏେ ୍ᙚଶ୍ନକର ଜକଣ୍ ବାୋର ଆନ୍ᙎ ଓ ଅସହିାୟତା - ଉଭୟ ୍ᙚୋଶ ୋଇଛ।ି ବାୋ 
ଝଅିୋଇଁ କଯା�୍ୟ ୋ୍ᙔ କଖ୍ାଜୁଛ୍ᙌ।ି ଝଅି ସ୍ୁᙎରୀ ଓ ୋକଠାଈ। ୋ୍ᙔ ବ ିଅନୁରୂେ। ମା୍ᙔ ବରେିତା 
ଓ େନ୍ୟାେିତା - ଉଭୟ ଦରଦି୍। ୋଣି୍ େଉଡିଟିଏି ଘକର ନାହିିଁ। େି୍ୁᙘଡ଼ଟିଏି ବ ିଘର ଭିତରେୁ ଯାଉନ।ି 
େନ୍ୟାେିତା ସାହୁିୋର୍ᘮ ୍ᚗାରସ୍ କହିଉଛ୍ᙌ।ି ଧାନ ଓ ଚାଉଳ େରଜ ମା�ୁଛ୍ᙌ।ି ଯଥା ସମୟକର 
ସଧୁମଳୂ ସହି କେକରଇ କଦକବ କବାଲି େଥା କଦଉଛ୍ᙌ।ି 

୫. ଅନ୍ୟ ଏେ �ଣି୍ତକର, ଜକଣ୍ ଶ୍ଶୁର ଜ୍ାଇଁେୁ େଚାରୁଛ୍ᙌ,ି ୋଠୁଆ କହିାଇଥିକଲ, କମା ୍ᙚଶ୍ନର 
ଉର୍ର କଦବ । ୋଠ କଯ ଆମ ଜୀବନ ଓ ସମ୍ାନ, ସମାଜ ଏହି ିବାସ୍ବତାେୁ ଉେଲ୍ᙓ ିେରଛି।ି

ବହୁି କୋଥିକର ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ କଭାଜନ ଓ ୍ᙜା୍ᙧଣ୍େୁ େଉଡ଼ ିଓ ସନୁାଦାନ, �ଉଡୁ଼ଣ୍ୀର ଦୁଧ ବେିା ଓ ଚାଷୀର 
ଧାନବେିା ୍ᙚସଂ� ରହିଛି।ି 

୬. ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ମାକନ କଯେର ିସଦା ଦରଦି୍ ଓ ଅ୍ᙐକଲାଭୀ। ସାମ୍ᙌ ଓ ସାଧାରଣ୍ ମଣି୍ଷମାନ୍ᘮ ଦୁଆରର 
ଦାନ ୍ᙇହିଣ୍ େର ିବ୍ᘸ୍ᙌ।ି ଭିେ ମା�୍ᙌ।ି 

୭. ଦୁଧକର ୋଣି୍ ମିଶାଇ ବେିବିା �ଉଡ଼ମାନ୍ᘮ ଜାତ�ିତ ଦୁବ୍ଯଳତା। ଏେରେି,ି ଜକଣ୍ କଯତେି ି
େରମିାଣ୍ର ଦୁଧ ବକିେ, ମଳୂ ଦୁଧକର କସତେି ିେରମିାଣ୍ର ୋଣି୍ ମିଶାଏ। କଶଷେୁ ଯାହିା ରୁକହି, 
ତାହିା ମଳୂ ସହି ସମାନ। 

୮. ଚାଷୀମାକନ ଧାନକର ଅ�ାଡ଼ ିମିଶାଇ ଖ୍ାମିଦମାନ୍ୁᘮ ଦଅି୍ᙌ।ି ଏମିତ ିେ,ି େଳ୍ᙌରକର ଆଣି୍ଥିବା 
ଶସ୍ୟାଦ ି ମ୍ᚆ। ସାହୁିୋରମାକନ ମ୍ᚆ େମ୍ ଚତୁର ନୁହି୍ᙌ।ି ନଦିେକି୍ᙖ େରମିାଣ୍ର ଶସ୍ୟ ଆଧାରକର 
ତାହିାର �ୁଣ୍ ନରୂିେଣ୍ େର୍ᙌ।ି ତଦ୍ଅନୁସାକର ୍ᙚାେ୍ୟ ଦଅି୍ᙌ।ି 

୯. କେକତେ �ଣି୍ତକର ମଲିୂଆମାନ୍ᘮ ଅସହିାୟତାର ଚ୍ିᙔ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି ଆମ �ଣି୍ତଜ୍ମାକନ 
ସରୁସେି। 

୧୦. ବହୁି �ଣି୍ତକର ନାରୀ େୁରୁଷ୍ᘮ କଯୌନ ଜୀବନର ଚ୍ିᙔ ରହିଛି।ି ଦୁଇକ�ାଟ ିଚରି୍ଚଅିାଁ ୍ᙚଶ୍ନ: 
ସରୁତ ିୋଳକର ନାରୀ େୁରୁଷର େର୍ᙢରେୁ ଚୁମ୍ବନ ଦାନ ଓ ସରୁତ ିୋଳକର ନାରୀର �ଳାରୁ ମାଳ 
ଛଡି଼ବିା । ଚଢ଼ା-ଉର୍ର �ାଣି୍ତେି ସ୍ୂᙔ ମା୍ᚆମକର ଏହି ିଦୁଇ ୍ᙚଶ୍ନର ସମାଧାନ େରାଯାଇଛ।ି ରତ୍ିᙅୀଡ଼ା 
ୋଳକର େଣ୍ରୁ ହିାର ଛଡି଼ବିାେୁ ବା୍ᚆ। ହିାରକର କେକତ େଣ୍ ିଆକମ ଜାଣି୍ନୁ। ତାହିା ବଭିି୍ᙐ ସ୍ାନକର - 
ବଛିଣ୍ା ଉେର ଓ ତଳ, ଖ୍ଟ ତଳ ଓ ୋନ ିଭିତକର ଲୁଚ ିଯାଉଛ।ି ଆମେୁ ସଂକେତଟଏି ଧକରଇକଦଇ 
େୁହିାଯାଉଛ,ି ହିାରର େଣ୍ସିଂଖ୍୍ୟା ନରୂିେଣ୍ େର। 

୧୧. କଷାଳସହିରେ କ�ାେୀୋ୍ᘮର େକୃଷ୍୍ୁᘮ ଚୁମ୍ବନ କଦବା ଓ �ଳାକର େୁଲ ହିାର େି୍ᙏାଇବା ୍ᙚଶ୍ନ 
ଏକତ କେୌତୁେ୍ᙚଦ କଯ, ଲା�ିବ କୋଟସିଂଖ୍୍ୟେ ଚୁମ୍ବନ ଓ େୁଲହିାରର ତାେେୁ ୍ᙦୀେକୃଷ୍୍ᘮ ବ୍ୟତୀତ 
ଜ�ତର କେୌଣ୍ସ ିେୁରୁଷ କଭା� େରେିାରବି ନାହିିଁ। 

୧୨. ୍ᙦୀେକୃଷ୍୍ᘮ େର ିଶବି ଓ ଶ୍ିᘹ ଉୋସନାକେୈᚚⅾେି ବହୁି ୍ᙚଶ୍ନ �ଣି୍ତ ୍ᙇନ୍�ୁଡ଼େିର ସ୍ᙘଦ। ଏ�ୁଡ଼େୁି 
େଢ଼କିଲ ଓଡ଼ଶିାକର କବୈଷ୍ବ, କଶୈବ ଓ ଶା୍ᘹ କଚତନାର ସହିଯା୍ᙔାର ଚ୍ିᙔ ୍ᙢ୍ᙖ କହିାଇଯାଏ।
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ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣୀ

�ଣି୍ତ ଏେ ଜଟଳି ବଦି୍ୟା, କତଣୁ୍ ଆତ୍ᘮ - େିଲାମାନ୍ᘮ ମ୍ᚆକର ଏେର ି ଏେ ଧାରଣ୍ା ତଆିର ି
େରାଯାଇଛ ି। ଏହି ି ବ୍ᙍମଳୂତାେୁ ଭା୍ିᘰବାୋଇଁ �ଣି୍ତଜ୍ମାକନ ସ୍ᙦ୍ᙍ ୍ᙚୟାସ େରଛି୍ᙌ।ି ସତ୍ୟ 
ଜାଣି୍ବାୋଇଁ କସମାନ୍ᘮ ମ୍ᚆକର କେୌତୂହିଳ । ୍ᙚଶ୍ନମାନ ସକୃ୍ିᙖ େରଛି୍ᙌ।ି କଯେର,ି୧. ୋଣି୍ଭର୍କି 
କୋଖ୍ରୀ, େଦ୍ମେଢ଼ଟଏି େ୍ᘮରୁ ଉେରେୁ ଉଠୁଛ,ି ଭିତକର ବେିଦ। ତାେୁ େଇଁଛ, ସାେ, ମାଛ ଖ୍ାଇ 
ଯାଉଛ୍ᙌ।ି ତଥାେି ୍ିᙚୟତମ ସଯୂ୍ଯ୍ୟ୍ୁᘮ କଦଖିବା ୋଇଁ ତା’ର ଉେରେୁ ଯା୍ᙔା। କେକତ ଦନିକର କସ 
େୁଟବି।୨ ହିାତୀେୁ ସଂିହି ଖ୍ାଇବାେୁ କ�ାଡ଼ାଉଛ।ି ଉଭୟ େର୍ᙢରର �ତକିର ଧାଉଁଛ୍ᙌ।ି କେକତ 
ଦନିକର ସଂିହି ହିାତୀେୁ ଧରବି ଇତ୍ୟାଦ।ି େୁଣି୍ ରହିଛି ି ଅଂେକୋଛା, ଅଂେେୁହୁିେ ଓ ଅଂେମନାସ। 
ନଅଶ ନଉ, ଶୂନ କନଇ�ଲା ଡାେରା ୋଉ, ରହିଲିା କେକତ �ଲା କେକତ - କେୌତୁେଆି ୍ᙚଶ୍ନମାନ୍ᘮ 
ମ୍ᚆକର କ�ାଟଏି। 

କଶଷକର �ଣି୍ତବଦି୍ୟା ସ୍ᙘେ୍ଯକର ଅ୍ᙝକର ଏତେି ିେୁହିାଯାଇୋରବି, ବ୍ୟ୍ିᘹ କଚତନାକର ନୟିତ ସକୃ୍ᙖ 
ସେଳ ୍ᙚଶ୍ନ ଓ ସମାଧାନର ସ୍ୂᙔ ଏହି ି ବଦି୍ୟା। କତଣୁ୍ ସଜ୍ଯନଶୀଳତାର �ୁଣ୍ସ୍ୂᙔ। କଦବୀ ଦାସ୍ᘮ 
ଶବ୍କର େହିକିଲ - ଏ ବଦି୍ୟା ଉଡ଼୍ᙌା ସେ୍ଯ ୍ᙚାୟ। ନମି୍ଯଳ ହିକୃଦୟ କେବଳ କସହି ି ମହିାେରା୍ᙅମୀ 
ସେ୍ଯ - ବଶୀେରଣ୍କର ସମଥ୍ଯ। ଏବଂ, ସେ୍ଯ-ବଶ-ସମଥ୍ଯମାକନ ହିିଁ ସଜ୍ଯନଶୀଳ। ଓଡ଼ଶିାକର ଉେଲ୍ᙓ 
�ଣି୍ତଶାᚚ↌�ୁଡ଼େିକର ଏହି ି�ହିନ େଥା ହିିଁ ରହିଛି।ି

୍ᙚା୍ᙌଟୀୋ

୧. ଓଡ଼ଆି ସାହିତି୍ୟର ଇତହିିାସ,ନଟବର ସାମ୍ᙌରାୟ, ୧୯୬୪ େକୃ୍ᙖା ୧୦୨-୧୦୮

୨. େ. ଚତୁଦ୍ଯଶ େ୍ᘸଦଶ ଶତାବବ୍ୀକର କଖ୍ାଦତି େ୍ᘸକ�ାଟ ିଶଳିାକଲଖ୍କର ଟ୍ᘮା ଶବ୍ର ଉକ୍ᙤଖ୍ 
ରହିଛି,ି ମା୍ᙔ ଏହିା ରାଜେୀୟ ବନିମିୟ ମଦୁ୍ା ଭବକର ବ୍ୟବହିକୃତ କହିଉଥିଲା କଦଖ୍  K.B. Tripathy: 
Evolution of Language and Script, 1962, pp.261, 311, 312, 321 And Subrat 
Kumar Achary: Prachin Odia Abhilekha, 2024, pp.43 

ଖ୍. େଉଡ଼ ି(Cypracea moneta) ଅତୀତକର ଏସଆି ଓ ଆରିେୋର ବହୁି ଭୂମିକର େଦାଥ୍ଯ 
େଣି୍ାବେିାର ମା୍ᚆମ, ମଦୁ୍ା ଥିଲା ଏବଂ ଉନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀର ୍ᙚଥମ କେକତାଟ ିଦଶେକର ବ୍ᘰ, ଓଡ଼ଶିା 
ଓ ଆସାମକର ଏହିାର ୍ᙚଚଳନ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି ରୂୋ, ତମ୍ବା ଓ େଉଡ଼ ି ମ୍ᚆକର ରହିଥିିବା ସ୍ᙘେ୍ଯେୁ 
େନଂିହିାମ୍ ଓ ହିବ୍ସନ୍ ଜବ୍ସନ୍ ‘୍ᙚାଚୀନ ଭାରତର ମଦୁ୍ା ବ୍ୟବସ୍ା ଶୀଷ୍ଯେ ଆକଲାଚନାକର ୍ᙢ୍ᙖ େରଛି୍ᙌ।ି 
କସମାନ୍ᘮ ଆକଲାଚନାେୁ ଆଧାର େର,ି େୂବ୍ଯ ଭାରତକର େଉଡ଼ ିମଦୁ୍ାର ୍ᙚଚଳନ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ସଶୁୀଲ 
େୁମାର କଦଓ୍ᘮ ମ୍ᙌବ୍ୟ -  The earliest historical reference to it is containd in 

the coper plate grants of Subhankara (second) of the Bhauma dyanastiy 

of Orissa” । ଇଂକରଜ ସରୋର୍ᘮ ଶାସନ ୋଳକର ତମ୍ବା ମଦୁ୍ା ୍ᙚଚଳନ କହିାଇଛ।ି ମା୍ᙔ 
େଉଡ଼ ି - ଅଭ୍ୟସ୍ ଓଡ଼ଆିମାକନ ଏହିାେୁ ୍ᙇହିଣ୍ େରେିାର ିନାହିା୍ᙌ।ି ୍ᙚତବିାଦ େରଛି୍ᙌ।ି ଓଡ଼ଶିାକର 
୧୮୧୭/୧୮ ମସହିିାକର ସଂ�ଠତି ୋଇେ ବକିଦ୍ାହିର ଅନ୍ୟତମ ୋରଣ୍ କହିଉଛ ି‘େଉଡ଼’ି। 

 The coper coins were not at all suited to the need of majerity 
of the people. Both from pratical and sentimental points of view, the 
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ମଡୁଖବ୍ᙏ 

superession of the Cowris by coper coins with such haste was most 
undiseriable, the best course would have been to introduce copper 
coins gradually along with the cowries an supersede the cowries after 
the people had benn accustomed to the new coin.

 De Sushil K., Cowry Currency in India and Cowry Currency 
in Orissa, in, The Orissa Historical Research Journal, vol-1 and 2, 
July 1952, pp.1-10,10-21.

୩.  Subhankari,Santanu Chacraverti 2007 pp 58-59

୪. ଓଡ଼ଶିାର ରାଜନୀତେି ଇତହିିାସ �ଢ଼ଣ୍କର ଧମ୍ଯ ଓ ସ୍ାେତ୍ୟେୁ ଐତହିିାସେିମାକନ �ୁରୁ୍ᚕ 
କଦଇଛ୍ᙌ।ି ଏହି ି ସଂ୍ᙅା୍ᙌକର ଦୁଇଟ ି �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ ୍ᙇନ୍ କେଦାରନାଥ ମହିାୋ୍ᙔ୍ᘮ କତାଷାଳକିର 
ଇତହିିାସ: ୧୯୭୫ ଏବଂ କଦବଳାମି୍ᙔ୍ᘮ ଖ୍ଣ୍�ିର ିଓ ଉଦୟ�ିର:ି ୧୯୬୦। ସୂ୍େ, ୍ᙚତମିା, �ୁମ୍ା ଓ 
୍ᙚାସାଦ �ଠନକର ଶ୍ିᙝୀମାନ୍ᘮ �ଣ୍ିତକବାଧର �ୁରୁ୍ᚕ ସ୍ୁᙢ୍ᙖ।

୫. େଳ୍ିᘰର ଦକି୍ଣ୍େୂବ୍ଯ ଏସଆି ଭୂଖ୍ଣ୍ ସହିତି ସ୍ᙘେ୍ଯ କେକତ ନବିଡି଼ ଥିଲା ଏ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ବଖି୍୍ୟାତ 
ଚର୍୍ଯାୋରମାନ୍ᘮ ମ୍ᚆକର ଆର୍.ସ.ିମଜୁଦାର୍ᘮ ସବୁ୍ᙓ୍ଯଦୀେ (୧୯୩୭) ୍ᚗତିୀୟ ଖ୍ଣ୍, େକୃଷ୍ା- ୨୭୨। 
ଓ ହିମିାଂଶୁ ଭୂଷଣ୍ ସରୋର୍ᘮ �ଲେିକମ୍ସସ୍ ଅଫ୍ ଇଣି୍ଆ  - ଇକଣ୍ାକନସଆି େଲ୍ଚର.ସଂ ବୁଚାନ୍ େୁମାର, 
ନୂଆଦ୍ିᙤୀ, ୨୦୦୧ େକୃଷ୍ା ୨୯, ୩୮, ୩୯, ୪୦। 

୬. ମ୍ᙎରି େଳା ସ୍ᙘେ୍ଯକର ଏେ ବହୁି ଚର୍କିତ ୍ᙇନ୍ ରାକଜᚚⅾ ଲାଲ ମି୍ᙔ୍ᘮର ଆ୍ᙂକି୍ଟିଜି୍ ଅଫ୍ ଓଡ଼ଶିା 
ଦୁଇ ଭା�କର ୍ᙚୋଶତି ଏହି ି୍ᙇନ୍କର ମ୍ᙎରି�ଢ଼ଣ୍ େଳା ଓ ମରୂ୍କି �ଢ଼ଣ୍ େଳା ସ୍ᙘେ୍ଯକର ବଶିଦ ଚର୍୍ଯା 
େରାଯାଇଛ।ି ଓଡ଼ଶିାର ମ୍ᙎରି�ଢ଼ଣ୍ ଠାରୁ ଅନ୍ୟ ଭୂମିର ମ୍ᙎରି କେକତ ସ୍ତᚚⅼ, ଏହି ି୍ᙇନ୍କର ତାହିା 
୍ᙚତଷି୍ା େରାଯାଇଛ।ି ୍ᙚୋଶୋଳ ୧୮୭୪, ୧୮୮୦।

୭. ଶ୍ିᙝ୍ᙚୋଶ, ରାମଚᚚⅾ୍ᘮ ଶ୍ିᙝବଦି୍ୟା ସ୍ᙘେକିତ ଏେ ୍ᙚମାଣି୍େ ରଚନା। ଏଥିକର ମ୍ᙎରି �ଢ଼ଣ୍ 
ତᚚ↹ର ବଶିଷ ଚର୍୍ଯା ରହିଛି।ି ସଂ. ଆଲିସ୍ ବ୍ᙓ୍ଯର, ସଦାଶବି ରଥ ଶମ୍ଯା।

୮. ସାକରାଳଦାସ େ୍ᘸଦଶ ଶତାବ୍ୀର େବ।ି ମହାଭାରତ, ରାମାୟଣ ଓ ବଚି୍ିᙔରାମାୟଣର ରଚୟିତା। 
୍ᙚକତ୍ୟେ ରଚନାକର କଜ୍ୟାତବିକିଦ୍ୟା ଓ ସାଧାରଣ୍ ମଣି୍ଷମାନ୍ᘮର ବଦି୍ୟା ଶକି୍ା ସ୍ᙘେ୍ଯକର ବ୍ᙓ୍ଯନା 
ରହିଛି।ି ଦ୍୍ᙖବ୍ୟ: ସ୍�୍ଯାକରାହିଣ୍ ବ�୍ଯ - ସଂୋଦନା ଆର୍୍ଯବ୍ᙤଭ ମହିା୍ᙌ,ି େକୃଷ୍ା- ୧୨, ୨୭।

୯. ବନମାଳ ିଦାସ କଷାଡ଼ଶ / ସ୍ᙎଦଶ ଶତାବ୍ୀର େବ।ି ନରସଂିହି କସଣ୍ ତା୍ᘮ େରବର୍୍ଯୀ ୋଳୀନ 
୍ᙚତଭିା। ଉଭୟ୍ᘮ ରଚନାକର ଚାଟଶାଳୀର ବ୍ᙓ୍ଯନା ରହିଛି।ି

େ. େରୁଣ୍ାେର ନାକମଣ୍ ଏେ ୍ᚗଜିବର 
 ରାଜା ସଂିହି୍ᚗାକର ତା୍ᘮ ଚାଟଶାଳୀ ଘର। ୪୧।

 ଇଛାବତୀ େୁମାରୀେ ିବଦି୍ୟା େଢ଼ାବ୍ᙌ ି
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 ସାହିରେ ସଂ�ୀତ ବଦି୍ୟମାନ ବଢ଼ାବ୍ᙌ।ି୪୨।

 ବନମାଳୀ ଦାସ, ଚାଟ ଇଛାବତୀ, େକୃଷ୍ା -୫/୬

ଖ୍. ବ୍ᘰର କମଦନିୀେୁରର ଦା୍ୁᙌନ ନେିଟକର ମଘୁଲବାର ି ନାମେ ସ୍ାନ ରହିଛି।ି ଏହିା ବ୍ିᙅମଜତି୍ 
ରାଜା୍ᘮର ରାଜଧାନୀ । �ଡ଼ର ୍ᚘଂସାବକଶଷ ରହିଛି।ି �ଡ଼ ୋଖ୍କର ଏେ ୋଠଶାଳା ଥିଲା। ଏହିା 
ଶଶକିସଣ୍ା ୋଠଶାଳା। ଏ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ନକ�ᚚⅾ ନାଥ ବସ୍ୁᘮ ମ୍ᙌବ୍ୟ 

About two miles to the north of Dantun are laying the extensive ruins 

of the once famous Mogalwadi - xxx The native point to this place as 

having been the site of the god which was built by the famous warrior 

Vikramajit. xxx By the side of the extrance in the Mogalbari from the 

side of Dantun is a mound, generally called Pathasala of Sasisena.

ବନମାଳ ିଦାସ: ଚାଟ ଇଛାବତୀ, ମଖୁ୍ବ୍ᙏ, ୧

୧୦. େ.  ସଂସାରକର ବଦି୍ୟା ଶକି୍ା କଦବା ନମିିର୍କର  
 ବଦି୍ୟା ଅଧିଷ୍ା୍ᙔୀ ସରସ୍ତୀ ଆନ୍ᙎକର।

 ନରିାେର୍ୁᘮ ୍ᚆାୟିଣ୍ ଆେଣ୍ା ରଜେୁ  
 ମକୃର୍େିାକର �ଢ଼ ିେିତୁଳାଏ �ଢ଼ ିତାେୁ। 

 ଜୀବନ୍ୟାସ ମᚚⅼ କଦକଲ କହିଲା କସ ନ୍ᙎନ 
 ଉୋ୍ᚆାୟ ନାମକର ବଖି୍୍ୟାତ କସହୁି ଜାଣ୍।

 ମାତା ତା୍ᘮ ଆଦନିାରୀ େିତା ନରିାୋର 
 ୍ᙜ୍ᙧା୍ᘮ ସମାନ ବୁ୍ᙍ ିକହିଲା ଏହିା୍ᘮର।

 ବଦି୍ୟାବୁ୍ᙍ ିବକଳ କସହୁି ଜ�ତ କମାହିକିଲ 
 ସଂସାରକର କଲାକେ କସମାନ୍ୁᘮ େୂଜାେକଲ।

 ନରିାୋର ଅଂକଶ କଯଣୁ୍ ତା୍ᘮର ଜନମ 
 ନ ମାନ୍ᙌ ିୋହିାେୁ କସ କହିାଇ ବୁ୍ᙍମିାନ।

 ଉୋ୍ᚆାୟ ନାମକର ବଖି୍୍ୟାତ କହିାଇକଲ 
 ସଂସାରକର ବଦି୍ୟାଶକି୍ା କସହିମିାକନ କଦକଲ।

 ବାସକୁଦବ। ୧୯୩୦। ଜାତେିାଟେ ନ୍ିᙓ୍ଯୟ, େକୃ-୨୨। 

ଖ୍.  ଉୋ୍ᚆାୟ୍ᘮ କ�ା୍ᙔ ଆଦଶି୍ିᘹ, ୍ᙚତୀେ ଖ୍ଡ଼।ି କସ ସ୍ୟଂ ୍ᙜ୍ᙧା୍ୁᘮ ମ୍ᚆ ବଦି୍ୟା ଦାନ େରଛି୍ᙌ।ି 
୍ᙔଶି୍ିᘹ୍ୁᘮ ମଖୂ୍୍ଯକଦାଷରୁ ମ୍ୁᘹ େରଛି୍ᙌ।ି କସ ଛତଶି ୋଟେ୍ᘮ ବଦି୍ୟା�ୁରୁ। 
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ମଡୁଖବ୍ᙏ 

 ହିାଡ଼ବି୍ୁᙏ ଦାସ: କି୍ତବିଂଶ ପଡୁରାଣ, େକୃ-୫୯-୬୨।

୧୧.  ହିାଡ଼ବି୍ୁᙏ ଦାସ୍ᘮ କି୍ତବିଂଶ ପଡୁରାଣ ଦ୍୍ᙖବ୍ୟ, େକୃଷ୍ା- ୨୨

୧୨.  ୍ᙜ୍ᙧ ମନୁ ିକଜ୍ୟାତଷିମାନ୍ᘮ ଅବତାର। 
 ଶାେ୍ᚗୀେ ୍ᚗଜି କବାଲି ଏମାକନ ବଦିତି

 ୍ᙇହିବ୍ିᙚ ଚᚚⅾେିାକର ଅଛଇ ଏମ୍ᙌ। 
 ବାସକୁଦବ, ଜାତେିାଟେ ନ୍ିᙓ୍ଯୟ: େକୃଷ୍ା - ୨୩

୧୩.  କବୈଶ୍ୟ, ଔରସ ଓ ଶୂଦ୍ାଣ୍ୀ �ଭ୍ଯରୁ େରଣ୍୍ᘮ ଜନ୍ମ।

 ବାସକୁଦବ, ଜାତ ିୋଟେ ନ୍ିᙓ୍ଯୟ: େକୃଷ୍ା-୧୪

 Karaṇa, the offspring of a Vaishya father and Sudra mother. Their 

original antenstors were brought from north India by Yajati Keshari, the king 

of Orissa (A.D. 447-526) to meet the demand of writers and clerks. Karaṇa, 

B.Sarakar, in, People of India, 2012, page-828.  History and Politics in the Vernacular: Reflections on Medieval and 
Early Modern South India, Rao V.N and Sanjaya Subrahmayam, in, History in 

the Varnnacular, 2010/8, pp-36/43, 58, 65.

୧୪. ମାଦଳା ୋଞି୍ ମଖୁ୍ବ୍ᙏ, ସଂୋଦନା, ଆର୍୍ଯବ୍ᙤଭ ମହିା୍ᙌ,ି େକୃଷ୍ା: ମଖୁ୍ବ୍ᙏ.୧।

୧୫. େ. ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ୍ᘮ ସ୍ିᙍା୍ᙌ ଶକିରାମଣି୍ ଅନ୍ୟତମ �ଣି୍ତଜ୍ ୍ᙜ୍ᙧା�ୁ୍ᙎା୍ᘮ ୍ᙚଭାବର େଳଶରୁତ।ି 
ଏେଥା ୍ᙇନ୍େର୍୍ଯା ସ୍ୀୋର େରଛି୍ᙌ ି ଏବଂ ତା୍ᘮ େୂବ୍ଯସରୁ ି କହିଉଛ୍ᙌ ି ଆଯ୍ଯ୍ୟଭ୍ᘾ, ବରାହିମିହିରି, 
ବକଟଶ୍ର, ଲଲାଚାଯ୍ଯ୍ୟ, ଆଯ୍ଯ୍ୟଭ୍ᘾ (୍ᚗତିୀୟ), ୍ᙦୀେତ,ି ସଯୂ୍ଯ୍ୟ ସ୍ିᙍା୍ᙌର ୍ᙚକଣ୍ତା ଏବଂ ଭାସ୍ର (ଷଷ୍ 
ଶତାବ୍ୀ)।

 ବ୍ୟାଖ୍୍ୟାକର ସରଳତା ଓ ୍ᙢ୍ᙖତା ଭାସ୍ର୍ᘮର କବୈଶ୍ିᙖ୍ୟ। ତା୍ᘮ ମା୍ᚆମକର େୂବ୍ଯର 
�ଣି୍ତଜ୍ମାନ୍ୁᘮ ବୁଝବିା ସହିଜ କହିାଇଥାଏ।

େଣି୍ତ ସତ୍ୟକଦବ ଶମ୍ଯା, ସ୍ିᙍା୍ᙌ ଶକିରାମଣି୍, ୨୦୧୬, େକୃ- ୧/୪

ଖ୍.  Sidhyanta Siromani. Tr. Lancelot Wilkinson, 1861, ଦ୍୍ᙖବ୍ୟ

୧୬. ନାରାୟଣ୍ାନ୍ᙎ ଅବଧୂତ ସ୍ାମୀ୍ᘮ ରୁଦ୍ସଧୁାନଧିି ଏେ ୍ᙚାଚୀନ �ଦ୍ୟ୍ᙇନ୍। ରଚନାୋଳ ସ୍ᙛବତଃ 
୧୬ଶ ଶତାବ୍ୀ। ୋବ୍ୟନାୟେ ରୁଦ୍ସଧୁାନଧିି କେଉଁ କେଉଁ ୍ᙇନ୍ େଢ଼ଛି୍ᙌ,ି ଏଥିକର ତାହିାର ବ୍ᙓ୍ଯନା 
ରହିଛି।ି କସ�ୁଡ଼େି ମ୍ᚆକର କଜ୍ୟାତଷି ଅନ୍ୟତମ।
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୧୭. ଲୀଳାବତୀ: ଦ୍୍ᙖବ୍ୟ ମଖୁ୍ବ୍ᙏ

୧୮. The latter consisted  of essentially verses of two kinds - first, those which 
once memorised and understood facilitated computation when working with 

indigenous units of measure and currency, and second, verses that posed simple 

mathematical problems.  However, the Subhankari manuscripts, although they 

consisted  primarily of such verses, oftgen contained some other items such 

as multiplication tables, which we shall examine in due course.  Even when 

the school system took over under the British  rule, Subhankari continued in 

the arithmetic teaching of the primary classes, and this persisted even after independence, until the decimal system rendered the system superfluous.  
The reason for its continued existence in the post Pathsala phase was that on 

the one hand the traditional units of currency and measure continued and 

therefore Subhankari remained relevant in some respects, and on the other, 

the verses posing arithmetical problems had a riddle like charm that were 

supposed to constitute a suitable medium for the instruction of children. 

Subhankari, Santanu Chacraverti, 2007 page 2

୧୯. େ. କୋଇଲି: ଏହିା ସକମ୍ବାଧ�ୀତେିା। ସଂସ୍କୃତ ସାହିତି୍ୟକର ଦୂତୋବ୍ୟ / ଖ୍ଣ୍ୋବ୍ୟ କ�ା୍ᙔର। 
ଏହି ିରଚନାର ବକିଶଷତା, ଜକଣ୍ ଜକଣ୍ ନଜି ମନ େଥାେୁ କେୌଣ୍ସ ିେକ୍ୀ ଅଥବା ୍ᙚେକୃତରି ଉୋଦାନ 
ମା୍ᚆମକର ଅନ୍ୟ ୋଖ୍କର େହି୍ᘸାଇ ଥାଏ।

ଖ୍.  ଚଉତଶିା: ୩୪ କ�ାଟ ି ବ୍ୟଞ୍ନ ବ୍ᙓ୍ଯେୁ େବତିାର େଦର ୍ᙚଥମ ଅକ୍ର ରୂେକର ବ୍ୟବହିାର 
େରାଯାଏ। ଏହିା ୩୪ େଦ ସଂଖ୍୍ୟେ ଅଥବା ୩୪ ସଂଖ୍୍ୟେ �ୀତର ସମାହିାର ମ୍ᚆ କହିାଇୋକର। 
ଓଡ଼ଶିାକର ଏହିା ଅତ୍ୟ୍ᙌ କଲାେ୍ିᙚୟ ୋବ୍ୟକଶୈଳୀ। ଚଉତଶିାର ସଂଖ୍୍ୟା ୍ᙚାୟ ୋ୍ᘸଶହିରୁ ଅଧିେ। 
ଦ୍୍ᙖବ୍ୟ: କରଖ୍ା ଓ ରଂ�କର ଚଉତଶିା। ସଂୋଦନା: ସଦୁଶ୍ଯନ ଆଚାଯ୍ଯ୍ୟ, ଭା�୍ୟଲିେି ମ୍ᙤ ଓ କ�ୌରା୍ᘰ 
ଦାସ। ୨୦୦୮ େ ଦ୍୍ᙖବ୍ୟ: େରଶି୍ିᙖ।

୨୦. ବଳକଦବ ରଥ୍ᘮର ଏେ ବକିଶଷ ରଚନା କହିଉଛ ି େକିଶାର ଚᚚⅾାନ୍ᙎ ଚ୍ୁᙘ। ରାଧାେକୃଷ୍ 
କ୍ᙚମଲୀଳା ଏହିାର ବଷିୟ । ଏହିା ୩୪ ସଂଖ୍୍ୟେ ସ୍ତᚚⅼ �ୀତର ସମାହିାର।

ସହାୟକ ୍ᙇ୍ᙍସଚୂୀ

ଅବଧୂତସ୍ାମୀ, ନାରାୟଣ୍ନ୍ᙎ। । ରଡୁ ୍ᙖସଡୁଧାନଧିି (ସଂ), େକୃଷ୍ଚରଣ୍ ସାହୁି, େଟେ, କରେଣ୍ସ୍ଯ େବଲେସିସ୍ଯ।

ଆଚାଯ୍ଯ୍ୟ, ସ୍ୁᙜତ । ୨୦୨୪ । ୍ᙚାଚୀନ ଓଡ଼ଆି ଅଭିଯୋଲଖ, ଭୁବକନଶ୍ର, ଶକି୍ା ଓ ଅନୁସ୍ᙏାନ 
ବଶି୍ବଦି୍ୟାଳୟ ।

ଆଚାଯ୍ଯ୍ୟ, ସଦୁଶ୍ଯନ, ଭା�୍ୟଲିେି ମ୍ᙤ ଓ କ�ୌରା୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାଶ (ସଂ)। ୨୦୦୮। ଯୋରଖା ଓ ର୍ᘰଯୋର 
ଚଉତଶିା, ଭୁବକନଶ୍ର, ଓଡ଼ଶିା ରାଜ୍ୟ ସଂ୍ᙇହିାଳୟ।
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ମଡୁଖବ୍ᙏ 

ଦାସ, ବନମାଳୀ। ୧୯୬୦। ଚାଟ ଇଛାବତୀ। ସଂ.କେଦାରନାଥ ମହିାୋ୍ᙔ, ଭୁବକନଶ୍ର, ରାଜ୍ୟ 
ସଂ୍ᙇହିାଳୟ।
ଦାସ, ସାରଳା। ୧୯୬୬। ମହାଭାରତ (ସଂ), ଆର୍୍ଯବ୍ᙤଭ ମହିା୍ᙌ,ି ଭୁବକନଶ୍ର, ଓଡ଼ଶିା ରାଜ୍ୟ 
ସଂସ୍କୃତ ିବଭିା�।
ଦାସ, ହିାଡ଼ବି୍ୁᙏ।?। କି୍ତବିଂଶ ପଡୁରାଣ, େଟେ, ନଖିିଳ ଉତ୍ଳ କି୍ତବିଂଶ ଶକି୍ା ସମିତ।ି
ବାସକୁଦବ। ୧୯୩୦। ଜାତପିାଟକ ନ୍ିᙓ୍ᙆୟ, େଟେ, ମନକମାହିନ କ୍ᙚସ୍
ମହିା୍ᙌ,ି ଆର୍୍ଯବ୍ᙤଭ (ସଂ)। ୧୯୬୯। ମାଦଳା ପାଞି୍ । ଭୁବକନଶ୍ର, ଉତ୍ଳ ବଶି୍ବଦି୍ୟାଳୟ।
ମହିାୋ୍ᙔ, କେଦାରନାଥ। ୧୯୭୫। ଯୋତାଷାଳ ିଇତହିାସ। େଟେ, ୍ᙇନ୍ମ୍ᙎରି।
ଶମ୍ଯା, ସତ୍ୟକଦବ। ୨୦୧୬। ସଦି୍ା୍ᙌ ଶଯିୋରାମଣି । ବନାରସ, କମାତଲିାଲ ବନାରସଦିାସ।
ସାମ୍ᙌରାୟ, ନଟବର। ୧୯୬୪। ଓଡ଼ଆି ସାହତି୍ୟର ଇତହିାସ (୧୮୦୩-୧୯୨୦)। ଭୁବକନଶ୍ର, 
ସାମ୍ᙌରାେୁର)
Chacraverti, Santanu(ed). 2007 Subhankari. Kolkata, The Asiatic Society

De, Sushil K. 1952. Cowries corrency, in, Orissa Historical Research 

Journal, vol-1&2 July, Bhubaneswar.

Kuulacara, Ramachandra.1966. Silpa Prakash (ed.) Alice Boner and 

Sadashiba Rathasarma, E.J.Brull-Leiden.

Majumdar, R.C 1937. Suvarnadwdipa, Ancient Indian Colonies in the Far-

east, Vol-1&2, Dacca.

Mitra, Debala. 1960. Khandagiri and Udayagiti, New Delhi, Pablication.

Mitra. Rajendralal. 1874, 1880. Orissa Antiquities, Calcutta.

Rao, V.N and Sanjaya Subrahmayam. 2010. History and Polistics in the 

Vernacular: Reflections on Medeival and Early Madern South India, in, 

History in the Varnacular, ed. Raziuddin Aquil and Partha Chatterjee.

Sarkar, B. 2012. Karaṇa, in, People of India. ed.K.S.Singh.Kolkata, 

Anthropological Survey of India.

Sarkar, H.B. 2001. Glimpses of Indo-Indonecian Culture. ed. Bachan 

kumar, New Delhi, INGCA.

Tripathy, K.B. 1962. Evolution of Odia language and script, Bhuabeswar, 

Utkal University

Wilkinson, Lancelot. 1861. Sidyanta Siromani (Tr), Calcutta, The Baptist 

Misson Press.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧

ନାମ:  
ବୀଜ�ଣ୍ିତ: ମ୍ᙎାଥ୍ଯକବାଧିନୀ ଟୀୋ

କତ୍୍ᙆା: ମା�ୁଣି୍ ୋଠୀ, ୧୭ଶ ଶତାବ୍ୀ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୪୦ × ୩.୫ କସ.ମି., େ:୧୯୩, ଧା:୩/୪ 

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ଅଜଣ୍ା, ମା୍ᙔ ୍ᙇନ୍ 
ସମା୍ିᙎ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ସଚୂନା ରହିଛି।ି ୧୬ଶ ୬୩ 
ସାଲ, ୍ᙦାବଣ୍ ମାସ, ଶୁଳେେକ୍ ଆର୍ᙛ।

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: ଏହିା �ଣି୍ତଶାᚚ↌ ବଷିୟେ ଅନ୍ୟତମ 
େୁରୁଣ୍ା କୋଥି। େୁଷ୍େିା ରହିଛି।ି କଲଖ୍େ ନଜିେୁ 
ଭର୍ᚗାଜ କ�ା୍ᙔୀ େହିଛି୍ᙌ।ି ୍ᙇନ୍ର ଆର୍ᙛ 
୍ᙦୀରାମ ସୁ୍ତରୁି । (୍ᙦୀରାମ ଶରଣ୍ଂ) ଏବଂ 
େକରେକର �କଣ୍ଶ୍ᘮ ବ୍ᙎନା (୍ᙦୀ �କଣ୍ଶାୟ 
ନମଃ, ଚᚚⅾକଶଖ୍ର ଭାକଲ ଚᚚⅾବୁ୍ᙍ ି୍ᙚଦାୟେଂ 
ବକ୍ᙎହିଂି ବଘି୍ାନାଶଥ୍ଯଂ ସ୍ିᙍଦିଂ ବଘି୍ ନାୟେଂ)।

୍ᙚଥକମ ଭାସ୍ାରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ୍ᘮ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର 
ସଂସ୍କୃତ ଓ େକର ଓଡ଼ଆିକର ତାହିାର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା 
େରାଯାଇଛ।ି

No: G/01

Title:   

Bijaganita: Mandarthabodhini 
Tīkā 

Author:  Maguni Pathy

Material:  Palm leaf

Size; No. of Folios; Lines:  

40 x 3.5 cms; 193; 3/4

Script:  Odia

Date: 17th Century. As per the 

colophon, the concluding date 

of the manuscript is Sravana 

suklapakshya, 1663.

Condition of the Manuscript: Not 

good

Place:  Puri

Brief Accounts of the Text:

This is one of the oldest 

mathematics manuscripts available 

in the museum. It has a colophon. 

It is mentioned that the author 

belongs to the Bharadwaja Gotra. 

The writing starts with invocation 

of Sri Ram (Sri Ram Saranam) 

which follows with invocation 

of Ganesh (Sri Ganesaya 
Namah, chandrasekhara bhale 
chandrabuddhi pradayakang 
bandehing bighnaanaasarthang 
siddhidang bighna nayakang). 

The text has the Sanskrit text (in 

Odia Scripts) of Bhaskaracharya’s 

Lilavati Sūtra followed by an Odia 
exposition of the same. 

Descriptive Catalogue ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ / ୨ 

ନାମ: ସ୍ୁିᙏ ସଂିହିାର ଚଉତଶିା ବା ଉେକଦଶ 
କଲଖ୍

କତ୍୍ᙆା: ଧରଣ୍ୀଧର ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି (୍ᙚଥମ ଓ 
୍ᚗତିୀୟ େ୍ᙔ ନାହିିଁ) ୩୬.୫ × ୩.୫ କସ.ମି., 
େ:୧୦୩, ଧା:୩/୪ 

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ। ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ, 
ଛଣି୍ା

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: ଏଥିକର ସ୍ତᚚⅼ ଭାବକର ଦୁଇକ�ାଟ ି
ୋଠ ରହିଛି।ି 

କ�ାଟଏି ଧରଣ୍ୀଧର୍ᘮ ଚଉତଶିା ଓ ଅନ୍ୟଟରି 
କଲଖ୍େ୍ᘮ େରଚିୟ ଜାଣ୍ିବା ଓ ୋଠ ଉ୍ᙍାର 
ସ୍ᙛବ କହିଉନାହିିଁ। ୍ᙇନ୍ ରା� ୋକମାଦୀକର 
କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି 

ଚଉ୍ᙔଶି ସଂଖ୍୍ୟେ (େ ଓ କ୍ ଅକ୍ର୍ᙅମ) 
�ୀତର ସମାହିାର, କତଣୁ୍ ୩୪ଟ ି୍ᙚଶ୍ନ �ୀତକର 
ଓ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା �ଦ୍ୟକର। 

ରହିଛି:ି େଦାଥ୍ଯର ଘନମାେ, ଏୋ ଖ୍ଳାକର 
ରହିଥିିବା ଅ�ାଡ଼ ିମି୍ିᙦତ ଧାନର େରମିାଣ୍ 
ନରୂିେଣ୍, ଚଉସମ ଶାଢ଼ୀ ଓ ଚା୍ୁᙎଆ ମାେ ଓ 
କସ�ୁଡ଼େିର ମଲୂ୍ୟ ନରୂିେଣ୍, କୋଖ୍ରୀକର 
େଦ୍ମେୁଲର ଅବସ୍ିତେୁି ଆଧାର େର ିେୁଲର 
ନାଡ଼ର ଲମ୍ବ ଏବଂ କୋଖ୍ରୀକର େ୍ᘮ ଓ 
ୋଣି୍ର �ଭୀରତା ନରୂିେଣ୍ ଏବଂ ୍ᚗତିୀୟ 
କୋଥିକର ଶସ୍ୟାଦରି କୋଟା ମଲୂ୍ୟ ସଂେେ୍ଯକର 
ବସି୍କୃତ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା।

No: G/02

Title:  Sindhu Singhara Chautisa

Author:  Dharanidhara Nayak

Material:  Palm leaf

Size; No. of Folios; Lines: 36.5 x 

3.5 cms; 103; 3/4

Script: Odia

Date:  No colophon,  19th  Century

Condition of the Manuscript: Not 

good, many pages are torn and 

worm-eaten 

Place:  Puri

Brief Accounts of the Text:

The manuscript contains the 

writings of two authors. One is 

Dharanidhara and the other is 

not mentioned in the colophon. 

Dharanidhara has composed his 

text in Chautisa style and has used 

the Raga Kaamodi. The first two 
folios are missing. 34 questions and 

answers – all are written in poetry 

and explanations are in prose. The 

mathematical problems deal with 

how to determine the amount of 

paddy mixed with grainless chaff 

kept in one place, a calculation of 

the values and measurements of 

square-shaped clothes and moon-

styled portions of tents, measuring 

the length of a lotus stem from 

its position in the pond, and the 

number of lotuses as well as the 

depth of the pond. In the second 

writing, the Kota measurement of 

grains is narrated.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୩ 

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବାସକୁଦବ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୪୦ × ୩ କସ.ମି., େ:୬୯, ଧା:୪ 

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଅଠରଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: 

ଏେ େୁରୁଣ୍ା ଓ ମଲୂ୍ୟବାନ କୋଥି। 

ରହିଛି:ି ଶସ୍ୟାଦରି କୋଟା ହିସିାବ, ନଳେୁ 
ଏେେ େର ିଜମିର େରମିାଣ୍ ନରୂିେଣ୍। 

େଳ୍ᙌର ହିସିାବ ଏବଂ ଜ୍ୟାମିତ ିଓ େରମିିତ ି
ବଷିୟେ ନାନା �ାଣି୍ତେି ସମସ୍ୟାର 
ସମାଧାନ । ୍ᙚଶ୍ନ େବତିା ଓ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା�ଦ୍ୟକର । 

ଅନ୍ୟ କୋଥି ତୁଳନାକର େବତିା ସଂଖ୍୍ୟା େମ୍ । 

ଏହିାର ବକିଶଷତା, ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚଶ୍ନର ବଷିୟ 
ସଂେେ୍ଯକର ବାମ ୋଖ୍କର ସଚୂନା ରହିଛି।ି 

କଯେର:ି

୧.  କୋଟା ଲିଖ୍ନ 

୨.  େଳ୍ᙌର ଲିଖ୍ନ 

୩.  ନଳ େଉଡ଼ଆି କଲଖ୍ (୍ᙔକିୋଣ୍ ନଳ, 
ଚତୁକେ୍ଯାଣ୍ ନଳ, ଖ୍ାତ ନଳ, କଦଉଳ 
ନଳ, ୍ᙇାମ କଲଖ୍, କୋଖ୍ରୀର �ଭୀରତା 
କଲଖ୍ ଇତ୍ୟାଦ)ି।

୪.  ମଲିୂଆ କଲଖ୍ (େକୃଷ ିଓ �କୃହି େମ୍ଯକର 
ନଯୁି୍ᘹ ୍ᙦମିେମାନ୍ୁᘮ ମଜୁରୀ କଦବା 
୍ᙚସ୍ᘰ) 

No:  G/03

Title: Ganita

Author: Basudev  

Material: Palm leaf

Size; No. of Folios; Lines:  

40 x 3 cms; 69; 4

Script: Odia

Date:  

No colophon, 18th  Century

Condition of the Manuscript:  

Not good

Place:  Puri

Brief Accounts of the Text:

This is one of the valuable ancient 

manuscripts in the museum. This 

describes kota measurement of 

grains, measurement of land in 

the units of nala, calculation of 

interest, problems and solutions 

relating to mensuration and 

geometry. Questions are put in the 

form of poetry and the respective 

explanations are in prose. The 

uniqueness of the manuscript is 

that the context of the questions 

is mentioned in the left margin of 

the manuscript. The text deals with 

the following problems and their 

solutions:

1. Kota lekhana,

2. Kalantara lekhana

3. Nala Kauḍia lekha (Triangle 

Nala, square Nala, khata (pit) 

Nala, Deula (temple) Nala, 

Grama (village) lekha, depth of 

pond lekha.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

୫.  ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ର ଦାନ କଲଖ୍ (୍ᙜା୍ᙧଣ୍ମାନ୍ୁᘮ 
ଦାନ କଦବା େରଂେରାର ସଚୂେ) 

୬.  େଦ୍ମେୁଲ କଲଖ୍ (େଦ୍ମ କୋଖ୍ରୀକର 
ଉଡୁଥିବା ଭ୍ମରମାନ୍ᘮ ସଂଖ୍୍ୟା ନରୂିେଣ୍) 

ଉେଯୁ୍ଯ୍ୟ୍ᘹ ୍ᙚସ୍ᘰ�ୁଡ଼େିକର ହିିଁ ଚାଟଶାଳୀକର 
ଶକି୍ା ଦଆିଯାଉଥିଲା।

4. Mulia (labourer) lekha – 

Distribution of wages to 

household and farm labourers.

5. Brahmana Dana lekha (giving 

gift to Brahmins)

6. Padma lekha (counting bees in 

a lotus pond)

In the end, the author claims that 

this text is exclusively meant for 

the children of village chatasali 
(school).

ନମ୍ବର: ଗ / ୪

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ (ସଂସ୍କୃତ)

କତ୍୍ᙆା: ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୪୩ × ୩ କସ.ମି., େ:୬୫, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ୍ᙚଥମ ଓ କଶଷେ୍ᙔ�ୁଡ଼େି 
କୋେଖିଆ ଓ ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର 

ବଷିୟ:

ସଂସ୍କୃତ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ ୍ᙇନ୍େୁ ଓଡ଼ଆି 
ଲିେିକର କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି ୍ᙚଥମ ଓ କଶଷର 
ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ କହିାଇଥିବାରୁ ଲିେିୋର୍ᘮ 
େରଚିୟ ଜାଣ୍ିବା ସ୍ᙛବ କହିଉନାହିିଁ। 
ୋଣୁ୍ଲିେିେୁ ସରୁକି୍ତ ରଖିବାର ଆବଶ୍ୟେତା 
ରହିଛି।ି

No:  G/ 04

Title: Leelabati Sūtra (Sanskrit) 

Author: Bhaskaracharya

Material: Palm leaf

Size; No. of Folios; Lines:  

43 x 3 cms; 65; 3/4

Script: Odia

Date:  

No colophon,  19th  Century

Condition of the Manuscript:  

First and last parts of the 

manuscript are worm-eaten.

Place: Puri

Brief Accounts of the Text: 

This is the original Leelabati Sūtra 

by Bhaskaracharya written in Odia 

script. Since the first and last pages 
are worm eaten, it is difficult to 
figure out the name of the copier 
and the time. The manuscript needs 

proper conservation.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୫

ନାମ: ଖ୍ଡ଼ ିଲୀଳାବତୀ

କତ୍୍ᙆା: େକୃୋସ୍ୁିᙏ ନାୟେ, ଦୀନେକୃଷ୍, ମରୁଲୀ 
େଶାୟତ, ଭ�ବାନ ମହିା୍ᙌି

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୨୯ × ୩ କସ.ମି., େ:୭୩, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ଭ�ବାନ ମହିା୍ᙌ,ି 
�ଜେତ ିବୀରେକିଶାର କଦବ୍ᘮ ୩୫ ଅ୍ᘮ, 
ଆଷାଢ଼ ଶୁଳେ, �ୁରୁବାର।

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: 

ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ୍ᘮ ଲୀଳାବତୀସ୍ୂᙔର ଓଡ଼ଆି 
ରୂୋ୍ᙌର । ବହୁି ରା�ରା�ିଣ୍ୀକର ସମକୃ୍ᙍ। 
କସ�ୁଡ଼େି: �ୁ୍ᘸରୀ, କଚାଖି, େ୍ᘸମ ବରାଡ଼,ି 
ଦଶିା ବରାଡ଼,ି ଆଷାଢ଼ ଶୁଳେବାଣ୍ୀ। ଏଥିକର 
ରହିଛି ି- ୍ᙚଥମ ଛା୍ᙎ: ଭୂମିମାେ, ୍ᚗତିୀୟ 
ଛା୍ᙎ: �ୁଣ୍ନ, ହିରଣ୍, ଓଡା୍ᘮ, କେଡ଼ା୍ᘮ ଓ 
ବ�୍ଯମାେ, ତକୃ ତୀୟ ଛା୍ᙎ: ଆୟବ୍ୟୟ ଓ େଳ୍ᙌର 
ହିସିାବ, ଚତୁଥ୍ଯ ଛା୍ᙎ: ଶସ୍ୟାଦରି ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ, 
େ୍ᘸମ ଛା୍ᙎ: ଶରୁତେିଳା ବ୍ୟବହିାର, ଷଷ୍ ଛା୍ᙎ: 
ଭୂମିମାେ ଓ େୂଟେକଯା�।

ଏହିା କଲାେନାଥ୍ᘮ ଖ୍ଡ଼ଲିୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ ଠାରୁ 
ସ୍ତᚚⅼ।

No: G/ 05

Title: Khaḍi Leelabati

Author: Krupasindhu Nayak, 

Krushna Mangaraja, Dinakrushna, 

Murali Pasayat, Bhagaban Mohanty

Material:  Palm leaf

Size; No. of Folios; Lines: 29 x 3 

cms; 73; 3/4

Script:  Odia

Date: Birakishore Deva’s 35th 

Anka, Ashadha Sukla Thursday

Condition of the Manuscript:  

Good

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

The text is the Odia translation of 

Leelabati Sūtra by Bhaskaracharya 

which was composed in different 

Ragas, namely Gujjari, Chokhi, 
Panchama Baradi, Bhisa Baradi, 
and Ashadha Suklabani. This is dif-

ferent from the translation of Leela-

bati Sūtra by Lokanath. Cantos 

one, two, three, four, five, and six 
deal with the problems relating to 

land measurement, multiplication, 

division, addition, subtraction, and 

square of areas, accounts and in-

terest calculation, trading of crops, 

srutiphalā byabahaara, and usages 

of area respectively. The last chap-

ter talks about kutaka joga.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୬

ନାମ: ସ୍ୂᙔସାର

କତ୍୍ᙆା: ଭ�ବାନ ମହିା୍ᙌ,ି େକୃୋସ୍ୁିᙏ ନାୟେ ଓ 
ନୀଳେଣ୍ େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ସମୂ୍୍ᙓ୍ᙆ ନ୍ᙖ

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ଭ�ବାନ ମହିା୍ᙌ,ି 
ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: ୍ᙇନ୍ ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ କଯା�ୁ ୋଠ 
ଜାଣି୍ବା ସ୍ᙛବ କହିଉନାହିିଁ।

No: G/6

Title: Sūtrasara

Author: Bhagaban Mohanty, 

Krupasindhu Nayak, Nilakantha 

Pattnaik

Material: Palm leaf

Size; No. of Folios; Lines:  

Script: Odia

Copier and Date: Bhagaban 

Mohanty, 19th Century

Condition of the Manuscript:  

Totally damaged

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

It is not possible to go through the 

text as it is in a totally damaged 

condition.

ନମ୍ବର: ଗ / ୭

ନାମ: ୋଠ ସମଦୁ୍

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ ଓ କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୦ × ୪ 
କସ.ମି., େ:୮୪, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଜ.ିସ.ିୋନୁନ୍ କ�ା

ବଷିୟ: ରଚନା କଶୈଳୀ �ୀତ ଓ �ଦ୍ୟର 
ସମାହିାର। 

No: G/7

Title:   

Grantha Samudra

Author: Bikram, Debi Das

Material: Palm leaf

Size; No. of Folios; Lines:  

40 x 4 cms; 84; 3/4

Script: Odia

Date: 19th Century

Condition of the Manuscript:  Not 

good, many folios are worm-eaten 

and damaged

Place: Puri, G.C. Kanungo

Brief Accounts of the Text:

The questions are put in poetry and 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ / ୮

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ, କଦବୀ ଦାସ, ବଳଭଦ୍ ନାୟେ ଓ 
ମେୁୁ୍ᙎ ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୩୩ × ୩ କସ.ମି., େ:୧୭୦, ଧା:୦୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

No: G/8

Title: Ganita

Author: Bikram, Debi Das, 

Balabhadra Nayak, Mukunda 

Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of Folios; Lines:  

33 x 3 cms; 170; 5

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

କୋଥିର ବାମୋଖ୍କର େଚରା ଯାଇଥିବା 
୍ᙚଶ୍ନର ବଷିୟ ସଂେେ୍ଯକର ସଚୂନା ରହିଛି।ି 

୧. ଭୂମିମାେ (ନଳେୁ ଏେେ େର)ି: 
ବାମି୍ନଳ, କଛଦନଳ, କଦଉଳକତାଳାନଳ, 
କୋଖ୍ରୀନଳ, ୍ᙇାମନଳ ଇତ୍ୟାଦ।ି 

୨. ଘନ େଦାଥ୍ଯର ମାେ

୩. େତାୋ ଓ େେଡ଼ାର ଚଉସୀମା ହିସିାବ । 

୪. ଏେ କକ୍ତକର େଦଳୀ ଓ ଧାନ ବୁଦା 
କରାେଣ୍ର ହିସିାବ। ଏଥିକର �ଛ - 
�ଛ ମ୍ᚆକର ଦୂରତା ଓ �ଛର ସଂଖ୍୍ୟା 
ଆଧାରକର ଚଉସୀମା ନରୂିେଣ୍ 
େରାଯାଇଛ।ି 

୫. ଏେ ଅ�ାଡ଼ ିମିଶା ଧାନ �ଦାକର 
ଉଭୟର େରମିାଣ୍ ନରୂିେଣ୍। 

୬. ଧାନ,  ବରି ିଓ ମ�ୁ ଆଦ ିଶସ୍ୟର 
େଣି୍ାବେିା। 

୭. େଳ୍ᙌର ଏବଂ 

୮. େଣି୍େଆି ଖ୍୍ᙎା (ଏହିା େିଲାମାନ୍ୁᘮ 
ଅ୍ᘮ େଷବିାକର ବକିଶଷ ସହିାୟେ 
କହିାଇଥାଏ)।

problems are resolved in prose. The 

context of the problem is kept in 

the left margin. The text deals with 

the problems mentioned below:

1. Measurement of land (Nala 

unit) e.g. Bamphi (well) Nala, 

Chheda Nala, Deula (temple) 

tola Nala, Pokharī (pond) Nala, 

Grama (village) Nala.

2. Cubic measurement

3. Circumference of a flag

4. Plantation measurement 

of bananas and paddy by 

determining gaps, total area, 

circumference of the land etc. 

5. Determining the individual 

amount of paddy and Agāḍi 

stored together.

6. Buying and selling of paddy, 

grains.

7. Kalantara calculations

8. Many folios contain tabulation 

charts for better learning by the 

pupils.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

Condition of the Manuscript:  

Good

Place: Puri, Narsingh Mishra

Brief Accounts of the Text:

This is a compilation of various 

problems. It contains:-

1. Kota calculation of grains.

2. Area measurement of land (in 

guntha, biswa, mana etc.)

3. Accounts and trading of grains.

4. The ascending value of Kauḍi. 

5. Kalantara calculation.

6. Value of Kauḍi through Oḍāṅka, 

melānka method.

7. To solve mathematical 

problems, Leelabati sūtras are 

used. Few sūtras have also 

been translated into Odia. The 

writing style is a fusion of 

prose and poetry. The specialty 

of the manuscript is the use of 

Nala unit to measure the area 

and perimeter land. The names 

of the nalas are Sama Nala, 

Bisama Nala, kaḍālitota Nala, 

Gaccha (tree) Nala, Pokharī 
(pond) Nala, Baunsapadma 
(lotus) Nala, Sanahata (small 

hand) Badahata (big hand) 

Nala, Mayura-sarpa (peacock-

snake) Nala, Mandapa 

lekha Nala, Temple Nala, 

Dhanalaga Nala, Khata (pit) 

Nala, basement pit for grains 

Nala, well Nala, Grama Nala, 

Paatapatani lekha Nala (cut 

pieces of cloth), cloth Nala 

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ନରସଂିହି ମି୍ᙦ

ବଷିୟ:ଏହିା ଏେ ସଂେଳନ। ଏଥିକର ରହିଛି:ି 

୧. ଶସ୍ୟାଦରି କୋଟା ମାେ ହିସିାବ 

୨. ଜମିର େରମିାଣ୍ (ବଶି୍ା, �ୁଣ୍, ମାଣ୍ 
ଅନୁସାକର)

୩. ଶସ୍ୟାଦରି େଣି୍ାବେିା ହିସିାବ 

୪. େଉଡ଼ ିମଲୂର ଚଢ଼ା ଉର୍ରା (େଉଡ଼ ିଚ୍ᙅ) 

୫. େଳ୍ᙌର 

୬. ଦଶ୍ᙏରି ଓଡ଼ା୍ᘮ ଓ କମଲା୍ᘮ 

୭. େଣି୍େଆି ଚଢ଼ା। �ାଣି୍ତେି ସମସ୍ୟାର 
ସମାଧାନୋଇଁ ଲୀଳାବତୀସ୍ୂᙔର 
କେକତେ ମଳୂ ସଂସ୍କୃତ କଳୋେ ରହିଛି ି
ଓ କେକତେ କଳୋେର ଅନୁବାଦ 
େରାଯାଇଛ ି। ଏହିାର ରଚନାକଶୈଳୀ �ୀତ 
ଓ �ଦ୍ୟର ଯୁ�ଳବ୍ᙎୀ। 

ନଳେୁ ଏେେ େର ିକକ୍୍ᙔର େରମିାଣ୍, 
େରସିୀମା ନରୂିେଣ୍ ଓ ନାମେରଣ୍।

ନାମେରଣ୍ ଏହିେିର:ି ସମନଳ, 
ବଷିମନଳ, େଦଳୀକତାଟାନଳ, �ଛନଳ, 
କୋଖ୍ରୀନଳ, ବାଉଁଶେଦ୍ମନଳ, ସାନହିାତ 
ବଡ଼ହିାତ ନଳ, ମୟୂରସେ୍ଯନଳ, ମଣ୍େ 
କଲଖ୍ାନଳ, ମ୍ᙎରିନଳ, ଧାନଲ�ା 
ନଳ, ଖ୍ାତନଳ, ଧାନେୂରାଣି୍ ଖ୍ାତନଳ, 
େୂେନଳ, ୍ᙇାମନଳ, ୋଟେତନୀ 
କଲଖ୍ନଳ, ଲୁ�ାନଳ ଇତ୍ୟାଦ।ି େଣ୍େଆି 
ଓ ନଳ ମାେେୁ ବୁଝବିାୋଇଁ ବହୁି ସଂଖ୍୍ୟେ 
ସାରଣ୍ୀ ରହିଛି।ି େଣ୍େଆି କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୯

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭ × ୫ 
କସ.ମି., େ:୪୮, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ, ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ସଯୂ୍ଯ୍ୟ ନାରାୟଣ୍ ଦାସ

ବଷିୟ: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ, ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ। କତଣୁ୍ 
ୋଠ ସଂେେ୍ଯକର ଅବ�ତ କହିବା ସ୍ᙛବ 
ନୁକହିଁ।

No: G/9

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of Folios; Lines:  

27 x 5 cms; 48; 3/4

Script: Odia

Date: 

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Completely damaged

Place:

Puri, Surya Narayana Das

Brief Accounts of the Text: 

It is not possible to go through the 

text because of the condition of the 

manuscript. 

ନମ୍ବର: ଗ /୧୦

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ ଓ କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୪୪ × ୪ କସ.ମି., େ:୧୩, ଧା:୪/୫ 

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

No: G/10

Title: Ganita

Author: Bikram, Debi Das

Material: Palm leaf

No. of Folios and Size:  

44 x 4 cms; 13; 4/5

Script: Odia

Date: 

No colophon, 19th Century

etc. The text has provided a 

good number of diagrams to 

illustrate how the measurement 

should be done perfectly.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

Condition of the Manuscript:

Not good, incomplete

Place: 

Puri, Surya Narayana Das

Brief Accounts of the Text:

The text is written mostly in verse. 

There are mentions of kalantara 

calculation and of the way to 

determine the amount of paddy and 

Agāḍi stored.

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ଅସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ସଯୂ୍ଯ୍ୟ ନାରାୟଣ୍ ଦାସ

ବଷିୟ: �ୀତର ଆଧିେ୍ୟ ରହିଛି।ି ରହିଛି ି
ଅ�ାଡ଼ମିିଶା ଧାନର େରମିାଣ୍ ନରୂିେଣ୍ ଓ 
େଳ୍ᙌର ହିସିାବ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୧

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ

କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୪୦ × ୩.୫ କସ.ମି., େ:୧୩, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
ଅଜଣ୍ା, ଅ୍ᙖାଦଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ସଯୂ୍ଯ୍ୟ ନାରାୟଣ୍ ଦାସ

ବଷିୟ: ଏହିା ଓଡଆିକର ଅନୂଦତି ସଂସ୍କୃତ 
ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର କେକତାଟ ିେ୍ᙔ।  

େକୃଷ୍ା୍ᘮ ବକିି୍୍ᙎ। 

କତଣୁ୍ ୋଠ ଜାଣି୍ବା ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/11

Title: Leelabati Sūtra

Author: Lokanatha Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 

40 x 3.5 cms; 13; 4/5

Script: Odia

Date: 

No colophon, 18th - 19th century

Condition of the Manuscript: 

Not good

Place:   

Puri, Surya Narayana Das

Brief Accounts of the Text:  

This is the translation of Leelabati 

Sūtra from the Sanskrit text. 

The pages are in disorder it isn’t 

possible to read through the text.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୨

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ, କଦବୀ ଦାସ, ବ.ିସ.ି ଦାସ, 
ଭ�ବାନ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪.୫ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୯୪, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ନାମ ନାହିିଁ, ମା୍ᙔ 
େୁଷ୍େିାକର ଲିଖ୍ନୋଳ: େୁରୀର �ଜେତ ି
ଦବି୍ୟସଂିହି କଦବ୍ᘮ ଏକୋଇଶ ଅ୍ᘮ, ବାରଶହି 
ଅଣ୍ତରିଣି୍ (୧୨୨୯) ସାଲ ଉକ୍ᙤଖ୍ ରହିଛି।ି 
ଅଥ୍ଯାତ୍ ୧୮୨୨ ମସହିିାର ରଚନା। 

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ସଯୂ୍ଯ୍ୟ ନାରାୟଣ୍ ଦାସ

ବଷିୟ: 

କୋଥି ଏେ ସଂେଳନ ଓ ବହୁିେ୍ᙔବଶି୍ିᙖ। 
ଉେସ୍ାେନା, �ଦ୍ୟ ଓ େଦ୍ୟର ସମାହିାର । 
କେକତେ ସମସ୍ୟାର ସମାଧାନ େଦ୍ୟକର। 

ମଝକିର ମଝକିର କେକତେ େକୃଷ୍ାକର 
ଅନାବଶ୍ୟେ ଭାବକର ରହିଛି ିସଂସ୍କୃତ ଓ ଓଡ଼ଆି 
ଭାଷାକର ରଚତି ରାମାୟଣ୍ ଓ ଅନ୍ୟ ୍ᙚସ୍ᘰ। 
େିଲାମାକନ େେିର ିୋଠ ଆର୍ᙛ େରକିବ 
ଏବଂ �ଣି୍ତ େର ିୋଠେୁ େେିର ିସାଧନ 
େରାଯାଇୋରବି, ଏ େଥାର ବ୍ᙓ୍ଯନା ରହିଛି।ି 

୍ᙚଶ୍ନର ସହିଜ ସମାଧାନ ୋଇଁ ଅ୍ᘮକଭଦ 
ଶୀଷ୍ଯେକର ସାରଣ୍ୀ (କଟବୁଲ)ର ବ୍ୟବହିାର 
େରାଯାଇଛ।ି 

ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା: ୧୦୮ ଦ୍୍ᙖବ୍ୟ। 

ରହିଛି:ି 

୧. ଭୂମିନଳର ବସି୍କୃତ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା (ଖ୍ାତନଳ, 
ମଣ୍ଳ ଆୋରନଳ, କୋଦଣ୍ 

No: G/12

Title: Ganita

Author: Bikram, Debi Das, B.C. 

Das, Bhagaban Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

34.5 x 3 cms; 194; 3/4

Script: Odia

Date: The name of the copier has 

not been mentioned. However, the 

text was copied during the reign of 

Gajapati Dibyasingha Deb’s 21st 

Anka 1229 Sala (1822 A.D) as per 

the colophon. 

Condition of the Manuscript: 

Good

Place:  

Puri, Surya Narayana Das

Brief Accounts of the Text:  

This is a compilation of 

mathematical problems. The 

questions and answers are written 

in verse and prose respectively. 

Some answers are in verse. 

Interestingly, the questions 

are based on the stories from 

the Ramayana and other epics. 

Mathematical problems are 

enunciated in a simple and elegant 

style that creates interest among the 

students to go deep into the text.

For the easy solution of 

mathematical problems, a good 

number of tables are used in the 

title Anka Bheda.

The manuscript contains: 

1. a complete analytical 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

description of Bhumi Nala 

(Khata Nala, Maṇḍala shape 

Nala, Kodanda shape Nala, 

Tūṇīra Nala, Bana Nala, 

Gajadanta (tusk shape) Nala 

etc.

2. details of selling and buying of 

grains in units of Kauḍi 

3. Kota calculations

4. determination of numbers of 

soldiers during war between 

two kings (kingdom) measures 

to find out the number of birds 
eating fruits and the number of 

fruits on a tree with some hints.

ଆେକୃତନିଳ, ତୁଣ୍ୀରନଳ, ବନନଳ ଏବଂ 
�ଜଦ୍ᙌନଳ)।

୨. ଧାନ ଚାଉଳ େଣି୍ାବେିାକର େଉଡ଼ରି 
�ଡ଼ା�ଣ୍ା ହିସିାବ। 

୩. କୋଟା ମଲୂର ହିସିାବ (େବତିାକର)। 

୪. ଦୁଇେକ୍ ରାଜା୍ᘮ ମ୍ᚆକର ଯୁ୍ᙍ ୋଳକର 
କସୈନ୍ୟ ସଂଖ୍୍ୟା ନରୂିେଣ୍ ଏବଂ �ଛକର 
େଳଥିିବା ବମି୍ବେଳେୁ ଖ୍ାଇ ଯାଉଥିବା 
ଶୁଆମାନ୍ᘮ ସଂଖ୍୍ୟା ଆଧାରକର େଳ 
ସଂଖ୍୍ୟା ଏବଂ େଳ ସଂଖ୍୍ୟା ଆଧାରକର 
ଶୁଆମାନ୍ᘮ ସଂଖ୍୍ୟା ନରୂିେଣ୍ େର ି
୍ᙚସ୍ᘰ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୩

ନାମ: ୋଠ ସମଦୁ୍

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ ଓ କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୨୫.୫ × ୨.୫ କସ.ମି., େ:୨୮, ଧା:୩

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
ଲବଣ୍ି ମହିା୍ᙌ,ି ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଅସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ନରସଂିହି ମି୍ᙦ

ବଷିୟ: ସରଳ ଓ ସବ୍ଯଜନକବା୍ᚆ ଭାଷାକର 
�ଣି୍ତର ସ୍ୂᙔ ଓ ସମସ୍ୟା ସମାଧାନର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା 
େରାଯାଇଛ।ି 

ମିଶାଣ୍, କେଡ଼ାଣ୍, �ୁଣ୍ନ ଓ ହିରଣ୍େୁ 
ମା୍ᚆମେର ିଅନୁରୂେ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା ଅନ୍ୟ୍ᙔ ୍ᙚାୟତଃ 
ଅନୁେଲ୍ᙓ। ରହିଛି:ି

୧. େଉଡ଼ ିମା୍ᚆମକର େଦାଥ୍ଯର େଡ଼ା�ଣ୍ା 
ହିସିାବ।

No: G/13

Title: Patha Samudra

Author:  Bikram, Debi Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

25.5 x 2.5 cms; 28; 3

Script: Odia

Date: 

Labani Mohanty, 19th Century

Condition of the Manuscript:  

Incomplete

Place: Puri, Narsingh Mishra

Brief Accounts of the Text:  

Mathematical formulas, questions 

and their answers are written 

in the simplest style.  Solutions 

to mathematical problems are 

resolved through addition, 

subtraction, multiplication and 

division. The manuscript contains:
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

୨. ଭୂମିର ନଳମାେ ଏବଂ  

୩. ଅଭାବୀ ସାଧବେୁଅ ବଣି୍ଜ େରବିାୋଇଁ 
ଋଣ୍ସ୍ୂᙔକର େ୍ᙌୀ ୋଖ୍ରୁ ଆଣ୍ିଥିବା 
ମଳୂଧନର େଳ୍ᙌର ହିସିାବ। ଏହି ି୍ᙚଶ୍ନ ଓ 
ସମାଧାନ ଅନ୍ୟ କେତେ କୋଥିକର ମ୍ᚆ 
ରହିଛି।ି

1. kaḍāganda calculation of 

objects in Kauḍi unit.

2. Nala calculation of land.

3. Kalantara calculation of 

money.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୪

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୪୨ × ୩.୫ କସ.ମି., େ:୧୦୦, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ଅଜଣ୍ା

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ସଯୂ୍ଯ୍ୟ ନାରାୟଣ୍ ମି୍ᙦ

ବଷିୟ:ଏହିା ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋଥି। ଅଧର 
େ୍ᘾନାୟେ୍ᘮ �ଣ୍ିତ ସଂ୍ᙅା୍ᙌ ସମସ୍ କଲଖ୍ା 
ଏହି ିକୋଥିକର ରହିଥିିବା ଅନୁକମୟ । ଅନ୍ୟ 
ସଂେଳନ�ୁଡ଼େିକର ଏଥିର ନବି୍ଯାଚତି ଅଂଶମାନ 
ସଂକଯାଜତି କହିାଇଥିବା ସ୍ᙛବ। 

�ଣି୍ତର ଉେସ୍ାେନର କଶୈଳୀ �ୀତ ଓ �ଦ୍ୟର 
ସମାହିାର। ସରଳ, ସଖୁ୍ୋଠ୍ୟ ଓ ସକୁବା୍ᚆ।

କଦୈନ୍ᙎନିଜୀବନକର �ଣ୍ିତବଦି୍ୟାେୁ ଆକମ 
େେିର ିବ୍ୟବହିାର େରଥିାଉ, ୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡ଼େିର 
ଶୀଷ୍ଯେ ମା୍ᚆମକର କଲଖ୍େ ତାହିା ୍ᙢ୍ᙖ େର ି
କଦଇଛ୍ᙌ।ି

୍ᙚକତ୍ୟେ ସମସ୍ୟାେୁ କସ ‘କଲଖ୍ ଶବ୍’ 
େହିଛି୍ᙌ।ି 

ଭୂମିମାେ, େଳ୍ᙌର ହିସିାବ, ଶସ୍ୟାଦରି ବଭିି୍ᙐ 

No: G/14

Title: Ganita

Author: Adhar Pattnayak

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

42 x 3.5 cms; 100; 3/4

Script: Odia.

Date: No Colophon; Unknown

Condition of the Manuscript:   

Not good

Place: 

Puri , Surya Narayana Mishra

Brief Accounts of the Text:  

This is an important manuscript 

and contains almost all the writings 

of Adhar Patnaik. It seems to 

be the original book of Adhar 

and portions from this text has 

been reproduced in other texts. 

Sūtras, questions and answers 

are composed in verse as well as 

prose. The style is absolutely easy 

to understand for people from all 

walks of life. The practical utility 

of mathematics in day-to-day life 

(applied mathematics) has been 

given in the form of problems 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ମାେ ଓ ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ, ସମୟ ଓ ଦୂରତା ଆଦ ି
ନାନା ୍ᙚସ୍ᘰେୁ ନକିମ୍ନା୍ᘹ ଶବ୍ ମା୍ᚆମକର କସ 
୍ᙢ୍ᙖ େର ିକଦଇଛ୍ᙌ।ି

୍ᙦୀେକୃଷ୍୍ᘮ ବକୃ୍ᙎାବନ ବହିିାର ଶବ୍କଲଖ୍, ରାହିସ 
କଲଖ୍ଶବ୍, ଧାନର େରମିାଣ୍ କଲଖ୍ସ୍ୂᙔ, 
େଉଡ଼ ିକଲଖ୍ସ୍ୂᙔ, ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ କଲଖ୍ସ୍ୂᙔ, ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ 
ଦାନସ୍ୂᙔ, ଅ୍ᘮ�ତ ିସ୍ୂᙔ (ଚଢ଼ାଉର୍ରା), 
େକୃଷକିୋଣ୍ ସ୍ୂᙔ, ମ�ଧ କଦଶ ଖ୍ଣ୍ି ସ୍ୂᙔ, 
ଦରଜୀ ଚା୍ୁᙎଆ କଲଖ୍, ଭ୍ମର ସ୍ୂᙔ, 
ନାୟେ-ଭ୍ମର ସ୍ୂᙔ, ଜଳ୍ᙅୀଡ଼ା କଲଖ୍, େୁଲ 
କଲଖ୍ାସ୍ୂᙔ, େ୍ᙓ୍ଯାଟେ କଲଖ୍ସ୍ୂᙔ, �ଜକମାକ୍ଣ୍ 
କଲଖ୍, ମଳୂ ନାସି୍ �ୁଣ୍ନ, ଓଡ଼ା୍ᘮ, କମଲା୍ᘮ; 
�ଡ଼କଲଖ୍, କ୍ୟନାସି୍ �ୁଣ୍ନ, କଛଳ ିକଲଖ୍, 
ଭ୍ମର କଲଖ୍, ନଦୀୋର ିକହିବା କଲଖ୍, 
େଦ୍ମକର ଭ୍ମର କଲଖ୍, ଜଳ୍ᙅୀଡ଼ା କଲଖ୍, 
େଉଡ଼ ିଋଣ୍ କଲଖ୍, କଦଶ େଳ୍ᙌର କଲଖ୍, 
ସାଧବର ବଣ୍ିଜ କଲଖ୍ ଏବଂ ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋର 
କକ୍୍ᙔର ନଳମାେ କଲଖ୍।

under different titles. For each 

problem, he has used the words 

lekha and sabda.

The manuscript contains problems 

like measurement of land, 

kalantara calculation, different 

calculation of grains, buying and 

selling, time and distance etc. The 

titles are: Krishna’s Brindabana 
Bihara sabda lekha, Rahasa lekha 
sabda, Amount of grains lekha 

sabda, Kauḍi lekha sabda, Brahmin 

lekha sabda, Brahmin dana sabda, 

Aṅkagati sabda (ascending/ 

descending), krushikona sabda, 

Magadha desa khaṇi (mining) 

sūtra, Darji chānduā lekha, 

Bhramara sabda, Nayaka 
Bhramara Sūtra, Jalakrida lekha, 

Flower lekha sūtra, Karnataka 

lekha sabda, Gajamokhyana 
lekha, Khyaya nasti guna, Mula 
nasti guna, Oḍāṅka, melānka,Cheli 
(sheep) lekha, Bhramara lekha, 

Gada lekha, Nadi pariheba (to 

cross a river) lekha, Padmare 

bhramara (honeybees in the lotus 

pond) lekha, Kauḍi runa lekha, 

Desha Kalantara lekha, Sādhabara 
banija (a merchant taking loan 

from his wives for business)  

lekha and description of different 

shapes of land according to Nala 

measurement.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୫

ନାମ: ଗଣିତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୩୦.୫ × ୩ କସ.ମି., େ:୨୫, ଧା:୩

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ନରସଂିହି ମି୍ᙦ

ବଷିୟ: ୋଣୁ୍ଲିେି ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ, େଠନ 
ଉେକଯା�ୀ ନୁକହିଁ।

No: G/15

Title: Ganita

Author:  

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

30.5 x 3 cms; 25; 3

Script: Odia

Date: 

No colophon; Unknown

Condition of the Manuscript:  

Completely damaged

Place: Puri, Narsingh Mishra

Brief Accounts of the Text:

It is impossible to go through the 

manuscript as it is terribly worm-

eaten.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୬

ନାମ: ଭଉଁରଆି

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୨.୫ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୧୬, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ୍ᙦୀ ବୀରେକିଶାର କଦବ୍ᘮ 
୨୮ ଅ୍ᘮ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ 

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ନରସଂିହି ମି୍ᙦ

ବଷିୟ: ୍ᙦୀ �କଣ୍ଶାୟ ନମଃରୁ ୍ᙇନ୍ର 
ଆର୍ᙛ । 

ଏହିା ସାର୍ᘰ�ଡ଼ ସଂ୍ᙅା୍ᙌ ଏେ ଚେଡ଼ାବସାଣ୍। 

No: G/16

Title: Bhaunriya

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

42.5 x 3 cms; 116; 3/4

Script: Odia

Date:  As mentioned in the 

colophon, the text was copied 

in the 28th Anka of Gajapati 

Birakishore Deba.

Condition of the Manuscript:  

Not good

Place:  Puri, Narsingh Mishra

Brief Accounts of the Text:
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

�ଡ଼ର ଆୋର, �ଠନ ବଷିୟକର ବହୁି 
�ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ ସଚୂନା ରହିଛି।ି 

ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ।

The manuscript starts with Sri 

Ganesaya Namah. This is a 

chakadabasana (blue point) of 

Sarangagada (a fort near Khurdha). 

This contains the shape of the 

fort and information regarding 

the construction of the fort. Many 

pages of the manuscript are worm-

eaten.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୭

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ୋଟୀ�ଣ୍ିତ, ସବ୍ଯକବାଧିୋ 
ଟୀୋ

କତ୍୍ᙆା: ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ

ଟୀକାକାର: ୍ᙦୀଧର ୍ᚗଜି

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୧.୫ × 
୩.୫ କସ.ମି., େ:୧୦୩, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ପଡୁଷ୍କିା ନାହିଁ, ୧୯ଶହ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଅସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ

ସ୍ାନ: ଖ୍୍ିᙤକୋଟ, �ଂଜାମ, ମକହିଶ୍ର ମି୍ᙦ

ବଷିୟ: 

ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ ୍ᙚଣ୍ୀତ ଲୀଳାବତୀସ୍ୂᙔର 
ସବ୍ଯକବାଧିନୀ ଟୀୋ। ମ୍ᘰଳାଚରଣ୍ େକର 
ଟୀୋୋର ୍ᙦୀଧର ୍ᚗଜି ୍ᙚୋଶ େରଛି୍ᙌ ି
ୋଟୀ�ଣି୍ତ ଟକିେୟ ୍ᙅିୟକତ ସବ୍ଯକବାଧିୋ ।

ଅଥ୍ଯତ୍ᙔ ଭ�ବାନ ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ 
ବ୍ᙧସ୍ିᙍା୍ᙌ ଅନୁସାର,ି ସଂ୍ᙚଦ �ଣି୍ତ ଚେି୍ᙜୁ୍ଯ 
ସଦୁେକଯା�ୀ।

କ୍ᚕନ ୋଟୀ�ଣ୍ିତ ୍ᙚ�ଭ୍ୟ। ମାଣ୍୍ᙔଷି୍ 
କଦବତା।

No: G/17

Title:  Leelabati Pati Ganita: 
Sarbabodhi Tīkā

Author: Original Text: 

Bhaskaracharya, Tīkākara:  

Sridhar Dwija

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

41.5 x 3.5 cms; 103; 4/5

Script: Sanskrit (Odia script)

Date: 

Condition of the Manuscript:  

Incomplete

Place: Khallikot, Ganjam. 

Maheswar Mishra

Brief Accounts of the Text:

This is a commentary 

(Sarbabodhini Tīkā) on 

Bhaskaracharya’s Leelabati 

Sūtra. The author claims that 

Bhaskaracharya’s text has been 

elucidated in a simple style for 

easy understanding of the common 

people. In the beginning, the author 

seeks the blessings of Lord Ganesh 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ୋଟ ତସଦୁ୍ୟେିତସ୍ୟ ବରୁ୍୍ଯ ଚତୁର 
୍ᙚତେିଦା୍ᙚ୍ᙢଟ। ସଂକି୍୍ᙎାକ୍ର କୋମଳାଂ 
େକଦ୍ୟଲାଳତି ଲୀଳାବତୀ।

* * * * * 
*

ତସ୍ୟଲୀଳାବଳିାକସା ବଦି୍ୟକତ ଯସ୍ୟାᚚ↌ୀଂ 
ଅକନେ। ଲୀଳାବତୀ ୍ᙇନ୍ସ୍ୟ ନାକମଣ୍ ସଚୂନିଂ। 
ଅ୍ᙖମେ୍ᙔ: ଇତ୍ିᙦୀ ମହିାୋ୍ᙔ, ୍ᙦୀଧର େକୃତତ 
ୋଟୀ�ଣି୍ତ ଟୀୋୟଂ। ସବ୍ଯକବାଧିୋ େରେିମ୍ଯ।

ବବିରଣ୍ୀ: ୩୪ େ୍ᙔ। େତ୍ୟ େ୍ᙓ୍ଯେ ବ୍ୟବହିାର 
ବବିରଣ୍ଂ। ୪୮ େ୍ᙔ ବ୍ୟବହିାର ବବିରଣ୍ଂ। 
୫୬ େ୍ᙔ କଶ୍ନତ ିବ୍ୟବହିାର ବବିରଣ୍ଂ। 
୯୪ େ୍ᙔ କକ୍୍ᙔ ବବିରଣ୍ ବବିରଣ୍ଂ। କକ୍୍ᙔ 
ବ୍ୟବହିାର ବବିରଣ୍ଂ। ରାଶ ିବ୍ୟବହିାର 
ବବିରଣ୍ଂ।

No: G/18

Title:

Ganita: Hansatola Chautisha  

Author: Balabhadra and others

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

35.5 x 3 cms; 154; 3/4

Script:  Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Completely worm-eaten

Place: Puri, Narsingh Mishra

Brief Accounts of the Text:

Not possible to go through the text.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୮

ନାମ: �ଣି୍ତ, ହିଂସକତାଳା ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା: ବଳଭଦ୍ ଓ ଅନ୍ୟମାକନ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୩୫.୫ × ୩ କସ.ମି., େ:୧୫୪, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର, ନରସଂିହି ମି୍ᙦ

ବଷିୟ: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। ୋଠ ଜାଣି୍ବା 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

to complete the toughest work on 

time.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ / ୧୯
ନାମ: �ଣି୍ତ
କତ୍୍ᙆା: ଧରଣ୍ୀଧର, କଦବୀ ଦାସ, ବ୍ିᙅମ ଓ 
ମଧୁସଦୂନ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୨୫ × ୩.୫ କସ.ମି., େ:୯୯, ଧା:୩/୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ:  
େୁରୀ ସହିର, େଣି୍ତ ଦାକମାଦର ମି୍ᙦ

ବଷିୟ: ଏଥିକର ଦୁଇଟ ିକୋଥି ରହିଛି।ି 
କ�ାଟେିକର ଧରଣ୍ୀଧର, କଦବୀ ଦାସ, ବ୍ିᙅମ 
ଓ ଅନ୍ୟଟକିର ମଧୁସଦୂନ୍ᘮ ରଚନା। 

୍ᙚଥମ କୋଥିର ଶୀଷ୍ଯେ: ୍ᙦୀକଲଖ୍ା। 

ଏଥିକର ରହିଛି,ି େଳ୍ᙌର ହିସିାବ, ଧାନରୁ 
ଅ�ାଡ଼ ିବାଛବିା ସ୍ୂᙔ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ �ଣ୍ିତ । 
ମା୍ᙔ ନଳଭ୍ᘰା ସ୍ୂᙔ ଏହିାର ବକିଶଷ୍ᚕ । 
କସ�ୁଡ଼େି - ସମନଳ, େଦଳୀ �ଛ ଲ�ାଇବା 
ନଳ, ଖ୍ାତନଳ ଇତ୍ୟାଦ।ି ସମନଳର ସ୍ୂᙔ 
ଏହିେିର।ି 

ସମନଳ ଶୁଣ୍ାକ୍ᙌ ତାଟୋ ଜର କଘାଟଇ
ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିନାହିିଁ ଭୂମି କୟୋଦଶ ବାଟ।ି
ଛ’ମାଣ୍ ବାହିାକର ଅଛଇ ନବ�ୁଣ୍ା
ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିନଜାଣ୍ିକଲ ଖ୍ାଇବୁ କ�ାଇଠା।
ଚାଟଶାଳୀ ଆକବାର ିେଢ଼ାଉଛ ୋଠ
କବାକଲ କଦବୀ ଦାସ, କତା ବୁେୁକର 
ଜଳାୋଠ।

୍ᚗତିୀୟ କୋଥି ମଧୁସଦୂନ୍ᘮର। ଏଥିକର 
ଶସ୍ୟାଦମିାେ, ଭୂମିମାେ, େଳ୍ᙌର ହିସିାବ 
ରହିଛି।ି କୋଥିର ବକିଶଷତା, ଶସ୍ୟାଦ ିମାେ 
ବଷିୟ ଉଭୟ ୍ᙚଶ୍ନ ଓ ଉର୍ର େବତିାକର 
କଲଖ୍ା ଯାଇଛ।ି

No: G/19

Title: Ganita

Author: Dharanidhar, Debi Das, 

Bikram and Madhusudan

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 

25 x 3.5 cms; 99; 3/4

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place:  

Puri, Pandit Damodar Mishra

Brief Accounts of the Text:  

There are two texts in the 

manuscript. One is authored by 

Debi Das, Dharanidhar and Bikram 

and the other by Madhusudan. 

The first one is titled Srilekha. It 

contains kalantara calculations 

and formulas to separate paddy and 

Agāḍi from the heap. However, its 

specialty is Nalabhanga sūtra e.g. 

Sama Nala, Banana plantation Nala 

and khata (pit) Nala etc. Formulas 

are written in the form of poetry.

The second manuscript by 

Madhusudan contains various 

measurement units of grain, land 

and kalantara calculations etc. 

Several questions and answers are 

written in verse.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

No: G/20

Title: Ganita

Author:  Loknath, Chintamani, 

Adhar Pattnaik, Fakir Ojhā, 
Gopal Subuddhi, Nilakantha and 

Dharanidhar

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

34 x 3.5 cms; 122; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript:  

Good

Place: Puri, Niranjana Mishra

Brief Accounts of the Text:  

This is a compilation. Leelabati 

sūtras are said to be used to solve 

the problems. The manuscript 

contains:

1. Kalantara calculations of 

paddy.

2. Nala measurement of land. 

This has been termed as 

Nala bhangana sūtra. Here, 

the lowest unit of length 

measurement has been 

mentioned as pāhuṇḍa.

3. kaḍāganda hisaba (calculation)

ନମ୍ବର: ଗ / ୨୦

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ, ଚ୍ିᙌାମଣି୍, ଅଧର 
େ୍ᘾନାୟେ, େେୀର ଓଝା, କ�ାୋଳ ସବୁୁ୍ᙍ,ି 
ନୀଳେଣ୍ ଏବଂ ଧରଣ୍ୀଧର।

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୩୪ × ୩.୫ କସ.ମି., େ:୧୨୨, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ନରିଞ୍ନ ମି୍ᙦ

ବଷିୟ: 

ଏହିା ଏେ ସଂେଳନ। ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ 
ଆଧାରକର ୍ᙚଶ୍ନର ସମାଧାନ େରାଯାଇଛ ି
କବାଲି କେକତେ �ୀତକର କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି 
ଏଥିକର ନକିମ୍ନା୍ᘹ ବଷିୟମାନ ରହିଛି।ି 

୧. ଧାନର େଳ୍ᙌର ହିସିାବ।

୨. ଭୂମିର ନଳଭା୍ᘰଣ୍ ସ୍ୂᙔ ରହିଛି।ି ସବ୍ଯନମି୍ନ 
ଏେେ ୋହୁିଣ୍େୁ େେିର ିବ୍ୟବହିାର 
େରାଯାଇଛ ିତାହିାର ଏେ ଉଦାହିରଣ୍:

(େ) େରଣ୍ ମଖୁ୍ ଚାହିିଁ େଧାନ ିେୁଛଇ

ଦୀଘ୍ଯକର ବାର ୋହୁିଣ୍ ଚାଲି�ଲି ମହୁି ିଁ
ଏ ବଧିିକର ଛ’ୋହୁିଣ୍ ୍ᙚତ ିକଯ କହିାଇଲା
ବାରହିାତ ନଳଭୂମି କେକତ କଯ କହିାଇଲା।
(ଖ୍)ନାହିିଁ ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିସେଳ ନ୍ᙖ
ନଜି ଭୂମିେୁ ସବୁ େର �ୁଣ୍।
ନଳ ଆସବି ଓଝକର େରସି
ନ ଛଡି଼କିଲ କଷାଳ ଘନ େରସ।ି
ଅନ୍ୟ ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୁ୍ᙓ୍ଯ ହିସିାବ:
ଶୁଣ୍ ସବୁୁ୍ᙍ ିଖ୍ଡ଼େିାର �ିର, ଶେିାରେୁ ବ୍ୟାଧ 
େଲା ବଚିାର 
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ଛ୍ᘸାଣ୍ କ�ାକଟ େକର କଘନଲିା, ଅରଣ୍୍ୟକର 
ଯାଇ ୍ᙚକବଶ କହିଲା 
କଦଖିଲା ୋକଣ୍ଇ, 
ଅ୍ᙖ ସହିରେକର େଳଲିା।
ଧର କବାଲି ଛ୍ᘸାଣ୍େୁ ଛାଡ଼ଲିା, ଶୁଣି୍ କସ 
କବକ� ଉେରେୁ ଉଠଲିା 
କେକତ ହିସ୍ କସ �ଲା ଉେରେୁ, କତରଛା 
ଭାବକର ଖ୍ସଲିା ତଳେୁ 
ସହିରେ ହିସ୍କର କଭଟ େଡ଼ଲିା
ୋକଣ୍ଇ ଆ�କର
ଊ୍ᙍ୍ଯା�ମ ତାର କେକତ େହି।
କତର ଛ’ �ୁଣି୍ ସତର ଛ’ �ୁଣ୍, ଆବର ଏଥିକର 
ଅଛ ିବଚିାର 
ଦଶ ହିକସ୍ ଭୂମି କେକତ ବସି୍ାର କସ
ତାହିା େୁକହି େେୀର
ନ ଜାଣ୍ିକଲ ତୁ୍ᙛ �ୁରୁ୍ୁᘮ େଚାର।
(୩)େଡ଼ା�ଣ୍ା ହିସିାବ।

No: G/21

Title: Ganita Chautisa

Author: Dharanidhara, Bikram

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines:  

18 x 3 cms; 104; 3/4

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript:  

Not good

Place: Puri, Niranjana Mishra

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript has two Chautisas 

of Dharanidhara and Bikram. 

ନମ୍ବର: ଗ /୨୧

ନାମ: �ଣି୍ତ ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ ଓ ଧରଣ୍ୀଧର

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୧୮ × ୩ କସ.ମି., େ:୧୦୪, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର, ନରିଞ୍ନ ମି୍ᙦ

ବଷିୟ:

ଏଥିକର ଧରଣ୍ୀଧର ଓ ବ୍ିᙅମ୍ᘮ ଦୁଇକ�ାଟ ି
ଚଉତଶିା ରହିଛି।ି ଧରଣ୍ୀଧର୍ᘮ ଚଉତଶିା 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
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No: G/22

Title: 

Nayakadhana Chautisa

Author: Debi Das, Siba Mohanty

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 

26 x 3 cms; 177; 04

Script: Odia

Date:   

No colophon,  19th Century

Condition of the Manuscript: 

Many pages are worm-eaten

Place: Puri, Narsingh Mishra

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript contains 

many other topics apart from 

mathematics. Since many pages 

are worm-eaten, it’s difficult 

ନମ୍ବର: ଗ /୨୨

ନାମ: ନାୟେଧନ ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ ଓ ଶବି ମହିା୍ᙌି

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୨୬ × ୩ କସ.ମି., େ:୧୭୭, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ନରସଂିହି ମି୍ᙦ

ବଷିୟ:

ଏହି ିକୋଥିକର ବହୁି ୋଠ ରହିଛି।ି ବହୁି େ୍ᙔ 
କୋେଖିଆ କଯା�ଁୁ ୋଠ ଜାଣି୍ବା ସ୍ᙛବ 
ନୁକହିଁ। ନାୟେ ଧନ ଚଉତଶିା ୭୫ େକୃଷ୍ାରୁ 
ଆର୍ᙛ। ରହିଛି,ି ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋର କକ୍୍ᙔର ନଳ 
ଏେେକର ମାେ, େଥର କବଦ ି�ଢ଼ଣ୍କର 

‘େଳ୍ᙌର’ରୁ ଆର୍ᙛ, ଶସ୍ୟାଦରି ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ଓ 
ଭୂମିନଳ ମ୍ᚆ ଚଉତଶିାର ବଷିୟ।

ଅ୍ᙏ ବ୍ିᙅମ୍ᘮ ଚଉତଶିାର ବଷିୟ ମ୍ᚆ 
ଅନୁରୂେ। ଉଭୟର ରଚନା କଶୈଳୀ ସ୍ତᚚⅼ। 
ବଷିୟ ନବି୍ଯାଚନାକର ରସେିତା ରହିଛି।ି 
ଉଦାହିରଣ୍ -

�ୁଣ୍ୀଜନ ବକିଦଶକର ତନିଦିକିନ କୋଡଏି 
ଟ୍ᘮା ଅରଜଇ

�ଣି୍ୋେୁ ସାତ ଦକିନ ବଂିଶ ଟ୍ᘮା ରସେି େକଣ୍ 
କସ ଦଅିଇ।

ନ’ ଦନି �ୁେକତ ଦଏି ବଂିଶ ଟ୍ᘮା

�ଲା କେକତ ଦକିନ କସ ନଏି ଶକହିବୟାନକବ 
ଟ୍ᘮା, କସ କଘନେିର ି�ଲା କେକତ ଟ୍ᘮା।

Dharanidhara’s chautisa is 

composed on various topics 

regarding Kalantara calculations, 

buying and selling of grains, and 

land measurement in Nala unit. 

Bikram’s writings also depict 

similar mathematical problems 

in a sweet flow. Both have their 
unique styles of writing. One of 

the interesting examples of the 

manuscript is about the calculation 

of money given to a sex-worker by 

one of her customers in different 

instalments.
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େଥରର ସଂଖ୍୍ୟା ନରୂିେଣ୍ ଏବଂ ଜମିର 
ଆୟତନ ଅନୁସାକର େଣି୍ାବେିାର ହିସିାବ।

�ୀତକର ୍ᙚଶ୍ନ େଚରା ଯାଇଛ ି। ଉର୍ର ରହିଛି ି
�ଦ୍ୟକର।

to ascertain the nature of the 

text in detail. Nayakadhana 
Chautisa starts from page 75. The 

mathematical problems are asked 

in form of poems and solutions 

are narrated in prose. The subject 

contains:

1. Measurement of land in Nala

2. Evaluation of the number 

of stones to be used in the 

construction of a podium

3. Valuation of land according to 

its size and the related buying 

and selling calculations.

ନମ୍ବର: ଗ /୨୩

ନାମ: ସଟୀେ ଲୀଳାବତୀସ୍ୂᙔ

କତ୍୍ᙆା: ଚᚚⅾକଶଖ୍ର େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୩୨ × ୦୪ କସ.ମି., େ:୧୦୦, ଧା:୫/୬

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: 

ଏହିା ଓଡ଼ଆି ଲିେିକର ଲିଖିତ ସଂସ୍କୃତ 
ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର ଅନ୍ୟତମ ଟୀୋ। କୋଥିର 
୫୦ ଓ ୧୦୦ େ୍ᙔକର ଟୀୋୋର ନଜିର 
େରଚିୟ କଦଇଛ୍ᙌ।ି େହିଛି୍ᙌ,ି ଇତ୍ିᙦୀ 
ଭାସ୍ାରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ ବରିଚତି ସ୍ିᙍା୍ᙌ ଶକିରାମଣି୍ 
�ଣି୍ତ  ୋଟ୍ୟାଂ  ଲୀଳାବତ୍ୟା ବସି୍କର କ୍ᙦତ ି
ବ୍ୟବହିାର ସମା୍ᙎଃ। ଟୀୋୋର, ଯତ୍ ୋ୍ᙔ୍ଯୀ 

No:  G/23

Title: 

Satika Heerabati Sūtra

Author: Chandrasekhar Pattnaik

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

32 x 04 cms; 100; 5/6

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:  

The manuscript is an important 

commentary on the Leelabati Sūtra 

in Sanskrit. The copier has given 

his introduction in the 50th and 

100th pages of the text. There is an 
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invocation of Lord Jagannath in the 

manuscript. In the 100th page, the 

copier has mentioned his father’s 

name as Goutama and his mother’s 

as Rambha.  

ଜ�ଦମ୍ବିୋ େୁବ୍ଯ୍ᙌ,ି ଭ୍ᘾାରେିା, ତ୍ᙔୀସ୍ୀନ, �କୃହି 
ଦାସ, ଦୁ�୍ଯ, େବ ିକ୍ᙚାଦ୍ୟର୍, ୍ᚗତିୀୟା୍ᙦମ।

ସ୍ୟଂ େୁବ୍ଯ୍ᙌ ିଚᚚⅾ କଶଖ୍ରଂ େକୃତ ିୋଳସ୍ୟ 
ଜାଳ ିବଳତ ୍ᙦୀ ନୀଳାଚଳଚᚚⅾ ଚରଣ୍କୟା 
ଶରୁ୍ᚕା ଚରିଂ କଚତସା ଅଥଃ କକ୍୍ᙔ ବ୍ୟବହିାର। 
େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା ୫୦।

ଇତ୍ିᙦୀ ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ େକୃତ ଲାଳତି୍ୟ 
ଲୀଳାବତୀ ନାମ �ଣ୍ିତ ୋଟୀ ସମା୍ᙎ।

ଜସ୍ୟ ଶୀଳ ଭ�ୀରକଥା ଜନୟିତ।

ସ୍ୟଂ ୍ᙚତଷି୍ା ତଳଂ ଦୟାତ୍ ସᚚↈର୍ ିଚᚚⅾ 
କଶଖ୍ର େକୃତ ିକ�ୌତମ ର୍ᙛା ସତୁଃ କୟନ 
ଶ୍ୟାମଳ କଶୈଳନାଥଃ େଦକୟ ଶକୃତ୍ୟା 
ସବୁାଧା୍ᙎକୟ ୋଳାନାଂ ନରିଟ୍ᘮ ନମି୍ଯଳତକରା 
ଲୀଳାବତ୍ୟ ବସି୍ର ସ୍ୂᙔାନାଂ ବଂଶ ବଶିନି ିେଳ 
ହିଂସ ମକୂର୍୍ଯ େଂସାର ିେୀର୍କି େଳତିଃ। ୍ᙦବଣ୍ାର 
ଅବତଂଶଃ େଂସ ୍ᙚକମାଦଂ େରନା�ିରା 
ସଧୀକରା ୟଶଃ କଶଖ୍ରଃ ଇତ ି୍ᙚଥିତ 
େକୃଥିବ୍ୟାଂ ୍ᙦୀମ୍ᙐରି ବଦ୍ୟ ହିକୃଦ୍ୟ ଭା�ବତ 
ୋଦା୍ᙌ ୋତକୃ ସଦ୍ ସବ୍ଯ ନ୍ୟାନ ିଧକରଷ 
ରାଜତସରୀ ୍ᙦୀକଲାେନାଥ େକୃତଃି ।

ଇତ୍ିᙦୀ ଚᚚⅾ କଶଖ୍ର େ୍ᘾନାୟେ େର�ୁିମି୍ତ 
ଲୀଳାବତୀ ବସି୍ର ସମା୍ᙎ। ବାଣ୍ା୍ିᘹ ଦ୍ᙌ ି
କବଦ ୪୮୪୫ ୍ᙚମିକତର୍ᙔ ଯୁକ� ୍ᙚେ୍ᘸା 
େରଲିିଖିତଃ।
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No:  G/24

Title: Ganita

Author: Balaram Das, Debi Das, 

Dhaneswar

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

38 x 3 cms; 70; 3/4

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript:  

Good, First seventy two pages are 

missing.

Place: Puri, Deba Mohapatra

Brief Accounts of the Text:

1. The manuscript starts with 

Nala measurement of land. It 

contains: Bamphi Nala, Chaura 
Nala and measurement of land 

in Barga rekha (square).

2. Grain measurement

3. Detailed calculation of 

chadhabruddhi (calculation in 

ascending order)

Some examples:

1. There are 100 boats. Without 

knowing the capital, the first 
boat has loaded 10 bharaṇa 

paddy. The second boat has 

been loaded with 5 bharaṇa 

extra. That is a total of 15 

bharaṇa. Likewise, what would 

be the total amount of paddy in 

100 boats? 

2. A merchant sent fifty boats 
loaded with paddy which went 

to Cuttack town. He again 

ନମ୍ବର: ଗ /୨୪
ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା:  
ବଳରାମ ଦାସ, କଦବୀ ଦାସ ଓ ଧକନଶ୍ର

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୩୮ × ୩ କସ.ମି., େ:୭୦, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
ଅଜଣ୍ା, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା:  
ଭଲ, ୧ ରୁ ୭୨ େକୃଷ୍ା େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ନାହିିଁ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, କଦବ ମହିାୋ୍ᙔ

ବଷିୟ:
୧. ଆର୍ᙛ କହିାଇଛ ିଭୂମିର ନଳ ମାେରୁ। 

ରହିଛି:ି ବାମି୍ନଳ, ଚଉଁରାନଳ, 
ବ�୍ଯକରଖ୍ାକର ଜମି ମାେ, େୁ୍ᙌରଣି୍ୀ 
କଲଖ୍।

୨. ଶସ୍ୟାଦରି ମାେ

୩. ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍରି ବସି୍କୃତ ବ୍ᙓ୍ଯନା। କେକତାଟ ି
ଉଦାହିରଣ୍।

୧. ଡ୍ᘰାସ୍ିତ ଶକହିକ�ାଟା। ମଳୂଧାନ 
କେକତ େୂରାଇ ନଜାଣ୍ି। ୍ᙚଥମ ଡ୍ᘰାକର 
ଧାନ େୂରାଇଲା ଦଶ ଭରଣ୍। ୍ᚗତିୀୟ 
ଡ୍ᘰାକର ଧାନ ଅଧିେ ୋ୍ᘸ ଭରଣ୍ । ଏ 
୍ᙚୋକର  େ୍ᙎର ଭରଣ୍। ଏ ୍ᙚୋକର 
ଶକହି ଡ୍ᘰାକର କେକତ ଧାନ େୂରାଇଲା 
?

୨.ସାଧୁତ ୍ᙚଥମ ଡ୍ᘰାକର େ୍ᘸାଶକର 
କମଲିକଦଲା ଧାନ। େୂରାଇ, କସ ଯାଇ 
ଲା�ିଲା ଉଜାଣି୍ େଟେକର। େୁଣି୍ ସାଧୁତ 
କମଲିଲା େ୍ᘸାଶ ଡ୍ᘰା। କସ ଡ୍ᘰା 
ଜକଳ �ମି�ଲା। େୁଣି୍ ସାଧୁତ କମଲିଲା 
େ୍ᘸାଶ ଡ୍ᘰା। ଏ ଯାଇ ଲା�ିଲା ୋଟଣ୍ା 



83

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

loaded 50 boats more with 

paddy which went to Patna 

town. What was the capital?.

Ans: 25750

In the end, the author has 

mentioned about the rights and 

responsibility of the teaching 

community (Ojhās) at length. 
He remarks that other castes do 

not have a right to teach.

ସହିକର। ୋଇଁ କେକତ ଧାନ ଜାଣ୍ିବ? 
ମଳୂ ଧାନ କେକତ? ମଳୂ ଧାନ = 
୨୫୭୫୦ ଭରଣ୍

କୋଥିକର ୍ᙇନ୍ାୋର ଖ୍ଡ଼େିାରମାନ୍ᘮର 
େର୍୍ଯବ୍ୟ ଓ ଅଧିୋର ସଂେେ୍ଯକର ବଶିଦ ବ୍ᙓ୍ଯନା 
େରଛି୍ᙌ।ି ଅନ୍ୟ ଜାତରି ମଣ୍ିଷମାନ୍ᘮର 
ବଦି୍ୟାଦାନର ଅଧିୋର ନାହିିଁ କବାଲି ୍ᙢ୍ᙖ 
େରକିଦଇଛ୍ᙌ।ି

ଓଝାଏ ଓଝାଏ ତୁକ୍ᙛ କହିଉଥାଅ

ୋଣି୍ ନ ୋଇକଲ ତୁକମ ଘ୍ୁᘸଯିାଅ

ଖ୍ଡ଼ ିଛାଡ଼କିଲ ଆେଣ୍ା ବଡ଼ାଇ ମହିତ 
ରଖିଥାଅ।

ଶୂଦ୍, ଓଡ଼, ୍ᚗଜିବର ଭଣ୍ାରୀ୍ୁᘮ ମାର

ଏମାନ୍ᘮ ଖ୍ଡ଼େିାକର ନାହିିଁ ଅଧିୋର।

ବଧିାତା ତଆିର ିଅଛ ିକଦବ୍ᚕ �ୁରୁ

ଶଷି୍ୟ କଦଖିକଲ ଲମ୍ବ୍ᙌ ିଖ୍କଣ୍ ଧୂରୁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୨୫

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୨୭ × ୩ କସ.ମି., େ:୮୫, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର, କଦବ ମହିାୋ୍ᙔ

ବଷିୟ: େ୍ᙔ�ୁଡ଼େି ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ। କତଣୁ୍ ବଷିୟ 
ଜାଣି୍ବା ସମ୍ବବ ନୁକହିଁ।

No:  G/25

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines:  

27 x 3 cms; 85; 3/4

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Completely damaged

Place: Puri, Deba Mohapatra

Brief Accounts of the Text: 

It is difficult to go through the text 
as most of the pages are damaged.
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ନମ୍ବର: ଗ /୨୬

ନାମ: ଖ୍ଡ଼ରି୍ᙌ ଚଉତଶିା, ଶଷି୍ୟ ଉେକଦଶ 
ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା:  
କ�ାବ୍ିᙎ ନାୟେ ଓ ବଳଭଦ୍ ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୩୯ × ୩ କସ.ମି., େ:୧୭୮, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି ଁ

ସ୍ାନ: ଖ୍୍ିᙤକୋଟ, ଦବିାେର ମି୍ᙦ

ବଷିୟ: କୋଥିର ବହୁି େ୍ᙔ କୋେଖିଆ। 
ଆର୍ᙛ �କଣ୍ଶ ବ୍ᙎନାରୁ। ବଳଭଦ୍୍ᘮ 
ରଚନାକର ଶସ୍ୟାଦରି କୋଟା ହିସିାବ ୍ᙚାଧାନ୍ୟ 
ୋଇଛ ି। ଏହିାେୁ କସ ବ�୍ଯମଳୂ ଅ୍ᘮ େହିଛି୍ᙌ ି। 
ଏଥିକର ୍ᙚଶ୍ନୋଇଁ ‘େଚାରଲିା’ ଏବଂ ଉର୍ର 
ୋଇଁ ‘ଧର’ ଶବ୍ ୍ᙚକୟା� େରାଯାଇଛ।ି 
ମିଶାଣ୍ ବ�୍ଯେିଣ୍, କେଡ଼ାଣ୍ ବ�୍ଯେିଣ୍, �ୁଣ୍ନ 
ବ�୍ଯେିଣ୍ ଏବଂ ହିରଣ୍ ବ�୍ଯେିଣ୍ ସ୍ୂᙔ ସମ୍ବ୍ᙏକର 
୍ᙢ୍ᙖ େରଦିଆିଯାଇଛ।ି

ଖ୍ଡ଼ରି୍ᙌ ଚଉତଶିାକର ନଳମାେ, େଳ୍ᙌର, 
ବାମି୍ର �ଭୀରତା ଆଦ ିବହୁି ୍ᙚୋରର �ଣ୍ିତ 
ରହିଛି।ି ବାମି୍ ସଂ୍ᙅା୍ᙌ �ୀତର ଉଦାହିରଣ୍ -

ବାମି୍କ�ାଟେି ଶୁଣ୍ ଦୀଘ୍ଯ୍ᙚତ ିଦଶ ଜାଣ୍
�ଭୀର କଯ ବଂିଶ ହିାତ କହିାଏ ୍ᙚମାଣ୍।
ଏଥିକର େଥର େୁଣ୍ ବସାଇଲା ଏମକ୍ᙌଣ୍
ୋଣି୍ ଭଣ୍ା ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିୋଦ ରହିଣି୍ କଯ।
ଏେ େଥର ୍ᙚମାଣ୍ ଦୀଘ୍ଯ ହିାକତ କହିାଇଣ୍
୍ᙚତ ିତନି ିୋଦ ୍ᙚମାଣ୍ ଆଦ ିହିାକତଣ୍।
ଏହି ିରୂେଣ୍ ୋଷାଣ୍ କେକତ ବସଲିା ସଜୁାଣ୍
କ�ାବ୍ିᙎ ନାୟେ ଏହିା େଲା ବଖ୍ାଣ୍।

No:  G/26

Title: Khaḍiratna Chautisa, Sishya 
Upadesa Chautisa

Author:  

Govinda Nayak, Balabhadra Nayak

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines:  

39 x 3 cms; 178; 3/4

Script: Odia

Date: 

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript:   

Not good 

Place:   

Khallikote, Dibakar Mishra

Brief Accounts of the Text:

Most pages of the manuscript 

are worm-eaten. The manuscript 

starts with an invocation of Lord 

Ganesha. Balabhadra’s writings 

are mostly on the Kota calculation 

of grains. He has described it as 

Bargamūla Anka. He has used the 

terms pachārilā for questions and 

dhara for answers. He has given 

clarifications on terms like Miśāṇa 
Bargapinda, Pheḍāṇa Bargapinda, 

Haraṇa Bargapinda and Gunana 
Bargapinda.

In Khaḍiratna Chautisa, the author 

has discussed in detail various 

Nala measurements, Kalantara, 

geometrical calculations to 

determine depth of a well etc.
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No:  G/27

Title: Patha Samudra Chautisa

Author:  

Balabhadra, Bikram, Debi Das

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines:  

37 x 03 cms; 27; 3/4 

Script: Odia

Date:  

No colophon; Unknown 

Condition of the Manuscript:  

Not Good

Place: Puri, Deba Mohapatra

Brief Accounts of the Text:  

This is a compilation of different 

Chautisas by different authors. 

The major part of the manuscripts 

cannot be deciphered due to its bad 

condition. There is an instance of 

Debi Das’s calculation of amount 

of individual amounts of paddy and 

Agāḍi when they are piled together.

ନମ୍ବର: ଗ /୨୭

ନାମ: ୋଠ ସମଦୁ୍ ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା: ବଳଭଦ୍, ବ୍ିᙅମ ଓ କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୩୭ × ୦୩ କସ.ମି., େ:୨୭, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର: ଅଜଣ୍ା

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, କଦବ ମାହିାୋ୍ᙔ

ବଷିୟ: ଏହିା କେକତକ�ାଟ ିଚଉତଶିାର 
ସମାହିାର। କୋେଖିଆ କଯା�ୁ ୋଠ 
େଢ଼କିହିଉନାହିିଁ।

ଆଦ୍ୟ ଅକ୍ରକର ଲିଖିତ େଦଟଏି ଏହିେିର।ି 

ଏହିା କଦବୀ ଦାସ୍ᘮ କଲଖ୍ା। 

ଧାନକର ଅ�ାଡ଼ ିମିଶେିର ିଅଛ,ି ୋହିାର 
େରମିାଣ୍ କେକତ, େେିର ିଜାଣି୍ବା। 

ଧାବଡ଼ା ମିଶା ଧାନ ଏୋଠ ିଥିକଲ 

ଧି�ଡ଼ ିକନାହଁୁି େହୁିଅଛ ିଭକଲ। 

ଧାସ �ୁଣି୍ବୁ ମଳୂ ଧାନ କଥାଇ

ହିରବୁି ଧାନ କ�ାଡ଼ ିମିଶାଇ।

ଛ’ଶ ଭରଣ୍ ଧାନ ଚଳାଇଣ୍ ଧାନ

େଟେକର ୍ᙚକବଶ କସ କହିାଇଲା େଧାନ।

ସାଆ୍ᙌ କବାଇଲା ଏଥି ଧାବଡ଼ା ଅଛଇ

ଧାନରୁ ମଠୁାଏ କଘନ ିଅ�ାଡ଼ ିବାଛଇ।

ବଶିାଶଏ କ�ାଟା ଧାନ ଅଛ ିଅଶୀ ୋଠୁଆ

ସାଆ୍ᙌ କବାଇଲା ଶୁଣ୍ େରଣ୍ ୋଠୁଆ।

ଏହି ିେରମିାଣି୍ ଏଥୁ ଅ�ାଡ଼ ିବାଛବୁି

ଭକଣ୍ କଦବୀ ଦାସ ମଳୂ ଧାନେୁ ଚଷ ିକଦବୁ ।
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No:  G/28

Title: 

Leelabati Sūtra and others

Author: Sadashib Das, Narayan 

Das, Balabhadra Nayak, Bikram, 

Debi Das, Srichandan

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 

37 x 4 cms; 143; 3/4

Script: Odia

Date:

No colophon; Unknown

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: 

Khallikot, Deba Mohapatra

Brief Accounts of the Text:

It is a compilation of many texts. 

The names of the authors are 

mentioned in different pages. The 

text starts with Om Ganeshayah 
Namah, an invocation of Lord 

Ganesh. This precedes the 

translation of Leelabati sūtras in 

prose from pages one to seven. The 

writings of others are arranged in 

three phases. 

Page 57, 71-73: Mangala 
Chautisha by Sadashiv Das

Page  73-80: Ojhāsankhali 
Chautisha  by  Bikrama

Page  100: Balabhadra Nayak, 

Page  110  ; Debi Das, Page  117: 

Srichandan, Page  118: Debi Das

The contents of the manuscript 

are mostly different types of 

measurements of grains, kalantara 

calculations and measurement of 

land through nala unit. Writing 

style is mostly in verse.

ନମ୍ବର: ଗ /୨୮

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ

କତ୍୍ᙆା: ସଦାଶବି ଦାସ, ନାରାୟଣ୍ ଦାସ, 
ବଳଭଦ୍ ନାୟେ, ବ୍ିᙅମ, କଦବୀ ଦାସ ଓ 
୍ᙦୀଚ୍ᙎନ।

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୩୭ × ୪ କସ.ମି., େ:୧୪୩, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ। ୧୯ଶ ଶତାବ୍ୀ। 

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଖ୍୍ିᙤକୋଟ, କଦବ ମହିାୋ୍ᙔ

ବଷିୟ:

କୋଥି ବହୁି ୍ᙚୋର ଅ୍ᘮର ଏେ ସଂେଳନ। 
ବଭିି୍ᙐ େ୍ᙔକର କସମାନ୍ᘮ ନାମର ଭଣ୍ିତା 
ଅଛ।ି  ୋଠର ଆର୍ᙛ ଓଁ �କଣ୍ଶାୟ ନମଃରୁ। 
େକରେକର ସଂସ୍କୃତ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର 
�ଦ୍ୟାନୁବାଦ। ମା୍ᙔ ସାତ େକୃଷ୍ା। ଅନ୍ୟ 
କଲଖ୍େମାନ୍ᘮ ରଚନା ରହିଥିିବା େ୍ᙔ ସଂଖ୍୍ୟା 
ନମି୍ନ ୍ᙚୋର।

ସଦାଶବି ଦାସ:

୫୭, ୭୧-୭୩ େ୍ᙔକର ରହିଛି ିମ୍ᘰଳ 
ଚଉତଶିା ଏବଂ ୭୩ ରୁ ୮୦ େ୍ᙔ େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ 
ବ୍ିᙅମ୍ᘮ ‘ଓଝାସ୍ᘯାଳ ିଚଉତଶିା’, ୧୦୦ ତମ 
େ୍ᙔକର ବଳଭଦ୍ ନାୟେ, ୧୧୦ ତମ େ୍ᙔକର 
କଦବୀ ଦାସ, ୧୧୭ ତମ େ୍ᙔକର ୍ᙦୀଚ୍ᙎନ 
ଏବଂ ୧୧୮ ତମ େ୍ᙔ େୁନ୍ᙐ କଦବୀ ଦାସ।

ବଭିି୍ᙐ ରଚନାକର ଶସ୍ୟାଦରି ମାେ, େଳ୍ᙌର ଓ 
ଭୂମିନଳର ହିସିାବ ରହିଛି।ି କୋଥିକର େବତିାର 
୍ᙚାଧାନ୍ୟ ସ୍ୁᙢ୍ᙖ।
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ନମ୍ବର: ଗ /୨୯

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୩୧ × ୩ କସ.ମି., େ:୯୭, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:   
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ। ୧୯ଶ ଶତାବ୍ୀ।

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଖ୍୍ିᙤକୋଟ, କଦବ ମହିାୋ୍ᙔ

ବଷିୟ:

କୋଥିର ୯୪, ୧୦୦, ୧୦୬ ଓ ୧୦୮ 
େ୍ᙔକର ବ୍ିᙅମ୍ᘮ ନାମର ଭଣ୍ତ ିରହିଛି ି। 
ସମ୍ᙇ କୋଥିକର େଳ୍ᙌର ଓ ଜମିର 
ନଳମାେର ୍ᙚାଧାନ୍ୟ ସ୍ୁᙢ୍ᙖ। ନଳମାେକର 
ରହିଛି-ି ସମନଳ, ବଷିମନଳ, ଘରନଳ, 
କୋଖ୍ରୀ - େ୍ᘮନଳ, ସେ୍ଯନଳ, ଖ୍ାତ 
ମଣ୍ଳନଳ, ମଣ୍େନଳ, ଭୂମି �ୁଣ୍ନନଳ, 
ହିରଣ୍ନଳ, େୂେନଳ ଇତ୍ୟାଦ।ି

ବହୁି �ୀତକର ସମୋଳୀନ ସମାଜ ବ୍ୟବସ୍ାର 
ଜୀବ୍ᙌ ବ୍ᙓ୍ଯନା ରହିଛି।ି କ�ାଟଏି ଉଦାହିରଣ୍-

ମନକର ଧକ୍ᙎାଳ ମଧୁ ଭାବଲିା
ସୋଳ କହିାଇଲା େୁେୁଟ ରାବଲିା।
ସାଧୁ୍ᘮ ଛାମକୁର କହିାଇଲା ଉଭା
କଭା ୍ᙚଭୁ ଝଅିେୁ େରବି ିବଭିା।
ବାର ବରଷର କହିାଇଲା ଝଅି
ବର ଲା�ିଅଛ ିନଜିକିତ େୁଅ।
ଛ’େଡ଼ା ଛ’କବାଡ଼ ିନାହିିଁ ତାହିାର
େୁ୍ୁᙘଡ଼ ିନ୍ୁିᙎଛ ିକମାହିର ଘର।
ଧନ ଦ୍ବ୍ୟ ନାହିିଁ ଜାତକିର କ୍ᙦଷ୍
ବର ସ୍ୁᙎର େଢ଼ଅିଛ ିୋଠ।
ନଜିକିତ ଝଅିେୁ ନଜିକିତ େୁଅ

No: G/29

Title: Ganita

Author: Bikram

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

31 x 3 cms; 97; 3/4

Script: Odia

Date:  

No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: 

Khallikot, Deba Mohapatra

Brief Accounts of the Text: 

The author Bikram has mentioned 

his name in the 94th, 100th, 

106th and 108th pages of the 

manuscript. The manuscript deals 

with land measurement through 

nala unit, and with kalantara 

calculations. The shapes of the 

land are Samanala, Bisama nala, 
Gharanala, Pokharī (pond) 

nala - panka (mud) nala, Sarpa 

(snake) nala , Khata (pit) Maṇḍala 
nala, Mandapa (pandal) nala, 

Bhumigunana nala, Haraṇa nala, 

Kupa (well) nala etc. 

The questions are put in the form of 

poetry and reflect the then socio-
economic scenario of the state of 

Odisha.
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କଭା ୍ᙚଭୁ ତୁକମ ସାହିାେକ୍ ହୁିଅ।
କୋଡ଼ଏି �ଉଣି୍ ଚାଉଳ କଦବ
କଦଉଳ କତାଳାର େଳ ୋଇବ।
ଦୁହିତିା କମାହିର େରବି ିବଭିା
ଧାନ ବୁଝେିର ିସଝୁବି ିତାହିା।
ଶୁଣି୍ ସାଧବ ତା’ କହିାଇ ୍ᙚସ୍ᙐ
ଚାଉଳ ମାେିଣ୍ କଦଲା ବହିନ।
------- କୋଟା ଚାଉଳ ଦଶ
କୋଟ ିମଲୂ କଦଇ �ଉଣି୍ ରସ।
କୋଟ ିଭରଣ୍ ଧାନେୁ କହିାଇବ କେକତ
ଭଣ୍ଇ ବ୍ିᙅମ େହିସ ିକମାକତ।

ନମ୍ବର: ଗ /୩୦
ନାମ: ଖ୍ଡ଼ ିସାରସ୍ତ, ସଂସ୍କୃତ ଲୀଳାବତୀର 
େଦ୍ୟାନୁବାଦ

କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୫ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୬୯, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ। ୧୮ଶହି 
ଶତାବ୍ୀ।

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ 

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଦାମ ଦାସ 

ବଷିୟ:
କୋଥିକର ୧୦୯ ଓ ୧୧୦ େ୍ᙔକର େର୍୍ଯା 
ନଜିର େରଚିୟ କଦଇଛ୍ᙌ।ି େହିଛି୍ᙌ,ି କସ 
ଧରଣ୍ୀଧର ନାୟେ୍ᘮ ଆ୍ᙒଜ। ୍ᙇନ୍ କଶଷକର 
ସଂସ୍କୃତକର ରାଧା ସୁ୍ତ ିଓ ଓଡ଼ଆିକର 
ଜୟକଦବ୍ᘮ �ୀତକ�ାବ୍ିᙎର ଦଶାବତାର 
�ୀତର ଅନୁବାଦ ରହିଛି।ି କୋଥି �ୀତକର 
ରଚତି। କୋେଖିଆ କଯା�ଁୁ େଢ଼ବିା ସ୍ᙛବ 
କହିଉନାହିିଁ।

No: G/30

Title: Khaḍi Saraswata

Author: Lokanath Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 35 x 3 

cms; 69; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 18th – 19th 

Centuries

Condition of the Manuscript: Not 

good

Place: Puri, Dama Das

Brief Accounts of the Text: 

In the 109th and 110th pages, the 

author has given his introduction 

in brief and mentioned about his 

relationship with Dharanidhar 

Nayak. At the end of the script, 

there is an invocation of Radha 

and translation of Dasabatara Gita 
from Jayadev’s Geetagovinda. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୩୧

ନାମ: ଖ୍ଡ଼ ିସାରସ୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ

ପଦାେ୍ᙆ: ତାଳେ୍ᙔ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୨୫ × ୩ କସ.ମି., େ:୯୦, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ପଡୁଷ୍କିା ନାହିଁ।  ୧୯ଶହି 
ଶତାବ୍ୀ।

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: ଏଥିକର ଶସ୍ୟାଦରି ମାେ। େଳ୍ᙌର 
ହିସିାବ ଏବଂ ବଭିି୍ᙐ ଆୋର କକ୍୍ᙔର ମାେ 
ସ୍ୂᙔ ରହିଛି।ି ମିଶାଣ୍, କେଡ଼ାଣ୍, �ୁଣ୍ନ ଉେକର 
୍ᙚାଧାନ୍ୟ ଦଆିଯାଇଛ।ି

କୋଥିର ବକିଶଷତା - ୍ᙚକତ୍ୟେ ୍ᙚଶ୍ନ ଓ 
ଉର୍ର ବଭିି୍ᙐ ରା�ରା�ିଣି୍କର େଦ୍ୟକର 
ଲିଖିତ। ଏହିାେୁ ଏେ ରସେୁ୍ᙖ �ଣି୍ତ ୋବ୍ୟ 
େୁହିାଯାଇୋରବି।

୍ᙇନ୍ ୋ୍ᘸ ଛା୍ᙎ ବଶି୍ିᙖ। ଏହିାର ୫୫, ୭୪, 
୮୦ ତମ େ୍ᙔକର ଭଣ୍ିତା ରହିଛି ି। କଲାେନାଥ 
ନଜି ସ୍ᙘେ୍ଯକର ସଚୂନା କଦଇଛ୍ᙌ।ି

No: G/31

Title:  
Khaḍi Saraswata
Author: Lokanath

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  
25 x 3 cms; 90; 3/4

Script: Odia

Date:  
No colophon, 18th - 19th Centuries

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

The manuscript contains 
measurement of grains and 
different shapes of land as well as 
kalantara calculations. Importance 
has been given on calculation based 
on addition, subtraction, division 
and multiplication.

The uniqueness of the manuscript 
is that the questions and the 
answers are narrated in the form 
of poetry through different ragas. 
This can be said to be an important 
literary work on mathematics.

The manuscript consists of five 
cantos. In the 55th, 74th and 80th 
pages, the author, Lokanath gives 
information about himself.

The text is composed in the form of 

poetry in various ragas. Since the 

manuscript is in bad state, it is not 

possible to decipher the text but it 

is a translation of Leelabati Sūtra. 

To me, this text has resemblance 

with the other translation of 

Leelabati sūtras of Lokanath.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

No: G/32

Title: Sakala sagara

Author: Balabhadra, Debi Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 16 x 3 

cms; 130; 3/4

Script: Odia

Date: 19th Century, No colophon

Condition of the Manuscript: Good

Place: Puri, Dama Das

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript has greater 

importance for its measurement 

in the units of Nala. Balabhadra 

has resolved the problems relating 

to buying and selling of food 

grains in detail through calculation 

tables. It highlights some special 

measurements of land like 

Padmanala lekha, Maṇḍalanala 
lekha, Samanala lekha etc.  

This is also a good example of 

the potential of Debi Das’s land 

measurement. He has declared 

his text as the ocean of nala 

measurement (nalasagar). 

The following nomenclatures 

of nala reflect his potential of 
measuring different shapes and 

sizes of space. They are Badhi 

nala, Padika nala, Biswa nala, 
Bamphi nala, Pahandanala, 

Chākhaṇḍanala, Angulanala, 
Kanihatanala, Pratinastinala, 

Gunana dasandhinala, Haraṇa 
dasandhinala, Solakhandinala etc.

ନମ୍ବର: ଗ /୩୨

ନାମ: �ଣି୍ତ ସା�ର 

କତ୍୍ᙆା: ବଳଭଦ୍ ଓ କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୧୬ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୩୦, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ। ୧୯ଶହି 
ଶତାବ୍ୀ।

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଦାମ ଦାସ

ବଷିୟ:

ନଳମାେ ସଂ୍ᙅା୍ᙌ ଏହିା ଏେ ବକିଶଷ କୋଥି ।

ବଳଭଦ୍୍ᘮ ରଚନାକର େଣ୍ିେଆି ଓ 
୍ᙅୟବ୍ିᙅୟର ସମାଧାନ ରହିଛି।ି

େଦ୍ମନଳ କଲଖ୍, ମଣ୍େନଳ କଲଖ୍, 
ସମନଳକଲଖ୍ ଏହିାର କେକତକ�ାଟ ିବକିଶଷ 
ଭୂମିମାେ କଲଖ୍।

କଦବୀ ଦାସ୍ᘮ କଲଖ୍ା ମଖୁ୍୍ୟତଃ ନଳମାେ 
ବଷିୟେ।

ଏହିାେୁ ନଳସା�ର େୁହିାଯାଇଛ।ି

ବଧି ନଳ, େଦେିାନଳ, ବଶି୍ାନଳ, ବାମି୍ନଳ, 
େହିଣ୍ନଳ, ଚାଖ୍ଣ୍ନଳ, ଆ୍ୁᘰଳନଳ, 
ଚଉେନଳ, ୋଣ୍ୀହିାତନଳ, ୍ᙚତନିାସି୍ନଳ, 
�ୁଣ୍ାଣ୍ ଦଶ୍ᙏନିଳ, ହିରଣ୍ ଦଶ୍ᙏନିଳ, 
କଷାଳଖ୍ଣି୍ନଳ- କେକତାଟ ିନଳ ମାେର 
ନମନୁା।

କଦବୀ ଦାସ୍ᘮ ନଳଭ୍ᘰା ବଷିୟେ ଏହିା ଏେ 
ସ୍ତᚚⅼ କୋଥି।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ / ୩୩

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା:  ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୬.୫ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୩୦, ଧା:୩/୪ 26.5*3, 30, 
3/4

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଜ.ିମହିା୍ᙌି

ବଷିୟ: କୋଥିଟ ିସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ କହିାଇଯାଇଛ ି। 
କତଣୁ୍ େଢ଼ବିା ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ । କେକତାଟ ିେକୃଷ୍ା 
ୋଠରୁ ଜଣ୍ାଯାଏ, ଏଥିକର ଭୂମିନଳର ବଷିୟ 
ରହିଛି।ି

No: G/33

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 

26.5 x 3 cms; 30; 3/4

Script: Odia

Date: 

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Completely damaged

Place: Puri, G. Mohanty

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript is totally worm-

eaten and damaged. Therefore, it 

is not possible to decipher the text. 

But, some pages show that the text 

deals with land measurement based 

on nala unit.

ନମ୍ବର: ଗ / ୩୪

ନାମ: ଖ୍ଡ଼େିାଠ

କତ୍୍ᙆା:  
ଜ�୍ᙐାଥ, କଦବୀ ଦାସ ଓ ନାରାୟଣ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୩.୫ × 
୩.୫ କସ.ମି., େ:୧୪୨, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ନଳଦଆି, େୁରୀ 

No: G/34

Title: Khadipatha

Author:  

Jagannath, Debi Das, Narayan

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

33.5 x 3.5 cms; 142; 3/4

Script: Odia

Date: 

19th Century, No colophon

Condition of the Manuscript: 

Good
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

Place: Naladia, Puri

Brief Accounts of the Text:

The text contains a detailed 
calculation of selling and buying 
of grains and land (in terms of 
kaḍāganda, Oḍāṅka, melānka, 
multiplication and division) and 
also contains land measurement 
in Nala unit. Importance is given 
to kota measurement of grains. 
Some examples are Dhana kota 

lekha, mulanasti kota lekha, Kauḍi 
kota lekha, mūladhanā nasti kota 
lekha, bija kota lekha, mulia 
lekha, oria bagada krayabikraya 
lekha, brahmana bhojana lekha, 

manabiswa krayabikraya lekha, 
mukuta hara chhindi padila lekha, 
takāra gukāra mukuta lekha, 
krayabikraya mana nasti lekha, 
amulya manikya lekha, brahmana 
dana lekha, danabruddhi lekha, 
gauduni lekha, machha lekha, suna 
bhanga lekha, Kauḍi Gaṇḍa lekha, 
tukara gukara lekha, Gaṇḍa nasti 
krayabikraya lekha, rauta lekha, 
kalantaria mulanasti lekha etc.

It also contains the measurement 
and scaling of land and other 
matters. The names of the units 
are hata nala, hatanasti nala, 
khandā nala, khandā nala, 
mandapa nala, chaturasranala, 
traisalekhanala, padma lekha, 
khaṇi lekha, bedi lekha, bedi nala, 
khata nala, ghana nala (dirgha 
prati nasti, dirgha prati misa), 
gachhapota nala, Kauḍia runa 
lekha nala, chheli lekha, deula 
patharabasā nala etc. From the 
83rd page, there is a chautisa titled 
Ankanidhi Chautisha. The naming 
of the questions and answers is 
indicative of the events of that 

ବଷିୟ: ଶସ୍ୟ ଓ ଜମିର ୍ᙅୟ ବ୍ିᙅୟ ହିସିାବ 
(େଡ଼ା�ଣ୍ା ଓ ଓଡ଼ା୍ᘮ, କେଡ଼ା୍ᘮ, �ୁଣ୍ନ ଓ 
ହିରଣ୍) ଏବଂ ଭୂମିନଳର ବଶିଦ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା 
ରହିଛି।ି 

ବକିଶଷତଃ ଶସ୍ୟାଦ ିମାେକର କୋଟା ହିସିାବର 
୍ᙚାଧାନ୍ୟ ଲକ୍ଣ୍ୀୟ। କସ�ୁଡ଼େି ଧାନ କୋଟା 
କଲଖ୍, ମଳୂନାସି୍ କୋଟା କଲଖ୍, େଉଡ଼ ିକୋଟା 
କଲଖ୍, ମଳୂଧନ ନାସି୍ କୋଟା କଲଖ୍, ବୀଜ 
କୋଟା କଲଖ୍, ମଲିୂଆ କଲଖ୍, ଓରଆି ବ�ଡ଼ା 
୍ᙅୟ ବ୍ିᙅୟ କଲଖ୍, ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ କଭାଜନ କଲଖ୍, 
ମାଣ୍ ବଶି୍ା ୍ᙅୟ ବ୍ିᙅୟ କଲଖ୍, ମେୁୁତା ହିାର 
ଛଣିି୍ େଡ଼ଲିା କଲଖ୍, ତୋର �ୁୋର ମେୁୁତା 
କଲଖ୍, ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ମାଣ୍ ନାସି୍ ମିଶା କଲଖ୍, 
ଅମଲୂ୍ୟ ମାଣ୍ିେ୍ୟ କଲଖ୍, ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ ଦାନ କଲଖ୍, 
ଦାନ ବକୃ୍ᙍ ିକଲଖ୍, �ଉଡୁଣ୍ୀ କଲଖ୍, ମାଛ 
କଲଖ୍, ରାଉତ କଲଖ୍, ସନୁାଭ୍ᘰା କଲଖ୍, 
େଉଡ଼ ି�ଣ୍ା କଲଖ୍, ତୁୋର �ୁୋର କଲଖ୍, 
�ଣ୍ା ନାସି୍ ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ କଲଖ୍, େଳ୍ᙌରଆି 
ମଳୂନାସି୍ କଲଖ୍ ଇତ୍ୟାଦ।ି

ଭୂମି ଓ ଅନ୍ୟ େଦାଥ୍ଯର ମାେ/ନଳ ହିସିାବର 
ନାମ ଏହିେିର:ି

ହିାତନଳ, ହିାତନାସି୍ନଳ, ଖ୍ଣ୍ନଳ, 
ଚତୁରରେନଳ, କ୍ᙔୈସକଲଖ୍ନଳ, େଦ୍ମକଲଖ୍, 
ଖ୍ଣି୍କଲଖ୍, କବଦୀ କଲଖ୍, ଖ୍ାତନଳ, ଘନ ନଳ 
(ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତନିାସି୍,ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିମିଶା), �ଛକୋତା 
ନଳ, େଉଡ଼ଆି ଋଣ୍କଲଖ୍ ନଳ, କଛଳକିଲଖ୍, 
କଦଉଳ େଥରବସା କଲଖ୍, କବଦୀ ନଳ 
ଇତ୍ୟାଦ।ି

୮୩ େ୍ᙔଠାରୁ ‘ଅ୍ᘮନଧିି ଚଉତଶିା’ ନାମେ 
ଚଉତଶିା ରହିଛି।ି ୍ᙚଶ୍ନ - ସମାଧାନର ଏହି ି
ନାମେରଣ୍�ୁଡ଼େି ସମୋଳୀନ ସମାଜ 
ବ୍ୟବସ୍ାର ସଚୂେ। କେକତେ େ୍ᙔକର ଚ୍ିᙔ ମ୍ᚆ 
ରହିଛି।ି ୍ᙚଥମ ଭା�ର କଲଖ୍ା, �ଦ୍ୟ୍ᙚଧାନ 
ଏବଂ ୍ᚗତିୀୟ େଦର କଲଖ୍ା, େଦ୍ୟବହୁିଳ। 
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ଚଢ଼ା ଅ୍ᘮର କ�ାଟଏି ଉଦାହିରଣ୍:

ମା୍ᘮଡ଼ କଲଖ୍ - ମା୍ᘮଡ଼ ଅଛ୍ᙌ ିକୋଡ଼ଏି ଯୂଥ

ଏଥୁ ଆଖ୍ ୁବଲିେୁ ଯୂକଥ �କଲ,

ଜଣ୍କେ ଆଖ୍ ୁଏୋ ଚଢ଼ାକେ ୍ᙚମାକଣ୍ 
କଘନକିଲ,

କେରଆିସ ିକସହି ିକ�ାଟଏି ଯୂଥକର ମିଶକିଲ

ସବୁ ଆଖ୍ ୁେୋଇ ବା୍ᙂକିଲ

ଜଣ୍େୁ ଆଖ୍ ୁବାରଖ୍ଣ୍ କଲଖ୍ାଏଁ ।

ଏଥିେୁ ମା୍ᘮକଡ଼ କେକତ ଖ୍ଣ୍ ଆଖ୍ ୁଆଣ୍ିକଲ 
ଜାଣି୍ବା।

period. There are also illustrations 
and mathematical designs to solve 
problems. The first part and the 
latter part of the text are written in 
prose and poetry respectively. One 
of the examples of chaḍhā anka 
(ascending math) goes like this: 

Mankada (monkey) Lekha - There 
are twenty groups of monkeys. One 
of those groups goes to a sugarcane 
field. Each of them brings one 
piece of sugarcane and joins the 
larger group. Then, they distribute 
their resources equally and each 
monkey gets 12 canes. What is 
the number of sugarcanes that the 
monkeys brought back?

ନମ୍ବର: ଗ /୩୫
ନାମ: ଖ୍ଡ଼ ିଲୀଳାବତୀ

କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ ନାୟେ

ଆୋର, େ୍ᙔ ସଂଖ୍୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୯ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୧୬, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ରାମଚᚚⅾ ନାୟେ, 
ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର, ନରସଂିହି ଶତେଥୀ

ବଷିୟ:

ଏହିା ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର େଦ୍ୟାନୁବାଦ। 
ସଂସ୍କୃତ ମଳୂସ୍ୂᙔ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି ମଳୂରୁ ୭୦ 
େକୃଷ୍ା େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ନାହିିଁ। ୋଠ ୭୧ େକୃଷ୍ାରୁ 
ଆର୍ᙛ। ବଷିୟ�ୁଡ଼େି ଏହିେିର:ି ଭୂମିର 
ଦ�ୁିଣ୍ ଭ୍ᘰା, ବାଂଶ ଭ୍ᘰାନଳ, ସ୍୍ᙏନଳ, 
େଦ୍ମବକୃକ୍ନଳ, ୍ᙔଭୁିଜନଳ, ବକୃର୍କକ୍୍ᙔନଳ, 
ମଣ୍ଳାୋରନଳ, ଚୁତୁରରେ କକ୍୍ᙔନଳ, ଚତୁ୍ଯଭୁଜ, 

No: G/35

Title: Khaḍi Leelabati

Author: Loknath Nayak

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 39 x 3.5 

cms; 116; 4/5

Script: Odia

Date: 18th - 19th Centuries

Condition of the Manuscript: Good

Place: Puri, Narasingha Satpathy

Brief Accounts of the Text:

This is the Odia translation of 

Leelabati sūtra in verse. There are 

also mentions of some original 

Sanskrit sūtras. First 70 pages 

of the manuscript are missing. 

The text starts from page 71. 

The subject deals with Dwiguna 
bhanga, Triguna bhanga, Bansa 
bhanga Nala, Skanda Nala, 
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Padmabrukhya Nala, Tribhuja 
Nala, Bruttakhetra Nala, 
Maṇḍalakara Nala, Chaturasra 
khetra Nala, Chaturbhuja, Tribhuja 
khetra Nala, Ayata khetra Nala, 
Bisama Chaturbhujakhetra 
Nala, Bisama chaturbhuja 
karna, Bisama Chaturbhuja nala 
sadhna, Suchikhetra Nala, Khetra 
Byabahara, Jyestha Kanistha Nala. 

୍ᙔଭୁିଜ କକ୍୍ᙔନଳ, ଆୟତ କକ୍୍ᙔନଳ, ବଷିମ 
ଚତୁ୍ଯଭୁଜକକ୍୍ᙔନଳ, ବଷିମ ଚତୁ୍ଯଭୁଜ େ୍ᙓ୍ଯ, 
ବଷିମ ଚତୁ୍ଯଭୁଜନଳ ସାଧନା, ସଚୂକିକ୍୍ᙔନଳ, 
କକ୍୍ᙔବ୍ୟବହିାର, କଜ୍ୟଷ୍େନଷି୍ନଳ ଇତ୍ୟାଦ।ି

ନମ୍ବର: ଗ /୩୬

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଧରଣ୍ୀଧର

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୩୪ × ୩ କସ.ମି., େ:୧୪, ଧା:୦୬

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ମା୍ᙔ ଅସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: େଳ୍ᙌର ଓ ଶସ୍ୟାଦ ିମାେର ହିସିାବ 
ରହିଛି।ି ୋଣୁ୍ଲିେି �ଦ୍ୟ ୍ᙚଧାନ।

No: G/36

Title: Ganita

Author: Dharanidhar

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

34 x 3 cms; 14; 06

Script: Odia

Date:  

19th Century, No colophon

Condition of the Manuscript: 

Good, but incomplete

Place: Bhubaneswar, Damodar Das

Brief Accounts of the Text:

The text is written in prose. The 

author deals with kalantara 

calculation of grains and land 

measurement.

ନମ୍ବର: ଗ / ୩୭

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୪ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୫୬, ଧା:୩/୪

No: G/37

Title: Ganita

Author: Debi Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 

44 x 3 cms; 56; 3/4
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No: G/38

Title: Ganita

Author: Bikram

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

27 x 3 cms; 34; 3/4

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Damaged

Place: Bhubaneswar, Brundaban 

Satpathy

Brief Accounts of the Text:

It is not possible to go through the 

text because of the bad state it is in.

ନମ୍ବର: ଗ /୩୮

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୩୪, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ବକୃ୍ᙎାବନ ଶତେଥୀ

ବଷିୟ: ୋଣୁ୍ଲିେି ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ େୀଟଦ୍ଂ୍ᙖ କଯା�ୁଁ 
ୋଠ ଜାଣି୍ବା ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: 

କୋେଖିଆ କଯା�ଁୁ ୋଠ ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Completely damaged and worm-

eaten

Place:  

Bhubaneswar, Damodar Das

Brief Accounts of the Text: 

Since the manuscript is in 

completely damaged shape, it is not 

possible to decipher the content.
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ନମ୍ବର: ଗ /୩୯

ନାମ: ଜଳ ଚଉତଶିା ଓ ଜଳମା�ଣ୍

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ ଓ ଧରଣ୍ୀଧର

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୫ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୬୦, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, େେିକଳଶ୍ର ମି୍ᙦ

ବଷିୟ:

ଅ୍ᙏ ବ୍ିᙅମ୍ᘮ ରଚନାକର ବହୁି �ୁଣ୍ନ ଖ୍୍ᙎା 
ରହିଛି।ି ମଝକିର ମଝକିର ରହିଛି ିସ୍ୂᙔ। କତଣୁ୍ 
ଖ୍୍ᙎା ବୁଝବିା ସହିଜ କହିଉଛ।ି ନଜି ଭଣ୍ିତାକର 
ଅ୍ᘮ ୋଠ ସାଧନ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ଛା୍ᙔମାନ୍ୁᘮ 
ସକଚତନ େର ିକଦଉଛ୍ᙌ।ି େହୁିଛ୍ᙌ,ି ୍ᙚଥକମ 
�ଣି୍ତ ଓ େକର ଅନ୍ୟ ବଷିୟ େଢ଼ବି। ୍ᙚଥକମ 
େ୍ᙓ୍ଯକମଧ େିଲା୍ୁᘮ ୍ᙜ୍ᙧା, ବଷୁି୍, ମକହିଶ୍ର 
କବାଲି ତନି ିମଣୁୁ୍ଳା ୦୦୦ ଆକଦୌ କଲଖି 
ସ୍ିᙍ ିରସୁ୍ କବାଲି େକଛ ଅ ଆ ଠାରୁ େଢ଼ାଇବ। 
େ୍ᙓ୍ଯକମଧ େିଲା୍ୁᘮ ଆ� େଛ ଆସବିାକର 
ଶୂନ୍ୟବାଡ଼ ିଏେ ଦୁଇ େର ିେିଟକିଦବ। କଦାଷ 
କଦଖି ଦଣ୍ କଦବ।

No: G/39

Title: 

Jala Chautisa and Jalamagana

Author: Bikram, Dharanidhara

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines:  

35 x 3.5 cms; 60; 4/5

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place:  

Bhubaneswar, Kapileswar Mishra

Brief Accounts of the Text: 

The writings of Bikram contain 

many problems on multiplication 

and its formulas. There are tables in 

between to make the text easier to 

follow. In his introduction, Bikram 

has warned the students about 

the importance of mathematics in 

curriculum. He advises students to 

give priority to mathematics before 

other subjects. Bikram has also 

narrated how to initiate a child into 

his first lesson in this manuscript.
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ନମ୍ବର: ଗ /୪୦

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୨୧.୫ × ୩ କସ.ମି., େ:୮୬, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ 

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ। କତଣୁ୍ ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ 
ୋକଠା୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ। ଏଠାକର ନକିମ୍ନା୍ᘹ 
ବଷିୟମାନ ରହିଛି।ି

୧. େଳ୍ᙌର ହିସିାବ,

୨. ଜମିଜମାର ସବୁସି୍କୃତ ହିସିାବ। ଯଥା- 
ବାମି୍ନଳ, େଦ୍ମନଳ, �ଛଲ�ା ନଳ, 
କୋଖ୍ରୀକର େଥର ବସାଣ୍ ନଳ, 
ବାଉଁଶ �ଛଲ�ା ନଳ, ଇତ୍ୟାଦ।ି 
ନଳ ହିସିାବୋଇଁ ଏହି ିକୋଥି ଅତ୍ୟ୍ᙌ 
�ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ।

୩. ଧାନ ଆଦ ିଶସ୍ୟର କୋଟା ହିସିାବ।

No: G/40

Title: Ganita

Author: Adhar Pattnaik

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines:  

21.5 x 3 cms; 86; 04

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good

Place:  

Bhubaneswar, Damodar Das

Brief Accounts of the Text:

Since the manuscript is incomplete 

and most of the pages are worm-

eaten, it is not possible to have 

a distinct description of the text. 

However, the following problems 

are resolved in the text.  

1. Kalantara Calculation

2. Measurement of land through 

nala unit e.g. Bamphi nala, 

Padma nala, Plantation nala, 

numbers of stones used in 

making the enclosure of a 

pond, plantation of bamboo etc. 

This is an important manuscript 

for Nala measurement.

3. Kota calculation of food grains.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୪୧

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪.୫ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୮୪, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: ବ୍ିᙅମ୍ᘮ ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ ରଚନା। 
ଏଥିକର ରହିଛି ି(୧) େଳ୍ᙌର ହିସିାବ, (୨) 
�ଜେୁ ସଂିହି କ�ାଡ଼ାଇ ଧରବିା ହିସିାବ। 
ଏହିା ସମୟ ଓ ଦୂରତା ୍ᙚସ୍ᘰ, (୩) ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ 
କଭାଜନ କଲଖ୍ (ଚଢ଼ା-ଉର୍ରା ହିସିାବ), (୪) 
ଧାନର ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋର କୋଟା ମଲୂ ହିସିାବ 
(୧ରୁ ଆର୍ᙛ େର ି୩୬ ବ�୍ଯ କୋଟା େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ 
ଏହିାର ନାମ େରଣ୍ େରାଯାଇଛ।ି) ୍ᙅମ- 
୍ᙚଥମ ବ�୍ଯ କୋଟା, ୍ᚗତିୀୟ ବ�୍ଯ କୋଟା, ୩ୟ 
ବ�୍ଯ କୋଟା ଇତ୍ୟାଦ।ି

ଚତୁଦେ୍ଯଶ ବ�୍ଯ କୋଟାର ଉଦାହିରଣ୍-

ଚତୁ୍ଯଦେଶ ବ�୍ଯ କୋଟା ବଧିାନ  
ଦୁଇଶ ସତୁର ିେଉଟ ିଧାନ।

ଅଠଚାଳଶି ଖ୍ଣି୍ ୋଦ ଭିଆଣ୍  
ଚାଉଳ ବାଇଶ ିୋଦ ୍ᙚମାଣ୍।

କୋଟା ମଲୂ ଧାନ କୋଟେିା ମିଶ ି
କ�ାକଳ ଛତଶି କଥାଇଅଛ ିରାଶ।ି

କୋଟ ିଦୁଃଖ୍-ୋଆକ୍ᙌ କ୍ତରୁି   
ବାହିାର େର ତୁରକିତ ତହିିଁରୁ ।

ୋଠର େଥା ନଜାଣ୍ଇ ଅ୍ᙏ   
େକହି ବ୍ିᙅମ ଏ ବଷିମ ଧ୍ᙎ।

(୫) ବଭିି୍ᙐ ଆୟତନ ବଶି୍ିᙖ ଭୂମିର ନଳ 
ହିସିାବ।

No: G/41

Title: Ganita

Author: Bikram

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 

34.5 x 3 cms; 84; 4/5

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: 

Bhubaneswar, Damodar Das

Brief Accounts of the Text:

This is one of the important texts of 

Bikram. The manuscript contains 

the following:

1. Kalantara calculation

2. Time and distance calculation 

(Race between a lion and an 

elephant)

3. Brahmana Bhojana Lekha 

(feeding Brahmins in an 

auspicious occasion) as 

ascending and descending 

order calculations.

4. Different types of Kota 

calculation of paddy. There are 

36 types of kota calculation 

chronologically like pratham 

barga (first square), dwitiya 
bara (second square) and so 

on. The calculations are written 

in verse.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୪୨

ନାମ: ୋଠ ସମଦୁ୍

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ ଓ ୍ᙜଜ (ବରଜ ବ୍ୁᙏ)

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୫ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୦୩, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ମା୍ᙔ ଅସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର, ବ.ି ଶତେଥୀ

ବଷିୟ:

୧. େଡ଼ା�ଣ୍ା ହିସିାବ।

୨. ଧାନ ଓ େଉଡ଼ରି େଳ୍ᙌର କଲଖ୍।

୩. ଅ�ାଡ଼ ିକଲଖ୍ (ଧାନ ଓ ଅ�ାଡ଼ ିମିଶେିର ି
ରହିଛି।ି ନଦିେକି୍ᙖ େରମିାଣ୍େୁ ଆଧାର େର ି
ଉଭୟର େରମିାଣ୍ ନରୂିେଣ୍)।

୪. ବଭିି୍ᙐ ନଳ କଲଖ୍: େଦଳୀ�ଛ କଲଖ୍ା 
ନଳ, ଦୀେ- ରୁଖ୍ା କଲଖ୍ା, ହିଂସରାଳ ି
କଲଖ୍ା, ଶ�ଡ଼ କଲଖ୍ା (ଶ�ଡ଼ ଭା୍ିᘰ 
ଯିବାରୁ ଚକଢ଼ଇ ଧାନ ଖ୍ାଇଯାଉଛ୍ᙌ।ି 
ଚକଢ଼ଇମାନ୍ᘮ ଧାନ ଖ୍ାଇବା େରମିାଣ୍ 
ଉେକର ନଭି୍ଯର େର ିକମାଟ ଧାନର 
େରମିାଣ୍) ଇତ୍ୟାଦ।ି

୫. ବଭିି୍ᙐ ମା�ଣ୍ କଲଖ୍ (ସନୁା ମା�ଣ୍ 
କଲଖ୍: ଧାନ ଓ ବରି ିଆଦ ିଶସ୍ୟ ଓ ଋଣ୍ 
ଟ୍ᘮାର ଚ୍ᙅବକୃ୍ᙍ ିହିାର ହିସିାବ, କଘାଡ଼ା 
ଓ କଛଳ ିଆଦ ିେଶୁ୍ᘮ ୍ᙅୟବେିୟ କଲଖ୍, 
ଏେ ହିାରରୁ ମେୁୁତା ଛଣିି୍ େଡ଼ଛି।ି ଛଣିି୍ 
େଡ଼ଥିିବା ମେୁୁତାେୁ �ଣି୍ େର ିହିାରର 
ମେୁୁତା ସଂଖ୍୍ୟା ନରୂିେଣ୍।)

୍ᙇନ୍ର ବକିଶଷତା: ହିରଣ୍ �ୁଣ୍ନ ଆଦ ିଖ୍୍ᙎାେୁ 
କଟବୁଲ ସାହିାଯ୍ୟକର ବୁଝାଇ ଦଆିଯାଇଛ।ି

No: G/42

Title: Patha Samudra

Author:  

Debi Das, Braja (Braja Bandhu)

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

25 x 3.5 cms; 103; 04 

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good, but incomplete

Place: Puri, B. Satpathy

Brief Accounts of the Text:

The manuscript contains:

1. kaḍāganda calculation

2. Kalantara lekha (in terms of 

Kauḍi and paddy calculation)

3. Agāḍi lekha (Problems relating 

to determining exact amount of 

paddy and Agāḍi from a given 

amount of mixture of both)

4. Different types of land 

measurement, such as, for 

plantation of banana, Deepa 

Rukha (lamp and its stand) 

lekha, Hansarali lekha (number 

of swans swimming around the 

lotus on the pond), Sagada lekha 

(e.g. A cart has broken down 

and birds have consumed the 

grains. Taking into the account 

the amount of grains consumed 

by the birds, the total amount of 

grains has to be determined)

5. Different types of Māgaṇa 
lekha (Suna Māgaṇa lekha, 

multiple interest calculation, 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

buying and selling calculations 

of horses, goats and cattle, 

and calculation of pearls in a 

snapped pearl necklace.)

The distinctive feature of the 

manuscript is the use of tables to 

solve problems in multiplication 

and division.

ନମ୍ବର: ଗ /୪୩

ନାମ: �ଣି୍ତ ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା: ଶବି ମହିା୍ᙌି

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୩୮ × ୦୩ କସ.ମି., େ:୦୯, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: ୍ᙜ୍ᙧ�ିର,ି େେୀର ଚରଣ୍ ଦାସ

ବଷିୟ: ସରଳ ଭାଷା ଓ �ୀତକର �ଣ୍ିତର 
ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା େରାଯାଇଛ।ି ୍ᚗେିଦା କଶୈଳୀକର ୩୪ 
େଦ ବଶି୍ିᙖ ରଚନା। ବହୁି େଦକର �ଣି୍ତ 
େଢ଼ାର ଆବଶ୍ୟେତା ସ୍ᙘେ୍ଯକର ଶକି୍େ ଓ 
ଚାଟମାନ୍ୁᘮ ସକଚତନ େରଦିଆିଯାଇଛ।ି 
ଉଦାହିରଣ୍ -

ସାତ ଚଉତଶିା ସ୍ୂᙔ କସ ବା୍ᙏକିଲ

କଲଖ୍ା ଏୋ େଦ େଦକେ

ସାନ ବଡ଼ କହିାଇ କଥାୋଏ ଅଛ୍ᙌି

ସ୍ାେନା ହିିଁ କସହି ି�ୀକତ ।

No: G/43

Title:  

Ganita Chautisa

Author: Siba Mohanty 

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines:  

38 x 03 cms; 09; 3/4

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good

Place:  

Brahmagiri, Fakir Charan Das

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript is written in a simple 

poetic form in Dwipada (couplets) 

style. There are 34 stanzas. The 

author describes the necessity of 

Mathematics for the students in 

village schools. He has warned 

the teachers as well as the students 

to be thorough in the process of 

learning. In one of the verses, he has 

narrated the methodology of learning 

Mathematics for children.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ଶଶିୁ ଚାକଟ ତାହିା ବୁଝ ିନ ୋରକିଲ

ସମୟ ଲା�ିବ ଚକିର୍।

ଶଶିୁ ଚାଟ୍ᘮର ଜାଣ୍ିବା ନମିକ୍ᙌ ସହିଜକର 
କଲଖ୍ା କଲଖିଲି 

କଯ କଯଉଁ ଅକ୍କର ସ୍ାେନା କଯମିତ ିଧରାଣ୍ 
ତହିିଁ କଯାଡ଼ଲିି। 

କସହି ିଧରାଣ୍ରୁ କଲଖ୍ା ଧର ିଓଝା ଚାଟ 
ସବ୍ଯ୍ᘮର େୁଶଳ

ସବୁୁ୍ᙍ ିେକମ୍ଯ ଏ କଲଖ୍ା ଧରକିଲ  
ଶଶିୁ୍ᘮର କହିବ ମ୍ᘰଳ।

No: G/44

Title: Leelabati Sūtra

Author: Narayana Das

Material: Palm Leaf

Size; No. of folios; Lines: 

34 x 3.5 cms; 105; 3/4

Script: Odia

Date: 

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Dharakot, Ganjam. Fakir 

Mohan Mishra

Brief Accounts of the Text:

The text starts with an invocation 

of Lord Ganesh. This is the 

translation of Leelabati Sūtra 

in Sanskrit of Bhaskaracharya, 

composed in eleven cantos. Every 

canto contains a particular subject. 

ନମ୍ବର: ଗ /୪୪
ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ
କତ୍୍ᙆା: ନାରାୟଣ୍ ଦାସ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୦୫, ଧା: ୩/୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ: ଧରାକୋଟ �ଂଜାମ, େେୀର କମାହିନ 
ମି୍ᙦ
ବଷିୟ: ୍ᙇନ୍ର ଆର୍ᙛ ୍ᙦୀ �କଣ୍ଶ ବ୍ᙎନାରୁ। 
ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର ଅନୁବାଦ, ଏ�ାର ଛା୍ᙎ 
ବଶି୍ିᙖ।
ସ୍ୂᙔ ଆଧାରକର ୋ୍ᘸକ�ାଟ ିଚଉତଶିା ମ୍ᚆ 
ରହିଛି।ି 
୍ᙚକତ୍ୟେ ଛା୍ᙎର ବଷିୟ ନକିଦେ୍ଯଶ େରାଯାଇଛ।ି 
କଯେର-ି ୍ᙚଥମ ଓଡ଼ା୍ᘮ: ୍ᚗତିୀୟ ଛା୍ᙎ; 
କମଲା୍ᘮ: ତକୃ ତୀୟ ଛା୍ᙎ; ଅ୍ᘮ ଖ୍୍ᙎା: ଚତୁଥ୍ଯ 
ଛା୍ᙎ; �ୁଣ୍ନ: ଅ୍ᙖମ ଛା୍ᙎ; ହିରଣ୍: ନବମ 
ଛା୍ᙎ; ଶସ୍ୟାଦରି ହିସିାବ, ଦଶମ ଛା୍ᙎ; 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

େଳ୍ᙌର। େୁନ୍ᙐ �ୁଣ୍ନ, ହିରଣ୍, କମଲା୍ᘮ 
ଓଡ଼ା୍ᘮର ବ�୍ଯୀେରଣ୍ େରାଯାଇଛ।ି ୍ᙚକତ୍ୟେ 
ଛା୍ᙎ ବଭିି୍ᙐ ରା�କର ଲିଖିତ। କସ�ୁଡ଼େି: 
ମ୍ᘰଳ�ୁ୍ᘸରୀ, େଉଶେି, େଲ୍ୟାଣ୍ଆହିାରୀ, 
ବ୍ᘰଳା୍ᙦୀ, ଆଷାଢ଼ଶୁଳେ, ରାମକେରୀ, ମ୍ᘰଳ। 
୍ᙇନ୍କର �ଦ୍ୟର ବ୍ୟବହିାର ଆକଦୌ ନାହିିଁ। 
କେକତାଟ ିଉଦାହିାରଣ୍-
୧. କମଲା୍ᘮ; କମଲା୍ᘮ ଶକହିେ୍ᘸବଂିଶର 
କଘନ�ିଲା
ଅ୍ᘮ ଏେ କୋଛ ିକଦଲା, େ୍ᘸାଶ ରହିଲିା,
କେକତ କଘନ ି�ଲା। ଚରି୍କର ସଂଶୟ 
ଲା�ିଲା। ସଜୁକନ, କୋଛଲିା ଅ୍ᘮ ଏେ କଥାଇ।
କଯତୁଟ ିରହିଲିା, କେକତ ଶୂନ କଦକଲ, 
କଘନ�ିଲା ଅ୍ᘮ ଆସଇ।
୨. ଘନ �ୁଣ୍ନ- ଶୁଣ୍ କହି ସବୁୁ୍ᙍ ିଜକନ ଘନର 
ନକି୍ᙓ୍ଯକୟ

୍ᙚଥମ ଘନରୁ କଯ ୍ᚗାଦଶ ଘନ ଯାଏ।
-ଭା� େରଣି୍ ତାେୁ ତଳକର କଥାଇବ
କଯବଣ୍ ଅ୍ᘮେୁ ଘନ ବଚିାର େରବି।
ମକ୍ᚆ �ାର କଦଇ ଚଳ ଅ୍ᘮ ଅନ୍ୟ େକର

୍ᚗତିୀଏେ ରଖି ତା’ �ୁଣି୍ବ ୍ᙅମକର କଯ।
ଏହି ିରୂକେ କଯକତ ଇଚ୍ା �ୁଣି୍କଲ ହୁିଅଇ

୍ᙚଥମ ଘନ �ୁଣ୍ନ ଏ ରୂେକର େହି ିକଯ,।
ଅ୍ᘮ ଅ୍ᘮ ବ�୍ଯ େର ିଉେକର ରଖିବ
୍ᚗ�ୁିଣ୍ େରଣି୍ େୁଣ୍ ହିରଣ୍ ଚାଳବି କଯ।
୍ᚗତି ିଅ୍ᘮ ଦ�ୁିଣ୍ ଅ୍ᘮ �ୁଣ୍ାଣ୍
୍ᚗତି ିଅ୍ᘮ ୋଶକର ଅ୍ᘮ େରବି ଥାେଣ୍।
ତାହିାେୁ �ୁଣି୍ ତାହିାେୁ େୁଣି୍ ଉେକର ରଖିବ
େୁଣି୍ ଦ�ୁିଣ୍ େରଣି୍ ହିରଣ୍ ଚାଳବି କଯ।
ଏହି ିରୂକେ କଯକତ ଇଚ୍ା �ୁଣି୍କଲ ହୁିଅଇ 
୍ᚗତିୀକୟ ଘନ �ୁଣ୍ନ ଏହି ିରୂକେ କହିାଇ।

For example, Oḍāṅka – second 

canto, Melānka - third canto, 

Anka khandā - fourth canto, 

multiplication - eighth canto, 

division - ninth canto, measurement 

of grains - tenth canto, and 

Kalantara - eleventh canto. 

There are separate parts for 

multiplication, division, 

substraction and addition. Cantos 

are also composed in different 

ragas like Sangalagujjari, Kausika, 
Kalyana-ahari, Bangalashree, 
Ashadhasukla, Ramakeri, Mangala 

etc. 

There are also five chautisha based 

on the sūtras.

The whole text is written in the 

form of poetry which adds to its 

novelty.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୪୫

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ ଓ ବଳଭଦ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୨ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୪୫, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ୍ᙚଥମ େ୍ᙔ ନାହିିଁ

ସ୍ାନ: ଧରାକୋଟ, େେୀର କମାହିନ ମି୍ᙦ

ବଷିୟ: ୍ᙦୀେକୃଷ୍ ଓ ୍ᙦୀ �କଣ୍ଶ୍ᘮ ସଦୁୀଘ୍ଯ 
ସୁ୍ତରୁି ୍ᙇନ୍ର ଆର୍ᙛ। 

ଏଥିକର ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋର �ାଣ୍ିତେି ସମସ୍ୟାର 
ସାଧନ - ନୟିମମାନ ରହିଛି।ି

ନଳେୁ ଏେେ ଭାବକର ୍ᙇହିଣ୍ େର ିବଭିି୍ᙐ 
ଆୟତନର ମାେ ଏହିାର ବକିଶଷତା।

ଆୟତନ�ୁଡ଼େି ବାମି୍, ମଣ୍େ, କଦଉଳ 
ଇତ୍ୟାଦ।ି 

ସମସ୍ୟା�ୁଡ଼େି ମ୍ᚆକର ରହିଛି ିହିଂସକଲଖ୍ 
(କୋଖ୍ରୀକର ହିଂସମାନ୍ᘮର ସଂଖ୍୍ୟା 
ନରୂିେଣ୍), େଦ୍ମଭ୍ମର କଲଖ୍ (କୋଖ୍ରୀକର 
େଦ୍ମେୁଲ ଉେକର ବସଥୁିବା ଭ୍ମରମାନ୍ᘮ 
ସଂଖ୍୍ୟା), େୁଲକଲଖ୍ (କ�ାେୀମାକନ ୍ᙦୀେକୃଷ୍୍ୁᘮ 
କବଶ େରକିଦଉଥିବା ମାଳର େୁଲ ସଂଖ୍୍ୟା)। 
ଏଥିକର ଏେ ନୂଆ ଶବ୍ର ୍ᙚକୟା� ରହିଛି।ି 
ଭଡ଼ାମଳୂ କଲଖ୍। ‘ଅ୍ᘮମନାସ’ ଏେ ନୂଆ 
କଶୈଳୀର ରଚନା । ଏହିା ଧ୍ᙎା କ୍ᙦଣ୍ୀର। 
�ାଣି୍ତେି ସ୍ୂᙔେୁ ମକନରଖିବା ୋଇଁ ସରଳ 
ଭାଷା ଓ ମଧୁର ସ୍ᘰୀତକର ଲିଖିତ।

No: G/45

Title: Ganita

Author: Debi Das, Balabhadra

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

32 x 3.5 cms; 45; 3/4

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript:

Place: Dharakot, Ganjam. Fakir 

Mohan Mishra

Brief Accounts of the Text:

The text starts with an invocation 

of Lord Ganesh and Srikrishna. It 

contains a series of mathematical 

problems and their solutions 

based on sūtras. Nala has been 

used as unit of measurement of 

different shapes and sizes of places 

like bamphi (well), mandapa 

and temple which makes the 

text unique. Other mathematical 

problems are Hansa Lekha 

(calculation of swans in a pond), 

Padma-bhramar lekha (calculation 

of numbers of bees flying over 
a lotus in a pond), Phula Lekha 

(calculation of flowers in a garland 
offered to Lord Krishna by the 

Gopis) etc. 

There is the use of a word 

Bhadamula lekha in the text. 

Aṅkamanasā is a different style 

which is in the form of a riddle. 

The simple and lucid composition 

style of the text in both prose 

and poetry form helps the 

general reader understand tough 

mathematical problems.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୪୬

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ

କତ୍୍ᙆା: ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୩୦ × ୩.୫ କସ.ମି., େ:୫୭, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:

ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ୍ᘮ ‘ଲୀଳାବତୀର ସ୍ୂᙔ’ର ଓଡ଼ଆି 
ଲିେିକର ରୂୋ୍ᙌର। ଏହିାର ଆର୍ᙛ ରହିଛି।ି 
ମା୍ᙔ କଶଷ କହିାଇ ନାହିିଁ। େୁଷ୍େିା ନଥିବାରୁ 
ଲିଖ୍ନୋଳ ଓ ଲିେିୋର୍ୁᘮ ଜାଣି୍ବା ସ୍ᙛବ 
ନୁକହିଁ।

No: G/46

Title: Leelabati Sūtra 

Author: Bhaskaracharya        

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

30 x 3.5 cms; 57; 3/4

Script: Odia

Date:  

No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Bhubaneswar, Damodar Das

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is the original 

Sanskrit Leelabati Sūtra of 

Bhaskaracharya in Odia script. 

Since the end of the manuscript and 

the colophon are missing, it is not 

possible to know the name of the 

copier.

ନମ୍ବର: ଗ /୪୭

ନାମ: ୋଠ ସମଦୁ୍ ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ ଓ କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୩୦.୫ × ୪ କସ.ମି., େ:୩୭, ଧା:୪/୫ 

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: ଏଥିକର ବ୍ିᙅମ ଓ କଦବୀ ଦାସ୍ᘮ 

No: G/47

Title: 

Patha Samudra Chautisa

Author: Bikram, Debi Das

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines:  

30.5 x 4 cms; 37; 4/5

Script: Odia

Date:  

No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ଲିଖିତ ଦୁଇଟ ିଚଉତଶିା ରହିଛି।ି 

ଆେଣ୍ା ଚଉତଶିାର ଭଣ୍ତକିର ବ୍ିᙅମ 
କଲଖିଛ୍ᙌ,ି 

ୋଠ ସମଦୁ୍ ଚଉତଶିା କ�ାଟ,ି ଅ୍ᙏ ବ୍ିᙅମ 
ୋଦ ତକଳ କଲାଟ।ି

କ୍ମା େର କଦାଷ ଓଝା େରଣ୍, ସବ୍ଯଦା ଖ୍ଟଇ 
ତୁ୍ᙛ ଚରଣ୍।

ବ୍ିᙅମ୍ᘮ କଲଖ୍ାକର ବଭିି୍ᙐ େରମିାଣ୍ର 
ଶସ୍ୟାଦରି ମଲୂ୍ୟ େେିର ିନ୍ିᙍ୍ଯାରଣ୍ େରାଯିବ 
ତାହିାର ସଚୂନା ରହିଛି।ି

କ�ାଟଏି ଉଦାହିରଣ୍ -

�ଉଣି୍ ମଲୂ କେମକ୍ᙌ ଜାଣ୍ିମୁଁ, �ଣ୍ା ତନିଶି 
ନଉତକିର �ୁଣି୍ମୁଁ, �ୁଣ୍ାଣ୍ ଭାକବ ହିରଷତି 
ବେିା, �ଣ୍ା େଡ଼ଯିିବ ନୁହିଁ ତାଟୋ।

ନଳଭ୍ᘰାର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା ମ୍ᚆ ଏହି ିକୋଥିର 
ବକିଶଷତା।

Place:  

Bhubaneswar, Damodar Das

Brief Accounts of the Text:

The manuscript contains two 

Chautisas by Bikram and Debi 

Das. In Bikram’s writing, there is 

a self-introduction where he has 

humbly asked for forgiveness for 

any mistakes in the manuscript. 

The text mainly deals with 

measurement and valuation of 

grains and its units.

ନମ୍ବର: ଗ /୪୮

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ, ରଘନୁାଥ, ବନମାଳୀ, 
ଦାଶରଥି ଓ ବ୍ିᙅମ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୪୦ × ୩ କସ.ମି., େ:୧୯, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

No: G/48

Title: Ganita

Author: Debi Das, Raghunath, 

Banamali, Dasarathi, Bikram

Material: Palmleaf

Size; No. of Folios, Lines:  

40 x 3 cms; 19; 3/4

Script: Odia

Date: 

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ବଷିୟ:

୧. ନଳ ଏେେ ମା୍ᚆମକର ବଭିି୍ᙐ ଆୟତନର 
େରମିାଣ୍ ନ୍ିᙓ୍ଯୟ ଏହିାର ବକିଶଷତା। 
କସ�ୁଡ଼େି: େୁ୍ᙌରଣି୍ୀନଳ, �ଛନଳ, 
ବାମି୍ନଳ, ସମନଳ, ବଷିମନଳ ଇତ୍ୟାଦ।ି

୨.େଳ୍ᙌର ହିସିାବ: ଚ୍ᙅବକୃ୍ᙍ ିସଧୁର ହିସିାବର 
ବଶିଦ ବ୍ᙓ୍ଯନା ରହିଛି।ି ଏେ ନୂଆ 
େରଭିାଷା ତଆିର ିେରାଯାଇଛ:ି ଚ୍ିᙅବ୍ିିᙅ।

୩. ୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡ଼େି ବଭିି୍ᙐ ରା�କର 
କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି

Place: 

Bhubaneswar, Damodar Das

Brief Accounts of the Text: 

1. Calculation of different shapes 

of area in Nala unit e.g. 

Puskarini (pond) Nala, Gaccha 

(tree) Nala, Bamphi (well) Nala, 

Sama Nala, Bisama Nala etc.

2. Kalantara Calculation: 

A detailed description of 

cumulative calculation of 

interest. A new word Chakribikri 

has been mentioned in the text.

3. All the questions are composed 

in different ragas. 

No: G/49

Title: Gopi Gopalanka Phula Tola 

(Plucking of flowers by Gopis and 

Gopalas)

Author: Adhar Pattnaik

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines:  

26 x 3.5 cms; 39; 3/4

Script: Odia

Date:  

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good, but incomplete

Place:  

Bhubaneswar, Damodar Das

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript starts with Sri 

Ganesaya Namah, an invocation 

of Lord Ganesha. Poetry and prose 

ନମ୍ବର: ଗ /୪୯

ନାମ: କ�ାେୀ କ�ାୋଳ୍ᘮ େୁଲକତାଳା

କତ୍୍ᙆା: ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  
୨୬ × ୩.୫ କସ.ମି., େ:୩୯, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  
େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ଅସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:

୍ᙦୀ �କଣ୍ଶାୟ ନମଃରୁ ୋଠାର୍ᙛ।

୍ᙚଶ୍ନ, େବତିା ଓ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା, �ଦ୍ୟକର ରହିଛି।ି

ମା୍ᙔ ସମ୍ᙇ ୍ᙇନ୍ ଦଶ୍ଯନ, �ଣି୍ତ ଓ ସାହିତି୍ୟର 
ଏେ େଳା୍ᙒେ ସଂରଚନା।

ଦଶ୍ଯନ େହିକିଲ- ବକୃ୍ᙎାବନ ବହିିାର ୋଳକର, 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

େକୃଷ୍, କ�ାେୀ ଓ କ�ାୋଳମାନ୍ᘮ ୍ᙚଶ୍ନ ଓ 
ଉର୍ର ଛଳକର ସ୍ᙘେ୍ଯର େଥା ରହିଛି।ି

ମା୍ᙔ ୍ᙚଶ୍ନ ଓ ଉର୍ରକର କେବଳ �ଣ୍ିତ 
ନାହିିଁ । ଚର୍ିᙔମାନ୍ᘮ କଦହି ଓ ମନର ସଂେେ୍ଯ 
ସଂ୍ᙅା୍ᙌ ବ୍ᙓ୍ଯନା ରହିଛି।ି ଏହିା କବୈଷ୍ବ ଦଶ୍ଯନର 
ରା�ାନୁ�ା କବୈଷ୍ବ ଭ୍ିᘹମା�୍ଯର େଥା।

େୁନ୍ᙐ ୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡ଼େି ବଭିି୍ᙐ ରା�ର ସମନ୍ବୟ।

�ାଣି୍ତେି ସମସ୍ୟା�ୁଡ଼େି ମ୍ᚆକର 
ରହିଛି ିନଳକଲଖ୍, େଳ୍ᙌରକଲଖ୍, 
ଓଡ଼ା୍ᘮକେଡ଼ା୍ᘮକଲଖ୍ ଇତ୍ୟାଦ।ି ମା୍ᙔ କଯଉଁ 
କଲଖ୍ା�ୁଡ଼େି ୋଠେ୍ᘮ ଦକୃ୍ିᙖ ଆେଷ୍ଯଣ୍ 
େକର, କସ�ୁଡ଼େି: ମଥୁରାବକିଜକଲଖ୍, 
େୁଲକତାଳାକଲଖ୍, ଜଳ୍ᙅୀଡ଼ାକଲଖ୍, ବସ୍ᙌ 
େ�ୁକଖ୍ଳକଲଖ୍, ବଣ୍କଭାଜ ିବସାଣ୍କଲଖ୍ 
ଇତ୍ୟାଦ।ି କ�ାଟଏି ଉଦାହିରଣ୍ -

ବସ୍ᙌ େ�ୁ କଖ୍ଳକଲଖ୍ -

କ�ାେିକ�ାୋଳ ରାଧାେକୃଷ୍ ବସ୍ᙌ ଉ୍ᙜବ 
େ�ୁଆ ରାହିାସ, 

ମାନବ ଜନ୍ମ କେକତ ଅବା ବଷ୍ଯ ହୁିଏ ନମିିଷକେ 
କଶଷ।

ଅେୂବ୍ଯ ରାହିସ କ�ାବ୍ିᙎ ଚର୍ିᙔ ନ�ହିାର ଲାଭ 
ଓଝା ସ୍ୂᙔ

ଅଛଇ ଏଥି ଦୁଇ ରୀତ ିକଦାଳ ଯା୍ᙔାରୀତ ିଶୁଣ୍ 
କଦଇ ମତ।ି

ଚାଚରୀ କଖ୍ଳ ସାର ିହିିଁ ଅତ ିଉ୍ᙜାହି କହିାଇଣ୍

ମଣ୍େକର କଦାଳ ିଉେକର ବକିଜ େର।ି

ମଣ୍େ ଛବେୁି େ ିକଦବା ଉେମା

ସେଳ ୍ᙜ୍ᙧାଣ୍ କଶାଭା େର ିରୁଣ୍ ନମି୍ଯାଣ୍ େଲା 
ବଶି୍େମ୍ଯା।

୍ᙜଜବାଳୀ�ଣ୍ ସକୁବଶ କହିାଇକଲ ଚᚚⅾାବଳୀ 
ଆ� େର ି

are used for questions and answers 

respectively. The manuscript 

is a masterpiece of philosophy, 

mathematics and literature. 

The philosophical aspect of the 

text depicts Krishna, Gopis and 

Gopalas’ rasa vihara in Brindaban 

and their conversations in questions 

and answer form. These questions 

and answers are not related to 

Mathematics. They describe their 

mental and physical conditions 

and their bond with Krishna. The 

script gives a complete picture 

of Bhaktimarga (the way to 

attain God-head) in the Vaishnav 

philosophy of Odisha. The 

questions are composed in different 

ragas. As far as mathematical 

problems are concerned, there is 

mention of Nala lekha, Kalantara 

lekha, Oḍāṅka, Pheḍaṅka lekha 
etc. But the most appealing topics 

are Mathura bije lekha, Phulatola 
lekha, Jalakrida lekha, Basanta 
Phaguna Lekha, Banabhoji Lekha 

etc.



108

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ଜୟ ଜୟ ବାଣ୍ୀ େୁୋର ି।

କେଉଁ କ�ାୋ୍ᘰନା କଟେ ିଧରଛି୍ᙌ ିେୁଲଛ୍ᙔୀ

କେ େକର ଧରଣି୍ ଆଲଟ ଚାମର, କେହୁି 
ବ୍ିᘸଣ୍ାକର ବ୍ିᘸ୍ᙌ।ି

କେ ଖ୍ଦ ିେୋଇ େୁଷ୍ମାଳ କଦଇ କେ ଖ୍କଟ 
କଯଝା କସବାମାନ

କେ କଦାଳ ିଝୁଲା୍ᙌ ିକହିାଇଣ୍ ଆନ୍ᙎ

କେ କବାକଲ ମଣ୍ିମା ମଣି୍ମା କ�ାେନ୍ᙇ 
େୂ୍ᙓ୍ଯଚᚚⅾ।

କେକତ କ�ାେିେୂଳ େକଲ ତାହିା ମଳୂ ଅ୍ᙖାଦଶ 
ବାକଜ ବାଜଣ୍ା

କ୍ᙔୈକଜୈ୍ᙔେ�ଣ୍  ମଦେ୍ଯଳ ମକୃଦ୍ᘰ ବଜା୍ᙌ ି
କହିାଇଣ୍ େୁରୁଣ୍ା ।

ଛବଶି ସଖ୍ୀ ନକୃତ୍ୟର୍ᘰ େର୍ᙌ,ି 

ବସ୍ᙌ ରାକ� ଆଳାେ େର ିଅ୍ᙖାଦଶ ନାରୀ 
�ୀତ �ାବ୍ᙌ ି।

କଷାଳ ଭା�ରୁ କବନ ିଭା� ସରାକ� କହିାଇ 
ଦଅି୍ᙌ ିହୁିଳହୁିଳି

ଏୋଦଶ ଭା�ରୁ ସତୁରୀ ଭା� କ�ାୋ୍ᘰନା 
ଝମିିର ିକଖ୍ଳ କଖ୍ଳ।ି

କେକତେ କହିବ କସହୁି କ�ାେବାଳୀ 

େକହି ଅଧର ଖ୍ଡ଼େିାର ନଶିଦିବିସ ମକନ ଭାଳ।ି
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୫୦

ନାମ: ମା�ତା ସ୍ୁିᙏ େକ୍ᙤାଳ

କତ୍୍ᙆା: େକୃୋସ୍ୁିᙏ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୯୯, ଧା:୩/୪ 

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ,ଏସ. ମି୍ᙦ

ବଷିୟ: େଳ୍ᙌର ହିସିାବ, ଜକଣ୍ ସାହୁିୋର 
ଠାରୁ ଖ୍ାତେ ଋଣ୍ ଆଜ ି‘�ୁଜା’ କଲଖିକଦଉଛ ି
ଏବଂ ଚ୍ᙅବକୃ୍ᙍ ିସ୍ୁᙍ ହିାରକର ଋଣ୍ େରକିଶାଧ 
େରୁଛ।ି

୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ୍ᙚସ୍ᘰକର ମୋ ଓ ହିଳଦୀ େର ି
େଦାଥ୍ଯ ମ୍ᚆ ସ୍ାନ ୋଇଛ।ି

ଧାନ ଓ ଶସ୍ୟର ୍ᙅୟ ବ୍ିᙅୟର ହିସିାବ ରହିଛି ି। 
ଛଣି୍ା �ଣ୍ା ଓ ଟ୍ᘮା ମଲୂ୍ୟକର।

୍ᙚକତ୍ୟେ �ୀତର କଶଷକର କଲଖ୍େ୍ᘮ ନାମର 
ଭଣି୍ତା ରହିଛି।ି ଭାଷା ଅତ ିସରଳ। 

ଏେ ୍ᙚଶ୍ନକର ଓଡ଼ଶିାର ରାଜା �ଜେତ ି
ରାମଚᚚⅾ କଦବ୍ᘮ ୪୧ ଅ୍ᘮକର ଏେର ିଘଟଛି ି
କବାଲି ସଚୂନା ରହିଛି।ି କତଣୁ୍ ୍ᙇନ୍ ରଚନା 
ୋଳ �ଜେତ୍ିᘮ ୪୧ ଅ୍ᘮ ୍ᙇହିଣ୍ େରାଯିବ। 
େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା - ୪୧।

No: G/50

Title: Magata Sindhu Kallola

Author: Krupasindhu

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Line: 30 x 3.5 

cms; 99; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Good

Place: Puri, S. Mishra

Brief Accounts of the Text:

Kalantara calculation (e.g. A 

borrower takes money from the 

moneylender with an agreement 

on a palm leaf and pays back at a 

multiple interest rate). Apart from 

grains, turmeric and other farm 

products are mentioned. The text 

deals with sale and purchase of 

goods using both Kauḍi and taṅkā 

(rupee) as units of money.

The text is written in a very simple 

and lucid form. At the end of every 

verse, there is a mention of the 

author’s name.

In one of the questions (page 41), 

there is mention of the 41st anka 

(year) of the then king, Gajapati 

Ramachandra Deba. So, it can be 

assumed that the manuscript was 

written in that year.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୫୧

ନାମ: ଖ୍ଡ଼ ିରସବତୀ

କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୨.୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୨୩, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: �୍ᘰାଧର ମହିା୍ᙌ,ି 
ସାକଲେୁର, େଟେ, ବୀରେକିଶାର କଦବ 
୍ᚗତିୀୟ୍ᘮ ବାର ଅ୍ᘮ ବାରଶ ଛସ୍ରୀ ସାଲ 
(୧୨୭୬) /୧୮୬୯ ମସହିିା।

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟେ

ବଷିୟ: 

ୋଠାର୍ᙛ �କଣ୍ଶ ବ୍ᙎନାରୁ। କଶଷକର ରହିଛି ି
୍ᙦୀ ଜ�୍ᙐାଥ୍ᘮ ବ୍ᙎନା, ୍ᙦୀେକୃଷ୍୍ᘮ ରୂେର 
ସୁ୍ତ।ି େବ ିକବୈଷ୍ବ। ନଜି େରଚିୟ ୍ᙚସ୍ᘰକର 
େହୁିଛ୍ᙌ ି- ଜନ୍ମ ୍ᙦୀ େୁରୁକଷାର୍ମ କକ୍୍ᙔର 
ଉର୍ର ଦ�ି ବୁଆକଚରୀ ୍ᙇାମକର । �ଜେତ ି
ମେୁୁ୍ᙎ କଦବ୍ᘮ ୍ᚗତିୀୟ ଅ୍ᘮ �କଣ୍ଶ ଚୁତୁଥ୍ଯୀ 
�ୁରୁବାରଦନି ୍ᙇନ୍ର କଶଷ । କଶଷକର 
ଜ�୍ᙐାଥ୍ᘮ ସୁ୍ତ ିଏହିେିର ି-

ୋଳ୍ିᙎୀତନୟା ତଟ ନୀେମଳୂ ବାସୀ 

େକିଶାରୀ େକିଶାର କେଳ ିଲ୍ᙘଟକର ରସକିଲ, 

କସହୁି ଯୁ�ଳ ଚରକଣ୍େ ମେର୍ᙎ

ୋନେକଲ କଲାେନାଥ, ମତତିା ଷଟ୍ େଦ।

ଜାଣି୍ ଲୀଳାବତୀ ୋଟୀ�ଣ୍ିତ ସଂସ୍କୃତ ୍ᚗାଦଶ

ବ୍ୟବହିାର େୁରାତନ ଶାᚚ↌।

ଅନ୍ୟ ଲୀଳାବତୀ ୋଠ ସହିତି ଏହିାର ୋଠ 
ସମାନ।

No: G/51

Title: Khaḍi Rasabati

Author: Loknath Nayak

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 32.5 x 

03 cms; 123; 3/4 

Script: Odia

Date: 2nd Anka of Birakishore Dev, 

1276 sala/1869 A.D.

Copier: Gangadhara Mohanty, 

Satrupur, Puri

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

The text of the manuscript 

starts with an invocation of 

Lord Ganesha and ends with an 

invocation of Lord Jagannath 

and Sri Krishna. This shows that 

the author belongs to a Vaishnav 

sect. The author has given a brief 

introduction of himself. He was 

born in the village of Buacheri, 

north of Purusottam Khetra. The 

manuscript was completed on 

Ganesha Chaturthi, Thursday in 

the 2nd Anka of Gajapati Mukunda 

Deva. The content of the text has 

resemblance with other Leelabati 

Sūtra manuscripts.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୫୨

ନାମ: ୋଠ ସମଦୁ୍

କତ୍୍ᙆା: ଧରଣ୍ୀଧର, ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ ଓ 
ବାସକୁଦବ େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୨.୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୦୮, ଧା:୦୩/୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: କଖ୍ା୍ᙍ୍ଯା, �କଣ୍ଶ୍ର ନ୍ᙎ

ବଷିୟ:

ୋଣୁ୍ଲିେି ଏେ ସଂେଳନ। ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋରର 
�ଣି୍ତ ରହିଛି।ି କେକତେ େ୍ᙔର ବାମ 
ୋଖ୍କର ସମସ୍ୟା�ୁଡ଼େିର ନାମ କଲଖ୍ା 
ଯାଇଛ।ି କସ�ୁଡ଼େି - ନଳେୁ ଏେେ େର ିଭୂମି 
ମାେ (କବଦ ିକଲଖ୍, ୍ᙇାମ କଲଖ୍, େଦ୍ମନାଡ଼ 
କଲଖ୍, କୋଖ୍ରୀକର େଦ୍ମକଲଖ୍ ଇତ୍ୟାଦ)ି, 
୍ᙜା୍ᙧଣ୍ମାନ୍ୁᘮ ଦାନ ଓ କଭାଜନ କଲଖ୍, ୋଇେ 
ବର୍୍ଯନ କଲଖ୍, ସନୁା ଦର କଲଖ୍, ଭୂମି ଦର 
କଲଖ୍, େଉଡ଼ ିମା�ଣ୍ କଲଖ୍, ଚ୍ᙅବକୃ୍ᙍ ିକଲଖ୍, 
କୋଟାମଲୂ କଲଖ୍, ଶୁେସାରୀ କଲଖ୍, କ�ାେୀ 
ଚୁମ୍ବନ କଲଖ୍, ବାଇ ଚକଢ଼ଇ ଶ�ଡ଼କର ଧାନ 
ଖ୍ାଇଯିବା କଲଖ୍, କଛଳ ିକଲଖ୍, ହିାତୀ କଘାଡ଼ା 
ମଲୂ କଲଖ୍ ଇତ୍ୟାଦ।ି ଏହିେିର ି�ଣି୍ତମାନ 
ଅନ୍ୟ କୋଥିକର ରହିଛି।ି ଏଠାକର ଦୁଇଟ ି
କଲଖ୍ା ସ୍ତᚚⅼ କ�ା୍ᙔର। କ�ାକଟ ଶସ୍ୟାଦରି 
ବନିମିୟ ଓ ଅନ୍ୟଟ ିସାହୁିୋର ଖ୍ାତେଠାରୁ 
ଭୂମି ବ୍ᙏେ (ଭୂମି ଜବତ କଲଖ୍) ରଖି ଟ୍ᘮା 
ଶସ୍ୟାଦ ିେରଜ କଦବା ଇତ୍ୟାଦ।ି

No: G/52

Title: Patha Samudra

Author: Dharanidhara, Adhar 

Pattnaik, Basudev Pattnaik

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines:  

32.5 x 03 cms; 108; 3/4 

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Good

Place: Khordha, Ganeswar Nanda 

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript is a compilation 

of many texts and contains various 

types of mathematical problems 

and solutions. Some of them are 

(as mentioned in the left portion of 

some folios) on the measurement 

of land using Nala, Bedi (podium) 

lekha, Grama lekha, measuring 

depth of pond taking into account 

the length of a lotus stem, feeding 

Brahmins and giving gifts, Paika 

bartana lekha (giving wages 

to soldiers in form of grains), 

suna dara (gold value) lekha, 

Bhumi dara (land value) lekha, 

Kauḍimāgaṇa lekha, cumulative 

interest lekha, Kotamula lekha, 
Sukasari lekha, Gopi chumbana 
lekha, chheli (goats) lekha, birds 

eating grains from a broken cart, 

Hati-Ghoda mula (Value of horse 

and elephant) lekha etc. Other texts 

also contain similar mathematical 

problems. Two lekhas that are 

unique to this text are on the 

exchange of grains and the 

mortgage of land by moneylender 

in lieu of giving loan amount.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୫୩

ନାମ: ଖ୍ଡ଼ ିଲୀଳାବତୀ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ, ବକୃ୍ᙎାବନ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୩.୫ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୨୦୨, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ହିର ିବଳୟିାର ସଂି, 
�ଜେତ ିଦବି୍ୟସଂିହି କଦବ୍ᘮ ବାଇଶ ିଅ୍ᘮ 
୧୨୪୪ ସାଲ (୧୮୩୭ ମସହିିା) ସଂିହି ଦଶ 
ଦନି ଶୁ୍ᙅବାର ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କବାଲି େୁଷ୍େିାକର 
କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ତାେ୍ᘰ, େୁରୀ, କଚୈତନ୍ୟ କଛାଟରାୟ

ବଷିୟ:
କୋଥିକର ସଂସ୍କୃତ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ ୍ᙇନ୍ର 
ବହୁି ସ୍ୂᙔ ମଳୂ ସ୍ୂᙔ ସହି ଓଡ଼ଆିଭାଷାକର 
ରୂୋ୍ᙌରତି। ବଷିୟ ଅନ୍ୟ କୋଥି ଅନୁରୂେ।

ନଳମାପ: ସମନଳ, ବଷିମନଳ, ୋଣି୍ନଳ, 
ଖ୍ଣି୍ନଳ, ଖ୍ାତନଳ, ୋନ୍ନଳ, �ଛନଳ, 
ଧାନରୁଆନଳ, ବ୍ᙏନଳ, �ଜଦ୍ᙌନଳ, 
ଭୂମି ବୀଜନଳ, ବସି୍ନଳ, କୋଖ୍ରୀନଳ, 
ମଣ୍ଳାୋରନଳ ଇତ୍ୟାଦ।ି

କଳ୍ᙌର ହସିାବ: ଶସ୍ୟାଦ ିଓ ଅଥ୍ଯର

ସମୟ ଓ ଦୂରତା: �ଜ - ସଂିହି ଦଉଡ଼

ଘନେଳ ନ୍ିᙓ୍ᙆୟ: ୍ᙚଥମଘନ, ୍ᚗତିୀୟଘନ, 
ତକୃ ତୀୟଘନ, ଚତୁଥ୍ଯଘନ ଇତ୍ୟାଦ।ି

ପଣିକଆି ଯୋଲଖ: ୨୫ େ େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ

ଅନ୍ୟ କଲଖ୍�ୁଡ଼େି ମ୍ᚆକର ରହିଛି ି- ନଳନିୀ 
େୁଷ୍ କଲଖ୍, ବକନ ଭ୍ମର କଲଖ୍, ମଣୁ୍େ 
କଲଖ୍, କଦଉଳ କଲଖ୍, ବନାଉଜ କଲଖ୍, 
କବଦେିା କଲଖ୍, ମେୁୁତା କଲଖ୍ ଇତ୍ୟାଦ।ି

ଏହିା ଏେ ଭଲ ୋଠକୋଥି।

No: G/53

Title: Khaḍi Leelabati
Author: Debi Das, Brundaban Das.

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 23.5 x 3 
cms; 202; 3/4

Script: Odia

Date: Hari Baliar Singh, 22nd Anka 

of Gajapati Dibyasingha Deba in 
1244 sala/1877 A.D.

Condition of the Manuscript: 
Good

Place: Tapanga, Puri. Chaitanya 
Chotaray

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is an Odia 
translation of the original Sanskrit 
Leelabati sūtra. There are also 
many Sanskrit shlokas in the text. 
The content has similarities with 
other texts. The contents are:  

1. Nala measurement like Sama 

Nala, Bisama Nala, Kani 
Nala, Khaṇi Nala, Khata Nala, 
Kantha Nala, Gacha Nala, 

Dhanarua Nala, Bandha Nala, 
Gajadanta Nala, Bhumi bija 
Nala, Basti Nala, Pokharī Nala 
and Maṇḍalakara Nala.

2. Kalantara calculations of both 
grains and money.

3. Time and Distance (race 
between a lion and an elephant)

4. Panikia (table) Lekha: Tables 
upto 25

5. The text also includes Nalini 

Puspa Lekha, Bana Bhramara 
Lekha, Manduka Lekha, Deula 
Lekha, Banauja Lekha, Bedika 
Lekha and Mukuta Lekha.

This is an important textbook 
manuscript.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୫୪

ନାମ: ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ କଲଖ୍

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ ଓ ଅନ୍ୟମାକନ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୧୨ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୧୮, ଧା:୦୩/୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ୍ᙚଥମ ଦଶଟ ିେ୍ᙔ ନାହିିଁ

ସ୍ାନ: ତାେ୍ᘰ, େୁରୀ, କଚୈତନ୍ୟ କଛାଟରାୟ

ବଷିୟ:

ୋଣୁ୍ଲିେି ଦୁଇଭା�କର ବଭି୍ᘹ। ୍ᙚଥମ 
ଭା�କର ରହିଛି ିେଦାଥ୍ଯ େଣି୍ାବେିାର 
ହିସିାବ- ଓଡ଼ା୍ᘮ, କମଲା୍ᘮ, �ୁଣ୍ନ ଓ ହିରଣ୍ 
ମା୍ᚆମକର। ଏହି ିଅଂଶ �ଦ୍ୟକର ଲିଖିତ।

୍ᚗତିୀୟ ଭା�ର କଲଖ୍େ କଦବୀଦାସ। ଏହିା 
ତା୍ᘮ ଅନ୍ୟ କଲଖ୍ା�ୁଡ଼େିର ୍ᙚତଲିିେି। 
ରହିଛି:ି େଳ୍ᙌର ହିସିାବ, ଭୂମିର ନଳ ମାେ। 
୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡ଼େି େଦ୍ୟ ଓ ଉର୍ର (ବଖ୍ାଣ୍) �ଦ୍ୟକର 
କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି

No: G/54

Title: Kraya Bikraya Lekha

Author: Debi Das and others

Material: Palmleaf

Size; No. of Folios, Lines: 12 x 03 

cms; 118; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good, but first ten folios are 
missing

Place: Tapanga gada Puri, 

Chaitanya Chotaray

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript is in two parts. 

The first part deals with buying 
and selling calculations of various 

objects through Oḍāṅka and 

Melānka (addition and subtraction), 

division and multiplication. This 

part is written in prose form.

The second part of the manuscript 

is written by Debi Das. The 

text shares resemblance with 

Debi Das’s other works. There 

is description about Kalantara 

calculation and land measurement 

in Nala unit. The questions are 

written in verse and answers are in 

prose form.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

No: G/55

Title: Ganita

Author: Bikram, Debi Das

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 32.5 x 

03 cms; 149; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon , 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Balianta, S. Satpathy

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript starts with Sri 

Ganeshaya Namah. The colophon 

bears the author’s name and 

introduction. Bikram has addressed 

himself as Dhulipheda. He composed 

an invocation of Lord Jagannath. 

The text is written in Chautisa form. 

The questions are in the form of 

poems while the answers are both 

in prose and verse. In each verse, 

the author has mentioned his name. 

The manuscript contains many 

mathematical problems as it is a 

textbook.

1. Measurement and calculation of 

grains in kaḍāganda style.

2. Kalantara calculation (e.g. a 

familiar problem where a merchant 

borrows money from his three wives)

3. Kota calculation of grains

4. Land measurement and buying and 

selling of land. Debi Das has given 

information on different types of 

Nala measurement. He has explained 

the features of Sama Nala and 

Bisama Nala with examples. There 

ନମ୍ବର: ଗ /୫୫

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ ଓ କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୨.୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୪୯, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ବାଲିଅ୍ᙌା, ଏସ୍.ଶତେଥୀ

ବଷିୟ:

�କଣ୍ଶାୟ ନମଃରୁ ୍ᙇନ୍ର ଆର୍ᙛ। େୁଷ୍େିାକର 
ବ୍ିᙅମ୍ᘮ େରଚିୟ ରହିଛି।ି କସ ନଜିେୁ 
ଧୂଳକିେଡ଼ା େହିଛି୍ᙌ ିଏବଂ ଜ�୍ᙐାଥ୍ୁᘮ ସୁ୍ତ ି
େରଛି୍ᙌ।ି ଏହିା ଚଉତଶିା ୍ᙇନ୍। 

୍ᙚଶ୍ନ �ୀତକର, ଉର୍ର �ଦ୍ୟ ଓ େଦ୍ୟ 
ଉଭୟକର।

୍ᙚକତ୍ୟେ �ୀତକର ଅ୍ᙏ ବ୍ିᙅମ ନାମର ଭଣ୍ତ ି
ରହିଛି ିଏବଂ ଏେ େଢ଼ାବହି ିକହିାଇଥିବାରୁ ନାନା 
ସମସ୍ୟା ସ୍ାନ ୋଇଛ।ି କସ�ୁଡ଼େି -

୧.େଡ଼ା�ଣ୍ା କଶୈଳୀକର ଶସ୍ୟାଦରି ମାେ ଓ 
ମଲୂ୍ୟ ନରୂିେଣ୍।

୨.େଳ୍ᙌର ହିସିାବ (ଏେ େରୀକି୍ତ �ଣି୍ତ, 
ସାଧବ ବଣ୍ିଜ େରବିାେୁ ଯିବା ୋଇଁ ତନି ି
ଭାରଜିା୍ᘮ ଠାରୁ ଋଣ୍ କନଲା)।

୩.ଧାନଆଦ ିଶସ୍ୟର କୋଟା ହିସିାବ।

୪.ଜମିର ମାେ ସହିତି ଏହିାର େଣି୍ାବେିା, ୋଳ 
ମଲୂ୍ୟ ନରୂିେଣ୍ର ମ୍ᚆ ଚର୍୍ଯା ରହିଛି।ି

କଦବୀ ଦାସ ନଳମାେର କବୈଚ୍ିᙔ୍ୟ ଓ ବବିଧିତା 
ସଂେେ୍ଯକର ୍ᙚାକ୍ ସଚୂନା କଦଇଛ୍ᙌ।ି ସମନଳ 
ଓ ବଷିମ ନଳ ୋହିାେୁ େହିବିା, ତା’ର ସଚୂନା 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

କଦଇଛ୍ᙌ।ି ଶ୍ᘯ (କୋଲ), କକ୍ତକର ଧାନ�ଛ 
କରାଇବା ଓ ଧାନ ବୁଣି୍ବା। �ାଁର େରସିୀମା 
ନରୂିେଣ୍ ଭୂମିମାେର କେକତାଟ ିଉଦାହିରଣ୍।

୫.କ�ାଟଏି ୍ᙚଶ୍ନକର ଜକଣ୍ ଭେତ କଦବୀ୍ᘮ 
ତୁ୍ᙖୀେରଣ୍ ୋଇଁ ୍ᙚକତ୍ୟେଦନି କଛଳ ିବଳ ି
କଦଉଥିବା ୍ᙚସ୍ᘰ ରହିଛି।ି ଚଢ଼ା ଉର୍ରା 
ସ୍ୂᙔକର ଏହି ି୍ᙚଶ୍ନର ସମାଧାନ େରାଯାଇଛ।ି

ସମାଜ ବ୍ୟବସ୍ାର ଏହିା ଏେ ୍ᙢ୍ᙖ ଚ୍ିᙔ, �ଣି୍ତ 
ମା୍ᚆମକର।

is also some narration on the use of 

these measurements in construction 

of bridges, rowing of paddy and 

determining the area of a village.

5. There is mention of a peculiar 

question in this manuscript. A 

devotee is offering chhagalas (goats) 

to appease the Goddess. The problem 

is about ascending and descending 

calculation. The question gives a 

picture of animal sacrifice tradition 
prevalent in the society at that time. 

ନମ୍ବର: ଗ /୫୬

ନାମ: ଘାଟକଲଖ୍ା �ଣ୍ିତ

କତ୍୍ᙆା: ହିଳଧର, କଦବୀଦାସ, େକୃଷ୍ ଦାସ ଓ 
ନାରାୟଣ୍ 

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୫.୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୩୨, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ୋେଟେୁର, େୁରୀ, �ୁଣ୍ନଧିି ନାୟେ

ବଷିୟ:

୧.ଜମିର େରମିାଣ୍ ହିସିାବ। ବଶି୍ା, �ୁଣ୍, ମାଣ୍, 
ବାଟ ିଏେେ ମା୍ᚆମକର ଜମିର କକ୍୍ᙔେଳେୁ 
ଆଧାର େର ିଖ୍ରଦ ିଓ ବ୍ିିᙅ ୋଳକର େେିର ି
ମଲୂ୍ୟ ନ୍ିᙍ୍ଯାରଣ୍ େରାଯିବ, ଏହିାର ବଶିଦ 
ଚର୍୍ଯା ରହିଛି।ି କକ୍୍ᙔର ମାେ ସଂ୍ᙅା୍ᙌକର ଏହିା 
ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋଥି। କେକତ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ, 
୍ᙇନ୍ାୋର ୍ᙢ୍ᙖ ଶବ୍କର ଚାଟମାନ୍ୁᘮ ସକଚତନ 
େର ିକଦଇଛ୍ᙌ।ି

No: G/56

Title: Ghatalekha Ganita 

Author: Haladhara, Debi Das, 

Krushna Das, Narayana

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 35.5 x 

03 cms; 132; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Place: Kakatpur, Puri. Gananidhi 

Nayak

Condition of the Manuscript: 

Good 

Brief Accounts of the Text:

1. Measurement and calculation 

of land in the units of Biswa, 
Guntha, Mana, Bati etc. This is 

an important manuscript with 

respect to land measurement. 

There is a detailed description 

on valuation of land during 

buying and selling on the 

basis of area measurement. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ସମନଳ କଦଖିଣ୍ ତାଟୋ ଜ୍ର କଘାଟି

ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିନ୍ᙖ ଏୋଦଶ ବାଟ।ି

ଛଡ଼ ମାଣ୍ ବାହିାକର ଅଛଇ ନବ�ୁଣ୍ା

ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିନଜାଣ୍ିକଲ ଖ୍ାଇବୁ କ�ାଇଠା।

ଚାଟଶାଳୀ ଆକବାର ିେଢୁଣ୍ ଥାଉ ୋଠ

କବାକଲ କଦବୀ ଦାସ କତା ବୁେୁକର ଜଳୁ ୋଠ।

ଧରାଣ:ଥିବ ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିନ୍ᙖାକର ବାବୁ

ନଜି ଭୂମିେୁ ତୁ �ୁଣ୍ େରବୁି।

ନଳ ଆସବି ଓଝାକର ହିରସି

ନ ଛଡି଼କିଲ ଘନ େରସ।ି

ଯୋଲଖାଧର:ଦୀଘ୍ଯ ନାସି୍ ୍ᙚତନିାସି୍ ଭୂମି ଭା୍ିᘰ 
ୋଇଲା

ହିା ।୧୧।୬।୯। ଏଥିକର ଦୀଘ୍ଯ କେକତ, ୍ᙚତ ି
କେକତ ଜାଣ୍ିଲା।

୨.ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ ି୍ᙚସ୍ᘰକର କ�ାେୀମାନ୍ᘮର 
ଚୁମ୍ବନଦାନ ୍ᙚସ୍ᘰ ରହିଛି।ି ଏହି ି୍ᙚଶ୍ନ ବହୁି 
କୋଥିର ସ୍ᙘଦ।

୩.କ�ାଟଏି ୍ᙚଶ୍ନକର ଶ୍ଶୁର ଜ୍ାଇଁେୁ େଚାରଛି୍ᙌ ି
- ତକମ ୋଠୁଆ କହିାଇଥିକଲ, ଏହି ି୍ᙚଶ୍ନର 
ଉର୍ର କଦଇ ୋରବି। ଏହି ି୍ᙚଶ୍ନ ଆମ ସମାଜ 
ସକଚତନ ମାନସେିତାର ସଚୂେ।

The author has emphasized on 

certain rules for the students 

which ought to be followed 

strictly.

2. In an example, Haladhara has 

described a land whose area is 

given and a calculation has to 

be made to ascertain the length 

and width of the land.

3. Kisses of Gopis in ascending 

style of calculation.

4. One of the problems gives 

an interesting example of 

the prevailing lifestyle of the 

then society. A father-in-law 

asks a question regarding 

mathematics to his son-in-

law to know the depth of his 

knowledge.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: � /୫୭
ନାମ: �ଣି୍ତ
େର୍୍ଯା: କଦବୀ ଦାସ, େକୃଷ୍
ଆୋର, େ୍ᙔ ସଂଖ୍୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୮ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୭୮, ଧା:୦୪/୦୫
ଲିେିୋର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିେି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ: ତକିତ୍ଯାଲ, ଜ�ତସଂିହିେୁର, ଡ.ିଏମ୍. ଦାସ
ବଷିୟ:
ଏହିା ବହୁି ୍ᙚୋର �ାଣ୍ିତେି ସମସ୍ୟାକର 
େରେିୂ୍ᙓ୍ଯ। ରହିଛି ି-
୧. ଓଡ଼ା୍ᘮ, କମଲା୍ᘮ, �ୁଣ୍ନ ଓ ହିରଣ୍।
୨.ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋରର ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ ିକଲଖ୍।
ବକିଶଷତଃ, ଘନ ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ ିସଂେେ୍ଯକର ଅଧିେ 
୍ᙚଶ୍ନ ରହିଛି।ି ଧାନ ଓ ଶସ୍ୟାଦରି କୋଟା ମଲୂ 
[େଉଡ଼ଆି କୋଟା, ମଳୂଧନ ନାସି୍,  ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ 
କଭାଜନ କୋଟା, ୍ᙜା୍ᙧଣ୍େୁ ସନୁାଦାନ କୋଟା, 
ଦଧିକୋଟା, ମଳୂ ନାସି୍ କୋଟା, ୋ’ନାସି୍ 
କୋଟା]।
୩.େଳ୍ᙌର କଲଖ୍। ଧାନର ୍ᙅୟ, ବ୍ିᙅୟ 
କଲଖ୍।
୪.ଛା�କଭା� କଲଖ୍। କଦବୀ୍ᘮ ୋଖ୍କର 
ଛା�ବଳ ିକଦବା ୍ᙚସ୍ᘰ।
୫.କଦବତା େୂଜା କଲଖ୍। କଦବତା୍ୁᘮ େୁଲ 
କଦବା ୍ᙚସ୍ᘰ। 
େୁଲ�ଣ୍ା କଲଖ୍। ବଣ୍ିଜ କଲଖ୍।
୬.ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋରର ନଳ କଲଖ୍। (୍ᙚଥମ 
ନଳ, ୍ᚗତିୀୟ ନଳ, ତକୃ ତୀୟ ନଳ, ଉେ ନଳ, 
ଇଟାବସା ନଳ, ମଣ୍େ ନଳ, �ଛଲ�ା ନଳ, 
ବାମି୍ ନଳ, ସମ ନଳ, ବଷିମ ନଳ)।
୭.ସମୟ ଓ ଦୂରତା - (ହିସ୍ୀ େଳାଇଲା 
କଲଖ୍)
୮.ଭୂମି ଭିଆଣ୍ କଲଖ୍, ସନୁାହିାର କଲଖ୍, 
ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ ିକଲଖ୍ ଓ ନଳ କଲଖ୍ ଏହି ିକୋଥିର 
ବକିଶଷତା।

No: G/57

Title: Ganita

Author: Debi Das, Krushna

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 38 x 3.5 
cms; 178; 04/05 

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Good

Place: Tirtol, Jagatsinghpur, D.M. 
Das

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript is full of different 
types of mathematical problems 
and calculations. There are 
calculations in Oḍāṅka, Melānka, 
Haraṇa and Gunana, different 
types of ascending and descending 
style calculation, kota valuation of 
grains (Kauḍia Kota, Mūladhanā 
nasti kota, Brahmin Bhojana Kota, 

Gifting gold to Brahmins kota, 

Dadhi kota, Mulanasti kota, Paa’ 
nasti Kota etc.), Kalantara Lekha, 

Buying and selling of paddy, 
Chhagabhoga Lekha (Sacrificing 
goats to the Goddess), Debapuja 
Lekha (Giving flowers to Gods 
for worship), different types of 
Nala Lekha (Prathama (1st) Nala, 

Dwitiya (2nd) Nala, Trutiya Nala, 
Upa Nala, Itabasa (fixing bricks) 
Nala, Mandapa Nala, Gacchalaga 
Nala, Bamphi Nala, Sama Nala, 

Bisama Nala etc., time and distance 

(Hasti palaela Lekha), Bhumi 
Bhiana Lekha, Sunahara (gold 
necklace) Lekha.

Ascending and descending 
style of calculations and Nala 
measurements dominate the text of 
the manuscript.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୫୮
ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୨ × ୩.୫ 
କସ.ମି., ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ 

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:
େଦାଥ୍ଯ ଖ୍ରଦ ିଓ ବ୍ିିᙅର େଡ଼ା�ଣ୍ା ହିସିାବ, 
ଭୂମିର ନଳମାେ (ସମନଳ, ବଷିମନଳ, ମ୍ᙎରି 
ନଳ ଇତ୍ୟାଦ)ି।

ଧାନ ଓ ଶସ୍ୟାଦରି ମାେ -(େୁ୍ᘸା, ମାଣ୍, 
�ଉଣ୍ୀ, ନଉତ,ି େଉଟ,ି ଭରଣ୍ ଏେେ 
ଭାବକର �କୃହିୀତ)।

No: G/58

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palmleaf

Size; Lines: 32 x 3.5 cms; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Bad, 

many pages are worm-eaten

Place: Bhubaneswar, Damodar Das

Brief Accounts of the Text: 

The remaining pages in the 

manuscript show kaḍāganda 

calculation of different matters 

during buying and selling, Nala 

calculation of land (Sama Nala, 

Bisama Nala, Mandira Nala etc.) 

and measurement of paddy and 

grains (Kuncha, Mana, Gauni, 
Nauti, Pauti, Bharana as units)
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୫୯

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୧୫ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୭୮, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ (୧୯୦୨ ମସହିିା)

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: ତାେ୍ᘰ�ଡ଼, କଚୈତନ୍ୟ କଛାଟରାୟ

ବଷିୟ:

୧. େଦାଥ୍ଯର ମଲୂ୍ୟ ନରୂିେଣ୍କର ଏବଂ ୍ᙅୟ 
ବ୍ିᙅୟକର େଡ଼ା�ଣ୍ାର ବ୍ୟବହିାର।

୨. ଭୂମିମାେ (ମାେରୀତ ିଅନ୍ୟ କୋଥି�ୁଡ଼େି 
ସହି ସମାନ)।

୩. ରଚନା ରୀତକିର େଦ୍ୟ ନୁକହି,ଁ �ଦ୍ୟର 
୍ᙚାଧାନ୍ୟ ଏହି ିକୋଥିର କବୈଶ୍ିᙖ୍ୟ।

No: G/59

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 15 x 3 

cms; 78; 3/4

Script: Odia

Date: 1902 AD, No colophon.

Condition of the Manuscript: Not 

good

Place: Tapangagada, Chaitanya 

Chotaray

Brief Accounts of the Text: 

1. Valuation of different goods 

and the usage of kaḍāganda 

during buying and selling

2. Land measurement (similar to 

other manuscripts)

3. The style of writing is mainly 

in prose form.

ନମ୍ବର: ଗ /୬୦

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ �ଣ୍ିତ ଓ ୋଟୀ�ଣ୍ିତ

କତ୍୍ᙆା: ୍ᙦୀବ୍ᙜ ବାସକୁଦବ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୬ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୫୩, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ୍ᙦୀବ୍ᙜ ମି୍ᙦ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

No: G/60

Title: Leelabati Ganita O 

Pāṭigaṇita

Author: Sribatsa Basudeva

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 36 x 03 

cms; 53; 04

Script: Odia

Date: Sribatsa, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Not good, many pages are damaged 

and worm-eaten
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

Place: Sundargram, Cuttack. 

Damodar Das 

Brief Accounts of the Text 

This is a translation of original 

Leelabati Sūtra in prose form. 

Many Sanskrit shlokas are also 

incorporated. He belongs to the 

Begunia village of Khordha 

district. The translation work 

was completed in 1270 sala 
Dolapurnima (1864 A.D.). The 

author has introduced himself as 

the grandson of Kapileswar. 

ସ୍ାନ: େଟେ, ସ୍ୁᙎର୍ᙇାମ, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:

ଏହିା ସଂସ୍କୃତ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର �ଦ୍ୟ 
ଅନୁବାଦ । ସ୍ୂᙔର କେକତାଟ ିକଳୋେ ଓଡ଼ଆି 
ଲିେିକର କଲଖ୍ା ଯାଇଛ।ି ଏହି ିୋଯ୍ଯ୍ୟ ସ୍ᙘାଦନ 
େରଛି୍ᙌ ିଘମୁସୁରର ୍ᙦୀବ୍ᙜ ମି୍ᙦ। ତା୍ᘮ 
ଘର କଖ୍ାରଧା ୋଖ୍ କବ�ୁନଆି ୍ᙇାମ। 
ଏବଂ ଅନୁବାଦ ୋଯ୍ଯ୍ୟ ବାରଶହି ସତୁରୀ 
ସାଲ(୧୮୬୪ ମସହିିା) କଦାଳ େୂ୍ᙓକିମା ଦନି 
କଶଷ କହିାଇଛ।ି ନଜିର େରଚିୟ ୍ᙚସ୍ᘰକର 
କଲଖ୍େ କଜକଜ୍ᘮ ନାଁ େେିକଳଶ୍ର କବାଲି 
ଉକ୍ᙤଖ୍ େରଛି୍ᙌ।ି

ନମ୍ବର: ଗ /୬୧
ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ନାଁ ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୧ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୭୭, ଧା:୦୩/୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ୋଣୁ୍ଲିେିର ଅବସ୍ା ଭଲ, ମା୍ᙔ ଅକ୍ର 
ଅ୍ᙢ୍ᙖ

ସ୍ାନ: େଟେ, ସ୍ୁᙎର୍ᙇାମ, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:
ଏହିା ଏେ ନୂଆ କୋଥି।

ଆର୍ᙛ �କଣ୍ଶ ବ୍ᙎନାରୁ। କୋଥିକର ଏେରୁ 
ଏେଶହି େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ସଂଖ୍୍ୟା ଓ େଣ୍ିେଆି (ଏହିାେୁ 
ଓଡ଼ଆି କଶାଧି େଣି୍େଆି ମ୍ᚆ େୁହିାଯାଏ) 
ରହିଛି।ି କଶଷକର ରହିଛି ି‘କଶାଧି ଶବ୍ 
କଲଖ୍ନ’। ଇଂକରଜ ଶାସନାଧୀନ କହିବା 

No: G/61

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 31 x 03 

cms; 77; 03/04

Script: Odia

Date: No colophon; Unknown

Condition of the Manuscript: 

Good, but letters are not legible

Place: Sundara grama, Cuttack, 

Damodar Das

Brief Accounts of the Text:

This is a new manuscript. The text 

starts with an invocation of Lord 

Ganesha. It contains multiplication 

tables of digits 1 to 100. The form 

of table is named as Odia Śodhi 
Panikia. There is a glossary for 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

େକର, ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ ୍ᚗତିୀୟା୍ᙍ୍ଯକର 
ବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ ତକୃ ତୀୟ, ଚତୁଥ୍ଯ ଦଶେ େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ 
ଓଡ଼ଶିାର �ାଁ ଚାଟଶାଳୀ�ୁଡ଼େିକର ଏହି ି
କଶୈଳୀକର କଲଖ୍ାଯାଉଥିଲା ଓ େଢ଼ାଯାଉଥିଲା।

ମିଶାଣ୍, କେଡ଼ାଣ୍, �ୁଣ୍ନ ଓ ହିରଣ୍ର 
�ାଣି୍ତେି ସ୍ୂᙔେୁ ମକନରଖିବା ଓ ୍ᙚକୟା� 
େରବିାର ଏହିା ଥିଲା ସରଳ ଓ ସହିଜତମ 
ମା୍ᚆମ। କଘାଷଣ୍ବଦି୍ୟା ଅଥ୍ଯାତ୍ କଘାଷବିା 
େଳା ମା୍ᚆମକର କଯ ବଦି୍ୟାେୁ ଆୟର୍ 
େରାଯାଇୋକର, ଏହି ିଧାରଣ୍ା ଆମ ବଦି୍ୟା 
ଅବକବାଧ ଓ ସାଧନା ମାନସେିତାେୁ ସଂ୍ᙅମିତ 
େର ିରଖିଥିଲା।

ଏହି ିକୋଥି ତାହିାର ଏେ ନମନୁା।

the words used at the end of the 

manuscript. From the second half 

of 19th Century till the third or 

fourth decade of the 20th Century, 

the students in the village schools 

followed this style for memorizing 

mathematical calculations.

This was an easy way of learning 

addition, subtraction, multiplication 

and division. This was popular 

as Ghosana bidya (memorizing 

technique) among the students of 

village schools to gain mastery 

over mathematic calculations.

No: G/62

Title: Ganita 

Author: Hara Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of Folios; Lines: 31.5 x 

03 cms; 78; 03/04

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good 

Place: Sundargram, Cuttack, 

Damodar Das

Brief Accounts of the Text: 

The text deals with two important 

subjects which are:-

1. Nala Lekha (Padmaphula 
Lekha, Puskarini Nala, Basti 
Nala, Gacchamanda Nala, 

Samanala, Biṣamanala, 
Charihatanala and Bamphi 

Nala etc.)

ନମ୍ବର: ଗ /୬୨

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ହିର ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୧.୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୭୮, ଧା:୦୩/୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟେ, ସ୍ୁᙎର୍ᙇାମ, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: କୋଥିକର ଦୁଇଟ ି୍ᙚସ୍ᘰ �ୁରୁ୍ᚕ 
ୋଇଛ।ି କସ�ୁଡ଼େି:

୧. ନଳ କଲଖ୍ (େଦ୍ମେୁଲ କଲଖ୍, ସମ ନଳ, 
ବଷିମ ନଳ, ଚାରହିିାତ ନଳ, େୁ୍ᙌରଣି୍ୀ 
ନଳ, �ଛମ୍ᙎା ନଳ, ବା୍ᙘ ିନଳ, ବସି୍ ନଳ 
ଇତ୍ୟାଦ)ି।

୨. େଳ୍ᙌର (୍ᙔକିୋଟ ିବ�୍ଯ େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ) ଧାନ, 
ଚାଉଳ େରଜ ସ୍ୂᙔକର ଆଣ୍ିବା ଓ ସଝୁବିା 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ସହିତି ଏହିାର ମଲୂ୍ୟ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ଉକ୍ᙤଖ୍ 
ରହିଛି।ି ଏବଂ, ମାେର ଏେେ ଭାବକର 
େୁ୍ᘸା, ୋ, କସର, �ଉଣି୍, ନଉତ,ି 
େଉଟ,ି ଭରଣ୍ ଓ ୋହିାଣ୍ର ବ୍ୟବହିାର 
େରାଯାଇଛ।ି

2. Kalantara calculations 

The calculation deals with 

borrowing and repayment of 

grains and paddy according to 

its valuation. The measurement 

units are mentioned as Kuncha, 
Paa, Sera, Gauni, Nauti, Pauti, 
Bharana, Kahana etc. 

No: G/63

Title: Ganita 

Author: Bikram, Banamali

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 38 x 3.5 

cms; 122; 03/04

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century 

Condition of the Manuscript: 

Good 

Place: Sundara grama, Cuttack. 

Damodar Das

Brief Accounts of the Text:

The manuscript starts with 

invocation of Lord Srikrishna.

The text contains:

1. Different types of Kota 

calculation (Kauḍia Kota, 

Agata Kota, Bramana Bhojana 
Kota, Ekapadaru Na’padiya 
Kota). The text has different 

rules on simplification of Kota 

calculations.

2. Nala lekha (Sama Nala, 

Bisama Nala, Pokharī Nala, 
Deula Nala, Grama Nala, 

ନମ୍ବର: ଗ /୬୩

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ ଓ ବନମାଳୀ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୮ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୨୨, ଧା:୦୩/୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟେ, ସ୍ୁᙎର୍ᙇାମ, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:

୍ᙦୀେକୃଷ୍ ବ୍ᙎନାରୁ ୋଠର ଆର୍ᙛ।

୧. ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋର କୋଟା ହିସିାବ (େଉଡ଼ଆି 
କୋଟା, ଆ�ତ କୋଟା, ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ କଭାଜନ 
କୋଟା, ଏେୋଦରୁ ନ’ୋଦଆି କୋଟା)। 
କୋଟା ହିସିାବର ସରଳୀେରଣ୍ ରୂେ 
ଏହିାର ବକିଶଷ୍ᚕ।

୨. ନଳକଲଖ୍ ଶବ୍ (ସମନଳ, ବଷିମନଳ, 
କୋଖ୍ରୀନଳ, କଦଉଳନଳ, ୍ᙇାମନଳ, 
�ଛଲ�ାନଳ ଇତ୍ୟାଦ)ି।

୩. େଳ୍ᙌର ହିସିାବ

୪. ବ�୍ଯେଳ ନ୍ିᙓ୍ଯୟ (ଏହିା କୋଥିର 
କବୈଶ୍ିᙖ୍ୟ)
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

୫. କ୍ୟବକୃ୍ᙍ ିଶବ୍

୬. ଯୁ୍ᙍ ଭୂମିକର କସୈନ୍ୟ�ଣ୍ନା (ଏଥିକର 
ରାମାୟଣ୍ର େେିଯୂଥମାନ୍ᘮର ହିସିାବ 
ରହିଛି)ି

୭. ସମୟ ଓ ଦୂରତା (�ଜ ଓ ସଂିହି ମ୍ᚆକର 
କଦୌଡ଼)

୮. ୋଣି୍ମିଶା ଦୁଧକର ଉଭୟର େରମିାଣ୍ 
ନରୂିେଣ୍।

୯. କଛଳ ିଖ୍ାତେ-�ୁଜାର ିକଲଖ୍

୧୦.େଦ୍ମଭ୍ମର କଲଖ୍

ବ�୍ଯମାେର ହିସିାବ କଯ ଅତ୍ୟ୍ᙌ େ୍ᙖେର ଏ 
ସ୍ᙘେ୍ଯକର ବ୍ିᙅମ ୍ᙢ୍ᙖ େର ିକଦଇଛ୍ᙌ।ି

ତା୍ᘮ ଶବ୍ ଏହିେିର-ି

ଏକତ ବ�୍ଯକଲଖ୍ା ଧରଛି ିକଯକବ, େୁ୍ᙔ େ୍ᘸମୀ 
ବୁଲିଯାଉ କତକବ।

ଓଝାଏ ବୁଝ ିନକଦକଲ ସମସ୍ୟା,  
ବାଳୁତ ୋହୁିଁ କଦବ ୍ᙚତଭିାଷା।

୍ᙚତଦିନି କଯ ନେଢ଼ଇ ୋଠ,  
କଦଖିକଲ କଦଖ୍ାଉ କେଟ।

ଅ୍ᙂା ଖ୍ଡ଼ ିକବତ ଦଅିଇ ଯାଚ,ି  
ମାନ ିଆେଣ୍ା ଦନିୋଳ ବଂଚ।ି

ମାଟବିଂଶମାକନ ଆରାମକର ଥା୍ᙌ,ି 
େୁଛକିଲ କଲଖ୍ା େଛି ିନଜାଣ୍୍ᙌ।ି

କଦବ ଦାସ ନାମ ସଂସାକର ବହି ି 
ଆକେ ନଜାଣି୍କଲ େଥା େହିଇ।

କଯହି ିକସ ୋଠୁଆ କସହି ିକସ ଓଝା 
େକହି ବ୍ିᙅମ ସବୁଠାକର େୂଜା।

Gacchalekha Nala etc.)

3. Kalantara Calculation

4. Bargaphala Nirnaya 
(Determining square 

calculation is the most 

important feature og the text)

5. Khyayabruddhi Nala

6. Counting soldiers in the 

battlefield (Examples from the 
epic Ramayana)

7. Time and distance calculations 

(race between lion and 

elephant)

8. The calculation of ratio of 

water and milk in adulterated 

milk.

9. Chheli khātaka gujari lekha

10. Padma-Bhramara Lekha.

In the end, Bikram has narrated the 

difficulties of square calculations in 
verse.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୬୪

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୩୦, ଧା:୦୪/୦୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: େଟେ, ସ୍ୁᙎର ୍ᙇାମ, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: ୋଣୁ୍ଲିେି େୀଟଦ୍ଂ୍ᙖ କଯା�ୁଁ 
ୋକଠା୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/64

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

34 x 03 cms; 130; 04/05

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Totally damaged 

Place: Sundara grama, Cuttack. 

Damodar Das

Brief Accounts of the Text:

It is not possible to go through the 

text as the manuscript is completely 

worm-eaten.

ନମ୍ବର: ଗ /୬୫
ନାମ: ଲୀଳାବତୀ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୩.୫ × 
୦୩.୫ କସ.ମି., େ:୧୩୧, ଧା:୦୪/୦୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଅ୍ᙖାଦଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: େଟେ, ସ୍ୁᙎର୍ᙇାମ, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋଥି। େୂ୍ᙓ୍ଯୋଠ 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ। ସଂରକ୍ଣ୍ର ଆବଶ୍ୟେତା 
ରହିଛି।ି ଏହିା ଲୀଳାବତା ସ୍ୂᙔର �ଦ୍ୟାନୁବାଦ। 
ସଂସ୍କୃତ ୍ᙇନ୍େୁ ଓଡ଼ଆି ଲିେିକର କଲଖ୍ା 
ଯାଇଛ।ି �ଦ୍ୟ ୍ᙚାଚୀନ ଓଡ଼ଆି �ଦ୍ୟ ରଚନା 
କଶୈଳୀର ନମନୁା। 

No: G/65

Title: Leelabati

Author: Lokanath Nayak 

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 33.5 x 

3.5 cms; 131; 04/05

Script: Odia

Date: No colophon, 18th -19th 

Centuries

Condition of the Manuscript: Not 

Good 

Place: Sundar grama, Cuttack. 

Damodar Das

Brief Accounts of the Text:

This is an important manuscript 

but it is not possible to completely 



125

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

decipher the manuscript because 

of its damaged state. It needs 

proper conservation. This is an 

Odia translation of the original 

Leelabati sūtra in prose. The 

author has given examples of 

many mathematical formulas using 

addition, subtraction, division 

and multiplication. In a particular 

example, a detailed formula is 

given on how to determine square 

of a digit.

ଉଦାହରଣ-୧

ଦୁଇ ବକିଲାମ କଯ ଏଥେୁ କହିଠାମଣୁ୍ େର ିଧର ି
ନଅି। 

ଦଶକର କଯ ହିରଛି ିଏ ଦଶ �ୁଣ୍ କହିାଇ 
କୋଡ଼ଏି କୋଡ଼ ିକଯ ଆଠ କଯ ମିଶାଇଛ।ି 

ଆଠ କେଡ଼ ିରହିଇ ୧୨୭। ଏହିା ବ�୍ଯ େର। 
କହିାଇବ ୧୪୪। ଓଜରୁ ଓଜ କେରଛି ି୫୨। 
ଏହିା ମିଶାଇକଲ କହିାଇ ୯୬। ଲ୍ᙓ ୧୪। 
ଏଠାକର ତନିଭିା�ରୁ ଭାକ� କେରଛି।ି ଏଥି 
ଭାକ� ମିଶାଇ ଦୁଇ ଭାକ� କହିାଇଛ।ି ଏହିାେୁ 
ଦୁଇ ଭା�କର ହିରକିଲ ସାନ ଭା� କନଇ। 
ତାହିାେୁ ସାତକର ହିରବି।

ଉଦାହରଣ-୨

ହିରବିାଠାକର �ୁଣି୍ବ। �ୁଣି୍ବାଠାକର ହିରବିା। 
ମିଶବିାଠାକର କେଡ଼ବି। କେଡ଼ବିାଠାକର 
ମିଶବି। ବ�୍ଯଠାକର ଏେ କହିବ। ଏେଠାକର 
ବ�୍ଯ କହିାଇବ।

No: G/66

Title: Bhaunria 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 30.5 x 

03 cms; 82; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good 

Place: Sundara grama, Cuttack. 

Damodar Das

Brief Accounts of the Text: 

This is a unique manuscript. It 

ନମ୍ବର: ଗ /୬୬

ନାମ: ଭଉଁରଆି

େର୍୍ଯା: ଅଜଣ୍ା। 

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦.୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୮୨, ୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିେି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟେ, ସ୍ୁᙎର୍ᙇାମ, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: 

ଏହିା ଏେ ସ୍ତᚚⅼ ୍ᙚୋରର କୋଥି। 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ଭଉଁରଆି ନାମେ ୍ᙇାମର ଜମିଜମାର େୂ୍ᙓ୍ଯ 
ବବିରଣ୍ୀ ଏଥିକର ରହିଛି।ି 

ଯାହିା ମକନହୁିଏ, ୧୯ଶ ଶତାବ୍ୀକର ୍ᙇାମନଳ 
୍ᙚାଧାନ୍ୟ ୋଇଛ।ି 

ଏବଂ କେକତେ କୋଥିକର ୍ᙇାମନଳ ସଂ୍ᙅା୍ᙌ 
�ଣି୍ତ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି

contains a detailed description of 

land measurement of the Bhaunria 

village in Odisha. This gives 

a picture of 19th Century land 

measurement in which the unit 

Grama Nala marks prominence. 

The text also contains other 

calculations using Grama Nala.

ନମ୍ବର: ଗ /୬୭

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୨ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୦୯, ଧା:୦୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: କୋେଖିଆ 

ସ୍ାନ: �ଂଜାମ, ଏନ୍.ମି୍ᙦ

ବଷିୟ: ୋଣୁ୍ଲିେି େୀଟଦ୍ଂ୍ᙖ କଯା�ୁ ୋଠ 
ଉ୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/67

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 32 x 3.5 

cms; 9; 05  

Script: Odia

Date: No colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Worm-eaten 

Place: Ganjam, N. Mishra

Brief Accounts of the Text:

It is difficult to go through the 
manuscript as it is worm-eaten.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୬୮

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୭ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୫୪, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: କବୈଷ୍ବ ଚରଣ୍ ୍ᙚହିରାଜ, 
୧୮୮୭ ମସହିିା, ମା�୍ଯଶୀର ଶୁଳେ େ୍ᘸମୀ।

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: �ଡ଼ମାଣି୍୍ᙔୀ, େୁରୀ

ବଷିୟ:

ଏହିା ଅନ୍ୟ କୋଥି�ୁଡ଼େିକର ରହିଥିିବା କଦବୀ 
ଦାସ୍ᘮ ରଚନା ଅନୁରୂେ।

୧. ମା�ଣ୍ ସ୍ୂᙔ (୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ଦଶ୍ᙏ ିସ୍ୂᙔ)

୨. ନଳମାେ (ବଭିି୍ᙐ ନଳ)

୩. ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ ିହିସିାବ, ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ 
ଆଧାରକର ସମସ୍ୟା�ୁଡେି ସମାଧାନ 
େରାଯାଇଛ ିକବାଲି ୍ᙇନ୍ାୋର ନାନା 
ସ୍ାନକର ସ୍ୀୋର େରଛି୍ᙌ।ି

No: G/68 

Title: Ganita 

Author: Debi Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 37 x 3.5 

cms; 54; 4/5

Script: Odia

Date: 1887 A.D. Margasira 

(November-December) Shukla 
Panchami

Copier: Baishnaba Charan 

Praharaj

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Gadamanitri, Puri

Brief Accounts of the Text: 

This manuscript is thematically 

similar to other manuscripts of 

Debi Das. 

It contains: 

1. Māgaṇa Sūtra (Buying and 

selling Dasandhi sūtra)

2. Nala Mapa (Different types of 

Nala measurement)

3. Chaḍhā brudhi (interest 

calculation in ascending and 

decending order)

The problems are solved on 

the basis of Leelabati Sūtra as 

mentioned by the author.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

No: G/69 

Title: Ganita

Authors: Gangadhara, Mukunda 

Nayak, Debi Das, Raghunath, 

Balabhadra Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 30.5 x 

03 cms; 164; 3/4

Date: No colophon, 19th Century

Condition: Good, but first few 
pages are missing

Place: Damodar Das, 

Bhubaneswar.

Brief accounts of the Text: 

The manuscript contains Odia 

translation of Sanskrit shlokas. The 

script is in a question-answer form, 

mostly in verse. The contents are: 

1. Different measurements of 

grains. (Gangadhara)

2. Principal amount, interest 

measurement in kaḍāganda 
using both taṅkā & Kauḍi

3. Area measurement of land, 

nala measurement like 

Sama nala, Bisama nala. 
There is also mention of 

particular shapes of land e.g. 

in the shape of a bullock cart 

(sagada akara), bow-shaped 

land (dhanu akara), shape 

of mardala and Dambaru 

(musical instruments) etc.

4. Example: A lotus has bloomed 

1 ½ hands above pond water. 

When wind blows, the root 

comes out 2 hands. The depth 

of the pond is calculated taking 

ନମ୍ବର: ଗ /୬୯
ନାମ: �ଣି୍ତ
କତ୍୍ᙆା: �୍ᘰାଧର, ମେୁୁ୍ᙎ ନାୟେ, କଦବୀ ଦାସ, 
ରଘନୁାଥ ଓ ବଳଭଦ୍ ନାୟେ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦.୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୬୪, ଧା:୩/୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ, ୍ᙚଥମରୁ କେକତେ େକୃଷ୍ା ନାହିିଁ
ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ
ବଷିୟ:
ସଂସ୍କୃତ କଳୋେର ଓଡ଼ଆି ଅନୁବାଦ। 
୧. ଧାନ ଚାଉଳ ଓ ଶସ୍ୟାଦରି କୋଟା ହିସିାବ 

(�୍ᘰାଧର)
େବତିାକର ୍ᙚଶ୍ନ ଓ ଉର୍ର। �ଦ୍ୟର 
େରମିାଣ୍ େମ୍।

୨. ସଧୁମଳୂ ହିସିାବ।
ହିସିାବ େଡ଼ା�ଣ୍ା, ଉଭୟ ଟ୍ᘮା ଓ 
େଉଡ଼କିର।

୩. ଜମିର କକ୍୍ᙔେଳ ନରୂିେଣ୍। ନଳ ହିସିାବ। 
ଯଥା: ସମନଳ, ବଷିମନଳ
ଜମିର ଆୋର ମ୍ᚆ ଦଆିଯାଇଛ।ି ଯଥା: 
ଶ�ଡ଼ ଆୋର, ଧନୁ ଆୋର, ମଦେ୍ଯଳ 
ଆୋର, ଡମ୍ବରୁ ଆୋର ଇତ୍ୟାଦ।ି

୪.ଉଦାହିରଣ୍ - କୋଖ୍ରୀର ୋଣି୍, େ୍ᘮ, 
େଦ୍ମ େୁଲର ନାଡ଼ର ଲମ୍ବ ଓ ତାହିାର 
ଚଳନେୁ ଆଧାର େର ି�ଭୀରତା 
ନରୂିେଣ୍ର ସ୍ୂᙔ ରହିଛି।ି “କୋଖ୍ରୀକର 
ୋଣି୍ କେକତ ହିାତ ନଜାଣ୍ି। ଏ ୋଣି୍ 
ମ୍ᚆକର କଦଢ଼ ହିାତ ଛଡ଼ାକର େଦ୍ମ 
ଏେ ଅଛ।ି କସ େବନ କବ�କର େଦ୍ମ 
ମଳୂେୁ ଦୁଇ ହିାତ ଛଡ଼ାକର ବୁଡ଼ ିଅଛ ି। 
ଏହିାେୁ କୋଖ୍ରୀକର କେକତ ୋଣ୍ି ଅଛ ି
ଜାଣି୍ବା।”
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into account the mud, water, 

lotus stem and movement of 

wind over the pond. 

Another question: A mali 

(gardener) went to pray at five 
Mahadev temples with flowers. 
After giving flowers at the first 
temple, his offering becomes two 

times and in the then next time, the 

number of flowers becomes thrice. 
Likewise, he worshipped five times 
and came out empty-handed. How 

many flowers were there? What 
was the number of flowers after 
each prayer?

Answer: 2592 flowers

At the end of the text, Ghana 

gunana and khandā (problems) are 

mentioned.

ଅନ୍ୟ ଏେ ୍ᙚଶ୍ନ -
କଦଉଳ ଅଛ ିୋ୍ᘸକ�ାଟ।ି ଏ କଦଉଳମାନ୍ୁᘮ 
ମାଳ ିେୁଲ କଘନ ିେୂଜା େରବିାେୁ �ଲା। େୁଲ 
କେକତ କନଇଥିଲା ନଜାକଣ୍। କସ େୁଲ, 
୍ᙚଥକମ କଦଉଳକର େଶକ୍ᙌ, ହୁିଏ ଦୁଇ�ୁଣ୍, 
ତହଁୁି ଉର୍ାକର ମକହିଶ୍ର୍ୁᘮ େୁଲ କେକତ 
େୂଜଲିା ନ ଜାକଣ୍ । େୁଣି୍ କଦଉଳ ଭିତରୁ 
ବାହିାରଲିା କବଳେୁ କସ େୁଲଜାେ କହିଲା 
ତନି�ୁିଣ୍। େୁଣି୍ କସ େୁଲ କଘନ ିତକୃ ତୀୟ 
କଦଉଳେୁ େୂଜ ି�ଲା। ଏ ରୂକେ େୂଜା େଲା। 
ଏ ରୂକେ ୋ୍ᘸ ମହିାକଦବ୍ୁᘮ େୂଜା େଲା। ତୁଚ୍ା 
ହିାକତ ମାଳ ିଘରେୁ ଆସଲିା। ଏଥେୁ ମାଳ ିେୁଲ 
ଆଣି୍ଥିଲା କେକତ। ୋ୍ᘸ ମହିାକଦବ୍ୁᘮ ସ୍ର ି
ସ୍ର ିେୂଜଲିା କେକତ।
ଉର୍ର-୨୫୯୨
କୋଥିର କଶଷକର ଘନ�ୁଣ୍ନର ସ୍ୂᙔ ଓ ଖ୍୍ᙎା 
ରହିଛି।ି ଏହିାର କବଶ୍ �ୁରୁ୍ᚕ ରହିଛି।ି

ନମ୍ବର: ଗ /୭୦

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜ୍ାତ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୮ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୭୨, ଧା:୦୩/୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: କୋେଖିଆ 

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ନରସଂିହି ମି୍ᙦ

ବଷିୟ: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ, କତଣୁ୍ ୋକଠା୍ᙍାର 
ସମ୍ବବ ନୁକହିଁ।

No: G/70

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 28 x 3.5 
cms; 72; 03/04  

Script: Odia

Date:

No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript:  
Worm-eaten 

Place: Narsingh Mishra, Puri

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is in a completely 
damaged state.
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ନମ୍ବର: ଗ /୭୧

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୬ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୩୮, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ନରସଂିହି ମି୍ᙦ

ବଷିୟ: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ, କତଣୁ୍ 
ୋକଠା୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/71 

Title: Ganita 

Author: Unknown 

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 36 x 3.5 

cms; 38; 4/5  

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Worm-eaten 

Place: Manikarnika, Puri, Narsingh 

Mishra

Brief Accounts of the Text: 

Since the manuscript is totally 

worm-eaten, it is not possible to go 

through the text.

ନମ୍ବର: ଗ /୭୨

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୫ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୪୪, ଧା:୦୩/୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ, କତଣୁ୍ 
ୋକଠା୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/72  

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 35 x 3.5 

cms; 144; 03/04

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Copy writer: Unknown 

Condition of the Manuscript: 

Worm-eaten 

Place: Damodar Das, Bhubaneswar

Brief Accounts of the Text: 

Not possible to go through the text 

because of its condition.
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ନମ୍ବର: ଗ /୭୩
ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜ୍ାତ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୦.୫ × 
୩.୫ କସ.ମି., େ:୫୬, ଧା:୪/୫
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ୧ 
ରୁ ୫୦ େ୍ᙔ େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ନାହିିଁ
ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:
ଏଥିକର ଧାନ ଆଦ ିଶସ୍ୟର େଣି୍ାବେିା ଏବଂ 
େୁଅମାନ୍ᘮ ମ୍ᚆକର ବାୋ୍ᘮର ଜମି ବ୍ᙂନ 
୍ᙚସ୍ᘰ ରହିଛି।ି
ଜମି ବ୍ᙂନ େ୍ᙍତ:ି
ଧମ୍ଯେକୃତ ିନାକମ ଅକଟ ୍ᙇାମ ତହିିଁ
ଏେ ଜମିଦାର େରଣ୍େୁ ରାଇ
ସ୍ᚕକର େହିଇ କବକ� କମାର କବାଲେର।
ଅ୍ᙖାଦଶ ହିାକଥ ଭୂମି କଯ ଅଛଇ ଦୁଇଶ’ 
ତରିଶି ବାଟ ି
ଚାରେୁିମରେୁ ବା୍ᙂ ିକଦବ ିଏହିା କଯ ଯାହିା 
ମନେୁ ଖ୍ଟ।ି
୍ᙚଥମ େୁଅେୁ ଅ୍ᙖାଦଶ ହିାକଥ ଭୂମି କଯକତ 
ବାଟ ିକଦବ ।
୍ᚗତିୀୟ େୁଅେୁ ଷଷ୍ଦଶ ହିାକଥ ନଳ ିକେକତ 
ବାଟ ିକଦବ ।
ତକୃ ତୀୟ େୁଅେୁ ଚୁତୁ୍ଯଦଶ ହିାକଥ
ଚତୁଥ୍ଯେୁ ବାର ହିାଥ ସର ିେର ିଭୂମି ବା୍ᙂ ି
କଦଇଥିବ ।
କଯ ଯାହିା ହିାକଥ ନଅିଇ।
ଶୁଣି୍ଣ୍ େରଣ୍ର ଉଡ଼ଲିା ସାହିାସ କଯାଡ଼ ିେହିଲିା 
ବଚନ

No: G/73

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 40.5 x 

3.5 cms; 56; 4/5 

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good, many pages are worm-eaten, 

first 50 pages are missing 

Place: Bhubaneswar, Damodar Das

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript contains 

calculation of distribution of paddy 

and grains. There is one interesting 

example in verse about land 

distribution of a landlord among his 

four sons. The calculation units are 

in hata (hand) while the area unit 

measurement is bati (twenty acres) 



132

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

େଣ୍ ଶୁଖି ଛଡି଼ ିହୁିଏ ଦମଦମ, ଊᙖᚚ୍ଯ ଉଠଲିା 
େବନ ।
ତରସ୍ କହିାଇଣ୍ ଚରଣ୍ ନଚକଳ �ଳଇ ନୟନୁ 
ନୀର
ଓଝା୍ᘮର ଘରେୁ ଚଳଇ ଏ େ୍ୁᙖ ବାକର ଉ୍ᙍର।

No: G/74 

Title: Patha Samudra

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 35 x 03 

cms; 137; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Totally damaged 

Place: Brahmagiri, Puri, Sudha 

Charan Mallick

Brief Accounts of the Text: 

It is difficult to go through the text 
due to the bad condition of the 

manuscript.

ନମ୍ବର: ଗ /୭୪

ନାମ: ୋଠ ସମଦୁ୍

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୩୭, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ 

ସ୍ାନ: ୍ᙜ୍ᙧ�ିର,ି େୁରୀ, ସଧୁା ଚରଣ୍ ମ୍ିᙤେ

ବଷିୟ: ୋଣୁ୍ଲିେିର ଦୁଇୋଖ୍ର େ୍ᙔ କୋେ 
ଖ୍ାଇ ଯାଇଥିବାରୁ େକଠା୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।
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No: G/75 

Title: Leelabati Sūtra

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 34 x 3.5 

cms; 100; 04/05

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good, many folios are damaged 

Place: Gadamanitri, Puri. Narsingh 

Mishra

Brief Accounts of the Text: 

This is an incomplete manuscript. 

This is the Odia translation of 

the original Leelabati Sūtra of 

Bhaskarachaya in prose. There are 

a few Sanskrit shlokas as well. One 

of the examples goes like this:

Without knowing the quantity 

of lotus flowers, a person offers 
one-third of the flowers to Lord 
Mahesha, one-fifth to Lord Vishnu, 
one-sixth to Lord Surya, one-fourth 

to Goddess Durga and remaining 

six flowers to his Gurudev. What 
is the total number of flowers? 
Similar problems are often 

mentioned in other manuscripts. 

ନମ୍ବର: ଗ /୭୫

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୦୦, ଧା:୦୪/୦୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: �ଡ଼ମାଣି୍୍ᙔୀ, େୁରୀ, ନରସଂିହି ମି୍ᙦ

ବଷିୟ:

ଏହିା ଅସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ୋଣୁ୍ଲିେି। ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ୍ᘮ 
ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର �ଦ୍ୟାନୁବାଦ। ସଂସ୍କୃତ 
କଳୋେ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି �ଦ୍ୟର ଏେ ଉଦାହିରଣ୍।

େଦ୍ମେୁଷ୍ କେକତ ନଜାଣ୍ି, ତହିିଁର ତନି ିଭା�ରୁ 
ଭାକ�େ ମକହିଶ୍ୁᘮ େୂଜଲିା। କସ ମଳୂ େଦ୍ମର 
ୋ୍ᘸ ଭାକ�ରୁ ଭାକ� ବଷୁି୍୍ୁᘮ େୂଜଲିା। କସ 
ମଳୂ େଦ୍ମର ଛ’ ଭା�ରୁ ଭାକ� ସଯୂ୍ଯ୍ୟ୍ୁᘮ 
େୂଜଲିା। କସ ମଳୂେଦ୍ମର ଚାର ିଭା�ରୁ ଭାକ� 
ଦୁ�୍ଯା୍ୁᘮ େୂଜଲିା। ଆଉ କଶଷ କଯ ଛ’କ�ାଟ ି
ରହିଲିା। କତଣୁ୍େର ି�ୁରୁ୍ᘮ େଦାରାବ୍ିᙎ 
େୂଜଲିା। ମଳୂେଦ୍ମ କେକତ େହି?

ଏହିଭିଳ ି�ଣି୍ତ ଅନ୍ୟ ଓଡ଼ଆି କୋଥି�ୁଡ଼େିକର 
ରହିଛି।ି
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

No: G/76 

Title: Ganita

Author: Pitambara, Debi Das, 

Lambodara, Saranga, Dinakrushna, 

Shyama, Ghanashyama 

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 31 x 3.5 

cms; 159; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century 

Condition of the Manuscript: Not 

good, many folios are worm-eaten 

and damaged  

Place: Damodar Das, Puri

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is a compilation. 

In the first page, there is a table on 
Kota calculation of paddy. To make 

the calculations easy, this method 

has been introduced.

The manuscript is in the form of a 

text book. It contains calculations 

on buying and selling of paddy 

and grains, Kalantara calculation, 

Chadhabruddhi, time and distance, 

and measurement of land etc.

The questions are composed in 

verse based on different Ragas and 

Raginis. Answers are written in 

prose. 

In one of the poems, Debi Das 

has narrated about difficulties 
to maintain the accuracy of 

mathematics. He warns his co-

authors to be keen on their study 

lest they become a laughing stock 

for the public.

ନମ୍ବର: ଗ /୭୬

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: େୀତାମ୍ବର, କଦବୀ ଦାସ, ଲକମ୍ବାଦର, 
ସାର୍ᘰ, ଦୀନେକୃଷ୍, ଶ୍ୟାମ ଓ ଘନଶ୍ୟାମ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୧ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୫୯, ଧା: ୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ:  େୁରୀ, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: 

୍ᙚଥମ େ୍ᙔକର ଧାନର କୋଟା ହିସିାବର 
ଏେ କଟବୁଲ ରହିଛି।ି ହିସିାବେୁ ସହିଜକବା୍ᚆ 
େରବିାୋଇଁ ଏହିା ଉଦ୍ୟମ। ୋଣୁ୍ଲିେି ଏେ 
ୋଠ୍ୟେୁସ୍େ। କତଣୁ୍ ଭି୍ᙐ ଭି୍ᙐ କଲଖ୍େ୍ᘮ 
ନବି୍ଯାଚତି �ଣି୍ତ�ୁଡ଼େି ଏଥିକର ସଂ�କୃହିୀତ। 
ରହିଛି:ି ଧାନ ଓ ଶସ୍ୟାଦରି େଣି୍ାବେିା, 
େଳ୍ᙌର, ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ,ି ଦୂରତା ଓ ସ୍ାନ, ଭୂମି ଓ 
ନାନା ଆୟତନର କକ୍୍ᙔ ମାେ ଆଦ ି୍ᙚସ୍ᘰ। 
୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡ଼େି ରା�ରା�ିଣି୍ ସମକୃ୍ᙍ। ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା 
�ଦ୍ୟକର। କେଉଁଥିକର �ଦ୍ୟ, କେଉଁଥିକର 
େଦ୍ୟର ୍ᙚାଧାନ୍ୟ। କତକବ କଦବୀ ଦାସ 
ଆେଣ୍ାର ଏେ �ୀତକର, �ଣି୍ତ ବଦି୍ୟା 
ଯଥାଥ୍ଯ ସାଧନ େରେିାର ିନଥିକଲ, କଲାକେ 
ଖ୍ଡ଼େିାର୍ᘮ ମହୁିଁକର କଯ ଚୂନୋଳ ିମାର ି
ହିସକିବ - ଏ ବଷିୟକର ସକଚତନ ରହିବିା 
ୋଇଁ ଖ୍ଡ଼େିାର ବ୍ୁᙏମାନ୍ୁᘮ େରାମଶ୍ଯ 
କଦଇଛ୍ᙌ।ି
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୭୭

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ମାଧବ ଦାସ, ବକୃ୍ᙎାବନ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୧ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୪୨, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: କୋେଖିଆ 

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: ୋଣୁ୍ଲିେିେୁ କୋେ ଖ୍ାଇ ଯାଇଥିବାରୁ 
େଢ଼ବିା ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/77 

Title: Ganita

Author: Madhaba Das, 

Brundabana

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 31 x 3 

cms; 42; 4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century 

Condition of the Manuscript:  

Completely worm-eaten  

Place: Damodar Das, Puri

Brief Accounts of the Text: 

It is difficult to go through the text 
due to its damaged condition.

ନମ୍ବର: ଗ /୭୮

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪.୫ × 
୩.୫ କସ.ମି., େ:୧୪,  ଧା: ୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ କୋେଖିଆ ଓ ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: ୋଣୁ୍ଲିେିେୁ କୋେ ଖ୍ାଇଯାଇଥିବାରୁ 
େଢ଼ବିା ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/78 

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 34.5 x 

3.5 cms; 14; 4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good  

Place: Damodar Das, Puri

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript is totally worm-

eaten. So, it is not possible to go 

through the text.



136

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୭୯

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ ଓ ବଳଭଦ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୩୯, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:

ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ।

ଭଲ େ୍ᙔ�ୁଡ଼େିକର କଦବୀ ଦାସ୍ᘮର 
ନଳକଲଖ୍ା, ବଳଭଦ୍୍ᘮ େଳ୍ᙌର, ଧାନ ଆଦ ି
ଶସ୍ୟର ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ସମ୍ବ୍ᙏକର ସମାଧାନ 
ରହିଛି।ି ୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡ଼େି �ୀତ ଓ �ଦ୍ୟକର କଲଖ୍ା 
ଯାଇଛ।ି ଉଭୟ୍ᘮ ରଚନା ଅନ୍ୟ କୋଥିକର ବ ି
ରହିଛି।ି

No: G/79 

Title: Ganita

Author: Deni Das, Balabhadra

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 30 x 3 

cms; 39; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript:  

Not Good 

Place:  Puri, Damodar Das

Brief Accounts of the Text:

A major portion of the text is 

worm-eaten. The manuscript 

contains Nala measurement of Debi 

Das and Kalantara calculations 

of Balabhadra. Many problems 

regarding the buying and selling 

of paddy and grains are described 

in the text. The questions are both 

in verse and prose. Many of the 

problems are taken from similar 

writings by both the authors.

ନମ୍ବର: ଗ /୮୦

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୨୦, ଧା: ୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

No: G/80 

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 35 x 03 

cms; 20; 4 

Script: Odia

Date:  No colophon, 19th 

Century 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

Condition of the Manuscript:  

Not good  

Place: Puri, Damodar Das

Brief Accounts of the Text: 

Many of the pages are worm-eaten. 

The manuscript deals with two 

types of mathematical calculations 

i.e. land measurement in Nala unit 

and buying and selling of grains. 

There is also mention of formulas 

regarding simplification of unit 
ratios. 

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:

ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ। ଅବଶ୍ିᙖ େ୍ᙔ�ୁଡ଼େିକର 
ଦୁଇ ୍ᙚୋରର �ଣ୍ିତ ରହିଛି।ି ଶସ୍ୟାଦରି 
୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ହିସିାବ ଓ ଭୂମିର ମାେ େରାଯାଇଛ ି
ନଳେୁ ଏେେ ଭାବକର ୍ᙇହିଣ୍ େର।ି

େେିର ିସରଳ େ୍ᙍତକିର ଏେେ�ୁଡ଼େି ମ୍ᚆକର 
ସ୍ᙘେ୍ଯର ସ୍ୂᙔ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା େରାଯାଇୋକର, ଏହି ି
କୋଥି ତାହିାର ନମନୁା।

ନମ୍ବର: ଗ /୮୧

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ

କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୮ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୧୫, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ଅ୍ᙖାଦଶ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ନୟା�ଡ଼, ଦାକମାଦର ମି୍ᙦ

ବଷିୟ: ଏହିା ସଂସ୍କୃତ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର 
ଓଡ଼ଆି ଅନୁବାଦ। କଲାେନାଥ �କଣ୍ଶ ସୁ୍ତରୁି 
ୋବ୍ୟାର୍ᙛ େରଛି୍ᙌ।ି ନଜି େରଚିୟ କଦଇଛ୍ᙌ।ି 
ୋଠ, କଲାେନାଥ୍ᘮ ଅନ୍ୟ ଲୀଳାବତୀ କୋଥି 
ସହି ୍ᙚାୟ ସମାନ। ଲିେିୋର୍ᘮ ନାଁ ନାହିିଁ 
େୁଷ୍େିାକର। ସ୍ᙘାଦନା ଆବଶ୍ୟେ।

No: G/81 

Title: Leelabati

Author: Lokanath Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 28 x 3.5 

cms; 115; 04 

Script: Odia

Date: No colophon; 18th - 19th 

Centuries 

Condition of the Manuscript:  

Good  

Place: Nayagarh, Damodar Mishra

Brief Accounts of the Text: 

This manuscript is the Odia 

translation of Leelabati Sūtra. The 

text starts with invocation of Lord 

Ganesha. The author has given his 

introduction but there is no mention 

of the copier’s name. The contents 

are similar to other works of the 

author.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୮୨

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ

େର୍୍ଯା: ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୨ × ୩.୨ 
କସ.ମି., େ:୮୪, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଅଠରଶ /
ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁହିଁ

ସ୍ାନ: ନୟା�ଡ଼, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:

ସଂସ୍କୃତ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର ଓଡ଼ଆି ଭାଷାକର 
�ଦ୍ୟାନୁବାଦ। ସଂସ୍କୃତ ଶବ୍ ଓଡ଼ଆି ଲିେିକର 
କଲଖ୍ା ଯାଇଛ।ି

ଏହିାର ଆର୍ᙛ �କଣ୍ଶ ବ୍ᙎନାରୁ। କୋଥିର 
ବାମ ୋଖ୍ ନ୍ᙖ ୍ᙚାୟ। କତଣୁ୍ େୂ୍ᙓ୍ଯ 
ୋକଠା୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

କଲଖ୍େ ଓ ଲିେିୋର୍ᘮ ନାଁ ମ୍ᚆ ଜାଣ୍ି 
କହିଉନାହିିଁ। 

ଅନ୍ୟ �ଦ୍ୟାନୁବାଦ ସହିତି ତୁଳନା ଆବଶ୍ୟେ। 

କୋଥିର ସରୁକ୍ା ଓ ସଂରକ୍ଣ୍ ଜରୁରୀ।

No: G/82

Title: Leelabati

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 32 x 3.2 

cms; 84; 4  

Script: Odia

Date: No colophon, 18th-19th 

Centuries 

Condition of the Manuscript: Not 

good  

Place: Damodar Das, Nayagarh

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is an Odia 

translation of the original Sanskrit 

Leelabati Sūtra in prose. In many 

places Sanskrit shlokas are written 

in Odia script. The text starts with 

an invocation of Lord Ganesha. 

The left part of the manuscript is 

almost worm-eaten. It is not even 

possible to figure out the name 
of the author. The content needs 

comparison with other similar 

prose translations of Leelabati 

Sūtra. The manuscript needs 

conservation. 



139

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୮୩

ନାମ: ଖ୍ଡ଼ ିରସବତୀ / ଲୀଳାବତୀ

କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୧.୫ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୧୪, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: �୍ᘰାଧର ମହିା୍ᙌ,ି 
ଅଠରଶ / ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ, �ଜେତ ି
ଦବି୍ୟସଂିହି କଦବ୍ᘮ ୋ୍ᘸ ଅ୍ᘮ ୧୮୬୨ ସନ 
ବଚି୍ା ୨୮ ଦନି ଡ଼କିସମ୍ବର ୧୨ ତରିଖି୍ ।

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ବନମାଳୀେୁର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: 

ସଂସ୍କୃତ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର ଓଡ଼ଆି ଭାଷା୍ᙌର ।
୍ᙇନ୍ର ଆର୍ᙛକର �କଣ୍ଶ ସୁ୍ତ,ି ୍ᙇନ୍ େରଚିୟ 
ଓ କଶଷକର କଲଖ୍େ େରଚିୟ ରହିଛି।ି 
ଏ ସ୍ᙘେ୍ଯକର କଲାେନାଥ୍ᘮ ବ୍ᘹବ୍ୟ-
ଜାଣି୍ ଲୀଳାବତୀ ୋଟୀ�ଣ୍ିତ, ସଂସ୍କୃତ
୍ᚗାଦଶ ବ୍ୟବହିାର ଏ େୁରାତନ ଶାᚚ↌।
ବଦୂିଷ�ଣ୍ ଜାଣ୍୍ᙌ ିକସଥିର ବଧିାନ,
ଅନ୍ୟ କଲାେ ଜାଣ୍ିବାେୁ କନାହିଇ ଭାଜନ କଯ।
ଖ୍ଡ଼ ିରସବତୀ କଯହୁି �ୀତ ନାକମ ଖ୍୍ୟାତ, 
ଖ୍ଡ଼େିାରମାକନ ଖ୍୍ୟାତ େରକିବ ନୟିତ କଯ।
୍ᙦୀ ୍ᙦୀ ମେୁୁ୍ᙎ କଦବ ମହିାରାଜା �ଜେତ୍ିᘮ 
କବନ ିଅ୍ᘮକର
ଭାଦ୍ ଶୁଳେ ବନିାୟେ ତଥିି �ୁରୁବାର ଦନି ଏହିା 
ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ କହିଲା କବାଲି ଉକ୍ᙤଖ୍ ରହିଛି।ି
୍ᙇନ୍ର େୁନଃଲିଖ୍ନ ୋଳ ୧୮୬୨। ୋଠ 
ଅନ୍ୟ ଲୀଳାବତୀ ଅନୁରୂେ। ସଂୋଦନା 
ଆବଶ୍ୟେ।

No: G/83 

Title: Khaḍi Rasabati / Leelabati

Author: Loknath

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 31.5 x 3 

cms; 114; 4/5  

Script: Odia

Date:  Gangadhara Mohanty, 18th 

/ 19th Century. The manuscript was 

completed on 5th anka of Gajapati 

Dibyasingha Deba (1862 AD) on 

the 28th day in the month of Biccha, 

December 12 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place:  Banamalipur, Damodar Das

Brief Accounts of the Text: 

This is an Odia translation of the 

Sanskrit Leelabati Sūtra. The text 

starts with invocation of Lord 

Ganesha and in the end, the author 

introduces himself. In a verse, the 

author has narrated the importance 

of the Leelabati Pāṭigaṇita. It is 

also mentioned that the text was 

completed on a Thursday, Bhadra 

Sukla Binayaka tithi in the 2nd 

regnal year of Sri Sri Mukundadeba 

Maharaja Gajapati. The manuscript 

was rewritten in 1862. The text is 

similar to other Odia translations of 

Leelabati sūtra.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୮୪

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ନମିାଇ ଚରଣ୍

ଆକାର ଓ ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା: ୨୧*୩, ୭୭, ୍ᙚଥମ 
େ୍ᙔ ନାହିିଁ, ୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଜଣ୍ା ନାହିିଁ

ବଷିୟ:

ନମିାଇ - ରାଧାଚରଣ୍ ୍ᙚଶ୍ନ ଉର୍ର କଶୈଳୀକର 
ଲିଖିତ।  ୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡ଼େି �ୀତକର। 

ରା� ୋକମାଦୀ। ଉର୍ର ଓ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା �ଦ୍ୟକର। 
େଡ଼ା, �ଣ୍ାର ହିସିାବ ରହିଛି।ିଟ୍ᘮା େଇସାକର 
ଓଡ଼ା୍ᘮ, କେଡ଼ା୍ᘮ, �ୁଣ୍ନ ଓ ହିରଣ୍ ରହିଛି ି
ଶସ୍ୟ ଜାତୀୟ େଦାଥ୍ଯର ମାେ େ୍ᙍତ ିଏହିାର 
ବକିଶଷତା।

No: G/84 (a)

Title: Ganita

Author: Nimai Charan

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 21 x 3 

cms; 71; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place:  Puri,  Narasingh Mishra

Brief Accounts of the Text: 

The text has been composed in 

the form of a dialogue between 

Nimai Charan and Radha Charan. 

The entire text has been written 

in Kamodi Raga and it deals 

with monetary calculations 

through Oḍāṅka (addition), 

Pheḍaṅka (subtraction), Gunana 
(multiplication), Haraṇa (division). 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର:ଗ/୮୪(B)

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ନମିାଇଁଚରଣ୍, ୧୯ଶ ଶତାବ୍ୀ

ଆକାର ଓ ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା: ୩୨X୩ କସମି 
୭୨,୦୪

ଲିପି:  ଓଡ଼ଆି

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ୧୯ଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଅବସ୍ା:  ଭଲ, େକୃଷ୍ା ୧ ନାହିିଁ

ସ୍ାନ: ନରସଂିହିେୁର, େୁରୀ

ବଷିୟ:

ୋଣୁ୍ଲିେି ନମିାଇଚରଣ୍ ଓ ରାଧାଚରଣ୍୍ᘮ 
ମ୍ᚆକର େକଥାେେଥନ କଶୈଳୀକର ଲିଖିତ।

୧. ସମସ୍ୟା�ୁଡ଼େି ରା� ୋକମାଦକିର କଲ-
ଖ୍ାଯାଇଛ।ି ଏହିାେୁ �ୀତକର �େ େୁହିାଯାଇ-
ୋରବି।

୨. ଏଥିକର ରହିଛି ିଶସ୍ୟ ଓ ଜମିର ମାେ। 
ଏବଂ ଜମି ମାେର ଏେେ �ୁଣ୍, ବଶି୍ା ଓ ମାଣ୍। 

୩. ମଦୁ୍ାର ଏେେ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି ଯଥା- େଉଡ଼,ି 
ଅଧଲା, ୋହୁିଲା ଓ ଟ୍ᘮା।

No: G/84 (b)

Title: Ganita

Author: Nimai charan, 19th 

Century A.D.

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 32 x 3 

cms; 72; 04

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript:  

Good, Page 1 is missing

Place: Narasinghapur, Puri

Brief Accounts of the Text:

The script has been written in a 

dialogue form between Nimai 

charan and Radha Charan. All the 

problems are presented as poetry 

in the Kamodi raga. Through 

the storytelling style. the author 

describes different units of 

measurement of land and grains. 

The units of land measurement are 

guntha, biswa, ganda, mana and 

units of currency measurements are 

Kauḍi, adhala, pahula and taṅkā.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୮୫
ନାମ: କଲଖ୍ାସ୍ୂᙔ କଲଖ୍
କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ, ଭ�ବାନ, େକୃୋସ୍ୁିᙏ ଓ 
ଅନ୍ୟମାକନ
ଆକାର ଓ ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା: ୨୩ × ୩ କସ.ମି., 
େ:୨୧୦, ଧା:୩/୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ
ସ୍ାନ: ରମ୍ା, ଗଞ୍ାମ। ଯୋକ. ସ.ି ପଲାଇ। 
ବଷିୟ:
ସମ୍ᙇ କୋଥି େବତିାକର କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି
୍ᙚକଶ୍ନାର୍ର କଶୈଳୀ। ବଦି୍ୟାଥ୍ଯୀମାନ୍ᘮ ୋଇଁ ୍ᙚଶ୍ନ 
େକର ଧରାଣ୍ ବା ଉର୍ର।
୍ᙚଶ୍ନର ସମାଧାନୋଇଁ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର 
୍ᙚକୟା� େରାଯାଇଛ ି/ ସ୍ୀୋର େରାଯାଇଛ ି
ମ୍ᚆ।
ଜମିର ମାେ - ଏେେ, ଆ୍ୁᘰଳ, ଚାଖ୍ଣ୍, ହିାତ 
ଓ ନଳ
େରମିାଣ୍ - ବଶି୍ା, �ୁଣ୍, ଏେର ଇତ୍ୟାଦି
ଶସ୍ୟର ମାେ - ଧାନ, ଚାଉଳ, ମ�ୁ, ବରି ିଆଦି
ଛଟା୍ିᘮ, ୋଏ, ଅଧକସକର, କସକର, �ଉଣି୍, 
ଭରଣ୍, େଉଟରି ହିସିାବ।
ବ�୍ଯକକ୍୍ᙔ, ଆୟତକକ୍୍ᙔ, ବକୃର୍, ଆଡ଼, ଦୀଘ୍ଯ ।
ଟ୍ᘮା ହିସିାବ - ମିଶାଣ୍, କେଡ଼ାଣ୍, �ୁଣ୍ନ ଓ 
ହିରଣ୍ ବଧିି।

No: G/85

Title: Lekhasūtra Lekha

Author: Lokanath, Krupasindhu, 

Bhagaban and others

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 23 x 3 

cms; 210; 3/4

Script: Odia 

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Not good, completely damaged and 

worm-eaten

Place: Rambha, Ganjam, K.C. 

Palai

Brief Accounts of the Text:

The whole manuscript is composed 

in verse. The style is a question 

and answer form. It shows the 

perfect way for teaching students 

and scholars. The mathematical 

problems are solved using 

Leelabati sūtra. The problems 

include: 

1. Land measurement (Units: 

Angula, Chākhaṇḍa, Hata, 
Nala)

2. Amount of objects (Units: 

Biswa, Guntha, Ekara)      

3. Shapes: Bargakhetra (square), 

Ayatakhetra (rectangular), 

Bruttakara (round shape)

4. The units of weights and 

measurement of food grains 

like dhana, chaula, muga, 

and biri are chaṭāṅki, paa, 
adhasere, sere (both liquid and 

solids), gauni, bharaṇa, pauti 
etc.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ / ୮୫ ବି
ନାମ: ଖ୍ଡ଼ବିୀଜ ବା କଲଖ୍ାସ୍ୂᙔ କଲଖ୍ନ
କତ୍୍ᙆା: ହିଳଧର, ଭ�ବାନ ଓ କଲାେନାଥ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୩ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୨୧୦, ଧା:୪ 
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ: େୁରୀ 
ବଷିୟ:
ଏହିା ଏେ ବଡ଼ କୋଥି। ଚାରଜିଣ୍୍ᘮର କଲଖ୍ା 
ରହିଛି।ି ୍ᙚକତ୍ୟେ୍ᘮର କଲଖ୍ା କଶୈଳୀ ସ୍ତᚚⅼ। 
୍ᙚେମ: ହିଳଧର୍ᘮ �ଣି୍ତ ଏେ �ୀତରୁ 
ଆର୍ᙛ। ସାଧାରଣ୍କର ଦୁ୍ଯକବା୍ᚆ । ସାତ ସାତ 
ସେତ ସାତ ଅଂଶରହି ମକଲ ମାରଇ ନାତି
ଏେଶକତ ହିରଇ କଯହୁି, ଟାେର ଖ୍ାଇ ମରଇ 
କସହୁି।
୭୭୭୭୭୭୭ ହିରଣ୍ ୨୩୯- ରୁ ଆର୍ᙛ। 
୍ᙚାୟ ଦୁଇ େକୃଷ୍ା ବ୍ୟାେି ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା।
�ୀତର ଆର୍ᙛକର ହିଳଧର ନଜିର େରଚିୟ 
କଦଇ େହିଛି୍ᙌ-ି କସ େୁରୁଷ ସଂିହି।
୍ᙚଶ୍ନ ଓ ଉର୍ର ଉଭୟ େବତିାକର। �ଦ୍ୟକର 
ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା। ବହୁି ଖ୍୍ᙎା ରହିଛି।ି ଯଥା ୧୨ ସତା 
୮୪ ଯାଏ କେକତ ସଂଖ୍୍ୟା କହିବ। ଆଠଘରୁ 
ଦଶଯାଏ କେକତ ଅ୍ᘮ କହିାଇବ।
�ୁଣ୍ କଯ ୋହିାେୁ ଯାହିାକର େସ
କ�ାଟଆିଇ ଏେ େଦକର ମିଶ।
କ�ାଟଆିଇ ହିର ିଯାବତ ମକୂଳ
କ�ାଳ େସ ବୀଜ େଡ଼ଇ ତକଳ।
�ୁଣ୍କର ୋ୍ᘸ ି�ୁଣ୍
�ଉଣ୍ୀ ୋ୍ᘸଶତ ନମି୍ଯଳ।
ଏତଦ୍ ବ୍ୟତୀତ ରହିଛି ିଧାନର କୋଟା ହିସିାବ, 
େଳ୍ᙌର ହିସିାବ ଏବଂ ଜମିର ନଳ ହିସିାବ।
୍ᚗତିୀୟ: ଭ�ବାନ ନାୟେ୍ᘮ ଚଉତଶିା।
ତକୃ ତୀୟ: କଲାେନାଥ୍ᘮ ଏେ ଦୀଘ୍ଯ େବତିା।

No: G/85 (b)

Title: Khadibeeja/ Lekhasūtra 
Lekhana

Author: Haladhar, Bhagaban and 

Loknath

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 23 x 3 

cms; 210; 4

Script: Odia 

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

This is a huge text containing 

works of four authors. Each 

author has his own unique style. 

It contains many examples in 

arithmetic. Haladhar has introduced 

himself as Purusha Singh at 

the beginning of his work. The 

questions and answers are both 

in poetry. There is a detailed 

description in prose as well.

Besides this, there are problems 

on Kota measurement of grains, 

Kalantara calculation, and Nala 

measurement of land.

The second part is a Chautisa by 

Bhagaban Nayak and the third part 

is a long poem by Loknath.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

No: G/86

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 42 x 04 

cms; 170; 4/5

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript:  

Good  

Place: Nayagarh, Damodar Das

Brief Accounts of the Text:

This is a different type of 

manuscript. This is a land 

settlement report between 

Khandachua and Kantabania 

village of Nuagarh. The manuscript 

is complied in the 25th anka of Sri 

Birakishore Deba II. This is a 19th 

Century manuscript. It deals with 

detailed land measurement and tax 

collection of the total area of those 

villages.

ନମ୍ବର: ଗ /୮୬
ନାମ: �ଣି୍ତ
କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୨ × ୦୪ 
କସ.ମି., େ:୧୭୦, ଧା:୪/୫
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ୧୯ଶହି  
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ: ନୟା�ଡ଼, ଦାକମାଦର ଦାସ
ବଷିୟ:
ଏହିା ଏେ ସ୍ତᚚⅼ ୍ᙚୋରର ୋଣୁ୍ଲିେି। 
ନୂଆ�ଡ଼ ରାଜ୍ୟ, ଖ୍ଣ୍ଚୂଆ, େ୍ᙂା ବଣ୍ିଆ 
୍ᙇାମର ଭୂବକ୍ᙎାବସ୍ ରକିୋଟ ୍ᙚସୁ୍ତ 
କହିାଇଛ।ି ବୀରେକିଶାର କଦବ (୍ᚗତିୀୟ)୍ᘮ 
େଚଶି ଅ୍ᘮକର। ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ। 
ଏଥିକର ସମ୍ᙇ ଅ୍ᘸଳର ଭୂମି ଓ େରର 
ବବିରଣ୍ୀ ରହିଛି।ି

ନମ୍ବର: ଗ /୮୭

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜ୍ାତ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୮.୩ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୪୮, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

No: G/87

Title: Ganita

Author: No mention of the name 

in the text

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 48.3 x 3 

cms; 48; 4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

Place: Alarata, Puri. Narsingh 

Mishra

Brief Accounts of the Text:

The questions and answers have 

been composed in the form of 

poetry and prose respectively. 

Raag Kalasa and Kamodi have 

been used. The words Thapana 

and Bharana are used for question 

and answer respectively. There are 

descriptions of land measurement 

(in the units of angula, Chākhaṇḍa, 
hata and nala), amount of grains 

and fruits, and interest calculation 

etc. There is information on volume 

measurement of pits, stone, and 

quarries. To make mathematics an 

interesting subject, the writer has 

taken help of mythology e.g.

It was a moonlit night. Krishna, 

with 16,000 gopis, was wandering 

in the Brundavan. The first gopi 
kisses Krishna 10 times, the next 

one 8 more than that. How many 

kisses will be given by all the 

gopis? The answer is 1024096000. 

The same context has been used in 

three different ways. The numbers 

of gopis, the number of kisses and 

the number of extra kisses have 

been derived in three separate 

problems.

ସ୍ାନ: ଅଳରତା, େୁରୀ, ନରସଂିହି ମି୍ᙦ

ବଷିୟ:

େବତିାକର ୍ᙚଶ୍ନ, ଉର୍ର �ଦ୍ୟକର।

୍ᙚଶ୍ନେୁ ‘ଥାେନା’ ଉର୍ରେୁ ‘ଭରାଣ୍’ 
େୁହିାଯାଇଛ।ି େଳସା ଓ ୋକମାଦୀ ରା�ର 
୍ᙚକୟା� ରହିଛି।ି ଏହିାର ବଷିୟ�ୁଡ଼େି ନମି୍ନ 
୍ᙚୋର।

୧.ଜମିମାେ / ମାେର ଏେେ ଆ୍ୁᘰଳ, 
ଚାଖ୍ଣ୍, ହିାତ ଓ ନଳ, ୋହୁିଣ୍ । ଜମିର 
ଆୋର ବ�୍ଯାୋର, ଆୟର୍ାୋର, ବକୃର୍ାୋର, 
ଧନୁଆୋର ଇତ୍ୟାଦ।ି ବଶି୍ା, �ୁଣ୍, ଏେର 
ଏେେକର ଜମିର ହିସିାବ େରାଯାଇଛ।ି େୂଅ, 
କୋଖ୍ରୀ, ଖ୍ାତର �ଭୀରତା; େଥର ଖ୍ଣ୍ର 
ଘନେଳର ମାେବଧିି ରହିଛି।ି

୨.ଶସ୍ୟାଦରି ମାେ, େଳର ହିସିାବ

୩. ସଧୁମଳୂ ହିସିାବ। ବକିଶଷତା: �ଣି୍ତ 
େର ିଜଟଳି ବଦି୍ୟାେୁ ରସସ୍ିᘹ େରବିା ୋଇଁ 
େୁରାଣ୍, ୋବ୍ୟର ୋହିାଣ୍ୀ ଓ କଦହିକଭା�େୁ 
ଆ୍ᙦୟ େରାଯାଇଛ।ି କ�ାଟଏି ୍ᙚଶ୍ନ ଓ ତାହିାର 
ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା ଏହିେିର।ି କ�ାେୀମାନ୍ᘮର ସଂଖ୍୍ୟା 
କଷାଳସହିରେ। ୍ᙚଥମ କ�ାେୀ େକୃଷ୍୍ୁᘮ ଦଶଟ ି
ଚୁମ୍ବନ କଦଲା, ୍ᚗତିୀୟ କ�ାେୀ ଚଢ଼ା େର ି
କଦଲା ଆଠକ�ାଟ।ି ଏ ରୂକେ କଷାଳସହିରେ 
କ�ାେୀ କେକତ ଚୁମ୍ବନ କଦକଲ ଜାଣ୍ିବା।

ଉର୍ର - ୧୦୨୪୦୯୬୦୦୦

କେବଳ କସତେି ିନୁକହିଁ, ଚୁମ୍ବନ ସଂଖ୍୍ୟାେୁ ମଳୂ 
େର ିକ�ାେୀମାନ୍ᘮର ସଂଖ୍୍ୟା ଏବଂ କସମାକନ 
କଦଇଥିବା ଚୁମ୍ବନ ସଂଖ୍୍ୟା ମ୍ᚆ ନରୂିେଣ୍ 
େରାଯାଇଛ।ି
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୮୮

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ୍ᙜଜ, େୀତାମ୍ବର େ୍ᘾନାୟେ, 
ନମିାଇଚରଣ୍ ଓ ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୩.୫ × 
୩.୭ କସ.ମି., େ:୧୫୦, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ 

ବଷିୟ: ଏଥିକର ଚାର ିଜଣ୍୍ᘮର କଲଖ୍ା ରହିଛି।ି

୍ᙚଥମ କଲଖ୍ା:ଏେ ଚଉତଶିା। ଶୀଷ୍ଯେ: 
ରସକେଳ ିଚଉତଶିା। କଲଖ୍େ: ୍ᙜଜ। କସ 
ବାୋ୍ᘮ ନାଁ ରାମଚᚚⅾ କଲଖିଛ୍ᙌ।ି ଏହିା 
ସ୍ତᚚⅼ କଶୈଳୀର କଲଖ୍ା। ରାଧା େକୃଷ୍ ଓ 
କ�ାୋ୍ᘰନାମାକନ ଏହିାର ଚର୍ିᙔ। ୍ᙚକତ୍ୟେ 
ଚର୍ିᙔ େର୍ᙢର୍ୁᘮ ୍ᙚଶ୍ନ େରୁଛ୍ᙌ।ି �ୀତର 
ଆର୍ᙛକର କ୍ᙚମର ଜୀବ୍ᙌ ବ୍ᙓ୍ଯନା। �ଣ୍ିତ 
ସହିତି େଛି ିସ୍ᙘେ୍ଯ ନାହିିଁ। ମା୍ᙔ େକର େକର 
ଜଟଳି �ାଣି୍ତେି ୍ᙚଶ୍ନର ସମାଧାନ। ୍ᙚଶ୍ନ ଓ 
ଉର୍ର ଉଭକୟ �ୀତକର। ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା �ଦ୍ୟକର। 
ବଷିୟ�ୁଡ଼େି ଜମିର ଆୟତନ ନରୂିେଣ୍, 
େଳ୍ᙌର ହିସିାବ, େସଲର କୋଟା ହିସିାବ। 
ୋଠେେୁ ଲା�ିବ, କସ େକୃଷ୍୍ᘮ କ�ାେଲୀଳା 
ସହିତି ସମାଜର ନାନାବଧି ସମସ୍ୟାେୁ କଦଖ୍ଛୁ।ି

୍ᙚକତ୍ୟେ ୍ᙚଶ୍ନ ଓ ଉର୍ର ବହୁି େଦବଶି୍ିᙖ। ଏବଂ 
୍ᙚକତ୍ୟେ �ୀତ କ�ାଟଏି କ�ାଟଏି ରା�କର 
ଲିଖିତ। ରା��ୁଡ଼େି େଳସା, େଳହିଂସ 
କେଦାର, କେଦାର, ଚ୍ᙅକେଳ,ି ୋକମାଦୀ, 
ଦକି୍ଣ୍ ୋକମାଦୀ, ସ୍ୁିᙏ ୋକମାଦୀ, ବରାଡ଼,ି 
କଭୈରବୀ, ଆନ୍ᙎକଭୈରବୀ, କେୌଶେି, ୋେି, 

No: G/88

Title: Ganita 

Author: Braja, Nimai Charan, 

Pitambar Pattnaik, Adhar 

Pattnaik 

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 23.5 x 

3.7 cms; 150; 3/4 

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good

Place: Puri 

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is in Chautisa 

form. Four authors have written 

the script in four parts. The 

writing style is in poetic form. 

Each poem is composed in certain 

ragas like Kalasa, Kalahansa, 
Keda, Chakrakeli, Kamodi, 

Dakhinakamodi, Sindhu Kamodi, 
Baradi, Bhairabi, Ananda bhairabi, 

Karnada, Kausik, Kafi, Kali, 
Kedar Todi, Gundicha Basanta, 
Panchama baradi etc. 

1st Canto: The writer is Braja. It 

is a Chautisa titled Rasakeli. His 

father’s name is mentioned as 

Ramachandra. The writing style is 

different. The Scripts are Radha, 

Krishna, and Gopis. Each Script 

asks questions to the other Scripts 

and their conversation is on the 

topic of calculation. Love and 

romanticism dominates the writing. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ୋଳୀ, କତାଡ଼,ି �ୁଣି୍ଚା ବସ୍ᙌ, େ୍ᘸମବରାଡ଼ ି
ଇତ୍ୟାଦ।ି 

କ�ାଟଏି ୍ᙚଶ୍ନର ସମାଧାନ ଏହିେିର:ି ଦକିନ 
େକୃଷ୍୍ᘮର ୋଳ୍ିᙎୀ େୂଳକର ରାସ ରଚନା 
େରବିାେୁ ଇଚ୍ା କହିଲା। ବଂଶୀକର କସ 
କ�ାେୀମାନ୍ᘮର ନାମ ଧର ିଡାେକିଲ। 
୍ᙚକତ୍ୟେ୍ᘮ ହିାତକର େୁଲମାଳ। ୍ᙚଥମ 
କ�ାେୀ େକୃଷ୍୍ᘮ �ଳାକର ଲମ୍ବାଇ କଦଲା 
ୋ୍ᘸଟ ିମାଳ। ଅନ୍ୟମାକନ ଅଧିେ ଦୁଇଟ ି
େର ିମାଳ ଅେ୍ଯଣ୍ େକଲ। ମାଳର ସଂଖ୍୍ୟା 
୨୫୦୬୦୬୪୦୦। କ�ାେୀ ସଂଖ୍୍ୟ କେକତ? 
ଉର୍ର କଷାଳସହିରେ।

୍ᚗତିୀୟ କଲଖ୍ା: କଲଖ୍ନୀର ଜନ୍ମ ଓ ଆୋର 
୍ᙚସ୍ᘰ। େବ ିେୀତାମ୍ବର େ୍ᘾନାୟେ।

ତକୃ ତୀୟ କଲଖ୍ା: ଚଉତଶିା। େବ ିନମିାଇ ଚରଣ୍। 
ଏହିା ନମିାଇ ଚରଣ୍ ଓ ରାଧା ଚରଣ୍୍ᘮ ମ୍ᚆକର 
େକଥାେେଥନ କଶୈଳୀକର ଲିଖିତ।

ଆର୍ᙛ କହିାଇଛ ିସରସ୍ତୀ ଓ �କଣ୍ଶ୍ᘮ 
ବ୍ᙎନାରୁ। େବ ିଏହିାେୁ ଦଶ୍ᙏ ିମା�ଣ୍ କଲଖ୍ନ 
େହିଛି୍ᙌ।ି ଏହି ିଚଉତଶିା ଅକନେ କୋଥିକର 
ରହିଛି।ି

ଚତୁଥ୍ଯ କଲଖ୍ା: ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ। ଏହିା ଅନ୍ୟ 
ଏେ କୋଥିର ଅଂଶ ବକିଶଷ। େଳ୍ᙌର ହିସିାବ 
ରହିଛି।ି 

୍ᙚଥମ, ୍ᚗତିୀୟ ଓ ଚତୁଥ୍ଯ କୋଥି ଅସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ।

Questions and answers are in verse 

while the explanation is in prose. 

The problems are on measurement 

of land, Kalantara calculation, and 

grain calculation in Kota etc. The 

reader will be made to feel like 

they are experiencing social issues 

along with Krishna’s Leela.

Example: Krishna is in Rasa with 

Gopis. Each Gopi adorns Krishna 

with five garlands. Others give him 
two garlands more than the last 

one. Total number of garlands is 

250606400. How many Gopis are 

there? Answer: 16000

2nd Canto: Written by Pitambar 

Pattnaik. He describes the origin 

and development of Lekhani

3rd Canto: A Chautisa written 

by Nimai Charan. The problems 

are narrated in the form of 

conversation between Nimai 

Charan and Radha Charan. The 

script contains an invocation of 

Ganesh and Saraswati. The author 

describes it as Dasandhi māgaṇa 
Lekhana. It is available in other 

manuscripts as well.

4th Canto: It is written by Adhar 

Pattnaik. This text is found in many 

other manuscripts which contain 

Kalantara calculations.

The first, second, and fourth Cantos 
aren’t complete.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ / ୮୮ (ବ)ି
ନାମ: ରସକେଳି

କତ୍୍ᙆା: ରାମଚᚚⅾ (କବୈଶ୍ୟ ଜାତ)ି, େୁଞ୍ବନ 
େ୍ᘾନାୟେ, ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ, ନମିାଇ 
େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୩.୫ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୫୦, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ 

ବଷିୟ:
୧. େଳସା, ସ୍ୁିᙏଳା ଆଦ ିରା�କର କଲଖ୍ା 

ଯାଇଛ।ି ଏହିା ଚଉତଶିା ନୁକହିଁ। ମା୍ᙔ 
ଅକ୍ାରାଦ୍ୟ ୍ᙅମକର ବହୁି �ୀତ ରହିଛି।ି 

�ଣି୍ତେୁ ରସସ୍ିᘹ େରବିା ୋଇଁ 
୍ᙜଜବାଳୀମାକନ େକୃଷ୍ ଓ େକୃଷ୍ 
୍ᙜଜବାଳୀମାନ୍ୁᘮ ୍ᙚଶ୍ନ େରଛି୍ᙌ।ି ଉର୍ର 
ବ ିରହିଛି।ି ଉର୍ର �ଦ୍ୟକର । କ�ାଟଏି 
�ଣି୍ତ ଏହିେିର-ି େକୃଷ୍ ବକୃ୍ᙎାବନେୁ 
ଯାଇଛ୍ᙌ।ି ସ୍ᘰକର କ�ାୋ୍ᘰନା। 
କସମାକନ ରାସ ମଣ୍ଳକର। 
କ�ାେୀମାକନ େକୃଷ୍୍ୁᘮ େୁଲମାଳକର 
କବଶ େର ିକଦଉଛ୍ᙌ ି। �ଛରୁ େୁଲ 
କତାଳୁଛ୍ᙌ।ି େୁଲର ସଂଖ୍୍ୟା ଓ ରାହିସ 
ମଣ୍ଳର ଆୟତନ ସଂେେ୍ଯକର ୍ᙚଶ୍ନ ଓ 
ଉର୍ରମାନ ରହିଛି ି।

ଜକଣ୍ କବୈଷ୍ବ ଶାଳ୍ᙇାମ ଆଣୁ୍ଛ୍ᙌ।ି 
ଶାଳ୍ᙇାମର ହିସିାବ ରହିଛି।ି 

୨. ଦୀେିୋ କଲଖ୍ା; େୀତାମ୍ବର େ୍ᘾନାୟେ୍ᘮ 
କଲଖ୍ନୀର ଉତ୍ର୍ ିଓ ତାଳେ୍ᙔ ସ୍ᙘେ୍ଯକର 
ବ୍ᙓ୍ଯନା ରହିଛି ି। ମଖୁ୍୍ୟ ୍ᙚସ୍ᘰ କହିଉଛ ି
ଶସ୍ୟାଦରି ମାେ । ୍ᙚଶ୍ନ ଓ ଉର୍ର ଉଭକୟ 

No: G/ 88 (b)

Title: Rasakoli

Author: Ramachandra (Vaishya), 

Kunjabana Pattnaik, Adhar 

Pattnaik, Nimai Pattnaik

Size; No. of folios; Lines: 23.5 x 3 

cms; 150; 4

Date: No colophon, 19th Century

Script: Odia

Condition: Good

Place: Puri

Brief account of the text:

1. This is not a Chautisa but it 

contains poems arranged in an 

alphabetical order composed in 

Raga Kalasa and Sindhula. To 

make the problems interesting, 

mythological elements have 

been used. Some examples 

include the calculation of 

number of flower on a plant 

based on the number of 

flowers the Gopis decorated 

Krishna with, when he was 

in Brundaban. There is also a 

valuation of a salagrama being 

bought by a Vaishnavite.

2. Deepika lekha. This talks 

about the origin of Pitambar 

Pattnaik’s works and palm 

leaves. The main focus is on 

calculation of grains. It is 

entirely in verse.

3. This work is on the lines 

of conversation between 

Radhacharan and Nimai 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

�ୀତକର।

୩. ରାଧାଚରଣ୍, ନମିାଇ ଚରଣ୍ 
େକଥାେେଥନ କଶୈଳୀ । ଏହିାର 
ବକିଶଷତା। ରହିଛି,ି ଜମିଜମାର ମାେ, 
ମିଶାଣ୍, କେଡ଼ାଣ୍, �ୁଣ୍ନ, ହିରଣ୍ ଓ େଡ଼ା 
�ଣ୍ା ହିସିାବ।

୪. ଭୂମିମାେ

୫. କଲଖ୍ା ଶବ୍ କଲଖ୍: ବଳଭଦ୍, ଅଧର 
ଓ ଅନ୍ୟମାନ୍ᘮ �ଣ୍ିତର ସମାହିାର। 
�ୀତକର କସମାନ୍ᘮର ନାମର ଭଣ୍ିତା 
ରହିଛି।ି �ୀତକର �େ େୁହିାଯାଇଛ।ି 
ରହିଛି:ି 

େ. େ୍ᙓ୍ଯାଟ ସି୍ରୀ କଲଖ୍ା ସ୍ୂᙔ, 

ଖ୍. ରାମାୟଣ୍ ୋହିାଣ୍ୀ ମା୍ᚆମକର 
ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ େବତିାକର ଅ୍ᘮ 
େଷୁଛ୍ᙌ।ି ଉଦାହିାରଣ୍:

ଅ୍ᘰଦ ରାବଣ୍ ୋଖ୍େୁ ଯାଉଛ ି। 
ରାବଣ୍ର ବୀର୍ᚕେୁ େରହିିାସ 
େରୁଛ।ି ନଜିର େରଚିୟ କଦଉଛ ି
ଏବଂ ଏହି ିଅବୋଶକର ଅଧର 
କସୈନ୍ୟମାନ୍ᘮ ସଂଖ୍୍ୟା �ାଣ୍ିତେି 
ସ୍ୂᙔ ମା୍ᚆମକର ନରୂିେିତ େରୁଛ୍ᙌ।ି

�. ସବୁ୍ᙓ୍ଯ ସ୍ᙏ ିକଲଖ୍

ଘ. େୁଲମାଳ କଲଖ୍: େକୃଷ୍୍ୁᘮ 
ମକନଇବା ୋଇଁ ରାଧା େୁଲ 
କତାଳ ିମାଳା େରୁଛ୍ᙌ।ି ଦୂତୀ  
ହିାତକର େଠାଉଛ୍ᙌ।ି ୍ᙚଶ୍ନ - 
ଉର୍ର ଛଳକର ମାଳାର େୁଲ 
ସଂଖ୍୍ୟା ନରୂିେଣ୍ େରାଯାଉଛ ି। 
ଉର୍ର କଲଖ୍ାଯାଉଛ ିକଚାଖି 
ରା�କର।

Charan. It contains land 

measurement, miśāṇa, 
pheḍāṇa, gunana and haraṇa, 

and kaḍā gaṇḍa calculation.

4. Measurement of land

5. Lekhaa sabda lekha: A 

compilation of problems by 

Balabhadra, Adhar and others. 

Their names are mentioned in 

the poems. Various tales have 

been incorporated into poems. 

They contain:

a. Karnata Stiri Lekha Sūtra

b. Using epics like Ramayana 

in context of problems by 

Adhar

c. Subarna Sandhi Lekha

d. Phulamala Lekha: The 

calculation of flowers that 
Radha plucked to make a 

garland for Krishna. The 

answer has been composed 

in Raga Chokhi. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୮୯
ନାମ: �ଣି୍ତ
କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୩ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୧୨, ଧା:୩/୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ: େୁରୀ, ନରସଂିହି ମି୍ᙦ
ବଷିୟ: ୍ᙦୀ �କଣ୍ଶାୟ ନମଃରୁ ୋଠର 
ଆର୍ᙛ। ନକିମ୍ନା୍ᘹ ବଷିୟମାନ ରହିଛି।ି
୧.ତୋର �ୁୋର (�ୁଣ୍ନ, ହିରଣ୍), 
ବଷିମଅ୍ᘮ, ସମଅ୍ᘮ ଇତ୍ୟାଦ।ି
୨.େଦାଥ୍ଯର ଘନେଳ ନ୍ିᙓ୍ଯୟ,
୩.ଜମିର ଆୟତନ ନରୂିେଣ୍ ଏବଂ କୋଣ୍ଭ୍ᘰା 
ସ୍ୂᙔ (ବ�୍ଯକକ୍୍ᙔ, ଆୟର୍ କକ୍୍ᙔ ଇତ୍ୟାଦ)ି 
କୋଣ୍ଭ୍ᘰା ସ୍ୂᙔ ସଂେେ୍ଯକର ଚର୍୍ଯା ରହିଛି।ି
୪.େଦାଥ୍ଯ ୍ᙅୟ ବ୍ିᙅୟ ଓ ମା�ଣ୍ ହିସିାବ। 
ଉଭୟ ଟ୍ᘮା ଓ େଉଡ଼କିର ମଲୂ୍ୟ ନରୂିେଣ୍ 
େରାଯାଇଛ।ି
ଏଥିୋଇଁ ମିଶାଣ୍, କେଡ଼ାଣ୍, ହିରଣ୍ ଓ �ୁଣ୍ନର 
େଯ୍ଯ୍ୟା୍ᙎ ବ୍ୟବହିାର ରହିଛି।ି
କୋଥିର କବୈଶ୍ିᙖ୍ୟ: ମିଶାଣ୍, କେଡ଼ାଣ୍, 
ହିରଣ୍, �ୁଣ୍ନ, ଘନମଳୂ ନରୂିେଣ୍ ସଂ୍ᙅା୍ᙌ 
ସ୍ୂᙔ�ୁଡ଼େିର ସରଳ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା। ସ୍ୂᙔ�ୁଡ଼େିର 
ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା କକ୍୍ᙔକର ଏହିା ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ 
ୋଣୁ୍ଲିେି।
କେଡ଼ାଣ୍ ସ୍ୂᙔର କ�ାଟଏି ଉଦାହିରଣ୍-
େୂବ୍ଯର ବଧିାନ େକର ଅଂଶେୁ େରବି
କେଡ଼ା୍ᙌ ହିରଣ୍ କହିଲା କବାଲି ବଚିାରବି।
ମାଣ୍ େମି୍ବା ଅଂଶେୁ ହିିଁ କସହି ି୍ᙅମ େର ି
କେଡ଼ାକ୍ᙌ କେଡ଼ାଣ୍ ଅଂଶ କବାଲି ଏ ବଚିାର ି। 
କେଡ଼ାଣ୍ ନଉତ ିକବନ ିଅଂଶକର �ୁଣି୍ବ  
କେଡ଼ାଣ୍ ଅଂଶକର ଦୁଇ େଦରୁ କେଡ଼ବି କହି।
ହିରକଣ୍ ହିରକ୍ᙌ କବନ ିନଉତ ିେଡ଼ଲିା
ସଦ୍ �ୁରୁ େକୃୋରୁ କମାର ସଂଶୟ େିଟ�ିଲା।

No: G/89

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 23 x 3 

cms; 112; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century 

Condition of the Manuscript:  

Good

Place:  Puri, Narsingh Mishra

Brief Accounts of the Text:

The manuscript starts with Sri 

Ganeshaya Namah. The text deals 

with:

1. Takāra Gukāra (multiplication, 

division), Bisama anka, Sama 
anka etc.

2. Determining the volume of 

different matters

3. Determining the area of land, 

Konabhanga sūtra (square 

and rectangular land). The text 

gives a detailed formula on 

Konabhanga sūtra.

4. Buying and selling of different 

matters in units of Taṅkā and 

Kauḍi. The calculations are 

based on addition, subtraction, 

multiplication, and division. 

This can be considered as 

an important manuscript on 

simplification of formulas on 
different calculations. Many 

examples are given in the form of 

verses. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୯୦

ନାମ: ସ୍ୂᙔସାର 

କତ୍୍ᙆା: େକୃୋସ୍ୁିᙏ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୮ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୨୦, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:

ୋଣୁ୍ଲିେିକର ମା୍ᙔ ତନିକି�ାଟ ିଛା୍ᙎ ରହିଛି।ି 
କସ�ୁଡ଼େି; େଳସା, େଲ୍ୟାଣ୍ ଆହିାରୀ ଓ 
ମ୍ᘰଳ �ୁ୍ᘸରୀ ରା�କର ଲିଖିତ।

କ�ାଟଏି େଦକର ସ୍ୂᙔ। ଅନ୍ୟ େଦକର ଶବଦ 
ଶୀଷ୍ଯେକର ସ୍ୂᙔର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା େରାଯାଇଛ।ି

୍ᚗତିୀୟ ଛା୍ᙎକର େଦାଥ୍ଯର ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ, ତକୃ ତୀୟ 
ଛା୍ᙎକର ନଳେୁ ଏେେ େର ିଜମିର କକ୍୍ᙔେଳ 
ନ୍ିᙓ୍ଯୟ ଏବଂ ଚତୁଥ୍ଯ ଛା୍ᙎକର ସଧୁମଳୂର 
ହିସିାବ ରହିଛି।ି

କେକତେ ଖ୍୍ᙎା ମ୍ᚆ ସ୍ାନତି।

No: G/90

Title: Sūtrasara

Author: Krupasindhu

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 28 x 3.5 

cms; 20; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Not Good

Place: Bhubaneswar, Damodar Das

Brief Accounts of the Text: 

The text is composed in the form of 

poetry. There are three Cantos. The 

ragas used are Kalasa, Kalyanhari 
and Mangala Gajjari. One verse 

mentions the sūtra and the next 

verse explains its applications. The 

most complex mathematical sūtras 
are described in the simplest style. 

The second, third and fourth cantos 

deal with buying and selling of 

goods, areas of land properties, and 

calculation of interest respectively.

One of the interesting features of 

this script is that it contains many 

riddles.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୯୧

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୫ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୫୩, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ

ବଷିୟ:

ୋଣୁ୍ଲିେିକର ନକିମ୍ନା୍ᘹ ୍ᙚସ୍ᘰମାନ ରହିଛି ି-

୧. ସମୟ ଓ ଦୂରତା। 

୨.ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋର କକ୍୍ᙔର ଆୟତନ ନରୂିେଣ୍ 
(କୋଖ୍ର ିନଳ, ଖ୍ାତ ନଳ, ବାମି୍ ନଳ, ଶ୍ᘯ 
ନଳ, ନଦୀବ୍ᙏ ତଆିର,ି ୍ᙇାମର େରସିୀମା 
ନରୂିେଣ୍, �ଛଲ�ା ଇତ୍ୟାଦ)ି।

ଭୂମିମାେେୁ କେᚚⅾ େର ିସମ୍ᙇ ୍ᙇନ୍ର 
େରେି୍ᙝନା। ଅନ୍ୟ୍ᙚସ୍ᘰ ୍ᙚାୟ ଅନୁେସ୍ିତ। 

କୋଥିର କଶଷକର ଧରଣ୍ୀଧର୍ᘮ ଏେ 
ଚଉତଶିା ରହିଛି।ି ଏଥିକର ଭୂମିନଳ, େଳ୍ᙌର 
ହିସିାବ ଓ ଶସ୍ୟାଦରି ମାେ ୍ᙚସ୍ᘰ ରହିଛି।ି

୍ᙚଶ୍ନ ଓ ଉର୍ର - ଉଭୟ �ଦ୍ୟକର 
କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି

No: G/91

Title: Ganita 

Author: Debi Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 25 x 3.5 

cms; 53; 4/5 

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript:  

Good

Place:  Puri 

Brief Accounts of the Text:

The manuscript deals with the 

following mathematical problems:

1. Measurement of land in 

different shapes 

2. Time and distance calculation 

3. Nala measurement of pond, 

well, pits

4. Construction of embankments

5. Determining boundary of a 

village

6. Plantation calculation 

At the end of the text, the questions 

are written in Chautisa form and 

discuss kalantara calculation, 

land measurement using nala and 

measurement of grains. Generally, 

both questions and answers are in 

prose. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

No: G/92

Title: Ganita

Author: Unknown 

Material: Palm Leaf

Size; No. of folios; Lines: 21 x 3 

cms; 134; 4

Script: Odia

Date: No colophon

Condition of the Manuscript: 

Not good, completely damaged and 

worm-eaten

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

The text is not legible at all.

ନମ୍ବର: ଗ /୯୨

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୧ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୩୪, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: ୋଣୁ୍ଲିେି କୋେଖିଆ କଯା�ୁ ୋଠ 
ଉ୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୯୩

ନାମ: ୋଠ ସମଦୁ୍

କତ୍୍ᙆା: ଅ୍ᙏବ୍ିᙅମ, କଦବୀ ଦାସ ଓ ଧରଣ୍ୀଧର

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୧୭ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୩୩, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ନରସଂିହି ମି୍ᙦ

ବଷିୟ:୍ᙦୀ �କଣ୍ଶାୟ ନମଃରୁ ହିିଁ ୋଠ 
ଆର୍ᙛ। ବ୍ିᙅମ୍ᘮର ଏେ ଚଉତଶିା ଏଥିକର 
ସ୍ାନ ୋଇଛ।ି ଅ୍ᘮର ୍ᙚସ୍ᘰ -

୧.େଉଡ଼କିର ଶସ୍ୟ େଣି୍ାବେିାର ହିସିାବ, 
୨.େଳ୍ᙌର କଲଖ୍, ୩.ନଳ ଏେେକର ଜମିର 

No: G/93

Title: Patha Samudra 

Author: Andha Bikram, Debi Das, 

Dharanidhara

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 17 x 3 

cms; 133; 4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good

Place: Puri, Narsingh Mishra

Brief Accounts of the Text:

The text starts with Sri Ganeshaya 
Namah. The writings of Bikram are 

in Chautisa form. The contents are:

1. Buying and selling of grains 

through Kauḍi calculation
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ମାେ, ୪.ମା�ଣ୍ ଶବଦ କଲଖ୍ ଓ ଶସ୍ୟାଦରି 
କୋଟା ହିସିାବ।

ଚଣ୍ୀ୍ᘮ ୋଖ୍କର କଛଳ ିବଳ ିବଷିୟକର ମ୍ᚆ 
କଦବୀ ଦାସ୍ᘮର ଏେ �ଣ୍ିତ ରହିଛି।ି

2. Kalantara Lekha

3. Mesurement of land in Nala unit

4. Māgaṇa Sabada Lekha, Kota 

calculation of grains

In the writings of Debi Das, there is 

mention of calculations on the topic 

of sacrificing goats to appease Devi 
Chandi.

ନମ୍ବର: ଗ /୯୪

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୮ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୧୭, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: େ୍ᙔ କୋେଖିଆ। ୋଠ ଜାଣି୍ବା ସ୍ᙛବ 
ନୁକହିଁ।

No: G/94

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 28 x 3 

cms; 117; 04

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good, mostly damaged and worm-

eaten

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

It is not possible to read through 

the text.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୯୫

ନାମ: �ଣି୍ତ / ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ ଓ ବଳଭଦ୍ ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୧ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୧୧, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ:

ଚଉତଶିା କଶୈଳୀକର ଲିଖିତ। ୍ᙚଶ୍ନ ଓ 
ସମାଧାନର ସ୍ୂᙔ େବତିା କଶୈଳୀକର। ବ୍ିᙅମ୍ᘮ 
କଲଖ୍ାକର ଧାନର କୋଟା ହିସିାବ, ଜମିର ନଳ 
ମାେ ଓ େଳ୍ᙌର ହିସିାବ ୍ᙚାଧାନ୍ୟ ୋଇଛ।ି 
ଶଂଖ୍କକ୍୍ᙔ ନଳ ଧାରଣ୍ ସ୍ୂᙔ - ଏେ ସ୍ତᚚⅼ 
କଶୈଳୀର �ଣ୍ିତ। କକ୍୍ᙔଟ ିେବ୍ଯତ େର।ି

ଉଦାହିରଣ୍ - ଦୀଘ୍ଯ କଷାହିଳ ନଳ, ୍ᙚତ ି
କଷାହିଳ ନଳ, କବଢ଼ ଆଠ ନଳ- ଏକବ ଏହିାର 
କକ୍୍ᙔେଳ କେକତ ଜାଣ୍ିବା।

ବଳଭଦ୍୍ᘮ �ଣି୍ତ ଓଡ଼ା୍ᘮ, କମଲା୍ᘮ, ହିରଣ୍ ଓ 
�ୁଣ୍ନ ୍ᙚଧାନ।

ଥାେନା ଓ ଧରାଣ୍ କଶୈଳୀକର ୍ᙚଶ୍ନର ସମାଧାନ 
େରାଯାଇଛ।ି

No: G/95

Title: Ganita / Chautisa

Author: Bikram, Balabhadra 

Nayak

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 31 x 03 

cms; 111; 04

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Good

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is written in 

Chautisa style. Both questions and 

answers are enunciated in poetry. 

The contents are:

1. Kota calculation of grains

2. Land measurement using as 

nala as unit

3. Kalantara calculation

4. Space measurement based on 

Nala Dharana Sūtra

There are many examples 

of different shapes of lands, 

determining area of land taking 

into account their length, width or 

circumference.

Balabhadra’s writings mostly 

based on calculations like Oḍāṅka, 

Pheḍaṅka, multiplication and 

division. He has adopted the 

thapana and dharana style of 

placing a problem and deriving 

solutions.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

No.:G/96 

Title: Ganita

Author: Narasingha, Ghana Das, 

Bhikari Nayak, Daibagyan 

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 33 x 3.5 

cms; 16; 4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

1. The manuscript mostly deals 

with the principles of Oḍāṅka and 

Pheḍaṅka. One of the formulas has 

been explained like this: multiply 

all the Oḍāṅkas in a problem, 

then add to the original number. 

Dividing the same by the original 

number one can get pheḍaṅka.

2. Tables are plentily used to make 

the measurement of grains easier. 

3. Ghana Das and Bhikari 

Pattnaik had shown great effort in 

measuring land using Nala Māpa 

or Nala measurement through 

simple rules.

ନମ୍ବର: ଗ /୯୬

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ନରସଂିହି, ଘନ ଦାସ, ଭିୋରୀ ନାୟେ, 
କଦୈବଜ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୩ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୬, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ:

୧. ଏଥିକର ଓଡ଼ା୍ᘮ, କେଡ଼ା୍ᘮ ସ୍ୂᙔର ସଚୂନା 
ରହିଛି।ି

 ଓଡ଼ା୍ᘮ କଯତେ ଥିବ ତା ଜାଣ୍

 ତହିିଁକର ତାହିା �ୁଣି୍ମା୍ᘮ େୁଣ୍।

 ତହିକିର ତାହିାେୁ ମିଶାଇ କଦବ

 କବନକିର ହିର ିଓଡ଼ା୍ᘮ ଜାଣ୍ିବ।

 େକହି ନରସଂିହି ଭାବ ିକଯ

 େ୍ିᘸତିକର କମାକତ ଦୟା ରଖିଥିବ 

 ମୁଁ ତୁମ ଚରକଣ୍ କସବ ିକଯ।

୨. ଶସ୍ୟାଦରି େଣି୍ାବେିା ସମସ୍ୟା େଣ୍େଆି 
ମା୍ᚆମକର ସମାଧାନ େରାଯାଇଛ।ି

୩. ନଳମାେ ସଂେ୍ଯେକର ସହିଜ ସ୍ୂᙔ 
ଦଆିଯାଇଛ।ି ଏହିା ଘନ ଦାସ ଓ ଭିୋରୀ 
େ୍ᘾନାୟେ୍ᘮ କଲଖ୍ା।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୯୭

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୧ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୨୨, ଧା:୦୪/୦୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: ନୂଆୋଟଣ୍ା, ର୍ᙌାେର ସାହୁି

ବଷିୟ: 

ଏହିା ଏେ ଭି୍ᙐ ୍ᙚୋରର କୋଥି। 

କେତେ ୍ᙚଶ୍ନେୁ ଅତ ିସରଳ ଭାବକର ମିଶାଣ୍, 
କେଡ଼ାଣ୍, ହିରଣ୍, �ୁଣ୍ନ ମା୍ᚆମକର ସମାଧାନ 
େରାଯାଇଛ।ି

No: G/97

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 31 x 3.5 

cms; 22; 04/05

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

Good

Place: Nuapatana, Ratnakar Sahoo

Brief Accounts of the Text: 

This is a different type of 

manuscript. The mathematical 

calculations based on addition, 

subtraction, multiplication and 

division are explained in the 

simplest style.

ନମ୍ବର: ଗ /୯୮
ନାମ: ୍ᙦୀ ଅ୍ᘮ ୍ᙚବ୍ᙏ ଲିଖ୍ନ
କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୯ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୭୬ ୪/୫
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଅସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ
ସ୍ାନ: ନୂଆୋଟଣ୍ା, ର୍ᙌାେର ସାହୁି
ବଷିୟ:
ଏେ କଛାଟ କୋଥି। 
ଏଥିକର ଜମିଜମା ମାେ, ଶସ୍ୟାଦରି େରମିାଣ୍ 
ନରୂିେଣ୍ ଓ େଳ୍ᙌର ସମସ୍ୟାର ସମାଧାନ 
େରାଯାଇଛ।ି

No: G/98

Title: Sri Anka Prabandha Likhana

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 39 x 3.5 
cms; 76; 4/5  

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript:  
Incomplete

Place: Nuapatana, Ratnakar Sahoo

Brief Accounts of the Text:

It’s a small manuscript which 
mostly deals with measurement 
of land, grains and Kalantara 
problems.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୯୯(କ)
ନାମ: ୋଠସମଦୁ୍

କତ୍୍ᙆା: ଧରଣ୍ୀଧର, ଶବି ମହିା୍ᙌ,ି କଦବୀ ଦାସ 
ଓ ବ୍ିᙅମ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୯ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୭୬, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: ଜ�ତସଂିହିେୁର, ଅ୍ᙐେୂ୍ᙓ୍ଯା ମହିା୍ᙌି

ବଷିୟ:
ଏଥିକର ତନି୍ିᙚୋରର ବଷିୟ ରହିଛି ି। 
େିଲାମାନ୍ᘮୋଇଁ କଲଖ୍ା, ଚାଟଶାଳୀ କ�ା୍ᙔର। 
୍ᙚକଶ୍ନାର୍ର ିକଶୈଳୀକର ଲିଖିତ । ୍ᙚଶ୍ନ �ୀତକର, 
ଏହିାେୁ ‘ସ୍ାେନ’ ଓ ଉର୍ର �ଦ୍ୟକର, ଏହିାେୁ 
‘ଭରଣ୍’ େୁହିାଯାଇଛ।ି

ନକିମ୍ନା୍ᘹ ସମସ୍ୟାମାନ ରହିଛି ି-

୧. ଜମିମାେ, ନଳ ଏେେ, ବଭିି୍ᙐ ଆୋରର 
କକ୍୍ᙔ

୨. ସଧୁମଳୂ ହିସିାବ: ଓଡ଼ା୍ᘮ, କେଡ଼ା୍ᘮ 
କମଲା୍ᘮ କଶୈଳୀ

୩. ଭୂମି େରର ହିସିାବ

ଏେ �ଦ୍ୟର ନମନୁା: କଦଶକର େଉଡ଼ ି
େଡ଼ଲିା। ୋ / ୨ /୨୦/ ହିାକଣ୍

ରାଜା କବାଇକଲ କୋଡ଼ଏି ଦନିକେ ସର ି
େରକିଦବ।

ଦନିେୁ କେକତ କଦବ।

କେକତେ ଧ୍ᙎା ରହିଛି।ି

ଉଦାହିରଣ୍ - େୁରୁଣ୍ା କହିାଇ ମଳୂମାନ କଦଇ 

କୋତବି ଏେ ଆରେ ମିଶାଇ। 

No: G/99 (a)

Title: Patha Samudra

Author: Dharanidhar, Siba 

Mohanty, Debi Das and Bikram

Size; No. of folios; Lines: 39 x 3 

cms; 76; 4

Date: No colophon, 19th Century

Script: Odia

Condition: Not good, many folios 

are almost damaged and worm-

eaten

Place: Jagatsinghpur, Annapurna 

Mohanty

Brief accounts of the text:

There are three types of problems. 

This script was designed for 

schools and is in a question-

answer format. The questions and 

answes are in poetry and prose 

respectively. The types of problems 

are:

1. Measurement of different 

shapes of land using the unit 

Nala

2. Interest calculation based on 

arithmetic operations

3. Mortgage calculation

Some problems also tell us about 

the societal relations at the time. 

There is an example of a merchant 

taking money from his wives and 

promising to share the profits with 
them. This problem is designed 

to be an ascending style of 

calculation.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

େୁଟୁେ ିମାକ୍ᙔ େଉଡ଼ ିଆସବି। 

େୁଟବି ଧ୍ᙎା ହିସିାକର େଡ଼ବି।

୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡ଼େିରୁ ସମୋଳର ସମାଜେୁ 
ବୁଝକିହିଉଛ।ି ଉଦାହିରଣ୍: ଜକଣ୍ ସାଧବ 
କବୋର େରବିାେୁ �କଲ। ତା୍ᘮର ତନି ି
ଭାରଯିା। ଭାରଯିାମାନ୍ୁᘮ େହିକିଲ ତୁକମ ନଜି 
ନଜି ସଂଚତି ଅଥ୍ଯ କମାକତ ଦଅି। ବଣି୍ଜର ଲାଭ 
ତମମାନ୍ୁᘮ କଦବ।ି ଏହିା ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ ିବଷିୟେ 
�ଣି୍ତ।

ନକିମ୍ନା୍ᘹ ଦୁଇଟ ି�ଣି୍ତ ବହୁି କୋଥିକର ରହିଛି ି
-

େ. ସତୁରୀ ହିାତ ସେ୍ଯ ଅହି ି୍ᙚମାକଣ୍

େଶ ିନୋକର ସେ୍ଯ ବମି୍ବର ସ୍ାକନ।

ସାତ ଦନି ଦୁଇେହିକର ଅ୍ᙍ୍ଯ ଆ୍ୁᘰକଳ େଶଇ 

ସେ୍ଯ କେକତ ଦକିନ ବମି୍ବକର ଯାଇ।

େହି ଖ୍ଡ଼େିାର ସମୁନ କହିାଇ

ସେ୍ଯ କଲଖ୍ା ବ୍ᙏ ବ୍ିᙅକମ େହି।ି - 
୨୫,୨୦୦ଦନି

ୋମିନୀ େୁରୁଷ ରତ ିେରବିାର କବକଳ

ଛଡି଼ଣି୍ େଡ଼ଲିା ହିାର ମେୁୁତାର ମାକଳ।

ତନି ିଭା�ୁଁ ଭାକ�େ କଯ କଶଯ ମକ୍ᚆ େଡ଼ ି

ଚାର ିଭା�ୁ ଭାକ�େ କଯ କଶଯ ତକଳ େଡ଼।ି

ଛ’ ଭା�ରୁ ଭାକ�େ କଯ ଅ୍ᘸକଳ ରହିଲିା

ନ’ଭା�ରୁ ଭାକ�େ କଯ ଦାସୀ କଲାଡ଼କିନଲା।

ବାର ଭା�ୁ ଭାକ�େ େୁରୁଷ କଘନଇ

ହିାକର ଲବ ମେୁୁତାର, ମେୁୁତାର େଇ।

ଭକଣ୍ କଦବୀ ଦାସ ଖ୍ଡ଼ ିଏସନ କବଭାର

ମାଳର ମେୁୁତା କେକତ େହି ଖ୍ଡ଼େିାର। - 
େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା - ୫୩
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

No: G/99 (b)

Title: Ganita

Author: Kunjabana Pattnaik, 

Bikram, Govinda Nayak

Material: Palm Leaf

Size; No. of folios; Lines: 34 x 3.5 

cms; 64; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Jagatsinghpur, Annapurna 

Mohanty

Brief Accounts of the Text:

The script describes three different 

subjects i.e. measurement of 

geometrical spheres, tables, and 

calculation. The first chapter by 
Kunjabana Patnaik describes the 

total area calculation of geometrical 

shapes like square, rectangle, 

circle, and half-circle in a simple 

manner. 

The second part is in three 

sections. The first is written by 
Andha Bikram who has explained 

numerical calculations like Eka, 

Dasa, Sata, Sahasra, Ayuta, 
Lakhya, Niyuta, Koti, Marbhruta, 
Bandha, Kharba, Nikharba, 

Sankha, Padma, Sagara, Ananta, 
Madhya and Pararddha. He 

has also explained quantitative 

measurement.

The second section is by Govinda 

Nayak who explains about panakia 

ନମ୍ବର: ଗ /୯୯(ଖ)

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: େୁଞ୍ବନ େ୍ᘾନାୟେ, ବ୍ିᙅମ ଓ କ�ାବ୍ିᙎ 
ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪ × ୩.୫ 
କସ.ମ,ି େ:୬୪, ଧା:୩/୪ 

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଜ�ତସଂିହିେୁର, ଅ୍ᙐେୂ୍ᙓ୍ଯା ମହିା୍ᙌି

ବଷିୟ:

ଏେ - େୁଞ୍ବନ େ୍ᘾନାୟେ

େବତିାକର କଲଖ୍ା ଯାଇଛ।ି

ବଷିୟ ଜମିର କକ୍୍ᙔେଳ ନରୂିେଣ୍।

କକ୍୍ᙔେଳ େେିର ିମାେିବ, ତାହିାର ସ୍ୂᙔ ରହିଛି।ି 
େହିାଯାଇଛ ି- ଭୁଜେୁ ଭୁଜ କୋଣ୍େୁ କୋଣ୍ ଓ 
କୋଟରି ମାେ ଆବଶ୍ୟେ

କୋଟ ିଜାଣି୍କଲ ଭୁଜ ଓ େ୍ᙓ୍ଯ ଜାଣ୍ିକହିବ।

ମଳୂେିଣ୍ େେିର ିଜାଣି୍କହିବ, ୍ᙚଥମ 
ତନିେିଦକର ତାହିାର ସ୍ୂᙔ ରହିଛି।ି ବ�୍ଯାୋର, 
ଆୟାର୍ାୋର, ବକୃର୍ାୋର, ଅ୍ᙍ୍ଯବକୃର୍ାୋରର 
ସହିଜ ଓ ସରଳ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା ରହିଛି।ି ଏହି ି
୍ᙚସ୍ᘰକର ନ୍ୟାସ ଶବ୍ର ଉକ୍ᙤଖ୍ ରହିଛି।ି

ଦୁଇ-କଶାଧି ଚଉତଶିା: ବ୍ିᙅମ

(େ)ରହିଛି ିସଂଖ୍୍ୟା �ଣ୍ନାର ସ୍ୂᙔ

ଏେ, ଦଶ, ଶତ, ସହିରେ, ଅୟୁତ, ଲକ୍, ନୟୁିତ, 
କୋଟ,ି ମ୍ଯଭରୁତ, ବ୍ᙏ, ଖ୍ବ୍ଯ, ନଖି୍ବ୍ଯ, ଶ୍ᘯ, େଦ୍ମ, 
ସା�ର, ଅନ୍ᙌ, ମ୍ᚆ, େରା୍ᙍ୍ଯ।

(ଖ୍)େରମିାଣ୍ ମାେ ୍ᙚସ୍ᘰ- ଚାର ିୋ’ ସମାନ 
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ଏେମାଣ୍, ବାରମାଣ୍ ସମାନ ଏେ ନଉତ,ି

ବଂିଶ େୁଡ଼ ିସମାନ େଉତ,ି ଅଶୀ ନଉତ ିସମାନ 
ଭରଣ୍, ସକତଇଶ ିେୁଡ଼ ିସମାନ ଖ୍ାଡ଼।ି ଚାର ି
େଡ଼ା ସମାନ �ଣ୍ାଏ। କୋଡ଼ଏି �ଣ୍ା ସମାନ 
କବାଡ଼ଏି। େକଣ୍ େଦେିା ସମାନ ୋହିାକଣ୍।

(�)େଣ୍େଆି: କ�ାବ୍ିᙎ ନାୟେ

(ଘ)ଚଉତଶିା: େୁଞ୍ବନ େ୍ᘾନାୟେ। ଏଥିକର, 
େ. ମିଶାଣ୍, କେଡ଼ାଣ୍, ହିରଣ୍, �ୁଣ୍ନ, ସଧୁମଳୂ 
ହିସିାବ।

ତନି ି- ଜମିର ମାେ ରହିଛି।ି

or tables. 

The third section is by Kunjabana 

Pattnaik who, in the form of 

a Chautisa, describes simple 

calculation like addition, 

subtraction, division and 

multiplication, interest calculation, 

arithmetic and mensuration (area 

calculation) etc.

The last part of the text is about 

measurement of land.
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ନମ୍ବର: ଗ /୧୦୦

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବଳଭଦ୍, ବ୍ିᙅମ, କଦବୀ ଦାସ ଓ 
ଭ�ବାନ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୧୭ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୭୨, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ତାେ୍ᘰ, େୁରୀ, କଚୈତନ୍ୟ କଛାଟରାୟ

ବଷିୟ: ଏହିା ଏେ �ରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋଥି। ବହୁି 
�ଣି୍ତଜ୍୍ᘮ ସାର ସାର କଲଖ୍ାର ସଂେଳନ। 
କ�ାଟଏି ଅଂଶକର ଖ୍ଡ଼େିାର୍ᘮ ଦା୍ିᙛେତା ଓ 
େର୍୍ଯବ୍ୟ ସ୍ᙘ୍ଯେକର ବ୍ᙓ୍ଯନା ରହିଛି,ି �ୀତକର । 
ଜକଣ୍ ଖ୍ଡ଼େିାର ଅନ୍ୟେୁ େହୁିଛ ି-

କତାହିାର ହିକୃଦୟ ୋହିିଁ ଏ କଲଖ୍ା େହିବୁି
ତୁଣ୍ ଆଣ୍ େକଲ ଏଥି ଭଣ୍ କହିାଇଯିବୁ।
ରାହୁିର ଆ�କର େ ିଚᚚⅾମା ୋକର ରହିି
ବନିତାନ୍ᙎନ ଆକଣ୍ କଯକ୍ᙡ କି୍ଦ୍ ଅହି।ି
େକୋତ ରହିଇ ନେି ିକଦଖିକଲ ଛ୍ᘸାଣ୍
ଏ କଲଖ୍ାର ନାମ କ�ାଟ ି�ୁମାନ �ଂଜନ।
େିତକୃ  େିତାମହି କତାର କଯକବ ବଦି୍ୟାବ୍ᙌ
ଶଖି୍ାଇ ଅଛ୍ᙌ ିକକ୍୍ᙔ ବ୍ୟବହିାର ଦରୁତ।
ହିରବିା �ୁଣି୍ବା କଯକବ ଜାଣି୍ ଅଛୁ ତୁହିି
ଖ୍ଡ଼ ିଧର ିଅେସର ିବସ ଓଝା ଭାଇ।
କନାହିକିଲ େଚାର କତାର ଥିକଲ ବ୍ୁᙏ ସଖ୍ା
ଇତର େରାଏ ତୁ ନ ମଣ୍ ଏହୁି କଲଖ୍ା।
ଖ୍ଡ଼ ିସକୂ୍ᙔ େକହି କବାକଲ ବଶି୍ର ୋରଣ୍
ବକୃ୍ᙎାବତୀ ୋକଦ ନତି୍ିᙚତ ିେର ୍ᚆାନ।
ଏଥିକର ଲୀଳାବତୀ କଳୋେର କେକତାଟ ିସ୍ୂᙔର 
ଓଡ଼ଆି ଅନୁବାଦ ରହିଛି,ି େଳସା ରା�କର। 

No.: G /100

Title: Ganita

Author : Balabhadra, Bikram, Debi 

Das, Bhagaban 

Size; No. of Folios; Lines: 17 x 

3.5 cms; 172; 4/5 

Language: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition: Good

Place: Tapara, Puri, Chaitanya 

Chotaray

Brief Accounts of the Text:

This is an important manuscript. 

It is a compilation of works of 

many famous mathematicians. The 

author asks khadikars to be honest 

and particular in their working. He 

says that they should shed their 

arrogant attitude and be humble 

while working. They have acquired 

the skill of measurement and 

calculation from their ancestors and 

should pass it on to the posterities 

without any distortion. 

The manuscript has shlokas of 

Leelabati Sūtra in Sanskrit and 

their translation in Odia composed 

in Raga Kalasa. There are many 

chautisas on problem-solving 

methods. These problems are 

related to numeric calculations, 

area measurement, and plantation 

calculation. There is also 

mention of addition, subtraction, 

multiplication, division, and tables 

in:
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ବହୁିସ୍ୂᙔ �ୀତକର କଲଖ୍ା ଯାଇଛ।ି ଯଥା: 
(େ) େ୍ᙎର ମକୂଳ େଡ଼ଆି �ୁଣି୍ବୁ େରସି୍ 
କହିାଇ ହିରଣ୍ େରବୁି। 
 େଳେୁ କଷାଳେଡ଼ା ଚଉଷଠ ି
 ୋରକିଲ ଆଣ୍ େଣିି୍ଣ୍ ଏଇଠ।ି
(ଖ୍) େୁରୁଣ୍ା କହିାଇ ଶୁଣ୍ ମନ କଦଇ 
 କେଡ଼ବୁି ଏେ ଆକରେ ମିଶାଇ। 
 େୁଟୁେ ିମାକ୍ᙔକେ କଲଖ୍ା ଆସବି 
 େିଟବି ୍ᚗᚚ↿ ହିକୃକଦ ୍ᙚୋଶବି।
(�)  ଭୂମିକର କଯକତ େଦଳୀ କରାଇବ 
 ଭୂମି ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିଘନ େରବି।
 ଭୂମି ଦୀଘ୍ଯକର ମିଶା, ମ୍ᙎା ଦୀଘ୍ଯ
 ଭୂମି ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିଘନ େରବି
 ଭ୍ା୍ᙌ ିକେଡ଼ଣି୍ କଯ ମ୍ᙎା ହିରବି। 
 ଭଣ୍ଇ ବ୍ିᙅମ ମ୍ᙎା ଜାଣ୍ିବ।

କେକତେ ୍ᙚଶ୍ନ ଚଉତଶିା ରୀତକିର କଲଖ୍ା 
ଯାଇଛ ିଏବଂ ସଂଖ୍୍ୟାକର ମିଶାଣ୍, କେଡ଼ାଣ୍, 
�ୁଣ୍ନ, ହିରଣ୍ ୍ᙚକୟା� ମା୍ᚆମକର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା 
େରାଯାଇଛ।ି

ରହିଛି:ି

୧. ଶସ୍ୟ େଣି୍ାବେିା ହିସିାବ, 

୨. େଦ୍ମେୁଲେୁ ମଳୂ େର ିକୋଖ୍ରୀର 
�ଭୀରତା ମାେ.

୩. ଶସ୍ୟର କୋଟା ମଲୂ ହିସିାବ ( ୨୪ ବ�୍ଯ 
କୋଟାର ହିସିାବ),

୪. ନଳ ମା୍ᚆମକର ଜମିର ମାେ, େଳ୍ᙌର 
ହିସିାବ

୫. ବ�୍ଯମଳୂ ଆଧାରତି େରସିଂଖ୍୍ୟାନ।

କେକତେ ଜ୍ୟାମିତେି ୍ᙚଶ୍ନ ଏହିେିର:ି

୧.ଏେ ସ୍୍ᙛ ଉେକର ଦୀେ ଜଳୁଛ।ି ସ୍୍ᙛ ମଳୂରୁ 
ଛ’ ହିାତ ଦୂରକର ଠଆି କହିାଇଛ୍ᙌ ିଜକଣ୍ 
ବ୍ୟ୍ିᘹ। ତା୍ᘮ ଛାଇର ଦୀଘ୍ଯ ୩୦ ହିାତ। ସ୍୍ᙛର 
ଉର୍ତା କେକତ? = ୫ ହିାତ

1. Buying and selling of grains

2. Measurement of land using 

nala. Kalantara calculation.

3. Measuring depth of a pond 

using the stem of a lotus

4. Square root calculation.

5. Kota Measurement of grains

There are some unique examples of 

geometrical problems.

Examples:

1. A deepa is burning on a 

pedestal. At about six hands 

distance, a man is standing. 

The shadow of the man is 30 

hands. Then, what is length of 

the pedestal?

      Ans: 5 hands.

2. There is a nine hands long 

pole. A peacock is on the pole. 

A snake comes out from the pit 

below the pole. The peacock 

is swoops down to get the 

snake and flys down 27 hands 
to catch the snake. What is 

distance the snake has covered? 

(Use nala)

3. Measuring the amount of 

grains based on the number 

of grains that the birds were 

eating.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
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୨.ଏେ ସ୍୍ᙛର ଉର୍ତା ୯ ହିାତ। ସ୍୍ᙛ ମଳୂକର 
�ାତ। �ାତରୁ ବାହିାର ିଏେ ସାେ ମାଟ ି
ଉେକର କଖ୍ଳଲିା। ସ୍୍ᙛ ଉେକର ଥିଲା ଏେ 
ମୟୂର। ମୟୂର ସାେେୁ କଦଖିଲା। କତକରଛା 
ମା�୍ଯକର ଖ୍ସଲିା। ୨୭ ହିାତ େକର କଭଟଲିା 
ସାେେୁ। କସ କେକତ ଭୂମି ଅତ୍ିᙅମ େରଛି ି
େେିର ିଜାଣି୍ବା? (ନଳମାେ)

୩.କଦୈବର ବଡି଼ମ୍ବନା, ଜକଣ୍ ଚାଷୀ ଶ�ଡ଼କର 
ଧାନ କନଇ ଯାଉଥିଲାକବକଳ ଅଖ୍ ଭା୍ିᘰ�ଲା। 
ନୂଆ ଅଖ୍ୋଇଁ କସ ଦୂର ସ୍ାନେୁ �ଲା। କେର ି
କଦଖିଲା - ବାୟା, େକୋତ ଓ ୋରା ଧାନ 
ଖ୍ାଇଯାଉଛ୍ᙌ।ି କସମାନ୍ᘮ ଉେରେୁ ବାେୁଲି 
େି୍ିᘰଲା। ତନିଟି ିଚକଢ଼ଇ ବାୟା, େକୋତ ଓ 
ୋରା  ମର ିେଡ଼କିଲ। ୋରା, େକୋତ ଓ ବାୟା 
କେଟକର ଥିଲା ଯଥା୍ᙅକମ ୧୨, ୧୦, ୮ଟ ି
େର ିଧାନ । କଡ଼ାଲିକର କେକତ ଭରଣ୍ ଧାନ 
ଥିଲା? (େକ୍ୀ�ଣ୍ନା)

ଏତଦ୍ ବ୍ୟତୀତ ରହିଛି ିେଳ୍ᙌର ହିସିାବ। 
ଧାନ ଚାଉଳର କୋଟା ହିସିାବ ୧ରୁ ୨୪ 
ବ�୍ଯ କୋଟା। ଜମିର ନଳ ମାେ। ଏବଂ, ବହୁି 
କଟବୁଲ।

ଏହିା ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋଥି।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

No.: G /101

Title: Ganita

Author: Narahari Nayak and 

others

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 43 x 3 

cms; 66; 4/5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good, many pages are torn

Place: Damodar Das, Bhubaneswar

Brief Accounts of the Text:

The manuscript starts with Ganesha 

bandana. The writing style is 

predominantly in verse.

The text has many translations of 

Leelabati Sūtra. The contents 

are:

1. Different shapes of land, their 

measurement and buying and 

selling calculations of the 

mentioned land.

2. Solving popular problems on 

the basis of Leelabati Sūtra e.g. 

Three brothers take cows from 

a shed to the river. The cows 

drink water separately and 

return to the shed. Calculate 

their total number on the basis 

of the different grouping of 

cows.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୦୧

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ନରହିର ିନାୟେ ଓ ଅନ୍ୟମାକନ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୩ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୬୬, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ ଛଣି୍ା 

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: �କଣ୍ଶ ସୁ୍ତରୁି ୋଠ ଆର୍ᙛ। ଏହିା 
ଏେ �ୀତ ୍ᙚଧାନ କୋଥି।

 ସଂସ୍କୃତ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର କେକତେ 
କସ୍ା୍ᙔର ଓଡ଼ଆି ଅନୁବାଦ ରହିଛି।ି

 ବଭିି୍ᙐ ଆୋରର କକ୍୍ᙔର ମାେ 
ସହିତି େଣି୍ାବେିାର ହିସିାବ େରାଯାଇଛ।ି

 ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ ଆଧାରକର ଏେ 
ବହୁି ଚର୍କିତ �ଣି୍ତର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା ଏହିେିର:ି

ଏେ �ୁହିାଳରୁ ତନି ିଭାଇ୍ᘮ �ାଈମାକନ ୋଣି୍ 
େିଇବାେୁ ଯାଉଛ୍ᙌ।ି ତୁଠକର ଭା� ଭା� 
କହିାଇ ୋଣି୍ େିଉଛ୍ᙌ ି। ଭା� କହିାଇ ଯାଉଥିବା 
�ାଈ୍ୁᘮ ଆଧାର େର ି�ାଈମାନ୍ᘮ କମାଟ୍ 
ସଂଖ୍୍ୟା େହିବିାେୁ ଛା୍ᙔମାନ୍ୁᘮ େୁହିାଯାଇଛ।ି
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୦୨

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବଳଭଦ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭ × ୩.୫ 
କସ.ମ,ି େ -୧୪୮, ଧା - ୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: ୍ᙚଶ୍ନ େବତିାକର। ଉର୍ର �ଦ୍ୟକର।

ଅ୍ᙝ କେକତେ ୍ᙚଶ୍ନର ସମାଧାନ େବତିାକର ।

ଧାନ, ମ�ୁ ଓ ବରି ିଆଦ ିଶସ୍ୟର ହିସିାବ 
ୋଣୁ୍ଲିେିର ମଖୁ୍୍ୟ ୍ᙚସ୍ᘰ।

କ�ାଟଏି ୍ᙚଶ୍ନ ଏହିେିର:ି “ଏେ �ଉଡ଼ ଜକଣ୍ 
ଦୁଧ କନଉଅଛ।ି ୋ୍ᘸ ନଉତ ିକଘନ ିବାଟକର 
ଯାଉଅଛ।ି କୟ ସମୟକର ଦୁଧ କଘନବିାେୁ 
�ରାଖ୍ ଜକଣ୍ ମିଳଲିା। େକଣ୍ େଉଡ଼ ିକଦଲା। 
କବାଇଲା କମାକତ ଦୁଧ ନଉତଏି କଦ। କସ 
�ଉଡ଼ ତହିିଁକର ୋଣି୍ ନଉତଏି ମିଶାଇ କଦଲା। 
ମିଶାକ୍ᙌ  କହିାଇଲା ଛ’ ନଉତ।ି ଏହି ିଦୁଧରୁ 
ନଉତଏି କଦଲା। େଣ୍େ େଉଡ଼ ିକଘନଲିା। ଏହି ି
ରୂକେ ୋ୍ᘸେଣ୍ ବେିଲିା। କସହି ିଦୁଧ ୋ୍ᘸ 
ନଉତ ିସାହୁିେୁ କନଇ କଦଲା। ଏମ୍ᙌେୁ ସାଧୁ ୫ 
ନଉତକିର ଦୁଧ କେକତ ୋଣ୍ି କେକତ?”

ଏହି ି୍ᙚଶ୍ନ ମା୍ᚆମକର ଆକମ ସମାଜେୁ ମ୍ᚆ 
ଜାଣି୍ ୋରବିା।

No.: G /102

Title: Ganita

Author: Balabhadra

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 27 x 3.5 

cms; 148; 4/5

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Good

Place: Bhubaneswar, Damodar Das

Brief Accounts of the Text:

The text has a unique style of 

fusion of poetry and prose. The 

questions are put in form of 

poetry. The problems are related 

to measurement of grains like rice, 

moong, biri etc. 

There is an interesting question 

on the adulteration of milk in a 

problem about the proportion of 

milk and water in the adulterated 

milk. This problem highlights the 

gauda of those times who used to 

sell milk.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୦୩

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୮.୫ × 
୩.୫ କସ.ମି., େ:୧୦୦, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ରଥି ରାଉତ, ବାଣ୍େୁର, 
େୁରୀ, ୧୨୮୭ ସାଲ, (୧୮୮୦ ମସହିିା) 
ମେର। 

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:

୧.ଓଡ଼ା୍ᘮ, କମଲା୍ᘮ, �ୁଣ୍ନ ଓ ହିରଣ୍େୁ 
ଆଧାର େର ି୍ᙚଶ୍ନର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା ସହିତି କେକତେ 
କକ୍୍ᙔକର ସଂଖ୍୍ୟା ବସାଣ୍ ରହିଛି।ି

୨.ରହିଛି ି- େବତିାକର ଧରାଣ୍ ସ୍ୂᙔ। ଏହିା 
ସମସ୍ୟା ସମାଧାନେୁ ସହିଜ େର ିକଦଉଛ।ି 
ଜମିର ମାେ ସଂ୍ᙅା୍ᙌକର ଏେ ଉଦାହିରଣ୍। 

ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିମିଶ ିକଯକତେ ନଳ, ଦୁଇକର ହିର ି
କବନ ିଠାକବ ଧର।

ଦୁଇ େଦ ଘନ େର ତୁରତି, ଭୂମି �ୁଣ୍ େର ି
ଏଥୁ କେଡ଼ତି।

କସ ସକଜ ରହିଲିା ଓଝକର ହିର, କଯକତ ଅ୍ᘮ  
ତା’ର େକଡ଼ ନେିର।

ନଳ ଦୁଇ ଭା�ଁୁ ଠାକବେ କଯାଡ଼, ଠାବକେ 
ମିଶାଇ ନଳ ଏକବ ୋଢ଼।

ଦୀଘ୍ଯ େଚଶି କଯ ୍ᙚତ ିକୋଡ଼ଏି, ଧରଣି୍ ଆନ୍ᙎ 
କହିାଇକଲ କୋଏ।

୍ᙔଭୁିଜୋର, ବ�୍ଯାୋର, ଆୟର୍ାୋର ଓ 
କ�ାଲାୋର କକ୍୍ᙔର ଚ୍ିᙔ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି

No.: G /103

Title: Ganita

Author: Debi Das 

Size; No. of folios; Lines: 38.5 x 

3.5 cms; 100; 04 

Place: Damodar Das, Bhubaneswar

Date: Rathi Raut, Banpur, Puri, 

1287 saal/ 1880 A.D., Makara 

Condition: Good

Brief accounts of the text:

1.  Questions relating to addition, 

subtraction, multiplication & 

division with explanations. 

Some problems include filling 
in the blanks.

2.  It also includes Dharana Sūtra 
to derive the conclusion easily. 

There are many examples of 

formulas used to calculate areas 

of different shapes of land.

3.  Tables for calculation of 

purchase and selling of items 

4.  Kalantaria, Trutiya Ghana, and 

calculation of multiple interest

5.  Calculation of square of a digit. 

Debi Das gives an introduction 

about his origin, lineage, life 

and work. He was an astrologer 

born in Mati Bangsa caste. 

Mati Bangsa caste belonged 

to Ojhā community who are 
traditionally teachers in the 

schools. They used to earn very 

little for their living. He further 

says that sādhanā is required to 

master the subject. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

୩.େଣି୍ାବେିା, େଣି୍େଆି, ମା�ଣ୍।

୪.େଳ୍ᙌରଆି, ତକୃ ତୀୟ ଘନ; ଚ୍ᙅବକୃ୍ᙍ ିସଧୁର 
ହିସିାବ।

୫.ସଂଖ୍୍ୟାର ବ�୍ଯ ନରୂିେଣ୍।

ଏଥିକର କଦବୀ ଦାସ ନଜିର େରଚିୟ 
କଦଇଛ୍ᙌ।ି ମୁଁ ଚଉତଷି ମାଟ ିବଂଶକର ଜନ୍ମ।

ତଷା, କଧାବା, ଭଣ୍ାର୍ିᘮ ଅଟ ଓଡ଼ା ଅଛି
କେଟର ବେିକଳ େର ିନ ଜାଣ୍ଇ େଛି।ି
ମାଟ ିବଂଶ କବାଲି ମିକଛ କହିଉଥାଅ ଟାଣ୍ି
ଏମ୍ᙌ ନାୟେମାକନ ୋରକିବେ ିଜାଣି୍।
ଜଉତଷି େକଲ ୋଠ, �ୁଣ୍ମାନ ଛାଡ଼ ି
୍ᙇହିେୁ୍ᙔ ଓଝା କବାଲି େହୁିଥା୍ᙌ ିବଢ଼।ି
ଏହିା ଶୁଣି୍ ଓଝାମାକନ କହିାଇକଲ ୋତର
ସନେିାତ ମଳୁ କଯକ୍ᙡ ଚାହିଁଇ ଜଳଜଳ।
ଭକଣ୍ କଦବୀ ଦାସ କଲଖ୍ା େୂଟ େରମିାଣ୍
ବୁଧିକର ଏ କଲଖ୍ା କେଡ଼ ିେର ିଆଣ୍।
ଖ୍� ଶୂନ୍ୟ, ନେ୍ଯ ଶୂନ୍ୟ, କବମ ଶୂନ୍ୟ ଜାଣ୍
ଶୂନ୍ୟୋନ କଦଇ ଚରି୍ େର େରମିାଣ୍।
ଶୂନ୍ୟ ��ନ କଦଇ ଆୋଶ କଦଇ ଶଶି
ଶୂନ୍ୟ ��ନ କଦଇ ରାମନାମ ଭାସ।ି
ଏହି ିଅ୍ᘮମାନ କଯ ଉଡ଼୍ᙌା ୋଳ ସେ୍ଯ
ଅଜଟ ଖ୍ଡ଼େିାର ଏ ଭା�େୁ ଦେ୍ଯ।
ହିର ି�ୁଣ୍ ଆଣି୍ମାେୁ ଏହି ିଅ୍ᘮମାଳ
ହିର ିଆଣ୍ିବାେୁ ବୁ୍ᙍ ିଅଛଇ ୋହିାର।
ହିର ିନାଇଁ �ୁଣି୍ ନାଇଁ ମିଶାଇ କଯ ନାଇଁ
କଦଖ୍ଥୁିକବ ଓଝାମାକନ ଅ୍ᘮମାଳା ଚାହିିଁ।
େଳଯୁି� କଦବୀ ଦାସ ଭିଆଇଲା ଏହୁି
ଏହିା୍ᘮ ବଂଶରୁ ଆନ ନ ଜାଣ୍ଇ କେହୁି।
ଭାଜଲିା ୋଠେୁ କଯକଣ୍ କଯାଡ଼ ିକଯ ନୋରି
େଛିେିଛି ିୋଠ ଜାଣି୍ ଚାଟଶାଳୀ େର।ି
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ / ୧୦୪

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ, ଆରତ ଦାସ ଓ ସଦାଶବି ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୨୧, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ ନାହିିଁ, ୧୬-୨୩, 
୩୪-୩୮

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ ଆଧାରକର ସମସ୍ୟା 
ସମାଧାନ େରାଯାଇଛ ିକବାଲି ୍ᙇନ୍ ଆର୍ᙛକର 
ସଚୂନା ରହିଛି।ି ବହୁି କଳୋେର ଅନୁବାଦ 
େରାଯାଇଛ।ି ଆର୍ᙛ �କଣ୍ଶ ବ୍ᙎନାରୁ।

୧.୍ᙚଥମ ଛା୍ᙎର ରା� ଆଷାଢ଼ ଶୁଳେ ।

ୋଟୀ �ଣି୍ତ / ମାେର ଏେେ ସଂେେ୍ଯକର 
ସଚୂନା ରହିଛି।ି

୨.୍ᚗତିୀୟ ଛା୍ᙎ, ରା� - ରାମକେରୀ

ଏଥିକର ନଳମାେ ରହିଛି।ି ଯଥା- �ଡ଼ କଲଖ୍, 
େତାୋ କଲଖ୍, କୋଖ୍ରୀ ଓ େଦ୍ମ େୁଲ କଲଖ୍, 
ରାସଭୂମିର ଆୟତନ କଲଖ୍, �ଛଲ�ା କଲଖ୍। 
ଏହିେିର ି�ଣି୍ତ ଅନ୍ୟ କୋଥି�ୁଡ଼େିକର ମ୍ᚆ 
ରହିଛି।ି

େତାୋ କଲଖ୍ର ମାେ ଏହିେିର।ି

େତୋ ବସବିାରୁ ହିଲି�ଲା

ଭୁଜ ତରିଶି ଆ୍ୁᘰଳ, କୋଟ ିଚାଳଶି ଆ୍ୁᘰଳ।

ହିାତ ମଲୂ ତନି ିଟ୍ᘮାକର ବେିକିଲ ମଲୂ 
କେକତ?

୩.ଏେ ଭି୍ᙐ ୍ᙚୋରର �ଣ୍ିତର ଉଦାହିରଣ୍: 

No.: G/104

Title: Ganita

Author: Bikram, Arata Das, 

Sadasiba Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 30 x 3 

cms; 21; 3/4

Charactor: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition: Not Good, Many pages 

(16-23, 34-38) are missing

Place: Damodar Das, Bhubaneswar

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript starts with an 

invocation of Ganesh. Problems 

are solved on the basis of Leelabati 

Sūtra. The translation of shlokas 

from Sanskrit has been narrated.

 1st Canto: Raga Asadha Sukla

 Arithmetic/Description about 

measuring units

 2nd Canto: Raga Ramakeri

 It consists of Nala mapa, 

Gada lekha, pataka lekha, 

pokharī o padmaphula lekha, 
rasabhumira ayatana lekha, 
gacchalaga lekha etc.

(a) Pataka lekha. Example: A flag 
is disturbed by the winds. The 

exact length of the flag is not 
maintained and the change is 

noted. Using this information, 

the problems ask the reader to 

measure the area of the flag 
and its price.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

A unique problem has been seen 

here. A stable has three doors. The 

cows went in 3 groups by 3 doors. 

They drank water in five groups 
and slept under seven trees. Later, 

they were divided and taken by 

nine brothers. The word sari is 

used to denote parts. How many 

cows were there in total? The 

answer is 3×5 = 15, 15×7 =105, 

105×9 = 945

�ୁହିାଳକର �ାଈ ସଂଖ୍୍ୟା ନରୂିେଣ୍।

ଏେ �ୁହିାଳକର ତନି ିଦୁଆର
ତନି ିସର ିକହିାଇ �ାଈ ବାହିାର ି�କଲ।
ୋ୍ᘸ ତୁକଠ ସର ିକହିା ୋଣି୍ େିଇକଲ
ସାତ �ଛ ମକୂଳ ସର ିକହିାଇ କଶାଇକଲ।
ନଅ ଭାଇ ସର ିେର ିବା୍ᙂ ିକନକଲ।
 ଏ ସମସ୍ ସର ିକହିକବ।
 �ାଈ ସଂଖ୍୍ୟା କେକତ?
 ୩ �ୁଣ୍ନ ୫ =୧୫
 ୧୫ �ୁଣ୍ନ ୭ = ୧୦୫
 ୧୦୫ �ୁଣ୍ନ ୯ = ୯୪୫

No.: G /105

Title: Ganita

Author: Raghunath, Debi Das, 

Balabhadra

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 42.5 x 

3.5 cms; 34; 4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition: Good

Place: Railway Colony, Cuttack, 

Annapurna Mohanty 

Brief accounts of the Text:

The manuscript starts with an 

invocation of Goddess Durga. In 

the beginning, the author describes 

the complexity of mathematical 

calculations in a poem which poses 

a problem in the context of giving 

rice to Brahmins. 

It also contains:

ନମ୍ବର: ଗ /୧୦୫

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ରଘନୁାଥ, କଦବୀଦାସ ଓ ବଳଭଦ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୨.୫ × 
୩.୫ କସ.ମି., େ:୩୪, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: କରଲଓଏ େକଲାନ,ି େଟେ, ଅ୍ᙐେୂ୍ᙓ୍ଯା 
ମହିା୍ᙌି

ବଷିୟ:୍ᙦୀ ଦୁକ�୍ଯ ଶରଣ୍ରୁ ୍ᙇନ୍ର ଆର୍ᙛ। 
ଧାନର କୋଟା ହିସିାବରୁ ୋଠର ଆର୍ᙛ।

ଏହି ିହିସିାବ କେକତ େ୍ᙖେର, ଏେ �ୀତକର 
�ଣି୍ତଜ୍ ନଜିର ଅହିଂୋର କଦଖ୍ାଇଛ୍ᙌ।ି 

୍ᙚଶ୍ନ: ମଳୂଧାନ ଚାରଶିହି େଉଟ।ି 

୍ᙜା୍ᙧଣ୍ ଜଣ୍େୁ ଚାଉଳ ମାକଣ୍, େଉଡ ିେକଣ୍
ଧାନ େଚଶି ିନଉତେୁି, ଚାଉଳ ଦଶ ନଉୋ
ଏେେୁ ଧାନ ୋ୍ᘸ ନଉତ ି।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

1. Gandara lekha, 

2. Deepalekha (Geometry) e.g. A 

deepa is burning on a pedestal. At 

about six hands distance, a man is 

standing. The shadow of the man is 

30 hands. Then, what is length of 

the pedestal? Ans: 5 hands.

3. Mana kina bikri lekha, kraya 
lekha 

4. Jamabichauni Lekha: This 

is description of amount of tax 

collection in a village by Jamidar, 

the amount of money with the 

treasurer and the amount of taxes 

paid by the rayats. The problem 

mentions different categories of 

taxpayers. Some pay using Kauḍi 
without knowing the area of 

land they have. Some pay with a 

multiple interest rate. Tables are 

used to solve problems of buying 

and selling of grains.

5. Bakula banare bhranara lekha: 

Calculation of bees flying over 
certain flowers

6. Kalantara calculation of rice and 

grains.

ଏ ୍ᙚମାକଣ୍ ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ କେକତ ଜଣ୍?
ଚାରଶିତ େଉଟ ିଅଛଇ ମଳୂଧାନ
୍ᙜା୍ᙧକଣ୍ ଜଣ୍କେ କଦବା ମାକଣ୍ େକଣ୍ ଧାନ। 
ଚାରଶି ୍ᙚମାକଣ୍ କୋଟା କଦଇ ସମତୁଲ
ଚାଉଳ ଦଶ ନଉତ,ି ନାସି୍ କୋଟା ମଲୂ।
ହିର,ି କେଡ଼,ି ମିଶାଇବା, ଏ ତନି ିଛାଡ଼ବି
ତଣୁ୍ଳ, େଉଡ଼ ିବ୍ିᙚ �ୁଣି୍କଲ େଡ଼ବି।
ତ୍ᙂ,ି �ୁ୍ᙂ,ି େୁଟ ିଆଉ ନେର ଏଠାର
ତ୍ᙂ ିଶୁଖିଯିବ ମଖୁ୍ ନରିସ ଅଧର।
େଥାରୁ େଥା େଡ଼କିଲ, ନୋରବି ଜଣିି୍
ତୁକ୍ᙛ କଯକବ ନ ଜାଣ୍ ଏହିା ଆକ୍ᙛ ଅଛୁ ଜାଣି୍।
କଯକତକଲାେ ଏଠାକର ଅଛ୍ᙌ ିବଡ଼ ସାନ 
ନାେ ବାଳ ୋଟ ିୋଟକିବ ଦୁଇ ୋନ।
�ାକଲ ଚୂନ େଳା କତାର ଲ�ାଇଣ୍ କଦକବ
ଏ କଦଶ ଆଡ଼ ମହୁିାକଣ୍ ଛାଡ଼ଣି୍ ଆସକିବ।
୍ᚗାଦଶ ବରକଷ କମାକତ ଏ କଲଖ୍ା େହିବୁି 
ନ େହି ିହିାର ମାନକିଲ େ୍ିᘸକିତ ରହିବୁି।
ଏ େଥା କ�ାଟ ିମକନ ସମୁରଣି୍ େଳା
ଜ�୍ᙐାକଥ ୍ᙚସ୍ᙐ ମୁଁ ସରସ୍ତୀ ବଳା।
ମନର ସହିିାକଣ୍ ଖ୍ଡ଼ ିସମ୍ବାଦ ଆଣ୍ିଲା
େକହି କଦବୀ ଦାସ କଲଖ୍ା ବାଦକର ଜଣିି୍ଲା। 
= ୧୫୩୬

ଏଥିକର ରହିଛି ି�ଣ୍ାର କଲଖ୍, ଦୀେ କଲଖ୍ 
(ଜ୍ୟାମିତ/ି ଖ୍୍ୁᙂ ଉେକର ଦୀେ, ଖ୍୍ୁᙂର ମଳୂରୁ 
ଛ’ ହିାତ ଦୂରକର ମଣ୍ିଷ ଠଆି କହିାଇଛ।ି 
ଛାଇର ଲମ୍ବା ୩୦ ହିାତ। ଖ୍୍ୁᙂର ଉର୍ତା 
କେକତ = ୫ହିାତ।

ମାଣ୍ ବଶି୍ା ବ୍ିିᙅ କଲଖ୍

ଜମା ବଛିାଉଣି୍ କଲଖ୍ (ଏଥିକର ୍ᙇାମକର 
ଜମିଦାର କେକତ ଖ୍ଜଣ୍ା ଆଦାୟ େରଛି୍ᙌ,ି 
କେକତ ଅଥ୍ଯ �ଚ୍ତି ଅଛ ି- ତାହିାର ହିସିାବ, 
ବକିଶଷତଃ ରୟତମାନ୍ᘮ ୍ᙚଦର୍ େରର ହିସିାବ 
ରହିଛି।ି େଏି େଉଡ଼ ିେର କଦଉଛ,ି ଜମିର 
େରମିାଣ୍ ଜାଣି୍ନ।ି େଏି େର କଦଇ ୋରନି।ି 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ଚ୍ᙅବକୃ୍ᙍ ିହିାରକର କେକତ ବଷ୍ଯ େକର େର 
କଦଲା। ଜମିର େରମିାଣ୍ କେମିତ ିଜାଣି୍ବ? 
ରୟତମାକନ ଋଣ୍ କନଇ ସଧୁ େରକିଶାଧ 
େରୁଛ୍ᙌ ିସମୟ ଅନୁସାକର। େର େରମିାଣ୍ 
କେମିତ ିଜାଣି୍ବ?

ଶସ୍ୟାଦରି ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ସମସ୍ୟାେୁ ସାରଣ୍ୀ 
ମା୍ᚆମକର ୍ᙢ୍ᙖ େର ିଦଆିଯାଇଛ।ି

ବେୁଳବନକର ଭ୍ମର କଲଖ୍ (ଭ୍ମରମାକନ 
ବଣ୍କର ଉଡ଼ ିବୁଲୁଛ୍ᙌ,ି ବଉଳ ଓ କସବତୀ 
େୁଲ ଉେକର ବସଛୁ୍ᙌ।ି କସମାନ୍ᘮ ସଂଖ୍୍ୟା 
ନରୂିେଣ୍)।

ଧାନ ଓ ଶସ୍ୟାଦରି େଳ୍ᙌର ହିସିାବ।

No.: G /106

Title: Śodhipatha 

Author: Balabhadra Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 39.5 x 4 

cms; 11; 5/6

Date: No Colophon, 19th Century

Script: Odia 

Condition of the Manuscript: Not 

good  

Place: Bhubaneswar, Damodar Das

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript mostly deals with 

descriptions of different units 

of measurement of grains like 

Kuncha, Mana, Nauti and Bharana 

etc. Details of the text are difficult 
to decipher due to the damaged 

condition of the manuscript.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୦୬

ନାମ: କଶାଧିୋଠ

କତ୍୍ᙆା: ବଳଭଦ୍ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୯.୫ × ୪ 
କସ.ମି., େ:୧୧, ଧା:୫/୬

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ: 

େ୍ᙔର ଅବସ୍ା ଖ୍ରାେ। ବଷିୟ ଜାଣି୍ବା ସ୍ᙛବ 
ନୁକହିଁ। 

ଭଲ ଥିବା େ୍ᙔୋଠରୁ ଏଥିକର େୁ୍ᘸା, ମାଣ୍, 
ନଉତ ିଓ ଭରଣ୍େୁ ଏେେ ଭାବକର ୍ᙇହିଣ୍ େର ି
ଶସ୍ୟାଦରି ମାେ େରାଯାଇଛ।ି
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୦୭

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ୍ᙜଜଭୂଷଣ୍ ଓ କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୯.୫ × ୪ 
କସ.ମି., େ:୧୧, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: େୁଲବାଣି୍, କେ.ଭି.ରାଓ

ବଷିୟ:

୍ᙦୀ �କଣ୍ଶାୟ ନମଃରୁ ୋଠର ଆର୍ᙛ। 
�ୀତକର ୍ᙚଶ୍ନ ଓ �ଦ୍ୟକର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା ରହିଛି।ି

ଅନ୍ୟ ୍ᙇନ୍�ୁଡ଼େି େର ିରହିଛି,ି ଭ୍ମରକଲଖ୍, 
୍ᙜା୍ᙧଣ୍ କଭାଜନକଲଖ୍, ସନୁାଦାନକଲଖ୍। 
ଘାଟଦାନ କଲଖ୍ ସ୍ତᚚⅼ।

ସାଧବ ଡ୍ᘰାକର ଯା୍ᙔା ୋଳକର, ନଈକର 
ବଭିି୍ᙐ ଘାଟକର କଦଉଥିବା ମାହିାସଲୁର ୍ᙚସ୍ᘰ 
ଏଥିକର ଉ୍ିᙤଖିତ।

ଭୂମିର ନାନା୍ᙚୋର ନଳ ଓ େଦାଥ୍ଯର 
କୋଟ ିହିସିାବ କଦବୀ ଦାସ୍ᘮ କଲଖ୍ା, ତା୍ᘮ 
ଅନ୍ୟକୋଥି ଅନୁରୂେ।

ଏହି ିକୋଥିର ବକିଶଷ୍ᚕ - ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋର 
�ୁଣ୍ନ, ହିର ି- �ୁଣ୍ସ୍ୁᙔର ସରଳ ବଚିାର। େୁଣି୍ 
ବଚିାର ମଳୂ ରାଶ ିବା େିଣ୍ ଆଧାରତି।

No.: G /107

Title: Ganita

Author: Brajabhusana, Debi Das

Material: Palmleaf

Size; No. of Folios; Lines: 39.5 x 

4 cms; 11; 4/5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good

Place: Phulbani, K.V. Rao

Brief Accounts of the Text:

The manuscript starts with an 

invocation of Lord Ganesha. The 

questions are written in verse 

and answers are explained in 

prose. Like other manuscripts, 

this also contains Bhramara 

Lekha, Brahmana bhojana Lekha, 

Sunadana Lekha etc. 

Ghata Dana Lekha is a new 

concept in this manuscript. 

Many problems are related to 

the merchants travelling in boats 

paying Mahasula (tax) at different 

river Ghats. The text also contains 

land measurement in Nala unit and 

Kota calculation of different items. 

This work of Debi Das is similar to 

his writings. The specialty of this 

manuscript is the simplification 
of different formulas relating to 

multiplication and division.



174

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୦୮

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୦, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ମା୍ᙔ ଅସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ। ୍ᙚଥମ େ୍ᙔ 
ନାହିିଁ।

ସ୍ାନ: େେିକଳଶ୍ର, ଭୁବକନଶ୍ର, ଜ.ିମାଲିଆ

ବଷିୟ:

ୋଣୁ୍ଲିେିକର ରହିଛି ିନଳେୁ ଏେେ େର ିବଭିି୍ᙐ 
ଆୋରର ଜମିର ମାେ, ଓ ସେ୍ଯ-ବଳି ହିସିାବ 
(ସତୁରୀ ହିାତର ସାେ �ାତକର େଶୁଛ।ି ନଅ 
ଦନିକର େଶୁଛ ିଅଧା ଆ୍ୁᘰଳ। କେକତ ଦନିକର 
ସାେ �ାତକର େଶବି) ।

କଦବୀ ଦାସ୍ᘮ ଅନ୍ୟ କୋଥି ୋଠ ସହି 
ସମାନ।

No.: G /108

Title: Ganita

Author: Debi Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 27 x 3 

cms; 10; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good, but incomplete. First page is 

missing.

Place: Kapileswar, Bhubaneswar, 

G. Malia

Brief Accounts of the Text:

1.  Nala calculation of land (Sama 

Nala, Bisama Nala)

2.  Sarpabila hisaba (calculation) 

e.g. A 70 hands long snake 

enters a hole. It moves half a 

finger in 9 days. In how many 
days will it enter the hole?

ନମ୍ବର: ଗ /୧୦୯
ନାମ: �ଣି୍ତ
କତ୍୍ᙆା: ଦୀନବ୍ୁᙏ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୧୪ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୬୩, ଧା:୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ବାଞ୍ାନଧିି େ୍ᘾନାୟେ୍ᘮ 
େୁଅ କଭାଳ ିେ୍ᘾନାୟେ, ଘର କଘାଡ଼ହିିା, େୁରୀ, 
ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ।
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହିଁ (ନଥିବା େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା: ୧, 
୩୦, ୩୧, ୪୫)

No.: G /109

Title: Ganita

Author: Dinabandhu

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 14 x 3 

cms; 63; 4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century 

Copy writer: Bholi Pattnayak, son 

of Banchanidhi Pattnayak, Ghara 

Ghodiha, Puri
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

Condition of the Manuscript: Not 

Good, Pages 1, 30, 31 and 45 are 

missing

Place: S.N. Mishra, Katkala, Puri

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript has a unique style 

of description. Both questions 

and answers are in verse and 

explanations are given in prose. 

The author has used two new 

terms like Ichhabani for describing 

questions and Chatabani for 

answers. The contents are:

1.  Arithmetic problems during 

Rasa of Krishna in Brindaban 

e.g. A gopi gives a kiss to 

Krishna while the second gives 

two, the third gives three in the 

ascending order. Total kisses 

are 12,800,800. How many 

Gopis were there? Ans: 16,000.

2.  A bamboo tree is 24 hands 

long. During the storm, it bends 

16 hands and breaks down. 

Where did it break? Answer: 

12 hands

3.  Time and distance: A lion is 

running after a fox. The pace 

of both the animals is given. 

When will the lion catch the 

fox?

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ:ଏଥିକର ରହିଛି ି- ୧.ନଳକର ଭୂମିମାେ, 
୨.ଚାଉଳର କୋଟା ହିସିାବ, ୩.େଳ୍ᙌର 
ହିସିାବ, ୪.ସମୟ ଓ ଦୂରତା

କେକତାଟ ିଖ୍୍ᙎାର ୍ᙚଶ୍ନ ଓ ଉର୍ର ଏହିେିର ି-

୧.୍ᙦୀ ବକୃ୍ᙎାବନକର କେକତ କ�ାେୀ ଥିକଲ ନ 
ଜାଣି୍। ୍ᙦୀେକୃଷ୍କର ଚୁମ୍ବନ କଦକଲ କ�ାଟଏି, 
୍ᚗତିୀୟ କଦକଲ ଦୁଇ କ�ାଟ,ି ତକୃ ତୀୟ କଦକଲ 
ତନି ିକ�ାଟ,ି ଏେର ିଚଢ଼ା େର ିଦଅିକ୍ᙌ ଚୁମ୍ବନ 
କହିଲା ୧୨,୮୦୦,୮୦୦। କେକତ କ�ାେୀ 
ସଂଖ୍୍ୟା କହିକଲ ଜାଣ୍ିବା?

ଉର୍ର: ୧୨,୮୦୦,୮୦୦ �ୁଣ୍ନ ୨ = 
୨୫୬୦୧୬୦୦୦

ଏହିାେୁ ଓଜକର ହିରକ୍ᙌ ଲ୍ᙓ ୧୬୦୦୦ 
ଅଂଶ। ୧୬୦୦୦ ଅଂଶରୁ ଲ୍ᙓ କେଡ଼କ୍ᙌ 
ଜାଣି୍ଲା ୧୬, ୦୦୦।
୨.ବାଉଁଶ ୨୪ହିାତ ବଢ଼ଛି।ି େବନକର ଭା୍ିᘰ 
େଡ଼ଲିା। ଅଣ୍ କଷାଳହିାତ। କେକତ ହିାତୁ 
ଛଣିି୍ଲା?
ଉର୍ର: ବାର ହିାତ
୩.ସମୟ ଓ ଦୂରତା (ସଂିହି ଶକୃ�ାଳେୁ 
କ�ାଡାଉଛ।ି ଉଭୟ୍ᘮ ଦଉଡ଼ କେକତ 
ସମୟକର କେକତ ତାହିା ଦଆି ଯାଇଛ।ି ୍ᙚଶ୍ନ 
େରାଯାଇଛ ିକେକତ ସମୟକର ସଂିହି ଶକୃ�ାଳେୁ 
ଧରବି।
ରଚନା କଶୈଳୀ ସ୍ତᚚⅼ। ୍ᙚଶ୍ନ ଓ ଉର୍ର ଉଭକୟ 
େବତିାକର। �ଦ୍ୟକର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟ।।
ଦୁଇଟ ିଭି୍ᙐ ଶବ୍ର ୍ᙚକୟା� ରହିଛି।ି ସ୍ାେନା 
ୋଇଁ ଇଚ୍ାବାଣ୍ୀ ଶବ୍ ଓ ଭରାଣ୍ ୋଇଁ 
ଚାଟବାଣ୍ୀ ସ୍ୂᙔ। ସ୍ୂᙔ ଶବ୍ ମା୍ᚆମକର ସମସ୍ୟା 
ସମାଧାନର େଥା ୍ᙢ୍ᙖ େର ିଦଆିଯାଇଛ।ି  
ଉଦାହିରଣ୍ - ଶବ୍ ଇଚ୍ାବତୀ:
ଚତୁରୀ ଭାଷଇ ଶୁଣ୍, ଚତୁରୀ ରାଧିୋ
ଚୁମ୍ବ କଦକଲ ୍ᙦୀେକୃଷ୍କର କେକତେ କ�ାେିୋ।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ଚାଟ ଶୁଣି୍ ବାର କ�ାଟ ିବସାଇଲା ଆଠ
ଚକିର୍ କଘନ ସହିକରେ କଯ କହିାଇ ଅଛ ିକ�ାଠ 
କଯ।
ଚଢ଼ା ଏେ େର ିକଦକଲ କହିାଇଛ ିଏତେ
ଚ୍ᙘେବରଣ୍ା ସଂଖ୍୍ୟା େର ସବ୍ଯ କବେ କଯ।
ସ୍ୂᙔଚାଟ ଉକି୍: 
ଚତୁରୀ ଶକିରାମଣି୍ େୁଚ୍ା େଲୁ େୁଣି୍
ଚଢ଼ା କଲଉଟ କଲଖ୍ା ଏହିି
ଚୁମ୍ବନର ସ୍ାେନ କବନକିର କଯ �ୁଣି୍ ନ ରଖି
ସଜକର ହିର କନଇକର ଚାରୁକେଶ।ି
ଚ୍ᘸକଳ ଅଂଶୁ ଲ୍ᙓ କେଡ଼,ି ଚକିର୍ ଜାଣି୍ବା 
ଏକତ କେକତ ନାରୀ ।
ଚାଟ ୍ᙚତଭିାଷଣ୍ ଅଂଶ ରହିକିଲ େୁଣ୍
ଧରାଣ୍ ଜାଣ୍ କବନ ିହିରକିର, ଚାରୁକେଶ।ି

ନମ୍ବର: ଗ /୧୧୦
ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ

କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭ ×  ୩.୫ 
କସ.ମ,ି େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା - ୧୦୨, ଧାଡ଼ ି- ୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ନଥିବା େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା - ୯୫, ୬, 
୩୩, ୪, ୪୫, ୫୧, ୫୨, ୫୫, ୬୧, ୬୨, 
୬୮, ୭୨, ୭୪, ୭୮, ୮୬, ୮୭, ୮୯, 
୧୦୦, ୧୦୧।

ସ୍ାନ: େକୃଷ୍ଚᚚⅾ ୋଳ, ର୍ᙛା, �ଂଜାମ।

ବଷିୟ:
ସ୍ᙛବତଃ ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀର ରଚନା। ଟ୍ᘮା, 
ଅଣ୍ା, ୋହୁିଲା ଆଦ ିଶବ୍ର ୍ᙚକୟା� ରହିଛି।ି 
କୋଥିର ଆର୍ᙛ େବତିା କଶୈଳୀକର। ନକିମ୍ନା୍ᘹ 

No.: G /110

Title: Leelabati sūtra 

Author: Loknath

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 27 x 3.5 

cms; 102; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good, but 20 pages are missing

Place: Krushna Chandra Pala 

Rambha, Ganjam

Brief Accounts of the Text:

It is possibly a 19th Century work. 

There is use of units like taṅkā, 
ana, pahula etc. The script starts 

with poetry. The following items 

and measurements are unique in 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

େଦାଥ୍ଯ ଓ ସ୍ାନର ମାେ ବଧିି ଏହି ିକୋଥିର 
ବକିଶଷତା।

(େ) ଖ୍ଣ୍ିକର ଥିବା ଧାନ ଆଦ ିଶସ୍ୟର ମାେ।

(ଖ୍) ଜମିଜମାର ମାେ, ମାେର ମାନେ 
ଆ୍ୁᘰଳ, ୋହୁିଣ୍, ଚାଖ୍ଣ୍ ଓ ନଳ। ଏଥି 
ସହିତି ରହିଛି ିବଭିି୍ᙐ ଆୋରର କକ୍୍ᙔ, 
ଯଥା: ବ�୍ଯାୋର, ଆୟତାୋର, ଚ୍ᙅୋର, 
ଅ୍ᙍ୍ଯଚ୍ᙅୋର ଏବଂ ଖ୍ାତନଳ, େୂେନଳ, 
କି୍ତନିଳ ଇତ୍ୟାଦ।ି

(�)େରଜ ଦଆି ଯାଇଥିବା ଟ୍ᘮାର ହିସିାବ: 
ସଧୁମଳୂ ଇତ୍ୟାଦ।ି

(ଘ)େଥରଖ୍ଣ୍ର ମାେ ବଧିି।

this script:

1. Measurement of crops and 

paddy in the storage

2. Measurement of land using 

the units angula, pāhuṇḍa, 
chākhaṇḍa and nala. There are 

different shapes of land e.g. 

square, rectangular, circular, 

semi-circular, khata nala, 

kupanala, khitinala etc.

3. Calculation of loan using the 

principal amount, interest etc.

4. Patharakhanda mapa bidhi

ନମ୍ବର: ଗ /୧୧୧

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୧୮ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୪୩, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁଜ୍ᘰ, ଜ.ିବ.ିକଜନା

ବଷିୟ:

ଏହି ିୋଣୁ୍ଲିେିକର ଛତଶି ବ�୍ଯକୋଟାର 
ହିସିାବ ରହିଛି ି। ବ୍ିᙅମ୍ᘮ ସମଧମ୍ଯୀ ଅନ୍ୟ ବହୁି 
କୋଥିର ଏହିା ୍ᙚତଲିିେି ।

୍ᚗତିୀୟ ବ�୍ଯକୋଟାର ଏେ ଉଦାହିରଣ୍ -
୍ᚗତିୀୟ କୋଟାର ଶୁଣ୍ ୋତନା

No.: G /111 

Title: Ganita

Author: Bikram 

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 18 x 03 

cms; 43; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Not good, Many pages are worm-

eaten  

Place: Kujanga, Cuttack. G. B. 

Jena

Brief Accounts of the Text:

The manuscript contains 36 

Bargakota calculations. This is 

similar to another work of Bikram. 

The calculations are described in 

the form of verse.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

୍ᙜା୍ᙧଣ୍ କଭାଜନ ଦାନ ଦକି୍ଣ୍ା।
୍ᙚ୍ିᙐତ ଅକଥ୍ଯ େଢ଼ାଇକଲ ସନୁା
କତତଶି ମାଢ଼ ଅଧିେ ଛ’ ଚନିା।
ଚନିା େକର ଦାନ େ୍ᙎର େୁଡ଼ି
ଧମ୍ଯ ଅଥ୍ଯକର ଅଠାଇଶ ଖ୍ଣି୍।
ଚାଉଳ କଘନଇ ଦଶ ନଉତି
୍ᙜା୍ᙧଣ୍କେ ଦାନ�ୁଡ଼ଏି ଦ୍ୟ୍ᙌ।ି
େଉଡ଼ ିବଚିାର ିେଣ୍ ଦକି୍ଣ୍ା
ସାତ େଦେିାେୁ ଭଣ୍ାଇ ଚନିା।
ଦାନ ଦକି୍ଣ୍ାେୁ ଏହି ିସବୁ୍ᙓ୍ଯ
ଭଣ୍ଇ ବ୍ିᙅମ ଦୁଇ ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୧୨

ନାମ: ଖ୍ଡ଼କିୋଥି
କତ୍୍ᙆା: ଉଚ୍ବାନ୍ᙎ, କଦବୀ ଦାସ, ବନମାଳୀ, 
ସଦାଶବି ଓ ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ - ୧୧୪, ଧା - ୩/୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ: କଶର�ଡ଼, �ଂଜାମ
ବଷିୟ:
େଣି୍େଆି ସ୍ୂᙔ। 
୧.ଖ୍୍ᙎାେୁ ବୁଝବିାେୁ ସ୍ୂᙔ। ଏେ କେ ଏେ। ତନି ି
ଏେ ତନି।ି
ଦୁଇ ଚାର ିଛ’। ଦୁଇ ସତା ଚଉଦ। ଏ ରୂକେ ୋ 
୬୩୪।

ଚାଟ �ୁରୁ୍ୁᘮ ଖ୍୍ᙎାର ହିସିାବ େଚାରୁଛ ି
େବତିାକର-

No.: G /112

Title: Ganita

Author: Uchchabananda, Debi 

Das, Banamali, Adhar Pattnaik, 

Sadashiba

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 27 x 3.5 

cms; 114; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Shergarh, Ganjam

Brief Accounts of the Text:

1.  The script describes different 

forms of tables (panikia sūtra) 

to solve the problems. The 

descriptions are in question and 

answer form. The student asks 

questions to the teacher in verse.

2.  The script talks about Kauḍi 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

୨.େଉଡ଼ ିହିସିାବ

କସାଧି ସ୍ୂᙔ / ଓଡ଼ା୍ᘮ ସ୍ୂᙔ: କେଉଁକେଉଁ 
୍ᙅମକର ଜକଣ୍ େ ିେ ିୋଠ େଢ଼ବି, ତା’ର ସଚୂୀ।

୍ᙚଥମ େଉଡ଼,ି ୍ᚗତିୀୟ ଟ୍ᘮା, ତକୃ ତୀୟ ସବୁ୍ᙓ୍ଯ, 
ଚତୁଥ୍ଯ ଭୂମ,ି େ୍ᘸମ ଧାନ, ଷଷ୍ େରମି, ସ୍ᙎମ 
ଛଟା୍ିᘮ।

୩.ହିର ି�ୁଣ୍ ଶବଦ: ଉଚ୍ବାନ୍ᙎ ନାୟେ

ମାଟବିଂଶ ଅବଧାନ୍ᘮ େରଚିୟ ସ୍ᙘେ୍ଯକର 
ସଚୂନା ରହିଛି।ି  

ମାଟଆି ବଂଶ କଯ ଭଣ୍ାରୀ େୁ୍ᙛାର
ଏମାକନ ନୁହି୍ᙌ ିବଦି୍ୟା ଅଧିୋର।
ବଧିାତା ଭିଆଣ୍ ଅଛ ିଜଉତଷି ବଂକଶ 
�ୁରୁ ଶଷି୍ୟମାକନ କଦଖିକଲ ଲମ୍ବ୍ᙌ ିଖ୍କଣ୍ 
ଦୂରୁ। 
ଖ୍ଡ଼େିାର କହିାଇ ବଦି୍ୟା ସାଧୁଥିବ କଯହୁି 
ଏହୁି ଦନି ଅ୍ᘮମାକନ େହିକିଦବ କସହୁି।
ଏଥିକର ରହିଛି ିକେଡ଼ାଣ୍, ମିଶାଣ୍, ସମନଳ, 
ବଷିମନଳ, ବଢ଼ାନଳ, ଧାନରୁଆ ନଳ ଓ 
ୋଣ୍ୀନଳ ଇତ୍ୟାଦ।ି
୪.କୋଟା ହିସିାବ ବଧିାନ: କଲଖ୍େ - ବନମାଳି

କସ ଏହିାେୁ ଅସ୍ᙛବ ୋଠ କବାଲି େହୁିଛ୍ᙌ।ି 
କ�ାଟଏି ଉଦାହିରଣ୍: ଏେ ମଣ୍େ ତଆିର ି
କହିବ। ଇଟା ବସବି, ଇଟାର ଆୋର ଦଆି 
ଯାଇଛ।ି ମଣ୍େର ଲମ୍ବ, ୍ᙚସ୍ ଓ ଉର୍ତା ମ୍ᚆ 
ଦଆିଯାଇଛ।ି ଇଟା ଖ୍ଣ୍ର ଘନ୍ᚕ ନରୂିେଣ୍ 
େରବିା ୋଇଁ ୍ᙚଶ୍ନ େରାଯାଇଛ।ି

୫.ବୀଜକଲଖ୍- କ�ାଟଏି େଳର ବୀଜ ସଂଖ୍୍ୟା 
ନରୂିେଣ୍ େ୍ᙍତି

୬.ଘନକଲଖ୍: ୋଠ େଢ଼ାର ୍ᙅମ

୧ମ ଅକ୍ର, ୨ୟ ଅ୍ᘮ, ୩ୟ ଅ୍ᘮନାସି୍, ୪ଥ୍ଯ 
ଓଡ଼ା୍ᘮ, ୫ମ ହିର�ୁଣ୍, ୬ଷ୍ କେଡ଼ମିଶା, ୭ମ 
ବଧି, ୮ମ କୋଟା, ୯ମ, ୧୦ମ ମାକଢ଼ାରୀ, 
୧୧ଶ ସାନଅଢ଼ା, ବଡ଼ଅଢ଼ା, ୧୨ଶ ଚଢ଼ା, 

hisaba, Oḍāṅka sūtra, etc. and 

provides a picture of different form 

of exchange to be studied in the 

same sequence i.e. Kauḍi, taṅkā, 
subarna, bhumi, dhana, karima, 
chaṭāṅki.

3. Hariguna sabada is written 

by Uchchabananda Nayak. Here, 

he explains the origins of Mati 

bansa Abadhānas or a particular 

section of teachers who were 

respected in the society. There are 

calculations based on pheḍāṇa, 
miśāṇa, samanala, biṣamanala, 
dhanaruanala, badhanala, 
kaninala etc.

4. Kota hisaba bidhana is written 

by Banamali. He says this part 

is a remarkable subject to study. 

For example, a podium has to be 

constructed. Given its length, width 

and height, how many bricks would 

be needed to build it?

5. Beeja lekha: to calculate the 

seeds of a fruit.

6. Ghanalekha: It describes the 

study patterns i.e. 1. Akhyara, 2. 
Anka, 3. Ankanasti, 4. Oḍāṅka, 

5. Haraguna, 6. Pheḍāmisā, 7. 
Badhi, 8. Kota, 9-10. Māḍhori, 11. 
Sanaaddha, Badaaddha 12. Chada, 
13. Chada nauta, 14. Aswabhoga, 
15. Chedanala, 16. Nala, 17. 
Deula, 18. Bedi nala, 19. Ojhāw, 
20. Chakaraprakara, 21. Takāra, 
22. Gukara, 23. Takāra gukāra, 
23. Gana bruddhi. Others include 

Haraṇa, Upaharana, bitchitra 
haraṇa, miśāṇa and barga sūtra 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

୧୩ଶ ଚଢ଼ା କନଉଟ, ୧୪ଶ ଅଶ୍କଭା�, 
୧୫ଶ କଛଦନଳ, ୧୬ଶ ନଳ, ୧୭ଶ 
କଦଉଳ, ୧୮ଶ କବଦନିଳ, ୧୯ଶ ଓଝ, 
୨୦ଶ ଚୋର୍ᙚୋର, ୨୧ଶ ତୋର, ୨୨ଶ 
�ୁୋର, ୨୩ଶ ତୋର, �ୁୋର, ୨୪ଶ 
�ୁଣ୍ବକୃ୍ᙍ।ି ଏତଦ୍ ବ୍ୟତୀତ ହିରଣ୍, ଉେହିରଣ୍, 
ବଚି୍ିᙔ ହିରଣ୍, ବଭିି୍ᙐ ବ�୍ଯ ଓ ମିଶାଣ୍ ସ୍ୂᙔ 
ସଂେେ୍ଯକର ସଚୂନା ରହିଛି।ି

୭.ପକ୍ୀଯୋଲଖ: କ�ାଟଏି େଆିରକିର 
ଚକଢ଼ଇମାକନ େସଲ ଖ୍ାଇ ଯାଉଛ୍ᙌ।ି 
କେକତେ ଅଛ୍ᙌ,ି କେକତେ ଉଡ଼ ିଯାଉଛ୍ᙌ।ି 
କସମାନ୍ᘮ କମାଟ୍ ସଂଖ୍୍ୟା ନରୂିେଣ୍।

୮.ପଦ୍ମଯୋଲଖ: କୋଖ୍ରୀକର େ୍ᘮ, ୋଣି୍ ଓ 
େଦ୍ମେୁଲେୁ ମଳୂ େର ିଏହିାର �ଭୀରତା, 
ୋଣି୍ ଉର୍ତା ଓ େଦ୍ମେୁଲର ଉର୍ତା ନରୂିେଣ୍ 
ସ୍ᙘେକିତ ୍ᙚଶ୍ନ ଓ ଉର୍ର।

୯.େଳ୍ᙌର କଲଖ୍ (ସଧୁମଳୂ ହିସିାବ), 
୧୦.େେଡ଼ା ମାେ କଲଖ୍, ୧୧.�ଛ �ଣ୍ନା, 
୧୨.ଧାନ ଶସ୍ୟାଦରି ମାେ ଓ ଟ୍ᘮାର �ଣ୍ନା

etc.

7. Pakhilekha: Calculation of birds 

damaging a mango grove. They 

are constantly coming and flying 
away. Given a particular number of 

mango trees, the total numbers of 

birds causing the damage has been 

asked.

8.  Padma lekha: Calculation of 

depth of a pond taking into account 

the mud, water and lotus stem. 

9.  Kalantara lekha: Calculation of 

interest and capital

10. Kapada māpa lekha: 

Measurement of clothes

11. Gacha ganana: Counting trees

12. Measurement of grains, money 

calculation

ନମ୍ବର: ଗ / ୧୧୩
ନାମ: େଳାେଣି୍େଆି
କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୮ × ୪ 
କସ.ମି., େ:୭, ଧା:୪/୫
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ: ରତାେୁର, େୁରୀ, ଚᚚⅾମଣି୍ େରଡି଼ା
ବଷିୟ: ଏଥିକର ଅ ଆ ଠାରୁ ଆର୍ᙛ େର ିକ୍ 
ଯୁ୍ᘹାକ୍ର ଏବଂ େଚଶିେି େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ େଣି୍େଆି 
ରହିଛି।ି

No.: G /113 

Title: Phalāapanikia 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 28 x 4 

cms; 7; 4/5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Ratapur, Puri, Chandramani 

Parida
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୧୪

ନାମ: ଛତଶି ବ�୍ଯକୋଟା

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୯ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୩୫, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: କଜନାେୁର, େଟେ, ୍ିᙚୟମ୍ବଦା କଦବୀ

ବଷିୟ:

�/୧୧୧ ୋଣୁ୍ଲିେିର ଏହିା ଏେ ୍ᙚତଲିିେି। 
ମିଶାଣ୍, କେଡ଼ାଣ୍, �ୁଣ୍ନ, ହିରଣ୍ ସ୍ୂᙔ ସହିତି 
ଚର୍୍ଯା ରହିଛି।ି ନଳେୁ ଏେେ େର ିଜମିର ମାେ 
ମ୍ᚆ। ୩୬ େ୍ᙔକର େଡ଼ା�ଣ୍ା କଶୈଳୀକର 
େଣି୍େଆିର ସାରଣ୍ୀ ରହିଛି।ି ଏହି ି�ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ 
କୋଥିର ଯ୍ᙌ ନଆିଯିବା ଆବଶ୍ୟେ।

No.: G /114

Title: Chhatisa barga kota 

Author: Debi Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 39 x 3.5 

cms; 135; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good  

Place: Jenapur, Cuttack, 

Priyambada Devi

Brief Accounts of the Text:

This is a repetition of similar 

manuscripts on Bargakota 

calculations. There are detailed 

descriptions of calculations 

in Nala measurement of land. 

There are many formulas on 

addition, subtraction, division and 

multiplication. In page 36, there 

is a table in the kaḍāganda style. 

This is an important manuscript for 

learning mathematics, particularly 

for the children. The manuscript 

needs conservation badly.

େିଲାମାନ୍ᘮୋଇଁ ଏହିା ଅତ୍ୟ୍ᙌ ଉେକଯା�ୀ। Brief Accounts of the Text:

This is probably a text book for the 

children to learn the basics of both 

literature and mathematics. The 

manuscript starts with Odia vowels 

and consonants from Aa to Khya. 

It has also simplified tables for 
children. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୧୫

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୦ × ୨.୫ 
କସ.ମି., େ:୯୪ , ଧା:୩

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ୍ᙚଥମ ଚାର ିେକୃଷ୍ା ନାହିିଁ

ସ୍ାନ: �ଂଜାମ, ଅେ୍ᙓ୍ଯା ଆଚାଯ୍ଯ୍ୟ

ବଷିୟ:

ଏଥିକର ରହିଛି ିଭୂମିର ନଳ କଲଖ୍, ଶସ୍ୟାଦରି 
େରମିାଣ୍ କଲଖ୍, େୁଲ କଲଖ୍, ସନୁା କଲଖ୍, 
୍ᙜା୍ᙧଣ୍ ଦାନ କଲଖ୍ ଇତ୍ୟାଦ।ି

ଯୋପାଥିର ବଯିୋଶଷତା: ଏଥିକର ଘନବୀଜ ସାଧନ 
ଓ େଡ଼ା�ଣ୍ା େଣି୍େଆି ସ୍ାନ ୋଇଛ।ି ଏବଂ, 
ରହିଛି ିଶସ୍ୟାଦରି କବାଝ ମଲୂ୍ୟ ନରୂିେଣ୍। 
େରମିାଣ୍େୁ କବାଝକର ଆେଳନ େରା 
ଯାଉଥିଲା - ଏହି ି�ଣି୍ତ ତାହିାର ଉଦାହିରଣ୍।

No.: G /115

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 20 x 2.5 

cms; 94; 3 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Not good, first four pages are 
missing  

Place: Ganjam, Aparna Acharya

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript contains 

description of measurements of 

land and grains. The calculations 

like Nala Lekha, Phula Lekha, 
Suna Lekha, Bhramana Dana 

Lekha are part of the script. 

The manuscript also contains 

Ghanabija Sādhanā and kaḍāganda 
Panikia (table). This is a valuable 

manuscript for children. A sack full 

of grains is taken as a measuring 

unit which is unique.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୧୬

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୮ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୪୪, ଧା:୩/୪

ଲିେିୋର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ନାହିିଁ: ୍ᙚଥମ ତନିରୁି ବାର, 
ଅଣ୍ତଶିରୁ ବତଶି ଓ ଅଣ୍ଷଠ ିେକୃଷ୍ା

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ:

ଜମିର ନଳ ହିସିାବ। ଏଥିକର ଆ୍ୁᘰଳ ଓ ହିାତ 
େରବିକର୍୍ଯ େୁଟ ଓ �ଜେୁ ମାେର ଏେେ 
ଭାବକର ୍ᙇହିଣ୍ େରାଯାଇଛ।ି ସ୍ାନର ଦୂରତାେୁ 
ମାଇଲକର ନଦିେକି୍ᙖ େରାଯାଇଛ।ି ସମୟ, 
ଦୂରତା ଓ ସ୍ାନ ସଂେେ୍ଯକର କ�ାଟଏି ଅ୍ᘮ 
ଏହିେିର।ି

ଦାମ କ�ାଟଏି କଘାଡ଼ାକର ଚଢ଼ ିେୁରୀ ଜ�୍ᙐାଥ 
କଦଓ୍ᘮ ଦଶ୍ଯନେୁ �କଲ। ଦାମ ୍ᙚତଦିନିକର 
୩୦ ମାଇଲ କଘାଡ଼ା ଦଉଡ଼ାଇ। ତନିଦିନି ରାସ୍ା 
�ଲାେକର ମଧୁ ନାକମ କ�ାଟଏି ବାଳେ 
କଘାଡ଼ାକର ଚଢ଼ ିଯାଇ ଦାମ ସା୍ᘰକର ୋ୍ᘸ 
ଦନିକର ସା୍ᘰ କହିକଲ। ଦାମ କେକତ ରାସ୍ା 
ଚାଲିଥିକଲ। ଦାମର ଏେଦନି ଚାଲିବା ସକ୍ᘰ, 
ମଧୁର କେକତଦନି ଚାଲିବା ସମାନ। ଦାମ 
କଘାଡ଼ା ଯଦ ିେଚାଶ ଟ୍ᘮା ହୁିଏ, ମଧୁର କଘାଡ଼ା 
କେକତ ଟ୍ᘮା କହିବ ।

ଉର୍ର: ‘ବୁଝ’ ଶବ୍ର ୍ᙚକୟା� ରହିଛି।ି

ମଧୁ ଯଦ ି୫ଦନି ଚାକଲ ଦାମ୍ᘮ ସକ୍ᘰ ସା୍ᘰ 
କହିକଲ । କତକବ ଦାମ ଆ� ବଢ଼ ିତନିଦିନି 
ଚାଲିଥିକଲ ଏ ରୂକେ ଦାମ ୮ଦନି ଚାଲିବା 

No.: G /116

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines : 38 x 

3.5 cms; 44; 3/4 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition : Good but incomplete

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

It contains the measurement of land 

using the unit Nala. The units of 

‘foot’ and gaja have been used to 

measure land and ‘mile’ is used to 

measure distance. Bujha is used to 

label answers. 

There is a measure of pala, 

chaṭāṅki, kalantara, jamira 
khajana etc. Accounting of profit 
and loss is also a part.

This text also emphasizes on 

the importance of symbols of 

arithmetic operations. It also 

develops a relation between foot 

and hata units.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ରାସ୍ାେୁ ମଧୁ ୋ୍ᘸଦନିକର ଚାଲିକଲ। କତକବ 
୫ ରଖି ୮କର ହିରଲିା।

େଟେ ବାକଲଶ୍ର କସର ମାେକର େଦାଥ୍ଯର 
କସର ମାେର େରମିାଣ୍ ହିସିାବ େରାଯାଇଛ ି- 
ଉଭୟ କତୈଳ ଓ ଶସ୍ୟ ଜାତୀୟ େଦାଥ୍ଯର।

େଳ, ଛଟା୍ିᘮ ହିସିାବ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି ରହିଛି:ି 
େଳ୍ᙌର ହିସିାବ, ଜମିର ଖ୍ଜଣ୍ା ହିସିାବ ଏବଂ 
୍ᙅୟ ବ୍ିᙅୟକର ଲାଭ କ୍ତକିର ହିସିାବ।

ଏଥିକର କଯା� ବକିଯା�, �ୁଣ୍ନ ଓ ହିରଣ୍ 
ଚ୍ିᙡର ଆବଶ୍ୟେତା ସ୍ᙘେ୍ଯର ସଚୂନା ରହିଛି।ି

+ ଏହି ି୍ᙚୋର ଚ୍ିᙡେୁ କଯା� ଚ୍ିᙡ େହି୍ᙌ।ି 
କଯଉଁ ଦୁଇ ରାଶ ିମ୍ᚆକର ଏହି ିଚ୍ିᙡ ଥାଏ। 
କସ ଦୁହି୍ୁିᘮ କଯା� େରବିାେୁ କହିବ। ଯଥା: 
୩+୪=୭

ବ�୍ଯ ଚ୍ିᙡର ବ୍ୟବହିାର ସଂେେ୍ଯକର ମ୍ᚆ 
ସାରଣ୍ୀ ରହିଛି ି।

େୁଟ ଓ ହିାତ ମ୍ᚆକର ସଂ୍ᙘେ୍ଯ ଦଶ୍ଯାଯାଇଛ।ି

ଦସି୍େ = ଚାର ିବ�୍ଯ ହିସ୍ = ନ’ବ�୍ଯେୁଟ; 
ବଶି୍ାେ = କଷାହିଳବ�୍ଯ ହିସ୍ = ୩୨ ବ�୍ଯ 
େୁଟ, �ୁଣ୍େ = ୨୫୬ ବ�୍ଯ ହିସ୍ = ୫୭୬ 
ବ�୍ଯ େୁଟ, ମାଣ୍େ = ୬,୪୦୦ ବ�୍ଯ ହିସ୍ = 
୧୪,୪୦୦ ବ�୍ଯ େୁଟ।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

No: G /117

Title: Siddhanta Siromani / 

Commentary: Advaita Darpana

Author: Bhaskaracharya, 

Commentator: Godabari 

Rayaguru

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 44 x 4 

cms; 154; 4/5

Script: Odia

Date: The transcriber’s name 

has not been mentioned, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: Not 

good  

Place: National Archives, New 

Delhi

Brief Accounts of the Text:

The manuscript has two parts. 

The first part is Leelabati Sūtra of 

Bhaskaracharya. It has a colophon 

which describes the completion of 

the text Leelabati Pāṭigaṇita by 

the author. There is no mention of 

name of the copier.

The second part of the manuscript 

describes Leelabati Sūtra. The 

commentator Godabari Rayaguru 

is a contemporary of Gajapati 

Prataprudra Dev of 16th Century. 

In the colophon of the manuscript, 

the commentator has mentioned 

that his father was the royal priest 

then.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୧୭

ନାମ: ସ୍ିᙍା୍ᙌ ଶକିରାମଣି୍ / ଅକ୍ᚗୈତ ଦେ୍ଯଣ୍
କତ୍୍ᙆା: ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ, ଟୀୋେର: କ�ାଦାବରୀ 
ରାୟ�ୁରୁ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୪ × ୪ 
କସ.ମି., େ:୧୫୪, ଧା:୪/୫
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ
ସ୍ାନ: ଜାତୀୟ ଅଭିକଲଖ୍ା�ାର, ନୂଆ ଦ୍ିᙤୀ
ବଷିୟ:
ୋଣୁ୍ଲିେିକର ୨ଟ ିଭା� ରହିଛି।ି ୋଣୁ୍ଲିେିର 
୍ᙚଥମ ଭା� ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ୍ᘮର ଲୀଳାବତୀ 
ସ୍ୂᙔ। ଏହିାର େୁଷ୍େିା ରହିଛି।ି
େୁହିାଯାଇଛ ି- “ଇତ୍ିᙦୀ ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ 
ବରିଚକିତ ସତ୍ ସ୍ିᙍା୍ᙌ ,  ୍ᙚେୀ୍ᙓ୍ଯୋହି ି
ସମା୍ᙎାନୀ।” ମା୍ᙔ ଲିେିୋର୍ᘮ 
ନାଁ ନାହିିଁ। ଏହି ିକଳୋେକର ୍ᙇନ୍କର 
‘ଶୀକରାମକଣ୍ୌ �ଣି୍ତୋଠ୍ୟାଂ’ ଲୀଳାବତୀ 
ଦୀେଛାୟାବ୍ୟବହିାକର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା 
େରାଯାଇଥିବାର ସଚୂନା ରହିଛି।ି
୨ୟ ଭା� ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା। 
ବ୍ୟାଖ୍୍ୟାୋର କ�ାଦାବରୀ ରାୟ�ୁରୁ। �ଜେତ ି
୍ᙚତାେରୁଦ୍ କଦବ (କଷାଡ଼ଶ ଶତାବ୍ୀ)୍ᘮ  
ସମୋଳୀନ। ତା୍ᘮ େିତା ରାଜ େଣି୍ତ ଥିକଲ 
କବାଲି େୁଷ୍େିାକର ଉକ୍ᙤଖ୍ ରହିଛି।ି
ଇତ୍ିᙦୀ ମନ୍ମମହିାରାଜାଧିରାଜ �ଜେତ ି
୍ᙚତାେରୁଦ୍ କଦବ ସ୍ହିସ୍ ଧାରତି େନେ 
କେଶରୀ ଚତୁଃଛାୟା କବ୍ିᙖତ, ଶତିେୁ୍ᙛ 
ସ୍ୂᙛତ କମଘଡମ୍ବରାୟଭିଧାନ, ସୀତାତ୍ େ୍ᙔ 
କଶାଭାମାନ, େବ ିେୁ୍ᘰବ, େଣି୍ତ ରାଜ 
ରାଜ�ୁରୁ ବବିଧି କସାମ ୋଞି୍ ବାଜକେୟ ୟାହି ି
ମᚚⅼୀବର କ�ାଦାବରୀ ରାୟ�ୁରୁ ବରିଚକିତ 
ଅକଦୈତ ଦେ୍ଯକଣ୍, ସମନ୍ବକୟ ନରୂିେଣ୍ ରୂେଃ 
୍ᙚଥମ ୍ᙚେଶ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ ସମା୍ᙎ। 

୍ᙇନ୍ ଓଡ଼ଆି ଲିେିକର ଲିଖିତ।
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No.: G /118

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palmleaf

Size; No. of Folios; Lines: 37 x 3 

cms; 117; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good

Place: Puri, Narsingh Mishra

Brief Accounts of the Text:

The left side of the manuscript 

is completely damaged. The 

manuscript starts with an 

invocation of Goddess Bakdevi. 

The text deals with buying and 

selling of land and their valuation. 

Taṅkā has been used as monetary 

unit in the calculations instead 

of Kauḍi. Detailed descriptions 

on Melānka, Oḍāṅka and Leuta 
Oḍāṅka are the special features of 

this manuscript. It is an important 

manuscript which needs proper 

preservation.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୧୮

ନାମ: �ଣି୍ତ

େର୍୍ଯା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୭ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୧୭, ୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ 

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ନରସଂିହି ମି୍ᙦ

ବଷିୟ:

ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ, ବାମୋଖ୍ ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ। 
େୂ୍ᙓ୍ଯ ୋକଠା୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ। ଏହିା ଏେ 
�ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋଥି। ଏହିାର ଅବଶ୍ିᙖାଂଶ 
ସଂରକ୍ଣ୍ର ଆବଶ୍ୟେତା ରହିଛି।ି ୍ᙦୀ୍ᙦୀ 
ବାକ୍  କଦବୀ ଶରଣ୍ରୁ ୋଠ ଆର୍ᙛ। 
ଏଥିକର ଶସ୍ୟାଦରି ଖ୍ରଦି ିବ୍ିିᙅର େରମିାଣ୍ 
ଅନୁସାକର ହିସିାବ ରହିଛି ିଏବଂ ହିସିାବକର 
େଉଡ଼ ିେରବିକର୍୍ଯ ଟ୍ᘮାର ହିସିାବ ବ୍ୟବହିାର 
େରାଯାଇଛ।ି କମଲା୍ᘮ, ଓଡ଼ା୍ᘮର ବଶିଦ 
ବ୍ୟବହିାର ଏହି ିୋଣୁ୍ଲିେିର ବକିଶଷ୍ᚕ। 
ଏେରେି ିକଲଉଟ ଓଡ଼ା୍ᘮ, କେଡ଼ା୍ᘮର ସ୍ୂᙔ 
ଏଥିକର ରହିଛି।ି
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No.: G /119

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 31 x 3.5 

cms; 115; 4

Script: Odia

Data of Copy: No colophon, 19th 

Century

Condition: Completely worm-

eaten

Place: Puri, Narsingh Mishra

Brief Accounts of the Text:

It is impossible to go through the 

manuscript due to its damaged 

condition.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୧୯

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୧ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୧୫, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ନରସଂିହି ମି୍ᙦ

ବଷିୟ:

ୋଣୁ୍ଲିେି ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। କତଣୁ୍ 
ୋକଠା୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୨୦

ନାମ: �ଣି୍ତ

େର୍୍ଯା: କଲାେନାଥ ଓ ଅନ୍ୟମାକନ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୦ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୭୨, ଧା: ୩/ ୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: ତମାକଣ୍ା, େୁରୀ, େୂ୍ᙓ୍ଯଚᚚⅾ ମହିା୍ᙌି

ବଷିୟ:

କଲାେନାଥ୍ᘮ ନାମ ଭଣ୍ିତା ଥାଇ ଅନ୍ୟ ଏେ 
କୋଥି ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି ଏହି ିକୋଥି ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ 
କୋେଖିଆ। କତଣୁ୍ ୋକଠା୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No.: G /120

Title: Ganita

Author: Loknath and others

Material: Palmleaf

Size; No. of folios; Lines: 40 x 3.5 

cms; 72; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Completely worm-eaten

Place: Tamando, Puri, 

Purnachandra Mohanty

Brief Accounts of the Text: 

A part of the manuscript is 

authored by Loknath. The details of 

the text cannot be deciphered.
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No.: G /121 

Title: Ganita 

Author: Dharanidhara, Adhara 

Pattnaik, Bikram, Baisya Hara

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 30 x 3.5 

cms; 78; 4 

Script: Odia

Date: No colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Tamando, Puri, 

Purnachandra Mohanty

Brief Accounts of the Text:

This is a compilation of the works 

of Adhar Patnaik, Andha Bikram 

and Dharanidhara. The text starts 

with an invocation of Goddess 

Durga by Andha Bikram. The text 

mostly deals with measurement of 

land in Nala unit, Chadhabrudhi 
calculations, Kalantara and 

valuation and measurement of 

grains. The beautiful style of the 

authors can be easily noticed.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୨୧

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଧରଣ୍ୀଧର, ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ, ବ୍ିᙅମ, 
କବୈଶ୍ୟ ହିର

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୭୮, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ତମାକଣ୍ା, େୁରୀ, େୂ୍ᙓ୍ଯଚᚚⅾ ମହିା୍ᙌି

ବଷିୟ:

ଏହିା ଏେ ସଂେଳନ। ଧରଣ୍ୀଧର, ଅଧର ଓ 
ବ୍ିᙅମ୍ᘮ କଲଖ୍ା ମ୍ᚆ ଅନ୍ୟ କୋଥିକର ରହିଛି।ି 
ଅ୍ᙏ ବ୍ିᙅମ୍ᘮ ୋଠର ଆର୍ᙛ ୍ᙦୀ ଦୁ�୍ଯାଚରଣ୍ 
ଶରଣ୍ଂରୁ। ନଳ ଏେେ ମା୍ᚆମକର ଭୂମିମାେ, 
ଶସ୍ୟାଦରି େରମିାଣ୍ ଓ ମଲୂ୍ୟ ନରୂିେଣ୍ 
େଳ୍ᙌର, ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ ିଆଦ ିବଷିୟ ଏଠାକର 
ସ୍ାନତି। ବହୁି ୍ᙚଶ୍ନକର କଲଖ୍େ୍ᘮ ରସେିତା 
ସହିଜକର ଲକ୍ଣ୍ୀୟ। ଉଦାହିରଣ୍- ଘନ ଜଘନୀ 
ୋଣି୍ରୁେ ୋଣି୍କର ୋଚ କଯ ଏକୋଇଶ େଟ ି
କଘନଥିିଲା । ୋ୍ᙌ ଆଲି୍ᘰନ ୋକଳ ଦଶେଟ 
ତହଁୁି ତୁଟି

 ସଜୁକନ, ୍ᙚଥମ େଟେୁି ଚାର ିେଣ୍

 ସାତ େଟେୁି ମଲୂ େହିବି, ସଜୁକନ,

 ୍ᙚା୍ᙌ େଟ ିଏେ ୋହିାଣ୍।
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ନମ୍ବର: ଗ /୧୨୨
ନାମ: �ଣି୍ତ
କତ୍୍ᙆା: ଏୋଧିେ କଲଖ୍େ- େୁରୁକଷାର୍ମ 
ନାୟେ, େୁଞ୍ବନ ନାୟେ, ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ, 
ଶବି ଶ୍ᘮର, ଧରଣ୍ୀଧର, ଭ�ବାନ ନାୟେ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭ ×  ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୫୬, ଧା - ୩/୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: କସକତ ଭଲନୁକହିଁ, ୍ᙚଥମ େ୍ᙔ ନାହିିଁ
ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର
ବଷିୟ:
ୋଣୁ୍ଲିେିକର ଛ’ଜଣ୍୍ᘮ କଲଖ୍ା ସଂେଳତି।
୍ᙚଥମ: େୁରୁକଷାର୍ମ ନାୟେ- ଏଥିକର ରହିଛି ି
ଜମିର ମାେ/ ନଳଭ୍ᘰା ସ୍ୂᙔ। ଆ୍ୁᘰଳ, ଚାଖ୍ଣ୍, 
ହିାତ ମାେର ଏେେ। ଆୟତନ - �ୁଣ୍, ଏେର 
ଓ ବାଟ।ି ସଧୁମଳୂ (ମଳୂଧନେୁ ମଳୂ େିଣ୍ େୁହିା 
ଯାଇଛ)ି।
୍ᚗତିୀୟ: େୁଞ୍ବନ ନାୟେ
୧.ଜମିର ମାେ ଓ େଣି୍ାବେିା ହିସିାବ, 
୨.ଜମିଦାର ଓ ଖ୍ାତେ୍ᘮ ମ୍ᚆକର ସଧୁମଳୂ 
ହିସିାବ, ୩.ଶସ୍ୟାଦରି େଣି୍ାବେିା ଓ େରଜ 
ହିସିାବ (ଏଥିକର ସମୟ, େରମିାଣ୍ ଓ 
ଚ୍ᙅବକୃ୍ᙍ ିହିସିାବ �ୁରୁ୍ᚕ ୋଇଛ)ି,୪.ବଳଦ 
ଓ କଘାଡ଼ା ଆଦ ିେଶୁ୍ᘮ େଣି୍ାବେିା, ୫.େଉଡ଼ ି
ଋଣ୍ ୬.ସମୟ ଓ ଦୂରତା। ଏହି ିହିସିାବ 
କବଶ୍ କେୌତୁେ୍ᙚଦ। ଏଥିକର ୋରାଦୀେର 
ବ୍ᙓ୍ଯନା ରହିଛି।ି ଉଦାହିରଣ୍ - ଠାଣି୍କର �କମ 
ସାଧୁକତ। ୋରାଦୀେେୁ କବାଇକତ। 
େଥ ୍ᚗାଦଶ ସହିରେ, ଚଉଦକୋଷ।
ଠାବରୁ ୋ୍ᘸ ଦଣ୍କର ଚଳାଇ କବାଇତ ଖ୍କର।
ଚତୁ୍ଯଦଶ କୋଶ ଜଳ ମାେି ବକିଶଷ
ଠକି୍ ସାତ ଦକଣ୍ ବାତକର 

No.: G /122

Title: Ganita

Author: Kunjabana Nayak, 
Purusottam Nayak, Adhar Pattnaik, 
Siba Sankara, Bhagaban Nayak, 
Dharanidhara

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 27 x 3.5 
cms; 156; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 
good, first page is missing

Place: Ghatikia, Puri, P.C. 
Mohanty

Brief Accounts of the Text:

Text one: Purusottam Nayak

This text contains measurement 
of land using Nalabhanga Sūtra. 
The text uses units like angula, 
chākhaṇḍa, hata, bati, guntha, 
ekara.

Text two: Kunjabana Nayak

This text contains:

1. Measurement of land and 
calculation of sale & purchase

2. The calculation of interest and 
capital money between landlord 
and loanee

3. Calculation of sale, purchase and 
loan, time, quantity and multiple 
interest grains

4. Sale and purchase of bullocks, 
horses and other domestic 
animals

5. Loan in form of Kauḍi

6. Interesting form of calculation on 
time and distance. The example 
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is given by showing a boat going 
to Paradweep (an island in Bay 
of Bengal). 

7. The calculation of soldiers 
of Ravana and Rama in the 
battlefield, 

8. The calculation of arrows in the 
battlefield

9. Calculation of lotus, fish and 
birds in a pond.

The question and answer is given 
in verse while calculation is given 
in prose form.

Text three: Adhar Patnaik

 The script composed in many 
ragas. It describes abouts rasa 
of Radha & Krishna who reach 
Rasasthali (place of Rasa) with 155 
gopis. There are some gopalas too. 
The calculation of Rasamaṇḍala, 
number of flowers in the garlands 
made by them, and number of 
kisses etc. are described.

Text four: Danabidhana: A king 
gives some donation to a Brahmin 
in the form of Kauḍi. The amount 
of Kauḍi and process of donation is 
described in this text.

Text five: There is an invocation 
of Shiba Shankara. It advises on 
the way to teach mathematics to 
different age groups of children, 
advises on good handwriting, 
straight lines and transparency of 
heart. 

Text six: Dharanidhara Chautisha

Text seven: Bhagabana Nayak’s 
Shishubodha

The question and solution on 
measurement of objects and lands 
are solved in the simplest style.

ଠୁେ ିକୋତ ଚାର ିକୋଶ �କଲ ଉକଝ ଖ୍କର।
୍ᙚଶ୍ନ ଓ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା େବତିା କଶୈଳୀକର। �ଦ୍ୟକର 
ହିସିାବ େରାଯାଇଛ।ି
୭.ଯୁ୍ᙍକର ରାବଣ୍ ଓ ରାମ୍ᘮ କସୈନ୍ୟ ସଂଖ୍୍ୟା 
ନରୂିେଣ୍, 
୮.ଯୁ୍ᙍ ୋଳକର ତୂଣ୍ୀରକର ଶର ସଂଖ୍୍ୟା 
ନରୂିେଣ୍।
୯.କୋଖ୍ରୀକର େଦ୍ମ, ମାଛ ଓ େକ୍ୀ୍ᘮ �ଣ୍ନା 
ଏବଂ େୂଜା ୋଳକର ହିାରର େୁଲ ସଂଖ୍୍ୟା 
ନରୂିେଣ୍।
ଚତୁଥ୍ଯ: ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ - ୋଠର ବଷିୟ: 
ବକୃ୍ᙎାବନ ବହିିାର। ବଭିି୍ᙐ ରା�କର ଲିଖିତ। 
ବଷିୟ: ବକୃ୍ᙎାବନ ବହିିାରୋଇଁ େକୃଷ୍ ଓ 
ରାଧା ୧୫୫ କ�ାେୀ୍ᘮ ସହି ଯାଇଛ୍ᙌ।ି 
କ�ାୋଳମାକନ ବ ିଅଛ୍ᙌ।ି ରାସ ମଣ୍ଳର 
ଆୟତନ, କସମାକନ �ୁନୁ୍ଥିବା ମାଳର େୁଲ 
ସଂଖ୍୍ୟା ଏବଂ ଚୁମ୍ବ ଆଦ ିନାନା ୍ᙚସ୍ᘰ ଏଥିକର 
ରହିଛି।ି
୪.ଦାନବଧିାନ: ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ - ଜକଣ୍ 
ରାଜା ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ମାନ୍ୁᘮ ଦାନ କଦଉଛ୍ᙌ।ି କେକତ 
େଉଡ଼,ି କେକତ ୍ᙜା୍ᙧଣ୍୍ୁᘮ କେଉଁ ୍ᙚୋକର 
କଦଉଛ୍ᙌ,ି ତାହିାର ହିସିାବ ଏଥିକର ରହିଛି।ି
େ୍ᘸମ:  ଶବି ଶ୍ᘮର - ଏଥିକର ଏେ 
�ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ େବତିା ରହିଛି।ି ଏହିାର ବଷିୟ: 
କେଉଁ ବୟସର େିଲାମାନ୍ୁᘮ େେିର ିେଢ଼ାଇବ। 
େରାମଶ୍ଯ ୍ᙚସ୍ᘰକର େୁହିାଯାଇଛ-ି
େ.  ଭଲ ଅକ୍ର କଲଖିବ,
ଖ୍.  ଧାଡ଼ ିସଳଖ୍ େରରିଖିବ,
�.  ହିକୃଦୟ ଦେ୍ଯଣ୍ େରାୟ େରବି,
 ଏବଂ ଏଥି ସହିତି ରହିଛି ିଖ୍୍ᙎା 
ସମସ୍ୟା ସମାଧାନ ସ୍ୂᙔ।
ଷଷ୍:  ଧରଣ୍ୀଧର୍ᘮ ଏେ ଚଉତଶିା।
ସ୍ᙎମ:  ଭ�ବାନ ନାୟେ୍ᘮ ଶଷି୍ୟକବାଧ: 
େଦାଥ୍ଯ ମାେ ଓ ଜମି ମାେ ସଂେେ୍ଯକର 
ଏଠାକର ୍ᙚଶ୍ନ ଓ ସମାଧାନ ରହିଛି।ି
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ନମ୍ବର: ଗ /୧୨୩

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଜଣ୍ାନାହିିଁ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୨.୫ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୩୩, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ଅସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ଓ ତନି ିେକୃଷ୍ା ନାହିିଁ। 

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଚᚚⅾମଣି୍ େରଡି଼ା

ବଷିୟ: 

ସମ୍ᙇ କୋଥିକର ଭୂମିର ନଳ ହିସିାବର 
୍ᙚାଧାନ୍ୟ ରହିଛି।ି ଆର୍ᙛକର େଳ୍ᙌର ହିସିାବ।

No.: G /123

Title : Ganita

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines : 22.5 x 

3 cms; 33; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition : Good, but incomplete 

(three pages missing)

Place: Puri, Chandramani Parida

Brief Accounts of the Text:

The manuscript gives description 

of Nala measurement of land. In 

the beginning, there is mention of 

kalantara calculation.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୨୪

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୬ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୪୦, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ଜୀ୍ᙓ୍ଯ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଜ.ିବ.ି କଜନା

ବଷିୟ:

ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। କତଣୁ୍ ୋକଠା୍ᙍାର ସ୍ᙛବ 
ନୁକହିଁ ।

No.: G /124 

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of Folios; Lines: 36 x 03 

cms; 40; 04 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Copy writer: unknown 

Condition of the Manuscript: 

Totally in damaged condition

Place: Puri, G.B. Jena

Brief Accounts of the Text:

It is not possible to go through the 

text as the manuscript is completely 

damaged.
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ନମ୍ବର: ଗ /୧୨୫

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଧରଣ୍ୀଧର, ଭ�ବାନ ଓ ହିର ିଚରଣ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪ × ୦୩ 
କସ.ମି., ୧୬୦, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ୧ରୁ ୮୦ େକୃଷ୍ା େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ନାହିିଁ

ସ୍ାନ: ଖ୍ଣ୍େଡ଼ା, କଖ୍ା୍ᙍ୍ଯା

ବଷିୟ:

ଅଶୀରୁ ସତାଅଶ ିେକୃଷ୍ା େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ରହିଛି ି
ହିରଣ୍, �ୁଣ୍ନ, ମିଶାଣ୍ ସ୍ୂᙔ ଏବଂ, ୧୩୪ 
େକୃଷ୍ାରୁ କଶଷ େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ, ନଳ ଏେେକର ଭୂମିର 
ଆୟତନ ମାେ ଏବଂ ସାନଅଢ଼ା ବଡ଼ଅଢ଼ା, 
ଶସ୍ୟାଦରି ୍ᙅୟ ବ୍ିᙅୟ ଇତ୍ୟାଦ।ି

କଘାଡ଼ା ଦାନା ୍ᙅୟ ହିସିାବ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି

୮୮ ରୁ ୧୩୪ େକୃଷ୍ା େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ଧରଣ୍ୀଧର 
ଧରାଣ୍। ଏହିା ଏେ ଚଉତଶିା। ଏହି ିଚଉତଶିା 
ଅନ୍ୟ୍ᙔ ରହିଛି।ି

No.: G /125 

Title: Ganita 

Author: Dharanidhara, Bhagabana, 

Hari Charana

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 34 x 03 

cms; 160; 3/4  

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good (First 80 pages are 

missing)  

Place: Khandapada, Khordha

Brief Accounts of the Text: 

From pages 80 to 87, the text 

contains formulas on addition, 

subtraction, division and 

multiplication. From 134th 

page, information is given on 

measurement of land in Nala unit 

and buying and selling of grains. 

There is mention of terms like 

Bada Adha and Sana Adha units 

in the text. There is information 

on buying of grains for feeding of 

horses also.

From pages 88 to 134, we find the 
Chautisa by Dharanidhara which is 

a unique one.
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No.: G /126

Title: Ganita 

Author: Debi Das, Bikram

Material: Palm leaf

Size; Lines: 30 x 03 cms; 04

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Not Good (First five pages are 
missing)  

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

The contents of the text are:-

1. Kalantara calculation

2. Oḍāṅka and Pheḍaṅka formulas

3. Nala Bhanga measurement of 

land

4. Measurement of gaps in 

plantation applying formulas

ନମ୍ବର: ଗ / ୧୨୬

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ, ବ୍ିᙅମ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦ × ୦୩ 
କସ.ମି., ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ୍ᙚଥମ ୋ୍ᘸେ୍ᙔ ନାହିିଁ।

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ:

ଓଡ଼ା୍ᘮ କମଲା୍ᘮର ସ୍ୂᙔ ରହିଛି:ି 
ତଥ୍ୟ କହିାଇଣ୍ କଯକତେ କମଲା୍ᘮ
ତାହିାେୁ ଦୁଇ ଘନ େର ିହିାେ। 
ତାେୁ ହିରବିାେୁ ଓଜ ହିରଣ୍
ତଳ  ଭଡ଼ା ଅ୍ᘮ ଆସ ୁକେଡ଼ାଣ୍।
ତଦ୍ᙌକର କଯକତ ରହିବି ଅଂଶ
ତା’ କବନ ିହିର ିଧରାଣ୍ ୍ᙚୋଶ।
କମଲା୍ᘮ ୧୫୯୦ �ୁଣ୍ନ ୨ = ୩୧୮୦ / 
ଓଜକର ହିରଣ୍- ୋ୍ᘸ େ୍ᘸା େଚଶି। ଏହିାେୁ 
୨�ୁଣ୍ େରକିଲ । ୫ ଦୁକନ ଦଶ। କଦଲା ୫, 
ଦଶ େ୍ᘸା େଚାଶ। େ୍ᘸବକ�୍ଯ ୋ୍ᘸ େଡ଼ଲିା। ୫ 
× ୫ = ୨୫, ଅଂଶ ୧୫୫ ଏଥୁ କେଡ଼ ୫୫ 
ରହିଲିା ୧୦୦, ଏହିାେୁ ଦୁଇକର ହିର - ୫୦, 
କମଲା୍ᘮ ୫୫ କ�ାଟା। 

ନଳଭ୍ᘰା / ଜମି ମାେ: ଜମିକର �ଛ 
ଲ�ାଇବା। �ଛେୁ �ଛ କେକତ ଦୂରକର 
ଲ�ାଇବା। କେକତ େରମିାଣ୍ର ଭୂମିକର 
କେକତ ଦୂରତାକର ଲ�ାଇବା। କେକତ 
େରମିାଣ୍ ଭୂମିକର କେକତ ଦୂରତାକର କେକତ 
�ଛ ଲ�ା ଯାଇ ୋରବି - ତାହିାର ସ୍ୂᙔ।

ଭୂମି ଦୀଘ୍ଯକର ମ୍ᙎା ଦୀଘ୍ଯ ମିଶା
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ଭଣ୍ଇ ବ୍ିᙅମ ୍ᙚତ ି(ଓସାର)କର ଆଶା।
ଭଲା ଦୁହିିଁେ ିଏ ଘନ େରବିା
ଭ୍ା୍ᙌ ିଉକେକି୍ ମ୍ᙎାକର ହିରବିା।
ଅନ୍ୟ ଏେ ଉଦାହିରଣ୍: ୋଣି୍ ଅଠର ହିାକତ 
ବାଉଁଶ,
େବନର କଯାକ� �ଲା ନାଶ।
େକୃଥିବୀକର ଅ� ଲା�ିଲାେ ଆସି

ଛଡ଼ା ମଳୂେୁ ହିାତ କଷାଡ଼ଶ।

କହି ସଜୁକନ, େବନକର କେକତେ ଭା୍ିᘰଲା

ୋଣି୍ ଉର୍ କେକତେ ରହିଲିା।

୍ᙚତ ି୍ᙚତ ିେର ିେହି କମା ଆ�କର

ଯାହିା େଣି୍ତ ଜନ େହିଲିା।

ଧରାଣ ଗୀତ:

େଡ଼ବିାର ଅ୍ᙌକର କଥାଇବୁ

େର୍ᙢରକର ତାେୁ �ୁଣି୍ବୁ।

େୂବ୍ଯ ବାଉଁଶ ହିାତ ହିର ିେରଣି୍

ଲ୍ᙓ ଦୁଇ ମଠୁା େର ିରଖିବୁକର ନ୍ᙎନ।

େୂବ୍ଯ ବାଂଶ ଉନ ଯୁ୍ᘹ େର

ଦୁଇ ହିରଣି୍ ଲ୍ᙓ ବଚିାର।

ଊନ ଭା�ଁୁ ଉନ ରହିଲିା 

ଜାଣି୍ବୁ ଯୁ୍ᘹ ଭା� ଭା୍ିᘰକଲ, କସ ସଜୁକନ।

ଉର୍ର: ବାଉଁଶର ଉର୍ତା ୩୨ ହିାତ, େବନକର 
ଭା୍ିᘰ େଡ଼ଲିା ୧୬ ହିାତ।
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No.: G /127 

Title: Patha Samudra 

Author: Baraja, Hari Ojhā, Debi 
Das, Bhagabana Das, Bikram

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 16.5 x 

3.5 cms; 110; 4/5 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Puri, S. N. Mishra

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is a compilation 

of writings by many authors. 

The distinctive feature of the 

manuscript is Chhatisa kota 

calculation of Debi Das and Nala 

Ganita of Hari Ojhā.

There is an interesting problem 

related to measurement of grains. 

Seven bullocks are engaged in 

thrashing of paddy. They were 

engaged in pairs. The total amount 

of paddy is seven Bharaṇa. How 

does one ascertain which bullock 

threshed how much of paddy? The 

problems are written in verse form.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୨୭
ନାମ: ୋଠ ସମଦୁ୍
କତ୍୍ᙆା: ବରଜ, ହିର ିଓଝା, କଦବୀ ଦାସ, 
ଭ�ବାନ ଦାସ, ବ୍ିᙅମ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୧୬.୫ × 
୩.୫ କସ.ମି., େ:୧୧୦, ଧା:୪/୫
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଏସ୍.ଏନ୍ ମି୍ᙦ
ବଷିୟ:
ବହୁି ଖ୍ଡ଼େିାର୍ᘮର ଏହିା ସଂେଳନ।
କଦବୀ ଦାସ୍ᘮ ଛତଶି କୋଟା ଓ ହିର ିଓଝା୍ᘮ 
ନଳ �ଣି୍ତ ଏହିାର ବକିଶଷ୍ᚕ।
ଜକଣ୍ ଚାଷୀ କବ୍ᘰଳା କଯାଚଛି।ି ସାତଟ ି
ବଳଦ। ସାତ ଭରଣ୍ ଧାନ ଅମଳ କହିାଇଛ।ି 
କେଉଁ ବଳଦ କେକତ େରମିାଣ୍ର ଧାନ 
ଅମଳ େରଛି।ି ଏହି ି୍ᙚଶ୍ନ େଚରା ଯାଇଛ।ି
ଏେ େକୃଷେିାରୀ େଳାଇ କବ୍ᘰଳା,  
ସାତ ବଳକଦ ମଳଲିା 
କବଣ୍ୀ ମଣୁ୍ େର ିମାେକ୍ᙌଣ୍ ଧାନ,  ସାତ 
ଭରଣ୍ କହିାଇଲା।
ଆଚମ୍ବିତ ମଣ୍ି ମକନମକନ �ୁଣି୍, ୍ᙇାମ 
ମ୍ᚆକର େଶଲିା, 
େଧାନ କଭାଇ ନାୟେ ବସଛି୍ᙌ,ି  ତା୍ᘮ 
ଅ୍ᙇକତ େହିଲିା।
ସାତ ବଳକଦ ସାତ ଭରଣ୍ ମଳଣି୍ ମାେି 
ୋଇଛି
କେଉଁ ବଳଦ କେକତ କେକତ ମଳଲିା,
ମୁଁ କଯ ଛାମକୁର ଜଣ୍ାଉଛ।ି
ନାୟେ େରଣ୍ ନ ହିଟ ିେୁଣ୍
ନ େହିଣି୍ ଉଠ ି�କଲ
ଭ�ବାନ େକହି େ୍ିᘸତି େହିବି ସରସ୍ତୀ େକୃୋ 
କହିକଲ।
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No.: G /128

Title: Bija Malika

Author: Debi Das, Loknath, 

Balabhadra and others

Material: Palm leaf

Size; No. of Folios; Lines: 27.5 x 

3.5 cms; 27; 4/5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Incomplete, many pages are 

missing

Place: S.N.Mishra, Katakala, Puri

Brief Accounts of the Text: 

This is a compilation of works 

of many authors. The manuscript 

consists of measurements of land 

and grains. Many questions and 

answers are new and unlike the 

ones in other textbooks.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୨୮

ନାମ: ବୀଜମାଳେିା

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ, କଲାେନାଥ, ବଳଭଦ୍ ଓ 
ଅନ୍ୟମାକନ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭.୫ × 
୩.୫ କସ.ମି., େ:୨୭, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ମଳୂରୁ ବହୁିେ୍ᙔ ଓ ମଝକିର ମଝକିର 
େ୍ᙔମାନ ନାହିିଁ, ଭଲ ନୁକହିଁ।

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: 

ଭୂମିମାେ ଓ ଶସ୍ୟାଦ ିମାେର ୍ᙚାଧାନ୍ୟ ରହିଛି।ି 
ବହୁି ୍ᙚଶ୍ନ ଓ ଉର୍ର ଅନ୍ୟ କୋଥିକର ନାହିିଁ। 
ନୂଆ ୍ᙚୋରର।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୨୯

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଧରଣ୍ୀଧର, କଦବୀ ଦାସ, ଅଧର 
େ୍ᘾନାୟେ, କଲାେନାଥ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୩ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୫୫, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ମାହିା୍ᘰା, େଟେ, ଆର୍. ଏସ୍ ଶତେଥୀ

No.: G /129

Title: Ganita

Author: Dharanidhar, Debi Das, 

Adhar Pattnaik, Loknath

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 33 x 3 

cms; 55; 4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good
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ନମ୍ବର: ଗ /୧୩୦
ନାମ: �ଣି୍ତ
କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ, କଲାେନାଥ, ଘନ ଦାସ ଓ 
ବକୃ୍ᙎାବନ ନାୟେ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୩ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୧୬, ଧା:୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ: ବାଣ୍େୁର, ବସ୍ᙌେୁର, େୁରୀ, ଏମ୍.ଏନ୍.
ଦାସ 
ବଷିୟ:
ଏହିା ଏେ ସଂେଳନ। ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ 
ଆଧାରକର ସମସ୍ୟା ସମାଧାନ େରାଯାଇଛ ି

ବଷିୟ:

ବହୁି ୍ᙚଶ୍ନ େବତିାକର।

ରହିଛି:ି ୧.େଳ୍ᙌର ହିସିାବ, ୨.ନଳ ଏେେକର 
ଜମିର ମାେ।

ବ୍ିᙅମ୍ᘮର ଏେ ସ୍ତᚚⅼ କଲଖ୍ା ରହିଛି।ି ଏହିାର 
ବଷିୟ: ଧାନ ଚାଉଳର େଣି୍ାବେିା ଓ େଳ୍ᙌର 
ହିସିାବ।

ବଳଦ, ଦଉଡ଼,ି ଧାନ ଓ ଯୋବ୍ᘰଳା କଲଖ୍ ଏେ 
ସ୍ତᚚⅼ ୍ᙚୋରର �ଣ୍ିତ।

Place: R S Satpathy, Mahanga, 

Cuttack

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript is a compilation 

of works of many authors. The 

contents of the text are:

1. Measurement of land in 

Nala unit

2. Kalantara calculation

3. Sale and purchase of paddy

4. Profit calculations

An interesting example is about a 

farmer threshing paddy with the 

help of two bulls. The bulls are tied 

to a pole with rope. The problems 

are related to amount of paddy, 

the length of rope etc. Similar 

examples are also given in other 

texts.

No.: G /130

Title: Ganita

Author: Lokanath, Debi Das, 

Ghana Das, Brundaban Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 33 x 3 

cms; 116; 4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Banapur, Basantapur, Puri, 

M.N. Dash

Brief Accounts of the Text: 

The problems are solved through 

Leelabati sūtra. The manuscript 
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କବାଲି େର୍୍ଯା ସ୍ୀୋର େରଛି୍ᙌ।ି
ଆର୍ᙛ ଏେ ଭି୍ᙐ କଶୈଳୀକର:
େୁରୁଣ୍ା କହିାଇ ସନମାନ କଦଇ
କେଡ଼ବୁି ଏେ ଆରେ ମିଶାଇ।
େଟେି ିମା୍ᙔକେ ଟ୍ᘮା ଆସବି
େୁଟବି ଧ୍ᙎା ହିଆିକର େଶବି।
ଏଥିକର ଧ୍ᙎା ବୁଝବିା କେୌଶଳ ୍ᙢ୍ᙖ େର ି
ଦଆିଯାଇଛ।ି
ନକିମ୍ନା୍ᘹ ଶବ୍�ୁଡ଼େିର ଅଥ୍ଯ ସଂଖ୍୍ୟାକର କହିବ: 
ଋତୁ - ୬, ବସ ୁ- ୮, ଦ�ି -୧୦, ଭୁବନ - 
୧୪, େଳା - ୧୬, ସା�ର - ୭, ବସ ୁ- ୧୮, 
ମନୁ - ୧୧, େୁଲ - ୧୨, କରଣୁ୍ - ୨୩, 
ନକ୍୍ᙔ - ୨୭, ତଳି - ୬୦।
ବାର ତଥିି ନକ୍୍ᙔ ସାର
ବସ ୁଜନ ମିଶାଇ େର ବଚିାର।
ᚚ↌ୀର େୁରୁଷ ନାମ ମିଶାଇ ତାେୁ �ୁଣି୍ବ 
ମନୁବିର କଦଇ 
ରାକମ ହିରକିଲ ଯାହିା ୋଇଁ ଏକେ ଅଣି୍ରା 
ଦୁକଜ ମାଈ। 
ଏଥୁ କଯକବ ଖ୍ନ ିକହିାଏ ଉଦୂ୍ତ 
କତକବ ଜାଣ୍ିବ େରମ ଆକଡ଼ ସ୍ୂᙔ।
େୁନ୍ᙐ ଏଥିକର ରହିଛି ି-
୧.ନଳ ହିସିାବକର ବଭିି୍ᙐ ଆୋରର 
କକ୍୍ᙔ, (୍ᙔକିୋଣ୍, ବ�୍ଯାୋର, ଆୟତାୋର, 
ବକୃର୍ାୋର)ର ୍ᙚସୁ୍ତ।ି କକ୍୍ᙔର କୋଣ୍ ନରୂିେଣ୍ 
କେୌଶଳ।
୨.କୋଖ୍ରୀକର େଦ୍ମେୁଲ ୍ᙚସ୍ᘰ (କୋଖ୍ରୀର 
�ଭୀରତା ୬ ହିାତ । େଦ୍ମ ତଳୁ ଉେରେୁ ଉଠବି 
ୋ୍ᘸ ଦନିକର କୋଡ଼ଏି ଆ୍ୁᘰଳ। ଦଶ ଦନିକର 
କଷାଳ ଆ୍ୁᘰଳ େଇଁଛ ଖ୍ାଇଯାଉଛ।ି କେକତ 
ଦନିକର ୋଣି୍ ଉେରେୁ ଆସବି? ୍ିᙚୟତମ 
ସଯୂ୍ଯ୍ୟେୁ କଦଖିବ। ଉର୍ର - ୫୦ ବଷ୍ଯ)
୩.୍ᙜା୍ᙧଣ୍୍ୁᘮ ସବୁ୍ᙓ୍ଯ ଦାନ (ଜକଣ୍ ରାଜା 
୍ᙇହିଶା୍ᙌେିାଇଁ ୍ᙜା୍ᙧାଣ୍ମାନ୍ୁᘮ ସବୁ୍ᙓ୍ଯ 

starts with a unique poem. Most 

of the poems are in the form 

of riddles. He solves problems 

through certain symbols. Some 

of the symbolic digits that are 

expressed in the poems are:

Ritu- 6, Basu- 8, Diga -10, 

Bhubana- 14, Kala – 16, Sagara- 7, 

Manu – 11, Phula – 12, Renu- 23, 

Bara – 27, Tila – 60

There are mentions of many 

astrological problems, particularly, 

related to horoscopes, ganana 

and future predictions. Besides, 

the manuscript contains nala 

hisaba and calculation of different 

shapes like squares, rectangles, 

circles etc. Importance is given 

on land measurement and corner 

measurement. There are problems 

relating to the depth of the water 

and blooming of the lotus flower. 
The problems include calculating 

the number of Brahmins that a king 

donated gold to (based on some 

given information).
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ବା୍ᙂବିାୋଇଁ ନମିᚚⅼଣ୍ େକଲ। କସମାନ୍ୁᘮ 
ୋ୍ᘸ ଭା� େକଲ। ୩ ଭା�େୁ ଦାନ କଦକଲ। 
୍ᙚଥମ ଜଣ୍୍ୁᘮ ୧୨ ମାଢ଼ ସବୁ୍ᙓ୍ଯ। ୍ᚗତିୀୟେୁ ୫ 
ମାଢ଼ ଅଧିେ। ଏହି ିେର ିେ୍ᙎର ଦନି କଦକଲ। 
ଦାନ ୋଇଲା ନାହିିଁ। ବ୍ିᙚମାକନ କ�ାଳ େକଲ। 
କସ କଯତେି ିକଦଇଥିକଲ, ତାହିାର ୯ ଭା�ରୁ 
୨ ଭା� ଅଧିେ ଆଣ୍ି ବା୍ᙂକିଲ। ସବୁ୍ᙓ୍ଯର 
େରମିାଣ୍ ୧୫୦୦ ମାଢ଼। ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ ଜଣ୍କେ 
କେକତ ୋଇଲା।
୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡ଼େି େବତିାକର, ଉର୍ର �ଦ୍ୟକର 
କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି

No.: G /131 

Title: Chittabodha Chautisa and 
others 

Author: Shyama Charana, 

Jagannath Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 17 x 3.5 

cms; 80; 4  

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Itipur, Puri. S. N. Das

Brief Accounts of the Text:

The manuscript has two texts. One 

is Chhitabodha Chautisa written 

by Shyama Charana and the other 

is Ganita by Jagannath Nayak. 

The Ganita text is similar with 

other works of Jagannath while 

Shyamacharana’s work consists 

ନମ୍ବର: ଗ /୧୩୧

ନାମ: ଚରି୍କବାଧ ଚଉତଶିା ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ

କତ୍୍ᙆା: ଶ୍ୟାମ ଚରଣ୍ ଓ ଜ�୍ᙐାଥ ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୧୭ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୮୦, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଇଟେିୁର, େୁରୀ, ଏମ୍.ଏନ୍. ଦାସ

ବଷିୟ:

ୋଣୁ୍ଲିେିକର ଶ୍ୟାମ ଚରଣ୍୍ᘮ ଚରି୍କବାଧ 
ଚଉତଶିା ଓ ଜ�୍ᙐାଥ୍ᘮ ରଚନା ଅନ୍ୟ କୋଥି 
ୋଠ ଅନୁରୂେ।

ଚଉତଶିାକର ମ୍ᚆ ସବୁ ୍ᙚୋରର �ଣ୍ିତ 
ରହିଛି।ି ଶ୍ୟାମା ଚରଣ୍୍ᘮ େବ୍ିᚕର କ�ାଟଏି 
ଉଦାହିରଣ୍ - ଏଥିକର କଢ୍ᘮାନାଳ ରାଜା୍ᘮର 
ଦାନଶୀଳତା େଥା େୁହିାଯାଉଛ।ି

  କଢ୍ᘮାନାଳ ରାଜା 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ଧମ୍ଯାଥ୍ଯେଣ୍କର ଚକିର୍ ବଳବିାରୁ େର ି

ଢଳ ିଢଳ ିେର ି୍ᙜା୍ᙧକଣ୍ ଆସଣି୍ କବାଲ୍ᙌ ିକହି 
ଦଣ୍ଧାରି

କବାଲୁ ୍ᚗଜି େହି୍ᙌା ରାଜନ କହି

େସି ଅଥ୍ଯକର େର �ମନ କହି ।

୍ᚗକିଜ କବାଲ୍ᙌ ିତ କଟାୋ ନନା କହି 

ତମ ଆେଣ୍୍ᘮ ଆକ� େ ିେହିବୁି  ଯଦ୍ୟେି ସତ୍ୟ 
େରକିବ

ଢାକଳଣ୍ ଶ୍ᘮା, ନ େରଣି୍ ନକୃେତ ିକବାଲ୍ᙌ ି
ଯାହିା ମା�ିକବ କହି ।

୍ᚗଜି କଦବ ିସତ୍ୟ େରଅିଛ ିଆଜ କହି

ମା� ମନୁ କତଜ େର ିଲାଜ କହି

ନକୃେ େକହି କଟେ ିକବନ ିଭୁଜ କହି ।

ବ୍ିᙚ େକହି ଟ୍ᘮା ଶକହିକ�ାଟ ିକଦକଲ ହିରକଷ 
ଯିବ ିଘରେୁ

ରାଜା ଏହିା ଶୁଣି୍ ହିରଷକର ଚଳ�ିକଲ ଆେଣ୍ା 
ଘରେୁ

ରାଣ୍ୀ ଆକ� ସମସ୍ େଥା ବଖ୍ାଣ୍ି କସ

ଶୁଣି୍ ଆନ୍ᙎ େଦ୍ମଈକ୍ଣ୍ି କସ

କବକ� ଭଣ୍ାରୁ ବାେସ ଆଣ୍ି କସ ।

କେଡ଼ ିେର ିରାଣ୍ୀ ସାତ ଦନି ଦୁଇ େହିକର 
ଟ୍ᘮା ଷାଠଏି

କଦଲା ରାଜା କନଇ, ନବ ଦନି ଦୁଇ ୍ᙚହିକର 
୍ᚗଜିେୁ ଦଏି କସ

ରାଣ୍ୀ ଛତଶି ଟ୍ᘮା କଥାଇ ଧରଣ୍ୀ କସ 

ଶକହି ଟ୍ᘮା କେକତ ଦକିନ ଆଣ୍ିକଦଲା କସ

ଶ୍ୟାମ େକହି ମକନମକନ �ୁଣି୍ କସ।

of many problems on mathematics 

in Chautisa form. In one of his 

Chautisa, he has described the 

magnanimity of the then King of 

Dhenkanal and how the royalty 

dealt with Brahmins. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୩୨

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ସଦୁଶ୍ଯନ ବଶି୍ାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୫ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୦୩, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:

ୋଠ �କଣ୍ଶ ସୁ୍ତରୁି ଆର୍ᙛ। ୍ᙚଥକମ 
େଣି୍େଆି ସ୍ୂᙔ ରହିଛି।ି ସହିଜକର ସଂଖ୍୍ୟାେୁ 
େେିର ିେଡ଼ା�ଣ୍ା, ୋହିାଣ୍, େଣ୍ ଓ କବାଡ଼କିର 
ରୂୋ୍ᙌର େରାଯାଇୋରବି - ସ୍ୂᙔ ମା୍ᚆମକର 
େୁହିାଯାଇଛ।ି ୨୫େ େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ େଣି୍େଆି ରହିଛି।ି 
୍ᙚଥମକର େଣ୍ିେଆି ସ୍ୂᙔର ବୀଜ େୁହିାଯାଇଛ।ି 
୍ᙚଥକମ ଏେ ତନି ିତନି ିୋହିାଣ୍। ଏେ ସତା 
ସାକତ େକର, ଏହି ିରୂକେ ତନି ିୋହିାକଣ୍ ସାତ 
େଣ୍, ଏକବ ୋ୍ᘸେ େଣି୍େଆି କେକତ େଣ୍ 
କେକତ ୋହିାଣ୍ ଜାଣ୍ିବା।

ଓଡ଼ା୍ᘮ, କମଲା୍ᘮ ସ୍ୂᙔ ମ୍ᚆ କୋଥିର ଅନ୍ୟତମ 
ବକିଶଷତା। ଆ୍ୁᘰଳ, ଚାଖ୍ଣ୍, ହିାତ ଓ ନଳେୁ 
ଏେେ େର ିଭୂମିର ଆୟତନ ଓ େଦାଥ୍ଯର 
ଘନେଳ ମ୍ᚆ ନରୂିେିତ େରାଯାଇଛ।ି

ନଳ ଅ୍ᘮ�ୁଡ଼େି ଏହିେିର।ି ଯଥା: ୋଣ୍ୀନଳ, 
ସମନଳ, ବଷିମନଳ, ହିାତନଳ, ଆ୍ୁᘰଠନିଳ, 
କଛଦନଳ, ବଢ଼ାନଳ, ହିାତୀଦ୍ᙌ ନଳ, କୋଖ୍ରୀ 
ନଳ ଏବଂ େଥର ବସା କଲଖ୍, ଇଟା ବସା 
କଲଖ୍, ଚା୍ᙎନିୀ କଲଖ୍ ଏବଂ େଦ୍ମେୁଲ ଭିଆଣ୍ 
ଇତ୍ୟାଦ।ି ଏହିା ଏେ ଭଲ େଢ଼ାବହି।ି

No.: G /132 

Title: Ganita 

Author: Sudarshan Biswas

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 25 x 3 

cms; 103; 4  

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Bhubaneswar, Damodar Das 

Brief Accounts of the Text:

The text starts with an invocation 

of Lord Ganesha. In the beginning, 

there is mention of Panikia sūtra 

(Table formulas). There is narration 

on how to convert digits into 

kaḍāganda, Pana, Kahana and 

Bodi units. Oḍāṅka and Melānka 

formulas are other notable features 

of this manuscript. The text gives 

information on units like Angula, 
Chākhaṇḍa, Hata and Nala. 

Taking these units into account, 

he has given information on how 

to determine area measurement 

of land. The manuscript also 

contains Kani Nala, Sama Nala, 

Bisama Nala, Hata Nala, Angutha 
Nala, Chheda Nala, Badha Nala, 

Hatidanta Nala, Pokharī Nala, 
Patharabasā Lekha, Itabasa Lekha, 
Chandini Lekha and Padmaphula 
Bhiana etc. 

This is an ideal text book 

manuscript. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୩୩

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବଳଭଦ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୮ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୭୭, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୁଣ୍ା ଭୁବକନଶ୍ର, ଏସ୍.ୋ୍ᙔ

ବଷିୟ:

ଏଥିକର ରହିଛି ି- କକ୍୍ᙔର ଆୟତନ, ଖ୍ାତ, 
କୋଖ୍ରୀର ଘନେଳ, ଶସ୍ୟାଦରି େରମିାଣ୍ 
ଓ େଳ୍ᙌର ନରୂିେଣ୍ େଥା। କକ୍୍ᙔର ଆୟତନ 
େେିର ିନରୂିେଣ୍ େରାଯାଇୋରବି, ତାହିାେୁ 
ତନିକି�ାଟ ି୍ᙚଶ୍ନ ମ୍ᚆମକର ୍ᙢ୍ᙖ େର ିଦଆି 
ଯାଇଛ।ି ଉଦାହିରଣ୍ -

୧.କକ୍୍ᙔର େରମିାଣ୍ ଦଆିଯାଇଛ।ି ଏେ ନ୍ିᙍକି୍ᙖ 
ଦୂରତାକର ଏଠ ିଅଦା ଲ�ାଇବାେୁ େଡ଼ବି। 
ଦୂରତା ବ ିଦଆିଯାଇଛ।ି

େଚରା ଯାଇଛ ି- କେକତ ମ୍ᙎା ଅଦା ଲା�ିବ 
ଏହି ିକକ୍୍ᙔକର।

୨.ନ୍ିᙍକି୍ᙖ ଦୂରତାକର, ନ୍ିᙍ୍ିᙖ ସଂଖ୍୍ୟେ ଅଦା 
ବୁଦା ଲ�ାଇକଲ (ଉଭୟର ସୀମା ଓ �ଛ 
ସଂଖ୍୍ୟା ଦଆି ଯାଇଛ ି)। କକ୍ତର ଆୋର 
କେକତ କହିବ - େଚରାଯାଇଛ।ି

୩.କକ୍ତର ଆୋର ଦଆିଯାଇଛ,ି ମ୍ᙎାର 
ସଂଖ୍୍ୟା ଦଆିଯାଇଛ।ି େଚାରା ଯାଇଛ ି- ଏତେି ି
ସଂଖ୍୍ୟେ ମ୍ᙎା ଲ�ାଇକଲ ମ୍ᙎା ଓ ମ୍ᙎା 
ମ୍ᚆକର ଦୂରତା କେକତ କହିବ।

୍ᙚକତ୍ୟେ ୍ᙚଶ୍ନ କ�ାଟଏି କ�ାଟଏି �େ େର ି
ଲା�ିବ।

No.: G /133

Title: Ganita

Author: Balabhadra

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 38 x 3.5 

cms; 77; 4/5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Old Town, Bhubaneswar, S. 

Patra

Brief Accounts of the Text:

 The manuscript contains area 

measurement of land, volume 

measurement of pit, ponds, 

measurement of grains and 

kalantara rules.

   The text is mainly on 

mensuration. The art of solving 

measurement problem of land and 

plantation has been shown in three 

different ways. For example:

1. Area of land and the number 

of ginger bushes to be planted 

is given. The problem asks us to 

decipher the gap between the two 

bushes. 

2. The number of bushes and gap 

measurement is given. We have to 

calculate the area of land.

3. The area of the land and 

number of flowers is given. What is 
the gap that should be between the 

flowers?

 The writing style is lucid and 

almost like storytelling.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୩୪

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ, ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ - ୯୦, ଧା - ୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ୨୫ େ୍ᙔ ନାହିିଁ

ସ୍ାନ: େଟାୋଲା, େୁରୀ, କସାମନାଥ ମି୍ᙦ

ବଷିୟ:

େିଲାମାନ୍ᘮ େଢ଼ାୋଇଁ ଉଦେ୍ିᙖ। ସଂସ୍କୃତ 
କଳୋେେୁ େଦ୍ୟ ଓ �ଦ୍ୟକର ଅନୁବାଦ 
େରାଯାଇଛ।ି

୍ᙚକତ୍ୟେ ଧରାଣ୍ର ସ୍ାେନା �ଦ୍ୟକର 
ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା ରହିଛି।ି କେକତ ସରଳ ଭାଷାକର 
୍ᙚଶ୍ନ େରାଯାଇୋକର, ଏହି ିୋଣୁ୍ଲିେି ତାହିାର 
ଉଦାହିରଣ୍। ରହିଛି ି-

୧.ମହିାଜନ ିଖ୍ାତେରି ହିସିାବ।

୨.ଧାନକର ଅ�ାଡ଼ ିମିଶ ିରହିଛି,ି ଧାନ 
ଅ�ାଡ଼ରି େରମିାଣ୍ ନରୂିେଣ୍।

୩.େଦାଥ୍ଯର େରମିାଣ୍,

ଭୂମିର କକ୍୍ᙔେଳ ଓ େଦାଥ୍ଯର ଘନେଳ 
ନରୂିେଣ୍,

କ�ାଟଏି େଦ ଏହିେିର ି-

ସମନଳ କଦଖିଣ୍, ତାଟୋ ନଜର କଘାଟି

ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିନାସି୍ ଭୂମି ଏୋଦଶ ବାଟ।ି

ଛଡ଼ ମାଣ୍ ମ୍ᚆକର ଆବର ନବ �ୁଣ୍ା

ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିନ ଜାଣ୍ିକଲ ବୁେୁକର କ�ାଇଠା।

ଚାଟଶାଳୀ ଆକବାର ିେଢ଼ାଉଥାଉ ୋଠ

No.: G /134

Title: Ganita

Author: Andha Bikram, Adhar 

Pattnaik

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 27 x 3.5 

cms; 90; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good (25 pages are missing)

Place: Katapala, Puri, Somanath 

Mishra

Brief Accounts of the Text:

This is a textbook for children. 

Shlokas have been translated into 

poetry and prose both.

The text deals with:-

1. The calculation of money 

lended and interest etc.

2. How to calculate exact amount 

of grains when both grains and 

Agāḍi are mixed.

3. Measurement and calculation 

of land. Importance is given to 

Nala measurement.

4. Deba Das’s problem, where 

the necklace of a woman snaps 

when a man embraces her, is also 

given. The problem is about the 

calculation of number of beads in 

the necklace.

5. Kota Measurement and 

calculation of grains.

6. There is a lotus bud inside the 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

କବାକଲ କଦବ ଦାସ କତା ବୁେୁକର ଜଳୁ ୋଠ।

୪.କଦବୀ ଦାସ୍ᘮର ସରୁତ ିୋଳକର ନାରୀର 
େଣ୍ରୁ ମାଳ ଛଡି ିେଡ଼ବିା ଓ ମାଳର େଣ୍ ି
ସଂଖ୍୍ୟା ନରୂିେଣ୍ େବତିା ଏଥିକର ରହିଛି।ି

୫.ଧାନର କୋଟା ହିସିାବ - ଏହି ିୋଣୁ୍ଲିେିର 
ବକିଶଷତା।

୬.କୋଖ୍ରୀକର ଏେ େଦ୍ମ େୁଲ େଢ଼ ିଧରଛି।ି 
ଏହିା ୋଣି୍ ଉେରେୁ ଆସବିା ସହିଜ କହିଉ 
ନାହିିଁ। ସାତ ଦନିକର ସତର ଆ୍ୁᘰଳ ବଢ଼ୁଛ।ି 
େଇଁଛ ବାର ଦନିକର ଆଠ ଆ୍ୁᘰଳ ିୋଟୁଛ।ି 
ଅଠର ଦନିକର କବ୍ᘰ ଖ୍ାଉଛ ିମଠୁାଏ ଏବଂ 
ସତର ଦନିକର ସାେ ନାଶ େରୁଛ ିସାତ 
ଆ୍ୁᘰଳ। େଦ୍ମ କେକତ ଦନିକର ୋଣି୍ ଉେରେୁ 
ଆସ ିତା’ ୍ିᙚୟ ସଯୂ୍ଯ୍ୟ୍ୁᘮ କଦଖିବ ?

୭.ଏଠାକର କ�ାୋ୍ᘰନାମାନ୍ᘮର େକୃଷ୍୍ୁᘮ 
େୁଲମାଳକର କବଶ େରକିଦବା ୍ᙚସ୍ᘰ ରହିଛି।ି 
େୁଲର ସଂଖ୍୍ୟା ନୁକହି,ଁ ୍ᙚଦର୍ ସଂଖ୍୍ୟା ଓ 
ମାଳର ଓସାରେୁ ଆଧାର େର ିଲମ୍ବ ନରୂିେଣ୍ 
େରାଯାଇଛ।ି

୮.ଅନ୍ୟ ଏେ ସମସ୍ୟାକର ରହିଛି ି୍ᙦୀ 
ଜ�୍ᙐାଥ୍ᘮ ବାହୁିଡ଼ା ବଜିୟ ୋଳକର 
େଣ୍ାମାନ୍ᘮ ମ୍ᚆକର ମହିା୍ᙚସାଦ େୁଡୁ଼ଆ 
ବ୍ᙂନ ୍ᙚସ୍ᘰ।

�ଣି୍ତେୁ କେକତ ସହିଜ ଭାକବ ଚର୍୍ଯା 
େରାଯାଇୋକର, ଏହି ିକୋଥି ତା’ର 
ଉଦାହିରଣ୍।

water. But it faces difficulty in 
coming onto the surface of water. 

It grows 17 fingers in seven days 
while the tortoise cuts the roots by 

8 fingers in 12 days. In 18 days, a 
frog eats one handful (4 fingers) 
and a snake eats 7 fingers in 17 
days. When will the bud ultimately 

grow and come out of water to see 

the sun? Answer: 28 days.

7. Gopangans are decorating 

Krishna with flower garlands. 
Given the number of the flowers 
and width of the garland, the length 

of the garland has to be calculated.

8. Another interesting issue is 

based on Bahuda jatra of Jagannath 

and mahaprasad distribution in the 

form of a problem.

 The speciality of the text is 

the interpretation of mathematical 

problems in a fascinating style.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୩୫

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୧ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୪୯, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: କ�ାୋଳ ମି୍ᙦ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟାୋଲା, େୁରୀ, କସାମନାଥ ମି୍ᙦ

ବଷିୟ:

୍ᙇନ୍ ଚଉତଶିା ରୀତକିର ଲିଖିତ। ରା� 
ୋକମାଦ।ି ୍ᙚଶ୍ନ �ୀତକର। ଉର୍ର: ସରଳ 
�ଦ୍ୟକର। ଏଥିକର ଏହି ିବଷିୟମାନ ରହିଛି।ି

୧.ଖ୍ାତର ମାେ, ଭୂମିର ମାେ

୨. ଶସ୍ୟାଦରି ବ୍ᙂନ

୩.ବଭିି୍ᙐ ଶସ୍ୟ ମିଶଯିାଇଛ ି- କସ�ୁଡ଼େିର 
େରମିାଣ୍ ନରୂିେଣ୍।

୪.�ଣି୍ୋେୁ ଟ୍ᘮା କଦବା ଓ ରତ୍ିᙅୀଡ଼ା 
ୋଳକର ନାୟିୋ ହିାତରୁ ୋଚ ଭା୍ିᘰବା। ଏହିା 
ବହୁି କୋଥିକର ରହିଛି ିେଳ୍ᙌର ହିସିାବର 
ଉଦାହିରଣ୍ -

େକିଶାରୀ ଚରଣ୍   ମକନ େର ି
୍ᚆାନ େହିଦିଏି କଲଖ୍ା ଧରାଣ୍

ଏେ ୋହିାଣ୍େ   ଚଉଷଠ ି
କବାଡ଼ ିଏେ କେଡ଼ ିଏେକର �ୁଣ୍

ସଜନୀ, େର ଏେେୁ ଦୁଇକର �ୁଣ୍

େରକ୍ᙌ ମିଶାଣ୍ ଚଉଷଠ ିକହିଲା ଏହିାେୁ 
ଚଉଷଠ ି�ୁଣ୍।

No.: G /135

Title: Ganita

Author: Dharanidhar Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 31 x 3 

cms; 49; 4

Script: Odia

Date: Gopala Mishra, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Kalapala, Puri, Somnath 

Mishra

Brief Accounts of the Text:

 The manuscript has been 

written in Chautisa form in Kamodi 

raga. The format is in a question 

and answer form. Questions are 

composed in verse while answers 

are given in narrative prose form.

The manuscript covers:

1. Kalantara hisaba (interest 

calculation)

2. Measurement of pit

3. Measurement of land

4. Distribution of grains

5. Different types of grains are 

mixed together. How does one 

calculate their individual weights?

6. Payment of money to a 

prostitute and breaking of bangles 

during love-making is found as the 

context of different problems
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୩୬

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବଳଭଦ୍ ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭ × ୩ 
କସ.ମି., େ - ୩୩, ଧା - ୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟାୋଲା, େୁରୀ, େଦ୍ମନାଭ ଦାସ

ବଷିୟ:

�ଣି୍ତର ବହୁି ସ୍ୂᙔ ରହିଛି।ି କଶାଧି ସ୍ୂᙔ, 
ୋହି ିେଣି୍େଆି ସ୍ୂᙔ, ଭୂମିମାେ, େଦାଥ୍ଯ 
ମାେ ଇତ୍ୟାଦ।ି ଚାଟ କେଉଁ ସମୟକର େ’ଣ୍ 
ଶଖିିବ, ତତ୍ ସଂ୍ᙅା୍ᙌକର ସଚୂନା ରହିଛି।ି 
୍ᙚଥମ ସଂଖ୍୍ୟା, ୍ᚗତିୀୟକର ହିର�ୁଣ୍, ତକୃ ତୀୟ 
କେଡ଼ମିଶା, ଚତୁଥ୍ଯ ୋହି ିେଣି୍େଆି ଓ େ୍ᘸମ 
େଡ଼ା�ଣ୍ା। କଶଷକର କେକତେ ଧ୍ᙎା ରହିଛି।ି

ଉଦାହିରଣ୍ - ଦକିନ େକୃଷ୍ ସାରୀେୁ େଚାରକିଲ, 
“ଏ �ଛକର କେକତ ସାରୀ ଅଛ୍ᙌ?ି” ସାରୀ 
େହୁିଛ,ି “ ଏହି ି�ଛକର ୧୯,୨୦୦ ୋଚଲିା 
େଳ ଅଛ।ି ଦୁଇ ଦନିକର ତକିନାଟ ିସାରୀ ଦଶଟ ି
େର ିେଳ ଖ୍ାଆ୍ᙌ।ି ୩୨ ଦନିକର େଳ କଶଷ 
କହିାଇ�ଲା। ସାରୀ ସଂଖ୍୍ୟା କେକତ?

ଉର୍ର - ୫୭୬୦

No.: G /136

Title: Ganita

Author: Balabhadra Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 27 x 3 

cms; 33; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Katapala, Puri, Padmanabha 

Mishra

Brief Accounts of the Text:

It contains many principles of 

mathematics, mainly Śodhi sūtra 

(calculation). The sequence of 

learning is also mentioned. (1. 

Parbatia, 2. Hara guna, 3. Pheda 

misa, 4. Pahi panika, 5. kaḍā 

ganda)

Example: Once Krishna asked a 

myna, “How many mynas reside 

in a tree?”. The myna says the tree 

contains 19200 ripe fruits. Three 

mynas consume ten fruits in two 

days. The fruits are over in 32 days. 

So, what is the number of mynas?

Answer: 5760

 The text is full of similar 

calculations.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୩୭

ନାମ: ମ୍ᙎାଥ୍ଯକବାଧିୋ ଟୀୋ: ବୀଜ�ଣ୍ିତ 

କତ୍୍ᙆା: ମା�ୁଣି୍ ୋଠୀ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୪ ×  ୩ 
କସ.ମି., େ -୧୧୯, ଧା - ୬

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ୧୬୬୩ ସନ, ୍ᙦାବଣ୍ 
ଶୁଳେ େକ୍, ୧୭ଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:

ଏହିା ସଂସ୍କୃତ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର �ଦ୍ୟାନୁବାଦ। 
ମଳୂ କଳୋେ�ୁଡ଼େି ରହିଛି।ି ଟୀୋୋର ଓଡ଼ଆି 
ଭାଷାକର ୍ᙇନ୍ ଅନୁବାଦର ୋରଣ୍ ସ୍ᙘେ୍ଯକର 
େହିଛି୍ᙌ,ି “ବାଳେ କଯ ଅକବା୍ᚆ ଶଶିୁମାକନ, 
କସମାନ୍ᘮର କଯଉଁ ଲୀଳା କହିଲା, କେୌତୁେ 
କହିଲା, କତଣୁ୍ େର ିଅବରଥ କବାଇକଲ 
କ�ାଚର ଅଟଇ। ବାଳେମାକନ େଢ଼ବିାେୁ ଏ 
ବୀଜ�ଣ୍ିତ କଯା�୍ୟ ଅଟଇ। ଅତ୍ୟ୍ᙌ ସକୁବା୍ᚆ 
କହିବାରୁ େୁନଃ େ୍ୂିᙛତ େୁଣି୍ କେମ୍ᙌ ଅଟଇ। 
ସେଳ �ଣି୍ତ ସାରଂ, ସମସ୍ �ଣି୍ତମାନ୍ᘮର 
ସାରସ୍ତ ଅଟଇ। େୁନଃ େ୍ୂିᙛତ କସ େର୍ିᙚୋର 
ତତ୍ରକିର ଯୁ୍ᘹ କହିାଇଅଛ୍ᙌ।ି ୍ᙚୋରମାକନ 
କଭଦମାକନ, ଯାହିାର କସ। େୁନଃ େ୍ୂିᙛତ। େୁଣି୍ 
କେମ୍ᙌ ଅଟଇ, ବହୁି �ୁଣ୍ ଯୁ୍ᘹଂ, ବହୁିତ କଯ 
�ୁଣ୍ମାକନ ମଧୁର ଇତ୍ୟାଦ ିକନାହିକିଲ। ଅବା  
େୁକ୍ଟୁା�ତ କଯ �ୁଣ୍ମାକନ କସମାନ୍ᘮର ରଂି 
େରମି୍ ଯୁ୍ᘹ ଅଟଇ ଇତ୍ୟାଦ।ି” େୂଟ ନ୍ୟାୟ 
ସଂେେ୍ଯକର କସ ସଚୂନା କଦଇ େହିଛି୍ᙌ ି- ଏହିା 
ହିଂିସା ଆଚରଣ୍ ସଦକୃଶ। ତା୍ᘮ ଭାଷାକର େୁକ୍ଟୁ 
ନାମ ହିଂିସା ବାଚନ ଶବ୍। ହିଂିସା ବାଚନ ଶବ୍ସୁ୍।

No.: G /137

Title: Mandartha Bodhika Tīkā: 
Bija Ganita 

Author: Maguni Pathy

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 44 x 3 
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Date: No mention of the name 

of the transcriber, 17th Century, 
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month of Shravana (September), 

Suklapakshya, 1663 A.D. 
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Good  

Place: Bhubaneswar, Damodar Das

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is the Odia 

translation of the original Leelabati 

Sūtra of Bhaskaracharya in 

Sanskrit. The text is written in 

prose form. This is one of the 
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on Leelabati Sūtra written in 
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Sūtra being the essence of all 

mathematics and described kukkuta 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୩୮

ନାମ: ଛତଶି ବ�୍ଯକୋଟା

କତ୍୍ᙆା: ଅ୍ᙏ ବ୍ିᙅମ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୫.୫ × ୩ 
କସ.ମ,ି େ - ୬୯, ଧା - ୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ବ୍ᙜସ କ�ା୍ᙔୀ, କ�ାୋଳ 
ଦାସ, ଦବି୍ୟସଂିହି କଦବ ମହିାରାଜା୍ᘮ ଶୁଭ 
ରାଜ୍ୟ ଅକ୍ᘮ କଚୈ୍ᙔ ଶୁଳେ ୍ᚗତିୀୟ କବଳ।

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଦାକମାଦର ଦାସ

ବଷିୟ:

୍ᙦୀ �କଣ୍ଶାୟ ନମଃରୁ ୋଠର ଆର୍ᙛ। 
ଶସ୍ୟାଦ ିମାେର ବଭିି୍ᙐ ଏେେ ସ୍ᙘେ୍ଯକର 
ସଚୂନା େବତିାକର କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି କେକତେ 
େ୍ᙔକର ସାରଣ୍ୀ ରହିଛି।ି କେୌଣ୍ସ ିୋ୍ᙔେୁ 
ଆ୍ᘰଳକିର ମାେି, ତା’ ଭିତକର କେକତ 
େରମିାଣ୍ର େଦାଥ୍ଯ ରହିବି, ତତ୍ ସଂେେ୍ଯକର 
ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା ରହିଛି।ି

No.: G /138 
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Material: Palm leaf
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cms; 69; 4  
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Brief Accounts of the Text:

The manuscript starts with an 

invocation of Lord Ganesha. 

The text contains information 

on different units of grain 

measurement in verse. There are 

many tables in the manuscript. 

In his writing, Bikram has given 

instruction on how to measure 

a container in the unit of fingers 
and determine the volume of the 

container and the amount of grains 

to be stored in it. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୩୯

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: �୍ᘰାଧର, କଦବୀ ଦାସ, ବଳଭଦ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୮ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୩୮, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େ୍ିᙐମବ୍ᘰର କମଦନିୀେୁର

ବଷିୟ:

ଏହିା ଏେ ସଂେଳନ। ଆର୍ᙛ �କଣ୍ଶ 
ବ୍ᙎନାରୁ। �୍ᘰାଧର, ଏହି ି୍ᙇନ୍ ବାଳେମାନ୍ᘮ 
�ଣି୍ତ ବଦି୍ୟା େଢ଼ାୋଇଁ ଅଭି୍ᙚତ କବାଲି 
ଆର୍ᙛରୁ ୍ᙢ୍ᙖ େର ିକଦଇଛ୍ᙌ।ି ତା୍ᘮ ଭାଷାକର 
- ଯ୍ᙌକର େଢ଼କିଲ ସ୍ୂᙔ ଜାଣ୍ିବ।

୍ᙚଥକମ ୍ᙜ୍ᙧାଣ୍ର ବସି୍ାର ୍ᙚସ୍ᘰ େୁହିାଯାଇଛ।ି

ସ୍ᙎ ସ୍�୍ଯ ଓ ସ୍ᙎ ୋତାଳର ଆୟତନର ବ୍ᙓ୍ଯନା 
ରହିଛି।ି

ବ୍ᙓ୍ᙆନା:

ଏକବ ୍ᙜ୍ᙧାଣ୍ କ�ାଟରି ଆଚ୍ାଦନ େହିବିା। 
୍ᙜ୍ᙧାଣ୍ ହିାଣି୍ କଯ ସବୁ୍ᙓ୍ଯ ଅଟଇ। କସ 
ହିାଣି୍ର ବସି୍ାର େଚାଶଶତ କୋଟ ିକଯ 
୮୫୦୦୦୦୦୦୦୦୦। ଦଳତି କଯ ବହିଳ 
କସ ଦଶସହିରେ କଯାଜନ ଅଟଇ। ଏକବ ଏ 
ହିାଣି୍ର ଉେରେୁ ସ୍ᙎସ୍�୍ଯ େହିବିା ଇତ୍ୟାଦ।ି 
୍ᙇନ୍କର ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର ବହୁି ମଳୂ ରୂେ 
ରହିଛି।ି

େଣ୍େଆି ସ୍ୂᙔର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା ଏହିାର ବକିଶଷ୍ᚕ। 
କଦବୀ ଦାସ ଏ ସଂେେ୍ଯକର କଲଖିଛ୍ᙌ-ି

ଆବର ବକିଶକଷ େଛି ିନ େୁଛଇ  
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1. In his writings, Gangadhara has 

made it clear about the necessity of 

learning mathematics for children. 
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to learn mathematics and formulas.

2. There is a topic in the manuscript 

on description of the universe, 
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manuscript.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

େଣି୍େଆି େଉଁ ବ୍ୟବହିାର

 ମାନବ ବକଳ େ ିସ୍ᘸେି େହିବି ି 
ସରସ୍ତୀ କଦବୀ ଭଣ୍ାର।

 ଶୁଧ ମକନ ଖ୍ଡ଼ ିସମୁର ିେହିସ ି  
େୂବ୍ଯ େରଥିିକଲ ଅଭ୍ୟାସ

 ବଷିମକର ଖ୍ଡ଼ ିଶଖିିକଲ ଜାଣି୍ବ 
କଘାଷକିଲ ୍ᚗାଦଶ ବରଷ।

 ଏକବ ଅ୍ᘮ ବୀଜ େହିବିା ଶବ୍

 େ୍ᘸ େ୍ᙎରେ ଖ୍୍ᙎାକର ତନି ିେ୍ᙌ ି
ଅ୍ᘮ କେକତ କହିବ।

ଏଥିକର ରହିଛି ିଓଡ଼ା୍ᘮ, କମଲା୍ᘮ, ଘନ 
କମଲା୍ᘮ, ଘନ କେଡ଼ା୍ᘮ, ହିରଣ୍ କମଲା୍ᘮ, 
�ୁଣ୍ନ କମଲା୍ᘮ, ଅଭି୍ᙐ ଘନ ହିସିାବ, ଏେରୁ 
ଦଶ ଘନ ହିସିାବ, ନଳ ହିସିାବ (ହିାତନଳ, 
ବସି୍ନଳ, ୍ᙇାମନଳ, କଦଶନଳ, ବ୍ᙏନଳ, 
କଭଡ଼ାନଳ, ଚଉୋନନିଳ, �ଡ଼ନଳ, େଆିରୀ 
ନଳ) ଏବଂ ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ ିହିସିାବ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୪୦
ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ୋଟୀ�ଣ୍ିତ
କତ୍୍ᙆା: ମା�ୁଣ୍ୀ ୋଠୀ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୫ × ୩.୫ 
କସ.ମ,ି େ - ୨୦୫, ଧା - ୫
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଅ୍ᙖାଦଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ
ସ୍ାନ: କମଦନିୀେୁର
ବଷିୟ:
ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ୍ᘮର ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର ଓଡ଼ଆି 
ରୂୋ୍ᙌର, �ଦ୍ୟକର।
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Author: Maguni Pathy

Material: Palm leaf
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Pheḍaṅka, Haraṇa Melānka, 
Gunana Melānka, Avinna Ghana 

calculation, 1 to 10 Ghana 

calculation, Nala calculation (Hata 
Nala, Basti Nala, Desa Nala, 
Grama Nala, Bandha Nala, Bheda 

Nala, Chaukani Nala, Gada Nala, 
Kiari Nala etc.)

6. Chadhabruddhi calculations.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ଅନୁବାଦେ ଏହିାେୁ ଟୀୋ େହିଛି୍ᙌ।ି
ୋଣୁ୍ଲିେିର ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ। 
େୂ୍ᙓ୍ଯ ୋକଠା୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ। ଏହିା 
ମ୍ᙎାଥ୍ଯକବାଧିନୀ ଟୀୋ ଅନୁରୂେ। ଟୀୋ 
ଦୁଇଟେୁି ସଂୋଦନା େରାଯିବାର ଆବଶ୍ୟେତା 
ରହିଛି।ି ଏ�ୁଡ଼େି ମ୍ᚆୋଳୀନ ଓଡ଼ଆି �ଦ୍ୟର 
ନମନୁା।
ୋଠ ଆର୍ᙛ �କଣ୍ଶ ସୁ୍ତରୁି। େକର େକର 
୍ᙇନ୍ ଟୀୋୟନର ୋରଣ୍ ସଂେେ୍ଯକର କସ 
େହିଛି୍ᙌ।ି ଏହିା ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔେୁ ବାଳେକବା୍ᚆ 
ଓ ୍ᙚୀତ୍ିᙚଦ େରବି। ତା୍ᘮ ଭାଷାକର, 
“ସଂକକ୍େ ଅଟଇ ଏମ୍ᙌ କଯ, ଅକ୍ରମାକନ 
ଏମାନ୍ᘮର େର ିେୁଶଳ କବାଇକଲ ସᚚୂⅺ 
ଅଟଇ, ଅମଳ କବାଇକଲ ନମି୍ଯଳ ଅଟଇ। 
ଏମ୍ᙌ କଯ େଦମାନ ଏମାନ୍ᘮର େର ିଲାଳତି୍ୟ 
କବାଇକଲ ଲାଳନା ଯୁ୍ିᘹ। ଏମ୍ᙌ ଲୀଳାବତୀ 
ଅଟଇ। ଉର୍ମ �ଣି୍ତର ୋଟୀ କବାଇକଲ 
ଅନୁ୍ᙅମ କଯ ତାହିାେୁ। ଅହିଂ କବାଇକଲ ମୁ,ଁ 
୍ᙚ୍ୁᙢଟ କବାଇକଲ ବ୍ୟ୍ᘹ େର।ି �ଣି୍ତର ୋଟୀ 
କଯ କେମ୍ᙌ ଅଟଇ। ଚତୁର କଲାେର ୍ᙚତ ିକଯ 
ସଖୁ୍ ତାହିାେୁ ଦଅି୍ᙌା ଅଟଇ।“

translation of original Sanskrit 

Leelabati Sūtra of Bhaskaracharya. 

The author has mentioned it to be 

a commentary on Leelabati Sūtra. 

Many pages of this manuscript are 

worm-eaten. Therefore, it is not 

possible to completely decipher the 

manuscript. The text has similarity 

with Mandarthabodhini tīkā of 

the commentator. But both the 

commentaries need to be edited. 

This is one of the finest examples 
of ancient prose form in Odia 

language.

The manuscript starts with an 

invocation of Lord Ganesha. The 

author has given his explanation 

about the need of translating 

Leelabati Sūtra in Odia and 

its importance in the learning 

of mathematics, especially for 

children. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୪୧

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ୋଟୀ�ଣ୍ିତ

କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୨.୫ × 
୩.୫ କସ.ମି., େ:୧୦୦, ଧା:୦୪/୦୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: କମଦନିୀେୁର

ବଷିୟ:

କଲାେନାଥ୍ᘮ ୍ᚗାରା ଅନୂଦତି ଲୀଳାବତୀ 
ସ୍ୂᙔର ଅନ୍ୟତମ ୋଣୁ୍ଲିେି। ଅସମା୍ᙎ। ଅନ୍ୟ 
ୋଣୁ୍ଲିେିର ୋଠ ସହି ୍ᙚାୟ ସମାନ। ୋଠର 
ଆର୍ᙛ ଏହିେିର:ି ଖ୍ଡ଼ଶିାᚚ↌ ଲୀଳାବତୀ, 
ସଂସ୍କୃତ ୋଟୀ�ଣ୍ିତ ଖ୍ଡ଼ ିସାରସ୍ତ ରଚନା 
କହିାଇବ।

�ୀତ ୍ᙚାେକୃକତ କତାଷ କହିାଇବ। ଖ୍ଡ଼େିାର 
ସଚୂକିତ ଛା୍ᙎବ୍ᙍ କହିବ। ଲୀଳାବତୀେୁ ସଖ୍ୀ 
େହୁିଥିବ। ଲୀଳାବତୀ େର୍ିᙅମା ଅ୍ᙖେ ୍ᙚାେକୃତ, 
�ୀତ ଖ୍ଟ ସବୁକିବଚନ, ଖ୍ଣ୍ �ୁଣ୍ାଣ୍, େ୍ିᘸତି 
ବଧିାନ, ୍ᙚାେକୃତକର ଏହିା େଲି ରଂଜନ। କି୍ତ ି
ବଂକଶ ଯାତ, େଲା ନାୟେ କଲାେନାଥ ଖ୍୍ୟାତ।

No: G/141 

Title: Leelabati Pāṭigaṇita

Author: Loknath 

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 22.5 x 

3.5 cms; 100; 04/05

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Medinipur

Brief Accounts of the Text:

This is an important manuscript 

of Odia translation of Leelabati 

Sūtra by Loknath. The text has 

similarities with other related 

manuscripts but it is unfinished. 
The text starts with a verse by 

Loknath where he describes the 

content of the manuscript as 

Leelabati Sanskrit Pāṭigaṇita 

written in Odia language. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୪୨
ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବନମାଳୀ, କଦବୀ ଦାସ, ଶ୍ୟାମଚରଣ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୬୫, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େଟେ କେ.ସ.ି ଦାସ

ବଷିୟ:
 ଏେ ସଂେଳନ। ବଭିି୍ᙐ କଲଖ୍େ୍ᘮ କଲଖ୍ା 
ରହିଛି।ି �କଣ୍ଶ ବ୍ᙎନାରୁ ଆର୍ᙛ। ଆର୍ᙛକର 
�ଣି୍ତବଦି୍ୟା ସାଧନାର ୍ᙅମ ସଂେେ୍ଯକର 
ସଚୂନା ରହିଛି।ି

୧ମ: ଅକ୍ର, ୨ୟ: ଅ୍ᘮ, ୩ୟ: ଅ୍ᘮନାନ,ି 
୪ଥ୍ଯ: ଓଡ଼ା୍ᘮ, ୫ମ: ହିର�ୁିଣ୍, ୬ଷ୍: 
କେଡ଼ାମିଶା, ୭ମ: ବଧି, ୮ମ: କୋଣ୍, ୯ମ: 
୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ, ୧୦ମ: ମାକଢ଼ାରୀ, ୧୧ଶ: 
ମିଶାଣ୍: ସାନଅଢ଼ା ବଡ଼ଅଢ଼ା, ୧୨ଶ: 
ଚଢ଼ା, ୧୩ଶ: କଲଉଟ, ୧୪ଶ: ଅଶ୍କଭା� 
�ଜକଭା�, ୧୫ଶ: ନଳ, ମହିୀନଳ, କଛଦନଳ, 
କୋଖ୍ରୀନଳ ୧୬ଶ: କଦଉଳଆିନଳ, ୧୭ଶ: 
୍ᙚଥମରୁ ଦଶମ ଘନ, ୧୮ଶ: ତୋର�ୁୋର, 
୧୯ଶ: ଦଶ୍ᙏ,ି ୨୦ଶ: ବଚି୍ିᙔ ମିଶାଣ୍, 
ଉେହିରଣ୍, ଜଳ୍ᙏାେରଣ୍ ଲହିରୀ, ଶୂନ୍ୟବୀଜ 
ଖ୍ଡ଼,ି ବଷିମ ମିଶାଣ୍, ବଚି୍ିᙔ ହିରଣ୍, ଖ୍୍ᙎା 
ଇତ୍ୟାଦ।ି

ଏତଦ୍ ବ୍ୟତୀତ ରହିଛି ିବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋର ନଳ 
ମାେ, ସମୟ ଓ ଦୂରତା, େଳ୍ᙌର, ଶସ୍ୟାଦରି 
୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ଓ ଶସ୍ୟାଦରି କୋଟା ମଲୂ୍ୟ 
ଇତ୍ୟାଦ।ି

No: G/142 

Title: Ganita 

Author: Banamali, Debi Das, 
Shyamacharana

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 34 x 3.5 
cms; 165; 4/5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century 

Condition of the Manuscript: Not 
good, many folios are damaged and 
worm-eaten  

Place: Cuttack, K. C. Das

Brief Accounts of the Text:

This is a compilation of writings 

of different authors. The text starts 

with information on the chronology 

in which mathematics should be 

studied. First Akhyara (letter), 

second Anka (digit), third Ankanani, 

fourth Oḍāṅka, fifth Hariguna, sixth 

Pheda Misa (Addition/Subtraction), 

seventh Badhi, eighth Kona (corner), 

ninth Kraya Bikraya (buying and 

selling), tenth Māḍhori, eleventh 

Miśāṇa: Sana Adha and Bada Adha, 

twelveth Chaḍhā, thirteenth Leuta, 

fourteenth Aswabhoga Gajabhoga, 

fifteenth Nala (Mahi Nala, Cheda 

Nala, Pokharī Nala), sixteenth Deula 
Nala, seventeenth 1st to 10th Ghana, 

eighteenth Takāra Gukāra, nineteenth 

Dasandhi, twentieth Bichitra Miśāṇa, 

Uparana, Jalandha Karaṇa Lahari, 

Sunya Bija Khaḍi, Bisama Miśāṇa, 

Bichitra Haraṇa and Tables etc.

Besides this, there are descriptions 

on the different Nala measurements, 

Kalantara, time and distance, buying 

and selling and Kota calculations of 

grains.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୪୩

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୨.୫ × 
୩.୫ କସ.ମି., େ:୧୪୦, ଧା:୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: କଦଉଳସାହି,ି େଟେ, ୍ᙦୀଧର ଦାସ

ବଷିୟ: କୋଥି ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ କଯା�ୁ ଁେଢ଼ବିା 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୪୪

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବଳଭଦ୍, କଦବୀ ଦାସ, ଧରଣ୍ୀଧର, 
ବ୍ିᙅମ ଓ ଅନ୍ୟମାକନ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ - ୧୮୬, ଧା - ୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: କଦଉଳସାହି,ି େଟେ, ୍ᙦୀଧର ଦାସ

ବଷିୟ:

ସଂେଳନ ଏେ େଢ଼ା କୋଥି। କଶଷକର ରହିଛି ି

No: G/143 

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 22.5 x 

3.5 cms; 140; 5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Completely damaged

Place: Cuttack, Deula Sahi, 

Sridhara Das

Brief Accounts of the Text:

It is not possible to go through the 

text as the manuscript is completely 

worm-eaten.

No: G/144

Title: Ganita 

Author: Balabhadra, Debi Das, 

Bikram, Dharanidhara and others

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 27 x 3.5 

cms; 186; 4 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Deula Sahi, Cuttack, 

Sridhara Das
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ଧରଣ୍ୀଧର୍ᘮ ଚଉତଶିା।

୍ᙚଥମକର ବଳଭଦ୍ ନାୟେ୍ᘮର ରଚନା। 
ଆର୍ᙛ ଏେ ଭି୍ᙐ କଶୈଳୀକର। ରାଜାମାକନ 
୍ᙚଜାମାନ୍ᘮର ଶକି୍ାୋଇଁ େେିର ିବ୍ୟବସ୍ା 
େରୁଥିକଲ, ଏହିା ତାହିାର ଉଦାହିରଣ୍। 
କସମାକନ ୍ᙇାମ�ୁଡ଼େୁି ଅବଧାନ େଠାଉଥିକଲ 
ଏବଂ ସାମ୍ᙌମାନ୍ୁᘮ ଅ୍ᚆାେନାର ବ୍ୟବସ୍ା 
ୋଇଁ ନକିଦେ୍ଯଶ କଦଉଥିକଲ। 

ଶୁଣି୍ବା ଶୁଜକନ କଲଖ୍ାର ବଧିାନ ନକୃେର୍ ି
ଆକଦଶ ୋଇ

ଭୂମିଜ ୍ᙇାମେୁ ଏେଇ େରଣ୍ ଛାମରୁୁ କମଲାଣି୍ 
କହିାଇ।

୍ᙚଥମ ଦନିକର ରଜନୀ ଅ୍ᙍ୍ଯକର ୍ᙇାମ ୍ᙚକବଶ 
କହିାଇକଲ

କଦଖି ୍ᙇାମଜନ ତରସ୍ କହିାଇଣ୍ େୂଜାବଧିି 
ତା୍ୁᘮ େକଲ।
ରା୍ᙏଣ୍ା ନମିକ୍ᙌ ସେୂୋର ଆଣ୍ି ସଂୋଦକିଲ 
ବହୁି ଦ୍ବ୍ୟ
ୋେ ସ୍ିᙍେିର ି�କୃକହି ସ୍ିᘸ ିକଦଇ ମଣ୍ଣ୍ି 
େରକିଲ ଠାବ।
ତଇଳ ମଦେ୍ଯନ ସାରଣି୍ େରଣି୍ କଭାଜନ ଠାକବ 
ବସକିଲ
ଦୁଲ୍ଯଭ ବ୍ୟଞ୍ନ ଶାଳୀଅ୍ᙐ କଦଖି ଅଳେ କହିାଇ 
ହିସକିଲ।
ମକନ ବଚିାରକିଲ ଆଜ ଦକିନ କଯକବ ୍ᙇାସ 
ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ େରବିା
ଅ୍ᙍ୍ଯକତାଷ କହିକଲ ସାହିାରେ ବଚିାକର ୋଲି ତରୁଟ ି
ଜଣ୍ାଇବା।
�ଣି୍ତ�ୁଡ଼େି ଅନ୍ୟ କୋଥି ଅନୁରୂେ। ଦୁଇଟ ି
ସ୍ତᚚⅼ ୋଠ କହିଉଛ:ି
୧.ସାଧବ ବଣ୍ିଜରୁ କେର ିେ୍ᙌୀମାନ୍ୁᘮ 
କମାତମିାଳ ଉେହିାର କଦଉଛ୍ᙌ।ି କସମାନ୍ᘮ 
ସଂଖ୍୍ୟା ୭।
୨.କଛଳ,ି କମଣ୍ା ଓ �କୃହିୋଳତି େଶୁମାନ୍ᘮର 

Brief Accounts of the Text: 

This is a compilation of writings by 

many authors. There is a Chautisa 

by Dharanidhara at the end of 

the manuscript. The text starts 

with different style of writings 

of Balabhadra. In a poem, he has 

narrated how the benevolent kings 

facilitated education for the natives. 

Abadhāna (Teachers) were sent by 

the king to the villages and the 

local landlords were instructed to 

make arrangements to educate the 

villagers. 

Mathematical problems are similar 

to the ones in other manuscripts. 

In one of the examples, a 

merchant gives a pearl necklace 

as a gift to his seven wives. In 

another example, the valuation of 

domesticated cattle was calculated.

Bikram’s writing contains Pachisi 
(25) barga kota likhana in verse. 

The Chautisa by Dharanidhara is 

also based on various mathematical 

calculations.

A few parts of the text are worm-

eaten.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ବଦଳ ମଲୂ୍ୟାୟନ ବ୍ୟବସ୍ା।

ବ୍ିᙅମ୍ᘮର ୨୫ ବ�୍ଯ କୋଟା ଲିଖ୍ନ ଏଥିକର 
ରହିଛି।ି

ଚତୁଥ୍ଯ କୋଟା ବ�୍ଯର ଉଦାହିରଣ୍ -

ଚତୁଥ୍ଯ କୋଟାର �ୁଣ୍ ସ୍ରୂେ

ମାକଣ୍, େକଣ୍ କଦଇ କବାଧିବ ବ୍ିᙚ।

୬୦୦ େଉଟ ିଧାନ ସରସିା
ଅଠଚଳଶି, ଚାଉଳ ବାଇଶା।
କୋଟ ିମଲୂଇ ସାତ ୋକଦ ଜାଣ୍
ୋହିାଣ୍କେ ଜାଣ୍ େୁଡ଼ ି୍ᙚମାଣ୍।
ଦାନ ଦକି୍ଣ୍ା କହିବ ସମ ସରି
େକହି ବ୍ିᙅମ ଚାର ିବ�୍ଯ ସର।ି
ଧରଣ୍ୀଧର୍ᘮ ଚଉତଶିାକର ରହିଛି ିବଭିି୍ᙐ 
ବଷିୟେ �ାଣି୍ତେି ସମସ୍ୟା।

େ’ େଦର ଉଦାହିରଣ୍ - 

େଉଡ଼ ିୋହିାକଣ୍ ମହିାଜନ ଜକଣ୍ ଖ୍ାତେ 
ଠାକର ଋଣ୍ କଦଲା

େଳ୍ᙌର କଦବୁ ମାସେୁ ନେିର େ୍ᘸଦଶ �ଣ୍ା 
କବାଇଲା ।

କୋଡ଼ଏି େୁମରେୁ ତନି ିକବାଇଲା

କୋଡ଼ଏି କେକତ ଦନି ମଳୂ େଉଡ଼ ିସରଲିା  
କେକତ େଳ୍ᙌର କହିାଇଲା।

ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା କହିାଇଛ ି�ଦ୍ୟକର। ଏହିାର ବହୁି ଅଂଶ 
କୋେଖିଆ।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୪୫

ନାମ: ଖ୍ଡ଼େିାଠ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୩ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୭୬, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ସଦାନ୍ᙎ େ୍ᘾନାୟେ

ବଷିୟ:

ନଳ ଏେେ ମା୍ᚆମକର ଜମିର େରମିାଣ୍ ଓ 
ଆୋର ମାେ। �ୁଣ୍, ବଶି୍ା ଓ ଏେର ମ୍ᚆ 
ନରୂିେଣ୍ େରାଯାଇଛ ି।

ଶସ୍ୟାଦରି କୋଟା ମଲୂ୍ୟ ହିସିାବ।

ମଝକିର େଣି୍େଆି ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି

No: G/145 

Title: Khadipatha 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 23 x 3 

cms; 76; 04 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Bhubaneswar, Sadananda 

Patnaik

Brief Accounts of the Text: 

Content of the Manuscript: 

Determining area and shape of 

land through Nala measurement 

using units like Guntha, Biswa 

and acres etc., Kota calculations of 

grains. Tables are provided for easy 

understanding of certain problems. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୪୬

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ

କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୫ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୪୨, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େଦ୍ମଚରଣ୍, ଦବି୍ୟସଂିହି 
କଦବ୍ᘮ ୨୭ ଅ୍ᘮ, େକୃଷ୍ ଚତୁଦ୍ଯଶୀ 
ମ୍ᘰଳବାର, ୧୯ଶ ଶତାବ୍ୀ ।

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ସଦାନ୍ᙎ େ୍ᘾନାୟେ

ବଷିୟ:

ସଂସ୍କୃତ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର ଓଡ଼ଆି ଅନୁବାଦ। 
ୋବ୍ୟ ମେୁୁ୍ᙎକଦବ୍ᘮ ଦୁଇଅ୍ᘮ, ଭାଦ୍ଶୁଳେ 
ଚତୁଥ୍ଯୀ �ୁରୁବାର ଦନି କଶଷ କହିାଇଛ।ି

୧୧ ଛ୍ᙎବଶି୍ିᙖ ରଚନା।

ବଭିି୍ᙐ ରା�ରା�ିଣ୍ୀ ସମକୃ୍ᙍ।

କଲାେନାଥ୍ᘮ ଅନ୍ୟ ଲୀଳାବତୀ ୋଠ 
ଅନୁରୂେ।

No: G/146 

Title of the manuscript: Khaḍi 
Leelabati 

Author: Loknath Nayak (The poet has 

introduced himself He was born in the 

village chasari a village adjacent to 

north of Puri.)

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

25 x 3 cms; 142; 4

Condition: Good 

Script: Odia

Copier, Date: Padma Charan, 

Dibyasingha Maharaja’s 27th anka, 

krushna chaturdashi, mangalbar 

Place: Sadananda Patnaik, Railway 

Colony, Bhubaneswar

Brief accounts of the text: This 

is the translation of the original 

Sanskrit Leelabati of Bhaskaracharya. 

The script was finished in the 
2nd anka of Mukunda Deba on 

Bhadrasukla chaturthi which was 

a Thursday. The kavya starts with 

an invocation of Ganesh. It consists 

of 11 parts composed in different 

ragas and raginis like Asadha sukla, 

Kedar kamodi, Sankara bharaṇa, 

Ramakeri, Kalyan aahari, Rasakulya 
Bangalashee, Mangalgujjari etc. 

The text has resemblance with other 

Leelabati manuscripts by Loknath.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୪୭
ନାମ: ନଳଶୁ୍ᙍି
୍ᙇ୍ᙍାକାର: ଅଜଣ୍ା
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି୩୪ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୨୪, ଧା:୪/୫
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ: କରଲକୱ େକଲାନୀ, ଭୁବକନଶ୍ର, ଏସ୍ 
େ୍ᘾନାୟେ
ବଷିୟ: ୍ᙚଥକମ େଡ଼ା �ଣ୍ା ହିସିାବର ସ୍ୂᙔ 
ରହିଛି ି- େଣ୍େୁ େଣ୍ ୋ୍ᘸ େଡ଼ା ଜାଣ୍ େଣ୍ 
�ଣ୍ା ଅ୍ᙖ ହିାତି
�ଣ୍ା �ଣ୍ା ଅ୍ᙖାଦ ିହିାତ ିହୁିଅକ୍ᙌ େଡ଼ା େକଣ୍ 
କବନ ିମତ।ି
ଏହି ିରୂକେ େଡ଼ା �ଣ୍ାେୁ �ୁଣି୍କଲ ହୁିଅଇ 
ବଦିାତ୍ କବନି
େଡ଼ାେୁ େଡ଼ା �ୁଣି୍କଲ ଜାଣ୍ିବ ବଦିାତରୁ ଅକ୍ᙍ୍ଯ 
କଘନ।ି
ବଂିଶ ବଦିାତ୍ ରୁ ଦାତେି ହୁିଅଇ େଡ଼ାକେ ବତଶି 
େଡ଼ା
ନଳ ନଅି ବ୍ିିᙅ ଦଶନ ିସହିକିତ କଯ ହିରଣ୍େୁ 
କଲାଡ଼ା।
ୋହିାଣ୍ ସ୍ᘰକତ ଯାହିାେୁ �ୁଣି୍ବୁ ମଳୂ ତା’ର 
େିଣ୍ କହିାଏ
ଓଝା େରଣ୍େୁ ୍ᙚକୟାଜନ ଅକଥ୍ଯ ଲୀଳାବତୀ 
ସ୍ୂᙔ େକହି।
ସ୍ୂᙔେୁ ଆଧାର େର ିଜମିର ଆୋର ନରୂିେଣ୍ 
େରାଯାଇଛ।ି
ଏଥିକର ରହିଛି ିସମନଳ, ବଷିମନଳ, 
ୋଣ୍ୀନଳ, ହିାଥନଳ, �ଛଲ�ା 
କଲଖ୍, କବଦୀକଲଖ୍, ବ୍ᙏକଲଖ୍, 
ହିାଥକଲଖ୍, ବାମି୍କଲଖ୍, ମ୍ୁᘹମାଳକଲଖ୍, 
ଆମ୍ବ�ଛଲ�ାକଲଖ୍, ଧନୁ କଲଖ୍, ସ୍୍ᙛକଲଖ୍, 
ଲୁ�ାେଣି୍ା ଭଳ,ି ସମଜାତୀୟକଲଖ୍, ବକ୍ᙎାବସ୍ 
ଇତ୍ୟାଦ।ି
୍ᙚଶ୍ନ ମା୍ᚆମକର ବଭିି୍ᙐ ଆୋରର ଭୂମି, ବାମି୍, 
ଲୁ�ା ଓ �ଛଲ�ା ମାେ ୍ᙚସ୍ᘰର ସମାଧାନ 
େରାଯାଇଛ।ି

No: G/147

Title: Nalasuddhi

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 34 x 3 

cms; 24; 4/5 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Railway Colony, 

Bhubaneswar. S. Patnaik

Brief Accounts of the Text:

The manuscript contains 

calculations on kaḍā Gaṇḍa, 

measurement of land on the basis 

of Leelabati Sūtra, different Nala 

unit measurements like Sama Nala, 

Bisama Nala, Kani Nala, Hata 
Nala, Gacha Laga lekha, Bedi 
Lekha, Hata Lekha, Bamphi Lekha, 
Mango tree plantation lekha, 

Bandha Lekha, Dhanu Lekha, 
Stamba Lekha, Muktamala Lekha, 
Samajateya Lekha, Lugakina 
Charibhali, Bandobasta etc.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୪୮

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ, ବନମାଳୀ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୧୧, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ଆମ ଶାସନ, ବାଣ୍େୁର, ଆର୍.
କେ. କହିାତା

ବଷିୟ:

ଚାଉଳର କୋଟା ହିସିାବ, ନଳ ସାହିାଯ୍ୟକର 
ଭୂମି ମାେ (ବଭିି୍ᙐ ଆୋର କକ୍୍ᙔର କଦୈଘ୍ଯ୍ୟ, 
୍ᙚସ୍ ଓ କକ୍୍ᙔେଳ। ସମୟ ଓ ଦୂରତା, 
େରମିିତ,ି େଳ୍ᙌର / ଉଭୟ ଅଥ୍ଯ ଓ ଶସ୍ୟ)। 
କେକତେ ୍ᙚଶ୍ନ ଏହିେିର ି-

୧.ଜକଣ୍ ରାଜା ୍ᙚଥମ ଦନି ୧୦୦ ଟ୍ᘮା ଦାନ 
କଦକଲ । ୍ᚗତିୀୟ ଦନି ୪୮ ଟ୍ᘮା ଅଧିେ 
କଦକଲ ଏହି ି୍ᙅମକର ୮୦ ଦନିକର କସ 
କେକତ ଟ୍ᘮା ଦାନ କଦକବ ?

୨.ଜକଣ୍ ରାଜା ତୀଥ୍ଯ େର ିବାହିାରକିଲ। ତା୍ᘮ 
ୋଖ୍କର କଯକତ ଟ୍ᘮା ଥିଲା, ତହିିଁରୁ ୨ 
ଭା�ରୁ ଏେ ଭା� ୋଶୀକର, ଅକଯା୍ᚆାକର ୯ 
ଭା�ରୁ ୨ ଭା�, ୍ᙚୟା�କର ୪ ଭା�ରୁ ଭା�, 
୍ᚗାରେିାକର ୧୦ ଭା�ରୁ ୬ ଭା� ଖ୍ର୍୍ଯ କହିଲା। 
କେକତ ଟ୍ᘮା ବଳୋ ରହିଲିା ଏବଂ କସ 
କେକତ ଟ୍ᘮା କନଇ ତୀଥ୍ଯ େର ିଯାଇଥିକଲ।

ବଳୋ ଟ୍ᘮା ୬୩, କନଇଥିକଲ ୫୪୦।

୍ᙇନ୍ର ୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡ଼େି ବଭିି୍ᙐ ରା�କର ଓ 
େବତିାକର କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା 
ସହିଜକବା୍ᚆ।

No.:G/148 

Title: Ganita

Author: Banamali, Debi Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 27 x 03 

cms; 111; 04

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Good

Place: Banapur, Puri, R.K. Hota

Brief Accounts of the Text:

The manuscripts contain:

1. Measurement and calculation of 

paddy in kota

2. Measurement of land using 

Nala, measurement of sides, 

corners and axis of a given land

3. Time and distance

4. Mensuration

5. Kalantara hisaba (both in 

money and paddy form)

Some example of question:

a. A king gives away one hundred 

coins in the first day and then, 
48 coins more in the second day. 

Likewise, how many coins will be 

donated in 80 days?

b. A king goes for pilgrimage. 

Reaching Kashi, he spends ½ of 

his money and then, he goes to 

Ayodhya where he spent 2/9th 

and then, in Dwaraka, 4/6th of the 

money. Now, the question is, with 

how much money did he start the 

journey and what was left at the 

end? The answer is 540 and the 

residue money is 63. 

All the questions in the manuscripts 

were made in simple verse.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୪୯

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୧.୫ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୫୮, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଆର୍. କେ କହିାତା

ବଷିୟ: 

ଏହିା ଏେ କଛାଟ େଢ଼ା ବହି।ି ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋରର 
ନଳ, ଜମି ମାେ ଓ େଳ୍ᙌରର ସମାଧାନ 
ରହିଛି।ି

No: G/149

Title: Ganita

Author: Debi Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 21.5 x 3 

cms; 58; 04

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good, many folios are damaged and 

worm-eaten

Place: R. K. Hota, Puri

Brief Accounts of the Text:

This is a small text book. It 

contains many solutions relating to 

measurement of land in Nala unit 

and Kalantara calculations.

No: G/150

Title: Andha Bikrama Chautisa 
Author: Bikram

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 27 x 3 
cms; 131; 04

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 
Totally damaged  

Place: Puri, Ramakanta Hota

Brief Accounts of the Text:

The text contains sūtras related to 
various mathematical operations 
related to measurement of 
land, construction of platforms 
and wells, tree plantation and 
measurement of clothes and pillars

ନମ୍ବର: ଗ /୧୫୦

ନାମ: ଅ୍ᙏବ୍ିᙅମ ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା: ଅ୍ᙏବ୍ିᙅମ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୩୧, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ରମାୋ୍ᙌ କହିାତା

ବଷିୟ: କୋଥି ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ କଯା�ୁଁ େଢ଼ବିା 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୫୧

ନାମ: ଧରଣ୍ୀଧର ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା: ଧରଣ୍ୀଧର ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୨.୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୫୫, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ରମାୋ୍ᙌ କହିାତା

ବଷିୟ:

ଏହିା ଏେ ଚଉତଶିା। ରା� ୋକମାଦୀକର 
ଲିଖିତ। ୍ᙚଶ୍ନ�ୁଡ଼େି �ୀତ ଓ ସମାଧାନ 
�ଦ୍ୟକର। ୍ᙚକତ୍ୟେ �ୀତ କଶଷକର େବ ିନଜି 
ନାମ ଭଣ୍ତ ିେରଛି୍ᙌ।ି

ଏଥିକର ରହିଛି ି- େଳ୍ᙌର (୍ᙚଥମ �ୀତ), 
ଖ୍ାତର ଘନେଳ (୍ᚗତିୀୟ �ୀତ), �ଣି୍ୋେୁ 
କଦହି କଭା� ଜନତି ୍ᙚାେ୍ୟ ୍ᙚଦାନ।

ତକୃ ତୀୟ �ୀତ, (ନାରୀର ହିାତକର ୨୧ େଟ 
ୋଚ। ଆଲି୍ᘰନ ୋଳକର ୧୦ େଟ ୋଚ 
ଭା୍ିᘰ�ଲା। ୍ᙚଥମ େଟର ମଲୂ୍ୟ ଚାର ିଅଣ୍ା। 
୍ᙚା୍ᙌେଟ ମଲୂ୍ୟ ୋହିାକଣ୍। କଯ ଭା୍ିᘰ�ଲା 
େହିାକଣ୍। ୋଚ�ୁଡ଼େିର ମଲୂ୍ୟ ନରୂିେଣ୍ 
େର), ଚତୁଥ୍ଯ: ଜମିମାେ, େ୍ᘸମ: ଶସ୍ୟାଦରି 
ମଲୂ୍ୟ ନରୂିେଣ୍, ଷଷ୍: େଳ୍ᙌର ସ୍ᙎମ ଏବଂ 
ଅନ୍ୟ େଦ�ୁଡ଼େିକର ରହିଛି ିଜମିର େଣି୍ାବେିା, 
ଶସ୍ୟଜାତୀୟ େଦାଥ୍ଯର ମାେ, କୋଖ୍ରୀର 
ୋଣି୍ ଓ େ୍ᘮ ମାେ, ଧାନର କୋଟା ହିସିାବ 
ଇତ୍ୟାଦ।ି

No: G/151

Title: Dharanidhara Chautisa

Author: Dharanidhara

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 32.5 x 

03 cms; 55; 04  

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good 

Place:  Puri, Ramakanta Hota

Brief Accounts of the Text:

This is a Chautisa. The questions 

are in verse and answers are 

explained in prose. The manuscript 

is written in Kamodi Raga. Each 

verse narrates a problem. The 

contents are:

1. Kalantara calculation 

2. Cubic measurement of a pit

3. Payment to a prostitute on the 

basis of entertainment

4. Calculation of cost of bangles 

broken during love-making.

5. Measurement of land

6. Measurement of grains

7. Kalantara calculation of grains

8. Calculation based on sale and 

purchase of grains

9. Measurement of water and mud 

in a pond.

10. Kota measurement of grains

The manuscript is written in a 

very lucid form. There are many 

interesting examples. At the end of 

each verse, the author mentions his 

name.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

No: G/152

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 21 x 03 

cms; 83; 4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Puri, Ramakanta Hota

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is written in prose. 

At the end of the manuscript, a few 

couplets are given. The writing is 

mainly in narrative prose form. So, 

there is a detailed explanation of 

problems and solutions. 

The contents are:

1. Buying and selling of gold 

and grains, valuation of fruits like 

lemon, cucumber and mangos. The 

calculations are made in kaḍāganda 

formula.

2. Kalantara Lekha, Luga 

(fabric) lekha, Adulteration of 

Milk, Kalai (bunch of paddy) 

lekha, Mulia Lekha, Sarpa Lekha, 

Gifting gold to Brahmins, Nala 

Lekha, Kauḍi Lekha etc.

3. Towards the end of the 

manuscript, the author has given 

information of Chaturbarga Kota 

which is most important part of the 

manuscript.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୫୨

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୧ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୮୩, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ରମାୋ୍ᙌ କହିାତା

ବଷିୟ:

ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ �ଦ୍ୟକର ଲିଖିତ। କଶଷେୁ ମା୍ᙔ 
କେକତାଟ ି୍ᚗେିଦୀ କଶୈଳୀର େଦ ରହିଛି।ି କତଣୁ୍ 
ମଖୁ୍୍ୟତଃ ବ୍ୟାଖ୍୍ୟାଧମ୍ଯୀ।

ଏଥିକର ସନୁା, ଶସ୍ୟାଦରି ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ କଲଖ୍ା 
ସହିତି କଲମ୍ବବୁ, ୋେୁଡ଼,ି ଆମ୍ବ ଆଦ ିେଳର 
ମଲୂ୍ୟ ନରୂିେଣ୍ େରାଯାଇଛ।ି ୍ᙚକତ୍ୟେ ହିସିାବ 
େଡ଼ା�ଣ୍ା ସ୍ୂᙔ ଆଧାରତି।

ଅନ୍ୟ କଲଖ୍�ୁଡ଼େି: େଳ୍ᙌର କଲଖ୍, 
ଲୁ�ାକଲଖ୍, �ଉଡ଼ର ୋଣି୍ମିଶା ଦୁଧ କଲଖ୍, 
େଳାଇ (ଧାନର ବଡି଼ା) କଲଖ୍, ମଲିୂଆ କଲଖ୍, 
ସେ୍ଯକଲଖ୍, ୍ᙜା୍ᙧଣ୍େୁ ସନୁାଦାନ କଲଖ୍, 
ନଳକଲଖ୍, େଉଡ଼କିଲଖ୍ ଇତ୍ୟାଦ।ି

କୋଥିର କଶଷ ଆଡ଼େୁ ଚତୁବ୍ଯ�୍ଯ କୋଟା 
(େବ�୍ଯ, ଖ୍ବ�୍ଯ, ତବ�୍ଯ)ର ହିସିାବ ରହିଛି।ି 
ଏହି ିଅଂଶ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ। ଏହିା ବ୍ିᙅମ୍ᘮ କଲଖ୍ା 
ଅନୁରୂେ।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୫୩

ନାମ: ବମି୍କଖ୍ାଳା କଲଖ୍ା

କତ୍୍ᙆା: ଲି୍ᘰରାଜ େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୯୩, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ରମାୋ୍ᙌ କହିାତା

ବଷିୟ:

ସମ୍ᙇ ୍ᙇନ୍ ରସେୁଲ୍ୟା, ଆଷାଢ଼ଶୁଳେ, 
ଚ୍ିᙌାକଭୈରବ ଆଦ ିରା�କର କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି 
୍ᙚଶ୍ନ ଓ ଉର୍ର ଉଭୟ, କତଣୁ୍ ଉେସ୍ାେନା 
ଦକୃ୍ିᙖରୁ ସ୍ତᚚⅼ।

ରହିଛି ି- ୧. ବାମି୍କଖ୍ାଳା କଲଖ୍ା,  
୨. ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ କଲଖ୍ା, 

୩. ଅବକଶଷ ଜାତ ିକଲଖ୍ା, 

୪. ବାଣି୍ଜ୍ୟ କଲଖ୍ା, 

୫. େଦ୍ମେୁଷ୍ କଲଖ୍ା, 

୬. ସମକଛଦ କଲଖ୍ା, 

୭. ସ୍ᙎଭାଇ୍ᘮ କବାଇତ ବାଣ୍ିଜ୍ୟ କଲଖ୍ା, 

୮. ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ କଲଖ୍ା: ମଳୂଟ୍ᘮା ନାସି୍, 

୯. ଲାଭନାସି୍ କଲଖ୍ା, 

୧୦. େଣି୍ାବେିା ନାସି୍ କଲଖ୍ା, 

୧୧. ବେିାନାସି୍ କଲଖ୍ା, 

୧୨. େଣି୍ାଟ୍ᘮା ନାସି୍, 

୧୩. ବ୍ିିᙅଟ୍ᘮା ନାସି୍, 

୧୪. ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ଟ୍ᘮା ନାସି୍, 

No: G/153

Title: Bamphikhola Lekha 

Author: Lingaraj Patnaik

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 34 x 03 

cms; 93; 4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Puri, Ramakanta Hota 

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript is written 

in different ragas like Raga 
Rasakulya, Ashadhashukla, 
Chintabhairaba etc. The questions 

and answers are both written in 

verse which gives the manuscript 

a unique place among others. The 

contents are:

1. Bamphikhola Lekha

2. Sale and purchase calculation

3. Residue Lekha

4. Banijya Lekha

5. Padmapuspa Lekha

6. Samacheda Lekha

7. Seven brothers on a sea 

voyage for business

8. Sale and purchase without 

capital

9. Without profit

10. Without purchase
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

11. Without selling

12. Without money

13. Without purchase money

14. Without selling money

15. Without purchase and selling 

money

16. Narration on selling diamonds 

of four moneylenders (This 

contains the purchase of diamonds 

by the king of Banki, Raja 

Natabara Mardaraj Bhramarabara)

17. Kalantara Lekha

18. Cost of the diamonds of four 

moneylenders

19. To purchase grains without 

Kauḍi

20. Cost of Pataka

21. Narration of a pearl necklace 

snapping on a battlefield

22. Nala Calculation for poachers

23. Calculation of soldiers on the 

four gates of a fort

24. Measurement of door of a fort

25. Rise and fall of gold rates in a 

market

26. Calculation of length and 

width with measuring unit of Nala

The manuscript also gives 

detailed information on various 

mathematical formulas.

୧୫. ଚାରମିାହିାଜନ୍ᘮ ହିୀରାମଲୂ୍ୟ କଲଖ୍ା 
(ଏଥିକର ବା୍ିᘮ ରାଜା ନଟବର ମଦେ୍ଯରାଜ 
ଭ୍ମରବର୍ᘮ ସୁ୍ତ ି�ାନ ସହିତି ହିୀରା େଣିି୍ବା 
ବବିରଣ୍ୀ ରହିଛି)ି, 

୧୬. େଳ୍ᙌର କଲଖ୍ା, 

୧୭. ଚାର ିମାହିାଜନ୍ᘮ ର୍ᙌ ମଲୂ୍ୟ, 

୧୮. ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ, 

୧୯.  ଧାନମାଣ୍େୁ େଉଡ଼ ିନାସି୍େୁ ବ୍ିᙅୟ 
କଲଖ୍ା, 

୨୦. େତାୋ ମଲୂ୍ୟ କଲଖ୍ା, 

୨୧, ମ୍ୁᘹାମାଳ ିଛଣିି୍ବା କଲଖ୍ା (ଏଥିକର 
ସରୁତେିାଳକର ନାରୀର ମ୍ୁᘹାମାଳ େରବିକର୍୍ଯ 
ସମରୋଳକର ମ୍ᙤର ମ୍ୁᘹାମାଳ ଛଣିି୍ବା 
୍ᙚସ୍ᘰ ରହିଛି)ି, 

୨୨. ବ୍ୟାଧ ନଳ ଖ୍ଞି୍ବା କଲଖ୍ା, 

୨୩. �ଡ଼ ଚାର୍ିᚗାର କସୈନ୍ୟ କଲଖ୍ା, 

୨୪. ଦୀଘ୍ଯ୍ᙚତ ିନାସି୍ - (ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ି�ୁଣି୍ 
�ଡ଼ର ୍ᚗାର ନରୂିେଣ୍), 

୨୫. ଦୀଘ୍ଯକର ୍ᙚତ ିମିଶଥିିବା କଲଖ୍ା, 

୨୬. ଦୀଘ୍ଯ୍ᙚତ ିନାସି୍ କଲଖ୍ା, 

୨୭. ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ କଲଖ୍ା, 

୨୮. ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ,ି 

୨୯. ଚଢ଼ାକଲଉଟ, 

୩୦. ନଳଭ୍ᘰା କଲଖ୍ ଇତ୍ୟାଦ।ି

କସ ୋଳକର �ଣ୍ିତ ଅ୍ᚆୟନର ସ୍ୂᙔ ମ୍ᚆ ଏହି ି
କୋଥିକର ୍ᙢ୍ᙖ।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୫୪

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୪ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୬୫, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: ମ୍ᘰଳେୁର, େୁରୀ. ଏମ୍.ଏନ୍ ମି୍ᙦ

ବଷିୟ:

ଏହିା ଏେ ଚଉତଶିା। ରା� ୋକମାଦୀ। 
୍ᙚକତ୍ୟେ ୍ᙚଶ୍ନ େବତିାକର ରହିଛି।ି 

୍ᙚଶ୍ନର ସ୍ୂᙔ ମ୍ᚆ େବତିାକର। େଳତଃ, 
୍ᙚୋଶଭ୍ᘰୀ ଓ ସମସ୍ୟାର ସମାଧାନ ସହିଜ 
କହିାଇଯାଇଛ।ି

୍ᙇନ୍ର ଆର୍ᙛକର ଜକଣ୍ େରଣ୍ ତାଳ େ୍ᙔକର 
େେିର ିକଲକଖ୍, ୋଞି୍ େେିର ି୍ᙚସୁ୍ତ ହୁିଏ 
ଏବଂ େରଣ୍ ଜାତରି ଜନ୍ମ ସଂେେ୍ଯକର ଦୀଘ୍ଯ 
ବ୍ᙓ୍ଯନା ରହିଛି।ି େୁହିାଯାଇଛ ିସ୍ୟଂ ସକୃ୍ିᙖେର୍୍ଯା 
୍ᙜ୍ᙧା ୋଳର ମହି୍ᚕ ଉେଲ୍ᙓ ିେରଛି୍ᙌ।ି ଏହିାେୁ 
େେିର ିବଧିିବ୍ᙍୀେରଣ୍ େରାଯାଇ ୋରବି, 
ଚ୍ିᙌା େରଛି୍ᙌ।ି ତା୍ᘮ ଅ୍ᘰରୁ ତଆିର ିେରଛି୍ᙌ ି
େରଣ୍ ଜାତ।ି ୋଳେୁ ତାଳେ୍ᙔ େରଛି୍ᙌ।ି 
େରଣ୍ିେୁ କଲଖ୍ କବାଲି ନକିଦେ୍ଯଶ କଦଇଛ୍ᙌ।ି 
ମଳୂକର ରହିଛି୍ᙌ ି- ଶାରଳା, �କଣ୍ଶ ଏବଂ 
ମଦୁ୍ାକର ମକହିଶ୍ରୀ। ଆର୍ᙛକର �କଣ୍ଶ 
କଲଖି ଚ୍ିᙔ�ୁ୍ᙎ୍ୁᘮ ସମୁରଣ୍ାୋଇଁ େହିଛି୍ᙌ।ି 
ୋରଣ୍ କସ ୋଳେୁ ସଂୋଦୁ ଥିବା ୋଞି୍ୋର ।

୍ᙇନ୍କର ନାନା �ାଣି୍ତେି ସ୍ୂᙔ ରହିଛି।ି ଯଥା 
- ଧାନର କୋଟା ହିସିାବ, ସମୟ ଓ ଦୂରତାର 
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ହିସିାବ (ହିାତୀେୁ ସଂିହି କ�ାଡ଼ାଉଛ ି। ଦନି 
େକର ଦନି। ସଂିହି ଓ ହିାତୀ ଦନିେୁ ଏତେି ି
ବାଟ ଚାଲିୋର୍ᙌ।ି କେକତଦନିକର କସମାକନ 
କଭଟାକଭଟ ିକହିକବ), ସଧୁମଳୂ ହିସିାବ, ଜମିର 
କକ୍୍ᙔେଳ ମାେ, ଖ୍ାତ, େୂଅ, କୋଖ୍ରୀର 
�ଭୀରତା ମାେ ଇତ୍ୟାଦ।ି

କ�ାଟଏି ୍ᙚଶ୍ନ ଏହିେିର:ି ଏହିା ଖ୍ଣି୍ଏ ଲୁ�ାର 
ହିସିାବ। େ୍ᙓ୍ଯାଟେ କଦଶର ଏେ ସାଧୁ ରାଜା୍ୁᘮ 
ଲୁ�ାମରୂ୍କିଏ କନଇ କଭଟଲିା। କସ ଲୁ�ାର 
ଦୀଘ୍ଯ୍ᙚତ ିନଜାଣି୍। କସ ଲୁ�ା ରାଜା ଅ୍ᙌଃେୁରେୁ 
କନକଲ। ରାଣ୍ୀମାନ୍ୁᘮ ଜଣ୍ାଇକଲ। ରାଜା୍ᘮ 
ରାଣ୍ୀ ସଂଖ୍୍ୟା କେକତ ନଜାଣ୍ି। ସମସ୍ 
ରାଣ୍ୀମାନ ଆସକିଲ। ଲୁ�ା ଚଉକବଢ଼ ଉକହି 
ଧରକିଲ। କସ ଲୁ�ା ସମସ୍ ଚଉେେୁ ସମାନ 
କହିଲା। ଲୁ�ାର ଦୀଘ୍ଯ୍ᙚତ ିକେକତ? ରାଣ୍ୀ 
କେକତ? ରାଣ୍ୀ ଏେ ଜଣ୍, ଲୁ�ା ଲମ୍ବ କତର 
ହିାଥ ଓସାର ଦୁଇ ହିାଥ, ଏ ମାେକର ଖ୍କଣ୍ 
କଲଖ୍ାଏଁ ସକବ୍ଯ କନକଲ। ରାଣ୍ୀ କେକତ? 
ଲୁ�ା କେକତ? ଲୁ�ା କେକତ ଦୀଘ୍ଯ୍ᙚତ?ି 

ଉର୍ର: ରାଣ୍ୀ ସଂଖ୍୍ୟା - ୧୫୫୨, ଲୁ�ାର 
ଦୀଘ୍ଯ୍ᙚତ ି= ୬୪୮ × ୬୪୮
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୫୫

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା 

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୪୦, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଖ୍ଣ୍େଡ଼ା �ଡ଼, ଶେୁ୍ᙌଳା ଶତେଥୀ

ବଷିୟ:

ଏହିା ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋଥି। କଜ୍ୟାତଷିଶାᚚ↌ 
େଯ୍ଯ୍ୟାୟର। ୋଳର ଏେେ ଓ ୍ᙇହି ଚଳନ 
ଅନୁସାକର ୋଳ �ଣ୍ନାର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା 
େରାଯାଇଛ।ି

�ଦ୍ୟ କଲଖ୍ା। ଆର୍ᙛ ଏହିେିର ି୍ᙦୀ �କଣ୍ଶାୟ 
ନମଃ। ଅଥଃ ୍ᙚବକକ୍ୋଦ।ି ଯୁ�ାବ୍ଥାଇ 
କଯକତ ଅ୍ᘮ ୩୧୭୯ କେଡ଼କିଲ ଶୋବ୍ ହୁିଏ। 
ନକ୍ᚕା ତ୍ୟାଦ ିଶୋବ୍ରୁ ଏକତ ଅ୍ᘮ କେଡ଼କିଲ 
୧୦୨୧ କସ �କତ କଯ ରହିଲିା। କସ ଶାᚚ↌ାବ୍ 
କହିାଇ। ଶାᚚ↌ାବ୍ େିକଣ୍ତ୍ୟାଦ।ି ଶାᚚ↌ାବ୍େୁ 
୧୦୦୭ ଏକତ ଅକ୍ᘮ �ୁଣି୍ମା େୁଣ୍ ୩୪୯। 
ଏକତ ଅ୍ᘮ ମିଶାଇବ । କଯକତ ଅ୍ᘮ କହିାଇବ 
ତାହିା ୮୦୦କର ହିରବି । କଶଷଠାଏ ଏ େର ି
ରଖିବ। ତହିିଂି ୬ ମିଶାଇବ। ସାତୁ ଅଧିେ 
କହିାଇକଲ ୭ରୁ କେଡ଼ବି। କଶଷ କଯକତେ କସ 
ସମ୍ᙜକର ୋଳକେ କହିାଇଂ। ତାହିାେୁଇଂ ଠାଇ 
େର ିକଥାଇବ। ଠାକେ ଏେ ମିଶାଇବ। କସ 
�ଣି୍ତ କହିାଇ। ଠାେକର ଏେ ଊଣ୍ାେକଲ କସ 
ୋକଳେ କହିାଇ। କଶଷ ହିର ଇତ୍ୟାଦ।ି ୮୦୦ 
ହିରଲିା ଉର୍ାରୁ କଯଉଁ କଶଷ ଅଛ,ି ତାହିା ହିରଣ୍ 
ଅଂଶରୁ କେଡ଼ବି। କଯ ରହିଇଂ କସ ବୁଧ ଧରୁବ 
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The text is mostly on astrological 

calculations. The manuscript 

starts with an invocation of 

Lord Ganesha. The author gives 

detailed calculations on the making 
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କହିାଇଂ। ବୁଧ ଧରୁବେୁ ଦୁଇଠା େର ିକଥାଇବ। 
ତାେୁ ଏକତ ଶକହି ଆଠ ଅକ୍ᘮ ହିରବି। ଲ୍ᙓ 
ଦଣ୍ ଲି୍ᙎା କଯ କହିାଇବ, କସ ଉଭୟେୁ ରବ ି
ଧରୁତ କହିାଇ। କଯକବ ହିରଣ୍ରୁ ଛଣିି୍ଯିବ, 
କତକବ ହିରଣ୍ ୮୦୦ ବୁଧ ଧରୁବ କହିାଇଂ।

ଏହିାେୁ ୋଳ ଅନୁସାକର ୍ᙇହିଚ୍ᙅର �ତ ିଓ 
ଅବସ୍ିତ ିେୁହିାଯାଇୋରବି। ୋଳ ମାେର 
ଏେେ ଦଣ୍, ଲିତା, ବଲିିତା, ଦନି, େକ୍, ମାସ, 
ବଷ୍ଯ ଇତ୍ୟାଦ।ି ବଷ୍ଯକର ୍ᙇହି ଚଳନେୁ �ାଣି୍ତେି 
ନୟିମକର ନରୂିେଣ୍ େରାଯାଇଛ ି- ମିଶାଣ୍, 
କେଡ଼ାଣ୍, ହିରଣ୍, �ୁଣ୍ନେୁ ଆଧାର େର।ି 
ସମୟେୁ ଆଧାର େର ି୍ᙇହି୍ᙇହି ମ୍ᚆକର 
ଦୂରତାେୁ ମ୍ᚆ ଦଶ୍ଯାଯାଇଛ।ି ୋଳ ଅନୁସାକର 
= ୍ᙇହିଚ୍ᙅ ୬।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୫୬

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା:

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୮ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୯୬, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: ପ୍ᙔ ଯୋପାକଖିଆ ଯୋ�ାଗଡୁଁ ପାଠ ଜାଣିବା 
ସମ୍ବ ନଡୁଯୋହଁ।  

No.: G/156

Title: Ganita

Author: Braja Nayak (Ramaputra)

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 28 x 03 

cms; 96; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good, many folios are damaged and 

worm-eaten 

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

The text is worm-eaten and not 

decipherable. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୫୭

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣା 

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୯୬, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ:
୍ᙚଥମ ୧୦ େକୃଷ୍ା ଭା�ବତ।

୍ᚗତିୀୟ ୧୮ େକୃଷ୍ା �ଣି୍ତର କଟବୁଲ।

ଜଣ୍ାଯାଏ-�ଣି୍ତଜ୍ ୍ᚗଭିାଷୀ।

ଏଥିକର ରହିଛି:ି

୧. େଡ଼ା�ଣ୍ା ହିସିାବ

୨. ଶ୍ᘯକଲଖ୍

୩. ଲୁଣ୍ ଓ ସତୂାର ହିସିାବକଲଖ୍

୪. ଘାଟକଲଖ୍

୫. ୋରଜିାତକଲଖ୍ ସ୍ୂᙔ

No: G/157

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 34 x 3.5 

cms; 96; 4/5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century  

Condition of the Manuscript: Not 

good, Many pages are worm-eaten 

Place: Jajpur

Brief Accounts of the Text:

The first ten pages consist of 
Bhagabata. Ganita text starts from 

the 11th page. The next eighteen 

pages deal with multiplication 

tables. The style of the text hints at 

the fact that the author might be a 

bilingual person. 

The contents are:

1. kaḍāganda calculations, 

measurement of land on the basis 

of units like Guntha and Biswa, 

buying and selling of land

2. Sankha Lekha, Ghata Lekha

3. Tax calculation on cotton and 

salt. This gives information on 

the socio-economic condition of 

Odisha during British Raj 

4. Ghata Lekha: Payment of tax by 

merchants while crossing rivers in 

different Ghats.

5. Parijata Lekha Sūtra
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୫୮

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଯୋଗୌରା୍ᘰ 

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୨ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୫୫, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: ୋଠ ଉ୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ

No: G/158 

Title: Ganita 

Author: Gouranga

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 32 x 03 

cms; 55; 4  

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century  

Condition of the Manuscript: 

Completely damaged

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

It is impossible to go through the 

text as it is completely worm-eaten.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୫୯

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ନାରାୟଣ ଦାସ ଓ ଆନନ୍ ୍ୱଜି

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୮ × ୦୪ 
କସ.ମି., େ:୧୭୮, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: ଏେ ଦୀଘ୍ଯ େୁଷ୍େିା ରହିଛି।ି 
କୋଥିକଚାର ିଏେ ଅେରାଧ କବାଲି େୁହିାଯା-
ଇଛ।ି

କୋଥି �ୀତ୍ᙚଧାନ, ୨୨ ଛା୍ᙎବଶି୍ିᙖ। 

େଳସା, ଚ୍ିᙌାକଦଶାକ୍, ବ୍ᘰଳା୍ᙦୀ, ୋକମାଦୀ 
ରା� ବ୍ୟବହିକୃତ।

No: G/159

Title: Ganita 

Author: Narayana Das, Ananda 

Dwija

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 38 x 04 

cms; 178; 4/5  

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: Not 

good, many folios are damaged and 

worm-eaten  

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

The manuscript has a long 

colophon. It has been mentioned 

that the manuscript was bought by 

Uddhaba Bisweswaraya, son of 

Chandra Biswaswaraya on the 25th 

day of Kartika in 21st Anka. This 

belongs to Kaniari Biswasaraya 

of Baridamutha, Athagarh. The 

author has also given severe 

warning against theft and misuse 

of this manuscript in the name 

of Lord Raghunath. Giving his 

introduction, the author has written 

that he is the only son of Krushna 

Mohanty and he has composed the 

verses in his own style in cantos.

The writings are mainly in verse. 

Some explanations are given in 

prose form. There are 22 cantos. 

The ragas used are Kalasa, 
Bangalshree, Chitradesakhya, 
Mangala Gujjari, Kamodi, Chokhi, 
Todi and Nalini Gouda.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୬୦

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣା 

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୧ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୪୦, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: ୧. ଧାନ ଓ ଶସ୍ୟର ହିସିାବ। ମାେର 
ଏେେ – େୁ୍ᘸା, ମାଣ୍, କ�ୌଣି୍ ଓ ନଉତ।ି
୨. ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ ଦାନ ୍ᙚସ୍ᘰ।

୩. ଇ୍ᙖ ଇଣି୍ଆ େ୍ᙘାନୀର ଭୂମିେର ଆଦାୟ।

୪. କକ୍୍ᙔର ନଳମାେ। ମ୍ᙎରିରକର େଥରବ-
ସା ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ ମାେ।

୬. ସମ୍ᙇ ୋଣୁ୍ଲିେି �ଦ୍ୟକର ଲିଖିତ।

No: G /160

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 31 x 03 

cms; 40; 4 

Script: Odia

Date:  19th Century 

Condition of the Manuscript: Not 

good, many folios are damaged and 

worm-eaten  

Place: Puri

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript contains:

1. Buying and selling 

calculations of paddy and other 

grains. The units of measurements 

are Kuncha mana, Gauni, Nauti 
and Bharaṇa. 

2. Giving gifts to Brahmins in 

Chaḍhā style of calculations.

3. Land tax collection by East 

India Company (The units are 

Paisa, Ana, Taṅkā and Caudi)

4. Nala measurement of land for 

buying and selling. The types of 

Nala are Khata (pit) Nala, Mandira 

Patharabasā (fixing stones in 
temple making) Nala etc.

The whole manuscript is written in 

prose. There is a poem at the end 

which emphasizes the relationship 

between a student and a teacher.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୬୧

ନାମ: �ଣି୍ତ
କତ୍୍ᙆା: ଜ�୍ᙐାଥ ଦାସ, ବଳଭଦ୍ ନାୟେ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୭ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୫୦, ଧା:୦୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଆର୍.କେ.େ୍ᘾନାୟେ
ବଷିୟ:
୍ᙚକତ୍ୟେ ସମସ୍ୟାର ଆର୍ᙛକର ସମାଧାନର 
ସ୍ୂᙔ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ସଚୂନା ରହିଛି।ି ନଳେୁ 
ଏେେ ଭାବକର ୍ᙇହିଣ୍ େର ିେେିର ିକକ୍୍ᙔର 
ଚତୁଃସୀମା ନରୂିେଣ୍ େରାଯାଏ, ତାହିାର ଏେ 
ଉଦାହିରଣ୍ -
ଦୀଘ୍ᙆ - ୍ᙚତ ି- ନାସି୍ ଭ୍ᘰ ସ୍ୂᙔ
ନଳ ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିମିଶବିା କଯକତ    
ନଳେୁ କବନ ିହିରବୁି ୍ᚕରକିତ।
ନ୍ିᙐୟ ନ୍ିᙐକୟ େରବୁି ଘନ ନେିର ଭୂମି 
କେଡ଼ବୁି ବହିନ। 
ନ୍ିᙐୟ କଶଷେୁ (ଓ)ଜକର ହିର ନଳ ସମ େର ି
ଉେକର ଘର।
ନଳେୁ କେଡ଼କିଲ ରହିଇ କଯକତ   
ନଳ ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିଜାଣି୍ବୁ କସକତ।
କଲଖ୍ାଧର: ଆସବି ନଳ ଶକହି ଅଠାନକବ। 
ଏହିାେୁ ହିର ଦୁଇକର। କଯ ଲ୍ᙓ େଡ଼ଇ 
ଅକନଶତ। ଏହିାେୁ ଦୁଇଭା� େର ିରଖ୍। 
୯୯-୯୯। ଏହି ିଦୁହିିଁ୍ୁᘮ ଘନ େକଲ କହିାଇବ 
୯୮୦୧। ଏହିାେୁ କେଡ଼ାଣ୍ ଆଣ୍। କଥା 
୧-୧୮-୨-୨୨। ଏେ �ୁଣ୍ େର। କହିାଇଯିବ 
୯୦୭୨। ଏହିା କସହି ିରାଶରୁି କେଡ଼। ରହିଇ 
୨୯। ଏହିା ଓଜକର ହିରକିଲ ଲ୍ᙓ େଡ଼ଇି୨୭। 
ଏକବ କଥା ୯୯। ଏଥି ମିଶା ୨୭। ରହିଲିା 
୭୨। ଏ ଦୁହିିଁ୍ିᘮ ନଳଭ୍ᘰା କହିାଇ ୯୦୭୨�ୁଣ୍ 

No: G/161

Title: Ganita

Author: Jagannath Das, 

Balabhadra Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 37 x 03 

cms; 150; 04

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: R. K. Patnaik, Bhubaneswar

Brief Accounts of the Text: 

The text deals with different 

problems and formulas to 

determine the area of land taking 

Nala as a measuring unit. The 

problems and formulas are written 

in verse. The analysis is written in 

prose.

Example of a problem: Four 

brothers went to the market without 

any knowledge of the total money 

they had with themselves. Apart 

from the first brother, the total 
money of rest three brothers was 

247 taṅkā. Keeping apart the 

money with the second brother, the 

total money with the other three 

brothers was 214. The total amount 

without the third brother’s share 

is 202 taṅkā while total money 

without the fourth brother’s is 192. 

Now, the problem is to determine 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

କଯ – ୧-୧୮-୨୨ �ୁଣ୍ ଏ ୍ᙚୋର ଆସଇ।
ଅନ୍ୟ ଏେ ସମସ୍ୟା: ଚାରଭିାଇ ହିାଟେୁ �କଲ। 
ୋହିାଠାକର କେକତ ଟ୍ᘮା ନ ଜାଣ୍ି। ୍ᙚଥମ 
ଭାଇ ଟ୍ᘮା ଛାଡ଼ ିଆ� ତନି ିଭାଇ ଟ୍ᘮା ମିଶାଇ 
୨୪୭ ଟ୍ᘮା। ୍ᚗତିୀୟ ଭାଇ ଟ୍ᘮା ଛାଡ଼ ିଆର 
ତନି ିଭାଇ ଟ୍ᘮା ମିଶ ି୨୧୪। ତକୃ ତୀୟ ଭାଇ 
ଟ୍ᘮା ଛାଡ଼ ିଆର ତନି ିଭାଇ ଟ୍ᘮା ମିଶ ି୨୦୨ 
ଟ୍ᘮା  ଏବଂ ଚତୁଥ୍ଯ ଭାଇ ଟ୍ᘮା ଛାଡ଼ ିଅନ୍ୟ 
ତନି ିଭାଇ ଟ୍ᘮା ମିଶ ି ୧୯୨ ଟ୍ᘮା। ୋହିାର 
କେକତ ଟ୍ᘮା ଜାଣ୍ିବା। ୍ᙚଥମ ଭାଇ ୩୮। 
୍ᚗତିୀୟ ଭାଇ ୭୧। ତକୃ ତୀୟ ଭାଇ ୮୩। ଚତୁଥ୍ଯ 
ଭାଇ ୯୩।
ଚଢ଼ାଉତରା ସ୍ୂᙔ ଆଧାରିତ ଅନ୍ୟ ଏକ 
ସମସ୍ୟା।
କ�ାେୀମାନ୍ᘮର େକୃଷ୍ଂେୁ ଚୁମ୍ବନ ଦାନ।
ଚᚚⅾମା ବଦନୀ ଚକିର୍ ଚକିର୍ାଇକଲ ରାହିସ
୍ᙦୀ ବକୃ୍ᙎାବନକର ରଜନୀକର ଏେ ମରୁଲୀ 
କଘନ ିନ୍ᙎଶଷି୍ୟ।
ୋକମନୀକମାହିନ ବରିହିକର ମନ, କେକତ 
ବଂଶୀ ୍ᚘନୀ େକଲ
ଚ୍ᘸଳ ୍ᙚେକୃତ ିକ�ାେୀୋ ସହିକିତ ତୁରକିତ ଆସ ି
ମିଳକିଲ।
ଚତୁର କ�ାେୀଏ ଚ୍ᙅଧର ମକୁଖ୍ ଚୁମ୍ବନ 
ଦଶକ�ାଟ ିକଦଲା
ଚାହିିଁ ଆର କ�ାେୀ ଚଢ଼ା ଆଠ େର ିଅଠର 
ଚୁମ୍ବନ କଦଲା।
ଏମକ୍ᙌ, କଯକତ କ�ାେୀ ଆସଥିିକଲ ଏେ 
ଆରକେ ଚୁମ୍ବନ କଦକଲ
ଠୁଳକର  କେକତ କ�ାେୀ ଆସଥିିକଲ େହିବିା 
କହିଉ ଓଝାକର
ରୂକେ ସହିରେ ଚୁମ୍ବନ କଦକଲ।
ଏଥିକର ମ୍ᚆ ରହିଛି ିଶସ୍ୟ ଓ ସନୁାର 
୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ।
ହିସିାବ ଓ ମା�ଣ୍ ସ୍ୂᙔ, େଦାଥ୍ଯର ଘନେଳ 
ଏବଂ ସମୟ ଓ ଦୂରତା ନ୍ିᙓ୍ଯୟ - �ଜ ଓ ସଂିହି 
ମ୍ᚆକର କଦୌଡ଼।

the amount of money each brother 

carried. The answer says that the 

first brother carried 38 taṅkā, the 

second carried 71, the third carried 

83, and the fourth, 93. 

The manuscript also contains 

problems on ascending and 

decending order with the context 

of Gopis kissing Krishna. There 

are problems on sale and purchase 

of grains, gold, Māgaṇa Sūtra and 

time and distance. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୬୨

ନାମ: ବୀଜ�ଣ୍ିତ ୍ᙚଥମ ଭା�

କତ୍୍ᙆା: ବଳଭଦ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୦.୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୪୭, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଆର୍.କେ.େ୍ᘾନାୟେ

ବଷିୟ: ଏହିା ଏେ �ଣି୍ତ କୋଥି ନୁକହିଁ। ଭୁଲ୍ 
ବଶତଃ ସ୍ାନ ୋଇଛ।ି

ନମ୍ବର: ଗ /୧୬୩

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୭ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୫୦, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଆର୍.କେ.େ୍ᘾନାୟେ

ବଷିୟ:

୍ᙚଥମ ବହୁି େକୃଷ୍ା କଜ୍ୟାତଷିଶାᚚ↌ ବଷିୟେ। 
ୋଣୁ୍ଲିେିର ବକିଶଷତା କଶାଧିର ଚର୍୍ଯା ଏବଂ 

No: G/162

Title: Bija Ganita prathama bhaga

Author: Balabhadra

Material: Palm leaf

Size; No. of Folios; Lines: 20.5 x 

03 cms; 47; 4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: R. K. Patnaik, Bhubaneswar

Brief Accounts of the Text:

This is not a mathematics 

manuscript. It has been wrongly 

placed.

No: G/163

Title: Ganita

Author: Bikram

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 37 x 03 

cms; 150; 4 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: R. K. Patnaik, Bhubaneswar

Brief Accounts of the Text:

The first part of the manuscript 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ବଭିି୍ᙐ ମାେର ଏେେ। କ�ାଟଏି ଉଦାହିରଣ୍: 

େଡ଼ା�ଣ୍ା କବାଡ଼ ିେଣ୍ େଦେିା ୋହିାଣ୍

ୋହିୀ ଅଣ୍ା ସଉିୋ ଉଡ଼ାଣ୍, ଭରଣି୍, ଟ୍ᘮା 
ଆଣ୍।

ରତ ିଚନିା ମାଢ଼ ୋଣି୍ ବଶିା �ୁଣ୍ ମାଣ୍

ବାଟ,ି ମାଣ୍, ନଉତ ିେଉଟ ିଭରଣ୍।

େଳ ବଶିା ଛଟା୍ᘮ ୋ କସର

େ୍ᙂା ମା�ଣ୍ ସରକିଲ, କଶାଧିକର।

ସ୍ୂᙔ: ଓଡ଼ା୍ᘮ ୬୮୧, କମଲା୍ᘮକ୍ᙌ ୬ ୮ େ ି୨ 
ଭା� େଲା

୩୪-୩୪ 

ଏକଥ ରଖ୍ ୬୮, ଏହିାେୁ ୩୪କର �ୁଣ୍, 
କହିାଇଲା ୨୩୧୨, ଏଥି ମିଶା ୩୪, କହିାଇଲା 
୨୩୪୬, ଓଡ଼ା୍ᘮ ୬୪, କମଲା୍ᘮ ୨୩୪୬, 
କହିାଇଲା। ଓଡ଼ା୍ᘮ ୩୫, କମଲା୍ᘮକ୍ᙌ ଏହିାେୁ 
ଦୁଇ ଭା� େଲା। ବଡ଼ ଭା� କଯ ୧୮ କହିଲା। 
ଏକବ ୧୮ ରଖିକଲ ୩୫କର େୁଣି୍ �ୁଣ୍କ୍ᙌ 
୯୬୩୧ କହିଲା। ଓଡ଼ା୍ᘮ ୨୫, କମଲା୍ᘮକ୍ᙌ 
ଏହିାେୁ ଦୁଇଭା� େର। ବଡ଼ ଭା� ୧୩ 
କଯ କହିଲା। ସାନ ଭା� ୧୨। ଏହିାେୁ �ୁଣ୍ 
୨୫କର, କହିଲା ୩୦୦, ଏଥି ମିଶା ୨୫, 
୩୨୫କର ଓଡ଼ା୍ᘮ ୨୫ କହିଲା। ୩୦୦କର 
ଏଥି ମିଶା ୨୫।

ଅନ୍ୟ କଲଖ୍ା�ୁଡ଼େି: ନଳ ସଂ୍ᙅା୍ᙌ - ୋଟ 
େତନୀ କଲଖ୍ା, �ଛଭ୍ᘰା ନଳ, ର୍ᙌମାଳ 
କଲଖ୍ା, ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ କଲଖ୍ା, ସମୟ ଓ ଦୂରତା 
କଲଖ୍ା। ୋଠ ବ୍ିᙅମ୍ᘮ କୋଥି ସହି ସମାନ। 

describes astrological 

problems. The text gives a 

detailed description of units of 

measurements like kaḍāganda, 
kodi, pana, padika, kahana, pahi, 

siuka, ana, udana, taṅkā, rati, 
kani, guntha, mana, bati, mana, 
nauti, pauti, bharaṇa, pala, bisa, 
chatanka, paa, sera, and Māgaṇa 

etc. There are also formulas 

relating the units of measurement. 

The manuscript contains nala 

measurement, Pata patina lekha, 

Gachabhanga nala, Ratna mala 
lekha, Kraya bikraya lekha and 

time and distance. 

Other contents are similar to the 

writings of Bikram. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୬୪
ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ୋଟୀ�ଣ୍ିତ
କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ ନାୟେ, ୧୮ଶ ଶତାବ୍ୀର 
କଲାେ-ବାୋ ଧରଣ୍ୀଧର, କି୍ତ ିବଂଶର 
ଦାୟାଦ। 
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େକୃଷ୍ ମହିା୍ᙌ,ି ସାହିାସେୁର, 
୧୩୧୦ ସାଲ, ଆଷାଢ଼ଶୁଳେ, ତକୃ ତୀୟା, 
ଉନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ।
ରଚନାକାଳ: ମେୁୁ୍ᙎ କଦବ ମହିାରାଜା୍ᘮ 
ତକୃ ତୀୟ ଅ୍ᘮ, ଭାଦ୍ବ ଶୁଳେ, ଚତୁଥ୍ଯୀ, �ୁରୁବାର
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ
ସ୍ାନ: ଲᚚⅺୀଧର ୍ᙔେିାଠୀ, ବଉଳବ୍ᙏ, େୁହୁିଡ଼,ି 
େୁରୀ
ବଷିୟ:
ଏହିା ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ (ସଂସ୍କୃତ)ର ଓଡ଼ଆି 
ରୂୋ୍ᙌର। କଳୋେ ରହିଛି।ି ୧୧ କ�ାଟ ି
୍ᙚସ୍ᘰକର ଚର୍୍ଯା େରାଯାଇଛ।ି ୍ᙚସ୍ᘰକର 
ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ୍ᘮ �ଣି୍ତ ଲୀଳାବତୀର ସଚୂନା 
ରହିଛି।ି ସମ୍ᙇ ୍ᙇନ୍ ୍ᙚଶ୍ନକର୍ାର କଶୈଳୀକର 
ଲିଖିତ।
୍ᙚଥମ: ଭୂମି ମାେର େଥା। ମାେର ବଭିି୍ᙐ 
ଏେେ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ସଚୂନା ଅଛ।ି
ଅ୍ୁᘰଳ ି/ ହିସ୍: ଚାର ିଆ୍ୁᘰଳ, ଚାଖ୍ଣ୍ ।  
ଦୁଇ ଚାଖ୍ଣ୍କର ଏେ ହିାତ।
ଚାର ିହିାତକର ଏେ ଦଣ୍। ଦୁଇ ହିଜାର ଦଣ୍କର 
ଏେ କୋଶ।
ଚାର ିକୋଶକର କଯାଜନ ହୁିଅଇ। ଦଶ ହିସ୍କର 
ବଂଶ ହୁିଅଇ।
କୋଡ଼ଏି କୋଡ଼ଏି  ବଂଶକର ଚାର ିହିଡ଼ ି
କହିାଇବ।
ଏ ରୂକେ େଆିର ି୧ କ�ାଟ ିନବିର୍୍ଯନ କବାଲି।

No: G/ 164

Title: Leelabati Pāṭigaṇita

Author: Loknath, 18th Century 

(Dharanidhara’s son and heir)

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 

Script: Odia

Date: Krushna Mohanty, 

Sahasrapur, 1310 saal, 
Ashadhasukla, trutiya, 18th Century

Condition of the Manuscript: Not 

Good, many folios are damaged or 

worm-eaten 

Place: Baula Bandha, Kuhudi, 

Puri, Laxmidhara Tripathy

Brief Accounts of the Text:

This text was composed in the 

third anka of Mukunda Deba 

Maharaja on Bhadraba sukla, 
chaturthi, Thursday. This is an 

Odia translation of Leelabati 

Sūtra. The text is divided into 11 

cantos which include shlokas as 

well. The format is in a question-

answer form. The first part includes 
measurement of land and the units 

required to do so e.g. anguli/hasta, 
ghanakhetra, arika, drona etc. The 

second involves Bijaganita which 

describes the basic arithmetical 

operations and units like kaḍā, 

ganda, biswa, dadha, angula, 
chākhaṇḍa, hata, nala etc. It also 

features calculation of area of 

different types and shapes of land 

based on karna, koti and bhuja. 

The fourth deals with calculation of 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ଘନକକ୍୍ᙔ: ଏେ ହିାତ ଦୀଘ୍ଯ, ଏେ ହିାତ ଘନ, 
ବାର ହିାତ ୍ᙚସ୍
ଖ୍ାରେି: ଏେ ଘନକକ୍୍ᙔର ରହୁିଥିବା ଧାନର 
େରମିାଣ୍।
ଏହିା ମ�ଧ କଦଶର ହିସିାବ।
କଦ୍ାଣ୍: ହିାରେିର ୧୬ ଭା�ରୁ ୧ ଭା�
୍ᚗତିୀୟ - ବୀଜ�ଣ୍ିତ 
ମିଶାଣ୍, କେଡ଼ାଣ୍, �ୁଣ୍ନ ଓ ହିରଣ୍ ସ୍ᙘେ୍ଯକର 
ବଶିଦ ବ୍ᙓ୍ଯନା - କଯେର:ି ଅଂଶ ମିଶାଣ୍, ଅଂଶ 
କେଡ଼ାଣ୍।
ଶୂନ୍ୟ େର୍ିᙅମ ହିରଣ୍, ବକିଲାମବଧିି ହିରଣ୍।
ଏେ କେୌତୂହିଳ୍ᙚଦ �ାଣି୍ତେି ସ୍ୂᙔ: େୂବ୍ଯ 
ଈକକ୍ୌେମ୍ଯ। ଏହିାର ୍ᙚଶ୍ନ ଏହିେିର।ି
ଜକଣ୍ େଦ୍ମ କେକତ ଅଛ ିନ ଜାଣ୍ି। କସ ମଳୂ 
େଦ୍ମର ୫ ଭା�ର ଭା�କେ ବଷୁି୍୍ୁᘮ େୂଜଲିା। 
ମଳୂ େଦ୍ମର ୬ ଭା�ରୁ ଭା�କେ ସଯୂ୍ଯ୍ୟ୍ୁᘮ 
େୂଜଲିା। ମଳୂ େଦ୍ମର ୪ ଭା�ର ଭା�କେ 
ଦୁ�୍ଯାେୁ େୂଜଲିା। ଆଉ ୬ କ�ାଟ ିରହିଲିା। 
ଯତକନ େର ି�ୁରୁ୍ᘮ ୋକଦ େୂଜଲିା। ମଳୂ 
େଦ୍ମ କେକତ କବକ� େୁହି। ଏହି ି୍ᙚଶ୍ନର ସ୍ୂᙔ 
େୁହିାଯାଇଛ।ି ଉର୍ର କହିଉଛ:ି ୧୨୦।
ତକୃ ତୀୟ - ବ�୍ଯ ସଂ୍ᙅମଣ୍: ଏେ ଠାରୁ ନଅ ଯାଏ 
ମିଶକିଲ କେକତ କହିବ େହି। ଜମିର େଡ଼ା, 
�ଣ୍ା, ବଶି୍ା ଓ ଦାଢ଼ର ହିସିାବ।
ମାେର ଏେେ - ଯଥା: ଆ୍ୁᘰଳ, ଚାଖ୍ଣ୍, ହିାତ, 
ନଳ, ବଶି୍ା େୁହିାଯାଏ।
ଭୂମିର ଆୋର ଓ େରମିାଣ୍ - ଯଥା ବ�୍ଯାୋର, 
ବକୃର୍ାୋର, ୍ᙔକିୋଣ୍ାୋର, ଆୟତାୋର, 
ଅ୍ᙍ୍ଯବକୃର୍ାୋର କକ୍୍ᙔେଳ।
କକ୍୍ᙔର େ୍ᙓ୍ଯ, କୋଟ ିଓ ଭୁଜେୁ ମା୍ᚆମେର ି
ଏହି ିହିସିାବ େରାଯାଇଛ।ି 
କେୌଣ୍ସ ିକକ୍୍ᙔ, ଯଥା - େୂଅ, କୋଖ୍ରୀ, ଖ୍ଣ୍ି 
ଘନେଳର ତାଲିୋ ରହିଛି।ି 
ଚତୁଥ୍ଯ - ବର୍କୃ ୍ଯଳ ଖ୍ାତ ଓ େଦାଥ୍ଯ (ଯଥା - ଟଭା, 
େମଳା, କଲମ୍ବବୁ ଓ ୋେୁଡ଼)ିର ବ୍ୟାସ ନରୂିେଣ୍ 

diameter of circular objects. There 

are examples with the context of 

people cutting wood. This section 

also involves measurement of 

amount of grains and paddy. The 

fifth part involves astrological 
diagrams.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ବଧିି ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି
ୋଠ ୋଟବିା ୋଳକର ତାହିାର ହିସିାବ ସ୍ୂᙔ 
ରହିଛି।ି
ଏବଂ ଧାନ ଓ ଶସ୍ୟ େଦାଥ୍ଯର ଆୋର ଓ 
େରମିାଣ୍ ନ୍ିᙓ୍ଯୟ େରାଯାଇଛ।ି
େ୍ᘸମ - ଏବଂ, ରହିଛି ି୍ᙇହି �ଣି୍ତ 
(ଆକ୍ᙖାକଲାଜ)ି ସଂ୍ᙅା୍ᙌ ଛବ।ି   

ନମ୍ବର: ଗ /୧୬୫

ନାମ: ଛତଶି ବ�୍ଯକୋଟା 

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୦ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୫୬, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: ବଉଳବ୍ᙏ, େୁହୁିଡ଼,ି େୁରୀ, ଲᚚⅺୀଧର 
୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ:

ଏହି ିକୋଥିର ୍ᙚଥମ ଅଂଶ ଓ କଶଷ ଅଂଶ 
କୋେଖିଆ । ମଝ ିଅଂଶର ବହୁିେ୍ᙔ ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ 
ନ୍ᙖ। ତକୃ ତୀୟ କୋଟାଠାରୁ ଦଶମ କୋଟା 
େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ୋଠ ରହିଛି।ି ବ୍ିᙅମ୍ᘮ ଏହି ି
ଶୀଷ୍ଯେକର ଅନ୍ୟ ଏେ ୋଣୁ୍ଲିେି ରହିଛି।ି 
ତାହିାେୁ ଆଧାର େର ି୩୬ ବ�୍ଯ କୋଟାର ୋଠ 
ଉ୍ᙍାର େରାଯାଇୋରବି।

No: G/165

Title: Chhatisbarga kota

Author: Bikram

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 20 x 03 

cms; 56; 4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: Not 

Good  

Place: Baula Bandha, Kuhudi, 

Puri, Laxmidhara Tripathy

Brief Accounts of the Text:

The first and last parts of the 
manuscript are worm-eaten. Many 

pages in between are damaged. The 

text narrates measurement from 3rd 

kota to 10th kota. There is another 

manuscript bearing the same title 

which can be helpful to decipher 

the contents of this manuscript.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୬୭
ନାମ: ମଂଦାଥ୍ଯ କବାଧିୋ ଟୀୋ
କତ୍୍ᙆା: ମା�ୁଣି୍ ୋଠୀ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୭ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୩୫, ଧା:୩/୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ
ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଆର୍.କେ.େ୍ᘾନାୟେ
ବଷିୟ:
ଏହିା ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର ଅନୁବାଦ। େର୍୍ଯା 
ଭର୍ᚗାଜ କ�ା୍ᙔୀ ୍ᙦୀ ମା�ୁଣି୍ ୋଠୀ।
କୋଥି ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ।
ମା୍ᙔ ଏହି ିକୋଥିର ଅନ୍ୟ ତନି ିକ�ାଟ ି୍ᙚତଲିିେି 
ରହିଛି ି। ଏହିା ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ ୋଣୁ୍ଲିେି। 

No: G/166

Title: Ganita Gunana Khandā
Author: Debi Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: Not 

Good, many folios are damaged 

and worm-eaten  

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

It is not possible to read through 

the text because of its condition.

ନମ୍ବର: ଗ /୧୬୬

ନାମ: �ଣି୍ତ �ୁଣ୍ନ ଖ୍୍ᙎା

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ପ୍ᙔ ସଙ୍୍ୟା 
ଜାଣିବା ସମ୍ବ ଯୋହଉନାହିଁ।

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: େ୍ᙔ ନ୍ᙖ କଯା�ୁଁ ୋଠ ଜାଣି୍ବା ସ୍ᙛବ 
ନୁକହିଁ।

No: G/167

Title: Mandarthabodhika Tīkā
Author: Maguni Pathy

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 37 x 3.5 
cms; 135; 3/4

Script: Odia

Date: 19th Century, No 
Colophon 

Condition of the Manuscript: 
Completely worm-eaten

Place: R. K. Patnaik, Bhubaneswar

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript is the translation 

of Leelabati Sūtra in prose. 

Maguni Pathy belonged to the 

Bharadwaj Gotra. The manuscript 

is completely worm-eaten but it 

has three prototypes. This is an 

important manuscript.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୬୮
ନାମ: ଖ୍ଡ଼ ିରସବତୀ
କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ ନାୟେ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୩୦, ଧା:୩/୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: କଶଷ ଅଂଶ କୋେଖିଆ
ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ଆର୍.କେ.େ୍ᘾନାୟେ
ବଷିୟ: ସଂସ୍କୃତ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର ଓଡ଼ଆି 
େଦ୍ୟାନୁବାଦ।
�କଣ୍ଶାୟ ନମଃରୁ ୋଠର ଆର୍ᙛ
ଖ୍ବ୍ଯ ସୂ୍ଳତନୁଂ ଲମ୍ବଉଦର, ଶକିର କଶାଭିତ 
କଶାକହି ଜଟାଭାର
ମର୍ �ଜାନନ ଚତୁରେର।
ବମିଳତର କନ୍ᙔ ନୀକଳାତ୍ଳ
ୋଶ ଅଂେୁଶ ଭଜୁ ଜୋମାଳ।
* * * *
ଖ୍ଡ଼ଶିାᚚ↌ ଲୀଳାବତୀ ସଂସ୍କୃତ ୋଟୀ�ଣି୍ତ
ଖ୍ଡ଼ ିସାରସ୍ତ ରଚନା କହିାଇବ �ୀତ ୍ᙚାେକୃତ
କତାଷକହିକଲ ଖ୍ଡ଼େିାର ସଚୁକିର୍
ଛା୍ᙎବ୍ᙍ କହିବ, ଲୀଳାବତୀେ ିସଖ୍ୀ ଚାହୁିଁଥିବ।
ବଭିି୍ᙐ ରା�କର ରଚତି:
୍ᙚଥମ ଛା୍ᙎ - ଆଷାଢ଼ଶୁଳେ ବାଣ୍ୀ, େଦ 
ସଂଖ୍୍ୟା: ୧୦୯
୍ᚗତିୀୟ ଛା୍ᙎ - କେଦାର କ�ୌଡ଼ା, େଦ ସଂଖ୍୍ୟା: 
୧୨୮
ତକୃ ତୀୟ ଛା୍ᙎ - ଦକି୍ଣ୍ ୋକମାଦ,ି େଦ ସଂଖ୍୍ୟା: 
୩୧
ଚତୁଥ୍ଯ ଛା୍ᙎ - ରାମକେର,ି େଦ ସଂଖ୍୍ୟା: ୧୧୬
େ୍ᘸମ ଛା୍ᙎ - ଆହିାର,ି େଦ ସଂଖ୍୍ୟା: ୩୬

No: G/168

Title: Khaḍi Rasabati

Author: Loknath Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 25 x 03 

cms; 130; 3/4

Script: Odia
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Condition of the Manuscript: The 
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The manuscript is Odia translation 

of the original Sanskrit Leelabati 

Sūtra in verse. The text starts with 

an invocation of Lord Ganesha.

1st canto: 109 verses, Raga: Asadha 
Sukla Bani

2nd canto: 128 verses, Raga: Kedar 

Gouda

3rd canto: 31 verses, Raga: 

Dakhina Kamodi

4th canto: 116 verses, Raga: 

Ramakeri

5th canto: 36 verses, Raga: Aahari

6th canto: 65 verses, Raga: 

Rasakoili

7th canto: 58 verses

8th canto: 31 verses, Raga: 

Rasakoila

9th canto: 58 verses, Raga: Chinta 

desakhya
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ଷଷ୍ ଛା୍ᙎ - ରସକୋଇଲୀ, େଦ ସଂଖ୍୍ୟା: ୬୫
ସ୍ᙎମ ଛା୍ᙎ - ......, େଦ ସଂଖ୍୍ୟା: ୫୮
ଅ୍ᙖମ ଛା୍ᙎ - ରସକୋଇଲା, େଦ ସଂଖ୍୍ୟା: 
୩୧
ନବମ ଛା୍ᙎ - ଚ୍ିᙌାକଦଶାକ୍, େଦ ସଂଖ୍୍ୟା: 
୫୮
ଦଶମ ଛା୍ᙎ - ବ୍ᘰଳା୍ᙦୀ, େଦ ସଂଖ୍୍ୟା: ୧୪୩
ଏୋଦଶ ଛା୍ᙎ, ୍ᚗାଦଶ ଛା୍ᙎ, ୍ᙔକୟାଦଶ 
ଛା୍ᙎର - ୋଠଉ୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।
ଅନ୍ୟ କୋଥି ସହି ୋଠ ୍ᙚାୟ ସମାନ। 

ନମ୍ବର: ଗ /୧୬୯
ନାମ: ଓଡ଼ା୍ᘮ କମଲା୍ᘮ କଲଖ୍ା

କତ୍୍ᙆା: େକୃଷ୍ ଦାସ, କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୨ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୯୪, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ବ.ିମହିାୋ୍ᙔ

ବଷିୟ: ଓଡ଼ା୍ᘮ କେଡ଼ା୍ᘮ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ଏେ 
ସ୍ତᚚⅼ କୋଥି।

ଆରମ୍: ଓଡ଼ା୍ᘮ େଚାଶ ଟ୍ᘮାେୁ କମଲା୍ᘮ 
କଲଖ୍ା।

ରହିଛି:ି ହିର�ୁିଣ୍, �ୁଣ୍ାଣ୍ ହିରବିାେୁ କଲଖ୍ା।

(୧) ହିର�ୁିଣ୍ ସବୁ ଖ୍୍ᙎା ଏୋଥରକେ 
ଛଡି଼ବିାେୁ କଲଖ୍ା।

େଳ୍ᙌର କଲଖ୍,  କୋଟାର ୋହିାଣ୍ ଛତମିା 
କଲଖ୍।

10th canto: 143 verses, Raga: 

Bangalashree

It is not possible to go through 

11th to 13th cantos due to the 

damaged condition. The rest of 

the manuscript is similar to other 

works on Leelabati Sūtra of 

Loknath.

No: G/169

Title: Oḍāṅka, Melānka Lekha

Author: Krushna Das, Debi Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 42 x 03 

cms; 94; 3/4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Bhubaneswar, B. Mohapatra

Brief Accounts of the Text:

The manuscript basically deals with 

formulas on Oḍāṅka and Pheḍaṅka 

and tables on it. The contents are:

1. riguna (formulas on division 

and multiplication)

2. Tables based on Hariguna

3. Kalantara Lekha
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

କୋଟାର ଭା� ବ୍ᙂା
୍ᙜା୍ᙧଣ୍ କଭାଜନ କୋଟା, େଉଡ଼ଆି କୋଟା।
ଉଦାହିରଣ୍: ଧାନରୁ ଅ�ାଡ଼ ିବଛା -
ସାଆ୍ᙌ କବାଲଇ ଓଝା ୍ᙜତ ଅଛଇ
ଧାନରୁ ମଠୁାଏ କଘନ ିଅ�ାଢ଼ ିବାଛଇ।
ବଂିଶାଶଏ ଧାନ ତହିିଁ ଅଶଶିଏ ୋଠୁଆ
ସାଆ୍ᙌ କବାଇକଲ ଶୁଣ୍ େରଣ୍ ୋଠୁଆ।
ଅ�ାଡ଼ ିଧାନ କମାକତ ଭଳ ିବାଛକିଦବୁ
କବାକଲ କଦବୀ ଦାସ ଧାନ କମାକତ 
ଖ୍ଞି୍କଦବୁ।
ଧରାଣ୍: ଓଝା ସକ୍ᘰ କଲଖ୍ା ଧରଥିିକଲ ଭକଲ
ଝ�ଡ଼ ିକନାହିିଁବୁ େହୁିଅଛ ିଭକଲ।
ଧାନକର ଧାନ �ୁଣି୍ବୁ, ହିରବୁି ଅ�ାଡ଼ ିମିଶାଇ
ଆ� ଅ�ାଡ଼ ିଧାନ େକଲ େକଛ ଝାସ୍ୁᘰଳ 
କହିାଇ।
(୨)େଣ୍ଣି୍େଆି ଅ୍ᘮଖ୍୍ᙎା
(୩)େଳ୍ᙌର, ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ
(୪)ଛଡି଼ ିେଡ଼ଥିିବା ହିାରର ମେୁୁତା ନରୂିେଣ୍
ଉଦାହିରଣ୍: ଏେ ଦକିନ େକୃଷ୍ େଦମ୍ବ ମଳୂକର 
ବସଛି୍ᙌ ି
୍ᙔଭି୍ିᘰମା ଛକ୍ᙎଣ୍ ଉଭା କହିାଇଛ୍ᙌ।ି
ନାନା ବ୍ᙓ୍ଯ େୁଲମାକଳ କଶାଭା କସ ଦଶି୍ᙌି
ନଶିାକଶକଷ କୋେକିଳ କଯ ରାବ କଦଉଛ୍ᙌ।ି
୍ᙔଭି୍ିᘰମା ଚୂଳେୁ କଯ ମୟୂର ଚᚚⅾମିା
ବ୍ୟା୍ᙈନଖ୍ ସହିକିତ କଯ କ�ାରଚନା ଚତିା।
ଏହି ିସମୟକର ରାଈ ଯମନୁାେୁ ଯାଇ
େଦମ୍ବ ମଳୂକର େକୃଷ୍େୁ କସ କଦକଲେ ଅନାଇ।
ଦବି୍ୟ ମରୁଲୀ ଧର ିଉଭା କଦବ ହିରି
୍ᙦୀରାଧା ଯାଇ ୍ᙦୀେକୃଷ୍୍ୁᘮ ୍ᙚଳମ୍ବ କଯ େର।ି
୍ᙦୀେକୃଷ୍ କଦଖିଣ୍ ତା୍ୁᘮ କୋକଳ ବସାଇକଲ
ମକୁଖ୍ ଚୁମ୍ବ କଦଇଣ୍  କସ ଆସ୍ାସନା କଦକଲ।
ଅତ ିକ୍ᙚମ କବଳେୁ କବଳ କହିାଇଲାେ େୁଣ୍
କଯାଡ଼ବକ୍ᙏ କବନ ିଜକନ େଡ଼କିଲ ତତକ୍ଣ୍।
କେକତ ହିାସ କେକତ ଚୁମ୍ବ କେକତ ଆଲି୍ᘰନ
ଚଉଷଠ ିବକ୍ᙏ ରତ ିେକଲ େକୃଷ୍ ଶୁଣ୍।
ରତ ିର୍ᘰ ଛାଡ଼ ିକଦବ ଜ�ତବଚ୍ଳ
କୋଳା୍ᙇତ ରାଧା୍ୁᘮ କସ ବସାଇକଲ କୋଳ।

4. Kotara Kahana Chhatima 

Lekha

5. Kotara Bhagabanta

6. Brahmana Bhojana Kota, 

Kauḍia Kota

7. Tables

8. Kalantara, Kraya Bikraya, 
Labha Mūla

9. Different Nala measurements

10. Determining numbers of pearls 

in a snapped pearl necklace.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ଭୁକଜଭୁଜ ଭିଡ଼ ିହିକୃକଦ ଲିହି ିଦ୍ᙌଚ୍ିᙡ
ଏହି ିସମୟକର ହିାର ଛଡି଼ଲିା ତକ୍ଣ୍।
ସ୍ᙎସର ିମାଳ ିକସ ଅମଲୂ୍ୟ ରତନ
ଛଡି଼େିର ିମାଳମିାକନ େକଡ଼ ଭି୍ᙐଭି୍ᙐ।
ୋ୍ᘸଭା�ଁୁ ଭା�େ କଯ ରହିଲିା ଅନକିଳ
ସାତଭା�ୁଁ ଭା�େ କଯ େକଡ଼ କଶଯ ତକଳ।
ନଅଭା�ଁୁ ଭା�େ କଯ ଖ୍ଟତକଳ େଡ଼ି
ଏ�ାରଭା�ଁୁ ଭା�େ କଯ କ�ାଡ଼ତକଳ େଡ଼।ି
କତରଭା�ଁୁ ଭା�େ େକଡ଼ େଦମ୍ବମକୂଳ
େ୍ᙎରଭା�ଁୁ ଭା�େ ରକହି େକୃଷ୍ ବକ୍ସ୍କଳ।
ସତରଭା�ଁୁ ଭା�େ ଚଲି କଘନ ି�ଲା
ମାଳରି ମ୍ᚆକର କଶଷ ମେୁୁତା ରହିଲିା।
େକହି େକୃଷ୍ ଦାସ ଖ୍ଡ଼ ିଏସନ କବଭାର
ହିାରର ମେୁୁତା କେକତ େହି ଖ୍ଡ଼େିାର।
୍ᙦୀରାଧା େକୃଷ୍ େଦ୍ମ ୋଦ ତକଳ ମହୁି ିଁ
ଶଶିୁ େକୃଷ୍ ଦାସ କସ ୋକଦ ଶରଣ୍ େଶଇ।
ଉର୍ର: ୩୦୦୨୨୪୦
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୭୦

ନାମ: ଓଝା ସ୍ᘯାଳି

କତ୍୍ᙆା: ଲକମ୍ବାଦର

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୪ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୯୨, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: କଡଲା୍ᘰ, େୁରୀ, େକୃଷ୍କହିାତା

ବଷିୟ:

ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ। ମଝକିର ମଝକିର 
କେକତେ େ୍ᙔ ଭଲ ଅଛ।ି

ଏଥିକର ଛା୍ᙔମାନ୍ᘮ ବହୁି ଉେକଦଶ ଅଛ।ି

ତୁକ୍ᙛ ନ ଜାଣ୍ିକଲ �ୁରୁ୍ୁᘮ େଚାର ମକୁଖ୍ ନ 
େର ିବଡ଼ାଇ।

ଭକଣ୍ ଲକମ୍ବାଦର େର ିବ୍ିᙚ କସବା ନ ଆସବି 
ୋହଁୁି ୋଅଇ।

ଅନ୍ୟ୍ᙔ େୁହିାଯାଇଛ ି- ମ୍ᙎରି ତଆିର,ି େୂଅ 
କୋଖ୍ରୀ କଖ୍ାଳବିା େୂଣ୍୍ୟ ୋଯ୍ଯ୍ୟ। ଏହିା 
େେିର ିେରାଯିବ ତତ୍ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ଓଝାମାନ୍ᘮ 
େରାମଶ୍ଯ ଆବଶ୍ୟେ।

ନଳ ମାଟ ି�ୁଣ୍ କୋଖ୍ରୀ େୂେ। ମକଣ୍ାେ, 
କଦଉଳ କଯ ବୁ୍ᙍ ିସ୍ରୂେ।

ବାଇଶ ିବ�୍ଯ କଯ ଅଛଇ ତେ। କୟଥିରୁ 
ଉତାକର ଅଛଇ ଅଧିେ।

କୟଥିର ଅ୍ᙌକର ଖ୍ଡ଼ ିଅଚା�୍ଯଳ କଯସକନ 
ସମଦୁ୍ ବାମ୍ନଳ। 

ଯାହିା ଶୁଣ୍କ୍ᙌ ଲାଜୁ ଖ୍ଡ଼େିାର। ଛାଡ଼ ଦେ୍ଯ କସ 
ସତୁ �ୁଆର।

No: G/170

Title: Ojhā Sankhali

Author: Lambodara

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 44 x 03 

cms; 92; 4 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: Not 

Good  

Place: Delanga, Puri, Krushna 

Hota

Brief Accounts of the Text:

Many pages of this manuscript 

are worm-eaten. The author has 

given suggestions to the students 

on their interaction with teachers 

while studying mathematics. 

Many formulas on construction of 

bridges, temples, digging of well 

and ponds are written as poems.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ସବୁ କ୍ᙦଷ୍ କଯ କଯାଡ଼ଣି୍ ଖ୍ଡ଼ ିଜାଣ୍।  
କଯତେ ଇଚ୍ା କତତେ �ୁଣ୍ାଣ୍।

ଘନ ବାଢ଼କ୍ᙌ ହିାକତ ଖ୍ଡ଼ ିଭର 
ଘନର ଅନୁଜ ହୁିଏ ତୋର �ୁୋର।

ଘନର ବୀଜ କମାକତ ୋକ୍ᘸ ଆସଇ 
କଯକଣ୍ ଖ୍ଡ଼େିାର ଦେ୍ଯ ବନିାସଇ।

ବଷିମ କଘନ ିକଯ ବଷିମ ଓଝ।  
�ୁଣ୍କ୍ᙌ ହିକୃଦୟ ଶରି ଶୂଳ କବାଝ।

�ୁଣ୍ାଣ୍ ବୀଜ କହି କବନ ିୋରଛି 
କଯକତ େହିକିଲ କଲଖ୍ାମାନ ବୁଝ।

ନା� ହିରଣ୍ କବାଲି କହିାକୟ ଖ୍ଡ଼ ିନାମ 
ଉଭୟ ନ ଦଶିଇ ଅତ ିଅନୁୋମ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୭୧

ନାମ: ଖ୍ଡ଼ରି୍ᙌ ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା: ଧରଣ୍ୀଧର ନାୟେ, ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୬ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୪୬, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: କଡଲା୍ᘰ, େୁରୀ, େକୃଷ୍କହିାତା

ବଷିୟ: 

ଧରଣ୍ୀଧର ଓ ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ୍ᘮ 
ଦୁଇକ�ାଟ ିଚଉତଶିାର ଏେ ସଂେଳନ ।

ଅନ୍ୟ ଚଉତଶିା �ୁଡ଼େି େର ିୋଣୁ୍ଲିେିକର 

No: G/171

Title: Khaḍiratna Chautisa

Author: Dharanidhara Nayak, 

Adhar Pattnaik

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 36 x 3 

cms; 46; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Delanga, Puri, Krushna 

Hota

Brief Accounts of the Text:

This is a compilation of two 

Chautisas by Dharanidhara 

and Adhar Pattnaik. This is a 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ସେଳ ୍ᙚୋରର �ଣ୍ିତ ରହିଛି ି। ଯଥା: 
େଡ଼ା�ଣ୍ା ହିସିାବକର ଶସ୍ୟାଦରି ମଲୂ୍ୟ: 
େୁ୍ᙌରଣି୍ୀକର ଭ୍ମରମାନ୍ᘮ ସଂଖ୍୍ୟା, 
ଚଢ଼ାଉତରା ସ୍ୂᙔ ଅନୁସାକର ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ କଭାଜନ 
ୋଳକର ସ୍୍ᙓ୍ଯମଦୁ୍ା ଦାନ, ସରୁତ ିୋଳକର 
ନାୟିୋର େଣ୍ରୁ ଛଡି଼ ିେଡ଼ଥିିବା ମାଳର 
ମେୁୁତା େଣ୍ରି ସଂଖ୍୍ୟା, ୍ᙦୀ ଜ�୍ᙐାଥ୍ᘮ ଲୁ�ାର 
ଆୟତନ, କକ୍ତକର ଜକଣ୍ ଚାଷୀ ବାଡ଼ ି
କୋୋଡ଼ ିମାରଥିିବା ଚକଢ଼ଇମାନ୍ᘮ ସଂଖ୍୍ୟା 
ନରୂିେଣ୍ ଆଦ ି୍ᙚସ୍ᘰ ।

�ଣି୍ତେୁ ଚଉତଶିା ରଚନା ରୀତକିର େେିର ି
୍ᙚୋଶ େରାଯାଇଛ ିତାହିାର କେକତାଟ ି
ଉଦାହିରଣ୍: 

ଝ: ବଂିଶ ହିାକତ ନଳଭୂମି ଅଛ ିବାଟକିୟ

ଝଡ଼ ିଚଷା ଭରକଣ୍ ଧାନ ବୁଣି୍କଦଲା

ନାହିିଁ ଊଣ୍ା କ�ାଟକିୟ ଖ୍ଡ଼କିେ 

ଝମକେ ଧରଣ୍ୀ କବାଇଲା

ଝେେ ିେହିବୁି ହିର ିଧାନ କ�ାଟ ିକେକତ ଛଡ଼ା 
କହିାଇେଡ଼ଲିା ।

କ୍: କି୍ତେିତ ି୍ᙦୀ ବୀରେକିଶାର କଦବ କ୍କଣ୍ 
ଦୁ�୍ଯା୍ୁᘮ କଷାଳ େୂଜାକର କଦକବ କଯ

କ୍ତ ହୁିଏ ୍ᙚଥମ ଦନିର କଛଳ ି

କକ୍ୟା ଧମ୍ଯକର ଏେେୁ ଏେ ବଳ ିକଯ

କ୍ୀଣ୍ ନୁହିଁଇ କଦବୀ ଆର ଦନି ୍ᚗ�ୁିଣ୍

ଖ୍ଟାଇ ଥିବ ଏହି ି୍ᙅମକର ଜାଣ୍ିବ କହି

କ୍ୀକ୍ᙚ େହିବି ଛା�ଳ କେକତ କହିାଇକଲ

କ୍ୀକରାଦ୍ାେତ ିଚ୍ିᙌ ିଧରଣ୍ୀ କବାକଲ କହି ।

fine specimen of describing 
mathematical formulas in 

Chautisa form. The contents of the 

manuscript are:

1. kaḍāganda calculation,

2. Determining price of grains

3. Calculating number of bees in 

a pond

4. Gifting gold during Brahman 

Bhojan

5. Calculation of pearls in a 

snapped necklace

6. Measurement of cloth wrapped 

around Sri Jagannath

7. Number of dead birds killed by 

a farmer throwing sticks.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୭୨
ନାମ: କଲଖ୍ାସାର �ଣ୍ିତ / ର୍ᙌ ମଦୁ୍ା େ୍ᙍତି
କତ୍୍ᙆା: ଯୋଦବୀ ଦାସ, ଅଧର ପ୍ᘾନାୟକ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୬ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୪୬, ଧା:୪/୫
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ
ସ୍ାନ: କଭଡ଼ାରଣ୍ା, େଟେ, ୍ᙚମିଳା ମି୍ᙦ
ବଷିୟ: 
କଦବୀ ଦାସ୍ᘮ ଅନ୍ୟ �ଣ୍ିତ ୋଠ ସହି 
ସମାନ।
େେଡ଼ାର ଚଡ଼ାଉତରା ମଲୂ୍ୟ ହିସିାବର ଏେ 
ଉଦାହିରଣ୍ ।
୍ᙚଶ୍ନଟ ି୍ᙦୀଜ�୍ᙐାଥ ମ୍ᙎରି କେୈᚚⅾେି।
କହିମୋଳ ୍ᙚକବଶ କହିାଇଲା କଯ ଶୀତ 
କବଳୁକବଳ ୍ᙚବଳ
୍ᙦୀ ଜ�୍ᙐାଥ୍ᘮ ୍ᙦାବଣ୍ ଯା୍ᙔାେୁ ଆଣ୍ିକଲ 
ନବୀନ ଦୁେୂଳ ।
ଶରି ଉେକର ସରୁ ଝୀନ ୋ� କଯ ବା୍ᙏକିଲେ 
େଶୁୋଳକେ
କସୋଳ ୍ᙦୀମଖୁ୍ କଶାଭାେୁ ଉେମା କଦବାେୁ 
ନାହିିଁ ତନି ିକଲାକେ ।
ତଦ୍ᙌକର ଆକଦ୍ୟ କଖ୍ାଳ ନା�ି େକଲ
ମଳୂ ଭା� ଟ୍ᘮା ସତର, ୍ᚗତିୀୟ ବାସର ତନି ି
�ୁଣ୍ ଉନବଂିଶ ନେିର ।
ଏହି ି୍ᙅମକର ଆଠ ଶଙ ଚଉଷଠ ିବସନ
କଘାଡ଼କର ଲା�ିଲା କେକତ େୂର�ିଲା େହି 
ଖ୍ଡ଼େିାର ବହିନ।
ଚଢାକ଼ନଉଟ ଆ୍ᙂ ବଡ଼ ଅଟଇ ୍ᙚେଟ େର 
କହିବ ।
ହିରଚିରତି କଲଖ୍ା ମତର ଚାଟ ଅଧର 
େ୍ᘾନାୟେ।

No: G/172

Title: Lekhasara Ganita / Ratna 
Mudra Paddhati

Author: Debi Das and Adhar 

Pattnaik

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 36 x 03 

cms; 46; 4/5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Totally damaged

Place: Bhedarana, Cuttack, Pramila 

Mishra

Brief Accounts of the Text:

The content is similar to Debi 

Das’s other works on mathematics. 

Adhar Patnaik’s writings are 

linked to Jagannath temple and 

its rituals. One of the examples 

is on the apparel of Sri Jagannath 

and its valuation in the formula of 

ascending and descending order.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୭୩

ନାମ: ଖ୍ଡ଼େିାଠ ଲୀଳାବତୀ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ, ବଳଭଦ୍ ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୩ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୨୫, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ୧ ରୁ ୪ େକୃଷ୍ା େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ନାହିିଁ। ବହୁିେ୍ᙔ 
କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: ନାଏେୋଟଣ୍ା, େୁରୀ, ରବ ିନାରାୟଣ୍ 
ନାୟେ

ବଷିୟ: 

ୋଣୁ୍ଲିେିର ୍ᙚଥମ ଅଂଶ କଦବୀ ଦାସ ଓ ୬୮ 
େକୃଷ୍ାରୁ ଅବଶ୍ିᙖ ଅଂଶ ବଳଭଦ୍୍ᘮ ରଚନା।

ନକିମ୍ନା୍ᘹ ବଷିୟମାନ ଏଥିକର ରହିଛି ି-

୧.େଳ୍ᙌର (ମଳୂରୁ େଳ୍ᙌର କେଡ଼ାଣ୍)

୨.୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ଓ ମା�ଣ୍

୩.ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋର ନଳ ମାେ (କଦଉଳନଳ, 
ରଥ୍ᚘଜ ନଳ, ଧାନ, ଆମ୍ବ�ଛ ରୁଆ ନଳ, 
େୁ୍ᙌରଣି୍ୀ ନଳ ଇତ୍ୟାଦ)ି

୍ᙚଦୀେ - ଛାଇ ନଳର ହିସିାବର ଏେ 
ଉଦାହିରଣ୍:

ଶୁଣ୍କର ନାୟେେୁ୍ᙔ ବୁଝାଏ କଲଖ୍ାର ସ୍ୂᙔ

୍ᙚଦୀେ ଜଳୁଛ ିକେକତ ଉର୍କର ଥାଇ

ମଣି୍ଷ ଯିବାକର ତହିିଁ ଛ’ହିାତ ଅ୍ᙌକର ଛାଇ

ତରିଶି ହିାଥ େଡ଼ଛି ିକଦଖିେର ିମହୁି ିଁ।

ଦୀେର ଉ୍ᙜ�୍ଯ କେକତ ଶଂସୟ ମକତ

କେମକ୍ᙌ ଜାଣି୍ବା ଏହିା କେଡ଼ ତୁରକିତ।

No: G/173

Title: Khadipatha Leelabati 

Author: Debi Das, Balabhadra 

Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 33 x 3 

cms; 125; 4 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

First four pages are missing, many 

others are worm-eaten

Place: Nayekpatana, Puri, Rabi 

Narayan Nayak

Brief Accounts of the Text:

The first part of the manuscript 
is authored by Debi Das while 

Balabhadra’s writing starts 

from page 68. The contents of 

manuscript are:

1. Kalantara, Kalantara Pheḍāṇa

2. Buying and selling and Māgaṇa

3. Different types of Nala 

measurement (Deula Nala, 
Rathadhwaja Nala, Paddy and 

Mango tree plantation Nala, 

Puskarini Nala etc.)

4. Lamp shadow in Nala 

measurement 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

କି୍ତ ିବଳଭଦ୍ ଭଣ୍ି ସଜୁକନ ଜୀବକନ ୍ᙚାଣ୍ୀ

ତାହିା୍ᘮ ବ୍ୟ୍ᙔକେ ଆଉ ଅନ୍ୟକର ନଜାଣ୍ି

୍ᚗ୍ିᙚହିର ଉ୍ᙜ�୍ଯ କଯକବ ଜାଣି୍ମୁଁ ଅ୍ᙌରରୁ 
ନଶି୍ᘮକର �ୁଣି୍ମୁଁ

ଛାଇକର ହିରବୁି ଶ୍ୁᘮ ମିଶାଇ

ଉେର ଦୀେର ଉ୍ᙜ�୍ଯ ଏମ୍ᙌ ଆସଇ ଧରାଣ୍ି।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୭୪

ନାମ: �ଣି୍ତ / ସଯୂ୍ଯ୍ୟସ୍ିᙍା୍ᙌ

କତ୍୍ᙆା: େକୃଷ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୨ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୧୬୦, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଅ୍ᙍ୍ଯାଧିେ େ୍ᙔ ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: ନାୟେୋଟଣ୍ା, େୁରୀ, ଆର୍.କେ.ନାୟେ

ବଷିୟ:

ଦୁଇକ�ାଟ ିୋଣୁ୍ଲିେି ରହିଛି।ି କ�ାଟଏି ସଯୂ୍ଯ୍ୟ 
ସ୍ିᙍା୍ᙌ। ଏହିା କଜ୍ୟାତଷିଶାᚚ↌ ଅ୍ᙌ�୍ଯତ। ଅନ୍ୟଟ ି
�ଣି୍ତ।

ଅକ୍ତ େ୍ᙔ�ୁଡ଼େିକର ଜମିର ମାେ ବଧିି ରହିଛି।ି

କଶଷ ଭା�େୁ ରହିଛି ିମହିାକଦବା୍ᙖେ,ଶବିା୍ᙖେ, 
�କଣ୍ଶା୍ᙖେ, ସରସ୍ତୀ ଅ୍ᙖେ ଇତ୍ୟାଦ।ି

ସଯୂ୍ଯ୍ୟସ୍ିᙍା୍ᙌ ଏେ ଅନୁବାଦ। ଏଥିକର ସମୟ 
ସଂ୍ᙅା୍ᙌକର ହିସିାବ ନମି୍ନ ୍ᙚୋର।

ଦନିମାନ୍ୁᘮ େର ିତନି�ୁିଣ୍, ଲିତା େର ିଏହିା  
ଆବାଜ େୁଣ୍।

No: G/174

Title: Ganita / Surya Siddhanta

Author: Krushna

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 42 x 3 

cms; 160; 04

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Not good. Most of the pages are 

damaged

Place: Nayekpatana, Puri, R. K. 

Nayak

Brief Accounts of the Text:

This is the combination of two 

manuscripts. One is Surya 
Siddhanta, an astrological 

manuscript. The other one is 

on mathematics which mostly 

describes land measurement. The 

end of the manuscript contains 

an invocation of different gods 

and goddesses like Sibastaka, 
Ganeshastaka, Mahadevastaka and 
Saraswati asthana etc.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

େୁଣି୍ କସହି ିଦନିମାନ୍ୁᘮ ଥୁଅ, ଛାଇ ୋଦ ତହିିଁ 
ମିଶାଇ ଦଅି।

ଶତାଇଶ ଦଶ ଦଅି େିଟାଇ, ଲିତା େରକ୍ᙌ କସ 
ହିରଣ୍ କହିାଇ।

ହିରକଣ୍ ହିରକ୍ᙌ କବଳ ଆସଇ, ସଯୂ୍ଯ୍ୟ ସ୍ିᙍା୍ᙌ 
ଏ େକୃଷ୍ ଭାଷଇ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୭୫

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ଖ୍ଡ଼େିାଠ

କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୯ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୬୬, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ 

ସ୍ାନ: ବାଣ୍େୁର, ରମାୋ୍ᙌ କହିାତା

ବଷିୟ: 

ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। ୋଠ ଜାଣି୍ବା ସ୍ᙛବ 
ନୁକହିଁ।

No: G/175

Title:  Leelabati Khadipatha

Author: Loknath 

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 39 x 03 

cms; 66; 3/4 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Completely damaged  

Place: Banapur, Ramakanta Hota

Brief Accounts of the Text:

All the pages are worm-eaten and 

indecipherable.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୭୬

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୩ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୮୫, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: କଖ୍ା୍ᙍ୍ଯା, େୁରୀ, କଲାେନାଥ ୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। ୋଠ ଜାଣି୍ବା 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୭୭

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦.୫ × 
୩.୫ କସ.ମି., େ:୯୧, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। ୋଠ ଜାଣି୍ବା 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ସ୍ାନ: କଖ୍ା୍ᙍ୍ଯା, େୁରୀ, କଲାେନାଥ ୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। ୋଠ ଜାଣି୍ବା 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/176

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 33 x 03 

cms; 85; 4  

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Totally damaged, worm-eaten  

Place: Khordha, Puri, Loknath 

Tripathy 

Brief Accounts of the Text:

Not possible to go through the text 

because of its bad condition.

No: G/177
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Author: Debi Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 30.5 x 

3.5 cms; 91; 4/5   

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Most of the pages are damaged  

Place: Khurdha, Puri, Loknath 

Tripathy

Brief Accounts of the Text:

Not possible to go through the text 

since all the pages are worm-eaten.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୭୮

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ନାରାୟଣ୍ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୩୮, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: କଖ୍ା୍ᙍ୍ଯା, େୁରୀ, କଲାେନାଥ ୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। ୋଠ ଜାଣି୍ବା 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୭୯

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୯ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୦୧, ଧା  ୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: କଖ୍ା୍ᙍ୍ଯା, େୁରୀ, କଲାେନାଥ ୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। ୋଠ ଜାଣି୍ବା 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/178

Title: Ganita

Author: Narayan Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 30 x 3.5 

cms; 38; 4/5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Completely worm-eaten

Place: Khurdha, Puri, Loknath 

Tripathy

Brief Accounts of the Text:

Not possible to go through the text 

due to its bad condition.

No: G/179

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 39 x 3.5 

cms; 101; 4/5

Script: Odia

Date: No colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Totally damaged  

Place: Khurdha, Puri, Loknath 

Tripathy

Brief Accounts of the Text:

Not possible to go through the text 

since the leaves are worm-eaten.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୮୦

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ, ବଳଭଦ୍, 
ସାଧୁଚରଣ୍, ଦୀନ ନୀଳାମ୍ବର

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୩୦, ଧା: ୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: ନାୟେୋଟଣ୍ା, ଚ୍ᙎନେୁର, େୁରୀ

ବଷିୟ: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। ୋଠ ଜାଣି୍ବା 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୮୧

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୧୭.୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୬୮, ଧା:

୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ନାୟେୋଟଣ୍ା, ଚ୍ᙎନେୁର, େୁରୀ, ଆର୍.
କେ.ନାୟେ

ବଷିୟ: 

No: G/180

Title: Ganita 

Author: Adhar Pattnaik, 

Balabhadra, Sadhucharana, Dina 

Nilambara

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 35 x 03 

cms; 130; 5 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Totally damaged  

Place: Nayakapatana, Chandanpur, 

Puri

Brief Accounts of the Text:

Not possible to go through the 

text because of the bad state of the 

manuscript.

No: G/181

Title: Ganita

Author: Bikram

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 17.5 x 

03 cms; 68; 4/5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Nayakapatna, Chandanpur, 

Puri, R. K. Nayak  
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ଚାଖ୍ଣ୍, ହିାତ, ନଳେୁ ଏେେ େର ିଜମିମାେ ଓ 
ବଭିି୍ᙐ ଆୋରର କକ୍୍ᙔର ମାେ ଏବଂ ଶସ୍ୟ 
୍ᙅୟବ୍ିᙅୟର ହିସିାବ ରହିଛି।ି

ମା୍ᙔ ୋଠ ଆର୍ᙛକର େଦାଥ୍ଯର େରମିାଣ୍ 
ମାେର ଏେେ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ସଚୂନା ଏହି ି
ୋଣୁ୍ଲିେିର ବକିଶଷତା। �ଣି୍ତ ବଦି୍ୟାକର 
ଏହିାେୁ କଶାଧି େୁହିାଯାଏ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୮୨

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ୋଟୀ�ଣ୍ିତ ଟୀୋ

କତ୍୍ᙆା: ମା�ୁଣି୍ ୋଠୀ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୦ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୩୧, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ବଉଳବ୍ᙏ, େୁରୀ, େକୃଷ୍ ୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ: 

୍ᙚସ୍ᘰ:

େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ। �କଣ୍ଶ ସୁ୍ତରୁି ୋଠର ଆର୍ᙛ।   

ୋଠର ଆର୍ᙛକର େୁହିାଯାଇଛ ି- 
ବାଳାନକବା୍ᚆଥ୍ଯମ କବାଧକବାଧଂେକରାମି 
ୋଟୀ�ଣି୍ତ ଟୀୋ। ଅଥ୍ଯାତ୍ ବାଳେମାନ୍ᘮ 
ସହିଜକବାଧ ୋଇଁ ସଂସ୍କୃତ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔେୁ 
ଓଡ଼ଆି ଭାଷାକର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା େରାଯାଇଛ।ି କତଣୁ୍ 
୍ᙚଥମକର ମଳୂ ସଂସ୍କୃତ ଓ େକରେକର ଓଡ଼ଆି 
ଭାଷା ଓ ଲିେିକର ଏହିାର ଟୀୋ, ୍ᙚକତ୍ୟେ 
ଅ୍ᚆାୟର କଶଷକର ଟୀୋୋର ନଜିର ନାମ 

No: G/182

Title: Leelabati Pāṭigaṇita Tīkā

Author: Maguni Pathy

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 40 x 3.5 

cms; 131; 4/5 

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Baulabandha, Puri, Krushna 

Tripathy

Brief Accounts of the Text:

The manuscript starts with 

Ganesha Bandana. There is 

no colophon. The text starts 

with Balanaboddhyartham 
Bodhabodhangkaromi. The author 

says that the Sanskrit Leelabati 

sūtra has been translated into 

the Odia language for easier 

learning of children. The text 

has original Sanskrit shlokas 

and their translations in Odia 

and commentaries. At the end of 

Brief Accounts of the Text:

This is an informative manuscript 

on different units of measurement. 

The author has termed it as Pothi 

in the study of mathematics. The 

text has a detailed description on 

measurement of different shapes of 

land using units like Chakhanda, 

Hata and Nala. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ସହିତି ସମା୍ିᙎ କଘାଷଣ୍ା େରଛି୍ᙌ।ି ଏହିା 
କଷାଡ଼ଶ / ସ୍ᙎଦଶ ଶତାବ୍ୀକର ୍ᙚଚଳତି 
ଓଡ଼ଆି �ଦ୍ୟର ଉଦାହିରଣ୍।

“�କଣ୍ଶ, ତାହିା୍ୁᘮ କମାହିର ନମସ୍ାର। କସ 
�କଣ୍ଶ କେମ୍ᙌ ଅଟ୍ᙌ।ି ଲୀଳାକର େରଂି 
�ଳାକର ଲୁଳୁଂତା କହିାଇ କଲାଳାୟମାନ 
କହିାଇ ଅଛ୍ᙌ ିକଯ ୋଳସେ୍ଯମାଳ, କତଣୁ୍ 
େରଂି ବନିାସେର ଅଟ୍ᙌ।ି ନୀଳେଦ୍ମ ୍ᙚାୟ ଚକ୍ୁ 
ଯାହିା୍ᘮର ଏବଂଭୂତ ଅଟ୍ᙌ।ି ଏେ ଦଶ ଶତ 
ସହିରୋୟ ଲକ୍ େ ିଯୁତ କୋଟକିୟ ୍ᙅମଶଃ।”

ଏହିା ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ ୋଣୁ୍ଲିେି।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୮୩
ନାମ: ନା�ହିର କଲଖ୍

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୬ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୬୧, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ବଡ଼କଖ୍ମଣିୁ୍ ସାହି,ି ୍ᙜ୍ᙧେୁର, �ଞ୍ାମ

ବଷିୟ:
ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ େଦ୍ୟକର ଲିଖିତ ଏେ ରଚନା। 

ସ୍ୂᙔ - ଲାଭ ମଳୂ କଯାକ� ମି୍ᙦ ଅଂଶ କବାଲ

ବେିା େୁଣି୍ �ୁଣି୍ ମି୍ᙦ ଅଂଶ କବାଲି କଥାଇବ

ଅ୍ᙌର ଅଠସ୍ରେି ି�ୁଣ୍ ମି୍ᙦ ମିଶାଇବ

ସଜୁକନ ବୀଜ କବନ ିକଘନ ିହିରାଇ 

ବ�୍ଯମଳୂ ଅ୍ᘮ କବାଲି ଠାଏ ରଖି ବ�୍ଯେର େିଣ୍ 
ହୁିଅଇ ।

each chapter, the commentator 

has mentioned his name. This is 

an important manuscript. It is an 

example to the prose that was used 

in the 16th /17th Century A.D. in 

Odia.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ଏଥିକର ରହିଛି ିଶସ୍ୟର ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ।

୍ᙚକତ୍ୟେ ସମସ୍ୟାକର ସମାଧାନ ୋଇଁ ଏେ 
ନୂଆ ଶବ୍ ୍ᙚକୟା� େରାଯାଇଛ,ି ଶବ୍-ସ୍ୂᙔ।

ଶବ୍: ମଳୂ ଷାଠଏି ୋହିାଣ୍ କେକତ ଦ୍ବ୍ୟ 
େଣି୍ଇ େ୍ᘸଦଶ କୋଡ଼ ିେ୍ᘸ ଦ୍କବ୍ୟ ଦଶ 
କୋଡ଼ି

ବେି ିଶଏ େ୍ᘸଦଶ ଲାଭ େଉଡ଼ି

ସଜୁକନ ଧାନ ଲାଭ ମକନ ରହିଲିା

ଧାନ ଲାଭ େଣି୍ା ୋହିାଣ୍ ଅ୍ᙌର ଅଠସ୍ର ିଅହି୍ଯ 
ରହିଲିା  

ନମ୍ବର: ଗ /୧୮୪

ନାମ: ଖ୍ଡ଼ ିରସବତୀ

କତ୍୍ᙆା: ଯୋଲାକନାେ ନାୟକ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୬ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୧୩, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: ବଡ଼କଖ୍ମଣିୁ୍, ୍ᙜ୍ᙧେୁର, ଏସ୍.
କେ.େ୍ᘾନାୟେ

ବଷିୟ:

କୋଥିର ବହୁିେ୍ᙔ ଛଡି଼ଯିାଇଛ।ି କୋେଖିଆ। 

କଲାେନାଥ୍ᘮ ଏହି ିରଚନାର ବହୁି ସାର 
ସଂ୍ᙇହିାଳୟକର ରହିଛି,ି ଏହି ିୋଣୁ୍ଲିେିେୁ ମ୍ᚆ 
ସଂୋଦନାକର ବ୍ୟବହିାର େରାଯାଇୋକର।

ଏଥିକର େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୮୫

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୪୮, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: ବଡ଼କଖ୍ମଣିୁ୍, ୍ᙜ୍ᙧେୁର, �ଞ୍ାମ

ବଷିୟ:

୍ᙦୀ �କଣ୍ଶାୟ ନମଃରୁ ୋଠର ଆର୍ᙛ।

ୋଠ ଆର୍ᙛକର ରହିଛି,ି ୍ᙦୀ ବୀଜସ୍ୂᙔ କଲଖ୍ା।

ଧାନ ଆଦ ିଶସ୍ୟର କୋଟାମଲୂ୍ୟ ନରୂିେଣ୍ 
ୋଳକର ସ୍ୂᙔ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ସଚୂନା ରହିଛି।ି 
େଚାଶ କୋଟା େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ହିସିାବ ଦଆିଯାଇଛ।ି

ରହିଛି:ି

(େ) ଓଡ଼ା୍ᘮ ଓ କମଲା୍ᘮ ସ୍ୂᙔ।

(ଖ୍) େଳ୍ᙌର ହିସିାବେୁ ହିାତ�ୁଂଜା କଲଖ୍ 
େୁହିାଯାଇଛ।ି ଆ� ୋଳକର ସାହୁିୋରମାକନ 
େରଜର େରମିାଣ୍ ତାଳେ୍ᙔକର କଲଖି 
ଖ୍ାତେମାନ୍ୁᘮ କଦଉଥିକଲ। ଏହି ିେ୍ᙔେୁ 
କସମାକନ ଚାଳକର �ୁଂଜ ିକଦଉଥିକଲ।

(�) ବ୍ᙏେ କଲଖ।

(ଘ) ଶସ୍ୟାଦ ିମାେର ଏେେ ଭାକବ ମାଣ୍,  
�ଉଣି୍, େଉଟେୁି ନଉତ ିେରାଯାଇଛ।ି

(ଙ)ମଜୁର ିବା ବର୍୍ଯନ କଲଖ୍।

(ଚ)ଜମିର ନଳ ହିସିାବ ଏହି ିକୋଥିର 
ବକିଶଷତା। ୍ᙇାମର ସୀମା ନରୂିେଣ୍ ଓ ମ୍ᙎରିର 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

େଥର ଢଳାଇ ବସବିା ସ୍ୂᙔ, କୋଣ୍ ନଳ, 
ଚଉେ ନଳ, ଧନୁ ନଳ ଓ ୍ᙔକିୋଣ୍ ନଳ ମାେ 
ଏହିାର ବକିଶଷତା।

(ଛ)େଣି୍େଆି ସ୍ୂᙔ

କୋଥିର କଶଷକର ଅକ୍ର ମନାସ ରହିଛି।ି

ଏହିା ଏହିେିର:ି

େ ଖ୍ � ଘ ଙ ଚ ଛ ଜ ଝ ଞ ଟ ଠ ଡ ଢ ଣ୍ ତ 
ଥ ଦ ଧ ନ େ େ ବ ଭ ମ ଯ ର ଳ ବ ଶ ଷ 
ସ ହି କ୍ - ଏ ରୂକେ ୩୪ ଅକ୍ରକର କ�ାଟଏି 
ମନାସ କହିବ।

ମନାସ ଅକ୍ର ଜାଣ୍ିବାେୁ ସ୍ୂᙔ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି 

ନମ୍ବର: ଗ /୧୮୬

ନାମ: ଶବ୍ ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା: ବଳଭଦ୍ ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୩୩, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: ବଡ଼କଖ୍ମଣିୁ୍ ସାହି,ି ୍ᙜ୍ᙧେୁର, ଏସ୍.କେ. 
େ୍ᘾନାୟେ

ବଷିୟ: େ୍ᙔ�ୁଡ଼େି ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ କହିାଇଯାଇଛ।ି 
କତଣୁ୍ ୋଠ ଉ୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

particularly in determining area 

of villages, Trikoṇa Nala, Dhanu 
Nala, Pataka Nala, Kona Nala etc.

8. Formula to fix stones during 
building a temple and calculating 

the boundaries of a given land

9. Formulas for tables

 One of the important features 

of this manuscript is a riddle 

Akhyara Manasa. One has to 

think of a letter from the 34 Odia 

consonants and a detailed formula 

helps the reader guess that letter. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୮୭

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା:

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୩ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୬୩, ଧା: ୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: ଭୁବକନଶ୍ର, ହିର୍ିᙐᚚⅾ କବକହିରା

ବଷିୟ:

କୋଥି ବଡି଼ାଏ ନ୍ᙖ ତାଳେ୍ᙔ େର ିଅବସ୍ାକର 
ରହିଛି।ି କଖ୍ାଲିବା ମ୍ᚆ ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୮୮

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୬ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୨୮, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: ବଉଳବ୍ᙏ, ଲᚚⅺୀଧର ୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ: ୋଣୁ୍ଲିେି ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ। ୋଠ ସ୍ᙛବ 
ନୁକହିଁ।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୮୯

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୩ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୮୫, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: ବଉଳବ୍ᙏ, ଲᚚⅺୀଧର ୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ: ଏହିା କଯେର ିବଡି଼ାଏ କୋେଖିଆ 
ତାଳେ୍ᙔ। ୋଠ ଉ୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୯୦

ନାମ: �ଣି୍ତ ଚଉେଦୀ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦ × ୪ 
କସ.ମି., ଧାଡ଼ ି- ୪, େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା - ୫୭

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: ବଉଳବ୍ᙏ, ଲᚚⅺୀଧର ୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ:

୍ᙚଥମ ୭୦ େକୃଷ୍ା େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ନାହିିଁ। େୂ୍ᙓ୍ଯ ୋଠ 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।
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It is not possible to go through the 

text due to its bad condition.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ଏଥିକର ନକିମ୍ନା୍ᘹ ବଷିୟମାନ ରହିଛି।ି

େଳ୍ᙌର କଲଖ୍ା, ଚଢ଼ାଉର୍ରା (ସାଧବ ବଣି୍ଜ 
େରଯିିବାୋଇଁ େ୍ᙌୀମାନ୍ᘮଠାରୁ ଟ୍ᘮା େରଜ), 
େଦାଥ୍ଯର ଘନ ନରୂିେଣ୍ (ୋଣି୍ମିଶା ଦୁଧରୁ 
ୋଣି୍ ଓ ଦୁଧର େରମିାଣ୍), ଘନକକ୍୍ᙔର ମାେ 
(େଥକରକର କବଦ ିନମି୍ଯାଣ୍) ଏବଂ ଛତଶି 
ବ�୍ଯକୋଟାର ହିସିାବ।

ଏହିାର ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ ବଷିୟ କହିଉଛ।ି ୋଠ 
ସାଧନ ସ୍ᙘେ୍ଯକର େିଲାମାନ୍ୁᘮ େରାମଶ୍ଯ, 
ନକିଦେ୍ଯଶ 

 େରଣ୍ େୁଳ ସତୁ ୋ୍ᘸ ମିଳ।ି 
େଉତୁେକର େରୁଥିକଲ କେଳ।ି।

 େଥକର ଓଝା ଜକଣ୍ ଯାଇଥିକଲ। 
େୁଅେୁ କଦଖି େତେି ିରାଇକଲ।।

 କବାଇକଲ ତୁ ବୁଲ. ମନା ନାହିିଁ। 
ୋଠ ନ େଢ଼ ିବୁଲ ୋହିିଁୋଇଁ।।

 କୋକୟ େହିକିଲ ମନେୁ ବଚିାର।ି 
ତୁ୍ᙛ୍ୁᘮ ଆକ୍ᙛ  େଥା  େଚାର।ି।

 କସ େଥା କଯକବ ଆ୍ᙛେୁ ବୁଝାଇ। 
େଢ଼ବୁି େିତାମାନ୍ୁᘮ କଭଟାଇ।।

 କୋଡ଼ଏି ଚାଟ କଯ ଆକ୍ᙛ େଢ଼ବୁି। 
ମାସକେ କୋଡ଼ଏି ୋହିାକଣ୍ କଦବୁ।।

 ଭଲ ଅକ୍ର େତର କଲଖ୍ାଇ। କସ 
ଚାଟ ତହୁିଁ ବସକିଲେ ଯାଇଁ।।

 କୋଟୀ ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ମଳ ମାଢ଼ୁର।ି 
କସ ଚାଟ ................।।

 କେଡ଼ାମିଶା ଧର ିଅକ୍ᘮ �ୁଣି୍ବା। 
ବାରେଣ୍ ତାେୁ ଡାେ ିନ କଦବା।।

 ଏବଂ ୍ᙦୀେ୍ᘸମୀକର ୋଠ ଆର୍ᙛ 
େରବିା ଉଚତି କବାଲି େୁହିାଯାଇଛ।ି।

Brief Accounts of the Text:

Since the first 60 pages are missing, 
it is not possible to completely 

decipher the manuscript.

The contents are: 

1. Kalantara Lekha, Chaḍhā utara 

(ascending, descending formula)

2. Merchant taking loans from 

wives for business

3. Determining mass of different 

objects

4. Determing exact amount of milk 

and water in adulterated milk

5. Cubic measurement of stone 

podium

6. Utisbarga kota calculation

In this manuscript, the author 

guides the reader on how to acquire 

knowledge on mathematics.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୯୧

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବଳଭଦ୍, କଦବୀ ଦାସ, ଦାଶରଥି

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୧୪ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୦୮, ଧା:୦୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: ବାଣ୍େୁର, ରାମଚᚚⅾ କହିାତା

ବଷିୟ: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। ୋଠ ଜାଣି୍ବା 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୯୨

ନାମ: କୋଟା ଚଉତଶିା
କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୧୩ କସ.ମି. × 
୩.୫ କସ.ମି., େ: ୩୫, ଧା: ୩/୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ୍ᙚଥମ ୬୦ େକୃଷ୍ା ନାହିିଁ। ଅବଶ୍ିᙖ 
ରହିଛି ି୯୫ େକୃଷ୍ା େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ
   ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ। 
ସ୍ାନ: କଖ୍ା୍ᙍ୍ଯା, 
ବଷିୟ:
ଉେଲ୍ᙓ େ୍ᙔ�ୁଡି

଼
େକର ରହିଛି:ି

େ.ନଳେୁ ଏେେ େର ିଭୂମିମାେ
ଖ୍.େଡ଼ା�ଣ୍ା ହିସିାବ
�. ଶସ୍ୟାଦରି କୋଟା ମଲୂ୍ୟ
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୯୩

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୨ × ୩ 
କସ.ମି., େ:୭୧, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: େକୃଷ୍ା ବେିଯ୍ଯ୍ୟସ୍, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ 
ଓ ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: କଖ୍ାରଧା, ରବନିାରାୟଣ୍ ଦାସ

ବଷିୟ:

ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ। କେକତେ େ୍ᙔ ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ 
ନ୍ᙖ।

କତଣୁ୍ ୋଠ ଜାଣି୍ବା ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୯୪

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୩ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୦୦, ଧା:୪ 

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: ଜୟେୁର, କୋରାେୁଟ, ଏଲ୍. େ୍ᘾନାୟେ

ବଷିୟ: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। ୋଠ ଜାଣି୍ବା 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।
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Material: Palm leaf
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Not possible to go through the text 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୯୫

ନାମ: ଇଛାବାଣ୍ୀ ଚାଟଉ୍ିᘹ ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୪ କସ.ମି. × 
୩ କସ.ମି., େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା:୧୬, ଧାଡ଼:ି ୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: କଖ୍ା୍ᙍ୍ଯା, ରବ ିନାରାୟଣ୍ ଦାସ

ବଷିୟ:

ଏହିା ଏେ ଚଉତଶିା। କତଣୁ୍ ସେଳ ୍ᙚୋରର 
�ଣି୍ତ ରହିଛି।ି 

େବ୍ିᚕ ଓ �ଣ୍ିତ େେିର ିମଧୁର ସ୍ᙘେକିତ, 
ତାହିାର କେକତାଟ ିଉଦାହିରଣ୍-

େ.  େହିଇ ଚତୁରୀମଣ୍ି ୍ᙚଥମ କଲଖ୍ାକର 
    ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ଖ୍ର୍୍ଯ ଏହୁି ଶୁଣ୍ ସଜୁନକର।
    କେବଣ୍ ସାଧୁତ ି�ଲା ବଣ୍ିଜ ନମିକ୍ᙌ
    େଉଡ଼ ିକଯ କଘନ ିତନି ିୋହିାଣ୍ ସ୍ᘰକତ 
କଯ  ।
    େଣି୍ଇ େ୍ᙎର େୁଡ଼ ିବଢ଼ା େଦେିାେୁ
    ୋଟେଲା ଦ ିେୁଡ଼ ିଏେ ୋହିାଣ୍େୁ କଯ।
    ୋରବାର ସାରଣି୍ କସ ଜମା େଲା ଠେି
    କେକତ ଲାଭ ମଳୂ ମିଶ ିେହି କହି 
ବକିବେ କଯ।
ଚ.  ଚାଟ ଉ୍ିᘹ ଶୁଣି୍ ମନକର ୍ᚆାନ 
    ବାେ୍ୟ କଦବୀ ଚରକଣ୍, ଭାକଷ ନାରୀ 
କର, ଚାଟମଣି୍
    େହିବି ିକତାର ଚରୁି୍  ସଂଶୟ କେଡ଼ି
    ଯାହିା ତୁ େଚାରଲୁି େୁଣି୍ କର, 
କୋମଳା୍ିᘰ

No: G/195

Title: Icchabani Chataukti 
Chautisa 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of Folios; Lines: 24 x 3 

cms; 16; 4 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good. Many pages are damaged 

and worm-eaten.  

Place: Khurdha, Rabinarayan Das

Brief Accounts of the Text:

This is a Chautisa. The manuscript 

is a fine example of fusion between 
poetry and mathematics. Many 

mathematical calculations and 

formulas are narrated in the form 

of poetry. This text is a storehouse 

of all kinds of mathematical 

problems like kalantara calculation 

of food grains, land measurement, 

time and space, chadhabruddhi etc. 

and their solutions.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

    େଣି୍ାଧାନ ବେିା  ବରାଟେ
    େର �ୁଣ୍ନ ମଳୂ କମାକଟ
    େୁଶକଳ ୍ᙚଶ୍ନ େର ିେଣି୍ା ବେିାକର ହିରି
    କତକବ କସ ଲାଭ ମଳୂ ୋଟ କର, 
କୋମଳା୍ିᘰ।
ଝ.  ଝଟତ ି୍ᙚଜାକର କୋଟା ମଳୂଧନ ନାସି୍
ଝାସ  େ୍ᘸବଂିଶେୁ ଚାଉଳ ଘନ ଦଶ
ଝ�ଡ଼କର ମଳୂ କଦଇ କବନ ିେୁଡ଼ ିଝାସ କଯ
ଝାକସ ମଳୂ �ୁଣ୍କ୍ᙌଣ୍ ଚାରଶିତଅଶି
ଝସନୟନୀ କୟଣ୍ ଭାଷାର ହିରଣ୍ କହିାଇଛ ି 

କଯ ।
ଝସେିଡୁ଼ ଧାନମଳୂ ଅଡ଼ଷାଠ ିକ�ାକଳ
ଝକଟୋ େିଟାଇ ମନୁ ଏମ୍ᙌ ୍ᙚୋର କଯ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୯୬

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ନରହିରି

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୨  × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୪୬, ଧା:୩

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: କୋରାେୁଟ, ଏଲ୍.େ୍ᘾନାୟେ

ବଷିୟ: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ କହିାଇଯାଇଛ।ି ୋଠ 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ ।

No: G/196

Title: Ganita 

Author: Narahari

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines:  

22 x 03 cms; 46; 3  

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Totally damaged  

Place: Koraput, L. Patnaik

Brief Accounts of the Text:

Not possible to go through the 

text since the manuscript is badly 

damaged.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୧୯୭

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୬ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୫୭, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: କୋରାେୁଟ, ଏଲ୍.େ୍ᘾନାୟେ

ବଷିୟ: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ କହିାଇଯାଇଛ।ି ୋଠ 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ ।

ନମ୍ବର: ଗ /୧୯୮

ନାମ: ଖ୍ଡ଼ବିକିନାଦ ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୨ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୭୩, ଧା:୩/୪ 

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: କୋରାେୁଟ, ଏଲ୍.େ୍ᘾନାୟେ

ବଷିୟ: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ। ବଡି଼ାଏ ନ୍ᙖ ତାଳେ୍ᙔ। 
କଖ୍ାଲିବା ମ୍ᚆ ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।
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Material: Palm leaf
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୧୯୯

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ

କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୮୪, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: ଜୟେୁର, କୋରାେୁଟ, ଏଲ୍.େ୍ᘾନାୟେ

ବଷିୟ: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। ଏହିାର 
ବହୁିସଂଖ୍୍ୟେ ୋଣୁ୍ଲିେି ରହିଛି।ି

ନମ୍ବର: ଗ /୨୦୦

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଧରଣ୍ୀଧର

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୦ × ୪.୫ 
କସ.ମି., େ: ୧୦୫, ଧା: ୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ବଉଳବ୍ᙏ, କଖ୍ା୍ᙍ୍ଯା, ଏଲ୍.୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ: 

ନାନା୍ᙚୋର �ଣି୍ତର ସମାହିାର:

୧.ଧାନ ଶସ୍ୟାଦରି କୋଟା ମଲୂ୍ୟ ନରୂିେଣ୍।

୨.ହିାତୀ, କଘାଡ଼ା, ମଇଁଷ ିଆଦ ିେଶୁମାନ୍ᘮର 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ବଦଳ ମଲୂ୍ୟ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି

୩.େଳ୍ᙌର କଲଖ୍। କ�ାଟଏି େଳ୍ᙌର 
ହିସିାବର ଉଦାହିରଣ୍:

େଉଡ଼ ିୋହିାକଣ୍ ମହିାଜନ ଖ୍ାତେେୁ ଋଣ୍ 
କଦଲା
ମାସେି ନେିର େଳ୍ᙌର କଦବୁ େ୍ᙎର �ଣ୍ା 
କହିାଇଲା।
କ�ାଟଏି େୁମରେୁ ତନି ିଖ୍ଂଜଲିା
କେକତ ଦନିକେ ମଳୂ େଉଡ଼ ିସରଲିା
େଳ୍ᙌର କେକତ କହିାଇଲା।
୪.ଭୂମିର ମାେ ମାଣ୍ ଓ ବଶି୍ା ଆଧାରକର 
ଏବଂ ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ୍ᙚସ୍ᘰ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି

ଜଳାଶୟ, ନା�ହିରଖ୍ଣ୍, ଚᚚⅾୋଟଖ୍ଣ୍, 
େଡ଼ାଖ୍ଣ୍, ଅ୍ᙍ୍ଯଚᚚⅾ ଶବ୍କର ଜମିର ଆୟତନ 
େଥା େୁହିାଯାଇଛ।ି

ନମ୍ବର: ଗ /୨୦୧

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ମରୁାର ିେରଣ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୮ × ୩.୫ 
କସ.ମି., ଧାଡ଼:ି ୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: ଯାଜେୁର, ଏ.କେ.ନ୍ᙎ

ବଷିୟ:

କୋଥିର କଶଷକର କଲଖ୍ାଯାଇଛ ି-

େହିଇ େରଣ୍ ଶୁଣ୍ କହିତୁେରି

୍ᙦୀୋଦେକଦ୍ମ କସବାକର ମରୁାର।ି

2. Trading and valuation of 

domestic animals like horses, 

buffaloes, elephants, and other 

cattle

3. Kalantara Lekha

4. Buying and selling of 

land, measurement of land 

in units of mana and biswa. 
The text uses terms like 

Jalasaya, Nagaharakhanda, 
Chandrakatakhanda, kaḍākhanda, 

Ardhachandra etc.
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Author: Murari Karaṇa

Material: Palm leaf

Size; Lines: 38 x 3.5 cms; 4/5 

Script: Odia
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Brief Accounts of the Text:

The surname of the author is the 

example that the Karaṇas were 

employed as teachers in chāṭaśālās 
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Kanthadas’s Na’poi.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

କଶଷକର େଣ୍ଦାସ୍ᘮ ନଅକୋଇ ରଚନାର 
ସଚୂନା ମିଳୁଛ।ି

କୋଥି ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ କହିାଇ ଯାଇଛ।ି ଏେର ି
ଅବସ୍ା କଯ, େ୍ᙔ ସଂଖ୍୍ୟା �ଣ୍ନା ସ୍ᙛବ 
କହିଉନାହିିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୨୦୨

ନାମ: ୋଠ ସମଦୁ୍

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ ଓ ଅନ୍ୟମାକନ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦ × ୩ 
କସ.ମି., ଧାଡ଼:ି ୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ମା୍ᙔ ୧ରୁ ୮୯ େ୍ᙔ ନାହିିଁ

ସ୍ାନ: ସାହିାଡ଼େୁର, ଏସ୍.କେ.ରାଉତରାୟ

ବଷିୟ:

ବ୍ିᙅମ୍ᘮ ଅନ୍ୟ କୋଥି େର ିଏଥିକର ୧ରୁ ୩୬ 
ବ�୍ଯକୋଟାର ହିସିାବ ରହିଛି।ି ୋଠ ତକୃ ତୀୟ 
ବ�୍ଯ କୋଟାରୁ ରହିଛି।ି

ଚତୁଥ୍ଯ ବ�୍ଯ କୋଟାର ୍ᙚଶ୍ନ ଏହିେିର:ି

ଚତୁଥ୍ଯ କୋଟାର ଶୁଣ୍ ୋହିାଣ୍ୀ। ଚାରଶି େଉଟ ି
ଧାନ ବଖ୍ାଣି୍।

୍ᙚେକୃତ �ଉଣି୍ ଖ୍ଣି୍ ନ େର। ଚାଉଳ କଘନାଇ 
ରାବଣ୍ ଶରି। (ଦଶ)

ୋଣ୍ବ �ଉଣି୍ ୋହିାଣ୍ ବେିା। ଧାନ ମତୁଆର ି
ଆଦ ିଛଟା୍ᘮ।

ଏହି ିଧାନକର େରଣି୍ ମାନ। ବ୍ିᙚ ଜଣ୍କେ 
ମାକଣ୍ େକଣ୍ ଦାନ।

No: G/202

Title: Patha Samudra 

Author: Bikram and others

Material: Palm leaf

Size; Lines: 30 x 03 cms; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good, but the first 89 pages are 
missing  

Place: Sahadapur, S. K. Rautray

Brief Accounts of the Text:

Like other texts by Bikram, this 

also contains Chhatisbarga Kota 

calculation. The lessons start from 

the 3rd barga kota. Māgaṇa Lekha is 

described page 146 onwards. This 

text deals with valuation of land 

and its sale and purchase according 

to the shape.

The damaged condition of the 

manuscript doesn’t let us count the 

folios.



272

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

 ଚାଉଳ େଉଡ଼ ି୍ᙜା୍ᙧଣ୍ କେକତ। 
ଭଣ୍ଇ ବ୍ିᙅମ ଆସ ୁସଚୁକିର୍।

୧୪୬ େ୍ᙔଠାରୁ ଅବଶ୍ିᙖ େ୍ᙔ�ୁଡ଼େିକର 
ମା�ଣ୍ା କଲଖ୍ା ରହିଛି।ି ଏଥିକର ଜମିର ମଲୂ୍ୟ 
ନରୂିେଣ୍ ଓ ଆୋର ଆଧାରକର ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟର 
ସ୍ୂᙔ ରହିଛି।ି 

ନମ୍ବର: ଗ /୨୦୩

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୮ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା: ୨୮, ଧାଡ଼:ି ୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: ସାହିାଜେୁର, ଯାଜେୁର, ଏ.ଆର୍.
ରାଉତରାୟ

ବଷିୟ: କୋଥି ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ କଯା�ୁଁ ୋଠ 
ଉ୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/203

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 28 x 03 

cms; 28; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Totally damaged  

Place: Sahadapur, Jajpur, A. R. 

Rautray

Brief Accounts of the Text:

Not possible to go through the text.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୨୦୪

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ

କତ୍୍ᙆା: ଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୮ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା: ୧୧୮, ଧାଡ଼ ିସଂଖ୍୍ୟା: 
୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ୍ᙚାୟ ୭୫ ଭା� 
କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: ବଉଳବ୍ᙏ, େୁରୀ, ଲᚚⅺୀଧର ୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ: ଏହିା ସଂସ୍କୃତ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର 
େଦ୍ୟାନୁବାଦ।

 ଓଡ଼ଆିଲିେି। ୍ᙚଥକମ ଲୀଳାବତୀ 
ସ୍ୂᙔ ଓ େକର ଏହିାର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା ରହିଛି।ି

 ଅନୁବାଦେ ଓ ଲିେିୋର୍ᘮ ନାଁ ନାହିିଁ।

 ମା୍ᙔ ଏହିେିର ିଅନ୍ୟ ଏେ ୋଣୁ୍ଲିେି 
ରହିଛି।ି

No: G/204

Title: Siddhanta Shiromani

Author: Bhaskaracharya

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 28 x 3.5 

cms; 118; 4/5 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Not Good, almost 75% of the 

manuscript is worm-eaten  

Place: Baulabandha, Puri, 

Laxmidhara Tripathy

Brief Accounts of the Text:

This is an Odia translation of 

the Sanskrit Leelabati Sūtra in 

verse. Leelabati Sūtra is written 

in Sanskrit and explained in 

Odia. There is no mention of the 

commentator and copywriter. Most 

of the pages are damaged but a 

similar text is available. This may 

be the commentary of Leelabati by 

Maguni Pathy.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୨୦୬

ନାମ: ଖ୍ଡ଼କିଲଖ୍ା ସ୍ୂᙔ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୬ × ୩ 
କସ.ମି., େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା: ୧୨୬, ଧା: ୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଲᚚⅺୀଧର ୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ କହିାଇଯାଇଥିବା କଯା�ଁୁ 
ୋଠ ଉ୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୨୦୫

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୧୪ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୮୩, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: ବଉଳବ୍ᙏ, ଲᚚⅺୀଧର ୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ: କୋଥି ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ କହିାଇଯାଇଛ।ି େ୍ᙔ 
�ଣି୍ବା ଓ ୋଠ ଉ୍ᙍାର ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/205

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 14 x 03 

cms; 83; 3/4 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Totally damaged  

Place: Baulabandha, Laxmidhara 

Tripathy

Brief Accounts of the Text:

Not possible to go through the text 

due to its bad condition.

No: G/206

Title: Khadilekha Sūtra

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 36 x 03 

cms; 126; 4/5  

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Totally damaged  

Place: Puri, Laxmidhara Tripathy

Brief Accounts of the Text:

Not possible to go through the text 

due to its bad condition.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୨୦୭

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୧ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୨୧, ଧା:୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଲᚚⅺୀଧର ୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। ୋଠ ଉ୍ᙍାର 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ ।

No: G/207

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 21 x 03 

cms; 21; 3/4 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Totally worm-eaten  

Place: Puri, Laxmidhara Tripathy

Brief Accounts of the Text:

Not possible to go through the 

text since the the leaves are worm-

eaten.

ନମ୍ବର: ଗ /୨୦୮

ନାମ: ରାଧାମାଧବ କଲଖ୍ାସ୍ୂᙔ

କତ୍୍ᙆା: ବନମାଳୀ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୧ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା: ୪୩, ଧା: ୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଲᚚⅺୀଧର ୍ᙔେିାଠୀ

ବଷିୟ: 

 ଏହିା ଏେ ଚଉତଶିା।

 କୋେଖିଆ କଯା�ଁୁ ୋଠ ଉ୍ᙍାର 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/208

Title: Radhamadhaba Lekha Sūtra
Author: Banamali

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 21 x 3.5 

cms; 43; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Totally damaged  

Place: Puri, Laxmidhara Tripathy

Brief Accounts of the Text:

This is a Chautisa. Most parts of 

the manuscript are worm-eaten. 

Hence, it is not possible to go 

through the text.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୨୦୯
ନାମ: �ଣି୍ତ
କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୯ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା: ୧୨୦, ଧାଡ଼:ି ୩/୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ
ସ୍ାନ: େୁରୀ, ଲᚚⅺୀଧର ୍ᙔେିାଠୀ
ବଷିୟ: େ୍ᙔ କୋେଖିଆ କଯା�ୁଁ ୋଠ ଉ୍ᙍାର 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୨୧୦
ନାମ: ସ୍ୂᙔସାର �ଣ୍ିତ
କତ୍୍ᙆା: ମଥୁରାନ୍ᙎ ଦାସ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୮ × ୩.୫ 
କସ.ମି., ୋ: ୧୨୬, ଧା: ୩/୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ
ସ୍ାନ: ବସ୍ᙌେୁର, େୁରୀ
୍ᙚସ୍ᘰ:
ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ। ଅବଶ୍ିᙖ େ୍ᙔ�ୁଡ଼େିର 
ୋଠ ନମି୍ନ ୍ᙚୋରର
(୧)ଧାନର ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ମଲୂ୍ୟ ନରୂିେଣ୍
(୨)େଥର, ଇଟା ଖ୍ଣ୍ର ଘନେଳ ଏବଂ 
କସ�ୁଡ଼େିର ଆୋର ନ୍ିᙓ୍ଯୟ।
(୩)କୋଟା ଆଧାରକର ଶସ୍ୟାଦରି େରମିାଣ୍
(୪)ବଭିି୍ᙐ ଆୋରର କକ୍୍ᙔର ଆୟତନ 
ନରୂିେଣ୍।

No: G/209

Title: Ganita 

Author: Unknown

Size; No. of folios; Lines: 29 x 3.5 

cms; 120; 3/4 

Script: Odia

Date: No colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Totally worm-eaten  

Place: Puri, Laxmidhara Tripathy

Brief Accounts of the Text:

Not possible to go through the text.

No: G/210

Title: Sūtrasara Ganita 
Author: Mathuranand Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 38 x 3.5 

cms; 126; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Many folios are worm-eaten

Place: Basantapur, Puri

Brief Accounts of the Text:

Many pages are worm-eaten. The 

contents of the remaining pages 

are: 

1. Sale and purchase valuation of 

paddy

2. Cubic valuation of stones, bricks 

and determining their shapes.

3. Kota Measurement of grains 

4. Determining area of different 

shapes of land
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୨୧୧

ନାମ: କଲଖ୍ାସମଦୁ୍

କତ୍୍ᙆା: ବଳଭଦ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୯ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୩୫, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ କହିାଇଯାଇଛ।ି ୋଠ 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ ।

No: G/211

Title: Lekhasamudra

Author: Balabhadra

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 29 x 03 

cms; 35; 4/5 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Totally damaged  

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

Not possible to go through the text 

due to its condition.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୨୧୨

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ ୋଟୀ�ଣ୍ିତ

େର୍୍ଯା: କଲାେନାଥ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି  ୨୯ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ:୧୯୨, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ ନୁକହି,ଁ ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: େୁରୀ ସହିର

ବଷିୟ:

୧ମ ଛା୍ᙎ: 

୍ᙦୀ �କଣ୍ଶାୟ ନମଃ ୋଠରୁ ଆର୍ᙛ । 
�କଣ୍ଶ୍ᘮ ଦୀଘ୍ଯ ସୁ୍ତ ିମ୍ᚆ ରହିଛି ି।

�ାଣି୍ତେି ସମସ୍ୟାେୁ ୍ᙚସ୍ାବ ଓ ୍ᙚଶ୍ନାବଳୀ 
ଶୀଷ୍ଯେକର ସମାଧାନ େରାଯାଇଛ ି।

୍ᙚସ୍ାବ: ରସବତୀ ୍ᙚଶ୍ନ େକର ୍ᙚୀତକିର

ଲୀଳାବତୀ ଭାଳ ିନଜି ମତକିର ।

େକର ଉର୍ର େରେ ରଦନା

େଳାେର ମଖୁ୍ େୁ୍ᙎରଦନା ।

୍ᙚଶ୍ନ ରସାବଳୀ:

୍ᙚୀତ ିଅ୍ᘮ କଘନ ଅଘନ ଆଳି

ବରାଟେ ବଂିଶ େଡ଼ା ସବୁାଣ୍ୀ

ୋେଣିି୍ ଏ କଘନ ୍ᙚାଣ୍ମିତଣ୍ୀ

ଚାର ିୋେଣିି୍କର େକଣ୍ ୍ᙚମାଣି୍ ।

କଷାଳ େଣ୍କର ଦ୍କମ୍ବ କବାଲି ଜାଣ୍

କଷାଳ ଦ୍କମ୍ବ କହିକଲ ନକି୍ᙌ ୍ᙚମାଣ୍ ।

ଏଥିକର ଅଛ:ି �ୁଣ୍ାଣ୍ ସ୍ୂᙔ, ବ�୍ଯବଧିାନ ସ୍ୂᙔ, 

No: G/212

Title: Leelabati Sūtra Pāṭigaṇita 

Author: Loknath

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 29 x 3.5 

cms; 192; 4/5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good 

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

The manuscript starts with an 

invocation of Lord Ganesha. 

In the first canto, mathematical 
problems are termed as Prastaba 

(proposal) and Prasna Rasabali. 
The problems are on Gunana 
Sūtra, Bargabidhana Sūtra, Ghana 
Gunana, Biparita Ghanagunana 
and Ghanagunana, and Haraṇa. 

One of the interesting features of 

this manuscript is the symbolical 

expression upto 32 digits. The 

symbolic representation of the 

digits are:

1: Brahmachandra, Nirakara, 

Antarikhya, Sunyanamadhyeya.

2: Bahujugma, Jugala, 
Pakshyanetra

3: Pura, Ramamurthi, Ratha

4: Beda, Juga, Turjya, Megha, 
Barga

5: Shara, Pandabartha, 

Bhutendriya
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ଘନ �ୁଣ୍ାଣ୍, ବେିରୀତ ଘନ �ୁଣ୍ାଣ୍ ଏବଂ ଘନ 
�ୁଣ୍ାଣ୍ ଓ ହିରଣ୍ ।

ସଂଖ୍୍ୟା�ୁଡ଼େୁି େେିର ି୍ᙚତୀେ ମା୍ᚆମକର 
୍ᙚୋଶ େରାଯାଏ । ଏହିାର ୍ᙢ୍ᙖ ଚ୍ିᙔ ଏଥିକର 
ରହିଛି ି।

୧.ନରିାୋର, ଅ୍ᙌରୀକ୍, ଶୂନ୍ୟନାମକ୍ᚆୟ, ୍ᙜ୍ᙧ 
ଚᚚⅾ, ଭୂରୂେ କଯ ଏେର ନ୍ିᙓ୍ଯୟ ।

୨.ବାହୁିଯୁ�୍ମ, ଯୁ�ଳ କଯ େକ୍କନ୍ᙔ କବନ ି।

୩. େୁର, ରାମମରୂ୍କି, ରଥ ଅଛ,ି ତନି ିକହି ।

୪. କବଦ, ଯୁ�, ତୂଯ୍ଯ୍ୟ, କମଘ, ବ�୍ଯ, ଚାରନିାମ 

୫. ଶର, ୋଣ୍ବାଥ୍ଯ, ଭୂକତᚚⅾୟି, ୋ୍ᘸ ଜାଣ୍ ।

୬.ଋତୁ, ରସା୍ᘰ, େୂଜେ, ମିଛ, ଷଡ଼ େୁଣି୍  

୭. ସା�ର, ତୁର�, ସ୍ର, ୍ᚗୀେ, ନର ମନୁ ି
କହି ।

୮.ନା�, ବସ,ୁ ଆ୍ᙇହି, ଚᚚⅾ ଅ୍ᙖ ଅ୍ᘮ 

୯.ନ୍ᙎନ କ�ା ନାମ ହି ିକଯ ଅଟଇ ନଅ୍ᘮ ।

୧୦/୧୧.ଦଶ ଅବତାର, ବସ,ୁ ରୁଦ୍ ଏ�ାର  

୧୨.ସଯୂ୍ଯ୍ୟ, ସା୍ᚆରାଶ,ି ମାସ, ବାର ବସି୍ କତର 
କହି ।

୧୪/୧୫.ଭୁବନ, ଇᚚⅾ, ଚଉଦ ତଥିି କଯ 
େ୍ᙎର 

୧୬/୧୭. ନକୃେେଳା କଷାହିଳ, ବତେିାଦ କଯ 
ସତର

୧୮.ଅ୍ᙖାଦଶ ଅ୍ᘮ କଯ ନାମ ଧରୁତ ିକଯ 
େୁରାଣ୍ 

୧୯.ଊନବଂିଶତ ିେ ିବଧିକୃତ ିକଯ ଜାଣ୍ ।

୨୦.କୋଡ଼ଏି  ଅ୍ᘮେୁ ନଖ୍ ବଂିଶତ ି ବଖ୍ାଣ୍

୨୧.ଏେ ବଂିଶତ ିଉର୍ରା ସାତ କବାଲି ଜାଣ୍।

୨୨/୨୩.୍ᙦବଣ୍ା ବାଇଶ, ଶୁଭ କତଇଶ 
ନ୍ିᙓ୍ଯକୟ

6: Rutu, Rasanga, Pujaka, Michha

7: Sagara, Turaga, Swara, Dwipa, 
Nara

8: Naga, Basu, Aagraha,Randra

9: Nanda Go

10/11: Dasa Avatara, Basu, Rudra

12/13: Surya, Sadhya Rasi, masa

14/15: Bhubana, Indra, Chauda 
Tithi

16/17: Nrupakala/ Batipada

18: Purana, Dhruti

19: Bidhruti

20: Nakha

21 ; Uttarā sata

22/23: Srabana/ Subha

24: Ajirna Sukla

25: Juthapati, Prakruti

26/27: Uttarā bhadra/ Tara

28: Abhijita

29/30: Mana/ Drumusi

31/32: Sati/ DantaSaṇkhyā 

Using this, there are problems 

on calculation of pieces of 

broken items, kalantara, area of 

different shapes of land in Nala 

measurement etc. Tables and 

arithmetic operations are widely 

used.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

୨୪.ଚଉବଂିଶ ନାମ କଯ ଅଜୀ୍ᙓ୍ଯ ଶୁଳେ 
କହିାକୟ ।

୨୫.ଯୂଥେତ,ି ୍ᙚେକୃତ ିଆଦ ିକଯକତ େରି

େଚଶି ନାମ ଏହି ିଜାଣି୍ବ ସମୁର ି।

୨୬/୨୭.ଉର୍ର ଭାଦ୍ ଛବଶି, ତାରା  
ସ୍ᙎବଂିଶ

୨୮.ଅଭିଜତି କବାଲି େରୋଶ ଅଠାଇଶ ।

୨୯/୩୦.ମନ ଊନବଂିଶ, ଦକୃମଖୁ୍ୀ ତରିଶି

୩୧/୩୨.ଏେ୍ᙔଶି ସତୀ, ଦ୍ᙌ ସଂଖ୍୍ୟା ବତିଶି ।

ଦ୍ମ୍ୟେ:ଏେ ୋହିାଣ୍ ୧୨୮୦ େଡ଼ା।

ଭଗ୍ାଂଶର ସଂକି୍୍ᙎ ବବିରଣ୍ୀ ରହିଛି ି। ଯଥା: 
କ�ାଟଏି ଜନିଷିେୁ ଭା୍ିᘰକଦକଲ ତା’ର ୍ᙚତ ି
ଅଂଶ ଭଗ୍ାଂଶ । ଏହିାର ଉେର ଅଂଶ ଲବ ଓ 
ତଳ ଅଂଶ ହିର ଇତ୍ୟାଦ ି।

ଅ୍ᘮ କେଡବିା ଓ ମିଶାଇବା ସ୍ୂᙔ:

 ୍ᙚକୀ୍ᙓ୍ᙆ ଅ୍ᘮରାଶ ିସଂପକ୍ᙆଯୋର ଚର୍୍ᙆା ।

 ଅ୍ᘮରାଶ ିତା’ କେକତ କନାହିଲିା 
ଦକୃଶ୍ୟ

 ଓକଜ ହିରକ୍ᙌ କହିାକୟ ମଳୂ 
୍ᙚୋଶ।

 ଅ୍ᘰମଳୂ ରାଶ ିଅକ୍ᘮ ମି୍ିᙦତ

 ରାଶ ିଅ୍ᘮ ୍ᙔଭିା�ୁ ଭା�େ ଯୁ୍ᘹ କଯ

 କବନ ିେଦ ରାଶକିର ଯୁ୍ᘹ େରଣି୍

 ବାରଶ ଅ୍ᘮ କହିାଇଅଛ ି୍ᙚମାଣ୍ କଯ

 ବାମ କଲାଚନା ଅ୍ᘮ ରାଶ ିତା’ େହି

 ୍ᙚେୀ୍ᙓ୍ଯ ବବିରଣ୍ ଏହିା ନ୍ିᙓ୍ଯୟ କଯ ।

୩ୟ ଛା୍ᙎ:

େଳ୍ᙌରଆି, ଶାଢ଼ ିସାନ ବଡ଼ କଲଖ୍ା, ବଣି୍ଜ 
କଲଖ୍ା
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

କଖ୍କଚଡ଼ ିତଆିର ିକଲଖ୍ା, ଚାରମିି୍ᙔ କଲଖ୍ା

୫ମ ଛା୍ᙎ:

ସଂେଳତି ବଧିାନ । ବଭିି୍ᙐ ଆୋରର କକ୍୍ᙔର 
ମାେ ସଂ୍ᙅା୍ᙌକର ଆକଲାଚନା । ଏହିାର ଭିର୍ ି- 
େ୍ᙓ୍ଯ, କୋଟ,ି ବାହୁି । ୍ᙔଭୁିଜ, ଚତୁଭୁ୍ଯଜ ଇତ୍ୟାଦ ି।

ମହାଡମ୍ବରଡୁ  ନଳର ମାପ ଏହପିରି ।

ଉେରଭୂଜ ଷଷ୍ ନଳ ତା’ର

ମ୍ᚆକର କବନ ିେକଦ ଭୁଜଜାଣ୍

ତନି ିତନି ିନଳ କହିାଇ ୍ᙚମାଣ୍

ତଳ ଭୁଜବଳ ଷଷ୍ କ�ା

କୋଟରି ୍ᙚମାଣ୍ େହୁିଅଛ ିଶୁଣ୍ ରସବତୀ, ନଳ 
େ୍ᙖ କ�ା ।

କୋଟ ିସଂଖ୍୍ୟା: ୪

ସ୍ତᚚⅼ କକ୍୍ᙔମାେ ମ୍ᚆକର ରହିଛି:ି କେଦାର 
ଡମ୍ବରୁ ନଳ, ବକୃର୍ାୋର କକ୍୍ᙔ, ବରୁ୍୍ଯଳାୋର, 
ସଚୂୀଖ୍ାତ, ମଣ୍ଳଭରଣି୍, ବରୁ୍୍ଯଳାୋର 
ଧାନ�ଜା, ଛାଇ ମାେ ମା୍ᚆମକର ଦୂରତା 
ନରୂିେଣ୍ ।

ଭି୍ᙐ ଭି୍ᙐ  େଣ୍େୟିା ସ୍ୂᙔ  ଓ ମିଶାଣ୍ ଓ 
କେଡ଼ାଣ୍ ସ୍ୂᙔ  ।

ଏହିା ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ ୋଣୁ୍ଲିେି । 
ସଂୋଦନାକର ବ୍ୟବହିାର େରାଯାଇ ୋକର ।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୨୧୩
ନାମ: �ଣି୍ତ
କତ୍୍ᙆା: ଧରଣ୍ୀଧର, ବ୍ିᙅମ ଓ ଅନ୍ୟମାକନ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୩ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ୍ᙔ: ୭୮, ଧା: ୪/୫
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ
ବଷିୟ: ଏହିା ବହୁି �ଣି୍ତଜ୍ମାନ୍ᘮ କଲଖ୍ାର 
ସଂେଳନ।
ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋର କଲଖ୍ ଓ ମା�ଣ୍ ରହିଛି।ି 
ମା�ଣ୍ �ୁଡ଼େି କହିଉଛ ି- ଧାନଚାଉଳ ମା�ଣ୍, 
ଭୂମିସ୍ᘸା ମା�ଣ୍, ଭୂମିେର ମା�ଣ୍, ଓଡ଼ା୍ᘮ 
ମା�ଣ୍, ନଳ ମା�ଣ୍, ଧୂଆଁ ମା�ଣ୍, ଦଶ୍ᙏ ି
ମା�ଣ୍ ଇତ୍ୟାଦ।ି
ବଭିି୍ᙐ ଚଉତଶିା ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି କସ�ୁଡ଼େି: 
ଧରଣ୍ୀଧର ଚଉତଶିା (େ୍ᙔ -୧, ଧାଡ଼ ି- 
୧/୨୦), େନେ ସ୍ୁᙎର ଚଉତଶିା, ଦଶ୍ᙏ ି
ଚଉତଶିା।
ଧରଣ୍ୀଧର ଏବଂ ବ୍ିᙅମ୍ᘮ ଏହି ିକଲଖ୍ା�ୁଡ଼େି 
ଅନ୍ୟ କୋଥିକର ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି
ମଲିୂଆ କଲଖ୍ାର ଉଦାହିରଣ୍:
ଶୁଣ୍ କହି ସଜୁନ ଏେ ସାଧୁ ନ୍ᙎନ
ଡାେ ିମଲିୂଆ ବାର ଜଣ୍
ସଂଖ୍୍ୟା ବଂିଶ ଦବିକସ ଅଶ ିହିାତ 
ୋନ୍ କସ
େକଲ କସ ଅତ୍ୟ୍ᙌ ନମି୍ଯାଣ୍ କଯ
ସାନୁଜ ଭ୍ାତା ତା’ର ଥିଲା, ସାନକ୍ᙎ ମଲିୂଆ 
ରାଇଲା
େ୍ᙎର ଜଣ୍ ଆସ ିଛବଶି ଦନି ବସ,ି କେକତେ 
ହିାତ ନବି୍ଯା େଲା କହି ।

ଉର୍ର: ୧୨୦ ହିାତ।

No: G/213

Title: Ganita 

Author: Dharanidhara, Bikrama 

and others

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 33 x 3.5 

cms; 78; 4/5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is a compilation 

of the work of many authors. 

It contains different lekha and 

Māgaṇa sūtras. Different Māgaṇas 

are:

1. Dhana, Chaula (paddy and rice) 

Māgaṇa

2. Bhumi (land) and Sancha 

Māgaṇa

3. Bhumikara (land tax) Māgaṇa

4. Oḍāṅka Māgaṇa

5. Nala Māgaṇa

6. Bhua Māgaṇa

7. Dasandhi Māgaṇa

The manuscript also contains 

many chautisas like Dharanidhara 

Chautisa, Kanaka Sundara 
Chautisa and Dasandhi Chautisa 

etc. Many of the writings of 

Dharanidhara and Bikram are 

similar to other works. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୨୧୪

ନାମ: ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ

କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ, ବ୍ିᙅମ ଓ ଅନ୍ୟମାକନ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୩ × ୩.୫ 
କସ.ମି. େ: ୧୭୪, ଧା: ୫/୬

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ମରୁାର ିଚ୍ᙘତରିାୟ, 
ଅ�ଣି୍ କ�ାଚ୍ାୟାତ,୧୮୮୦ ମସହିିା

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ

ବଷିୟ:

ଏହିା ଏେ �ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋଥି। ଭି୍ᙐ ଭି୍ᙐ 
କଲଖ୍େ୍ᘮର �ଣ୍ିତ। ନାନା ସମସ୍ୟାର ସ୍ୂᙔ 
ଓ ସମାଧାନ ଏଥିକର ରହିଛି।ି କଲଖ୍େମାନ୍ᘮ 
ମ୍ᚆକର ୍ᙚଧାନ ବ୍ିᙅମ ଓ କଲାେନାଥ।

ଆର୍ᙛ �କଣ୍ଶ ବ୍ᙎନାରୁ। ଶକହି କତସ୍ର ି
େ୍ᙔକର ବ୍ᙎନା ସହିତି �କଣ୍ଶ, ସରସ୍ତୀ୍ᘮ 
କରଖ୍ାଚ୍ିᙔ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି ବ୍ିᙅମ୍ᘮର ବ�୍ଯ 
କୋଟା ଏଥିକର ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ସ୍ାନତି ।

େୁନ୍ᙐ ରହିଛି ିଭାସ୍ରାଚାଯ୍ଯ୍ୟ୍ᘮ ଲୀଳାବତୀ 
ସ୍ୂᙔର �ଦ୍ୟାନୁବାଦ। 

ଅନୁବାଦେ କଲାେନାଥ।

କେକତେ �ଣ୍ିତ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର ଛାୟାକର 
ଲିଖିତ କବାଲି ସ୍ୀୋର େରାଯାଇଛ।ି 
�ୁରୁ୍ᚕେୂ୍ᙓ୍ଯ ୍ᙚସ୍ᘰ, ଏଥିକର ଦୁଇକ�ାଟ ିେୁଷ୍େିା 
ରହିଛି।ି ୍ᙚଥମ େୁଷ୍େିା: ମେୁୁ୍ᙎ କଦବ୍ᘮ ଦୁଇ 
ଅ୍ᘮ, ସଂିହି ଦୁଇ ଦନି, ୍ᙦାବଣ୍ ଶୁଳେ ତକୃ ତୀୟା, 
ୋରେୁିଦ ମଣ୍ଳ ରାଜ୍ୟର େୁ୍ᙔ ମରୁାର ିଚ୍ᙘତ ି
ରାୟ୍ᘮ ଚଉୋଡ଼କିର ସମା୍ᙎ କହିାଇଲା। ଏହିା 
କଲାେନାଥ୍ᘮ ଘକର ଲିଖିତ େୁସ୍େ।

୍ᚗତିୀୟ େୁଷ୍େିା: ୍ᙦୀ ଦକି୍ଣ୍ ମକହିାଦଧୀ 

No: G/214

Title: Leelabati Sūtra

Author: Loknath, Bikram and 

others

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 43 x 3.5 

cms; 174; 5/6 

Script: Odia

Date: Murari Champatiray, Agani 

Gochhayat, 1880 A.D. 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text:

This is an important text. It 

contains many mathematical 

formulas and their solutions. 

Most of the writings belong to 

Bikram and Loknath. It has the 

complete works on Bargakota by 

Bikram. The manuscript starts 

with Ganesha Bandana. Loknath’s 

work consists of Odia translation of 

Bhaskaracharya’s Leelabati sūtra 

in prose. The manuscript has two 

colophons.

First colophon: The manuscript 

was completed in the 2nd Anka 

of Mukunda Deba on Singha Dui 
Dina, Srabana Sukla Trutiya at the 

chaupadi of Murari Champatiray, 

son of the king of Parikuda 

Maṇḍala. The manuscript was 

written in Loknath’s house.

Second Colophon: Sri Dakhina 

Mahodadhi Uttarā Tata nikata Sri 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ଉର୍ରତଟ ନେିଟ, ୍ᙦୀ େୁରୁକଷାର୍ମ କକ୍୍ᙔ, ୍ᙦୀ 
େ୍ᙝବଟ, ୍ᙦୀ ମଧୁେର, ଲ୍ᙘନ, ୍ᙦୀ ନୀଳସ୍ୁᙎର 
େ୍ᙎରା୍ᙌ, ଧରଣ୍ୀଧରାୟ ନାରାୟଣ୍ାୟ, 
େରମ ୋରାୟଣ୍ୀୟ, ୍ᙦୀ ଦକି୍ଣ୍ ୋଶ୍୍ଯର 
ହିରଚଣ୍ୀ ସାହିରି ଦକି୍ଣ୍ ୋଶ୍୍ଯକର  ୍ᙦୀ ଆରତୀ 
କ�ାଛାୟତ୍ᘮ ଚାଟଶାଳୀ େଢ଼ାଘର, ୍ᙦୀ 
ଦବି୍ୟସଂିହି କଦବ୍ᘮ ୨୦ ଅ୍ᘮ େୁ୍ᙛ, ଶନବିାର 
୧୨୮୭ ସ୍ᙎମୀ କବକଳ ସମା୍ᙎ କହିାଇଲା।

ନମ୍ବର: ଗ /୨୧୫
ନାମ: �ଣି୍ତ
କତ୍୍ᙆା: ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭ × ୩ 
କସ.ମି., େ୍ᙔ: ୧୬୦, ଧା: ୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ
ବଷିୟ:
ଏହି ିୋଣୁ୍ଲିେିକର ୍ᙚାୟ ସେଳ ୍ᙚୋରର 
�ଣି୍ତ ରହିଛି ି।
୧. ଛତଶି ବ�୍ଯ କୋଟା - ଧାନ ଆଦ ିଶସ୍ୟାଦରି 
କୋଟାମଲୂ୍ୟ ଆଦ ିନରୂିେଣ୍।
୨. ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋରର ନଳକଲଖ୍ା, ତମ୍ବାୋ୍ᙔ ି 
ନଳ ସ୍ତᚚⅼ ୍ᙚୋରର
୩. ସମୟ ଓ ଦୂରତା

Purusottama Khetra Sri Kalpabata, 
Sri Madhukara Lampana, Sri 
Nilasundara Kandaranta, Sri 
Dharanidharaya Narayanaya, 
Parama Parayaniya, Sri 
Dakhina Parswara Harachandi 
Sahira Dakhina parsware Sri 
Aarati Gochayatanka Chatasali 
Padhaghara, Sri Dibyasingha 
Deba’s 20th Anka Kumbha Sanibara 
1287 Sala Saptami bele samapta 
hela.  

It is mentioned that mathematical 

problems are resolved on the basis 

of Leelabati Sūtra.

No: G/215

Title: Ganita 

Author: Adhar Paytnaik

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 27 x 03 

cms; 160; 4 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text:

The manuscript contains different 

types of mathematical calculations. 

The contents are:- 

1. Chhatisbarga Kota: Kota 

valuation of paddy and other 

grains
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

୪. ଆ୍ୁᘰଳ ନାମାବଳୀ କଲଖ୍ା: ଏେ ସ୍ତᚚⅼ 
୍ᙚୋରର �ଣ୍ିତ। ଅଢ଼ାକର ଧାନ ମାେିବା 
ୋଳକର ଆ୍ୁᘰଳେୁ ଏେେ େରାଯାଇଛ।ି 
୫. ବଟ ିକଲଖ୍- ବ୍ୟବସାୟୀମାକନ 
ହିାଟକର ୍ᙅୟ, ବ୍ିᙅୟ ୋଳକର ମହିାଜନ/
ସାହୁିୋରମାନ୍ୁᘮ ନଦିେକି୍ᙖ େରମିାଣ୍ ଶସ୍ୟ 
ଅଥବା ଅଥ୍ଯ ୍ᙚଦାନ େରୁଥିକଲ। 
୬. ୋମୋଯ୍ଯ୍ୟ କଲଖ୍ା- ଏହିା ୍ᙦମିେମାନ୍ᘮ 
ମଜୁରୀର ହିସିାବ।
୭. ଅ୍ᘮକଲଖ୍ା - ଏଥିକର ଧାନକଲଖ୍, 
ଟ୍ᘮାକଲଖ୍, େରଜକଲଖ୍, ରକ୍ହିର, ମାକଢ଼ାରୀ 
ଆଦ ି୍ᙚସ୍ᘰ ରହିଛି।ି
୮. ଚଢ଼ା, ବକୃ୍ᙍ,ି ଖ୍୍ᙎା ଏହି ିକୋଥିର 
ବକିଶଷତା। କେକତଟ ିଉଦାହିରଣ୍।
କଛଳ ିକଲଖ୍: 
ଛ’କଛଳ ିକସ ଛଏ ମାଈ, ଛ’ ଛ’ ମାକସ କବନ ି
ବଆିଇ।
କୋଡ଼ଏି ଅଣି୍ର କ�ାଟଏି ମାଈ, ଛ’ ବରଷେୁ 
କେକତେ କହିାଇ।
େହି ତ କମାକତ ନାୟେ ଭାଇ, କତକବ କସ 
କମା ଘକର ଭାତ ଖ୍ାଇ।
୨୪୫୭୦ ଅଣି୍ର + ମଳୂ କଛଳ ି= 
୨୪୫୭୬
�ାଏ ଦୁଇେଦେୁ ୪୯୧୪୬।
୯. ୋଳୀୟଦଳନ କଲଖ୍:
େକୃଷ୍ ୋଳ୍ିᙎୀ ୍ᙩଦକର େଦ୍ମେୁଲ କତାଳବିାେୁ 
ବସଛି୍ᙌ ି। ୋଳୀୟନା� ତା୍ୁᘮ ବା୍ᙏ ିେୋଇଛ।ି 
ମା୍ᙔ େକୃଷ୍ େଣ୍ା ଉେକର ୍ᙔଭି୍ᘰୀ ଠାଣ୍ି୍କର 
ନାଚଛି୍ᙌ।ି ବଂଶୀ ବଜାଇଛ୍ᙌ।ି କ�ାୋଳ ଓ 
କ�ାୋ୍ᘰନାମାକନ େଦ୍ମେୁଲ କତାଳ ିତା୍ୁᘮ 
କବଶ େରଛି୍ᙌ।ି
୧୦. ଜଳ୍ᙅୀଡ଼ା କଲଖ୍- ଏହି ିଧାରାର ଅନ୍ୟ 
ଏେ �ଣି୍ତ । େବତିା ଓ �ଣ୍ିତର େଳା୍ᙒେ 
ସ୍ᙘେ୍ଯର ଏହିା ଉଦାହିରଣ୍ । 
ଜୟ କ�ାବ୍ିᙎ କମାକ୍ଣ୍ କଦ୍ୌେଦୀ ଲ୍ᘸ୍ୟା 
ତାରଣ୍

2. Different types of Nala Lekha 

e.g. Tambapatri Nala, a special 

type of Nala

3. Time and Distance calculation

4. Angula Namabali Lekha: A 

unique type of measurement 

using fingers as unit of 
calculating grains

5. Bati Lekha: Payment to 

moneylenders during sale 

and purchase at the market by 

merchants

6. Kamakarjya Lekha: 

Calculation of wages for daily 

workers

7. Anka Lekha: Dhana Lekha, 

Rakhyahara, Māḍhori, Karaja 
Lekha and Taṅkā Lekha etc.

8. Chadhabruddhi Lekha

9. Kaliyadalana Lekha (Narration 

of Kaliyadalana by Krushna in 

the presence of Gopis)

10. Jalakrida Lekha, Ganiba 
Lekha, Rasa Maṇḍala, Dola Jatra 

and Odhana Sasthi Lekha etc.

The manuscript is a fine example of 
narration of mythological stories in 

verse.
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ଦୁ୍ᙖଜନ ନବିାରଣ୍ କଦବ ୍ᙦୀହିରି
ଭେତଜନ କସାଦର   
ଶ୍ᘯଚ୍ᙅ କଶାଭାେର
ସ୍ାବର ଜ୍ᘰମ େୀଟ େତ୍ᘰଧାରୀ
ଅ୍ᙌଯ୍ଯାମୀ ୍ᙦୀ ଜ�୍ᙐାଥ   
େରେୂରଣ୍ କମାର ଏ ମକନାରଥ।
୍ᙦୀରାଧାେକୃଷ୍ ସମୁର   
ଜଳ୍ᙅୀଡ଼ା କଲଖ୍ଧର
େହୁିଅଛ ିକହିତୁେର ବକିବେବର
କଷାଳସରେ କ�ାେେୁଅ   
ତନିଶି ଛ’ସ୍ରୀ େିଅ
ଶକହି ଛେନ ସତ ଛବଶି ନେିର
ଏଠାକର ବଚିାର େରବିା,
ବ�୍ଯବଧିି େଡ଼ଅିଛ ିନଷି୍ା ଜାଣି୍ବା।
କଯକବ ଅଟ ଖ୍ଡ଼େିାର, ଏଠାକର େ୍ᙖ ନେର
ଲ୍ᙓ େହିକିଲ ସାର କଲଖ୍ା କଭଟବି
ଏଠାବାର େ୍ᙖ ତନି,ି କହିଲା ଥିବ ମକନ କଘନି
ଏ ୍ᙔୟକର �ୁଣି୍ କଦଇ ଅ୍ᘮ ସ୍ାେିବ 
କଯକବ ଅଟ ଖ୍ଡ଼େିାର, ଏଠାକର ଇ୍ᙖ ନ େର
ଲ୍ᙓ େହିକିଲ ସାର କଲଖ୍ା କଭଟବି 
ଏ ଠାବକର ଈ୍ᙖ ତ,ିନ ିକହିଲା ଥିବ ମକନ 
କଘନି
�ୁଣି୍ କଦଇ ଅ୍ᘮ ସ୍ାେିବ।
ଛୟାଳଶି ଆଠ ବାଆସ୍ରି
ଅ୍ᘮ ଏକତ କହିଲା ମକନ ଥିବଟ ିଧର।ି
ଏ ଅ୍ᘮ ଓଜକର ହିର, ଲ୍ᙓ କଲଖ୍ନ େର
ଦୁଇଶ କଷାଳ େଡ଼ଲିା ନ୍ିᙐକୟ ଜାଣ୍
ଅ୍ᘮ ରହିଲିା ଦଶ ତ, କଷାଳ ବୁଝ ିଏ ସାକ୍ାତ
ଏ ଅ୍ᘮେୁ ଭି୍ᙐ ଠାକବ େର ିରଖିବ
୍ᙚଥମ େ୍ᙝନା ତନିେିି
ଥୁଅ ସବୁୁ୍ᙍ ିଆଶ୍ᘮା େର ୋହିିଁେ।ି
ଏଥିକର ଏେ ମିଶାଅ, ଚାର ିକହିଲା ବୁଝଥିାଅ
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ଏକତ ଯୂଥ କ�ାେୀମାକନ ଜଳୁ ଅଇକଲ
ନୀେମଳୂକର ୍ᙚକବଶ, କହିାଇଣ୍ ମା�ିକଲ ବାସ
ଏକବ ଅନ୍ୟ କ�ାଟ ିଯୂଥ କଯକତ ଅଇକଲ
େହିବିା ଏଥିର ସାଧନ
ସାବଧାନ କହିାଇ ଶୁଣ୍ ବକିବେ ଜନ।
କଯ ଓଜ ଲ୍ᙓ େଡ଼ଛି,ି ଦୁଇଶତ କଷାଳ ଅଛି
ବୀଜ ଦୁଇ ଶୁଣ୍ େଛି ିନ ହୁିଡ଼େିରି
ଚାରଶି ବତଶି କହିଲା, ଏକବ କେଡ଼ାଣ୍ ରହିଲିା
େଳନା ତନି ିେକୃତ ିେର ବଚିାର
ଏ କଯ ଅଂେ ନଅ କହିାଇଲା
ଏ ଅଂେରୁ େଳନା ତନିେି ିକେଡ଼ଲିା।
ଛ’ ରହିଲିା ନ୍ିᙐକୟ, େୁଣ୍ ଏଥିକର ନ୍ିᙓ୍ଯକୟ
ଯୂଥବକୃ୍ᙍ ିକୟେ ଏଥି �ୁଣି୍ଣ୍ ଦଅି
ଛ କହିାଇଲା ସାକ୍ାକତ, କେଡ଼ାଣ୍ ଅଂେ 
ନ୍ିିᙐକତ
ଏ ଛ’େୁ ଚାରଶି ବତଶିରୁ େିଅ
ବୟାଳଶି ଛ’ ରହିଲିା 
ଏଥିର ହିରଣ୍ ଆଣ୍ିବାେୁ େଡ଼ଲିା।
ଏ ବ�୍ଯ ମିଶାଣ୍ ବଧିି, କଯସକନେ ଜଳନଧିି
ଏଥିେ ିଅଳେ ବୁ୍ᙍମିାନ ନେର 
କଯ ବକିବେ ଖ୍ଡ଼େିାର, ଅ୍ᘮର �ତ ିକ�ାଚର
ଜାଣ୍୍ᙌ ିଏଇ ବଚିାର ସବୁୁ୍ᙍ ିନର
ଥୁଅ କସଇ େଳେନା ତନିି
ଏଥିକର �ୁଣି୍ବ େୁଣି୍ କସ ବୀଜ କବନ।ି
ଛ’ କହିାଇଲା ୍ᙚମାଣ୍, ନଷି୍ା ଏ ହିରଣ୍ ଜାଣ୍
ଏକତ ଦକୃଢ଼ େକଲ ଏେସ୍ର ିେଡ଼ଇ
ଏଥୁ କ୍ୟବକୃ୍ᙍ ିଏେ - ଠେି
୍ᙚଥମ ଜଳୁ ଏତେ ବାହିାର କହିାଇ
ଏକବ ଅଂଶ ଜାରଣ୍ ୋଇଁ
ସ୍ୂᙔ େହିକିଦବା ଶୁଣ୍ ମନେୁ କଦଇ।
୍ᙚଥମ ଯୂଥ = ୭୦, ୍ᚗତିୀୟ = ୧୫,୦୪୧
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ତକୃ ତୀୟ = ଏୋବନଶହି ଚଉରାଅଶ,ି ଚତୁଥ୍ଯ = 
କତେନଶ ଅଣ୍ତରିଶି
ଜକଳ ଥିକଲ ୩୭୬ = ୧୬, ୦୦୦, ୦୦
୍ᙚଶ୍ନ ଓ ଉର୍ର- ସେଳ େବତିାକର। 
ଏତଦ୍ ବ୍ୟତୀତ କୋଥିକର ରହିଛିି
�ଣି୍ୋକଲଖ୍, ରାସମଣ୍ଳ,କଦାଳଯା୍ᙔା. ଓଢ଼ଣ୍ 
ଷଷ୍ୀକଲଖ୍ ଇତ୍ୟାଦ।ି
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ନମ୍ବର: ଗ /୨୧୬

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବଳଭଦ୍ ନାୟେ, ନୀଳେଣ୍ େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୭ × ୩.୫ 
କସମ, େ୍ᙔ:୨୨୯, ଧା: ୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ

ବଷିୟ:

ଏହିା ଏେ ଭଲ େଢ଼ାବହି।ି �ଣି୍ତ ବଦି୍ୟାର 
ନାନା ୍ᙚସ୍ᘰ ରହିଛି।ି େବତିା ଓ �ଦ୍ୟର ମଧୁର 
ସମୀେରଣ୍।

୧.ନଳେୁ ଏେେ େର ିୋକଚରରି ଘନ 
େରମିାଣ୍, କଦଉଳ ଘନ େରମିାଣ୍, ଭାଇଭାଇ 
ମ୍ᚆକର ଜମିବା୍ᙂ, ଖ୍ାତର ଆୟତନ ନରୂିେଣ୍, 
ଲୁ�ାର ଆୟତନ ମାେ ବଷିୟ ରହିଛି।ି

୨.ଚଢ଼ା ବକୃ୍ᙍ:ି ବ୍ିᙚ୍ୁᘮ ନକରଶ୍ᘮ ସବୁ୍ᙓ୍ଯ ଦାନ, 
କଘାଡ଼ାେଣି୍ା, କଦବତା୍ୁᘮ େୁଲ ସମେ୍ଯଣ୍, 
ଯୁ୍ᙍକର ୋଣି୍ମିଶାଣ୍ ୍ᙚସ୍ᘰେୁ ଉଦାହିରଣ୍ 
େରାଯାଇଛ।ି

୩.ସମୟ ଓ ଦୂରତା: �ଜ ଓ ସଂିହି ମ୍ᚆକର 
କଦୌଡ଼।

୪.େଳ୍ᙌର କଲଖ୍

୫.ଅନ୍ୟ �ଣି୍ତ କହିଉଛ:ି ବର୍୍ଯନ କଲଖ୍, ଚୂଡ଼ ି
କଲଖ୍, ବଛାହିରଣ୍ କଲଖ୍ ଇତ୍ୟାଦି

ନୀଳେଣ୍ େ୍ᘾନାୟେ୍ᘮ ରଚନା: ଛ’ ଖ୍୍ᙎା ଅ୍ᘮ

�ଣି୍ତ, େବତିା ଓ �େ େେିର ିସମଭାବ ଓ 
ରୂେକର �ତଶିୀଳ, ନକିମ୍ନା୍ᘹ କେକତାଟ ିେଦ 
ତାହିାର ଉଦାହିରଣ୍:

No: G/216

Title: Ganita 

Author: Balabhadra Nayak, 

Nilakantha Patnaik

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 27 x 3.5 

cms; 229; 4/5 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text:

This is a text book. Many 

mathematical problems and their 

formulas are written in a simple 

poetic form for the students. This is 

a fine example of how mathematics 
and literature can be intensively 

related in all aspects. The contents 

are:

1. Cubic measurement of wall, 

temple in Nala unit, measurement 

of textile items, area measurement 

of pits and land

2. Chadhabruddhi: Gifting of 

gold to Brahmanas by the king, 

purchase of horses, offering flowers 
to God, quanity of milk and water 

in adulterated milk

3. Time and distance calculations 

4. Kalantara Lekha

5. Bartana Lekha, Chudi lekha, 
Bachhaharana Lekha etc.
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ଶୁଣି୍ମା ଶୁଜକନ କଲଖ୍ାର ବଧିାନ

ନକୃେତ ିଆକଦଶ ୋଇ

ଭୂମି କବଢ଼େୁ ଏେଇ େରଣ୍ ଛାମରୁୁ କମଲାଣି୍ 
କହିାଇ ।

୍ᙚଥମ ଦନିକର ରଜନୀ ଆଦ୍ୟକର ୍ᙇାକମ 
୍ᙚକବଶ କହିାଇକଲ

କଦଖି ୍ᙇାମ ଜନ ଦୁଲ୍ଯଭ ଆସନ କଦଇ 
େୂଜାବଧିି େକଲ ।

ସ୍ୁᙚୋର ଆଣ୍ି ରା୍ᙏଣ୍ା ନମିକ୍ᙌ ସଂୋଦକିଲ 
ସବ୍ଯ ଦ୍ବ୍ୟ

ୋେସ୍ିᙍ େର ି�କୃହି ସ୍ᘸକିଲ ମଜୂ୍ଯଚୂକ୍ᙓ୍ଯ ମଣି୍ 
ଠାବ ।

କତୈଳ ମଦେ୍ଯନ ସାର ିକସ େରଣ୍ ଭୁଞି୍ବା ଠାକବ 
ବସକିଲ

ଦୁଲ୍ଯଭ ବ୍ୟଞ୍ନ ସରୁ ଅ୍ᙐ କଦଖି ଅଳେ କହିାଇ 
ହିସକିଲ ।

ମକନ ବଚିାରକିଲ ଆଜ କଯକବ ଆକ୍ᙛ ୍ᙇାମ 
ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ େରବିା

ଆ୍ᙒା କତାଷ କହିକଲ ସାହିରେ ୍ᙚୋକର ୋଲି 
ତରୁଟ ିନେରବିା ।

ଏମ୍ᙌ ୋ୍ᘸଣି୍ ଅଳେ ଭୁଞି୍ଣ୍ ଠାବ ସାରଣି୍ 
ଉଠକିଲ

୍ᙚଧାନେୁ ଚାହିିଁ କୋକେ ତାେ ବହି ିୋଲି 
ବୁଝବିା କବାଇକଲ ।

ଶୁଣି୍ ତାନ୍ୟ ୍ᙚଧାନ ୋଇ ଭକୟ ମନଘରେୁ 
ଆଉ ନ�ଲା

େରଜା ୋଟେ ବାଳବକୃ୍ᙍ ଯୁବାଦୁଃକଖ୍ ରଜନୀ 
ବ୍ᘸଲିା ।

ଉଦୟ ଅରୁଣ୍ ୍ᙚତାେୀ େରଣ୍ ୍ᙚଧାନେୁ 
କବାକଲ ଆସ

ଆଜ୍ା ଶକିର ଧର ଉଠ ତୁ ସ୍ᚕରକବଢ଼ େରାଅ 
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କତା କଦଶ ।

ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ିକେକତ ଉଭା କୋତା କେକତ ୍ᙚତ ି
୍ᙚତ ିେର ିେହି 

କନାହିକିଲ କ୍ଣ୍କେ ଯାହିା େରଯିିବୁ କେହି ିନ 
ଜାଣି୍କବ ତାହିା ।

୍ᙚଧାନ କବାଇଲା ଶୁଣି୍ବା କ�ାସାଇଁ ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତ ି
ନ ଜାଣ୍ଇ 

ମଖୂ୍୍ଯ କଲାେ ସନିା ମକନ କେକତଥିବ ଏୋ 
େଥାଏ ଜାଣ୍ଇ ।

େୂକବ୍ଯ ଏହି ିରୂକେ ରାଜା ଆଜ୍ା ୋଇ ଏେ 
େରକଣ୍ େହିକିଲ

କମାହି ଠାକର ଦୁଃଖ୍ େହି ିକସ େରଣ୍ ଚେଡ଼ା 
ବସାଣ୍ େକଲ ।

ଦୀଘ୍ଯ େଚାଶକର ୍ᙚତୀ ୋ୍ᘸ ଦଶ କବନ ିନଳ 
େକଲ ଚଢ଼ା

ଚଣି୍ ବାଟ ିରୁଦ୍ ମାଣ୍ ଦଶିା �ୁଣ୍

େୂବ୍ଯ ଭୂମି େ ିଏ କଲାଡ଼ା ।

ତୁକ୍ᙛ ତ ମହିତ େରଣ୍ ସାମ୍ᙌ ମକତ ୍ᙚତେିାର 
େର  ।

ଏ ଭୂମିରୁ େୂବ୍ଯ ଭୂମି ଆସବିାେୁ ଉୋୟ ବଚିାର 
େର ।

ଏଥିକର ୍ᙚା୍ᙌଯମେ କଶୈଳୀକର ମ୍ᚆ �ୀତ 
ରହିଛି ି।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୨୧୭

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ, ଘନଶ୍ୟାମ, ଅନ୍ୟମାକନ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୧୫୩, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ

ବଷିୟ: ଏେ ଭଲ େଢ଼ାବହି।ି

ସବୁ ୍ᙚୋର �ଣ୍ିତର  �୍ᙌାଘର। ଏଥିକର 
ତକିନାଟ ିଚଉତଶିା ରହିଛି।ି ଯଥା: ଓଝା ସ୍ᘯାଳ ି
ଚଉତଶିା (ବ୍ିᙅମ), ଅଧୁଲି କେଡ଼ା ଚଉତଶିା, 
ନଳ ଚଉତଶିା (ଘନଶ୍ୟାମ), େଣି୍େଆି କଲଖ୍ 
ମ୍ᚆ ଅନ୍ୟ ଏେ ସ୍ତᚚⅼ ରଚନା, (େ୍ᙔ - 
୧୧୮-୧୨୫)।

ବହୁି �ାଣି୍ତେି ସମସ୍ୟା �ଦ୍ୟ ଓ ସମାଧାନର 
ସ୍ୂᙔ େବତିାକର କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି ବ୍ିᙅମ୍ᘮ 
ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ ି�ଣି୍ତ ଏହିାର ଏେ ଉଦାହିରଣ୍। 

୧.ସାହୁି ଖ୍ାତେେୁ ୋ୍ᘸ ଭରଣ୍ ଋଣ୍ କଦଲା। ଏ 
ଧାନ ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ ି୍ᙚମାକଣ୍ ବଷ୍ଯେୁ ବଷ୍ଯ କଦଢ଼କର 
କଦଢ଼।ି ଏ ୍ᙚମାକଣ୍ ୋ୍ᘸ ବଷ୍ଯେୁ ଧାନ କେକତ 
କହିଲା।

 ସମ୍ବ୍ᙐରେୁ ତୋର �ୁୋର ଶୁଣ୍ 
ଚ୍ᙅବକୃ୍ᙍ ି�ୁଣ୍ାଣ୍ବାର।

 କସବାକର �ୁଣ୍ାଣ୍ ହିରଣ୍ ଆଠ 
କଶଷଟ ିମଳୂ େଳ୍ᙌର କ୍ᙦଷ୍।

 ସାଧଇ କଦଢ଼ ିକଦଢ଼କିର କସ କଦଢ଼ ି
୍ᙦୀୟା କଦବୀ୍ᘮର ଶୁଝଲିା ଖ୍ଡ଼।ି

୨. ଅଧୁଲି କେଡ଼ା ଚଉତଶିା

No: G/217

Title: Ganita 

Author: Bikram, Ghanasyama and 

others

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 25 x 03 

cms; 153; 4 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is a text book for 

students. This is a treasure trove of 

all sorts of calculations. There are 

three chautisas in the manuscript. 

They are Ojhā Sankhari Chautisa 
by Bikram, Adhuri Pheda 
Chautisa and Nala Chautisa by 

Ghanasyama. Panikia (table) Lekha 

is a special composition in this 

manuscript which shows formulas 

in tables. (Pages 118 -125)

Many mathematical formulas are 

written in prose and their solutions 

are given in verse.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

 େରିଣ୍ େୁଡ଼ ିକଜ୍ୟଷ୍ େଦେିା େରକ୍ᙌ 
ଘନ ଆଦ ିେିଣ୍

 େରିଣ୍ େଦେିା ବ୍ିିᙅ େୁଡ଼ ିଘନ 
େିଣ୍ରୁ କେଡ଼ ିେର ରୁଣ୍

 ସଜୁକନ, େହିଲିି ଆରତ ଦୁଲ୍ଯଭ 

େଡ଼ା କଶଷ ମଳୂ େଦେିାକର �ୁଣି୍ କେଡ଼ାଣ୍ 
ଆସ ୁଲାଭ ।

ନଳ ଚଉତଶିା:

ଥିକର �ୁଣ୍ୀ ଶୁଣ୍ ଧୀର

ଅଠର ହିାତ ନଳକର ଭୂମି ମାଣ୍େୁ କସ େର।

ଦଶ େଦେିା କହିାଇବ ଭାଇ

ଥାଇ କେବଳ େରଣ୍

େଚାରଲିା ତାେୁ ଜାଣ୍।

ଏ ଭୂମିେୁ କେକତେର କହିାଇବ ଭାଇ

ସ୍କିର ଶୁଣି୍ କସ େରଣ୍ ସ୍ୟୀଭୂକତ େକର ମାନ

େକହି ଘନଶ୍ୟାମ କଲଖ୍ା େହି ବୁଝାଇ।

ସମ୍ᙇ ୋଣୁ୍ଲିେିର କବୈଶ୍ିᙖ୍ୟ - ଜ୍ୟାମିତ ି
ସଂ୍ᙅା୍ᙌ କଲଖ୍ା। ଏହିା େିଲାମାନ୍ᘮ ୋଇଁ 
ଅତ୍ୟ୍ᙌ ଉେକଯା�ୀ ।

ଅବସ୍ିତ ିଅଛ ିନାହିିଁ ବସି୍ାର, ବ୍ୁିᙎ କବାଲି ଅକଟ 
ନାମ ତା’ର।

ବସି୍ାର ହିୀନ ଦୀଘ୍ଯ ଯାକର ଥାଏ, କରଖ୍ା 
ନାମକର ତାେୁ କବାଲାଯାଏ।

ଏହି ିକଲଖ୍ା ଅକଟ ଦୁଇ ୍ᙚୋର, ସରଳ ବ୍ᙅ 
କଯ ଦୁଇ ଆୋର।

କଯଉଁ କରଖ୍ାର ୍ᙚା୍ᙌ ବ୍ୁିᙎ ଦୁଇ, ସରଳ 
ଭାବକର କଲଖ୍ା ହୁିଅଇ।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୨୧୮

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୨ × ୩.୫ 
କସ.ମି., େ୍ᙔ:୧୬୯, ଧା: ୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ

ବଷିୟ: ଏହିା ଏେ େଢ଼ା ବହି।ି ବ୍ୟାବାହିାରେି 
�ଣି୍ତ ୍ᙇନ୍ େୁହିାଯାଇୋରବି। �ଣି୍ତକର ୍ᙚାୟ 
୍ᙚକତ୍ୟେ ୍ᙚସ୍ᘰ ରହିଛି।ି ଅ୍ᘮ�ୁଡ଼େି ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା 
େରାଯାଇଛ।ି ଜକଣ୍ ସହିଜକର ବୁଝେିାରବି। 
ସ୍ୂᙔ�ୁଡ଼େି �ୀତକର କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି ଏଥିକର 
ରହିଛି:ି

୧.ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ ି(୍ᙜା୍ᙧଣ୍ େଲ୍ୟାଣ୍ କଲଖ୍ା, 
ଜ�୍ᙐାଥ୍ᘮ େୁଲଲା�ି କଲଖ୍ା, �ୁଣ୍ମି୍ିᙦତ ଚଢ଼ା 
ଇତ୍ୟାଦ)ି

୨.େଳ୍ᙌରଆି, 

୩. ବ�୍ଯମଳୂ, 

୪. ଶସ୍ୟାଦରି କୋଟାମଲୂ୍ୟ, 

୫. ଚ୍ᙅବକୃ୍ᙍ ିସଧୁ, 

୬. ଦଶ୍ᙏ ିମା�ଣ୍ା, 

୭. ଶସ୍ୟ ଓ ଭୂମିର ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ, 

୮. ନଳକଲଖ୍ (ବ୍ᙏ ନଳ, େହିଣ୍ ନଳ, ଖ୍ଣି୍ 
ନଳ, ସେ୍ଯ ମୟୂର, ମେ୍ଯଟ କଲଖ୍ା, ବ୍ᙏ କଲଖ୍ା, 
�ଛଲ�ା କଲଖ୍ା, ଧାନ ଲ�ା କଲଖ୍ା), 

୯. େଣ୍େଆି, 

୧୦. ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର ଅନୁବାଦ, 

No: G/218

Title: Ganita 

Author: Adhar Pattnaik

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 42 x 3.5 

cms; 169; 4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text:

This is a text book on applied 

mathematics. It contains almost all 

aspects of mathematics. There is a 

simple narration of mathematical 

problems and their solutions. 

Formulas are written in verse. The 

contents are:

1. Chadhabrudhi: Brahmana 
Kalyana Lekha, Jagannathnka 
Phulalagi Lekha, Guna Mishrita 
Lekha etc.

2. Kalantaria

3. Bargamūla

4. Kota valuation of grains

5. Chakrabruddhi Sudha

6. Dasandhi Māgaṇa

7. Buying and selling of 

grains and land

8. Nala Lekha (Bandha Nala, 

Pahanda Nala, Khaṇi Nala, Sarpa 
mayura Lekha, Sarkata Lekha, 
Bandha Lekha, Gachalaga lekha, 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

୧୧.ୋଠ�ଣି୍େୁ ବଭିି୍ᙐ ଆୋରକର ଖ୍ଣ୍ 
ଖ୍ଣ୍ େରବିା, ୍ᙚତ ିଖ୍ଣ୍ର ଘନେଳ ଓ ଆୋର 
ନରୂିେଣ୍ ଏବଂ ୋଠ�ଣି୍ର ଆୋର ଓ 
ଘନେଳର ସ୍ୂᙔ, ବ୍ୟାବହିାରେି �ଣ୍ିତର ଏେ 
ଉଦାହିରଣ୍। 

 ଏବଂ ଦଶ୍ᙏ ିମା�ଣ୍ ଚଉତଶିା । 

େଦ:

 େମଳନ୍ᙎନିୀ ୍ᙜ୍ᙧାର ନ୍ᙎନିୀ  
ତୁ କମାକତ କହିାଇବୁ ୍ᙚସ୍ᙐ

 େହିବି ିଦଶ୍ᙏ ି ମା�ଣ୍ ୍ᙚସ୍ିᙍ ି  
ବୁଝ ିଧରକିବ ସଜୁ୍ଜନ।

 େୁ୍ᙛ ଏେ ମାଣ୍ ଦୁଇ ୋ’େୁ କଯ  
କଥାଇ ୋଣ୍ବ ନଉତ ିମା�ିବ

 େରବି ମିଶାଣ୍ ମାଣ୍ ବଶି୍ା େୁଣ୍  
ଏହିା ଏେ େକବ ରଖିବ।

 େରବି ୍ᚗତିୀୟ ମା�ୁଣି୍ ନ୍ିᙓ୍ଯୟ  
ରୁଦ୍ ମାଣ୍ ୋଏ କଥାଇ

 େକୃତେିା ମାଣ୍ େକୃତେିା ବଶି୍ାଶତ  
େଡ଼ା କଷାଳଦାଢ଼ ମିଶାଇ

 େରଦିଅି କ�ାଳ  ଥିଲା ଅକ୍ᘮ ଠୁଳ 
ହିରବି କନଇ ମଳୂ ଧାକନ

 େକଲଟ ିହିରଣ୍ ଲ୍ᙓ ନଜି ମାଣ୍  
ହିରଣ୍ ଦଶ୍ᙏ ିସଜୁକନ।

ନମ୍ବର: ଗ /୨୧୯

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ, ବଳଭଦ୍

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୫ × ୩ 
କସ.ମି., େ୍ᙔ:୨୧୮, ଧା: ୪/୫

Dhanalaga Lekha etc.)

9. Panikia (tables)

10. Translation of Leelabati 

sūtra

11. Dasandhi Māgaṇa 
Chautisa

One of the examples of applied 

mathematics is to break a log into 

different pieces and to determine 

the shapes and cubic measurement 

of the pieces.

No: G/219

Title: Ganita 

Author: Adhar Pattnaik, 

Balabhadra

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 35 x 03 

cms; 218; 4/5
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ

ବଷିୟ: ଏହିା ଏେ େଢ଼ାକୋଥି। ନାନା 
ବଷିୟେ �ଣି୍ତ ରହିଛି।ି କସ�ୁଡ଼େି - 
୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ, େଡ଼ ିକଲଖ୍, ରକ୍ହିର, ମାକ�ଣି୍, 
େଳ୍ᙌର, ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ,ି ମାକଢ଼ାର,ି ଋଣ୍କଲଖ୍, 
ନାଟ କଲଖ୍, ବାଇ�ଣ୍ଲ�ା କଲଖ୍, �ାଈ 
ମଇଁଷ ିଓ ବଳଦ ଏବଂ ମାଣି୍ଆ ଓ ଧାନ 
ବଦଳ କଲଖ୍, େୁଲ�ୁନ୍ା କଲଖ୍, କଛଳ ିବର୍୍ଯନ 
କଲଖ୍, ସେୁଚଟିାଉ କଲଖ୍, ର୍ᘰସଭା କଲଖ୍, 
ନ୍ୟାୟବଳ କଲଖ୍, ଲ୍ᘮାସମର କଲଖ୍, ସେ୍ଯ - 
ମୟୂର କଲଖ୍ା ଇତ୍ୟାଦ।ି
ଶଡୁକଚଟିାଉ ଯୋଲଖାର ଉଦାହରଣ:
ୋକଳ ୋକଳ କେବଣ୍ ବରିହିବିର ବକିଦଶକର 
ରହିି
ବନିୟ େ୍ᙔେିା ୍ିᙚୟା ବହୁିତ ବନିୟ ଉଦ୍ᙌ େହିି
ବହିିଲିା, ମଦୁ ିମଦୁ କଦଇ ଶୁେ �କଳ 
ଲମ୍ବାଇଲା।
କବାଇଲା କ�ା, େରାଣ୍ବା୍ᙏବୀ ୋଶ ଯିବୁ
କ୍ᙚମ ଭାଷା ଚଟିାଉ କ�ାଟେି କନଇ କଦବୁ
ଶୁଣି୍ କସ, େୁମର ସଜୁାଣ୍େକ୍ୀ କବକ� 
ଉଡ଼�ିଲା କସ
୍ᙚଥମ ଦବିସ କୋଶେ ଛ’ଭା�ୁ, େଚଶିଭା�ୁ
୍ᚗତିୀୟ ଦବିସ ୋ୍ᘸ କୋଶ କସ ଅଧିେ,
ଏ ୍ᙅମକର, 
ଶକହି ଚାରକିୋଶକର କଭଟଲିା ରାମାବର
କୟ କଲଖ୍କଦଇ େଲାେ ଅ୍ᙐ ଆହିାର।
େହି ଖ୍ଡ଼େିାର କେକତ ଦନିକର କସ �ଲା
ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ କଯକତ ବଖ୍ାଣ୍ିଲା
କେଉଁ ମାସ କେକତ ଦନି କଲଖିଲା ଚଟିାଉ
ବହିନ େରଣି୍ େହି କମା ସଂଚୟ ଯାଉ।
ସାଧନା: ଶୁେ ଆଦ୍ୟ ଦନି ଏେ କୋଶର ଏେ 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is a text book 

for students. The contents are: 

Krayabikraya, Padilekha, 
Rakhyahara, Mageni, Kalantara, 
Chadhabruddhi, Māḍhori, Runa 
Lekha, Nata Lekha, Baiganalaga 
Lekha, Gai, Mahishi, Balada, 
Mandia, Dhana Badala Lekha 

(barter system i.e. exchanging 

cattle for grains and paddy), 

Phulaguntha Lekha, Cheli Bartana 
Lekha, Suka Chitau Lekha, Ranga 
Sabha Lekha, Nyayabala Lekha, 
Lanka Samara Lekha, Sarpa 

Mayura Lekha etc.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ଭା�ରୁ ଛ’ଭା�ରୁ େଚଶି ଭା� �ଲା। ଏେ 
କୋଶ = ଦୁଇ ମାଇଲ।
ୋ୍ᘸ ଭା� = ୧୦୫୬୦ େୁଟ
୧୦୫୬୦ ୬ = ୧୭୬୦ େୁଟ
ଏହିାର େଚଶି �ୁଣ୍ = ୪୪୦୦୦ େୁଟ
ଆଦ୍ୟ ଦନିର ୍ᙚତଦିନି ଉଡ଼ଇ ୋ୍ᘸ କୋଶ = 
୨୨୮ କୋଶ �ଲା।
୧୦୪ କୋଶ = ୧୦୯୮୨୪୦ େୁଟକର 
କେକତ ଦନି ଉଡ଼ବି = ୬ ଦନି। 

ନମ୍ବର: ଗ /୨୨୦

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪ × ୪ 
କସ.ମି., େ୍ᙔ:୧୦୮, ଧା: ୦୮

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ବହୁି େ୍ᙔ ନାହିିଁ।

ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ

ବଷିୟ:

୍ᙇନ୍କର ସାରଳାକଦବୀ (େ୍ᙔ ସଂଖ୍୍ୟା - 
୧୧୩) ଓ ବଳରାମ୍ᘮ ବ୍ᙎନା ରହିଛି।ି 
େହୁିଛ୍ᙌ,ି ସାରଳାକଦବୀ ୍ᙚସ୍ᙐ କହିକଲ ସେଳ 
ସମସ୍ୟା ସହିଜକର ସମାଧାନ କହିାଇୋରବି। 

ମଝକିର ସବ୍ᙆସାର ଚଉତଶିା ଶୀଷ୍ଯେ କଲଖ୍ା 
ରହିଛି,ି େ୍ᙔ ୧୧ ରୁ ୪୦ େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ। ଆର୍ᙛ 
ଏହିେିର:ି

 ଲୀଳାବତୀେ ିେଳାବତୀ େହିଇ 

ଖ୍ଡ଼କିର ତକତ ବଳ ିଜ�କତ ନାହିିଁ

No: G/220

Title: Ganita 

Author: Adhar Pattnaik

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 34 x 4 

cms; 108; 8

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Good, 

but incomplete  

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text: 

The manuscript has an invocation 

of Goddess Sarala (Page 113) 

and Lord Balarama. The author 

believes that the blessing of 

Goddess Sarala will help us 

answer all the mathematical 

problems. From pages 11 to 40, 

there is Sarbasara Chautisa which 

mentions Leelabati Sūtra. 

In the text every mathematical 

problem is named differently like 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

 ସଖ୍ୀ କ�ା, ମକତ ଦଅି ଶଖି୍ାଇ

 ମନ ବଳଛି ିନାହିିଁ ନ େହି ତହିିଁ।

 ଉର୍କର ଲୀଳାବତୀ େକହି ସଖ୍ୀେି

 ଏ ଛାର ଖ୍ଡ଼ ିୋଇଁ ଦୁଃଖ୍ ୋହିିଁେି

 ସଖ୍ୀ କ�ା, ଯାହିା ଇଚ୍ା େଚାର

 ସବୁ ଖ୍ଡ଼େୁି ସ୍ୂᙔ କମାକତ କ�ାଚର।

୍ᙚକତ୍ୟେ ଅ୍ᘮର ନାମେରଣ୍ େରାଯାଇଛ।ି 
ଯଥା: ରାହିସ କଲଖ୍, ଜଳ୍ᙅୀଡ଼ା, �ୁଣି୍ଚା 
କଲଖ୍, କଦାଳଯା୍ᙔା କଲଖ୍, ଓଢ଼ଣ୍ ଷଷ୍ୀ 
(୍ᙦୀ ଜ�୍ᙐାଥ୍ᘮ କଘାଡ଼ ଲା�ିବା ଆବ୍ᙂନ), 
ସ୍ାନଉ୍ᙜବ କଲଖ୍, ବଛା ହିରଣ୍ କଲଖ୍, େକୃଷ୍୍ୁᘮ 
େୁଲମାଳ କଲଖ୍, ୋଳୀୟଦଳନ କଲଖ୍ସଦୁାମ 
ଦରଦି୍ କଲଖ୍, େକୃଷ୍୍ୁᘮ ହିାର କଲଖ୍, ନାବକେଳୀ 
କଲଖ୍ ଇତ୍ୟାଦ।ି

ଚଢ଼ାଉର୍ରା, ତୋର�ୁୋର, େୂଟେ ରହିସ୍ୟ 
ଅନ୍ୟ କେକତାଟ ିଅ୍ᘮ

କବୈଷ୍ବ ଧମ୍ଯ ଓ ଦଶ୍ଯନ ଆଧାରତି �ଣି୍ତ ଏହି ି
କୋଥିର ବକିଶଷତା।

ନମ୍ବର: ଗ /୨୨୧

ନାମ: ଭାଷା ଲୀଳାବତୀ

କତ୍୍ᙆା: ଦୀନେକୃଷ୍ ଦାସ, କଦବୀ ଦାସ, ଭ�ବାନ 
ମହିା୍ᙌି

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪ × ୪ 
କସ.ମି., େ୍ᙔ:୨୫୮, ଧା: ୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

Rahasa Lekha, Jalakrida Lekha, 
Gundicha Lekha, Dolajatra 
Lekha, Snana Utsaba Lekha, 
Odhana Sasthi Lekha, Bachha 
haraṇa Lekha, Krushnaku 
Phulamala Lekha, Kaliya 
Dalana Lekha, Sudama Daridra 
Lekha, Krushnanku Hara Lekha, 
Nabakeli etc. Besides that, there 

are problems on Chaḍhā Uttarā, 
Takāra gukāra and Kutaka 
Rahasya etc.

The manuscript is a fine example 
of Vaisnavite literature in the form 

of mathematics. Religion and 

philosophy of the time are strongly 

reflected in the writing style.

No: G/221

Title: Bhasa Leelabati

Author: Dinakrushna Das, Debi 

Das, Bhagabana Mohanty

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 34 x 04 

cms; 258; 4/5  

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century  

Condition of the Manuscript: 

Good  
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ

ବଷିୟ:

୍ᙇନ୍କର ଆର୍ᙛ �କଣ୍ଶାୟ ନମଃ। �କଣ୍ଶ୍ᘮ 
ବ୍ᙎନା ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି

ନମକସ୍ ମାତ୍ᘰୀନନ ୍ᙔେିୁରାର ିସତୁ

କଦବାସରୁ ନର୍ᘮର ଚରକଣ୍ ବ୍ᙎତି।

୍ᙚୀତଭି୍ᘹ ଜନ୍ᘮର ବଘି୍ ନାଶ େରି

ତୁ୍ᙛ ୋଦେଦ୍ମ କବନ ିହିକୃଦକର ବଚିାର।ି

ଭାଷା �ୀତ େର ିଲୀଳାବତୀର ଚରତି

େହିବି ିସଦୁୟା କମାକର େର �ଣ୍ନାଥ।

୍ᙚେମ ଛାନ୍: 

ଦୀନେକୃଷ୍ ନାଥ୍ᘮ ନାମ ଭଣ୍ିତା ଥାଇ 
ଦଶକ�ାଟ ିଛା୍ᙎ ଏଥିକର ରହିଥିିବାର ସଚୂନା 
ମିଳୁଛ।ି ୍ᙚଥମ, ୍ᚗତିୀୟ, ଅ୍ᙖମ, ନବମ, 
ଦଶମ ଛା୍ᙎ ବ୍ୟତୀତ ଅନ୍ୟ ଛା୍ᙎ ୋଣୁ୍ଲିେିକର 
ନାହିିଁ। �ତ ିନ୍ିᙓ୍ଯୟ (େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା -୮୬ ରୁ 
୯୧), ଘନତା ଓ �ୁରୁତା (େ୍ᙔ ସଂଖ୍୍ୟା - 
୯୨ ରୁ ୧୦୦), କୋଟା ଛା୍ᙎ ଓ େଣି୍ାବେିା 
ଛା୍ᙎ (ମାନ) ରହିଛି।ି ଏଥିକର ବହୁି ସଂଖ୍୍ୟେ 
ଚଉତଶିା ସ୍ାନ ୋଇଛ।ି ଯଥା: ବକୃ୍ᙍ ିବକୃଷାଳ 
ଚଉତଶିା (େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା ୧୪୬ ରୁ ୧୫୫), 
ସ୍ୁିᙏ ସଂିହିାର ଚଉତଶିା (େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା ୧୫୫ ରୁ 
୧୬୨), ନାଏେ ଧନ ଚଉତଶିା (େ୍ᙔସଂଖ୍୍ୟା 
୧୬୩ ରୁ ୧୬୭)।

ଏତଦ୍ ବ୍ୟତୀତ ରହିଛି ିଅ୍ᘮ ମନାସ, ନାବକଲଖ୍, 
େଣି୍େଆି, ଓଡ଼ା୍ᘮ, କଦଉଳ �ଢ଼ା ଓ ଘନ 
େରମିାଣ୍ ଆଦ ିବହୁି ବଷିୟ।

ଦଉଡ଼ ଯୋଲଖର ଏେ ଉଦାହିରଣ୍:

ରାମ ଓ ଦାମ କ�ାଟଏି କ�ାଲାୋର େଡ଼ଆିକର 
ଚତୁଦକି�କର କ�ାଟଏି ସ୍ାନକର କଦୌଡ଼କିଲ। 
ସମ �ତକିର କସମାକନ କଦୌଡ଼କିଲ। ୩୦ 

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text:

The manuscript starts with 

Ganesaya Namah. The first canto 
starts with Ganesha bandana by 

author Dinakrushna Das. There 

is a mention that the text consists 

of ten cantos, but the 3rd, 4th, 

5th, 6th and 7th are missing. The 

cantos are based on Dhanata 

and Guruta (Pg 92-100), Kota 

Chanda, and Kinabika Chanda 

etc. The manuscript contains 

many chautisas. Some of them 

are Bruddhi Brusala Chautisa (Pg 

146-155), Sindhu Siaara Chautisa 
(Pg 155-162) and Nayeka dhana 
Chautisa (Pg 163-167). 

Besides that, there are Anka 

Manasa, Nabalekha, Panikia, 
Oḍāṅka, Deula Gadha and Ghana 

Parimana etc.

One of the examples of Dauda 
Lekha is: Rama and Dama started 

running in a circular field. They 
started at the same speed. After 30 

minutes, Rama completed three 

rounds while Dama completed four 

and a half rounds. When will they 

meet? Ans: After 10 minutes. 

For the first time, a British unit of 
time has been mentioned in the 

manuscript. It is a good textbook. 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ମିନଟି୍ େକର କଦଖ୍ା�ଲା, ରାମ େୂରା ତନିଥିର 
ତ ଦାମ ସାକଢ଼ ଚାରଥିର କଦୌଡ଼ଛି୍ᙌ।ି ଆଉ 
କେକତକବକଳ ରାମ ଦାମେୁ କଭଟବି।

ଉର୍ର: ଦଶମିନଟି୍ େକର

ଏହିା ଏେ ଭଲ େଢ଼ା ବହି।ି

ନମ୍ବର: ଗ /୨୨୨

ନାମ: �ଣି୍ତ ଚଉତଶିା

କତ୍୍ᙆା: ଧରଣ୍ୀଧର ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୪ × ୩ 
କସ.ମି., େ୍ᙔ:୧୭୦, ଧା: ୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ

ବଷିୟ:

ଏହିା ଏେ ଚଉତଶିା ସଂେଳନ। ବଭିି୍ᙐ 
କଲଖ୍େ୍ᘮର ରଚନା ରହିଛି।ି କସ�ୁଡ଼େି: 
ଧରଣି୍ଧର ଚଉତଶିା (େ: ୧୭-୧୮), ଶବି 
ଉେକଦଶ ଚଉତଶିା (େ:୧୯-୨୮), ଖ୍ଡ଼ରି୍ᙌ 
ଚଉତଶିା (େ:୨୯-୪୭), ଓଡ଼ା୍ᘰ ଚଉତଶିା, 
ୋଠ ମ୍ᘰଳ ଚଉତଶିା, ରକ୍ହିର ଚଉତଶିା, 
ଏତଦ୍ ବ୍ୟତୀତ ରହିଛି ି- େଳ୍ᙌର, ନଳମାେ, 
ମାକଢ଼ାର,ି ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ ିଓ େଣ୍ିେଆି ଇତ୍ୟାଦ।ି 
େଣି୍େଆି କବାଲି ଓ ଖ୍୍ᙎାବାଣ୍ି ଦୁଇଟ ିସ୍ତᚚⅼ 
କଲଖ୍ା। ୍ᙚକତ୍ୟେ ଚଉତଶିା ବଭିି୍ᙐ ରା�କର 
ଲିଖିତ। କୋଇଲି କଶୈଳର କଲଖ୍ା ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି 

No: G/222

Title: Ganita Chautisa

Author: Dharanidhara Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 44 x 03 

cms; 170; 3/4 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text:

This is a compilation of Chautisas. 

It contains the works of different 

authors. They are:

1. Dharanidhara Chautisa  
(Page 17-18)

2. Siba Upadesha Chautisa  
(Page 19-28)

3. Khaḍiratna Chautisa  
(Page 29-47)

4. Oḍāṅka Chautisa

5. Patha Mangala Chautisa
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

େଣି୍େଆି କବାଲିର ଉଦାହିରଣ୍:

େହି େଣ୍ିେଆି ବାଣ୍ୀ କ�ା, େୁଲ ବଉଳ କବଣ୍ୀ

କେଉଁ ଖ୍୍ᙎା ଅ୍ᘮ ତନି ିଧାଡ଼ ିମିଶ ିକେକତ ତା 
କେମ୍ᙌ ଜାଣ୍ି କ�ା, େୁଲ ବଉଳ କବଣ୍ୀ

ସ୍ୂᙔ: େ୍ᙝ ିେ୍ᘸଷଠ ିକଥାଇ କ�ା 

େ୍ᙂ ଖ୍୍ᙎା �ୁଣି୍, େ୍ᘸାବନ େୁଣି୍ ତହିିଁ ମିଶାକ୍ᙌ 
ଅ୍ᘮ

ଏେ େଣି୍େଆି ତନି ିେଂ୍ᙌ ିଅ୍ᘮ ମିଶ ିକେକତ?

୨୫ ×  ୨+୫୫ = ୧୧୫

ଅନ୍ୟ ସ୍ୂᙔ: କଥା େ୍ᘸଷଠ ି�ୁଣ୍ ଖ୍୍ᙎା ମିଶା 
େ୍ᘸାବନ, େିଟୁ ଧ୍ᙎା। 

ଏେ ଖ୍୍ᙎାକର କଯତେ ଧାଡ଼ ିକ�ା 

ଖ୍ା୍ᙂ ିଏେ ଏେ େଂ୍ᙌ ିକେକତ ଅ୍ᘮ େହିବୁି 
ସ୍ୂᙔେୁ କଯାଡ଼ ିକ�ା।

କୋଇଲି କଲା, ଜକଣ୍ ଓଡ଼ା୍ᘮ କଯା� କଲଖିଲା

ଶକହି କତଇଶ ିକଲଖିଣ୍ ୋଠ ଲିଭାଇଲା କଲା। 
- ୩୨ -

କୋଇଲି କସ ଅନ୍ୟ ଚାଟ କମଲା୍ᘮ ମିଶାଣ୍

ଏୋବନ ସତଚାର ିକଲଖିଲା ତତ୍ କ୍ଣ୍ କଲା। 
- ୩୩ -

କୋଇଲି କଲା, ୍ᚗ ିକଯା�ା୍ᘮ ଦୁକହିଁ କଲଖିସାରି

କଖ୍ଳକର ମାତଣି୍ ୋଠ କଦଲାେ ୋକସାର,ି 
କଲା କୋଇଲି - ୩୪ -

େଢ଼ା କନଲାକବକଳ �ୁରୁ କଦଖି

େଚାରକିଲ ୍ᙚଶ୍ନ ୋହିିଁ କବକ� ଆଣ୍ କଲଖି, 
କଲା କୋଇଲି - ୩୫ -

କୋଇଲି କଲା, କଲଖିଛ୍ᙌ ିରାଶ ିକଯକତକଯକତ

ତହିିଁରୁ ଓଡ଼ା୍ᘮମାନ ଆସବି କେମକ୍ᙌ, କଲା 
କୋଇଲି।

ଏହି ି�ଣି୍ତର ସମାଧାନର ସ୍ୂᙔ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି

6. Rakhyahara Chautisa

Besides that, there are Kalantara, 

Nalamāpa, Madori Chadhabrudhi 
and Panikia etc. In this manuscript, 

Panikia Boli and Khandā Bani 
are two unique styles of work. 

All Chautisas are composed in 

different ragas.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ଅ୍ᘮକୋଛା ଚଉତଶିାର ଉଦାହିରଣ୍: 

 ଯୋଗାପୀଭାଷା ବୃଯୋତ୍

 ଶଷି୍ୟ �ୁରୁ୍ୁᘮ ବନିୟ କହିାଇଣ୍

 େହିଲିା �ୁରୁ େର୍ୁᙌ ୍ᙦବଣ୍।

 ମଳୂ ସଂଖ୍୍ୟା କେକତ ଜଣ୍ା ନ 
କହିାଇଲା

 ଏଥୁ ଅନ୍ୟ ଏେ ଅ୍ᘮ କୋଛଲିା।

 ରହିଲିା କେକତ କନାହିଲିା ବଚିାର

 କଘନ�ିଲା ଅ୍ᘮ ଶକହି ସତର।

 ମଳୂ କେକତ େୁଣି୍ େୁଚ୍ଲିା କେକତ

 ଜଣ୍ା ଅ୍ᘮରୁ ଆସବି କେମକ୍ᙌ।

ଉର୍ର: ମଳୂ ଅ୍ᘮ = ୧୩୦, କୋଛଲିା = ୦, 
ରହିଲିା = ୧୩।

ନମ୍ବର: ଗ /୨୨୩

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୪୩ × ୦୪ 
କସ.ମି., େ:୧୬୨, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ

ବଷିୟ:

ଏହିା ଏେ ଭଲ ୋଠ୍ୟେୁସ୍େ। ବଭିି୍ᙐ ଅ୍ᘮର 
ନାମ ସହିତି ସଚୂେି୍ᙔ ମ୍ᚆ ରହିଛି।ି ଅ୍ᘮ�ୁଡ଼େି: 
ଚଢ଼ାବକୃ୍ᙍ,ି େଳ୍ᙌର, ୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ବଧିି ଓ ବଭିି୍ᙐ 
୍ᙚୋରର ଓଡ଼ା୍ᘮ, କମଲା୍ᘮ, ନଳମାେ।

No: G/223

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 43 x 04 

cms; 162; 4/5 

Script: Odia

Date: No colophon, 19th 

Century   

Condition of the Manuscript: 

Good  

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is a textbook. The 

contents are: 

1. Chadhabrudhi, Kalantara, 
Kraya Bikraya, Oḍāṅka, Melānka, 
Nala measurement
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନଳ ଚଉତଶିା ରହିଛି।ି ଏଥିକର ୍ᙔକିୋଣ୍ ଭୂମି, 
ମଣ୍ଳାୋର ଭୂମି, ଲୁ�ାବ୍ᙂା , ଖ୍ାତମାେ, 
ଜମିବ୍ᙂା ଓ �ଛଲ�ା ସ୍ୂᙔ ସ୍ାନ ୋଇଛ।ି 

ସତର େଳା େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ େଣ୍େଆି ସ୍ୂᙔ ରହିଛି।ି 
ସାରଣ୍ୀ ସାହିାଯ୍ୟକର େଣ୍େଆି ଲିଖ୍ନେୁ ୍ᙢ୍ᙖ 
େରଦିଆିଯାଇଛ।ି

କ�ାଟଏି �ଣି୍ତକର �ଜେତ,ି େିର୍ିିᘰ ଓ 
କଦୱାନେୁ ଚର୍ିᙔ େରାଯାଇଛ।ି

ଆର୍ᙛ ଏହିେିର:ି

ଲᚚⅺୀ ନାରାୟଣ୍ ୋଦେକଦ୍ମ କଦଇମତ,ି ୍ᙦୀ 
ବୀରେକିଶାର ମହିାରାଜା �ଜେତ ିସମରାଜ୍ୟ 
େରକ୍ᙌ, କସ ଚଉବଂିଶ ଅକ୍ᘮ, ମେର ମାସରୁ 
ଦନି ଚାରକିଭା� ଯାକ୍ᙌ, େଟେକର ଥିକଲ। 
ସବୁାେିର୍ିିᘰ ସଆିଣ୍ ତାହିା୍ᘮର ଭୂଇଆଁ �୍ᘰା 
ନାମକର ଦଆିଣ୍, ତାହିା୍ୁᘮ ଚାହିିଁଣ୍ କଯ କସ 
େୁଛ୍ᙌ ିନବାବ, ଆ୍ᙛର କଲଖ୍ାେୁ ତୁକ୍ᙛ େରବି 
ଜବାବ ଇତ୍ୟାଦ।ି

ରକ୍ହିରର ଏେ ଉଦାହିରଣ୍:

ସାଧବର ସାତଖ୍ଣ୍ କବାଇତ ଚାଉଳ କନଇ 
ଦରଆିକର �କଲ। ୍ᙚଥକମ କ�ାଟଏି କବାଇତ 
ଭାରା କହିତୁ ବୁଡ଼ବିାେୁ ଲା�ିଲା। କତଣୁ୍ କସ 
ଅନ୍ୟମାନ୍ୁᘮ େହିଲିା, ତୁ୍ᙛମାନ୍ᘮ କଯକତ ଅଛ ି
କତକତ କଲଖ୍ାଏ କମା ଠାରୁ କନକଲ, କମା 
ଡ୍ᘰା ଭାସବି। ଏହିେିର ିସାତ ଖ୍ଣ୍ କବାଇତ 
ଦଆିକଦଇ କହିକଲ।ଦରଆି ୋର ିକହିାଇ 
କଦଖିକଲ, ସବୁ କବାଇତକର ସମାନ ଧାନ 
ଅଛ।ି କତକବ ୍ᙚଥମକର କେଉଁ କବାଇତକର 
କେକତ ଧାନ ଥିଲା?

ଉର୍ର: ୪୪୯ ଭରଣ୍ ୍ᙚଥମକର, ୧୨୮୍ ୭ = 
୮୯୬ ଭରଣ୍ କମାଟ୍ ଚାଉଳ। ଏହି ି�ଣି୍ତକର 
ମୋର�ୁୋର ସ୍ୂᙔ ୍ᙚକୟା� େରାଯାଇଛ।ି

2. Nala Chautisa: Trikono Bhumi, 
Maṇḍalakara Bhumi, Distribution 

of clothes, land, Measurement of 

pits and formulas for plantation

3. Tables and formulas to 

remember multiplication tables 

upto 17

4. In one of the mathematical 

problems, Maharaja Gajapati 

Birakishore Deba and Firingi 
(British) have become the Scripts.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୨୨୪

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୯ × ୩ 
କସ.ମି., େ୍ᙔ:୧୮୪, ଧା: ୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ

ବଷିୟ:

ଏେ ୋଠ୍ୟ େୁସ୍େ। କେକତାଟ ିଚଉତଶିା ଓ 
ନାନା ୍ᙚୋରର �ଣ୍ିତ ରହିଛି।ି ଚଉତଶିା�ୁଡ଼େି: 
୍ᙅୟବ୍ିᙅୟ ଚଉତଶିା (େ:୧-୩୦), �ଣି୍ତ 
ଚଉତଶିା (େ: ୧୨୧-୧୩୨), �ଣି୍ତ 
ଚଉତଶିା (େ: ୧୫୦-୧୬୭)।

ଅନ୍ୟ �ଣି୍ତ�ୁଡ଼େି କହିଉଛ ିବାଟୁଳ�ିଣ୍ା, 
ଚଢ଼ାଉର୍ରା, େଣି୍େଆି (େ: ୫୦-୫୬), ନକ୍୍ᙔ 
ମନାସ (େ: ୫୭), ଅ୍ᘮକଚାର ି(େ: ୫୭), 
ସମୟ ଓ ଦୂରତା (େ: ୬୨-୬୮), ୋମ ଓ 
ସମୟ (େ:୭୨, ୭୫, ୭୬), ଦୂର୍ᚕ କଲଖ୍, 
ଅ୍ᘮ େୁହୁିେ (େ: ୮୦-୮୧), ଜ୍ୟାମିତ ିକଲଖ୍, 
ଆୟବ୍ୟୟ, ବ�୍ଯ େରମିାଣ୍ (େ: ୮୨-୮୬), 
ଅ୍ᘮ ମନାସ (େ: ୯୫), େର କଲଖ୍, ଅ୍ᘮ 
କେୌତୁେ (େ:୧୧୬-୧୧୭)।

ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋର ଅ୍ᘮର ଉଦାହିରଣ୍:

ବାଟଡୁ ଳ ିଖଡ଼ା ଅ୍ᘮ:   ଲୀଳାବତୀ ଓ 
ହିୀରାବତୀ ମିଳ ିେଢ଼ବିାେୁ  �କଲ ଚାଟଶାଳୀ।

ଖ୍ଡ଼ ିବାଟୁଳ ିକଘନ ିସ୍ᘰତକର େହି୍ᘸକିଲ ଯାଇ 
ୋଖ୍ ମ୍ᙎରି କସ

�ୁରୁ୍ୁᘮ ୍ᙚଣ୍ାମ େରି

No: G/224

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 29 x 03 

cms; 184; 3/4 

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is a textbook. 

It contains several chautisas on 

different types of mathematics. The 

contents are: 

1. Kraya Bikraya Chautisa: Pages 

1 to 30

2. Ganita Chautisa: Pages 121 to 

132

3. Ganita Chautisa: Pages 150 to 

167

Other topics are: 

Batuligana, Chaḍhā Uttarā, 
Panikia: Pages 50 to 56

Nakhyatra Manasa: Page 57

Anka Chori: Page 57

Time and Distance: Pages 62 to 68

Work and Time: Pages 72, 75, 76

Duratwa Lekha, Anka Kuhuka: 
Pages 80-81

Jyāmiti Lekha, Aaya-Byaya, Barga 
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୍ᙚଭୁ୍ୁᘮ ଜଣ୍ାଣ୍ େରସିାର ିୋଠ ଆର୍ିᙛକଲ ଖ୍ଡ଼ ି
ଧର।ି

୍ᙚଥକମ ଅ୍ᘮ େଢ଼ାଇଣ୍ �ୁରୁ କବାଇକଲ ବାଟୁଳ ି
ୋଢ଼ ମଣୁ୍ାରୁ

ୋହିାର କେକତ ଅଛ ିବାଟୁଳ ି�ଣି୍ ଶୁଣି୍ 
ଲୀଳାବତୀ କବାଲଇ ବାଣ୍ୀ।

କମାଠାରୁ ଦଶଟ ିବାଟୁଳ ିକନକଲ ତ 

ହିୀରାର କମା  ତ�ୁିଣ୍ ଆ�େୁ ଅଛଇ କମା େଳ।ି

�ୁରୁ୍ୁᘮ ଚାହିିଁ ଲୀଳାବତୀ କବାକଲ 

କମାଠାରୁ ଦଶ ହିୀରାବତୀ କନକଲ।

ତା ବାଟୁଳ ିକହିବ ୍ᙔ�ୁିଣ୍

ଆଉ �ଣି୍ବା ନାହିିଁ ୍ᙚକୟାଜନ କସ

ଶୁଣି୍ �ୁରୁ ସ୍ୂᙔବକଳ ଜାଣ୍ିକଲ

ଯାହିାର କଯକତାଟ ିବାଟୁଳ ିଅନ୍ୟ େିଲା 
ଶୁଣୁ୍ଥିକଲ।

ଉର୍ର: ୨୨ ବାଟୁଳ,ି ୨୨ ବାଟୁଳ ି
ହିୀରାବତୀର।

ଅ୍ᘮ ଯୋଚାରି:

ଯୋଗାଟଏି ରାଶରିଡୁ  ଯୋଗାଟଏି ଅ୍ᘮ ଲିଭାଇଯୋଲ 
ଯୋସ ଅ୍ᘮଟ ିଜାଣିବା ସ୍ୂᙔ

େଚାରବିା ଜନ ହିାକତ ଇଚ୍ା ରାଶ ିତା ୋକଖ୍ 
ରଖ୍ାଇ

�ୁେତ େରଣି୍ ହିାକତ ଅ୍ᘮ କଯକତ ମିଶାଇ ମଳୁୂ 
କେଡ଼ାଇ।

ରହିଣି୍ରୁ କତା ମନେୁ କଯଉଁ ଅ୍ᘮ କ�ାଟଏି 
କୋଛ କବାଲିବ

ବାେ ିଅ୍ᘮ କଯା� ରହିଣି୍ ରାଶକିର ମିଶାଇ 
ତାେୁ େହିବି।

କସ ମିଶାଣ୍, ରାଶ ିକଯକତ କସ େହିବି

ବୀଜ ନ’ କର ହିରବି 

Parimana: Pages 82-86

Anka Manasa: Page 95

Kara Lekha, Anka Kautuka: Page 

116-117

Poems are composed in the 

simplest style to narrate the 

problems. Their solutions are 

written in prose. 

Anka Chori is about finding out 
a missing digit in a compound 

number using a formula. Anka 

Kuhuka is a magical style of 

calculation meant to attract the 

students towards mathematics. 

Likewise, Anka Manasa is about 

finding out the number that 
someone has wished for based on a 

formula. These are the techniques 

used to make mathematics more 

interesting and lively for students. 



306

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ଅଂଶ ଯା ରହିବି, ନ’ ରୁ କେଡ଼ଣି୍ କୋଛଲିା 
ଅ୍ᘮ େହିବି

ମକନେର, କସ ୩୨୫ ଭାବଲିା, ତାେୁ େହିବି, 
ରାଶରି ଅ୍ᘮ ସବୁ ମିଶାଇବ। ମଳୂରୁ କେଡ଼ବି। 
କଯକତ ରହିବି, ତହିିଁରୁ କ�ାଟାଏ ଲିଭାଇବାେୁ 
େହିବି। ବାେ ିଯାହିା ରହିବି, କସ ଅଂଶମାନ୍ୁᘮ 
ମିଶାଇ ତହିିଁକର ରହିଣ୍ି ଅ୍ᘮ ମିଶାଇବାେୁ 
େହିବି। କେକତ କହିଲା, ତାେୁ େଚାରବି। ଏଥୁ 
କସ ଲିଭାଇବା ଅ୍ᘮ ଆଣ୍ିବ। 

୩୨୫-(୩+୨+୫) = ୩୧୫, ୩ ଲିଭାଇଲା, 
୧+୫ = ୬+୩୧୫ = ୩୨। ଏହି ିରାଶ ି
କସ େହିବି। ୩୨୧- ବୀଜ ୯ = ୩୫୩-୯, 
ଜାଣି୍ଲା ୩୧୫ରୁ କସ ୩ ଲିଭାଉଛ।ି

ଅ୍ᘮ କଡୁହଡୁକ: 

ଅ୍ᘮ କଡୁହଡୁକ ଚଉଦ, ଅଠାଇଶ, ସତାବନ ଦଯୋକ୍

ଚେଳ ଚାଟ କେ ମକନ ଭାବଲିା

ବସ ୁମନୁ ିରାମ କଲଖିଲା।

ସାଥୀ େିଲା୍ୁᘮ େହିଲିା ଡାେଣି୍

ଯଦ ିଖ୍ଡ଼ ିୋକଠ ଅଟୁ ୍ᙚବୀଣ୍।

�ଢ଼ଛି ିରାଶ ିଆଦ୍ୟ ଚᚚⅾ ରଖି

ତଳେୁ ତଳ କେକତ ଥର କଲଖି।

ମିଶାଇକଲ କହିାଇବ ଚᚚⅾମାଳି

େହିଦିଅି ଭାଇ ଚରି୍କର ଭାଳ।ି

ସାଧନା: ୧୫୮୬୩× ବୀଜ ୭ = 
୧୧୧୧୧୧

୧୪  ୨୮  ୫୭ ଦକକ୍  ୧୪୩ କଲଖ୍ନ ନବ 
ଅ୍ᘮକର ରାଶକିୟ �ଢ଼ଲିା କେଉଁ ଅ୍ᘮକର 
ତାହିାେୁ �ୁଣି୍ଲା।

ରାଶ ିକହିାଇଲା ଦଶ ଅକ୍ᘮ �ଢ଼ା ଆକଦ୍ୟ, 
୍ᙚାକ୍ᙌ ସ୍ରୂେ କହିଲା ଛଡି଼ା, ମକ୍ᚆ ଆଠକ�ାଟ ି
ଶୂନ୍ୟ ଉଦୟ, �ୁଣ୍ା ଅ୍ᘮଟ ିେରଦିଅି ଥୟ।
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ଉର୍ର: ୧୪୨୮୫୭୧୪୩* ୭ = 
୧୦୦୦୦୦୦୦୦୦

ଅ୍ᘮମନାସ: 

 ଅ୍ᘮମନାସ ଜାଣି୍ବାେୁ ସ୍ୂᙔ: 
ମନାସବିା ରାଶେୁି ୩କର ହିର ିଭା�କଶଷେୁ 
ସତୁରକିର �ୁଣି୍ ରଖ୍। େୁଣି୍ କସହି ିରାଶେୁି 
୫କର ହିର ିଭା�କଶଷେୁ ୨୧କର �ୁଣି୍ରଖ୍। 
େୁଣି୍ ମନାସବିା ରାଶେୁି - ହିର ିଭା�କଶଷେୁ 
୧୫କର �ୁଣି୍ ରଖ୍। ବର୍୍ଯମାନ ତକିନାଟଯିାେ 
�ୁଣ୍େଳ ମିଶାଅ। ଯଦ ିକଯା�େଳ ୧୦୫ରୁ 
ସାନ ହୁିଏ, କତକବ କସହି ିସଂଖ୍୍ୟାଟ ିଭାବବିା 
ସଂଖ୍୍ୟା ଠାରୁ ଯଦ ିବଡ଼ ହୁିଏ, କତକବ ୧୦୫େୁ 
ହିରକିଲ, କଯଉଁ ଭା�କଶଷ ରହିବି, କସହିଟି ି
ମନାସବିା ରାଶ।ି

 ଉଦାହିରଣ୍: ଯଦ ିମନାସବିା ରାଶ ି
୮, ୮  ୟ୩ = ୨.୨, ୨ × ୭୦ = ୧୪୦ 
ରଖ୍, ୮ ୫ = ୧.୩, ୩ ×  ୨୧ = ୬୩ ରଖ୍, 
୮  ୭ = ୧.୧, ୧  ୧୫ = ୧୫ ରଖ୍, ୪୦  
୬୩  ୧୮ = ୨୧୮, ୨୧୮ ୧୦୫ = ୨.୮। 
ଜାଣି୍ଲା ମନାସବିା ରାଶଟି ି୮।

 ମା୍ᙔ ରାଶଟି ି୩.୫.୭ ଭା� କହିବା 
ରାଶଠିାରୁ ଯଦ ିସାନ ହୁିଏ, କତକବ ଭା� 
ନ େର ି�ୁଣ୍ାନ ରାଶମିାନ୍ᘮକର ଭି୍ᙐ ଭି୍ᙐ 
ରାଶ ିସବୁ ମିଶାଇବ, ତାେୁ ୧୦୫କର ହିରବି, 
ଭା�କଶଷଟ ିମନାସବିା ରାଶ।ି
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ନମ୍ବର: ଗ /୨୨୫

ନାମ: �ଣି୍ତ

େର୍୍ଯା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୨ × ୩ 
କସ.ମି., େ-୪୪, ଧା-୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ

ବଷିୟ:

ଏହିା ଏେ େଢ଼ାବହି।ି ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚୋରର 
�ଣି୍ତର ସଂେଳନ। ସଚୂେି୍ᙔ ବ ିରହିଛି।ି 
ନକିମ୍ନା୍ᘹ �ଣି୍ତମାନ ଏଥିକର ଆକଲାଚତି। 
ଯଥା: ସନୁା ହିସିାବ, ବାଟୁଳ ିମାରବିା ହିସିାବ, 
େୂଟେ ନୟିମ (େ: ୧୩-୧୬), ସମୟ ଓ 
ଦୂରତା, େଳ୍ᙌର, ଅ୍ᘮକୋଛା (େ: ୨୧), 
ଅ୍ᘮବସାଣ୍ (େ:୧୯-୨୦), ରକ୍ହିର (େ: 
୨୨) ଏବଂ ବ�୍ଯକକ୍୍ᙔେଳ, ଚତୁଭୁ୍ଯଜ ଓ 
ମଣ୍ଳାୋରକକ୍୍ᙔର ମାେ ଇତ୍ୟାଦ।ି କେକତାଟ ି
ଅ୍ᘮର ଉଦାହିରଣ୍।

କୂଟକର ନୟିମ:

୍ᙚଥକମ କକ୍େେୁ ତାହିା ଉେର ବଲିକର 
�ୁଣି୍ କଶଷ ଶୂନ ମିଶାଇବ। କଯକତ କହିବ, 
କଶଷ ବଲିର ଡାହିାଣ୍େୁ କଲଖ୍। ଏ ରାଶକିର 
େୁଣି୍ ଉେର ବଲି �ୁଣି୍ କକ୍େ ମିଶାଇ 
ତାହିାର ଡାହିାଣ୍େୁ ରଖିବ। ଏହି ିୋଯ୍ଯ୍ୟ ବଲି 
କଶଷ େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌେୁ େୂଟେେୁ ସାଧିବ। କଶଷେୁ 
କଯଉଁ ଦୁଇରାଶ ିୋଇବ, କସ ମ୍ᚆରୁ ବଡ଼େୁ 
ଭାଜ୍ୟକର ଓ ସାନେୁ ହିାରକର ହିରବି। ୍ᙚଥମ 
ଭା�ରୁ ଭା�େଳ ଓ ୍ᚗତିୀୟ ଭା�କଶଷଟ ି
�ୁଣି୍ତ ଜାଣ୍ିବ। ୍ᙚଥମ ଭା�କଶଷ + ଭାଜ୍ୟ 

No: G/225

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 32 x 3 

cms; 44; 3/4 

Script: Odia

Date: No colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is a textbook which 

has a compilation of different 

types of mathematics. There is a 

contents section in the beginning 

of the text. The topics are Suna 
Hisaba (gold valuation), Batuli 
Mariba Hisaba, Kutaka Niyama, 

Time and distance, Kalantara, 

Anka Pocha, Ankabasana, Rakhya 
Hara, Bargaphala, measurement 

of Chaturbhuja and Maṇḍalakara 

land etc. Formulas with detailed 

calculations are provided to solve 

all the problems. The manuscript 

gives information on the concept of 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

= ୍ᚗତିୀୟ ଭା�େଳ ଏବଂ ୍ᚗତିୀୟ କଶଷ + 
ହିାର = ୍ᚗତିୀୟ �ୁଣ୍େ - ଏହିେିର ିଅକନେ 
ଭା�େଳ ଓ �ୁଣ୍େ କହିବ। ଏ ନୟିମ 
କେବଳ ସମ କବାଲି ଓ ଧନକକ୍େକର ଘଟବି। 
ସମବଲି ଅଥ୍ଯ, କଯକତ ବଲି କସ କଯାଡ଼ 
କହିବ। ୍ᚗକିଯାଡ଼ କହିକଲ ବଷିମବଲି କହିବ। 
ସମବଲି ଓ ଧନକକ୍େକର ଭାଜ୍ୟ୍ᚗାରା ହିରଣ୍ 
କଶଷଟ ିକଶଷ ଭା�େଳ ଓ ହିାରେର ହିରଣ୍ 
କଶଷଟ ି�ୁଣ୍େ। ସମବଲି ଓ ଋଣ୍କକ୍େକର 
ଭାଜ୍ୟ ଓ ହିାରର ଭା�କଶଷମାନ କେଡ଼ ି
କଶଷ ଭା�ମାନ �ୁଣ୍େ ଜାଣ୍ିବ। ବଷିମବଲି 
ଓ ଧନକକ୍େ କହିକଲ, ଭାଜ୍ୟ ଓ ହିାରରୁ ତା’ 
କଶଷମାନ କେଡ଼ ିକଶଷ ଭା�େଳ ଓ �ୁଣ୍େ 
କହିବ।

ଅ୍ᘮକୋଛା:

 କଘନ�ିଲା କୋଛା ଅ୍ᘮ କେଇ

 ଏେଶତସତର ଅଛ ିରହି ି

 କବନ ିଅଜଣ୍ା େଦ କେକତକେକତ 

 ମଳୂ ଅ୍ᘮ ଜଣ୍ାଯିବ କେମକ୍ᙌ।

ସ୍ୂᙔ:  କେଡ଼ା୍ᘮେୁ ବୀଜ ନ’ କର ହିର

 ରହିଛି ିକଯକତ କହିାଇବ ବାହିାର।

 ଶୂନ୍ୟରୁ ନବ ଇଚ୍ା ଅ୍ᘮ

 ରହିଲିା ଦକଶ ମଳୂ ଅ୍ᘮ।

ଏଣୁ୍ ମଳୂ ଅ୍ᘮ କହିବ ଦଶକ�ାଟ।ି ମଳୂ 
ରହି�ିଲା କୋଛାେୁ କହିବ = ୧୧୭ ୯ = 
୧୩ ରହିଲିା ଅକ୍ᘮ। ୧୩ର ଡାହିାଣ୍ ଶୂନରୁ ୯ 
େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ଯାହିା କହିବ, ତାହିା ମଳୂ ଅ୍ᘮ। �ଲା 
କୋଛା ୧୧୭ କହିବ। ଏହିେିର ିମଳୂା୍ᘮ ଦଶଟ ି
କୋଛା। କୋଛା ଦଶଟ ିଓ କଘନ�ିଲା ଦଶଟ ି
କହିବ।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୨୨୬

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବ୍ିᙅମ ଦାସ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୫ × ୦୪ 
କସ.ମି., େ:୮୭, ଧା:୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ 

ବଷିୟ: 

 ୍ᙦୀ �କଣ୍ଶାୟ ନମଃରୁ ୍ᙇନ୍ାର୍ᙛ।

 ୍ᙇନ୍ର ଆର୍ᙛକର ଶସ୍ୟ, ଭୂମିମାେ 
ଓ ମଲୂ୍ୟର ଏେେ ସ୍ᙘେ୍ଯକର ସଚୂନା ରହିଛି।ି 
ତାହିା େୁଣି୍ �ୀତକର। ଏହି ିସଚୂନା େିଲାମାନ୍ୁᘮ 
�ାଣି୍ତେି ସମସ୍ୟା ସମାଧାନକର ବକିଶଷ 
ସହିାୟେ କହିାଇୋରବି। ତାହିା ଏହିେିର ି-

େଉଡ଼ ିହିସିାବ:  �ଣ୍ାଏ / ୪ = ୪ େଡ଼ି

 କୋଡ଼ଏି / ୨୦ = ୫ �ଣ୍ା

 େଣ୍ = ୪ କବାଡ଼ ି(୨୦ �ଣ୍ା) 
 

 େଦେିା = ୪ େଣ୍

 ୋହିାଣ୍ = ୪ େଦେିା

 ୬୪ କବାଡ଼ ି= ୧୬ େଣ୍, ୩୨୦ 
�ଣ୍ା, ୧୨୮୦ େଡ଼ା

ଟ୍ᘮା ହସିାବ:  ଏେ ଅଣ୍ା = ୪ ୋହୁିଲା

  ସଉିୋ = ୪ ଅଣ୍ା

  ୧ ଟ୍ᘮା = ୪ ସଉିୋ, 
୧୬ ଅଣ୍ା ୬୪ େଇସା

ସଡୁନା ହସିାବ: ୧ ୋ = ୪ ଚନିା
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

  ୧ ଚନିା = ୪ ରତି
  ୧ ମସା = ୨ ଚନିା
  ୧ ମାଢ଼ = ୫ ମସା, ୧୦ 
ଚନିା
  ୧ କତାଳା = ୨ ମାଢ଼,  
  ୨୦ ଚନିା
ଭୂମି ମାପ: ୧ ବଶି୍ = ୪ େଡ଼ି
  ୧ �ୁଣ୍ = ୧୬ ବଶି୍
  ୧ ମାଣ୍ = ୨୫ �ୁଣ୍
  ୧ ବାଟ ି= ୨୦ ମାଣ୍
ଶସ୍ୟମାପ: ୧ ମାଣ୍ = ୪ ୋ, ୮  
  ଅଧୋ
  ୧ ନଉତ ି= ୧୨ ମାଣ୍
  ୧ େଉଟ ି= ୨୦ ନଉତି
  ୧ ଭରଣ୍ = ୪ େଉଟି
େଦାଥ୍ଯ ମାେ: ୧ େଳ = ୪ େରି
  ୧ ବଶି୍ା = ୨୦ େଳ
  ୧ େୁଲି = ୫ େଳ
  ୧ ମଉ୍ᘰ = ୧୦ ବଶି୍ା
  ୧ ୋ = ୪ ଛଟା୍ିᘮ
  ୧ କସର = ୪ ୋ, ୧୬  
  ଛଟା୍ିᘮ, ୪ େୁ୍ᘸା
  ୧ ମହିଣ୍ = ୪୦ କସର

ଏହି ିକୋଥିକର ରହିଛି ିଶସ୍ୟାଦରି ହିସିାବ। 
ବଭିି୍ᙐ ଆୋର କକ୍୍ᙔର ମାେ (ମଣ୍ଳାୋର), 
କକ୍୍ᙔର ଲମ୍ବ ଓ ଓସାର। କକ୍୍ᙔେଳ େେିର ି
ଜାଣି୍ବା - ୍ᙚଶ୍ନ ମା୍ᚆମକର ତାହିାର ସମାଧାନ 
େରାଯାଇଛ।ି ଧାନଘର େେିର ିେରବିା ଏବଂ 
କେଉଁ ଆୋରର କକ୍୍ᙔ କହିକଲ କେକତ 
େରମିାଣ୍ର ଶସ୍ୟ କସଥିକର ରହିେିାରବି, ଏହିା 
ମ୍ᚆ ବୁଝାଇ ଦଆିଯାଇଛ।ି ସମ୍ᙇ କୋଥିକର 
ଜମିଜମାର ମାେ ବସି୍କୃତ ଭାବକର ଆକଲାଚତି। 
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୨୨୭
ନାମ: �ଣି୍ତ
କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୫ × ୦୪ 
କସ.ମି., େ:୮୭, ଧା:୪/୫ 
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ
ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ
ବଷିୟ: 
ଚାଟଶାଳୀକର େଢ଼ାଯାଉଥିବା ଏେ କୋଥି। 
ଚଉତଶିା ଓ ଅ୍ᘮ�ୁଡ଼େିର ସମାହିାର। ବହୁି 
�ଣି୍ତ ଜ ି୨୨୪ ଓ ଜ ି୨୨୫ କୋଥି 
ସହିତି ସମାନ। ନକିମ୍ନା୍ᘹ ଚଉତଶିା�ୁଡ଼େି 
ଉକ୍ᙤଖ୍ନୀୟ। ଅ୍ᘮ ଚଉତଶିା (େ: ୯), େୂଟେ 
ଚଉତଶିା (େ: ୨୭-୬୦), ଖ୍ଡ଼ ିକେୌତୁେ 
ଚଉତଶିା (େ: ୧୨୯-୧୩୬), ଓଡ଼ା୍ᘮ 
ଚଉତଶିା (େ:୧୪୬-୧୫୦), ଘନଶ୍ୟାମ୍ᘮ 
ଚଉତଶିା (େ: ୭୨-୮୬)। ଏତଦ୍ ବ୍ୟତୀତ 
ରହିଛି ିଅ୍ᘮେୁହୁିେ, ଅ୍ᘮକୋଛା,  ଅ୍ᘮଧ୍ᙎା ଓ 
ହିାଟକର େଣି୍ାବେିା ହିସିାବ ଇତ୍ୟାଦ।ି
ବଲିେୂଟେ ଚଉତଶିାକର ବଲି ଓ େୂଟେକର 
ସଂଜ୍ା ରହିଛି।ି
ବଲିେୂଟେର ବଧିାନ ଶୁଣ୍ କଦଇଣ୍ ମନ
ଭାଜ୍ୟ, ହିାର, କକ୍େ, ଆବର ତହିିଁ ଅେବର୍୍ଯନ
ଏହି ିଚାର ିନାମକର ଭାଜ୍ୟଟ ିମଳୂ େିଣ୍ ଅଟଇ
ହିାରଟ ିହିରଣ୍ କବାଲାଇ ଅଂଶଟ ିକକ୍େ େହି।ି
ଏ ତନି ିମକ୍ᚆ ସାଧାରଣ୍ ରାଶ ିକଯଉଁଟ ିସ୍ିତ
ଅେବର୍୍ଯନ ରାଶ ିକବାଲି ଖ୍ଡ଼ଶିାକᚚ↌ ବଧିିତ।
ଭାଜ୍ୟେୁ ହିାରକର ହିରଣି୍ େୁଣି୍ ୋଲଟ ିହିର
ଅଂଶ ଶୂନ୍ୟ କହିବା େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ହିର ିଥିବ ନେିର।
କଯତେ ଲ୍ᙓ କହିାଇବ ଛଣି୍ା ଲ୍ᙓେୁ ଛାଡ଼ି
ବାେ ିଲ୍ᙓମାନ ତଳେୁ ତଳ େରବି ଧାଡ଼।ି
ଏହି ିଧାଡ଼ମିାନ ଅଟଇ ବଲି ଅ୍ᘮ ଶାᚚ↌କର

No: G/227

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 35 x 04 

cms; 87; 4/5  

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: Not 

Good, many folios are damaged 

and worm-eaten

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text:

This is a text book, mostly for 

the students of Chatasali (village 

school). Most of its contents 

are similar to G/224 and G/225. 

The text is a fine combination 
of literature and mathematics. 

There are many Chautisas in this 

manuscript. They are:

Anka Chautisa: Page 9

Kutaka Chautisa: Pages 27 to 60

Khaḍi Kautaka Chautisa: Pages 

129 to 136

Oḍāṅka Chautisa: Pages 146 to 150

Ghanasyama Nala Chautisa: Pages 

72 to 86 

The text also covers Anka Kuhuka, 
Anka Pocha, Anka Dhanda, Hata 
Kinabika etc.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ତକଳ �ାର ଥାେିବ କକ୍େ ଅ୍ᘮ ବଧିିକର।
ତହିିଁ ତକଳ ଶୂନ୍ୟ କଦଇଣ୍ ବଲି େରବି କଶଷ
ଏ ଅକ୍ᘮ େୂଟକେ ସାଧିବ ମକନ କନାହି ି
ବରିଷ।
କକ୍େ କଘନ ିତାହିା ଉେର ଅକ୍ᘮ େର �ୁଣ୍ନ
ଶୂକନ୍ୟ ମିଶାଇଣ୍ ରାଶେୁି ଦକକ୍ େର ସ୍ାେନ।
ଏଥି ଉେର ଅ୍ᘮ �ୁଣି୍ ତକଳ କକ୍େ ମିଶାଇ
ଏମ୍ᙌ ସାଧିଣ୍ କଘନବି ଉେର ରାଶ ିଦୁଇ।
ଉେର ରାଶେୁି ରଖିଣ୍ ଦୁଇ ଭାଜ୍ୟକର ହିର
ଭା�କଶଷେୁ କଶଷ ଲ୍ᙓ ମକନ କଘନ ସ୍ᚕର।
ତଳ ରାଶେୁି ହିାକର ହିର ିଅଂଶ କଯ ରକହି 
୍ᙚାକ୍ᙌ
ଏହିଟି ି�ୁଣ୍େ ଜାଣ୍ିବ ସମବଲି ସାଧକ୍ᙌ।
ବଷିମବଲିକର ହିାରେୁ ଭା�କଶଷେୁ କେଡ଼ି
�ୁଣ୍େ ଓ କଶଷେଳେୁ ବାଛ ିକନବ ନ ହୁିଡ଼।ି
ଅେବର୍୍ଯନ ରାଶ ିଥିକଲ ଭାଜ୍ୟ ହିାର କକ୍େେୁ
ତହିିଁକର ହିରଣି୍ କଘନବି ନୂଆ ରାଶମିାନ୍ୁᘮ।
େୂବ୍ଯ ବଧିିକର ବଲି - ସାଧି ଯିବ େୂଟେ
ସହିଜକର ବଳ ିେଡ଼ବି ଭା�େଳ �ୁଣ୍େ।
ସମବଲି ଧନ କକ୍େକର ଅଂଶ େଳ �ୁଣ୍େ
ବଷିମ ବଲିକର ତକିକ୍କେ ଏହି ିଅଂଶ ହିିଁ ଠେି।
କ�ାଟଏି କହିକଲ ବେିରୀତ - ଅଂଶ କେଡ଼ଣି୍
କଶଷ େଳ ଆଉ �ୁଣ୍େ ବାଛ ିକଘନବି େୁଣ୍।
ଉଦାହରଣ: ରାଗ ବ୍ᘰଳାଶ୍ୀ
ରାଶ ିଏେଶତ ଅଛ ିଜାଣ୍
ତାେୁ ୋହିିଁକର େଲ �ୁଣ୍ନ।
୍ᙇହି ମିଶାଇ ଏେଷଠକିର ଭା� େକଲ
ଅଂଶ ରହିବି ଶୁଣ୍ କହି ସଜୁକନ
କସହି ି�ୁଣ୍େ କେକତ ୍ᙚୋଶ
କଶଷ ଲ୍ᙓ ଆଣ୍ 
ବଲି େୂଟେ ସାଧନା କଯଣୁ୍ ଜାକଣ୍
କବନ ିେଳ ତାେୁ କହିବ ଦକୃଶ୍ୟ
ଅକନଶତେୁ ଏହିେିର ିଦୁଇଥର ଘ୍ୁᘸାଇ 
ମିଶାଇକଲ କହିବ ୧୦୮୯।
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୨୨୮

ନାମ: ମାେ ଓଜନ �ଣ୍ିତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୩.୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., ୧୩୯, ୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: କୋେଖିଆ 

ସ୍ାନ: େଟେ, ବାସ୍ᙌୀ ମଦେ୍ଯରାଜ

ବଷିୟ: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ। ୋଠ ଜାଣି୍ବା 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/228

Title: Māpa Ojana Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 33.5 x 

03 cms; 139; 4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Completely Damaged

Place: Cuttack, Basanti Mardaraj

Brief Accounts of the Text:

It is not possible to go through the 

text due to its condition.

No: G/229

Title: Lekhabali Sūtra

Author: Adhar Pattnaik

Material: Palm leaf

Size; Lines: 39 x 4.5 cms; 4/5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Completely damaged

Place: Cuttack, Krushnachandra 

Das

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is completely 

damaged. However, there is one 

similar kind of manuscript of 

Adhar Pattnaik.

ନମ୍ବର: ଗ /୨୨୯

ନାମ: କଲଖ୍ାବଳୀ ସ୍ୂᙔ 

କତ୍୍ᙆା: ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୯ × ୪.୫ 
କସ.ମି., ଧା: ୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: େଟେ, େକୃଷ୍ଚᚚⅾ ଦାସ

ବଷିୟ:
ୋଣୁ୍ଲିେି ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ କଯା�ୁ େଢ଼ବିା 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ଏେର ିକେକତ ସଂଖ୍୍ୟେ େ୍ᙔ ମ୍ᚆ ଜାଣି୍ କହିଉ 
ନାହିିଁ। ମା୍ᙔ ଅଧର୍ᘮର ସମ୍ᙚୋରର ଅନ୍ୟ 
ଏେ ୋଣୁ୍ଲିେି ରହିଛି।ି
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୨୩୦
ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବଶି୍ନାଥ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୪ × ୦୩ 
କସ.ମି.

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: େୁରୀ, କଚୈତନ୍ୟ ଚରଣ୍ କଛଟରାୟ

ବଷିୟ: ୋଣୁ୍ଲିେି ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ କଯା�ୁ 
େଢ଼ବିା ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୨୩୧
ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଯୋଦବୀ ଦାସ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୪ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୩୫, ଧା:୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ଅସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ

ସ୍ାନ: ରାକସାଳ, କଢ୍ᘮାନାଳ, ସଧୁାେର ସାହୁି

ବଷିୟ: କଦବୀ ଦାସ୍ᘮ ଅନ୍ୟ ରଚନା ସହି 
କମଳ ଖ୍ାଉଛ।ି ଏଥିକର ରହିଛି ି୧.ଓଡ଼ା୍ᘮ, 
କମଲା୍ᘮ, �ୁଣ୍ନ ଓ ହିରଣ୍େୁ ଆଧାର େର ି
ଶସ୍ୟାଦରି େରମିାଣ୍ ମାେ, ୨. ବଭିି୍ᙐ ଆୋର 
(କ�ାଲାୋର, ୍ᙔଭୁିଜୋର) ଭୂମିର ଆୟତନ, 
୩. ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ମାନ୍ୁᘮ ଦାନ, ୪. ନାରୀ୍ᘮ େଣ୍ରୁ 
ଛଡି଼େିଡ଼ଥିିବା ମ୍ୁᘹାମାଳ େଣ୍ରି ହିସିାବ।

No: G/230

Title: Ganita 

Author: Biswanath

Material: Palm leaf

Size: 34 x 03 cms

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Completely damaged

Place: Puri, Chaitanya Charana 

Chotaray

Brief Accounts of the Text:

It is not possible to go through the 

text due to its condition.

No: G/231

Title: Ganita 

Author: Debi Das

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 24 x 03 
cms; 35; 4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century 

Condition of the Manuscript: 

Incomplete

Place: Rasola, Dhenkanal, Sudhakar 
Sahoo

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is incomplete but has 
similarity with other works of Debi 
Das. 

The contents are:

1. Mesurement of paddy and grains.

2. Measurement of different shapes of 
land and their area.

3. Donation to Brahmins.

4. Calculation of pearls in a snapped 

necklace.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୨୩୨

ନାମ: �ଣି୍ତ/ ହିନୁମାନ ଖ୍ଡ଼ି

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୧ × ୩ 
କସ.ମି. ଧାଡ଼ ି୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯ ନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: େୁରୀ

ବଷିୟ: ୋଣୁ୍ଲିେି ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ କଯା�ଁୁ 
େଢ଼ବିା ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୨୩୩

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ବନିାୟେ, ଭ�ବାନ ନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୩ × ୩ 
କସ.ମି., େ: ୭୦, ଧା: ୪/୫

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ

ସ୍ାନ: ଜୟେୁର, ଲି୍ᘰରାଜ େ୍ᘾନାୟେ

ବଷିୟ: ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ କଯା�ଁୁ ୋଠ 
ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/232

Title: Ganita /Hanumana Pedi

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; Lines: 31 x 3 cms; 4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Completely damaged

Place: Puri

Brief Accounts of the Text:

The condition of the manuscript 

doesn’t allow us to go through the 

text.

No: G/233

Title: Ganita 

Author: Binayak, Bhagaban Nayak

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 33 x 3 

cms; 70; 4/5

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Completely damaged

Place: Jeypore, Lingaraja Patnaik

Brief Accounts of the Text:

It is not possible to go through the 

text because of its condition.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୨୩୪

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୦ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ:୪୦, ଧା:୦୩

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ସଂେୂ୍ᙓ୍ଯନ୍ᙖ

ସ୍ାନ: ଜୟେୁର, ଲି୍ᘰରାଜ େ୍ᘾନାୟେ

ବଷିୟ: ୋଣୁ୍ଲିେି ସ୍ୂᙘ୍ᙓ୍ଯ କୋେଖିଆ କଯା�ୁ 
େଢ଼ବିା ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

ନମ୍ବର: ଗ /୨୩୫

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୨ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ୍ᙔ ଜଣ୍ା ନାହିିଁ, ଧାଡ଼ ି୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲନୁକହିଁ, ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ ଓ 
ନ୍ᙖ୍ᙚାୟ

ସ୍ାନ: ଜୟେୁର, ଲି୍ᘰରାଜ େ୍ᘾନାୟେ

ବଷିୟ: ୋଣୁ୍ଲିେି କଖ୍ାଲିବା ସ୍ᙛବ ନୁକହିଁ।

No: G/234

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 20 x 03 

cms; 40; 03

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Most of the pages are worm-eaten

Place: Jeypore, Lingaraja Patnaik

Brief Accounts of the Text:

It is not possible to go through the 

text due to its state.

No: G/235

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; Lines: 22 x 03 cms; 4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: Not 

good, many folios are damaged and 

worm-eaten

Place: Jeypore, Lingaraja Patnaik

Brief Accounts of the Text:

It is not possible to go through the 

text due to its state.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୨୩୬

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ: ୪୦, ଧା: ୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ

ସ୍ାନ: ୋଳେିା ୍ᙚସାଦ, େୁରୀ, ଏ.ସ.ିମହିା୍ᙌି

ବଷିୟ:

ଦଶ୍ᙏ ିକଲଖ୍ା ମା�ଣ୍।

ଧାନ, ଚାଉଳ, ରବ ିଶସ୍ୟାଦରି େରମିାଣ୍ ମାେ 
(ଆଧାର େୁଂଚା, କସର, �ଉଣି୍, େଉଟ)ି।

ଶସ୍ୟାଦ ିମାେ ସଂ୍ᙅା୍ᙌକର ଏହିା ଏେ ସ୍ତᚚⅼ 
ୋଣୁ୍ଲିେି ।

ନମ୍ବର: ଗ /୨୩୭

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ୍ᙜଜ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ: ୪୦, ଧା: ୩/୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: ଉଦୟ େୁ୍ିᙖ, େକୃଷ୍ ୍ᙚସାଦ, 
ଊନବଂିଶ ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ, ୧ମ, ୬୩, ୬୪ େ୍ᙔ ନାହିିଁ

ସ୍ାନ: ୋଳେିା ୍ᙚସାଦ, େୁରୀ, ଏ.ସ.ି ମହିା୍ᙌି

No: G/236

Title: Ganita

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 30 x 03 
cms; 40; 3/4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 
Most of the pages are worm-eaten

Place: Kalika Prasad, Puri, A.C. 
Mohanty

Brief Accounts of the Text:

This is a textbook. The contents 
are: 

1. Dasandhi Māgaṇa
2. Measurement of paddy and 
grains in the units of Sera, Gauni, 
Pauti etc.

The manuscript has special 
formulas for measurement of 
grains.

No: G/237

Title: Ganita 

Author: Braja

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 30 x 3 
cms; 40; 3/4 

Script: Odia

Date: Uday Prusti, Krushna Prasad, 
19th Century  

Condition of the Manuscript: 
Good but the 1st, 62nd and 63rd 
pages are missing

Place: Kalika Prasad, Puri, A.C. 
Mohanty
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ବଷିୟ:

କୋଥି ଏେ ଚଉତଶିା। ୍ᙚକତ୍ୟେ ୍ᙚଶ୍ନ େଚରା 
ଯାଇଛ ିେବତିାକର। ୍ᙚଥମ ଅକ୍ର େ, ଖ୍, 
� ଆଦ ିବ୍ୟଞ୍ନ ବ୍ᙓ୍ଯ ୍ᙅମକର େବତିା�ୁଡ଼େି 
କଲଖ୍ାଯାଇଛ।ି ଉର୍ର ରହିଛି ିଉଭୟ �ଦ୍ୟ 
ଓ େଦ୍ୟକର। ଉର୍ରେୁ ସ୍ୂᙔ େୁହିାଯାଇଛ।ି 
ବ୍ୟବହିକୃତ ରା��ୁଡ଼େି: ବ୍ᘰଳା୍ᙦୀ, େଲ୍ୟାଣ୍ 
ଆହିାର,ି କଚାଖି, ଚ୍ᙅକେଳ,ି େଳସା, ୋକମାଦ,ି 
ମଖୁ୍ାର,ି ଦକି୍ଣ୍ ୋକମାଦ,ି ଆଷାଢ଼ ଶୁଳେ, 
ବରାଡ଼,ି ଆନ୍ᙎ କଭୈରବ,ି କେୌଶେି, ୋେି, 
ୋଳ,ି କେଦାର, ବସ୍ᙌ, ବରିସଂିହିା ବକୃକର୍, 
କତାଡ଼,ି ଚ୍ିᙌାକଦଶାକ୍, ଧନା୍ᙦୀ, ରସେୁଲ୍ୟା ଓ 
�ଡ଼ମାଳେିା।

କୋଥିର ଅନ୍ୟତମ କବୈଶ୍ିᙖ୍ୟ - ଏଥିକର 
କ�ାେୀ ଓ ୍ᙦୀରାଧା େକୃଷ୍୍ୁᘮ ବଭିି୍ᙐ ୍ᙚଶ୍ନ 
େଚାରଛି୍ᙌ।ି ଯଥା: �ଛକର କେକତ େୁଲ 
ଓ େଳ, କେକତ ଶୁଆସାରୀ, ରାସମଣ୍େର 
ଆୋର ଓ ୍ᙚୋର, ମାଳର େୁଲ ସଂଖ୍୍ୟା, 
ଶସ୍ୟାଦରି େଣି୍ାବେିା, ୍ᙜା୍ᙧଣ୍ମାନ୍ୁᘮ ଅ୍ᙐ ଓ 
ସବୁ୍ᙓ୍ଯ ଦାନ ଆଦ ିନାନା େଥା। େବ ିକଯ ଜକଣ୍ 
ରା�ାନୁ� ଭାବ-ଅବ୍ᙇାହିୀ କବୈଷ୍ବ, ଅନୁରୂେ 
ଅନୁମାନେୁ ମିଛ େହିକିହିବ ନାହିିଁ। ୍ᙚକତ୍ୟେ 
େଦକର ରସେିତା। କତଣୁ୍ ଏହି ିରଚନାେୁ 
�ଣି୍ତ, ସାହିତି୍ୟ ଓ ଧମ୍ଯ ବଶି୍ାସକର ମି୍ᙦରୂେ 
େୁହିାଯାଇୋରବି। ରା� ବନି୍ୟାସକର ମ୍ᚆ 
କଲଖ୍େ୍ᘮ ୋଣି୍ତ୍ୟ ସହିଜଲକ୍୍ୟ।

Brief Accounts of the Text:

The manuscript is a Chautisa. 

The questions are in verse and 

the first letter of each question is 
arranged according to the order 

of consonants in Odia alphabet 

(from ka to khya). Some of the 

answers are in verse while others 

are narrated in prose. Answers 

are termed as Sūtra and written 

in different ragas. The ragas are 

Bangalashree, Kalayan Aahari, 
Chokhi, Chakrakeli, Kalasa, 
Mukhari, Dakhina Kamodi, 
Asadha Sukla, Ananda Bhairaba, 
Baradi, Kedara, Todi, Birasingha 
Bruttey, Basanta, Kausika, Kafi, 
Dhanashree, Chinta desakhya, 
Rasakulya, Gadamalika etc.

The questions and answares are 

narrated in form of conversations 

between Krishna, Sriradha 

and Gopis. The topic of the 

conversations are on different 

mathematical problems like 

determining the number of flowers 
in a garland, Sua sari lekha, 

Shapes of podium, buying and 

selling of grains, gifting gold to 

Brahmins etc. This is an example 

of how Vaishnavite philosophy 

has influenced the writings. 
The work is a fine combination 
of mathematics, literature and 

religion. The author’s mastery over 

Ragas is easily seen.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ /୨୩୮

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ନୀଳେଣ୍ େ୍ᘾନାୟେ

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୧୮ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ: ୧୭, ଧା: ୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଭଲ

ସ୍ାନ: ନୟାମରୁ୍୍ଯା,  େୁରୀ, ରବ ିନାରାୟଣ୍ 
ମହିାୋ୍ᙔ

୍ᙚସ୍ᘰ:

୍ᙦୀ ଜ�୍ᙐାଥ ଶରଣ୍ମ୍ ରୁ ୋଠ ଆର୍ᙛ। ୨୮ 
ବ�୍ଯ କୋଟା ହିସିାବ ରହିଛି।ି ଏଠାକର ବଭିି୍ᙐ 
ଚର୍ିᙔେୁ �ଣି୍ତକର କେଉଁ ସଂଖ୍୍ୟାକର ୍ᙇହିଣ୍ 
େରାଯାଏ, ତାହିାର ସଚୂନା ରହିଛି।ି ଉଦାହିରଣ୍: 
ଜଳ-୧୯, ଶବି-୨୪, ସ୍ିᙍ-୨୧, ବ୍ିᙤ-୨୩, 
ରୁଦ୍-୨୫, ଧରୁତ-ି୨୭, ଇᚚⅾ-୨୬, ଦବିସ-୩୦, 
ବଦିାଢ଼-୩୧, ଭୁଜ-୨, କବଦ-୪, ଋତୁ-୬, 
ବସ-ୁ୮, ଦ�ି-୧୦, ସମଦୁ୍-୭, ଚᚚⅾ-୧୨, 
ତଥିି-୧୫, େଳା-୧୬ ଇତ୍ୟାଦ।ି

No: G/238

Title: Ganita 

Author: Nilakantha Patnaik

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 18 x 03 

cms; 17; 4

Script: Odia

Date: No Colophon, 19th 

Century 

Condition of the Manuscript: 

Good 

Place: Nayamorcha, Puri, R. N. 

Mohapatra

Brief Accounts of the Text:

The manuscript starts with an 

invocation of Lord Jagannath. 

The text contains 28 Barga Kota 

calculations. One of the important 

features of the manuscript is that 

different numbers are identified 
with certain puranic characters that 

are frequently used in mathematics. 

Example:-

Jala: 19, Siba: 24, Siddha: 21, 

Balli: 23, Shiva: 24, Rudra: 25, 

Dhruti: 27, Indra: 26, Dibasa: 30, 

Bidadha: 31, Bhuja: 2, Beda: 4, 

Basu: 8, Diga: 10, Samudra: 7, 

Chandra: 12, Tithi:15, Kala: 16, 

etc.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ କାଟାଲଗ୍

ନମ୍ବର: ଗ /୨୩୯

ନାମ: �ଣି୍ତ

କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା

ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୨୫ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ: ୩୪, ଧା: ୪

ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ

ଲିପି: ଓଡ଼ଆି

ଅବସ୍ା: ଚାରେି୍ᙔ କୋେଖିଆ, ୍ᙚଥମ େ୍ᙔ 
ନାହିିଁ

ସ୍ାନ: �ଂଜାମ, ଡ.ିବ.ିକରଡ଼ି

ବଷିୟ:

୧. ଜମିଜମା ମାେ େରାଯାଇଛ ିନଳେୁ ଏେେ 
ଭାବକର ୍ᙇହିଣ୍ େର,ି ମାେ ଅନୁସାକର ଜମିର 
ମଲୂ୍ୟାୟନ ବ ିରହିଛି।ି

୨. ସରସ୍ତୀ୍ᘮ କୋଠ ଭଣ୍ାରକର କେକତ 
ଧାନ ଓ କେକତ େଉଡ଼ ିଅଛ ି- ଏହି ିବଷିୟକର 
ଏେ �ଣି୍ତ ରହିଛି।ି

୩. ୍ᙦୀ ସରସ୍ତୀ୍ᘮ କୋଠ ଭଣ୍ାରକର କେକତ 
ସନୁା ଅଛ ି- ଏେ �ଣ୍ିତ ମା୍ᚆମକର ତାହିାର 
ସମାଧାନ େରାଯାଇଛ।ି

ଏବଂ, ୍ᙚକତ୍ୟେ �ଣ୍ିତେୁ ୍ᙢ୍ᙖ େରକିଦବା 
ୋଇଁ ସାରଣ୍ୀର ବ୍ୟବହିାର େରାଯାଇଛ।ି ଏହିା 
ଅନ୍ୟତମ େୁରୁଣ୍ା କୋଥି।

No: G/239

Title: Ganita 

Author: Unknown

Material: Palm leaf

Size; No. of folios; Lines: 25 x 03 

cms; 34; 4

Script: Odia

Date: No colophon, 19th Century

Condition of the Manuscript: 

Four folios are worm-eaten and the 

first page is missing

Place: Ganjam, D. B. Reddy

Brief Accounts of the Text:

The contents are:

1. Measurement of land taking 

Nala as measuring unit

2. Measurement of paddy and Kauḍi 
in Saraswati Kotha Bhandara

3. Determining amount of gold in 

Saraswati Kotha Bhandara using 

tables for easier learning

 This is an ancient manuscript.
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କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
ଗଣିତ ପାଣ୍ଡୁ ଲିପିର ବ୍ᙓ୍ᙆନା୍ᙒକ ବବିରଣ୍ୀ

ନମ୍ବର: ଗ / ୨୪୦

ନାମ: �ଣି୍ତ
କତ୍୍ᙆା: ଅଜଣ୍ା
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ: ୪୦,ଧା: ୩/୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ
ସ୍ାନ: ୋଳେିା ୍ᙚସାଦ େୁରୀ, ଏ.ସ.ି ମହିା୍ᙌି
ବଷିୟ:
ଦଶ୍ᙏ ିକଲଖ୍ା, ମା�ଣ୍।
ଧାନ, ଚାଉଳ ଓ ରବ ିଶସ୍ୟାଦରି େରମିାଣ୍ 
ମାେ (ଆଧାର, େୁଂଚା, କସର, �ଉଣି୍, 
େଉଟ)ି।
ଶସ୍ୟର ମାେ ସଂ୍ᙅା୍ᙌକର ଏହିା ଏେ ସ୍ତᚚⅼ 
ୋଣୁ୍ଲିେି।

ନମ୍ବର: OL୧୭୬୦
ନାମ: ଖ୍ଡ଼ ିଲୀଳାବତୀ
କତ୍୍ᙆା: କଲାେନାଥ ନାୟେ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି ୩୦ × ୦୩ 
କସ.ମି., େ୍ᙔ: ୪୦,ଧା: ୩/୪
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ:  ପଡୁଷ୍କିା ଅନଡୁସାଯୋର 
୧୯୦୩ ମସହିା। 
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ବହୁିେ୍ᙔ କୋେଖିଆ
ସ୍ାନ: େକୃଷ୍ ମହିା୍ᙌ,ି ହିାସେୁର, ବାଣ୍େୁର
ବଷିୟ: ମେୁୁ୍ᙎ କଦବ ମହିାରାଜା୍ᘮ ୨୭ ଅ୍ᘮ, 
ସନ ୧୩୧୦ (୧୯୦୩), ମିଥୁନ ଦନି ୨୯, 
ଆଷାଢ଼ ଶୁଳେେକ୍ ତକୃ ତୀୟା ରବବିାର। ଏହିା 
କଲାେନାଥ ନାୟେ୍ᘮ ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର 
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ଓଡ଼ଆି ରୂୋ୍ᙌର। କଲାେନାଥ ୍ᙇନ୍କର ନଜି 
ସ୍ᙘେ୍ଯକର େହିଛି୍ᙌ ି-
ଜାଣି୍ ଲୀଳାବତୀ ୋଟୀ�ଣ୍ିତ ସଂସ୍କୃତ
୍ᚗାଦଶ ବ୍ୟବହିାର େୁରାତନ ଶାᚚ↌
ବଦୂିଷ�ଣ୍ ଜାଣ୍୍ᙌ ିଏଥିର ବଧିାନ
ଅନ୍ୟ କଲାେ େହିବିାେୁ ନୁହି୍ᙌ ିଭାଜନ କହି। 
୧୭।
େ୍ିᘸତି ବୁ୍ᙍକିର ତାେୁ ୍ᙚାେକୃତ ରଚନା
ଛା୍ᙎ �ୀତକର ବ୍ᙓକିଲି ମଢ଼ୂମତ ିସନିା କହି
ଖ୍ଡ଼ ିରସବତୀ ଏହୁି �ୀତ ନାମ ଖ୍୍ୟାତ
ଖ୍ଡ଼େିାରମାକନ ଖ୍୍ୟାତ ଘର କସବାୟତ 
କଯ।୨୮।
ମେୁୁ୍ᙎ କଦବ ରାଜା �ଜେତି
୧୩ ଅ୍ᘮକର ରସବତୀ କଯ।
ଭାଦ୍ବ ଶୁେଳ କଯ ଏେ ଜନ୍ମ ତଥିି
େନ୍ୟା ୍ᙚଥମ ଦବିସ ଘର ବକୃହି୍ᙢତ ିକଯ।
୍ᙦୀ େୁରୁକଷାର୍ମ କକ୍୍ᙔ ଉର୍ର ଭା�ର 
ରୁଆଁକସ ନ୍ᙇ ତହିିଁ କମାର ଘର।
କି୍ତ ିବଂକଶ ଜାତ ଧରଣ୍ିଧର ତାତ
ତାହିା୍ᘮ ଆ୍ᙒଜ ନାମ ଅକଟ କଲାେନାଥ।
ଆକହି ଜ�୍ᙐାଥ ଦୀନଜକନ େକୃୋ େରି
ଏ ଭବ ସା�ରୁ କଲାେନାଥେୁ ଉ୍ᙍାର।ି
 �ଣି୍ତେୁ େବତିାକର, ରୂେେ, 
ଉତ୍ କ୍ᙚକ୍ ଓ ଉେମା ଆଦ ିଅଳ୍ᘮାର 
ମା୍ᚆମକର ବଭିି୍ᙐ ରା�ରା�ିଣ୍ୀ 
ସଂକଯାଜନାକର କଯ େଳା୍ᙒେ 
େରାଯାଇୋକର, ଏହି ି୍ᙇନ୍ ତାହିାର 
ଉଦାହିରଣ୍।
 ୋବ୍ୟେୁ ଖ୍ଡ଼ ିଲୀଳାବତୀ େହିବିାର 
ୋରଣ୍, ଖ୍ଡ଼ରି୍ᙌ ବା ଚାଟଶାଳୀର ଅବଧାନ୍ᘮ 
ୋଇଁ ଏହିା ଉଦେ୍ିᙖ। େିଲାମାକନ ଏହିାେୁ �ାନ 
େରକିବ, ସହିଜକର ମକନ ରଖିୋରକିବ। ୋବ୍ୟ 
ଏୋଦଶ ଛ୍ᙎ ବଶି୍ିᙖ। ଛା୍ᙎ�ୁଡ଼େି ଆଷାଢ଼ 
ଶୁଳେ, କେଦାର ୋକମାଦ,ି ରାମକେର,ି େଲ୍ୟାଣ୍ 
ଆହିାର,ି ରସେୁଲ୍ୟା, ଚ୍ିᙌାକଦଶାକ୍, ବ୍ᘰଳା୍ᙦୀ 
ଓ ମ୍ᘰଳ�ୁ୍ᘸର।ି ଏଥିକର ମିଶାଣ୍, କେଡ଼ାଣ୍, 
ହିରଣ୍, �ୁଣ୍ନ: େଳ୍ᙌର, କକ୍୍ᙔ ବ୍ୟବହିାର 
େୂଟେବଧିାନ ଆଦ ିନାନା ୍ᙚସ୍ᘰ ରହିଛି।ି
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ନମ୍ବର: OL୨୨୧୦
ନାମ: ଚାଟକବାଲି
କତ୍୍ᙆା: ରାଜେୁମାର
ନାମ: �ଣି୍ତ ଚଉେଦୀ 
କତ୍୍ᙆା: କଦବୀ ଦାସ
ଆକାର, ପ୍ᙔ ସଂଖ୍ୟା ଓ ଧାଡ଼:ି 
ଲିପିକାର ଓ ସମୟ: େୁଷ୍େିା ନାହିିଁ, ଊନବଂିଶ 
ଶତାବ୍ୀ 
ଲିପି: ଓଡ଼ଆି
ଅବସ୍ା: ଭଲ
ସ୍ାନ: 
ବଷିୟ: ବଘି୍ରାଜ ବ୍ᙎନାରୁ ଆର୍ᙛ।
�କଣ୍ଶ ଚଉେଦୀକର କଦବୀ ଦାସ ବଭିି୍ᙐ 
�ାଣି୍ତେି ସମସ୍ୟା ସମାଧାନ ସହିତି 
େିଲାମାନ୍ୁᘮ େେିର ି�ଣି୍ତ ବଦି୍ୟାକର 
ୋର୍ᘰମ େରାଯାଇୋରବି, କସସ୍ᙘେ୍ଯକର 
ବଶିଦ ଚର୍୍ଯା େରଛି୍ᙌ।ି 

ଜକଣ୍ େିଲା ଚାଟଶାଳୀକର େଢ଼ା ଆର୍ᙛ 
ୋଳକର ୍ᙚତଦିନି ୍ᙚଥକମ �କଣ୍ଶେୁ ସୁ୍ତ ି
େରବି। �ୁରୁଶଷି୍ୟ ସ୍ᙘେ୍ଯ େେିର ିଏ ସ୍ᙘେ୍ଯକର 
ଏେ କବାଲିକର େୁହିାଯାଇଛ ି- ୍ᙦୀେକୃଷ୍ ବଦି୍ୟା 
ଆର୍ᙛ ୋଳକର େେିର ିକବଶ କହିାଇଛ୍ᙌ,ି 
�ୁରୁ୍ୁᘮ େେିର ିସନମାନ େରୁଛ୍ᙌ,ି େଢ଼ା େେିର ି
ଆର୍ᙛ କହିଉଛ,ି କସମାକନ କେଉଁ କେଉଁ ୍ᙇନ୍ 
େଢ଼ୁଛ୍ᙌ ିଏବଂ �ୁରୁ୍ୁᘮ େେିର ିସ୍ୁᙌ୍ᙖ େରୁଛ୍ᙌ।ି

କ�ାଟଏି ଅ୍ᘮର ଉଦାହିରଣ୍ ଏହିେିର:ି
େୁମରେୁ ରାଇ କବାଲଇ େିତା
ତୁ କଯ କବାଲୁ ମହୁି ିଁ ୋଠକର ଜତିା।
ୋଲି ସାମ୍ᙌ େକଲ ଅଟେଳ
ବା୍ᘮୀ ବାଟକର େୋଇକଲ ନଳ।
ଦୀଘ୍ଯ �ଣ୍ିକଲ କହିାଇଲା ଚାଳଶି
୍ᙚତ ିନ ଜାଣ୍ଇ ମନ ଉ୍ᙤାସ।
ବାଟକର େରଣ୍ େହିଲିା େୁଣ୍
ଭୂମି କହିଲା ତୁମ େଚାଶ ମାଣ୍।
କଲଖ୍ା ମଣୁ୍କର କଭଟାଇବୁ କମାକତ
କବାକଲ କଦବୀ ଦାସ ୍ᙚତ ିହିିଁ କେକତ।
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Appendix: ପରିଶ୍ିᙖ
A

ଓଡ଼ଶିାକର ୍ᙚଚଳତି ବଭିି୍ᙐ େଦାଥ୍ଯ, ଭୂମି ଓ ସମୟ ମାେ ବବିରଣ୍ୀ
Localized units used in Odisha for measurement of  

Materials, Land and Time
 

1. Materials / Units:  ପଦାେ୍ᙆ/ସଂଖ୍ୟା ଆଧାର  In Numbers
ଏେ:୦୧
Eka/ One : 01
ଏେ �ଣ୍ା, ଏେ େୁଞ୍ା: ୦୪  
Eka Ganda/ Eka punja: 04
କବାଡ଼ଏି : ୋ୍ᘸ �ଣ୍ା =୨୦
Bodiea : Pancha(five) Ganda:20
େଣ୍ା: ଚାର ିକବାଡ଼ ି= ୨୦�ଣ୍ା : ୮୦
Pana: Chari (four) Bodi:kodiae (twenty) Ganda:80
େଦେିା : ଚାର ିେଣ୍, ୮୦x୪= ୩୨୦
Padika: Chari (four) pana:80x 4 = 320
ୋହିାଣ୍ : ଚାର ିେଦେିା, କଷାଳ େଣ୍, ଚଉଷଠ ିକବାଡ଼=ି ୧୨୮୦
Kahana: Four Padika, Sixteen Pana, Sixtyfour Bodie, 320 

Ganda = 1280
ୋହି ି: ଚାର ିୋହିାଣ୍ ୧୨୮୦x୪=୫୧୨୦
Pahi: Four Kahana:1280 x 4 =5120
େଡ଼ା : ୫୦
Kada: 50
ୋଳଣିି୍: ୨୦ େଡ଼ା= ୫୦x୨୦= ୧୦୦୦
Kalini: Twenty Kada = 50 x 20 = 1000
େଣ୍ : ଚାର ିୋଳଣିି୍ =୧୦୦୦x୪= ୪୦୦୦
Pana: Four Kalini =   1000x 4 = 4000
ଦ୍ମ୍ବ : କଷାଳେଣ୍= ୪୦୦୦x୧୬=୬୪୦୦୦
Dramba: Sixteen Pana = 4000 x 16 = 64000
ନ୍ିᙌ : କଷାଳ ଦ୍ମ୍ବ= ୬୪୦୦୦x୧୬= ୧୦,୨୪,୦୦୦
Niska: Sixteen Dramba = 64000 x 16 = 10, 24,000
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2. Weight of gold and Silver: ସନୁା ଓ ରୂୋ ମାେ
ରତ/ି�ୁଂଜ: A black tipped red seed used for weighing the 
amount of precious metals like gold silver of as the 
smallest unit
Ravinia: Smallest unit
ଚନିା : ଚାର ିରତି
Cina:  Four Rati
ମଶା : ଦୁଇ ଚନିା, ଏେ �ୁଂଜର ଦଶଭା�ରୁ ଏେ ଭା�
Masa; Twi China
ମାଢ଼ : ୋ୍ᘸ ମଶା, ଦଶ ଚନିା
Madha: Five Masa Ten China
େଷ୍ଯ: କଷାଳ ମଶା
Karsa: Sixteen Masa
କତାଳା/ଭର ି: ଦୁଇ ମାଢ଼, କୋଡ଼ଏି ଚନିା
Tola/ Bhari: Two Madha, Twenty China

3. Measuring units of grains: ଶସ୍ୟାଦ ିପଦାେ୍ᙆ ମାପ
ମଠୁା : 
Mutha: Smallest unit, One handful of any material 
ଆଞ୍ଳୁ: ଆଠ ଯବ ଧାନ
Anjula: Eight Jyaba Dhana
େୁ୍ᘸା : ଚାର ିମଠୁା
Kuncha : Four Mutha
ଅଧା ୋଆ’: ଆଠ ମଠୁା, ଦୁଇ େୁ୍ᘸା
Adha Paa : Eight Mutha, Two Kuncha
ୋଆ’: କଷାଳ ମଠୁା, ଚାର ିେୁ୍ᘸା
Paa ; Sixteen Mutha, Four Kuncha
ମାଣ୍, କସର : ଚାର ିୋଆ’
Mana / Sera: Four Paa
�ଉଣି୍ : ଚାର ିକସର/ମାଣ୍
Gauni : Four sera / Mana
ବଶିା: ୋ୍ᘸ କସର
Bisha: Five Sera
ମଢ଼୍ᘰ: ଆଠ ବଶିା
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Madhanga: Eight Bisa
ନଉତ ି: ବାର ମାଣ୍
Nauti : Twelve Mana
େଉଟ ି: କୋଡ଼ଏି ନଉତି
Pauti : Twenty Nauti
ମହିଣ୍ : ଚାଳଶି ିମାଣ୍
Mahana: 40 Mana/ Sera
ଭରଣ୍ : ଚାର ିେଉଟ,ି ଅଶ ି�ଉଣି୍
Bharana: Four Pauti, Eighty gauni
ଖ୍ାରେି : ଏେ ଘନ କକ୍୍ᙔକର ରହୁିଥିବା ଧାନର େରମିାଣ୍ (ମ�ଧ କଦଶର ହିସିାବ)
Kharika: Amount of grains stored in one cubic space 
(measurement used in Kingdom of Magadha)
କଦ୍ାଣ୍: ଖ୍ାରେିର କଷାହିଳ ଭା�ରୁ ଏେ ଭା�
Drona: One sixteenth of one Kharika

4. Measurement of liquid: ତରଳ ପଦାେ୍ᙆ ମାପ
େର:ି କତଲ ମାେର ସବ୍ଯ ନମି୍ନ ଏେେ
Kari: Smallest unit of weighing oil
One Phuli : One Paa : Four kari
ଏେ େୁଲି : ଏେ େଳ: ଚାର ିେରି
One Bisa : Four Phuli
ଏେବଶିା : ଚାର ିେୁଲି
ଏେ ଭ୍ᘰ: ଦଶ ବଶିା
One Bhanga : Ten Bisa
ଏେ ଛଟା୍ିᘮ : ଚାର ିେଳ
One Chatanki : Four Pala
ଏେ ୋଆ’: ଚାର ିଛଟା୍ିᘮ
One Paa : Four Chatanki
ଏେ କଶର : ଚାର ିୋଆ’
One Sera: Four Paa

5. Smallest Unit of Currency: ମଡୁ୍ᙖ ଏକକ, ମଡୁ୍ᙖାର ସବ୍ᙆନମି୍ନ ଏକକ
Smallest unit of Currency: 
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ଅଧଲା, ଅଧୁଲି-
Adhala/Adhuli
ୋହୁିଲା: ଚାର ିଅଧଲା
Pahula : Four Adhala
େଇସା: ଚାର ିୋହୁିଲା/ୋହି:ି କଷାଳ ଅଧଲା
Paisa : Four Pahula/Pahi : Sixteen Adhala

 ଅଣ୍ା: ଚାର ିେଇସା
Ana : Four Paisa
ଚଉେ: ଚାର ିଅଣ୍ା
Chauka : Four Ana
ଆଠଣ୍ା: ଦୁଇ ଚଉୋ, ବତଶି ିେଇସା
Aathana : Two Chauka,  Thirtytwo Paisa
ଏେ ଟ୍ᘮା: କଷାଳ ଅଣ୍ା, ଚଉଷଠ ିେଇସା
One Tanka Rupee: Sixteen Aana, Sixtyfour Paisa

6. Units of measurement ofland and Distance: 
ଭୂମିର ଦୂର୍ᚕ ମାେ
ତଳି: ସବ୍ଯନମି୍ନ ଦୂର୍ᚕର ଏେେ
ଆ୍ୁᘰଳ: କଯ କେୌଣ୍ସ ିଆଂ�ୁଳରି ଚଉଡ଼ା
Angula : Smallest unit, width of one finger
ମଠୁା: ଚାର ିଆ୍ୁᘰଳ, ବୁଢ଼ା ଆ୍ୁᘰଳ ିବ୍ୟତୀତ ଅନ୍ୟ ଚାର ିଆ୍ୁᘰଳ ିକଯାଡ଼ଣ୍ରୁ ସକୃ୍ᙖ ଦୂରତା, ଛଅ ତଳି
Mutha : Four Angula
ଏେ ଦସ୍: ଛଅ ଆ୍ୁᘰଳ
One Dasta: Six Angula
ଚାଖ୍ଣ୍: ବାର ଆ୍ୁᘰଳ
Chakhanda : Twelve Angula
ହିାତ: ଦୁଇ ଚାଖ୍ଣ୍, ଚବଶି ିଆ୍ୁᘰଳ
Hata : Two Chakhanda, Twentyfour Angula
ଦଣ୍: ଚାର ିହିାତ
Danda :Four Hata
ବାଂଶ: ଦଶ ହିାତ
Bansa: Ten Hata
ନବିର୍୍ଯନ: କୋଡ଼ଏି ବାଂଶ
Nibartana: Twnety Bansa
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କୋଶ: ଦୁଇହିଜାର ହିାତ
Kosha: Two thousand Hata
�ଦୁ୍ୟତ:ି ଦୁଇ କୋଶ
Gadwiti: Two Kosha
କଯାଜନ: ଚାର ିକୋଶ
Jyojana: Four Kosha
ବଂଶ: ଦଶ କୋଶ
Bansha : Ten Kosha
ହିଡ଼:ି ୋ୍ᘸ ବଂଶ
Hadi : Five Bansha
ଜରବି: ଶକହି ହିଡ଼ି
Jariba :OneHundred Hadi
ଏେ କୋଶ: ଆଠଶହି ହିାତ
One Kosha: Eight Hundred Hata
କଦଶ: ଏେ ଶହି କଯାଜନ
Desa:One hundred yojana
େ୍ᙓ୍ଯ: ଦୁଇ ହିଜାର କୋଶ
Karna: Tow thousand Kosha
ମଣ୍ଳ: ଏେ ଶହି କଦଶ
Mandal: One hundred Countries

7. Measurement of landon the basis of shape and size: 
ଭୂମିର ଆୟତନ ମାପ
ୋଣି୍/େଡ଼ି
Kani/  Kadi: ଦଶ ଆ୍ୁᘰଳ
ଏେ ବଶି୍ା: ଚାର ିୋଣ୍ୀ
One Biswa : Four kani
ଏେ �ୁଣ୍: କଷାଳ ବଶି୍ା, ଚାର ିକଡସମିିଲ୍
One Guntha : Sixteen Biswa, Four Decimal
ଏେ ଏେର: େଚଶି ି�ୁଣ୍, ଶକହି କଡସମିିଲ
One Ekara : 25 Guntha, 100 Decimal
Eka Bati : Twenty Ekara/ Mana
ଏେ ବାଟ:ି କୋଡ଼ଏି ଏେର
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Chronology of numbers: ସଂଖ୍ୟାର ୍ᙅମ
ଏେ: ୦୧
Eka : 01
ଦଶ: ୧୦
Dasa: 10
ଶତ: ୧୦୦
Sata : 100
ସହିରେ: ୧୦୦୦
Sahasra : 1000
ଅୟୁତ: ୧୦୦୦
Aayuta : 10000
ଲକ୍: ୧,୦୦୦୦୦
Lakhya : 1,00000
ନୟୁିତ: ୧,୦୦୦୦୦
Niyuta : 1,000000
କୋଟ:ି ୧, ୦୦୦୦୦୦
Koti : 1,0000000
ମଭୂ୍ଯତ: ୧,୦୦୦୦୦୦୦୦
Marbhuta : 1,00000000
ବ୍ᙍ: ୧,୦୦୦୦୦୦୦୦୦
Baddha :  1,000000000
ଖ୍ବ୍ଯ: ୧,୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦
Kharba :   1,0000000000
ନଖି୍ବ୍ଯ: ୧,୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦
Nikharba : 1,00000000000
ଶ୍ᘯ: ୧,୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦
Sankha :  1,000000000000
େଦ୍ମ: ୧,୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦
Padma : 10000000000000
ସା�ର: ୧,୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦
Sagara :1,00000000000000
ଅନ୍ᙌ: ୧, ୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦
Ananta : 1,000000000000000
ମ୍ᚆ: ୧,୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦
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Madhya : 1,0000000000000000
େରାଦେ୍ଯ: ୧,୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦
Parardhya: 1,00000000000000000

B

Ancient Currency: ୍ᙚାଚୀନ ମଡୁ୍ᙖା
ନୂଆ  େୁରୁଣ୍ା 
NewOld
Old symbols

ତନି ିୋହୁିଲା:    ଏେ େଇସା
Thee pahula-    One paisa
ଛଅ ୋହୁିଲା:    ଦୁଇ େଇସା
Six Pahula –    Two paisa
ନଅ ୋହୁିଲା:    ତନି ିେଇସା
Nine Pahula –    Three paisa
ଏେ ଅଣ୍ା: ବାର ୋହୁିଲା:    ଚାର ିେଇସା
One anna=     12 pahula = Four 

paisa
 ଏେ ଅଣ୍ା:ଛଅ ନୂଆ େଇସା                     ଚାର ିେଇସା  
 One Anna =six new paisa   
 4 paisa

ଦୁଇ ଅଣ୍ା: ବାର ନୂଆ େଇସା   ଆଠ େଇସା  
Two anna = 12 new paisa  8 paisa
ତନି ିଅଣ୍ା: ଅଠର ନୂଆ େଇସା   ବାର େଇସା
Three anna = 18 new paisa  12 paisa
ଚାର ିଅଣ୍ା: ଚବଶି ିନୂଆ େଇସା   କଷାହିଳ େଇସା
Four anna = 24 new paisa  16 paisa
ୋ୍ᘸ ଅଣ୍ା: ଏେତରିଶି ିନୂଆ େଇସା   କୋଡ଼ଏି େଇସା
Five anna = 31 new paisa   20 paisa
ଛଅ ଅଣ୍ା: ଛତଶି ିନୂଆ େଇସା   ଚବଶି ିେଇସା
Six anna = 36 new paisa   24 paisa
ସାତ ଅଣ୍ା: କତୟାଳଶ ିନୂଆ େଇସା   ଅକଠଇଶ ିେଇସା
Seven anna = 43 new paisa   28 paisa

୵

୶

୷
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୲୶
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ଆଠ ଅଣ୍ା: େଚାଶ ନୂଆ େଇସା   ବତଶି ିେଇସା
Eight anna = 50 new paisa   32 paisa
ନଅ ଅଣ୍ା: ଛେନ ନୂଆ େଇସା   ଛତଶି ିେଇସା
Nine anna = 56 new paisa   36 paisa
ଦଶ ଅଣ୍ା: ବାଷଠ ିନୂଆ େଇସା   ଚାଳଶି ିେଇସା
Ten anna = 62 new paisa  40 paisa
ଏ�ାର ଅଣ୍ା: ଅଠଷଠ ିନୂଆ େଇସା   ଚଉରାଳଶ ିେଇସା
Eleven anna = 68 new paisa  44 paisa
ବାର ଅଣ୍ା: ଚଉସ୍ର ିନୂଆ େଇସା   ଅଠଚାଳଶ ିେଇସା
Twelve anna = 74 new paisa?  48 paisa
କତର ଅଣ୍ା: ଏୋଅଶ ିନୂଆ େଇସା   ବାଉନ େଇସା
Thirteen anna = 81 new paisa  52 paisa
ଚଉଦ ଅଣ୍ା: ଶତାଅଶ ିନୂଆ େଇସା   ଛେନ େଇସା
Fourteen anna =87 new paisa  56 paisa
େ୍ᙎର ଅଣ୍ା: ଚଉରାନକବ ନୂଆ େଇସା  ଷାଠଏି େଇସା
Fifteen anna = 94 new paisa  60 paisa
କଷାହିଳ ଅଣ୍ା: ଶକହି ନୂଆ େଇସା   ଚଉଷଠ ିେଇସା
Sixteen anna = 100 new paisa  64 paisa

Calculation of Time: ସମୟ ହସିାବ
ଦଣ୍   ସମୟର ସବ୍ଯନମି୍ନ ଏେେ
Danda   Smallest unit of time
ଲବ   ଦୁଇ ଦଣ୍
Laba   Two Danda
ଏେ ନମିିଷ  ଦୁଇ ଲବ  
Ekanimisha Two Laba
ଏେ େ୍ିᙖ ତରିଶି ିନମିିଷ
Ekakasta  Thirty nimisha
ଏେ ଘଟ ି   କଷାହିଳ େଳା
5.Ekaghati  Sixteenkala
ଏେ ଘଟ ି କଷାଳେଳା
6 .Ekakala  Thirty Kasta
ଏେ େଳା   ତରିଶି ିେ୍ᙖ
ଏେ ଘଡ଼ ି   ଚଉଷଠ ିେଷି

୳
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Eka Ghadi  Sixteen tar vajti
ଏେ ୍ᙚହିର  ଚାର ିଘଡ଼ି
Eka Prahara  Four Ghadi
ଏେ ଦବିସ  ଆଠ ୍ᙚହିର, ୩୨ଘଡ଼ି
Eka Dina  Eight Prahara, 32 Ghadi
ଏେ ମାସ   ତରିଶି ିଦନି
Eka Masa  Thirty days
ଏେ ବଷ୍ଯ   ତନିଶିହି ଷାଠଏି ଦନି
Eka Barsa  Three Hundred Sixty days
ଯୁ� ଚାରଯୁି�:ସତ୍ୟ, କ୍ᙔତୟା, ୍ᚗାେର, େଳି
Yuga No of Yuga :Satya, Tretaya, Dwapara, Kali.
ସତ୍ୟଯୁ�   ସତରଲକ୍ ଅଠାଇଶ ିହିଜାର ବଷ୍ଯ
Satyayuga Seventeen lac eighty eight thousand years .
କ୍ᙔତୟାଯୁ� ବାରଲକ୍ ଛୟାନକବ ହିଜାର ବଷ୍ଯ
Tretayayuga Twelve Lac Ninety six Thousand years. 
୍ᚗାେରଯୁ� ଆଠଲକ୍ ଚଉଷଠ ିହିଜାର ବଷ୍ଯ
Dwaparayuga Eight  Lac Sixty four thousand years. 
େଳଯୁି� ଚାରଲିକ୍ ଷାଠଏି ହିଜାର ବଷ୍ଯ
Kaliyuga Four Lac thirty two thousand years.
ମହିାଯୁ� ଚାରଯୁି�ର ସମାନ
Mahayuga Amalgamation of four Yugas.
େ୍ᙝ ଏେଶହି ମହିାଯୁ�, ୍ᙜ୍ᙧା୍ୁᘮ ଏେ ଦନି, ୪୩,୨୦,୦୦,୦୦,୦୦ବଷ୍ଯ 

(ସଇଁତରିଶି ିମାନବ ବଷ୍ଯ), ୭୨୦େ୍ᙝ:
Kalpa one hundred Mahayuga, One day of 

Brahma,43,20,00, 00, 00 years , (Thirty 
sevan human years), 720 Kalpa = One day 
of Brahma 

ଘଟ ି ବାସକୁଦବ୍ᘮ ଏେଦନି, ୍ᙜ୍ᙧା୍ୁᘮ ଶକହିବଷ୍ଯ
Ghati One day of Basudeva, One Hundred years 

of Brahma.
ୋଳ ରୁଦ୍୍ୁᘮ ଏେ ଦନି, ବାସକୁଦବ୍ୁᘮ ଶକହିବଷ୍ଯ
Kala One day of Rudra, One Hundred years of 

Basudeva.
େ୍ᙖା ମହିାକଦବ୍ୁᘮ ଏେ ଦନି, ରୁଦ୍୍ୁᘮ ଏେଶହି ବଷ୍ଯ
Kastha One day of Mahadeva, One Hundred years 

of Rudra.
ଲବ ଶ୍ିᘹ୍ୁᘮ ଏେ ଦନି, ଶବି୍ୁᘮ ଏେ ଶହି ବଷ୍ଯ
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Laba   One day of Shakti, Hundred years of Shiva.
ତରୁଟ ି ଶବି୍ୁᘮ ଏେଦନି, ଶ୍ିᘹ୍ୁᘮ ଏେଶହି ବଷ୍ଯ
Truti One day of Shiva, hundred years of Shakti.
ଶବି୍ᘮର ଆୟୁଷ ୫୭୨୬୪୧୪୭୧୨୬୫୮୯୪୫୮୧୮୭୫୫୦୭୨

୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦୦ 
Life span of Shiva 5 7 2 6 4 1 4 7 1 2 6 5 8 9 4 5 8 1 8 7 5 5 0 7 2 0 0 0

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Calculation of Cattle: ଯୋଗାଧନ ହସିାବ
ଏେ େ୍ିᙤ ୋ୍ᘸଶହି �ାଈ
Eka Palli Five hundred cow
ଏେ କ�ାଠ  ଚବଶି ିେଲି, ୨୪x୫୦୦= ୩୨୦୦୦
Eka Gotha 24 Palli , 24 x 500 = 32000
ଏେ ଲଉଡ଼ ି ଚବଶି ିକ�ାଠ, ୨୪x୩୨,୦୦= ୭୬୮୦୦୦
Eka Laudi 24 Gotha, 24 x 32,000 =768000
ଏେ ମହିାଖ୍ଡୁ଼ ଚବଶି ିଲଉଡ଼,ି ୨୪x୭୬୮୦୦୦= ୧୮୪୩୨୦୦୦
Eka Mohakhoda 24 Loudi , 24 x  768000 =18432000
ଏେ ମହିାକଭାଈ ଚବଶି ିମହିାଖ୍ଡୁ, ୨୪x୭୬୭୦୦୦= ୪୪୩୩୬୮୦୦୦
Eka Mohabhoi 24 Mohakhoda, 24 x 768000 =443368000

Measure of Food grain or any Commodity
ବରାଟେ:   େଉଡ଼ି
Barataka Cowrie, Shell – the medium of buying and 

selling of food grain and any matter.
ଆଞ୍ଳୁ: ଦୁଇ ହିାତ ୋେୁଲିର ଏେ୍ᙔ ୋ୍ᙔାେକୃତ ରୂେ
Anjula The Palms of hands mode into the size of 

cup
Kada Number one, One fourth of Ganda
Ganda The number four, an aggregate of number 

four. 
one Kalini 20 Barataka
One Pana 04 Kalini = 80
One Dramba 16 Pana= 1,280
One Niska 16 Dramba = 20,400
Pada = ¼, Arka = ½, Tripada = ¾, Kala = 1/16, Kusta = 1/12, Shafa 

= 1/8 
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Measure of Distance:
େରମାଣୁ୍: େଦାଥ୍ଯର ସବ୍ଯନମି୍ନ ଏେେ
1.Paramanu Atom, Molecule,  Smallest unit of matter.
ଏେ କରଣୁ୍।  ଅଣୁ୍:ଛଅ େରମାଣୁ୍
2 . One Renu /Anu 6Paramanu
ଏେ ତଳି: ଚଉଦ ଅଣୁ୍
3 . One Tila 14 Anu, A very little space resemblance with 

sesasum.
ଏେ ତରୁଟ:ି ଛଅ କରଣୁ୍

3 .OneTruti 6Renu
ଏେ ବୟନରଜ: ଛଅ ତରୁଟି

One Bayenaraja 6 Truti

ଏେ ଶସରଜ: ଛଅ ବୟନ ରଜ
One Shasharaja 6Bayenaraja

ଏେ ଏଡ଼ୋ ରଜ: ଛଅ ଶସ ରଜ
OneEdakaraja 6Shasharaja

ଏେ କ�ାରଜ: ଛଅ ଏଡ଼ୋରଜ
One Goraja 6Edakaraja
ଏେ ଲିକ୍ା: ଛଅ କ�ାରଜ
one Liksya 6 Goraja
ଏେ ସସ୍ଯେ: ଛଅ ଲିକ୍ା
One Sarsapa 6 Likshya
ଏେ ଯବ: ଛଅ ସସ୍ଯେ
One Jaba 6 Sarsapa
ଏେ ଆ୍ୁᘰଳ ଛଅ ଯବ, ଚଉତରିଶି ତଳି
One Angula 6  Jaba, A  lineal measure of the breadth of 

one finger. 34 Tila
ଏେ ଅକ୍ୁଦ୍ େଦ: ଦଶ ଆ୍ୁᘰଳ
One Akshudrapada 10 Angul , Small Step
ଏେ େଦ: କ�ାଟଏି ୋଦର କଦୈଘ୍ଯ୍ୟ ବା ଲମ୍ବା ବାର ଆ୍ୁᘰଳ
One Pada Distance one foot.One step , 12 Angul.
ଏେ ବତିସି୍: ବାର ଆ୍ୁᘰଳ
One Bitasti 12 Angul
ଏେ ୍ᙚେମ୍ଯ: କୋଡ଼ଏି ଆ୍ୁᘰଳ
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One Prakarma 20 Angul
ଏେ ହିାତ: ଦୁଇ ବତିସି୍, ଚବଶି ିଅ୍ୁᘰଳ
One Hata  2 Bitasti, 24 Angul
ଏେ ଜାନୁ: ବତଶି ିଅ୍ୁᘰଳ
One Janu  32 Angul
ଏେ ବାହୁି: ଛତଶି ିଅ୍ୁᘰଳ
One Bahu 36 Angul
ଏେ ଧନୁ: ଚାର ିହିାତ
One Dhanu 4 Hata
ଏେ ଯୁ�: ଶକହି ଅଠାଅଶ ିଅ୍ୁᘰଳ
One Yuga  188 Angul.
ଏେ କୋଷ: ଏେହିଜାର ଧନୁ
One Kosha 1000 Dhanu
ଏେ କଯାଜନ: ଚାର ିକୋଶ
One Jojana 4 Kosha.

ଭାର ହସିାବ
BharaCaculation: Two loads carried on one shoulder by 

means of a yoke
ମାଢ଼:   ଅଧା କତାଳା
Madha Weight of any article on the basis of the 

smallest unit Dhana (half of one tola)
କତାଳା ଦଣ୍ ଏେ ଶହି ମାଢ଼
Toladanda One hundred Madha
େଳ ଏେ ଶହି କତାଳା
Pala One hundred toladanda
େୁରୁଷ ଏେ ହିଜାର େଳ
Purusha One thousand pala
ସନ୍ୟା ଏେ ହିଜାର େୁରୁଷ
Sanya One thousand purusa
ଦଣ୍ ଏେ ହିଜାର ସନ୍ୟା
Danda one thousand sanya
�ଜ ଏେ ହିଜାର ଦଣ୍
Gaja One thousand danda
ଅ୍ᘰା ଏେ ହିଜାର �ଜ
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Anga One thousand Gaja
ଭାର ଦୁଇ ଅ୍ᘰା
Bhara Two anga
(Source: The Mahabharata of Saroladas, Karnaparba) 
(ଉ୍ᙜ: ସାକରାଳ ଦାସ ମହିାଭାରଥ)

Name of the Authors of Ganita Texts: ଗଣିତ ଶାᚚ↌ର ଯୋଲଖକ
1. Adhar Patnaik: ଅଧର େ୍ᘾନାୟେ
2. Kunjabana: େୁଞ୍ବନ
3. Krupasindhu Nayak: େକୃୋସ୍ୁିᙏ ନାୟେ
4. Krushna Das: େକୃଷ୍ ଦାସ
5. Gokula  Subuddhi: କ�ାେୁଳ ସବୁୁ୍ᙍି
6. Godabari  Rayaguru: କ�ାଦାବରୀ ରାୟ�ୁରୁ
7. Ghanashyama: ଘନଶ୍ୟାମ
8. Chandrasekhara Patnaik: ଚᚚⅾକଶଖ୍ର େ୍ᘾନାୟେ
9. Jagannath: ଜ�୍ᙐାଥ
10. Dinabandhu: ଦୀନବ୍ୁᙏ
11. Devi Das: କଦବୀ ଦାସ
12.  Daibagna: କଦୈବଜ୍
13. Dhananjaya: ଧନଞ୍ୟ
14. Dharanidhara Nayak: ଧରଣ୍ୀଧର ନାୟେ
15. Narasingha: ନରସଂିହି
16.  Narayan Das: ନାରାୟଣ୍ ଦାସ
17. Nimai Charan: ନମିାଇ ଚରଣ୍
18. Nilakantha Patnaik: ନୀଳେଣ୍ େ୍ᘾନାୟେ
19. Pitambara: େୀତାମ୍ବର
20. Fakira: େେୀର
21. Banamali: ବନମାଳୀ
22. Balabhadra Nayak: ବଳଭଦ୍ ନାୟେ
23. Basudeva Patnaik: ବାସକୁଦବ େ୍ᘾନାୟେ
24. Bikram: ବ୍ିᙅମ
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25. Brundabana: ବକୃ୍ᙎାବନ
26. Bhagabana Nayak: ଭ�ବାନ ନାୟେ
27. Bhikari Nayak: ଭିୋରୀ ନାୟେ
28. Mathurananda Das: ମଥୁରାନ୍ᙎ ଦାସ
29.  Madhusudana: ମଧୁସଦୂନ
30. Maguni Pathi: ମା�ୁଣି୍ ୋଠୀ
31. Madhaba: ମାଧବ
32. Mukunda Nayak: ମେୁୁ୍ᙎ ନାୟେ
33. Murari: ମରୁାରି
34. Raghunath Nayak: ରଘନୁାଥ ନାୟେ
35. Radharamana: ରାଧାରମଣ୍
36. Lambodara: ଲକମ୍ବାଦର
37. Lingaraja Patnaik: ଲି୍ᘰରାଜ େ୍ᘾନାୟେ
38. Lokanath Nayak: କଲାେନାଥ ନାୟେ
39. Siba Mahanty: ଶବି ମହିା୍ᙌି
40. Shyamacharan: ଶ୍ୟାମଚରଣ୍
41. Sridhara: ୍ᙦୀଧର
42. Sribasu: ୍ᙦୀବାସୁ
43. Sadasiba Das: ସଦାଶବି ଦାସ
44. Sudarshana  Biswala: ସଦୁଶ୍ଯନ ବଶି୍ାଳ
45. Hari Nayak: ହିର ିନାୟେ
46. Haladhara: ହିଳଧର

C
Name of Manuscripts: ଅ୍ᘮ ବହରି ନାମ

1. Anka Prabandha Likhana:ଅ୍ᘮ ୍ᙚବ୍ᙏ ଲିଖ୍ନ 
2. Ojha Sankhali : Lambodara: ଓଝା ଶ୍ᘯାଳି
3. Odanka Melanka Lekha : Krushna Das: ଓଡ଼ା୍ᘮ କମଲା୍ᘮ କଲଖ୍
4. Kraya Bikraya Lekha: Devi Das: ୍ᙅୟ ବ୍ିᙅୟ କଲଖ୍
5. Khadibija Lekhasutra: ଖ୍ଡ଼ବିୀଜ କଲଖ୍ସ୍ୂᙔ
6. Khadipatha: ଖ୍ଡ଼େିାଠ
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7. Khadipothy: ଖ୍ଡ଼କିୋଥି
8. Ganita: �ଣି୍ତ
9. Ganita Bijamalika �ଣି୍ତ ବୀଜମାଳେିା
10. Ghatalekha : Haladhara ଘଟକଲଖ୍ 
11. Chhatisa Bargakota :ଛତଶି ବ�୍ଯକୋଟା
12. Mandarthbodhini Tika: ମ୍ᙏଥ୍ଯକବାଧିନୀ ଟୀୋ
13. Nalasudhhi, Nalasagara: ନଳଶୁ୍ᙍ,ି ନଳସା�ର
14. Nagahara Lekha: ନା�ହିର କଲଖ୍
15. Panikia Suta: େଣି୍େଆି ସ୍ୂᙔ
16. Patha Samudra: ୋଠସମଦୁ୍
17. Pathasara: ୋଠସାର
18. Pothypatha: କୋଥି ୋଠ
19. Phala Panikia: େଳା େଣି୍େଆି
20. Bargaphala Lekha: ବ�୍ଯାେଳା କଲଖ୍
21. Bamphilekha: Lingaraja Patnaik: ବାମି୍କଲଖ୍
22. Bijaganita :Balabhadra Nayak: ବୀଜ�ଣ୍ିତ
23. Bhaurian Nala: ଭଉଁରଆି ନଳ
24. Magana Sindhu Kallola : Krupasindhu: ମା�ଣ୍ା ସ୍ୁିᙏ େକ୍ᙤାଳ
25. Radhamadhaba Lekhasutra: ରାଧମାଧବ କଲଖ୍ାଶୂ୍ᙔ
26. Sishubodha Ganita : Krupasindhu: ଶଶିୁକବାଧ �ଣି୍ତ
27. Sutrasara: ସ୍ୂᙔସାର
28. Surja Sidhhanta: ସଯୂ୍ଯ୍ୟ ସ୍ିᙍା୍ᙌ
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D

Translation of Lilabati Sutra: Odia
ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔର ଓଡ଼ଆି ଅନଡୁବାଦ

Sl No   Cat  No
1. G 5 Lilabati Sutra: Krupasindhu, Krushna, Murari and  

  Dhananjaya: 
  ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ: େକୃୋସ୍ୁିᙏ, େକୃଷ୍, ମରୁାର ିଓ ଧନଞ୍ୟ

2. G 11 Lilabati Sutra : Loknath Nayak
   ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ: କଲାେନାଥ ନାୟେ
3. G 28  Lilabati Sutra : Sadasiv, Narayan and others
   ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ: ଶଦାଶବି, ନାରାୟଣ୍ ଓ ଅନ୍ୟମାକନ
4. G 30 Khadi Saraswat : Loknath Nayak
   ଖ୍ଡ଼ ିସାରସ୍ତ: କଲାେନାଥ ନାୟେ
5. G 31 Khadi Saraswat : Loknath Nayak
   ଖ୍ଡ଼ ିସାରସ୍ତ: କଲାେନାଥ ନାୟେ
6. G 35 Khadi Saraswat : Loknath Nayak
   ଖ୍ଡ଼ ିସାରସ୍ତ: କଲାେନାଥ ନାୟେ
7. G51 Khadi Saraswat : Loknath Nayak
   ଖ୍ଡ଼ ିସାରସ୍ତ: କଲାେନାଥ ନାୟେ
8. G 53  Khadi Saraswat : Devi Das , Brundabana
   ଖ୍ଡ଼ ିସ୍ୂᙔ 
9. G 81 Lilabati Sutra : Lokanath Nayak
   ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ 
10.  G 83 Khadi Rasabati : Lokanath Nayak
   ଖ୍ଡ଼ ିରସବତୀ କଲାେନାଥ ନାୟେ
11.  G 110  Lilabati Sutra Likhana : Loknath Nayak
   ଲୀଳାବତୀ ଶୂ୍ᙔ ଲିଖ୍ନ କଲାେନାଥ ନାୟେ
12.  G 141 Lilabati Patiganita : Lokanath Nayak
  ଲୀଳାବତୀ ୋଟ�ିଣି୍ତ କଲାେନାଥ ନାୟେ
13. G 146 Lilabati :Lokanath Nayak
  ଲୀଳାବତୀ 
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14. G 168 Khadi Rasabati : Loknath Nayak
  ଖ୍ଡ଼ ିରସବତୀ 
15. G 168  Khadipatha Lilabati : Devi Das Balabhadra
  ଖ୍ଡ଼େିାଠ ଲୀଳାବତୀ 
16. G168 Lilabati : Loknath Nayak
  ଲୀଳାବତୀ 
17. G 168 Lilabati Sutra patiganita : Loknath Nayak
  ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ 
18. G 168 Lilabati Sutra :ଭାଷା ଲୀଳାବତୀ 
19. G 168  Bhasa Lilabati :Dinakrushna and others
  ଲୀଳାବତୀ ୋଟ�ିଣି୍ତ 
20. G 168 Lilabati Patiganita : Loknath Nayak: ଲୀଳାବତୀ 
21. G168 Lilabati : Loknth Nayak: ଲୀଳାବତୀ 
22. G 168 Lilabati :
Loknath Nayak 16 and others 6 । କଲାେନାଥ ନାୟେ: ୧୬ ଅନ୍ୟ ୬

E

Lilabati Translation : Sanskrit and Odia
ଲୀଳାବତୀ ଅନଡୁବାଦ: ସଂସ୍ତୃ ଓ ଓଡ଼ଆି

Sl No    Cat No
1. G 1   Mandarthabodhini Tika : Maguni Pathy:   

  ମ୍ᙏାଥ୍ଯକବାଧିନୀ ଟୀୋ: ମା�ୁଣି୍ ୋଠୀ
2. G 4  Lilabati Sutra: ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ
3. G 17  Sabdarthabodhini Tika : Sridhara Dwija:   

  ଶବ୍ାଥ୍ଯକବାଧିନୀ ଟୀୋ: ୍ᙦୀଧର ୍ᚗଜିା
4. G 23  Lilabati Sutra : Chandrasekhara Patnaik:   

  ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ:ଚᚚⅾକଶଖ୍ରେ୍ᘾନାୟେ
5.  G 44  Lilabati Sutra :Narayan Das:  

  ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ: ନାରାୟଣ୍ ଦାସ
6. G 46   Lilabati Sutra: ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ
7. G 60   Lilabati Patiganita: ଲୀଳାବତୀ ୋଟ�ିଣି୍ତ
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8.  G 65  Lilabati Sutra:ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ
9. G 75  Lilabati Sutra:ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ
10.  G 82  Lilabati Sutra:ଲୀଳାବତୀ ସ୍ୂᙔ
11.  G 117  Adweta Darpana : Godabari Rayaguru:   

  ଅକ୍ᚗୈତ ଦେ୍ଯଣ୍: କ�ାଦାବରୀ ରାୟ�ୁରୁ
12.  G 137 Mandarthabodhini Tika : Maguni Pathy:   

  ମ୍ᙏାଥ୍ଯକବାଧିନୀ ଟୀୋ:ମା�ୁଣି୍ ୋଠି
13.  G 140 Mandarthabodhini Tika :Maguni Pathy:   

  ମ୍ᙏାଥ୍ଯକବାଧିନୀ ଟୀୋ:ମା�ୁଣି୍ ୋଠି
14. G167  Mandarthabodhini Tika : Maguni Pathy:   

  ମ୍ᙏାଥ୍ଯକବାଧିନୀ ଟୀୋ:ମା�ୁଣି୍ ୋଠି
15. G 182 Lilabati Patiganita Tika : Maguni Pathy:   

  ମ୍ᙏାଥ୍ଯକବାଧିନୀ ଟୀୋ:ମା�ୁଣି୍ ୋଠୀ
16. G 204 Sidhhanta Siromani: ସ୍ିᙍା୍ᙌ ଶକିରାମଣି୍

F
Mathematics in Chautisa Form

ଚଉତଶିା ଯୋଶୱୈଳୀଯୋର ଗଣିତ
1. Ankanidhi Chautisa: ଅ୍ᘮନଧିି ଚଉତଶିା
2. Ankanidhi Chautisa: ଅ୍ᘮନଧିି ଚଉତଶିା
3. Ankanidhi Chautisa: ଅ୍ᘮନଧିି ଚଉତଶିା
4. Ankanidhi Chautisa: ଅ୍ᘮନଧିି ଚଉତଶିା
5. Ichhabati  Chata Chautisa: ଇଚ୍ାବତୀ ଚାଟ ଚଉତଶିା:
6. Odanka Chautisa: ଓଡା୍ᘮ ଚଉତଶିା
7. Ojhasankhali Chautisa: ଓଝାଶ୍ᘯାଳ ିଚଉତଶିା
8. Kunjabana Chautisa: େୁଞ୍ବନ ଚଉତଶିା
9. Kalantara Chautisa: େଳ୍ᙌର ଚଉତଶିା
10. Kutaka Chautisa: େୂଟେ ଚଉତଶିା
11. Kota Chautisa: କୋଟା ଚଉତଶିା
12. Kraya Bikraya Chautisa: ୍ᙅୟ ବ୍ିᙅୟ ଚଉତଶିା
13. Khadikautuka Chautisa: ଖ୍ଡ଼େିଉତୁେ ଚଉତଶିା
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14. Khadi Binoda Chautisa: ଖ୍ଡ଼ବିକିନାଦ ଚଉତଶିା
15. Khadiratna Chautusa /Sisya Binoda Chautisa : 

Dharanidhara Nayak: ଖ୍ଡ଼ରି୍ᙌ ଚଉତଶିା:ଶଶି୍ୟ ବକିନାଦ ଚଉତଶିା:
16. Khanda Cahutisa: ଖ୍ଣ୍ ଚଉତଶିା
17.  Ganita Chautisa : Bikram: �ଣି୍ତ ଚଉତଶିା: ବ୍ିᙅମ
18. Ganita Chautisa :Balabhadra: �ଣି୍ତ ଚଉତଶିା: ବଳଭଦ୍
19. Ganita Chautisa : Dharanidhara Nayak: �ଣି୍ତ ଚଉତଶିା:
20. Ganita Chautisa : Bhagabana Nayak: �ଣି୍ତ ଚଉତଶିା:
21. Ganita Chautisa : Siba Mohanty: �ଣି୍ତ ଚଉତଶିା:
22. Guna Chautisa: �ୁଣ୍ ଚଉତଶିା
23.  Chitta Bodha Chautisa : Shyamacharan: ଚରି୍କବାଧ ଚଉତଶିା
24. Jala Chautisa : Bikram: ଜଳ ଚଉତଶିା: ବ୍ିᙅମ
25. Dharanidhara Chautisa : Dharanidhara Nayak: ଧରଣ୍ୀଧର 

ଚଉତଶିା:Nala Chautisa : Ghanashyama: ନଳ ଚଉତଶିା:
26. Nayakdhana Chautisa : Devi Das: ନାୟେଧାନ ଚଉତଶିା: କଦବୀ ଦାସ
27.  Pathamangala Chautisa: ୋଠମ୍ᘰଳ ଚଉତଶିା
28. Patha Samudra Chautisa : Devi Das: ୋଠ ସମଦୁ୍ ଚଉତଶିା: କଦବୀ 

ଦାସ
29. Brudhi Brusala Chautisa: ବକୃ୍ᙍ ିବକୃଷାଳ ଚଉତଶିା
30. Rasakeli Chautisa: ରସକେଳୀ ଚଉତଶିା
31. Sidhi Chautisa : Bikram: ସ୍ିᙍ ିଚଉତଶିା: ବ୍ିᙅମ
32. Sindhu Sinhara Chautisa : Dharanidhara: ସ୍ୁିᙏ ସଂିହିାର ଚଉତଶିା: 

ଧରଣ୍ୀଧର 
33. Hansatola Chautisa : Balabhadra Nayak: ହିଂସକତାଳା ଚଉତଶିା : 

ବଳଭଦ୍ ନାୟେ
34. Sabda Chautisa : Balabhadra Nayak: ଶବ୍ ଚଉତଶିା: ବଳଭଦ୍ 

ନାୟେ
35. Siba Upadesha Chautisa : ଶବି ଉେକଦଶ ଚଉତଶିା
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ଅ୍ᘮ: ସଂଖ୍୍ୟା
Aṅka: Number, Figure

ଅ୍ᘮେଷା: ଏେ �ାଣ୍ିତିେ ସମସ୍ୟାର ସମାଧାନ
Aṅkakaṣa: Work out of an 

arithmetical problem

ଅ୍ᘮେୁହିୁେ: ଯାଦ ୁକଶୈଳୀକର �ାଣ୍ିତିେ 

ସମସ୍ୟାର ସମାଧାନ
Aṅkakuhuka: Resolving any 

mathematical problem in a magical 

way

ଅ୍ᘮ�ଣ୍ନା: ସଂଖ୍୍ୟାର ୍ᙅମିେ �ଣ୍ନା
Aṅkagaṇanā: Counting of number 

from one upward.

ଅ୍ᘮ�ତ:ି କଯକେୌଣ୍ସ ିସଂଖ୍୍ୟାର ନିଦେକି୍ᙖ 

କଶୈଳୀକର �ଣ୍ନା
Aṅkagati: Movement of numbers 

in any prescribed order.

ଅ୍ᘮେୂରଣ୍: ୍ᙚଦର୍ ତଥ୍ୟ ଅନୁସାକର ଅଜଣ୍ା 
ସଂଖ୍୍ୟା୍ᚗାରା ଶୂନ୍ୟସ୍ାନ େୂରଣ୍  

Aṅkapūraṇa: Filling of an 

unknown number with the help of 

given data

ଅ୍ᘮକଭଦ: ସଂଖ୍୍ୟା ଓ ସଂଖ୍୍ୟା ମ୍ᚆକର ୍ᙚକଭଦ
Aṅkabheda Difference between the 

numbers.

ଅ୍ᘮମନସା: କେୌଣ୍ସି ଏେ ସଂଖ୍୍ୟାେୁ ମନକର 

ରଖି ମୂଳ ଅ୍ᘮର ସମାଧାନ
Aṅkamanasā: Act of settling a 

problem keeping a number/matter 

in mind.

ଅ୍ᘮଶାᚚ↌: �ଣ୍ିତ ବିଦ୍ୟା
Aṅkaśastra: Arithmetic.

ଅ୍ᘰା: ହିଜାକର �ଜ
Aṅga: Hajāre Gaja

ଅ�ାଡ଼:ି ଶସହିୀନ ଧାନ
Agāḍi: Blighted corn.

ଅଢ଼ା: େଦାଥ୍ଯ ମାେ ୋଇ ଁବ୍ୟବହିକୃତ ଧାତବ 

ୋ୍ᙔ
Aḍhā: 1. A standard measure of 

corn, 2. A metal pot used  for 

measuring corn.

ଅଢ଼ାଇ: ୧. ୫  

Aḍhāi: Two and half .

ଅବଧାନ: ଚାଟଶାଳୀର ଶିକ୍େ
Abadhāna: 1. Village school 

master, Astrologer

ଅ୍ᙍ୍ଯଚ୍ᙅୋର: ବକୃର୍ର ଅଧା
Ardhacacrakāra:  Half of a circle.

ଅ୍ᙍ୍ଯଚᚚⅾୋର: ବକୃର୍ର ଅଧା
Ardhacandrakāra:  Half of the size 

of  the moon’

ଆୟ, ଉୋଜ୍ଯନ, କରାଜ�ାର: ୍ᙦମ ବାବାଦେୁ 
୍ᙚାେ୍ୟ
āya, Upārjana, Rojagāra:  Income

ଆୟତନ: କେୌଣ୍ସି ଏେ ସ୍ାନର େରିସୀମା
āyatana: Dimension of a matter, 

Length and breadth of a surface,  

3. Extent, 4. Boundary

ଆୟତୋର: ସମମାେ ବିଶି୍ᙖ ଲମ୍ବ ଓ ୍ᙚସ୍ଥିବା 
ଆୟତନ  

āyatakāra: Rectangular

ଉର୍ର: କେୌଣ୍ସି ଏେ ୍ᙚଶ୍ନର ନି୍ᙌଶ୍ଯ
Uttarā: Answer

ଶବ୍ାବଳୀ  | Glossary 
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ଉର୍ରା: ଉ୍ᙍ୍ଯ�ତି
Uttarā: Descending order.

ଉଭା, ଉଛ�୍ଯ: ଉର୍ତା
Ubhā, Ucharga: Height. 

O/ଓ

ଓଜନ: େଦାଥ୍ଯର େରିମାଣ୍ ମାେ
Ojana: Weight

ଓଝା: �ା ଁଚାଟଶାଳୀର ଶିକ୍େ
Ojhā: Village school teacher.

ଓଡ଼ା୍ᘮ: ମୂଳସଂଖ୍୍ୟା ସହି େରବର୍୍ଯୀ 
ସଂଖ୍୍ୟା�ୁଡ଼ିେର କଯା�: ଉଦାହିରଣ୍ 

୧+୨=୩, ୩ଓଡା୍ᘮ, ୨କମଲା୍ᘮ
Oḍāṅka : Addition of successive 

numbers to a certain original 

number. Ex.  1+2 =3. Here 3 is 

Oḍāṅka and 2 is melānka

ଓଡା୍ᘮ ଧରିବା: �ାଣ୍ିତିେ ନ୍ୟାୟକର ସଂଖ୍୍ୟା 
ସହିିତ ଯୁ୍ᘹ ସଂଖ୍୍ୟାର େଳ ନିରୂେଣ୍ େରିବା  
Oḍāṅka dharibā:  To work out an 

addition of successive numbers 

in the system of arithmetic 

progression.

Ka/େ

େଉଡ଼:ି ମୁଦ୍ା ଭାବକର ବ୍ୟବହିକୃତ ଏେ ୍ᙚୋର 

ସାମୁଦ୍ିେ ଜୀବର ଟାଣ୍ କଖ୍ାଳୋ
Kauḍi: A small marine shell 

formerly current as money

େଉଡ଼ିମା�ଣ୍ କଲଖ୍: ଟ୍ᘮାର ହିିସାବ
Kauḍimāgaṇa Lekha:

େରଣ୍: ତାଳେ୍ᙔକର କଲଖ୍ା ୍ᙚସ୍ୁତ ୋରୀ
Karaṇa: Professional writer who at 

times teaches in the villages.

େଡ଼ା: େଚାଶ ସଂଖ୍୍ୟେ
kaḍā: Fifty

େଡ଼ା�ଣ୍ା: ଟ୍ᘮା କନଣ୍କଦଣ୍ର ହିିସାବ
Kaḍāgaṇḍā: Mathematical rules 

( tables)in which the monetary 

transactionsare one starting from 

the lowest unit of number one.

େଡ଼ା�ଣ୍ା େଣ୍ିେିଆ: ହିିସାବ ଶିଖିବା ୋଇ ଁ

ବ୍ୟବହିକୃତ ସାରଣ୍ୀ
Kaḍāgaṇḍā paṇkiā: The series of 

mathematical tables  in which the 

students learn by heart various 

calculation of shell money ( 

cowree)

େଳ୍ᙌର: ଋଣ୍ ବାବଦେୁ ସୁଧ
Kalantara: Interest on money lent

େଳ୍ᙌର ମୂଳନାସ୍:ି ଉ୍ᙜ ଅଥ୍ଯ ନଜାଣ୍ି ସୁଧ 

ନିରୂେଣ୍
Kalantara mūlanāsti: Finding of 

kakantara not knowing the source 

money

ୋଟ: ବି୍ᙅୟ ୋଳକର େଦାଥ୍ଯ ଉେକର ଲିଖିତ 

ଅଥ୍ଯରୁ ବିଯୁ୍ᘹ ଅଂଶ
Kāṭa: Amount to be deduced from 

the market price fixed by the seller

ୋଟେରିବା: େଦାଥ୍ଯର �ୁଣ୍ ଓ ଆୋର 

ଆଧାରକର ୋଟେୁ ଭିତିେରି ମୂଲ୍ୟ ନିରୂେଣ୍  

Kāṭakaribā: To settle down the rate 

of any article on the basis of its size 

and quality.

ୋଟିବା: ବିଯୁ୍ᘹ େରିବା
Kaṭiba: curtailment.

ୋଣ୍ି: ଛଟାଇ୍ᘮକର ଏେ ଚତୁଥ୍ଯାଂଶ, ହିାତର 

କୋହିୁଣ୍ିରୁ ୋଣ୍ି ଆ୍ᘰୁଳ ିଟିେ େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ଦୂରତା
Kāṇi: 1. One fourth of a chhatnki,2. 

lineal measure from the tip of the 

elbow to the end of the little finger.
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ୋଣ୍ିହିାତ ନାଳ: ୋଣ୍ ିଆଧାରକର ଭୂମିର ମାେ
Kāṇihāta nāla: Rule of extracting 

the area of fields  by taking the 
length and breadth on kani 

େିଣ୍ାବିୋ: ଖ୍ରଦି ଓ ବି୍ᙅି
Kiṇabikā: Buying and selling

େୂେନଳ: େୂଅର �ଭୀରତା ମାେ
kūpanala: Measurement of the 

depth of the well. 

େୂଟେକଯା�: ଛାତର ଉର୍ତା ମାେ
Kūṭakayoga: 1.Elevation,2. Roof.

କୋଟା: ଏେ ନିଦେକି୍ᙖ େରିମାଣ୍ର ଧାନରୁ ନିୟମ 

ଅନୁସାକର େରିମାଣ୍ ୍ᙩାସ
Koṭā: Arithmetical  rule o deduce  

the quantity of rice from a given 

quantity of paddy. 

କୋଦଣ୍, ଧନୁ: ଶର ସଂଧାନ ୋଇ ଁବ୍ୟବହିକୃତ 

ଅᚚ↌
Kodaṇḍa, Dhanu: Bow

Kha/ଖ୍

ଖ୍ଡ଼:ି ମାଟ ିଅଥବା େଳାେଟାକର କଲଖିବା 
ୋଇ ଁବ୍ୟବହିକୃତ ଧଳା େଦାଥ୍ଯ, ଚକ୍
Khaḍi: 1. Chalk, 2. A kind of 

steatile  or soap stone.

ଖ୍ଡ଼ିୋର, ଖ୍ଡ଼ିର୍ᙌ: କଜ୍ୟାତିଷ
Khaḍikarā, khaḍiratna: The 

astrologer usually teaches in the 

village schools.

ଖ୍ଡ଼ିଶାᚚ↌: �ଣ୍ିତ ୍ᙇନ୍
Khaḍiśāstra: Book of Math.

ଖ୍ଣ୍ି: େଦାଥ୍ଯ ରଖିବାୋଇ ଁ୍ᙚସ୍ୁତ ଖ୍ାତ
Khaṇi: Pit where food grains are 

persevered., Hole.

ଖ୍ଣ୍ିକଲଖ୍: ଖ୍ାତର ଆୟତନ ନିରୂେଣ୍
Khaṇi lekha: 1.Measurement 

of pit or an expanded hole dug 

on the ground to store paddy, 2. 

Calculation of grain stored in the 

pit.

ଖ୍୍ᙎା: �ଣ୍ିତ ସମାଧାନୋଇ ଁବ୍ୟବହିକୃତ ସାରଣ୍ୀ
Khandā: One column of the 

arithmetical multiplication table.

ଖ୍ଳା: ଶସ୍ୟ ଅମଳ ସ୍ାନ
Khalā: Grain yard.

ଖ୍ାତେ: ଋଣ୍ ୍ᙇହିଣ୍ୋରୀ
Khātaka: Debter.

ଖ୍ାତନଳ: ଖ୍ାଲର ଆୟତନ େରିମାେ
Khātanala: Measurement of the 

depth or the size of a pit.

Ga/�

�ଛକୋତାନଳ: �ଛ ଲ�ାଇବା ୋଇ ଁ

ବ୍ୟବହିକୃତ ଭୂମିର ଆୟତନ ନିରୂେଣ୍
Gachapotānala:  
Measurement of a plantation area 

or the calculation of numbers of 

trees planted on a field.

�ଜ: ହିଜାର ଦଣ୍
Gaja: Hajāre Daṇḍa

�ଜଦ୍ᙌନଳ: ହିାତୀଦା୍ᙌ ମାେ
Gajadantanala: Measurement of 

the ivory.

�ଡ଼ଖ୍ାଇନଳ: ଉଆସେୁ କଘରି ରହିିଥିବା 
ଜଳଖ୍ାଇର ମାେ  

Gaḍakhāinala: Area of the moat 

round the fort or a mount.

�ଣ୍ା: ୪
Gaṇḍa: The aggregate of four.



347

କ�ୈାର୍ᘰ ଚରଣ୍ ଦାସ 
େରଶି୍ିᙖ 

�ଭୀରତା: ଖ୍ାଲ, େୂଅ ଅଥବା କୋଖ୍ରୀର 

ଭିତରେୁ ଯାଇଥିବା ଦୂରତା
Gabhīratā: Depth of a pit/well/pond.

�ୁଜ: ହିିସାବ କଲଖ୍ାଥିବା ୍ᙚମାଣ୍େ୍ᙔ
Guja: 1. Money bond, 2. settlement 

paper in land partition.  

�ୁଣ୍ନ: ସଂଖ୍୍ୟା ସହିିତ ସଂଖ୍୍ୟାର �ୁଣ୍ନ
Guṇana Multiplication

�ୁଣ୍େଳ: ସଂଖ୍୍ୟା ସହିିତ ସଂଖ୍୍ୟାର �ୁଣ୍ନ 

ନିଃସକୃତ େଳ  

Guṇaphala: result arrived at by 

multiplying a number with another.

କ�ାଲାୋର: ବକୃର୍ାୋର
Golākāra: Circle, Round shape.

କ�ାେୀ ଚୁମ୍ବନ କଲଖ୍: ଆକରାହି ୍ᙅମକର 

କ�ାେୀମାକନ େକୃଷ୍୍ᘮୁ କଦଇଥିବା ଚୁମ୍ବନର 

ହିିସାବ
Gopi chumbana lekha: Calculation 

of number of kisses the milkmaids 

given to Krishna one by one at 

descending order.

୍ᙇାମକଲଖ୍: ୍ᙇାମର େରିସୀମା/କକ୍୍ᙔ ନିରୂେଣ୍
Grāmalekha: Calculation of the 

total area of a village.

Gha/ଘ

ଘନ: କେୌଣ୍ସି େଦାଥ୍ଯର ଘନ୍ᚕ େରିମାଣ୍
Ghana: Tripling a certain number.

ଘନ୍ᚕ: କେୌଣ୍ସି େଦାଥ୍ଯର ଲମ୍ବ, ୍ᙚସ୍ ଓ 

କମାକଟଇ ଆଧାରକର େରିମାଣ୍ ନିରୂେଣ୍
Ghanatva: The state of having the 

length, breadth and thickness of 

any matter.

ଘନ୍ᙔିକୋଣ୍: େିରାମିଡ଼ ଆୋରର କକ୍୍ᙔ
Ghanatrikoṇa: The cube tapering 

to a point, Pyramid.

ଘନେଳ: ଏେ େଠିନ େଦାଥ୍ଯର ଘନ୍ᚕ 

ନିରୂେଣ୍
Ghanaphala: Cubic content of a 

solid body.

ଘନବୀଜ, ଘନମୂଳ: େଦାଥ୍ଯର ଘନ୍ᚕ 

ଜାଣ୍ିବାୋଇ ଁମୂଳସଂଖ୍୍ୟା
Ghanabīja, Ghanamūla 

ଘନକକ୍୍ᙔ: ସମ ଲମ୍ବ, ୍ᙚସ୍ ଓ �ଭୀରତା ଥିବା 
କକ୍୍ᙔ
Ghanakṣetra An area having 

equal length, breadth and thickness.

Cha/ଚ

ଚଉେ: ଚାରିକୋଣ୍ିଆ କକ୍୍ᙔ, ବ�୍ଯକକ୍୍ᙔ
Cauka: 1 .A measure of the breadth 

of four fingers,2. A squire

ଚଉେନଳ: ଚାରିକୋଣ୍ିଆ କକ୍୍ᙔର ମାେ
Caukanala: Measure of a squire

ଚଉତରା: ଚାରିକୋଣ୍ିଆ େିଣ୍ ି 

Chautarā: squire size raised 

platform.

ଚଉତରାନଳ: ଚାରିକୋଣ୍ବିଶି୍ᙖ େିଣ୍ିର ମାେ  

Cautarānala: Measurement of a 

squire size raised platform

ଚଉରାନଳ: ଚଉରା େୂଜା ୋଉଥିବା େିଣ୍ିର 

ମାେ  

Caurānala: Measurement of a 

raised mound / structure/ platform  

near the house where the Tulasi  

plant is reared and worshiped.

ଚଢ଼ା: ଆ�େୁ �ତି
Chaḍhā: Ascending order.

ଚଢ଼ା ଉର୍ର: ଆ� ଓ େଛେୁ �ତି
Cadhāutara: Both ascending and 

descending order
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ଚେଡ଼ାବସାଣ୍: କେୌଣ୍ସି ଏେ ମ୍ᙎିର ଅଥବା 
ଘରର ଭୂମିର େରିସୀମା ମାେ
Cakaḍābasāṇa: Measurement  of  

the total area of the structure of 

house.

ଚ୍ᙅାୋର: କ�ାଲାୋର
Cakrākāra: Circular.

ଚ୍ᙅିବି୍ᙅି, ଚ୍ᙅବକୃ୍ᙍି: ମୂଳ ଧନର ଶୁଧ ବାବଦ 

ଅଥ୍ଯ ମୂଳକର ମିଶି ମୂଳ ନିରୂେଣ୍ ଓ ତା ଉେକର 

ଶୁଧ ହିିସାବ
Cakribikri/cakrabṛdhi 

ଚତୁକୋଣ୍ିଆନଳ: ଚାରିକୋଣ୍ିଆ କକ୍୍ᙔର 

ଆୟତନ ମାେ  

Catukoṇināla: Measurement of a 

quadrangular

ଚାଖ୍ଣ୍: ବୁଢ଼ା ଆ୍ᘰୁଠିର ଟିେରୁ ୋଣ୍ି ଆ୍ᘰୁଠିର 

ଟିେ େଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ୋେୁଲିର ଦୂରତା  
Chākhaṇḍa: 

ଚାଖ୍ଣ୍ନଳ: ଚାଖ୍ଣ୍େୁ ସବ୍ଯମୂଳ ଏେେ 

ଭାବକର ରଖି ଭୂମିର ମାେ
Chākhaṇḍanala: Measurement 

of a land taking chākhaṇḍa as the 

smallest unit of length.

ଚାଟବାଣ୍ୀ: ଛା୍ᙔେୁ ୍ᙚଦର୍ ୍ᙚଶ୍ନର ଉର୍ର
Cāṭavānī: Answer of the student.

ଚାଟଶାଳା: �ା ଁସ୍ୁଲ୍
Chāṭaśālā: Village school

Chha/ଛ

ଛଟା୍ᘮି: ଏେ କଶରର କଷାଳଭା�ର ୁଭାକ�
chaṭāṅki: one sixteenth of one sera 

( nearly one k.g.)

କଛଳିକଲଖ୍: କଛଳି୍ᘮର ହିିସାବ
Chelilekha: Counting the number 

of goat sacrificed before the mother 
deity.

ଜ/J

ଜମି: ଭୂମି
Jami: Land

ଜମିମାେ: ନିଦେକି୍ᙖ ଭୂମିର ଆୟତନ ମାେ
Jamimāpa: Measurement of the 

land.

ଜ୍ୟାମିତି: ଜ୍ୟାମିତି
Jyāmiti: Geometry.

ଟ/Ta

ଟ୍ᘮା: ଅଥ୍ଯ
Taṅkā: Money

ଟୀୋ: କେୌଣ୍ସି ୍ᙇନ୍ର ବ୍ୟାଖ୍୍ୟା
Tīkā: Commentry of a text.

ତ/Ta

ତୋର: Takāra

ତୋର �ୁୋର: takāra gukāra

ତୁଳାଦଣ୍: ଏେଶହି ମାଢ଼
Tuladaṇḍa: Ekaśaha Māḍha

ତୂଣ୍ୀର: ଶରମୁଣ୍ା
Tūṇīra A Quiver for arrows

୍ᙔିକୋଣ୍/୍ᙔିଭୁଜ: ତିନି ବାହିୁଥିବା କକ୍୍ᙔ
Trikoṇa /tribhuja: A tringle

କ୍ᙔଶଲିଖ୍ନ ନଳ: ତିନିକୋଣ୍ିଆ କକ୍୍ᙔର ମାେ
Traiśalikhana Nala: Measure of a 

triangular space

ଦ/Da

ଦଣ୍: ହିଜାକର ସନ୍ୟ
Danda: Hajāre Sanya

ଦରଜି: କୋଷାେ ତିଆରି େରୁଥିବା ବ୍ୟ୍ᘹି
Daraji: Tailer
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ଦରଜି ଚା୍ᙎୁଆ ନଳ: ଚା୍ᙎୁଆର ଆୟତନ ମାେ
Daraji Chānduā Nala: 
Measurement of a awning

ଦୀଘ୍ଯ ୍ᙚତି ନଳ କଲଖ୍: ଏେ ଆୟତନ- ଦର୍ 

ଭୂମିର ଲମ୍ବ ଓ ୍ᙚସ୍ ନିରୂେଣ୍
Dirgha-prati Nala Lekha: finding 
of the leangth and breadth  of an 

enclosure on the basis of its own 

total area.

କଦଉଳନଳ: ମ୍ᙎିରର ଆୋର ମାେ
Deulanala: Measurement of the 

size of a temple

କଦଉଳ େଥରବସା ନଳ: େଥରର ମାେ 

ଆଧାରକର କଦଉଳକର ବ୍ୟବହିକୃତ େଥର 

ଖ୍ଣ୍ର ସଂଖ୍୍ୟା ନିରୂେଣ୍
Deula Patharabasā nala:  Finding 

out the numbers of stones (as per 

the size of each) used in the making  

of a temple on the basis of its size.

ନ/Na

ନଳ: ସ୍ାନର ଦୂରତା ମାେୋଇ ଁବ୍ୟବହିକୃତ 

ନିଦେକି୍ᙖ ମାେର ୋଠି
Nala: A rod for measuring  

distance

ନଳମାେ: ନଳେୁ ଏେେ ଭାବକର ୍ᙇହିଣ୍ େରି 
କେୌଣ୍ସି କକ୍୍ᙔର େରିମାଣ୍ ନିରୂେଣ୍
Nalamāpa: Measurement of the 

total area of any specific  land 
using nala as unit. 

ନଳେରିବ/ନଳଭା୍ᘰିବା: ନିଦେକି୍ᙖ �ାଣ୍ିତିେ 

େ୍ᙍତିକର ଭୂମିର ଲମ୍ବ ୍ᙚସ୍ ନିରୂେଣ୍
Nalakariba/bhāṇgibā: The 

arithmetical method of finding out 
the area of a land measured with a 

rod by multiplying the length with 

the breadth.

ନଳଭ୍ᘰାସୁ୍ᙔ: ଭୂମିର କକ୍୍ᙔ ନିରୂେଣ୍
Nalabhaṅgāsūtra: Principle of 

preparing an enclosure or principle 

of finding out the length and 
breadth of an enclosure on the basis 

of its area.      

େ/Pa

େଚାରିଲା: ୍ᙚଶ୍ନ େଲା  
Pachārilā: Questioning

େତାୋକଲଖ୍: େତାୋର କଦୈଘ୍ଯ୍ୟ ଓ ୍ᙚସ୍ 

ନିରୂେଣ୍
Patākālekha: Finding out the 

length and breadth of a flag or the 
area of a flag.

େଥର: େଥର
Pathara: Stone

େରିମିତି: େରିମିତି
Parimiti: Mensuration

େଳ: ଏେଶହି ତୁଳାଦଣ୍
Phala:  Ekaśaha Tulādaṇḍa

ୋଟି�ଣ୍ିତ: ୋଟି�ଣ୍ିତ
Pāṭigaṇita: Arithmetic

ୋଦ/ୋହିୁଣ୍: ୋଦର କ�ାଇଠ ିଠାର ୁବୁଢ଼ା 
ଆ୍ᘰୁଳ ିେଯ୍ଯ୍ୟ୍ᙌ ଦୂରତା
Pāda/pāhuṇḍa: The length from 

the back of the foot to the tip of he 

great finger.

େିଣ୍: େଦାଥ୍ଯର ଘନ୍ᚕ
Piṇḍa: Wholeness on any matter,. 

Body

େୁରୁସ: ହିଜାର େଳ
Puruṣa: Hajāre Pala

କୋଖ୍ରୀ: ଜଳାଶୟ
pokharī: pond, Tank.
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କୋଖ୍ରୀନଳ: ଜଳାଶୟର ଆୟତନ ନିରୂେଣ୍
Pokharīṅala: Measurement of the 

size of a tank. 

କୋଖ୍ରୀେ୍ᘮନଳ: କୋଖ୍ରୀକର ଥିବା େ୍ᘮ ଓ 

ୋଣ୍ିର ଆୟତନ ନିରୂେଣ୍
pokharīpankanala: Measurement 

of the water and mud in a pond.

୍ᙚତି: ଓସାର
Prati: Breadth.

୍ᙚତିନାସ୍ିନଳ: ଏେ କୋଖ୍ରୀର ଓସାର 

ନିରୂେଣ୍
Prati-nāstinala: Finding out the 

breadth of a tank.

େୁଷ୍ିୋ: କୋଥିର କଶଷକର କଲଖ୍ାଥିବା 
ଏହିାର ରଚନାୋଳ ଓ କଲଖ୍େ େରିଚୟ
Puṣpikā: Colophon. 

େ/Pha

େଳ: େରଣି୍ତ:ି 

Phala: Result

େଳା: ବ୍ୟଂଜନ ବ୍ᙓ୍ଯର ବିଭି୍ᙐ ସ୍ାନକର 

ଦିଆଯାଉଥିବା ସଂକେତ
Phalā: Sign added to a alphabate 

to make a dipthong  or a compound 

consonant.

କେଡ଼ାମିସା: କେଡ଼ାଣ୍ ଓ ମିଶାଣ୍
Pheḍāmisā: Process of subtraction 

and addition

କେଡ଼ା୍ᘮ: କେଡ଼ାଣ୍ େଳ
Pheḍaṅka: Number comes out 

through the process of subtraction.

କେଡ଼ାଣ୍: କେଡ଼ିବା ୋଯ୍ଯ୍ୟ
Pheḍāṇa: Act of subtraction.

ବ/Ba

ବଧିନଳ: କୋଖ୍ରୀର ୋଣ୍ିର �ଭୀରତା ମାେ
Badhinala: Measurement of water 

of a deep tank.

ବା୍ᙘୀନଳ: େୂଅର ଆୟତନ ମାେ
Bāmphīnala: Measurementof a 

well. 

ବ�୍ଯ:  
Barga: A square number.

ବ�୍ଯକକ୍୍ᙔ: ସମାନ ଲମ୍ବ, ଉର୍ତା ଓ ୍ᙚସ୍ ଥିବା 
କକ୍୍ᙔ
Bargakṣetra: a Square.

ବ�୍ଯମୂଳ: ବ�୍ଯକକ୍୍ᙔର ମୂଳ
Bargamūla: Square root.

ବ�୍ଯେଳ: ବ�୍ଯମାେର ୁନିଷ୍୍ᙐ ସଂଖ୍୍ୟା
Bargaphala: The square of a 

number.

ବ�୍ଯକରଖ୍ା: ଏେ ବ�୍ଯକକ୍୍ᙔର କ�ାଟିଏ ୋଖ୍ର 

ମାେ
Bargarekhā: Length of one side of 

a square

ବ�୍ଯୀେରଣ୍: ଏେ ସଂଖ୍୍ୟାେୁ ବିଭି୍ᙐ ସଂଖ୍୍ୟାକର 

ବିଭ୍ᘹୀେରଣ୍
Bargīkaraṇa: Dividing a number 

into different units /numbers

ବର୍୍ଯନ: ମୂଲ, ମଜୁରି
Bartana: Wage, Salary

ବର୍୍ଯନକଲଖ୍: ୍ᙦମିେର ମଜୁରୀ ବାବଦ ଅଥ୍ଯ 
ନିରୂେଣ୍
Bartanalekha: Calculation of the 

wage of the worker. 

ବିଶାଶଏ: ଶକହିକୋଡ଼ିଏ
Biśāśae: One hundred and twenty.
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ବିଷମ ନଳ: ସମାନ ବାହି ୁନଥିବା କକ୍୍ᙔର 

ମାେ
Biṣamanala: Measurement of a 

land  of unequal size side. 

କବଦିକଲଖ୍: କବଦିର ଆୟତନ ନିରୂେଣ୍
Bedilekha: Measurement of a 

raised platform . 

ଭ/Bha

ଭରଣ୍ା, ଚାଟବାଣ୍ୀ: ଛା୍ᙔର ଉର୍ର
Bharaṇa, Cāṭabanī: Answer of the 

student.

ଭରଣ୍: ଅଶି �ଉଣ୍ ିେରିମାଣ୍ର େଦାଥ୍ଯ
Bharaṇa: The quantity of grain of 

80 Gauni

ଭାର: ଦୁଇ ଅ୍ᘰା
Bhāra: Due Aṅgā  ( Mahābhārata: 
Karṇaparva)

ମ/Ma

ମଜୁରି: ୍ᙦମ ବାବଦେୁ ୍ᙚାେ୍ୟ
Majuri: Wage in terms  of money 

or food grain.

ମଣ୍େନଳ: ଭୂମି ଉେରେ ୁଉଠିଥିବା େିଣ୍ିର 

ଆୟତନ ମାେ
Maṇḍapanala: Measurement of a 

raised platform. 

ମଣ୍ଳ: କ�ାଲାୋର କକ୍୍ᙔ
Maṇḍala: Circle, round shape area.

ମା�ଣ୍: ରାଜା ଓ ଜମିଦାରମାନ୍ᘮୁ ୍ᙚଜା- 
୍ᙚଦର୍ ଅଥ୍ଯ ବା େଦାଥ୍ଯ
Māgaṇa: Voluntary contribution 

made by the subjects to the 

zamindars or kings.

ମାଢ଼: ଦଶକତାଳା େରିମାଣ୍
Māḍha Standard weight of ten 

tola.

ମାକଢ଼ାରି: �ଣ୍ିତ ସମସ୍ୟା ସମାଧାନ ୋଇ ଁ

ସୂ୍ᙔ ବିକଶଷ  

Māḍhori: A set formula for solving 
arithmetical problems.  

ମାେ: େଦାଥ୍ଯର େରିମାଣ୍ ନିରୂେଣ୍
Māpa: Measure of a thing /matter.

ମିଶାଣ୍: କଯା�େରିବା
Miśāṇa: Addition.

ମୂଳ: ଉ୍ᙜଧନ
Mūla: Root, Base.

ମୂଳଧନ: ଉ୍ᙜ
Mūladhanā: Source, Capital.

ମୂଳଭା�: ବିଭି୍ᙐ �ାଣ୍ିତିେ ୍ᙚ୍ᙅିୟାକର 

କକ୍୍ᙔର ମୂଳରୂେ ନିରୂେଣ୍
Mūlabhagā: The root of a number 

arrived at a self multiplication , 

Cube root.

ମୂଲ: ମୂଲ୍ୟ, ଦାମ
Mūla: Price, Rate.

ମୂଲିଆ କଲଖ୍: ୍ᙦମିେେୁ ଦିଆଯାଉଥିବା 
ୋରି୍ᙦମିେର େରିମାଣ୍ ନିରୂେଣ୍
Mūlialekha: Finding out the total 

number of labourer employed  

based on the basis of wage or the 

amount of wages given to the 

labourer on the basis of fixed price.

କମଲା୍ᘮ
Melānka: The number last added to 

the last but one total figure to arrive 

at the last total, the last number of 

which is added to arrive at the last 

figure. Example: 10+05 = 15. Here 

15 is Oḍāṅka and 05 is melānka.  
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ଲ/La

ଲ୍ᙓ: ଲାଭ ବାବଦେୁ ୍ᙚାେ୍ୟ, କଶଷେଳ  

Labdha: Earned as profit obtained/

acquired. Quotient

ଲମ୍ବ:  ଏେ ସ୍ାନରୁ ଅନ୍ୟ ସ୍ାନର ଦୂରତା
Lamba: Length.

ଲାଭ: େଦାଥ୍ଯ େିଣ୍ି ଉର୍ମୂଲ୍ୟକର ବି୍ᙅିରୁ ଲ୍ᙓ 

ବଳୋ ଅଥ୍ଯ
Labha: Profit, Benifit.

କଲଉଟ ଓଡ଼ା୍ᘮ: କେଡ଼ାଣ୍ ମାେ
Leuṭa oḍānka: Calculation in a 

returning/descending order.

କଲଖ୍: ମାେିବା, କଲଖିବା, େଳ ନିରୂେଣ୍ 

େରିବା
Lekha: Writing. 

ଶ/Sha

ଶୋବ୍: ଏେଶହି ବଷ୍ଯ
śakābdha: Century

ଶାᚚ↌: ଜ୍ାନ/ବିଦ୍ୟା୍ᙇନ୍
śāstra: Book of knowledge, Book 

of Principle.

କଶାଧି: ୍ᙅମିେ ସଂଖ୍୍ୟା ନିରୂେଣ୍ ୋଇ ଁ

ବ୍ୟବହିକୃତ କଟବୁଲ୍/ସଂଖ୍୍ୟାର ଉଦେ୍ଯ ୍ᙅମ ଅଥବା 
ନିମ୍ନ ୍ᙅମ ନିରୂେଣ୍ ୋଇ ଁବ୍ୟବହିକୃତ କଟବୁଲ୍
śodhi: A table showing the 

progressive number ( Subtraction 

and addition of numbers) from one 

to ten. Ex. 0,1,2,3,4,5,6,7,8,9,10/ 

10 ,9,8,7,6,5,4,3,2,1,0.

ଶରୁତିେଳ: େଳ, 

śrutiphala: Result

ସ/Sa

ସଂଖ୍୍ୟା: ସଂଖ୍୍ୟା
Saṇkhyā: Number

ସଂଖ୍୍ୟା�ଣ୍ନା: ବିଭି୍ᙐ େ୍ᙍତିକର ସଂଖ୍୍ୟା 
�ଣ୍ିବା
Saṅkhyāgaṇanā: Counting the 

numbers in different method.

ସନ୍ୟ: ହିଜାକର େୁରୁଷ
Shanya: Hajāre Puruṣa

ସମନଳମାେ: ବ�୍ଯକକ୍୍ᙔର ଆୟତନ ନିରୂେଣ୍
Samanalamāpa: Measurement of a 

square.

ସମୟ: ୋଳ
Samaya: Time

ସମୟ ଓ ଦୂରତା: ୋଳ ଓ ଦୂରତା  
Samaya o Durata: Time and 

distance.

ସମସ୍ୟା: ସମସ୍ୟା
Samasyā: Problem.

ସହିରୋବ୍: ଏେ ହିଜାର ବଷ୍ଯ
Sahasrābda: One thousand years.

ସାଧନା: େଳ ଲାଭ ୋଇ ଁଉଦ୍ୟମ
sādhanā: Attempt to find out 
result.

ସାଧବ, ସାଧ:ୁ ବଣ୍ିେ, ବ୍ୟବସାୟୀ
Sādhaba, sādhu Merchant, 

Businessman.

ସାର, କଶଷେଥା: େଳ 
Sāra, śeṣakathā: Result.

ସାରଣ୍ୀ: କଟବୁଲ୍
Sārāni: Table

ସୂ୍ᙔ: ବିଦ୍ୟା ସାଧନୋଇଁ ଅନୁସକୃତ େ୍ᙍତି
Sūtra: Principle, Method.

ସ୍ାେନା: ୍ᙚଶ୍ନ େଚାରିବା
Sthāpanā: Putting question.
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ହି/Ha

ହିରଣ୍: ହିରଣ୍
Haraṇa: Division.

ହିରଣ୍େରିବା: ହିରିବା
Haraṇakaibā: to divide

ହିରଣ୍�ୁଣ୍ନ: ହିରିବା ଓ �ୁଣ୍ିବା
Haraṇaguṇana Division and 

multiplication.

କ୍/Kshya

କ୍ିତି: େକୃଥିବୀ
kṣiti: Earth.

କ୍ିତିବଂଶ: ଭବିଷ୍ୟବ୍ᘹା ଓ �ାଁର ଶିକ୍େ
Kṣitivaṃśa: A class of astrologers 

in the state of Odisha who at times 

teaches in rural areas.

କକ୍୍ᙔ: ଏେ ନିଦେକି୍ᙖ ଆୟତନର ଭୂମି  
Kṣetra: A space enclosed by lines 

drawn over a surface, a field.

କକ୍୍ᙔ�ଣ୍ିତ: ଜ୍ୟାମିତି
kṣetragaṇita: Geometry

କକ୍୍ᙔେରିମାଣ୍ ବିଜ୍ାନ: େରିମିତି
Kṣetraparimāṇavijñanā: 
Mensuration

କକ୍୍ᙔେଳା: କେୌଣ୍ସି ଭୂମିର ଆୟତନ
Kṣetraphalā: Total area of a land.


